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ِ 
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ی 
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2 


گرم 


۰ 43 ۷ : ۹ 
۳ سوره الفاتحه 


و برپامی دارند نمازرا واز آنچه روزیشان داده ایم انفاق می کنند (چ) 


رمق م قشم و > ی رد یت ۳ 
والنینْ نون آنزل زليك وما ال 
وآنان که ایمان دارند فروفرستاده‌شده به‌تو و[به] آنچه نازل‌شده است 
سم م وه م ور 
ویالاخرق هر 
پیش از تو وبه روز واپسین آنان 
و 3 و شا تا ار 
هدی من هم المملحوت. () 


رهنمودی [ستیرآاند از جانب پروردگارشان وآنلن خود رستگارانند 


1 ۱ 1 ۳ 4 ۲۱ 
5 یت گنها سوه عنید ندرکن کر کم کش 


همانا این| کسانی که کفر ورزیدند کات بر آنان چه هشدارشان بدهی چه ون ندهی 


و و - سم > 

لا ینوت ختم اه عل اویهخ ول سَنیهع و 
ایمان نمی‌آورند "هیده است بر دل‌هایشان و بر شنوایی شان و بر 
۲ 3 ِِ 2 1 ۱ 
آتمترهم شوه 19۳ عَذاب عَظیمٌ وین الناس 
دشر بر ای نان تس و و از ۷ 
۳ - 7 تن م2 ۳ ۳ ‌ ‌ 
کسانی می‌گویند ایمان آوردیم ۷ 7 و9 ئ روز واپسین و نیستند آنان موّمنان 

2 ۳۷ ۰ صاا 2 أً ی را و ۳ 
مت رعونَ 1 وال ءامَنو هماطلعرت ۱ )2 نم 


خواهند | فریب دهند الّه را و ایمان رد درحالی که نمی‌فریبند جز خودشان ر 


م‌ کی 7 رم مر اعد 
رون ۹2 بهم 9 فزادهم یره مرضا 
در 


و 0 هایشان بیماری‌ای انس پس افزودشان الّه بر بیمار ی(شان] 


هم عَدّاب ای معا کا یحنشه رح یلا فلّ له 
۱ 


و برای آنان عذابی دردناک انست به سب آنجه دروغ می‌گفتند ۳( و هنگامی که گفته شود به آنان 


[ نیوا ف النض قلرا نا عنن مضیخرت لب 


فاد مکی در _ , مین گویند 70 ۳ () 


ال یه هه اللنیدرة وککن لاینلهه (و) یلا فد 


| آگاه باشید که‌آنان خود فاد گرانند 0 وهنگامی که گفته شود 


رح رصم رف سم و ور رصم 
3 امن 0 لو وین ۳9 امن اما 


1 ۳ 4 ات وککن که تکوم 0 وا لَفو 
آگاه بشید کهآنان خود بی‌خردانند 1 نمی‌دانند 00 و هنگامی که دیدار کنند 


1 سر 


۹ منوا قالوا اما ولذا ط ال شینطبنوم الوا 


کسانی را که ایمان آورده‌اند گویند ایمان آورده‌ايم و چون خلوت کنند با شیطان‌هایشان گویند بی گماز 


معکی نما خن مسبرءوت (ع) اه برع مم وم 


با شماییم این تست اه ۳ یشخندکندگالم من( اه ریشخندشان [ [راتلافی]م ی کند ومیکشاند آنها 


اف طتییی ‏ ینتهوهة (ب ایک ال اشفا اک 


مه رم 


در سرکشی‌شان [درحالی که] سرگشته اند ( ان کسانی هستند که خریدند کفز امی 
2 4 ص سس مرو ء ط م0 چا 


| بهِ ی ] هدایت سودی نداد ۱ ودای آزا. نبودند راه 


و حح ی 29 مه سم جر تب 2 مح و 
حال آنان چون حال کسی‌است که افروخت آتشی را پس چون روشن کرد[آتش] پیرامون آن کس را 
۳ مر ۵ ۰ رم ود ۳ ک لس 
,هم رکه فِ ظلمل لا بصرون ۳ 
از بین] برد ال وقادلی آتهارا ورها کرد آتهارا در تاریکی‌هایی که ([چیزی را] نمی‌بینند ۷ 


بک ی ریت 2 از کت 


7 


مم و وف مد ور 2ص 4 و شانض و 4 ی 
ورعد ورق ععلون ۱ ف یم من ۳۳ 
ورعد وبرقی است. قرار می‌دهند. انگشتانشان را در گوش‌هایشان-از ۰ انیس‌اصاعقه‌ها 
8 3 م2 2و و 1 و سم مجم ور 9 ‌ِ 
ِ والله حیط بالگفرن 00 تاد الرّق محخطت 

5 و الّه احاطه کنندهٌ کافران آبت () نزدیک است که برق برد 


صَرهم کم سا هم ممَوا ند ول للم عم 


چشمانشان را هرگاه که روشنی دهد برای آنان راه روند در آن آروشنایی] وچون تاریک کند بر آنان 


2 ی ح وم سم 
لذهب ‏ و رهم رکه آنه مق 
و اگر می‌خواست للم ترقطها [از بین] می‌برد شنوایی شان 9 دیدگانشان ر 5 
۳4 2 و ۲ هرس ۲وو ] رو 
سیو در را یا لاس اعَبُذوا ری 
۱ تواناست لع) ای فردم بپرستید پروردگارتان را 
هد م7 سح که ور 7 ظ سم 2 رم مر 
پیش از شما بودند باشد که شما پروا کنید 0 همان له] که قار داد ,یراع شتما 
4 
م2 ۳ رح موم م 
واه با وانزل . ماش ماه ماج 
0 و آسمان را سرپناهی و فرو فرستاد از آسمان آبی را سپس برآورد 
و ح ۳ فرح کِ۳۹ - 5 0 5 7 مس 
مت ررقا لح فلا جح لوا له آندادا و 
۱ [ و شگای روزی ای برای شما پس قرار ندهید برای اللّه همتایانی را حال آنکه شما 
مسج مس ور ره 2 م 


ملموت () فان کنت اي رب ما لا ع عبیا 


۷ 


می‌دانید 0 واگر هستیل در تردید از آنچه فرو فرستاديم. بر 


حور 


+و 9 س‌ 0 م ‌ ۰ 7 
قانوا نورر ین ین واذغوا شهداءک 
پس بیاورید سوره‌ای همانند 3 ر و9 فا نت وت ر [به یاوری] در 
۳ کي ار موه 
ان ک صقن فان تلو ولن دقعلوا 
اگر عمط ی رگ 1 و هرگز نتوانید کرد پس : 
۱ تم ام م 
| الا الق وفودها 7 و یت کر (ن)) 
ره 


از این که هیزم آن مردم و سنگ هاست که آماده شده اشت برای کافران 


جزء اول 


۵ 
2 3 ار 8 م2 و ۵ ۳ | چِ ۳ 
واسخ الب ءامنوا وهای المسلحت آن ص حززت 


۱ ۳ 1 7 
و مژده ده به کسانی که ایمان مب _ وت شایسته که برای آنهاست بپشت‌هایی که 


هد ك من 4 2 ۳7 ل 4 نی و 
روان است از زير [درختان] انا نب هرگاه روزی‌شان وید از ن [باغ‌ها] 1 ۳4 


ین الوا دا یی رت ینبل 7 1 موی 


2 سم 
وله 7 21 3 ف عباوت 0 


9 برای آزپاست در آنحا همسرآنی پاکیزه 9 آنان در آن جاودانند (#) 
من 4 مو محم کم را 0 کت 
3 ان ۱ آ یستحی- آن ضربت مثفلا ما عوصه قما 
همانا الّه شرم نمی‌کند 9 اینکه بزند مُثلی را به پشه‌ای ۳ 
مر ص ۳ مه ۳2.۶ 9 که 0 
فوقها ام لب نش مایا اجک بی آنه الحی من 
بالاتر ازآن را پس اما کسانی که ایمان 9 پس می‌دانند که همانا آنامئل] حق است از جانب 


عل ۳ 4 مم م‌ ۱ 
سر و ی 2 ون رتش تا 
5 اما ال رکه واه راو م00 راد ال 
پروردگارشان واما کسانی که کفر ورزیدند می‌گویند. چه چیزی اراده کرده است الّه 

0 ۶ 


جح 4 ی 9 ۲۶ ع‌ اف و۳ ۳2 محر مر وم ۳2 
بهلذا مثشلا بضل بو سح ود نهدی ید4 ۱ 


3 


به این مثل؟ گمراه می‌کند ‏ با آن بسیاری را وی با آن بسیاری را 


خر از ۵ + و 2۳ حم و م 
ومّا یل بویه للا الفنیقین (ح) ی یتفضُون عَهُد 
و کمرممی‌کند بان .- مگ ففرفاورا طل سای که لس می‌شکنف< , .رپیمان 
او ی مس هافر بش ان فا 


ص‌ ۳ ۰ ی ح ده ‌‌ 


له را پس از استوار ساختنش و می‌گسلند آنچه را که تور داده‌است اه به آن که پیوند شود 


0 ار ۳ ۰ مد مک رو مج م در 
وشیدویکات قبلز الایض "وه هم الخیروت () 
و فاد ۳ ۳ رمق آنان خود زیانکارانند 0 
۳ عص 

‌ِ ۸2 ی 7 مر ور 6 گم + م2 

جک نت به اه؟ حال آنکه بودید مردگانی پس زنده کرد شما ر 
مسم- 4 فعصاهی وک بر 

۷ ۰ مصز ج 1 2 ۳4 ۳ ۱00 ۲ 33 بصن > 
کسی است که آفرید برای شما آنچه را در زمین است همگی آنگاه آهنگ کرد 
1-2 کر #۱ ب ۳۹ ِ و 4 م2 و 
هه مه هقی راک و مس اری) 


آسمان را ۰ پس سامان داد آنها را 


[به صورت |هفت 


جزء اول 


سوره البقره/۲ 


ار تنه امت که ۳ 2 


9 آنگاه که گفت پروردگار تو فرشتگان همانا من قرار " در 


رسمه ۰ عمج ور 
‌م 


گفتند آیا قرار می‌دهی در آ 
نی ور 


۰ 
ِ 


مرك و 


ز نس ی 


ال ان لمْ 


رمین جانشینی ر 


7 
مم هو ور 


فا من ده اقب ,نت له وگن 


۳ 4 ۶ در آن و ریزد 


ها را حال آنکه ما 


ی 


7 لاه 


تنم رتاش تور ویاگی می‌چرزيم,: برای تو, گفت, همتامن. می‌دنم. بچیزی ۳ فا ی 


الما ک 


2 9 نت نام‌ها[ی اشیاء] را همگی آنهارا سپس عرضه داشت آنهارا بر فرشتگا 


ِ- ءادم آ لاسام 


کی از ناهام 


۹ ۳۳ خر رضم ی 2 ۳ 
1 یلم لا لا ما علک 


پات وهی نو نیست هیچ‌دانشی مار 


فان ارم وج 

قال یَادم نیتم 

گفت ای آدم خبرده آنها ر 
7 ِ 


نم آقل لب 


آزانکتيم. شفضما ‏ ناسین دی‌دنه 0 و 


# کت 


زد 

م2 م مم م۳ 
دم فسحدوا 
برای آدم پس|همه اسجده کردند ,2 


(ج) ولا دم آنکن 
() و گفتيم تم ساکن شو 
جر ی ۵ < و ین 0 مرس 


رت ماب | ول تیا 


‌ 


هرجا که خواهید و نزدیک نشوید 


اهامای عا روا ما کاه مض 4 


پس بیرون کردآن دورا ازآنچه بودند درآن 


پس بلغزانید آن دور شیطان 
مج و رد م2 مرو هو 
بعضعر لبعض عدو 


نب 


م‌ّ 
وئلم > 


سپس دریافت کرد آدم 


مادم من ره کت اب عََ ۶ ۹ مدای ب لجم (9 
از پروردگارش کلماتی را سپس اه بهمهرباز گشت براو مان او خود بسی توبه‌پذیر 


رم 14 مححم مرو و 
هام عرضهم 


نسم ۸ ۳ ۳92 


هوْلاء ان کت صَيقٌ ل) ۳ 


اینان اگر فستید, ,راست گویای ۱ 1۳ 


جز آنچه تو آموختی‌به‌ ما هماناتو خود 


سس باه 


از ۹ پس نت ۳ ۳1 ۱ 


هه 2 6 ددم ۲ م 
یا ۵ 


9 را 
اک ات 
2 


و شد 


للم کین 


ی 9 


آن دانای سنحجیده‌کاری 


این قَ 


۱ 


عِ 


از نام‌هایشان ‏ زلآگفت 
3 و 


سح 


۶ 


/ ِ آنچه که 


مس 6 < له 
اسجد 


29 


هس ی گفتیم به فرشتگان سحده 


 <‏ کم 


الیش این واستکر ون من الکهریرت 
بلس که سرباز زد و تکبّر ورزید 


از کافران ان 


ور ادها وان تا کت 


از آنعمتهای || ن به فرا سج 


نت وزوجك 
تو و هسرت دراین بهشت و بخورید 


اي ۲ ۳ تن 
هانرو کون من 


به این ِ که می‌شوید از 


للم نمج) 


محر مر من 


ستمکاران () 


افطوا 


وگفتیم فرودآیید|بهزمین درحالی که] 


رل چ ۱ من ح 
ول ق الارش متفر وم ال حن ت(ع) 


برخی آزشما _برای برخی دیگر دشمن خواهید بود و برای شماست در زمین قرارگاه وبهره‌مندی‌ای تا مدتی (9) 


سوره البقره/۲ 


زسوی‌امن رهنمودی پس هرکسی که ِ« 
دون (2) والنين کنو 
و کسانی که کفر ورزیدند 

صبٍ آلتار هم فا خللدون ۳ 


آتش‌اند ۳ در آن جاودانه اند ۳ 


م7 یا نا م بش ۳ احا . مر _ رع گرد مرح 
ببق لٍمَرءیل اد کرو همی تعکر واوتوا بعهدی 


ی 


ی رن تس هو کر خر رم 
فارهبونِ 0 وءاینوا بما انزلت 
ف و ایمان ۹ به آنچه فرو فرستادم 
ِِ ولاتک و [ کف ۳ ولا نو جابتی 


4 ی حم‌ جح نم م 
از ی راک نون 3 5 تس ۳ 


| به بای اندک وتنه از من نت ) و درنيامیزید حق را به باطل 


رجف ورام مممی... مگ وه ۳ ی 0 
وتکنبوا لح وانتم ون ()» واقیمُوا اوه وءانوا 


وپنهان مکنید حق را حال آنکه شما می‌دانید ۳( وبرپا دارید نماز را و بدهید 


رک وازگنوا ام کیت 4 ۵ ام لاس یلیر 


| زکات را ورکوع کنید رکوع‌کنندگان . * . آیا فرمان می‌دهید. مردم را به نیکوکاری 


مم مم بو م ع و بش ارچ سس م2 رت 2 مج هر مس دمص 
اوتسَونَ انفسک واته تلود الکتب افلا تلود لب) 


| و فراموش می‌کنید خودتان را حال آنکه شما می‌خوانید کتاب [آسمانی| را پس آیا خرد وی 


ی 3 و 

تا والصَرة 9 و تج 1 عَلْ ۲ 

مکی اج و صخت و ِِ 2 

نون ام ملفوا ریم ۳0 له 2 

ده به اينکه ۷ دیدار که ان پروردگارشان‌اند واینکه آنان به سوی او بازمی گردند ()) 
۶ 


يم ۰ 29 : 0 2 
نمی شتق الق مت علیَکر وان فضلتم 
بر 9 ۳ ارزانی داشتم بر شما و اینکه من برتری دادم شما را 
1 س 2 ۵ ه 41 و مر مگ 
سب و ۰ بوما. لامزی تفس امن تنس شیّا ولا 
0 ۲ و روزی که کفایت نکند هیچ کسی از هیچ کسی چیزی را و 


1 پوت ی ‌ و م ۳ میم حم 
2 متا هه 9 منبا 3 ولا هم 9 7 
سل 


پذیرفته نشود ازاو شفاعتی و گرفته نشود ازاو هیچ عوضی ونه آنان یاری خواهند 


سوره البقره/۲ 

1 230 1 : م ‏ ءْال و و رح 4 سم و سم م ا 
ولد فن. عال«هرعوی سومَوتک ی 2 

ی ۳9 نجات ار از[چنگ] کر که تحمیل می‌کردند برشما بدترین شکنجه را 


ی نی 0 رم 6 ۵ 7 
سل 


سر ِ ر 9 7 نگه سوت ان دش ۰ ر 9 در این [کار آزمایشی بود 


7 سح ض ۰ وم ب#ِ-_ ۱ و 
عم ۳ یو وم مه ۵و تراهم ِ ما ۳ 
۱ ورف ۳7 عون ۳ وج 2 واذ ی موی 
و غرق کردیم ی ام ات نگاه می‌کردید 0 [یاد کنید] آنگاه که وعده گذاشتیم برای موسی 
تییوت تن ی ور ۱ 1755707۳0 
آریعین لبلة - دمم الیل من بعدو وانتم ظلمَوت 
چیل- شب را سپس گرفتید شما آن گوساله را[ ابه پرستش] پس از [ ارفتن) او درحالی که شما ستمکاران [بودید] 
سکس 9 محر وم 2 مٍ لّ ّ جر 2 سم و 3 سم 
(ه) مم عَنونا نکم ین مد کلک لک ود () 
(ی؟ سپس درگذشتيم ازژگناه] شما 2 ان باشد که شما سپاس بگزارید ()) 
2 روم ی که 0 مر مص ی ۳ چم 
و ود انا موی الکتب والفتقان هلجم تدون (۳م) 
وال کنی‌آنگاه که دادیم به موسی آن کتاب را و فرقان [جداکنندةحق ازباطل] را باشد که شما راه یایید ه) 
۷۳2 ۹ ِ 2 ِ او هس ی رمق 
و اد ۱ قال موسون لمَومه. موه نکم ظلمَتَم ۱ 
و[یاد کنید]آنگاه که گفت موسی به قومش # همانا شما ستم کردید به خودتان 
1 2 وت اح وه رفح و وه ۳ 
سم لیجل یر ال باری ای اس 
تم ات 


7 2 ۳ 2 الا آکیر 2 


بهتراست برای شما نزد آفریننهتان پس بازگشت له مه ر خی بر شما همان او آد ن بسیار توبه‌پذیر مهربان خ.است ۱ 


و2 7 
2 و و اد و ِ لله < 
() وایادکنید‌آنگاه که گفتید ای موسی هرگز باورنمی‌کنيم به تو تا آنکه ببينيم الّهرا آشکارا 


ار 


سم و موی مه ۶ و 2 سکن 2 سح 
فاخذتجم لکد و تون (س) 2 بعشتکم 
گرفت ن صاعقه درحالی که شما نگاه می‌کردید ل)) 1 برانگيختيم شما را 
و وصو کم ممح #8 ام 
تعلکم تشکرون () وظللتا 
باشد که شما پاس بگزارید لح) و سایه‌بان ساختیم پر شا 
یر ۳ مم مرو هعم م 2 1 
التمام وآنزلنا عیْح الم والسلوی وا من طِبت ما 
بر را تب ۳ برشما من(غذایی‌شیرین مثل‌ترنجبین] وسلوی[بلدرچینآرا واگفتیم]بخورید از ای یره رک 
0 دوه 2 
تک عتاطتنیا وتکی کلا هم یلیفرت (2) 


| روزی دادیم به شما و ستم نکردند به ما بلکه به خودشان ستم می‌کردند (0) 


دود 
۰ 


۱ جزه ول ی ۳ سوره البقره/۲ 
مگ و و وو ما ع و ه رتم م م و 
ولد قاعا ادخلوا هنم امه ایا . منها معا رعَدا 


و[یادکنیدآآنگاه که گفتیم داخل شوید س ك آنگاه بخورید زنست هیآن هرجا که ۳ به فراوانی 
ج 


وا تطوا ااعاش شگعها قرو سبط تفر 2 


| وداخل شوید ازدروازه ۰ و بگویید [درخواست ما آمرزشی است دی تس شما تست / 
مه ‌ 2 و و سك جر ح ن 4 م< ء 
وبهزیدی خولهيم اتود [داش‌تیک وکارآن را ۰ ۹۳پ مایگزین گزدند:< "ان که ,۰ ستم "1 

ی 3 7 و وم 7 
عار از ُ یل ۳ ۳۹ لیا مك الزنن لا ر رجرا من 
غیراز آنچه گفته شد به آنان پس فروفرستاديم بر آان که ستم کردند عذابی از 


‌ سم 2 و 


یر و سم 9 مت ک ۱ 
السَماء یم کاوا یفیسقوت ی ی وا اسشسیین موی 


_ 


روحم ص 
بد ففلنا 
برای قومش پس ِِ" 
ورومح. موم ك و 2 2۶ ماج مرو و ۶ و و 
۳ عشرة از عار کل آناس مشربهم حلوا 
دانست هر گروهی آبشخور خودرا او گفتیمابخورید 


پ خد ح چزا خن ۵ ود »- سیم 

ولاتَعتو فن الانض مفییین لرعا 

مات ۳ زمین تبهکارانه 62 

ح م سر مو سم 

و رن تسیر عل طعامر وبچد فاد لنا * وداعگ 
وید کنیدآنگاه که گفتید 1 موسی ‏ هرگز تاب‌نمی‌آوريم بر یک خوراکی ‏ پس بخوان بای ما پروردکارت را 
و م2 ۳ ۵ و مدع و تین ی سا ری ما .ای 
مرج لا ما تنت لاش من بقلهتا ووثایها وفومها 


که بیرون ورد برای ما از نید می‌روباند تِ_ از سبزی‌اش وخیارش و گندمش 


م مم ۹ ك‌ ار عر +- 
با ون ی هی ارت 
و پیازش گفت موسی] آیامی خواهید جایگزین کنید آنچه را که آن پست‌تر است 
ض قد 
کف و ی «ء 
ها لاف 


برای شما هست [در آن] آنچه خواستید 


بر آنان (حکم] خواری 

0 9 - 

بأنهمٌ کانوا ر 
بدن سیب بدکه ‏ آنان کر می‌وزین 


ور 2 


وراه مد حور 


عَصواً ۳ وت 
تاج ۳ 9 سرکشی نمودند و تجاوز می‌کردند 


جزء اول 

رز موه مرص تا ۳ وحم مه مم 
9 والذک هادوا والنصلری وت 
ی و اک که 4 )امد 9 ۰ 4 ك 2 و و رو ور و 
من امن پالله والوم الاخی وعمل صلحا فلهم ۳۹ جرهم 
هرکس از آنان] که ایمان آورد به الّه وروز وایسین و کار شایسته‌ای کند پس برای آنان است پاداششان 

1 و ر ی ۳ جر م0 

تیه دلایترک سیم وه رقززا تزفک: ۱318030 
نزد پروردگارشان و نه ترسی اسشت بر آنان و نه آنان اندوهگین می‌شوند 07 و [یاد کنید] انگاه که 
4 زر 9 م ض و و ض ‌ 0 مرو رصرطر 
آخزتا متقکم ورقعنا وک ره مس وا ما ءاتیت 
گرفتيم پیمانتان را وبرافراشتيم فراز شما [کوه] طور را او گفتیم]بگیرید آنچه را که دادیم به شما 


اما +فیه لح جرد ولتت وب 


ممح 


اجنتت تما و از در آن است «باشد که شما .. پرواکنید: ۱0۳۳ شیس یشت کردید 


م هن 2 2 ی خر هر 


اه ۳ پس اگر نبود بخشش ال بشما ومهربانی او هرآینه می‌شدید از 


رب 117 3 و 1500 
‌ 


‌ ک 


وت دانستید 9 0 تجاوز کردند از ز در 


9 () غعلتها رس کم م2 
فرده حسسن ‌ِ 


بوزینگانی رانده شده پس 0 دادیم آن را عبرتی برای 


0 ح مج 1 ۹ 

ِا عل 2 ی ( واد 

و انسل‌های] پس از ان و پندی برای پرهیزکاران (م) و ای کنیدا] آنگاه که گفت 
زر بخ 2 سور ۱ ۳ 

ان اانه مر کم آن تد وا دفره لو 

ِ 7 همانا اله فرمانتان می‌دهد که سر ببرید 5 
ص 3 ۶ و ور 9 
و اش نو تیه کال 


گفت پناه می‌برم 1۳2 1 نوس نف 


بخوان برای ما بوردارت ان کند بای ما که چگوه ات آن [گاو]؟ گفت 9 ۳0 1 ان نه پیر 


2 یر ۱ کص مس 2 سو ۳ 

7 کر عوا تب لک فافع لوا ها دوم 

و نه #ِ 0 ۳3 مین آن [دو سن] پس انجام دهید آنجه ر فرمان یافته‌اید 
رم 


مر و نا 4 4 
قالوایایع نک ولگ ی لا نها ال سل 
گفتند بخوان برای ما پروردگارت را تا بیان + کول رای قیچکوتهایت رنگ آن ۰ گفت همانا او رت 


صفراء ۳ لوئها ۵ 
تکلاست 


زرد که شاد می‌کند بینندگان را (م) 


سوره البقره/۲ ۲ 

۵ هه رح ده و ۳ سم تحص ۱ 
۳ ادع اقا ین ال بیان الیفر زفته علقتا 2 

کید بخوان برای ما پروردگارت را اکن برای ما که چگونه است رک همانا بو رت مشش له است برما وبه راستی ما 

- 71 بر 4 

ان اه ره [ و ون 2 ۷ ۳1 ۰ بقره لا ذ لول 
اگر بخواهد اللّه حتما هدایت سح 2 گفت همانا و 7 5 ها زه تس 


آلازش و سک از رم مر 


سم چم 9 عراز جر 
اکتون آوردی ۳9 ۳ ی ۳ج ) 0 و[یاد کنید] آنگاه که 
۶ ی رم جر مب وو ک-_ وء 7 2 حه 
قلعم بسا تا رگ نم ف وال 6 کت ون (09) 
کشتند کسی را پس با کر ۳ در[بارة]آن و اه تست آنچه را پنهان می‌داشتید 69 
و2 عم 
فلا آضر دوه ۳4 کذلاک یخی موق ویک 
پس گفتیم بزنید آن [مقتول ]را با پا ای از آن [کاو] این چنین زنده یا اه مردگان ر ونشان می‌دهد به شما 
رد ۶ سب مس و 6 تج 7 
2 قست وک بعد دذلك 
نشانه‌هایش را باشد که شما خرد ورزب باز تشد دل‌هایتان ی زر آن[واقعه] 


اوه .او اشفل ۵ و من امجار و سا بت 


پس آن [دل هایتان] مانند سنگ‌ها شد سخت‌تر [از آن] و همانا برخی از سنگ‌ها اچنانند که می‌جوشد 
کم 


متهالاتهتر وان ها 


7 آن جویباران 9 دود از 2 چنانندکه موی آنگاه بیرون مین از 1 


۱ مت 1 م2 2 1 
برخی از آنها چنانند که فرو می‌افتند ی و 

۳ گ 2 ع ۰۳ 

() 4 آفتطمعون آن بومنوا 

آیا پس امید دارید[شما مسلمانان] رز حت ۳ 


9 کج ی داز م7 م2 
شمَعون کلم ۳ محرفو ند من بعد ما عفلوه 


می‌شنیدند کلام اه را سپس تحریف می‌کردند آن را آن.آنکه -. < دریافته بوفند زا 


هس ك-<1 م ۰ و مه 
وم یمور (هم) دی راو هم 
درحالی که ۳۳9۳۳ 3 ۳ ات ایمان آورده‌اند گویند ایمان آوردهایم 
وا خلا سمل + ب. کالی) اد اصتل نوم با فتح 


و چون خلوت کنند برخی از آنان با و یمد ابا یی یتنا خباق امه ای آشکار ساخته] 


عتک ‏ تا ببه چت تیگ الا ول 


اه برای شما تا چون وچراکنند با شما باآن نزد پروردگارتان؟ پس آيا ی 


ِ سوره البقره/۲ 
0 مر 0 7 م2 ور و 7 حّ 
علمون ان الله د ماه رورت وما ز ون لب 
که له می‌داند آنجه را پنهان می‌کنند و آنچه را آشکار می‌سازند؟ (#) 
م حور ور ۸ هه از ۰ یم 41 ِ 2۰ ام ور 
وَمَبم امیون لایعلموت الکنب لا مان وان هم 


-- 
و 


| 2 سم م کپ -ء وو هی ی 0 گم و 
الا . ظنون. له دویل یلذن ینبوت الکتب بایدم 
جزاینکه گمان پردازی می‌کنند(0" پس وای بر کسانی که می‌نویسند کتاب را با دستانشان 
را و م مج بو و بر ۱ 
‌ بّ ۹ 1« 5 ۰ 2 9 ‌ 

ثم یفولون هذا من چند ال لیشنوا یه ثمنا قلیلا 
اگوی رین از ده قاس تا بفروشند. . آیرا بات ۱ 9 
| دور بو ی ی ی نی کل و 
قویل لهم مما کثبت ایدیهم وویل لهم ممّ یسیون 


پس وای بر آنان از آنچه نوشته است دست‌هایشان ووای بر آنان از آنچه بت می‌آورند 


پضت دوز ۵ ۳9 مس هم 2 ۳ سم 3 م‌ و زر کر ظ 

( وقالوا آن تما آلکار بلا اما نموه فل 
۱ و [یهودیانآگفتند هرگز نمی‌رسد به ما آتش و روزهایی شمرده [و اندک] یگو 
2-2 ور مر هو مور مر رصم رم مودک مر تفر م 


آخذعم عندّ ال عهدا فلن مخت اله عهده. ام تلو 


آیا گرفتید ازنزد اه پیمانی؟ پس هرگز خلاف نخواهد کرد الّه پیمان خود را یا نسبت می‌دهید 


۳ 


ی 
بدی‌ای ر 


1 ۳2 ئ کاس مم بت رز موه و و م‌ 
فیها خلدون رم" والزبت عمتوا وعیلوا اد 


دررآق جاودانند زب و کسانی که ایمان آوردند و کردند کاهاعم کناب خد 


گر ۳ 

۰ ور مک ور مُ_ ی 2 
اولتيك ارت الحَنة هم قب خلدوت 9 ود 

آنان همدمان بهشتند آنان در ان جاودانند (م! و [یاد کنید] آنگاه که 

و مر 1 

و و ۳ ۷ ۲ 2 س ۵ وم کی رن 
گرفتیم پیمان بنی‌اسرائیل را که مپرستید جز له را وبه پدر و مادر 
مر اک 0 2 رمرم 2 سر 

احسانا ودی القرین والیتتمرن والمَسَحکین وقولوا 
| نیکی کنید و آنیز به] خویشاوندان و یتیمان و بینوایان و بگویید 

۲:۳7 007107۷۳۳ 130 7 ۳ 

لاس ات وافی‌موا الصکلو ه وءانوا ا((کوه ‌ 
به مردم. سخن نیک را و برپا دارید نماز را و بدهید زکات را سپس 


4 ۳ ح ی 1 ۵ ف رمع و 4< و ّ 
3 ولا قلیلا نکم وآنتم عضو «) 
نک از یا هرشما رویگردان [بودید] . ما 


۳ سوره البقره/۲ 
2 0 و کح سرد مس سم مور 0 
۱ فت پیمان‌تان را که نریزید مت ر و بیرون ید 
کر و بو سرا سور 9۵ رد گرم ما یچ 
تِِ من دکرکم ق افررم وانستّم ات( 9 
خودتان[-همکیشانتان ارا از دیارتان سپس[بدین پیمان] اقرار کردید در حالی که خود ابر آن] گواهید (ه) 
و 

1 رم ار ی 
ض وخرجون قرف 

شما آنانی [یودیدکه تا ۹ را[- همکیشانتان را] ‏ و بیرون می‌رانید گروهی 


" 

۷ 

ع و 
سس بز 
۱ 

و 


۱ 4 13 


14 


ت‌ 
0۳ 
تم 
39 
1 
کس هن 


مر 
سس ‌ِ 


ی 7 
دیارشان درحالی که پشتیبانی می‌کنیدیکدیگررا برضد آنان به گناه و تجاوز 
2 او ی # ور < گرم رس و ۵ سح رف و 


مه و و ‌ 

1 نفد وهم وهو رم علیکم 

و اگر بیایند به 9 شما | به صورت | ۳ فدیه می‌دهید برای[آزادیآآنان تا آنکه حرام شده است بر شما 
و 2 که ۳( 1 ۹ ی ۱۳ 

بیرون راندنشان. ایا پس یمان می‌آورید . . به بخشی از ِ | تورات] و کفر می‌ورزید 

مج مر در 2 


یفص ما مره من یفْعَلْ دللگک منکم للا خزق 


ی فگرا؟ پس تفت سزای کسی که کند چنین از شما جز خواری 

3 م<2 مس _ ۳ مر وم ممم ص ۳ وم 2 9 4 ۹3 و قد 

ق الحَوه الدْییا ویوم القيمة دون ال آشر اعناب 

در زندگی دنیا و روز رستاخیز بازگردانده می‌شوند به سوی سخت‌ترین عذاب 
+-_ 9 


79 مسر مه مرح م هر م سم مس 2 مم 

ومّا له کف عمَا موم سم ازليك لیب اشتروا 
هن ی ات میک هم ای ی کد - تفرزله‌اند 
نا تم ص مر و ۳ ۰ > ۸ م رز ۱ بر و9 
الحوه الذیا بالاخة قلا عغفقف عم العذاب ولا 

ژند کی دنیا را به [بهای] آخرت پس تخفیف نیابد از آنها عذاب ونه آان 
ور سم سم ی م مع 24 هر م ام که 

نصرون . با ومد ءایَنا موی الکنب وففیتا من 
یاری شد ۳۳ و به درستی که سس به موسی کتاب 9 را ودرپی ت_ از 


-_< ۳ وم 1 2 
پس سا فیران ۳ ۰ به ِ ِ مریم ای روشن شن را ونیرومند ور 
7 2 مر > و مس و 
1 روح 7 اس زر پس چرا هرگاه ورد برایتان پیامبری چیزی راکه دوست ندارد جان هایتان[-دلخواهتان نبود] 
سح« و( هر ری و 
ری وید : پس کروهی ر دروشکو شمردید و گ را . می‌کشتید؟ تس و گفتند 
و ره و 2 مت ‌ِ سم 


در ی ما بر هر الک کر ی 1 3 ِ 9 4 سا ازنان) ایمان 0 م) 


7 " مت زر نزن > ند مم) ور < 
من دیره ظهرون علیهم بالاغ والعدون 
1 
زَ 


من 2 0 
مر هر و سم و 9 


ص اف 


بد است آنجه فروختند 


2 


بید 
به(بهای] آ ن‌ 


م و۳( 


بفضّب ع عضیی و 


پس باز گشتند باخشمی[افُون] بر 


کم 27 ور 
()ولذا ءل لهم 
()و هنگامی که گفته شود به آنان 
42 2 ای ۲۶ 
آنزل عایا 
فروفرستاده شده است بر[ییمرن ناما 


2 
ِ 0 


بگو سس 


چیژی است که با آنان است 


۷ رل 


۵ 2 
2 ۰ 
ویرک 
موّمنان ؟! 
الیل 
گرفتید. .۰ گوساله رایه پرستش 
2 محر همم نی و 
۳ اط تا رو - 
و[یلدکنید]آنگاه که گرفتيم پیمانتان را 
ِ« ‌ِ 
ما عءاتید؟ 


: انز که دادیم به شما 


و شرت 


| وبه آنان نوشانیده شد در 


ص 5 
بد است انجه 


پیروزی می‌خواستند 


خودشان را 


از یرل ال 


ارم نار ایک فو مت له 


متا 


خی 


ستش] از پس رفتن] او[ 


2 
دفو و 
رت 


وا می‌دارد شما را به آن 


و سر مد 
مصدی 


کنر 


کسانی که اد دمن 


و عل 


کفر ورزند 


سوره لبقره/۲ 


4 


۳۹ سور و 


محر محر رم 
قلمّا 


پس جون 


الک یه 2 


کافران 


به آنجه فرو فرستاده است 


3 که 6 جر 7 صه 
وت فصضله- علل می,...ست ي ول عاروه 


از فضل خویش([-وحی را] بر هر که خواهد 


ی ح‌ 1 


خشمی[دیگر] 
با 


و برای کافران 
رل 


و ۵و 


هر لور م 


تئلون ياه لو من بل 9 


پیش از این 


ُ 


بح میم همم ء و و 


ورفعتا قو و 
بالای [سر]شما 
کار 


و برافراشتیم 
مس هر 
وانمعهوا 
و بشنوید 


فلوبهم 


دل‌هایشان 
2 #وو رو 


۷/۳ 


قرسم نی 


رین ات نهر 


عذابی 


از 


4 


و2 ان 


یه آسه را سر تصیق کنندة 


موسی 
هبو 
2 2۵ 
۳ 
به کوه طور | درحالی که شماً بودید 


2 « 


لور 


[کوه] طور را 


ور 


شنیدیم 


من با 


ایمان بیاورید به آنجه فرو فرستاده است الّه گویند ات به آزسجه 
مر 

ود وک یم 

و کفر می‌ورزند 


ح 
نشانه‌های روشن را 


سوره البقره/۲ 


یم مت یم ۳ 


2 ۳7 لو و اد م2 
0 0۳ ات ص آلتاس اد 12 


(ت) و هرینه خواهی یاف انا سیب 0 مردم بر ت واحتی حریص‌تر] از کسانی که 


> رسمه و ِ‌ 4 
1 ۱ دود سا لو ۷ وما هو ری 
شرک ورزیدند دوست دارد [هر] یکی‌شان ی هزار سال ایا [عمر دراز] دور کاهار 
7 ی ص ی 2 ۳ 
ایب سب ی اه با عم بت 
م م۳ 
از عذاب ۷ و اللّه بسی بیناست لته می‌کنند 0 
2 م2 مورب 1 4 
من تحت ۰ عدوا جرب فانهر 7 عل لك 
هرکس که باشد دشمن ج ی هت ورد فرود آورده است آن[قرآنارا ب 0 


م ۵ 2 م 


مصدّفا لها مت یه ویدیو فش 


صِ 


درحالی که تصدیق‌کننده اش چبزی اشتا که شین از آن خ [بوده] است و رهنمود و نویدی است 
و 7 مت ۳ س ی ره ك و ور 
9 من کان با ورس‌ه- 
2 و فرشتگان او و فرستادگانش 
للگفرینَ و لعد 
ٍ : دشمن ی است ( فرو فرستادیم 
لحم صل .. م ۳ 
روشن و کفر کی به آن 
رن ی از ونوا کل و ور 


وچ عهدا نبدهر 7 وی 


ص 2 م2 
1 کرت رس 213 حاء من 
ایمان نمی‌آورند )۳ و هنگامی که آمد براعع ایشان فرستاده‌ای 
سس ور و 9 ی ۳ ی از 
که داده شدبه آناه ن کتاب[تورات] 


تن ۳ و 3 و لا یتلموت 074 


جرء اول و9 البقره/۲ 


ی 
۷ 


۱ 3 0 7 ۳ 

وپیروی ای ۳ وس شیطان‌ها . بر ی 0 یمان با 
۳ ۳۹ موم وم و ام م2 
سلیمان شبطا شیطان‌ها کفر ورزیدند که آموزش می‌دادند به مردم 


بن وم ص- ی 3 
سح نت رک عل الملکن یبال هنروت ومروت 
جادو را و آنجه را که فرو فرفتاده شده بود بر آن دو فرشته ۰ در[سرزمین] بابل به [نام‌های] هاروت وهاروت 

یط وم هام ً چم ملد محم ردو صد 
وما هلمان من آحدٍ ین سول" اما فتَنة فلاتکزه 
۱ حالآنکه آموز مان شته] به‌هیچ کسی تاآنکه|قبلابه‌اولمی؟ تس این نیست که ما[وسیل]آزمایشی‌هستیم پس مبلاا کافرشوی 

هت لس ما موم 1 2 
ون و زان دو چیزی را که جدأیی 2 باآن میان مرد و "۳ 
مح مم و وا 1 ح‌ ه و ج مر جر هی رت 
وم ضازین آحر )۰ بادن ۳1 وله 4 


یت وافه ود عیفرا کی اف 


۱ چیزی را که زان می‌رساند به نان وسودشان میداد . وبه‌درشیکه اند آیپید- فرکتی ‏ را 


ما 2 ق ااخرة مت عَلقَ ور ما شرا مرو س 


تیشت برای او در آخرت هیچ بهره‌ای" سین ِ 


شیم لو کا یتکنوت 4 ور نهد 


م م2 92 و م و 


من بك۳3 ۳1 سم ووو معط مر رم 9 
و پرهیزکاری کرده بودند قطعاً پاداشی و۳ اه [برایشا اه بود اگر می‌دانستند 
۱ کم م وم 2 مر هراق 7 م هو ۸ و هر مم 2 ۵ و 
|( ای النست منوا لاتفولوا ریت وفوا 
رنه ای کسانی که ایمان آورده‌اید نگویید [به پیامبر راعنا [آما را مراعات کن] و بگویید 
عد 
تب ی 07 ۶ 1 ض 
آنظرتا واسَمغوا. وللکفرب عذاب ایم للم 
انظرنا [<به ما بنگر] و بشنوید [سخنان پيامبر را ویرای کرن عذابی دردناک است . ل.6) 
| ماش ت و ‌ محوو » 
وه انز مکتبواه مر الکتب و ۱ 
دوست 0 کسانی که کفر ورزیدند از گنه 7 3 شرگاز 


و یر 
مرس 7 سن 2 نا و 


آن بل علتکم جح 1 رد وال 4 
| که فرو فرستاده شود بر ذ خیری ت روردگارتا ن حال آنکه الّه تن می‌دهد 


دارای بخشش بزر ک مت () 


چرء اول سوره البقره/۲ 


ما نس من ءاید ۳ 9 کت یر ما ۳۹ متلها 


مثلها 


هرآنچه نسخ کنیم ازآیه‌ای یا ۳ رت بهتر ازآن یا مانند آن را 


7 ۳ 4 1 ۱ 2 و۳ ‌ ۳ تور م‌ِ 
آَنْ الله ۳ کر ده آل کی نله .. آ 
ندانسته‌ای که بی‌گمان ازه بر 71 چبزی تواناست ت؟ (د) آیا ندانسته‌ای که بی‌گمان اه از آ ن آوست 


س > 


۳ 
فرمانروایی آسمان‌ها 
‌ 
و ولا نصیر 3 آ رت 
تن و نه هیچ یاوری؟! 7 ۳ خواها مب چا 
سم مت وگ مر مر <2 ۶ حم 
۳3 : 8 وَمُن ینبدل الحکمر با 
چنان که درخواست شد ازموسی پیش از این؟؛ و کسی که جایگزین کند کفر را به[ 
یز , ۳ ی و 72 
صل نوا الیل 0 ود کنر مر ال 
پس به راستی گم کرده انیت میانه راه ر (م)) دوست دارند 0 از اهل 
مرو 2 7 و صرح ۳ 1 2 ی 
۱ 0 ی 
بازگردانند شما را ِ ز ایمانتان [به حالت] کافران از روی حتندی, که 


مس و ه 
یو 


آرزوهای نان است 


سب 3 0 ۰ هر روی خود را [همة وجودش] برای له درحالی که او نیکوکارباشد 


> و م2 دس ض ۶ - ار مح ح خر 
له لَمرهُ, چند وید 7 خوف عَلیَهمٌ ولا هم محزنون ( 
پس برای اوست پاداش وی نزد پروردگارش ونه ترسی است بر آنان ونه آنان اندوهگین می‌شوندلو) 


سوره البقره/۲ 
آللصتری عل شیء وقالتب التصری 
مسیحیان بر چیزی[پایبند] و گفتند مسیحیان 
من یی 7 4 ِِ خ م که #۹ 24 
وه ۱ متلون - الکتبت» کف حقال 
] حال آنکه اقا م‌شوانن. کیاب ااسانیرا سین ۰ کنو 
ان 


ِِ 
۳ ۳ 2 اد 0 ید محر اه 
۳ 1 ۷ وی ون ی رتش 
وا ور مس 2 م 7 9 
۰ و ۰-۱۱۰ س‌ ّ 
9 ۳1۹ فیه حختلفون 7 و من اظلم من ۳ 
در آنچه که در آن لاف ده 0۳ ۰ ستمکارتر از رک ِ رد [مردم را از مسجدهای 
۶ هم 1 ۶ یط 20 گِ 
یذشس فپا أسَمَه وسی قِ اه یاک لپاک ماکان 


از 1 تادتود 3 ۱ آز 1 ؟ آنان تس ۵ 
1 شو "۷ وبرای سیر 
مور و و 


آن ماوقا 


ص و وم 


چا 
النضا حزی 
6 أ- ۰ ممْ م2 7 22 
داب حفطج 1 و السرق لیب 
۹ مرج هر ه یه 2 ۳ 6 م کم 
وب لو پگ ویب علیم وی 
۱ پبن هه سوا روی کنید همان جا روی له است همانا له کسترده آذانی] بس داناست خهم) 
۱ ی ‌ م‌ ۴ و 
الوا اد ی 3 ی ۳ 0 مه ۵ السََوات 
۳ ار .نز من دصر 7 ۲ ۱0۳ 
لکش کل له ینود ط یی وت والارض 


و زمین است همگی برای او فرمانبرانند (09 پدید آورندة آسمان‌ها و زمین است 
ص مر اور 


۳ 1 2۳ 1 4 سس ار و 
واذا فصوع ۳۳۹ فانما یمول 7 کَ تون وقال الذبن 
وچون حکم کند کاری را پس فقط . گوید " ۳9 بی‌فرنگ می شوه ال ۱۳ ۱5۳۳۶ 

لایعلَمَون لولا جُکَمَتا کاییتا عءاید ‏ کذلاک 


دانشی ندارند چرا سخن نگوید با ما ۱ نیاید اس ما نشانه‌ای؟ اینچنین 


1 

که در آیند در ِِ [به حالت] ترسندگان برای آناه دنیا 
چم 
علد 


ِِّ سب ۳ مر 2 
0 ال الز نایک تور بلهم ۳ رت وه 
| گفتند که که . . پیش از آنها بودند تقیه  <۱‏ سخم تال را--- همان 36 دل‌هایشان 


13 09 ۳ کم م : 

قد بینا اآلایب مور دوفنوت () نا ارسلتك 
به درستی که ما روشن داشته‌ايم نشانه‌ها را برای که ها که یقین دارند 0۳ اد ما فرستادیم تو را 
۵ص نا 2 ۳-0 م صده 
بالحق هشبرا ونذرا 11 نع ع عَنْ مب اسر ۳0 


به حق دبای که رنه 0 هشداردهنده‌ای و ازتو پرسیده نمی‌شود 3 همدمان دوزخ[دوزشین] 0 


ون حی 0 فل 
وهرگز خشنود نمی‌شوند ازتو بهودیان ونه مسیحیان تانکه پیروی کنی از ایین آنها بگو 


هی له هو 


۳ ۳1 مر وت ی 19 یت ‌ِ نز 
من العلر ان من ۳1 من 1 اضر( ی ءاتیتهم 


قد 
ی ای و ی اش 
کلب ره حَقَ تلاوته لك نون بو ومن یکت به 


‌‌ 


کتاب [آسمانی] را می‌خوانند آن را چنان که سزاوار خواندنش است آنان ایمان می‌آورند به آن و کسی که کفر ورزد به آن 


ورو ویس 2 کی ح ‏ مس 
فاوليك هم اون ۳ یبّق اِسریویل ۳۹ نعمی الی 
رای ها یا را اه که 
۳ و سس رب هه 2 2 وس مر سم ۳ مرحم 
آنعتت عیک یآ مسر عَل ات () کت 0 
رزانی داشتم برشما و اینکه برتری دادم شما را بر جهانیان [هممسرتان] (05) و پروا کنید از روزی که 
مه دک ی دق هی 
لا نجزی نفس عن نفس شا ولایتبل مها عدل ولا ننفعه 
کنایت نکند هیچ کسی از هیچ کس چیزی را و پذیرفته نشود از وی بت وسود ندهد برای او 
94 و _ و ۳۹ 
شنعه ولا هم بتصرون ز واز ال لومعم ری بکلیلتٍ 
شفاعتی و نه آنان یاری خواهند شد ()و[یاد کنید‌آنگاه که آزمود هی را پروردگارش با کلماتی[آزمایش هایی] 
صد 


اقا اور اک این ماما ال ومن درییَ فال 


پس لو به انجام رسانید آنهارا اللهآفرمود همانامن كت تورا برای‌مردم پیشوایی [براهیم]گفت واز فرزندان من‌نیزژ؟ فرمود 


محر مره 


تیال عهیی: اللمی (0) "وا . .جعلا یت ماه لاس 


حی عصر جن 


نمی‌رسد پیمان [پیشواییامن به ستمکاران ())و[یاد کنید/آنگاه که قرار دادیم خانق[کعبه‌ارا پایگاهی برای مردم 
مر ۵ 6 و ‌ ئ 1 6 2 م 
وم وا وا من معفام اب‌هتم مصّل وعهدنا ال ابهعم 
و [جایگاه] امنی و گفتیم‌اوبرگزینید از جاپای ابراهيم نمازگاهی را و سفارش کردیم به ابراهیم 
9 وت ای 7 7 ِ رصن گر 1 

واسمعیل آن ۱ سی لاطاینین والعلکتین والرحح 


و اییمافیل ...کم بیاکیوه گنیر یهام زا رای طواف دایز رسای .و رکیت کت 


اسجود (0) وا ق ابتهعر رب اجعل هذا بدا علیئا واززة 


ی 


وارزق 
سجده‌گزار ی ابراهیم رم قرار ده اینجارا سرزمینی امن و روزی ده 


هله, من كت من امن مهم بالله ور ال و ومُن ک 
ساکنانش را از محصولات هرکسی که ایمان آورد از آنها به الّه و روز ۳/۳1 [لثهآگفت وکسی که رت 


مت یلا ق ی ال عذّاب 7 وی لیر (0) 


بهره‌مند می‌گردانمش اند کی سپس ناچار می گردانم او را به سوی 1 آنشن و بازگشتگاهی است(0۳) 


5 


جزء ‌ 
و > ور 


۹2 1 


ی 0 نایهار ۳ خانقا مت وانیز] اسماعیل [می‌گفتند] [ای] پروردگارما بپذیر 


یگ بلق ات اکيیغ ایب( ربا راجتا. تن 


از ما همانا تو خود آن شنوای دانایی ۳ [ای] پروردگارما و قرار ده ما را و فرمانیرطز 


رم رس 4 مس 2 رم مور و دوگ 
لك ومن ریت امه ۹9 لك ور متاسکا وب علعتا 
ری خودت واز - فرزتان‌ما گروهی فرمنبرر را برای‌خودیدیدر] وینمای‌به‌ما شیه‌های پرستفسای وبرگرد برمازسرمر] 
1 4 7 کم هم 2 و ۳ 1 
نك أت لیوا آ ریم 0 رتا وابت هم رسولا 
همانا تو خود آن توبه‌پذیر مهربانی 9 (ای) پروردگارما و برانگیز در میان آنان پیامبری را 
ب 2و و و گر ۳ رس سور ۹1 مص سح مم 0 سم 2 
منم بتلوا علمّم یف یمهم الْکنب واشکمه 
از خودشان که بخواند بر آنان آیه‌هایت را و بیاموزد به آنان کتاب و حکمت را 
و را ی دص صع 2 و ۷ 
7 انك لح ا يم لها وم رعت عن 
و پاکشان سازد همانا خود اآن پیروزمند ستجیده ِِ (0 و چه کسی روی برمی‌تابد از 
"۳ و م 9 ام وی 4 م2 
ایین 0 ۳1 کسی که ی و به راستی برگویلیم ۱۳ در دنیا 
مر نا ار 3 ۹ بر 2 ۱ و 
وی 
(۳)[یاد 


و بی گمان آو در آخرت از شناست‌کا اس کنیدانگاه که گفت ره او پروردگارش تسلیم باش 


یت شب للم (09 و با ره بنیه 


گنت تسلیم شده‌ام برای 1۳۹ جهانیان ‏ (9)) و سفارش کرد به آن‌آفرمنبراری] ابراهیم پسران خود را 
مد 2 و ۳ 1 و 4 1« 3 

وتو یی نم اصطی کم الرین فلا نموتن الا 
و یعقوب[هم اکه: ِ سم من ۳ له برگزید برای شما این دین را پس زنهار نمیرید مگر 
> و ۳ ...اج 8 


#۳ ئ ۳۹ ار مر 
الوات .اد 1 ۳ ری الوا لب وید 


مرگ آنگاه که گفت به پسرانش چه می‌بر ستید پس از من؟ گفتند می‌پر ستیم 


حصاط رت -» 3 ۳ کر م2 
الهك ولله عءابايت اناهع ولشمهیل وامحق لها 
نو واسنر بو اه پنارانت ایس زلیطاخیل و اس سا 


ات ض وی 4 بر 7 مور 2 کت 4 
وجدا وحن له مسلمون ۳ تک امه قد خلت لها 
یگانه است ۰ "و ما ۰ برای او تِِ 9 1 0 که در گشفزه بای ایشان | است 
ٍ_ مس و مه 1 در ظر 22 مر 
ما سر ول نا ولا نتکلون عَا کانا بعملون() 
کِ 


آنجه به دست آورده‌اند و برا آنجه به دست شاه تسه از آنجه آنان می‌کردند تع) 


جزء اول ۳ 
> 4 2 كت اه -- ژء 
وقالوا سرا هید او کر امتتو 
۳ ِ ۳ دومن 19 رصم 
ییا واه یه تشر ۵ زا کا بائر ‏ 
ام رت 2 7 
كت تور م۳ 4 4 ۳ 3 / 9 9 
آنزل ., الیتا وم انزل 1 رهم واستعیل وَسَحق وَعَمَوبَ 
فروفرستاده شده است به سوی ما و آنجه فروفرستاده شده‌است به سوی ابراهیم و اسماعیل و اسحاق و یعقوب 
ود ع- سم 91 و 
کم ی ی ی ی ه ‏ مضز هد ری ض ی ۳ رت 0 هر 
والاشباط وما اوق مومی وعیتی ومَا لوق النیَون 
و اسباط[-نودگن‌یعقوب] و آنچه داده شده است به موسی وعیسی و آنچه داده شده است به پیامبران[دیگر] 


و ۳ رم حم 


- بجو رد مر .و و رو - سم 
وی ریهم و بان اد مهم ون له 8 لها 
| ازجانب ۹ فرق نمی‌گذاریم 0۳ هیچ یکی راب۱ وف تهابرایٍ او فرماتبریم ‏ () 


ان ۳ منوا بمثل ۳ و باه افو ون ۳ ۳۹1 


بنتاق ایمار" 0 به‌مانند آنجه شما ایما ان آور پدبهآن پس به راستی هدایت بافته‌اند سم و 


صه ی و3 و ۳ ی 
تن ۳9 کفایت می‌کند تو را سس له ۳ 2 رن ید 


مح من جر ر 2 ِ 
زلف [بپذیرید انگار گری له را 2 کیست نیکوتر 1 نگار ؟ و ما ففط او ر 
و 1-۶ ۹3 ۰ متلکت. .ربج 
عنیدون لو فل اتحاجو 2 نا وربکم 
پرستند گانیم ۳ بگو آیا با چون و چرا 9 در بارة] اد حال آنکه او پروردگار ما 9 پروردگار شماست 
و ام ك 2 9 کم 3 جک ۳ ِ ۶ که ۳ 6 
و وَضَنْ له عضو (۳) آم 
9 


و برای ماست 0 و 1 ست یه و ما تنها برای او اخلاص ورزانيم (9) یا اینکه 


ی و ند برع ان 
والاسَماط ک نوا هو دا ۳ 
و اسباط[-نولدگان یعقوب] بودند یهودی یا مسیحی 
مح مصم وم و 7 که ی ِ 
اومَن ۲ یمن هیده 

هک 3 کارتر از کسی که پنهان دارد شهادتی را که 

ی موم هر ‌ ح کر ‌ 

() تنت | ۱ 
۱ ِ_ ت گروهی‌اند که درگذشتند برای آنان است آنجه به دست آوردند 
4 ات سس جر ۵ مرو و 
2 ن‌ عم کات تاو م) 


و برای شماست آنجه به دست ت آورده‌اید وا از آنجه آنان می‌کرده‌اند ده 


جره دوم 5 
ی ۳ ممم ۳ س ی ۳ م ای 

اسْهاء من آنّاس ما وله عن لبم اي 

بو خردان-|ز مردم چه چیز موب آنان را از قبله‌شان[بیت‌المقدس] که 


لو المشرق والمَعْربٌ دی من ناه .رل صیط 


نت 


از آن ۰ الّه است مشرق و مغرب هدایت می‌کند هرکس را که بخواهد به سوی رای 


ی هت مر ۱ 2 چم سم رز ار ۳ 
شنکزيم (62) وککوق ‏ جنک 
۵ واین چنین قرار دادیم شما را 2 میانه 
سح سم ین 4 
هداء عل الناس 
گواهانی بر مردم 
رحس لته و مه ۳0 
وماجَعلت الْقبلةٌ الی کت عَا الا 
و قرارندادیم ی را که بودی بر آن مگر 9 ]چه کسی پیروی 
اد ۳ تن ۷ 
من لت ع ععفبیده ون کت لچر 
از کسی که برمی گردد بر دو پاشنه اش|پیشینه اش] و همانا این |تغییر قبله البته 
مح مم مس قد ی 2 
هدّی له یماکان لاله لیضیع 
هدایت‌|شانآکرده است [- قشو ان قسنت اه تا تباه کند یمان [نمازاشما ر 
۶ 


و بو و _ 7 2 ۳۳ ۹ 
و ۶و ف رحیم سم فد ۳ 3 تقلب 9 جهك 2 
قطعً مهرورز مهربان است (#) به راستی مي‌بينيم گردش روی تورا دراجانب] آسمان[به نتظاروحی] 


7 ‌ 
و ری ۳ وم( 5 یس کت ۳ 2 2۵ و 
کرو به قبله‌ای تا آن را پس برگردان روی خود را مسجد 
مه 7 قه 
ص- محر مر و ۶ له بر ور ام ُِ انس ۳ 
الحرام ۳7 ما کنتم فولو وجوه شطره: 
الحرام و هرجا که باشید |پسبرگردانید رویهایتان را سوی آن 
مرح او + 2و نب ت محم مم 
اش الکتت 9 نه ۳۳۹ من زیهم و 
داده شده است به آنها کتاب[آسمانی] البته می‌دانند که تیب حق است اززجلب] پروردگارشان وئیست له - عافژ 
محر ام ۸ 3 2 2 گ م2 
عم بعملوا یعَملونَ ل()) ون أتت لد آونوا ألکتب 
از آنچه می‌کنند ‏ (۳). واگر پیاوش بای این که دای سید نیا ۱ 
۳ ک ص ‌ ۳ محص صر سم ی ِ تور مم حح در ور 
ءایزٍ ‌ بلتكث وما آتَ باب لبم وم بعصهم 
نشانه‌ای را پیروی نمی‌کنند قبلة تورا ونه تو پیرو بل آنهایی ونیستند ‏ برخی‌شان 
<ا ۳ ی ۳ 
بمض ولین آتبعک آهوا 
بل برخی دیگر و اگر پیروی کنی از هوس‌هایشان 
| 2 2 ۳ لا 2 مر ی 
ای النلی؛ رککه ۱۵ + تیبرت 0 


آزجه که امد برای تو از دانش همان تو آنگاه از ستمکاران خواهی بود 


چرء دوم سوره البقره/۲ 
م2 وو صحص سا رجف مور رم و سح مر سم 
۳ ۹ الکتب بعرقو نه: ۳ بناء‌هم و 
که دادفان رت آنان ‏ کت [تورات رارقا هت اور مرحنان که رم کنایه 
کح طرور 2 ص ی وی 2 و 
0 تشون الحق وهم ۵ ۵ 
_ آنان می‌دارند. حق : مه فد می‌دانند 
7 9 
پروردگار توست پس ابته دِ ِ تردیدکنندگان ور کسی جهتی استاریتب‌اکه وی روی‌کننهآست‌بهآن 


یلا۳ کات بای که که 


پس پیشی جویید به سوی نیکی‌ها هرجا که باشید بازمی‌آورد شمارا اله 


2 و ۳ 2 رو 2 ی مرت انا 
ی وهی زر 
بر هر چیزی هت له و از و که بیرون روی تیان 
مرح ام م2 #-م 2۳ 
وحجهك شَطر مسق الخرار و اند لح من ریق وا 
روی خود را سوی یروت الحرام و همانا آن[فرمان] البته حق است ازجانب] پتفردگار تو و نیست 
و ار ٩‏ ۵ ه ص ۳ محر و ی سم 
و اتف (۵) و یت خجت ول وجهك 
له غاة ۱ ید (9) ری هرجا که بیرون رک پس برگردان روی خود را 
2 مر ۳ ك مر و ‌ مم 2 رو 2 و بر م 
شطر ا مسج الحرام وست ما کت فو لوا وَجْومَکم 
سوی مسجد الحرام و هرجا که باشید پس برگردانید رویهایتان را 
9-۱ مک نمض 1 مس .8 ۲ و 
را کات : | لاتاس 2 که ۳۸ 
سوی آن تا نباشد ضِ مردم نت بر 0 شما س مگر کسانی که ستم کردند 
2 2 ی ۳ م وحم تس و م لا ۳ 
از آنان تِّ‌ وترسد از من واقبله را تغیر ددم تا تمام کنم 7 نت و باشد که شما 
۶ ء 


وس توعد تا ۳ - تن ۰ ۶ و پْ 
4 ِ ان فرستادیم در [میان] شما پیامبری از خودتان 
۳ ام و و یک اس ‌ 7 کی 
ءاییتا ورککم وملسَکمه الکنب 
نام با و پاکتان می‌سازد و می‌آموزد به شما کتاب 
م برص فا و ِ که م< و ۳ 
ولمم م 71 ۳۹ ارم [م) فاد وت 
و می‌آموزد به شما آنچه را که نمی دانستید [) پسس یا کنید ما 
رم < ی م 92 ۲ کشسکس مر > هم 
واشگریا ی لاتکفزون لول اد یت 
تا یاد کنم شما را و سپاس بگزارید برای من : ۱ 
اما ار 


یمان آورده‌اید یاری بجویید از شکیبایی 


سوره البقره/۲ 
م2 هر 
بل احیاء" 
سّ اه که‌مردگانند بلکه آلان] زندگانند 
۳ ی ۱۳ جح أًَ ِ 2 
شما درنمی‌یابید (۵) . والیته می‌آزماييم شمارا . به چیزی از 
حِِ اضق و ۳ و و تست ك 
ونقص من الامودل وا لانفس والتمررت 
9 ی از اموال 9 کنیا ۳ ها 9 محصولات 9 مزده ده 


و 1 رسمه 
() ان آصبتهم م 3 ۳ 1 ول 1 
کر ۳9۹ برسد به آنان حاةناگواری گویند همان از آن اه ام همانا ما به سوی او بزگددگانیم 
صد 
2 سح یر 14 راز اب مج م فقو ۳ 
(ه) ول عم صلوات من رهم ورحمة لک 
زلم آنان پر آز ست درودهایی از[ جانب] پروردگارشان و رحمتی 9 آنان 
و و جم ِ 1 > و 2 
هم لْمُهَْدُو ن 7 ی ن الصا والمروة من سار ۳1 
هدایت یافتگانند م) همانا صفا و خروه از نی [دین] اه است 
م و رم م2 ۲ص م > ۹4 
فمن حج لبنت آو اعتمر فلا جاح علیّد آن یطوَّ 
پس هر که حج این خانه کند .یا عمره گزارد پس گناهی نیست . بر او ۱ 
من کطوْع . حَرا اه ماک علی (۳ ان اسب 
و۳ به دلخواه کار نیکی کند [افزون بر فرایض]پس همانا ال سپاس داری عم از ( همان کسانی که 
> ک 2 ‌ ان مر م2 که 
ما ار من ات وآطدی مر بعد ما ره 
۰ کتمان می‌کنند آنچه را فرو توقای از نشانه‌های روشن وهدایت پس از آنکه روشن ساختیم آن را 
۳ مهو و 4 م2 از 1۳ ۳ 
۱ للتّاس ق‌ آلکتب ۳ یلعنهم الزهٌ ویلعنهم اللعنورت 
ِ + شین فان له آنانند که لعنت‌شان می‌کند اللّه و لعنت‌شان می‌کنند لعنت‌کنندگان 
۱ ‌ 
و ۲ و 0 1۰ 2 
(۳) الا الب ابا نا ویننوا وی آنورت 
(م) مگر کسائی که توبه کردند واصلاح کردند[فسادکاری‌هایشان را و احق را آشکار کردند پس آنانند که برمی‌گردم[با رحمت خود] 
ریت مک و ئِ 2 ِ 2 سور هم مم وه و 
عم وآنا الاب الْميم (ج) زد الیت کمروا وماوا مس 
برآان وتنهامنم که توبهپذیر مهربانم (رج)) همانا کسانی که 9 شم ت ۱ 
6 ی ی مر ٍ ۳ 
سب بودند آنانند که ر 1 ِ ۲ الّه و9 فرشتگان 9 مس 1 
و ۵ > م2 ِ و 
عم داب یلا هر نطرورنک 
از آنان عذاب ونه آان مهلت داده شوند 
حم رم ك-_ ِ ۳ ‌ سیم 
له 1 هو امن ارم ۳ | 


پست ‏ الهس. زیت او دنکه مهر کیترا ۳۱ ] 


دهم 


م صح وس تک 

والعلك الق ری 

9 کشت هایی که روان امن 

ویت 

از ۱ ذ اد پس زنده ت‌ تا آن زمین ۷ پس پس از مرگ آن و پراکنده کرد درآن1 [زمین] 
م ِِ ۷ 2 ص تم 17 ین 4 
جنبنده‌ای و |در | گردانیدن ۳ 

رگ مج ۰ عم ئً 

والارض لایلت موه 
] 5 


اسمان و زمین ‏ البته نشانه‌هایی است برای گروهی که ی می‌ورز 


من له من ماو و و ت سم ۷ تفت 


0 و ۱ 
3 


لاس من ید من دون الم آندادا .بو" 

مردمان کسی است که می‌گیرد جز ۳ همتایانی را و 1 ِ 
> ود و6 ری 

ال ات اه ۴ بری 2 ۳۹ اد یرون 

و ایمان 0 شدیدترند در دوستی برای الّه و اگر ببیننل کسانی که ستم کردند آزگاه که می‌بینند 

#ح هم 13 0 1 و وم کاس 

۱ ۱۳۹ العذای وج 


عذاب را که تمام قدرت از آن اه است همگی وهمانا سخت کیفر استالبتهپشیمل خواهندش (9) 


۳۳ 2 0۳ 


ون 


7 مح ‏ مج بت سِ و2 1 حم مر ۶ مِ< 9 
ترا یی ایمها ما ۸ و۱ الاب 


زمانی که بیزاری جویند کسانی که پیروی شدند از کسانی که 9 و ببینند 


طعَت بهم الاب () وقالٌ ان انبعوا 


رابطه‌هاشان ([) و گویند کسانی که پیروی کردند 


سح سر و 
۲ )۲ 


0 وا 


مایةٌ حسرت بر آنان و بیستند 


ی 
شاه ۳ که همان او برای شما و مب له جنس ما سا 


والتحکاه وآن فلا عَلَ ۳ ۶ لا منود 620 


وزشتکاری. ۰ ,واینکه. بجوید ور له یی ۳ که 


0 
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2 رس 2 و 7 سم عِ م< 7 و 
ولدا فیل هم آنیعوا ما انز بل نتم 
وهنگامی که وی به آتان ۳ آنچه را فرو فرستاده است له می 


چم موم 


۵و و رزوی 
علبَه اد اهای ۱ اون ءااوَهم دی تور به ‏ عبتگا 
برآن پدرانمان را آیا اگر پدرانشان درک نمی‌کردند چیزی ِ 
رح و عم ۱ ۲ 2 9 وم 
ولا بهتدون ( و الذن که وا کمثل آٍزی تض 
و راه نمی‌بردند[ باز از آنان پیروی کنند؟!] (10 و حالت [ 2 کسانی که کفر ورزیدند آدراعلم درک جقاییآمازند جات و ۰ بانگ می‌زند 
ِِ رو م بیرخت م مج فور ج وو ور و 9 5 
عا لا سم 1 ان ونداء 2 پم ع فهم لا مَمَلونَ 
که نمی‌شنود مگر صدا و ندایی را [آنان ] ن]کرانند کل‌هانند کورانند بسن نان خرد نمی‌ورزند 
۱ 5 0 تک م م هر 8 جر ۵ ه هنن ‌ م2 رس 
0 یتایها اأزٍبت ءامنوا کلوا من طیبت ما رزفتاکم 


ای کات که یمان اههد ار از بای ۱ 


۱ بر ری سار وو سم نم 

ان کنتم اباه فیک ۳ تس و۳ 
شوه زر ۳7 1 بو 
بر نٌ و خون 


یز اد واه ۳ 7 9 


برای غیر ی کرک ناگزیر شود به ود ونهاز حد گذرنده پس نیست گناهی برلو همانا اه 


و ۳ 0 سب 1 و 

۱ عفور رحیمر زس) 9 زر 1 تشون ما اثرل 

| بس آمرزندة مپربان است ۳ همانا کشبانی. که کتمان می‌کنند آنجه را که فرو فرستاده است اللّه 

ین حمم مر ‌ِ 9 ۳ 
۳ مج ور ری 6۳ .ام ۳ مد مر 
الکتب وش‌روبت بد کلم م یا وت 
تاب | تورات] و می‌خرند به[عوضان بهای زِ نان نمی‌خور ند وفرونمی‌برند] 
رو | ی ۰ یی 
هم ۵ الساو - 2 دوم امه 


شعم‌هایشان ج آتش و سخن نمی‌گوید با آنان روز رستاخیز 


ِ مس ۸ کصر مم ٍ 1 ص 

برَحم ولهم عداب لیم 6 آوکیك ایب 

و پاکشان تمین نسا زد وبرای آنان عذابی ردناک است ۳۶ ان کسانی هستند که 
وه ۹ ۳ رهم 2 ۳ جع ام 5 ۳ 
آشئروا اس بالهدی والعداب بالمففرو ۶ 

| خریدند گمراهی را پستت و عذاب را به‌[بهایآمرزش پس|شگنتا! چه | 

و حم و و 0 ین مر رم مر صرح دسر ۱ 
صبرهم عل الشار و کی 1 له سرا انب 

1 شکیا نتد! بر آتش ِ آن [عناب] من اه؟ له ۳٩‏ کتاب را ۱ 
مر سا قد ی فک ی 3 کعور 


به حق و همانا کسانی که اختلاف کردند 1 ی هر آینه در س دوراز ح‌اند (5) ۱ 


جزء دوم سوره البقره/۲ 
وم ِ هش و و و ۳ ید مر مرح وه 
لس ابر آن تولوا وجوهکم یل المشرق والمفرب ولکن 
نیست [همث] ] نیکی اینکه بگردانید روی هایتان را متبژقی و معرب بلکه 
ور و م ۳۷9 و رح و۳99 م2 مرحم ی ی هر سس مم 
4 س بالله والوم الاخ والملیکن ۷9 
19 م کم ک نی و ‌ #272 چم ض ۳۳| 
2 اد ع تفه روف رارف -والیتلی 
و پیامبران وبدهد مال را با [وجود] دوست داشتنش به خویشاوندان و یتیمان 
فنص 43 1 ۳ ٍِ مود ی 
والمسکن بن السبیل واسَایلیت وف الرقاب و ام 
9 بینوایان ِ راه ماندگان و خواهندگان 9 در[راه آزادی] بردگان 9 برپا دارد 


ص 
ص یت 9 ِ_ ۳ 2 اس 
وءاق لرَکرة والموفویک بهیهم نذا عهدوا 

نماز را وبدهد. زکات را . وانیز] وفاکنندگان به پیمانشان هنگامی که پیمان بندند 

مج م2 ات 2 24 مر مه 2 قد سر سر و 2 م 
والصَبرت ق الباساء والضراء وحن الباس آولیمك الزین 

| و [بویژه] شکیبایان در سختی و رنج و هنگام کاززار آتان .۰ کسانی هستند که 

ره وت 1۳ ما سروس مت - 0 4 
راست گفتند و ار همان 9 9 ای ۹ ایمان ۳3 نوشته 0 شده] 


1221 عط م2 مه و ۸و مح عم ی 


بر شما سس گیری قتل] 1 کشتگان آزاد در بر آزاد ‏ و برد در برابر برده و زن 


مد ع ی و و بو مم مرطم نی مر م‌ مرس 
بالانق فمن عَفی ۲ من آخیه 9 یاه بالمعروف واداء 
دربربرزن پ سکس یکه بخشوده‌شد برایش ازطرف برلارآدینی اش چیزی[زقصاص]پس دنبال هت است وپراختن|آن] 


خ صت اقل و س رس را #۷ 


باحستر دك عقیف من ریکم ورحمة من اعتدیک 
به آو با خوشرفتاری ات اين[حکم] تخفیفی از پروردگارتان ورحمتی است کی از اندازه درگذرد 
موم 5 ور (. م صر ۰ ۱ مح مم #ِ 
بعَد دك قله. عَذاٍ ام ۳ ولکم ق حوه 
| پس از آن پس برای او عنابی دردناک خواهد بود (0) و برای شما ‏ در قصاص|جی گیری قتل) زندگانیای است 
بت ۳ ِ و_ 2 2 هر ك حسم 
سار ال ملک َو (0 کیب 0 
ای خردمندان! باشد که شما- بت کاری کنیا (9) وشته[ر] شده است 

نت عم او رورا زد رازن 
-هنگامی که ت یکی از شما را ی بت 2 0 تن وصیت کردن برای پدر وملدر 
رصم ع کت 9 مس و - صل 21 7 قم هک هر 
ونزدیکان" 0 | [که‌این حکم]حقی است بر پرهیزکران لدم دی تغییر دهد آن [وصیتر 
ار کر رگ سم 2 مور مت کاس 

مب مهعدد ۳ 0 ۰ ۳ ٍن له 3 ع (9 


سوره البقره/۲ 


> اض سم موصوه 

پس هرکه بیم داشته باشد 1 وصیت تکنتدای ی 

ی 5 1 ۳ ی : 2 4 و و _ 
ِ ک لٍن ۳۹ : ۱۹ حس هی 1 و 1 


بر ایب < همان آمرزندة مهربان است ۲ ای ح توشعه شنده[مقرر شده] 
سس 2 ۶ ور 


بر شما ٌ چنار نوشته شده بود 


تلفون 1 ایام 
باشد که شما پرهیزکاری کنید (9 در روزهای برشمرد:[ماه 
م مم تن سن 9 
میا ۳ علن سر فعده 
تا بقل جرسفر رت تلا رد شمری 7 


92 2 سس مم صد 
۰ اش 2 ن ام مب کب 


9 


ی تب یو یت [که آن] خوراک یگ پیت 7 به دلخوا یب پس‌آن بهتراست 


۳ م 4 +« و صد ت_ و مر سم 27 و 
برای او و اینکه روزه بگیرید بهتر است برای شما اگر می دانستید 1 


جح 


۱۳ ۶ 41 ۰ که ‏ مر از رز 
ضان ماهی است] که فرو فرستاده شده است در آن ‏ قرآن که خذایتی اس , رای‌مودمان 


مس رصم ارو بصع 7 ع‌ 9 
7 طِ 2 ۹ 
اش آلهدی ۳ فمن ِ ینک 
صد 
اج ی ِ 3 7 9 
مد وم کان تا ۳ ۳ سر فعده 
و روزه گیرد آن را و هرکه باشد یا در سفر پسلر موه 2 ت_ شماری 
قد 
4 سم و ۵ و مر 72 و 
از 0 دیگر ‏ می‌خُواهد برایتان اسانی‌را و نمی‌خواهد برایتان 
2 ان م‌ وه ای ...۵ 2 ی و 
العسس واتکماوا الیدة ولت ۵ وا الله علن م 
دشواری را و تا کامل کنید شمار [روزه] را و تا به بزرگی یاد کنید اللّه را به پاس آزکه 
1 ملکم -ِ 2و ۲ 9۰۹ ۳ 2 مر 
تیک 2 (مم) و اذا ان 
تان و باشد 9 سپاس بگزارید .. و هنگامی که بپرسند از تو 
مت وت 4 چم م 2 م2 رم اصط 
عبادی عَق فان فرب ات دعوه لداح ادا دعان 
بندگانم دربارةهٌ من ۳۳ فزدیک پاسخ می‌دهم دعای دعاکننده ۳ هرگاه بخواند مر 
و2 هر مج ۵ هر 
یی ولیوهنوا ی له برشدوت ک ما 


رت قوش مرا ۳ به هی ,باشند که آنان ره 


ار تعا 
برایتان وشما پوششی‌هستید برای‌آنان می‌دانست اه کهاگرآمیزشراحرام‌می‌ساخت] هماناشما ِ می و 
رف مس عم راو 2 فص ممعر 
۰ ۰ 2 ب ص‌‌ چم کِ 2 7 مس مم ف‌ یک ار و هه 
۱ فتاب وعفا عَنکم ۳( ۱ بشروهن 
به خودتان پس زاین رو برگشت بر شما[به رحمت] و درگذشت از شما پس اکنون آميزش کنید با آنان 
ضَّ و مره رو و مره وم و ۵ م و مصم وم تسا 
واتغوا ما کیب ال لکه وعوا واشروا حيَ تین لک 
آنجه را نوشته است اه برایتان و بخورید و بیاشامید ۷ ۰ اشکار‌شود پبرایثان 


سم 


اس دک شا 9 و اه آیه‌هایش را 


هم مد م< و ۳ ‌ 1 ۳ مج ع مرو مرو 3 مر ی 
الط الایش من التیطی الاسور من من مج تم ینوا میم 
رشتة سید از رشته سیاه از فجر سپس به پایان برسانید روزه را 
7 ثٌّ ۹ مک ۳ ور مر مِ قد 
ال الیل ولا تتیروهری سوام «عتکنییجی ام 
تا شب 9 درحالی که شما معتکفید در مسحجدها 
اه .20 ی ویو هقی[ وی بر 
یلك ود آلله تمروها کنا لک مب له ءایلته- 
ال 


برای مردم باشد که آنان پرهیزکاری کنند سل و 9 ها را دربین خودتان 


2 رز فر 2 سم ی ار مر و ۵ ی 
بل «سرتتواد یه ال رگا زتاشن 
به ناحقق . وابه‌عنوانشوه]سرازیرمکنید آن‌را به سوی حاکمان تا بخورید ‏ بخشی ۰ 
وم هم وس ور من 0 ی 
ول النّاس بالاشر وانتم اس 9 بعلو 
مال‌های مردمان ر فاد درحالی که شما وت (س) - 7 3 


‌ ممعِ کت 9 م2 ار سس مه و م 2 م 
یارب هر اما از اه تییی ها 

درباره ماه‌های نو بگو آنها گاه نماهایی‌ست برای مردم و[شناخت] حج و9 ثیست ِ 
‌ ۶و ه م2 این مر مت زر فا ات ۳" 2 مس قد 
بان تانوا یوت من ظهورها ولعن الر من ات 
اینکه ۹ دسا سل .. پشساییان ور یکی رارسا لکد پرهی کلاقکند 
1 4و و عم 72 ع- و 2 9 یز مه 
وأتوا یوت من لویهعا واتقوا الله 


[ 


و ۱2 م2 تم 9 مو< ء 
و و اوه بخ لاف الم کیت 
۱ از اندازه درگذرندگان را لم) 


م 


2۳ 


۲ 


سم 


۵ 


اذا 


ی 


پرهیزکرن " 


ِ حرام است واه 


عَبٍَ پمثل ما 


مت 


۶ 
۳ 


س یا 


و سح | یر 


ری ره 


فد 


له / 


2 وه ۳4 7 
ق‌ سل له وتو یی 
در ۱ ژد" و میفکنید| خودتان را] با دستانتان 


م‌ 


یب انیت () تاشا, خ دا 


و 
وعمره را برای له 


۳ 


ما 
فن کانَ 


یا مت او 


۵۶ یو موه مس مسر یز مجرم صد ۳ وت ‌ رو م م2 


استیسر من افدي ولا حلفوا زرع 23 


مسا او بهو< ات 


كِ ور حور رک خر 


سای 15 ینم من نت او بل ال 


سوره البقره/۲ 
روم و مع ج و و 5 ۷ هه بب م 2 مس هر 


من بخ 


والفد 


و بکشید آنان را هر جا که بیابیدشان وبیرون کنیدآنانرا از آنجا که بیرونتان کردند و آشوب 
1 ۳ 3 ب 2 تم مر ور ق تج رم 1 ور مه 2 مج 
فد من الفتل ولا نقیلوهم عند السَچد ارام خی یفیلوکم 
ارات ار کت ومچنگیدیا نان خرنزد مسجد. سرام که . سکت بافیرا 
۱ # 

1 صد 2 ۲ 7 7 عم ۶و ۴ و و< سم ۳۹۹ 
کات رم باق ۷ موی و 9 
1۹ 0 . ۰ هی هه مه وی ۳ ۳ مه 
فان النه عفور یم 2 و 1 خلوهم حون و 9 ورن 
پسبدانندآهمانا اللّه بس آمرزندة مهربان ات ۳1 و بجنگید با آنان 0 نباشد آشوبی و باشد 
۷ صل ِ ص مرو 9 0 + 7 آ لالم 0 و 

لین بل فان انوا فلا عون الا ی الطامیی ()آلشه رام 


[حاکمیت]دین از آن له پس اگر بازایستند تست مگر بر ستمکاران ۳۳0 ماه حرام 


۳ 


حون 


پس اگر بازداشته شوید عم ده جر ای از قربانی 9 سرهایتان را تا آنکه 
۳ 
امدی 
قرانی به جایگاهش پس‌هرکه باشد ازشماً بیمار یا لورا رنجی‌باشد از سرش پسیهدلوستآجایگزینی 


وس 


99 


صدقه یا قربانی پمس طره آیمن نید پس هر که برخوردار شد به عمره تا 


هنگامی که بازگردیدازحجلازماست) 1 


السچد رام 


مسجد الحرام|-مکه] 


سس" 


واتفوا له وا 


و پروا کنید از 


مج | ۳۹ 13 را مرو 
9 ی من یذ یام لته نز آیام ف للج و سبح 


9 ح موز 


2 و و توت رم م < ۲ و سره مس 


در حچ 7 ی 


لک من میک امه نا 


دهزرو] کاملاست. اين[حکم بای کسی است که تباشد علولدلشن 


ار شل 1 د العتاب 
له و بدانید که همانا اه سخت کیفر است (و) 


مر مر 


2 ارو 


بر لیر ولتت فصاش ‏ کنن آعتدک غیج 


هتک|حرمت‌ها قصا اص [پی گیری متقابلآدارد پس کسی که تحاوز کند بر شما پس تحاوز 1 


ه و دراعک 71011 


اه رن کرده است. بشما , ویروا کید از اه 


() رنف 
است 405 و انفاق کنید 


۳ 


جرء دوم ۳۱ سوره البقره/۲ 


و در 3 مح و 23 
الحح شهر معلوملت قمن احج ولا 
[موسم‌احج ماه‌هایی 
ولا 
وه نفرمانی‌ای ونه ستیزی در حج 
۳ 

۱ و من 
هلمه لاله وتخرودوا فاگ خر 
می‌داند آن را اه وتوشه برگیرید وهمانا بهترین توشه پرهیزکاری است و پروا کنید از من 
م7 غِ م2 2 سم چم > ۶ 
یتاوی الالتب ( لیس علر چ 

ان خردمندان 7 نیست بر زر ۲ 


پروردگارتان 
له 
آنگاه باد کنید 


عم 0 و و 
کم هد 


و یاد کنید او را چنان که هدایت کرد شما را 


یر م‌ 4 0ص سم ی 
لین ال (۳) نم 
البته از گمراهان . . مع) 

۲ب ست ت راو و 
الکاس واستعفروا 

مردمان و آمرزش بخواهید از 


که کر گنسکم رتشا 


() پس هنگامی که گزاردید ۱ ج] تاد آنگاه یاد کنید 
0 ۰ 
ماسکام 

پدرانتان را 1 
ار ی و نی ۵۵ ی و ۱ 
یمو ویست ءات ۵ الد ما وم 4۵ ُِ 
مر وس و 1 4 
خلق لت وینهم شن ول ریبتا ایکا 
بهره‌ای ۳( و[برخیاز آنان کسی است که می‌گوید [ای] پروردگار ما بده به ما 
0 صحع- ۳ صم دم ما 
وف الاخرو اه وفتا عذابت 


ِ 


بزای‌هاس ییوت ات۱۰ تسه رو ۳ 1 


سوره البقره/۲ ۱ 
7 0۳ روج 
ِ معهدودات همن 0 
روزهای. شمرده[سه روز تشریق] پس کسی که شتاب کند 
5 ۲ 9 3 ی مک 
ق دومن فلا اتمه ومن کلم "۳ ام م عَلجّه لمن انفن 
د تووزانش مسا پننتیست_کنامی. برار. وهرکه تأخیرکندانامهن]پس‌تیست 2 او برلی کسی که پرهیزکاری کند 
رم و ه م‌ِ مج وم ال 2 جر ی و م کم و 
اک له وامکموا نکم یه و وس 
مس ( 


7۳۹ ۰ 1 
لاس من بتک و سه ادا وشهد الزده" 
مردم کوش است کف بهشگفت ی آیرد :ا لس در این زندگانی دنیا و اه یاه له را 
۰ م رص 2 1 ح برش له ِ-_ 
ع ما ف قلبه- وهو ََ الشعار () واذا تون سکون 
بر آنچه در اس حال آنکه او سخت‌تربن ستیزندگان است ل(4) د) و هنگامی که [از پیش تو] از گردد می‌کوشد 
۰ 4 مور و مر 0 
لاش [2 تیه ماگ الوک وال وله 
2 2 و 2 2 و و 
واذا فلٌ / أتّق الله ۹ العزه 
تبهکاری را 69 و چون پوت به او پروا کن از له وامی‌دارداورا . خود بزرگ‌بینی 


2 


ج ند 72۰۷ 7 
1 یمد اج نت 
پس بس است / ات و هر آینه بد و است ‏ و[برخی] از 


رک تیاس که فروفند ۰ جالش؛را 


۳9 ۳۲ سوره البقره/۲ 
چم ‌‌ وی م و بر 2 ما اوح ند 2 جص حم 


2 ىم ت۱۰ هه 
بنی اسءیل ءاتینهم من ءايق سه ومن بدل ععمة 


جِ 


بپرس از بنی‌اسراییل که چه بسیار دادیم به آنان نشانه روشن[سجزات] و هر که دگرگون کند نعمت 
مع ره ره من ی و را هت 
ما جاءته فان الهّ شیید المتاب 0 رن للذن 
۳ 
9 


ت 
ِ لحم 


پن‌هماا .ال میخت. کیفر است. 1 اوه تیدهلبت موی کسای که 


۵ کر مه 
و و و 32( تین 
کنرواً الحوه دیا وسخون من انبن عامتوا والزین 
کفر ورزیدند زندگانی دنیا و[تان] مسخره‌می‌کنند . کسانی را که ایمان آوردند و کسانی که 
قد 

1 رها ما ی از هد + 1 . #تي 
اتقوا قوقهم دوم القبلمه واله برزق من ناء بفیرحساب 
پرهیزکاری کردند بالاترند از آنان روز رستاخیز والّه روزی می‌دهد هر که را خواهد بی‌شمار 

2 بت رس سر ِ 22 سس و 

_ مق دس کم ممح مم 4 ی و ار رنه 
9 کان التاس امة وجدة فعت اله البیتن مدش رک 
(0) بودند مردم امتی یگانه پس برانگیخت الله پیامبران را به عنوان نوید | 
از ری هن م م7 ی بر ۳ رد .رجات 2 
و بیم‌دهندگان ‏ و فرو فرستاد با آنان کتاب را به حق تاداوری کند میان مردم 
5 مج م2 و ٩‏ 3 2 رصم ۱ 7 كِ ۳ 2 بر رل زر مین 
یم احتلقوا فیه وم اختلف فیه ۷ الزبن آو ۵ من بعدما 
درآنجه که اختلاف کردند در آن و اختلاف نکردند در آن مگر کسانی که کتاب به آزها داده شد پس از آنکه 
صد ۳ 

رم نف تم و +۳ یچ گر تن تن موو ۰2 ۳ موه 
جاءتهم ابینت بغیا بینهم فهدی اله الذیت عءامنوا 

آمدایشان را نشانه‌های‌روشن آزروی حسدوزیاده‌خوامی که میانشان‌بود پس‌هدایت کرد له کسانی‌راکه ایمان آوردند 
نز من ن# من تن تس یو مرح مم ۳۹ 2 
۳ اختلفوا یه 4 الحق باذنه» وألله بهدی من شتاء ۷ 
به آنجه که اختلاف کردند در آن از حق به ان خود و اللّه هدایت‌می‌کند هر کس راکه بخواهد به سوی 


7 یج ض :2 حم مود . جه گرم مج رسیم > محمم کم 
صرط نسم اه 1 شم ان تسوا اش ولا 
رای راست. ۰( . یااینکه پنداشتداید که درآیید به بهشت.  .‏ حال آنکه هنوز 

دص ها مگ رها عمقم م سل ردو و ماد ۳۹9 
نیامده بر[سر‌شما حالت کسانی که گذشتند شتی‌ازشماها رید بهانان.. سین و رنج 


بزاره و مه کم مرب مو و ۵ بطم ام هر ۵ رم ور -م‌ َو ع و قد 
وزلر لوا حی دموا ۱ سول والذن ءامنوا می‌هو میع نهر الله 
ولرزانده شدند تا آنکه می‌گفت پیامبر و کسانی. که ایمان آوردند بااو کی می‌آید یاری اله؟ 
7 72 هم 


ژ کت ۷ موم ۸ م نس ۵ 
آلا بو تم له فبك (وج)» ممعلوتنک ادا بجنفتون فل 


سر 2 


آگاه باشید! که یاری اله نزدیک است 6 می‌پرسند از تو که چه چیزی انفاق کنند؟ بگو 


2 2 بي 2 مرو و۱۳ و 6 3 ۱ 
م۷ اآفقتم من یر فللولدن والافبین والتلی والشتکن 


هر آنچه که انفاق کردید از نیکی ‏ برای پدر و مادر و خویشاوندان ویتیمان وبینوایان 


01 
ود 11 
و در راه,ماندگان . . و آنچه‌می‌کنید ,از شک پیس‌هطنا ال بای براکماست,ش تم 


۱ ۳9 2 
زر مه ی م۳ و 

3 علیّکم القتال وهوو ۵ 

نوشته [ومقرراشده برشما جنگ[در راهلله] در حالی که آن ناخوشایند است برای شما 
م وج رم مجوو. 5 

شا وهو جر 


چیزی را وآن خوب باشد برایتان وچه‌بسا دوست دارید چیزی‌را و آن 
سم نتفر -<ِ 99 مر ور < ار لو 2 چم ۵ ۶2 
واه می‌داند و شما نمی‌دانید 6" می‌پرسند ازتو 
عم من 2 عد وم و و ور 
الخرار فتالٍ فه فل فتال فد یر وصد 
حرام از جنگ درآن بگو جنگ در آن [گناهی] بزرگ است و بازداشتن 
و2 07ص و ۴ مم وج 3زا 2 
توا به- والمنجد الحام ٍحراج هل منه 
و کفر ورزیدن ‏ به آن " وابازداشتن از] مسجد الحرام. وبیرون کردن اهلش . از آنجاگناهی] بزرگ تر است 
رف اج حور 6 از ‌م همم قه ی محر کج وم مه 
وند له والتَتَه آکبر من لت علامالوة بفیلوتج 
2 1 وت ۰ بزرگک ۶ است. ۰ ۰ گقعن و همواره-آنان ۰ *«مخ‌چنگند با شیما 
ِ‌ 
۴ هن و 9 مح مم مس یس ام 
استعطتعول ‏ ومار تال و 


بتوانند ‏ . وهرکه ۰ بازگردد 


مس خر ۲ 4 نس ای 


کافر باشد پس آنان تباه شده 


7 
ی هک 2 سس و 2 صد 
ام ۱ 1 
ونان همدمان آتش‌اند 
ِ خر 9 2 2 
الزیک ءامنوا والزین 
1 ‌ِ 
5 ی 
ك 
آنان 
9 1 یل 
مهربان است (اح) می‌پرسند از تو شراب 
< وو کی مخ تفر مر ار رم 
تم حییر ومنلهع للتاس وانمهما 
گناهی . بزرگ و سودهایی برای مردم است و گناه آن دو 
صز ی ی محم م مق 
ماذا نون ول العمُو 


چه چیزی انفاق کنند؟ بگو افزون [بر نیازتانآرا 


ای 2و حم سم 
‌‌ ۹ ۰ ۰ 
ون (69) 


چرء موم 


بهتر است و اگر[در زندگی] با آنان ۳ 


ک 1 


وله ریش مرت 
و به همسری مگیرید ژنان تمظت رک را 
ین مُشْرکة 


سم وی 2 


منوا ولعبد 


۳۳ اج مت 
و پروا کنید از الّه و بدانید که 
(0) ولا لوا ال 


9 مگردانید ۳ 


[نام] له 


و پرهیزکاری نمایید ۱ 


کم 
ولو عجتکم 
زن(آاد] مشرک ترجه مش یر اون کم میت مه ن باایمان ] ای دم 0 


۱۳۱ 


موم رل نوات 


2 4 92 2 مور و ۹ ‌م ح ی 5 
[ اد ۶ و الاخره وسئلونك رن یت ۱ لنش 
در "| کار ادف فت و می‌پرسند از تو درباره بو 

م< ور 9-2 ۱ ‌ تن ۳ ۳" و و 2 مم 
خبر وان تا لطوهم فخواز و سل تیه من 


باشید پس برادران شمایند 
عم مه 


و 


۳ 


: واگر می‌خواست له تا همان له شرر ای ستجی هط یت )۳ 
مر سر ار 


رح 2 < ود 
ف ولامّهٌ موه رد ۸ 
تاانکف. ( اسان ال رالد کید , باایمام. . بیت.است 


ولا تک 
ور 


0 ردق و لین بودة مسلمان بت استر. ۱ مرک واگرع ید شکشت آورد شمارا. آنان 
مر ص 1 م2 سم - ۱۳ 2۵ مر و ِ ت 
بدعون 1 ار و ۳ سك الجنه والمغفرة باذیه 
فرامی‌خوانند به سوی آتش واله فرامی‌خواند یت و آمرزش . . به آذن خود 
مر رین از برض سم ور رم 2و - سر محر مرو را ]وس 
وبن ءْاییّه. للناس بتذدرون 9 وسعلونلف 
و بیان می‌کند 0 را برای مردم . باشد که آنان پند گیرند. ‏ (9) و می‌پرسند از تو 
موم 2۵ 24 ره هت م‌ مستتم مد مه 
۲ ی ۳ " ی آدی قاعنرلوا التساء المحیص 
و حیض بگو آن گونه‌ای رنج است پس کناره گیرید از [آميزش با] زنان در [وقت] حیض 
سک 2سا ار نا مس فست ی ۳ ۹ ی گنه ی < ۵ 
ول" نفروهن حول بطهرن فاذا 5 قآنوهری من سر 
وزدیک مشویب آلن تا آنکه ست پس چون پاکی ورزیدنداغسل کردند] به آنها درآیید از جایی که 


و 1 01 هر گر مر هر و رن #۹ 

7 2 3 ن انز ات ۳ ی مه زنب 
وس است اللّه هم ت دوست می‌دارد توبه کنندگان را و دوست می‌دازد پاکی را 9) 
9 مرو عم ۶ 7 اج ور مر و 8 .و ۵ ع 
ضوح کر انوا رک آنْ شنم ییا لانفید 


زاتان # برلی شماهستند پس درآیید به کشتزارتان هرگونه که خواهید وپیش فرستید برای خودتان‌اتوش‌نیک]| 


۳ و هط 
۱ ۵ 
همانا شما دیدارکنندگان اویید 
2 عوص ۶ 
۱ِ۰ 
عرصه رایمر 
دستاویزی برای سوگندهایتان 
م2 تقد مموو 
الناس وا 


و للّه باز می‌شناسد 


ت س 


تبهکار را 


عبر عکم () 


کل 


لمشرکین حَی 


اک ایک 


ی یز 

وشر المومییت 

و مژده ده مومنان را 
مر ۵ 
تب" تبروا 


برای[اجتناب]از آنکه تک ۳ 
۶ 


حم ک 


ی و 


شنوای 


سوره البقره/۲ 
مساو ص حم م و 
ِ 1 باللغو ۳ وَاحد ۳ رت 
7 له به بیهودگی در سوگندهایتان ِ یکرت ی کرد فا ر به آنچه 2 قصد] کرده است 
9 عقور مس و ۰ وود ء هل «ِ< 
ریک ۳ ی 9 لین ولون . من شایهم ۱ 
نی ت > و وو ِ ور چچمرر ما سوه 
رید شین» فان و قنَ 1 غفور رحیم () ون عرموا 
ماه,اسک- آنگاه اک بازآیدد ۳ له یام اهت: اه وک 135 
و۳ میم و عم و 1 لت یه وه و 
3 طلاق داده شده 


۳ دس به انتظار نگه دارند 


یسم روم < رم رو م عاق 

نلخه زو فروو لا صل هچ یکمن ما ۶ 

تاسه حیضیاسه بارپاک‌شدن] و حلال نیست برای آنان که پنهان دارند آنجه‌را 0 له در 
۳ موو آوو مه > له نج 

ٍن کّ نون بان ولو از وعولهن اآحی ‏ بدهنٌ 


اگر بر شا  .‏ رو وین رشان سزاورترند ‏ به بازگرداندنشان 
0 ‌ 
اک 6 7 و 1 مّ 
و کل ان ردو ٍضکعا وم منل‌آلزی علمم بللمون 
در آن‌امست] اگر بخواهند شتی را ۹ مانند. آچه [بریمردن] برعهدةآهااست به طور شایسته 


ولرمال عن درب وله عهر عکم () اکن متا 


ی 0 


ومردان ‏ برآنان مرتبتی دارند . و اله پیروزمند سنجیده کار است (69) ی دو بار است 


7ص ۸ تب ۳۹ ۳ ِ ۳ ِ ۳ ۳ 
فامسا ععروف و شربیح باحسن ۹ ۹ ۳ لکم آن 
پس[ازآن‌زن را باید] نگ‌هداشتن به شایستگی یا رهاکردن به یک و حلال نیست برای شما که 
مه و ه 0 و 2 مَ 0 ۸ 

ی و مضه 
۳ تفت الا بقما حدود آلله 5 1 ن‌ افندت 
۳ ی ترسیدید که برپا ندارند مرزهای[ -احکام] له را آزگاه مت بر ام ل دو در مورد آنجه زن قدیه دهد 


ً و۱ 1 


قر 3 2 رم 

واوت تلی عواود الثّه ولا ۹ ومن بل وله 3 الله 

بهآن |برایآزادی] خود ح__ مرزهای [احکام] اه است رای مقس ن 9 2 که تجاوز کند ازمرزهای|[احکام] اه پین آنان 

قر کر 2 سم 3 0 ک 7 م 
هم آطیییه () 03 ان طَتَ ول مد من ید عي نکم 

۹ ستمکارند (9) پس اگر [بر سوم] طلاق دهد او را دیگر حلال نیست آن زن برای وت متا آنکه ازدواج کند 

۶ مر مرو مق 9 ی #مم ان تم خی مت ی ی 0 

زوجا عخ رز ۵د فان طلقها فلاجناح علیما آن پترلعها 1 طَ آن 

باهمسریآدیگراجزاو گاه‌اگر ون [شوهردوم] پس‌نیست گناهی برآندو[-زن وشوهرال] که به یکدیگربازگرد گر کمن که 

ایح 


ت حدُود وک حدود لو 9 وم ون (ج) 


و۳ سوره البقره/۲ 
وو 9922 


وذا طلقم ال من جهن فامیکوهری وف و 


وهنگامی که طلاق دادید زنان را آنگاه رسیدند به [نزدیک]پایان عنه‌شان پس نگه رین ر مت ۳ 


وتا قا. . قیفیفری ی 6 و و رو رو و6 موم 2 
سَرحوهنْ. معروف ولا رکف ضا اسف ومن یمعل 


و مچ رم و ی دم برس و مرص و 
دک فقَد ٍِ ۳ ولا نیا رتشا راما 
چنان پس به راستی ستم کرده 0 تن آی‌های الّه ۳ به مسخره ویاد کنید 
هن مم م صرظ رمرم ۳ نیح صرح یسم م2 ۱۳ 
نعمت اه ر بر خوتان ِ ر فرو ود پر نه از کتاب و حکمت 

۳ 
سرا ِ 5 کت 1۳ شک شون خیم 
یف 
یعظچ به. اقا تعو 1 واعلهوا ن کل ِ علم 


که اندرزتان می‌دهد له سس همانا الّه به‌ هر چیزی داناست 


و ‌ كَِ<ِ ی کحم و ی 0 ی جر گر ش عم " ۳۳ 
وهنگامی که طلاق‌دادید زنان را آنگاه رسیدند 0 ِِِ 0 از اينکه ازدواج کنند 
6 در نی سم مور 9 « سر و سس بر گر مه 
آزوجهن زذا ترا وا بیمم یم بالْعروف دالك دوعظ 22 من کان 
با همسر 9 اه به توافق برسند میان خود به فیستگی این[حکمی است که] ار با س_ 

۶ 


منک من یله والیوم الک کیک از کح وآنهره و 


از شما که ایمان دارد به له وروز. واپسین این پاک‌تر است برایتان و پاکیزه‌تر ِ 


ح 1 م2 هر وا 7 نت گر و م ۳ ی 
می‌داند و شما نمی‌دانید و ۳/۳ سب شیر دهند فرزندانشان را 


صد ِ ِ 
مرو 24 9 مر ممص ۲3 هی ار رت صر ین و 
حولبن کاملین لمن آراد آن یم الرضاعة وعل لو لو أه و 
دو سال کامل برای کسی که بخواهد که کامل مدت شیردادن ر و بر عهدة پدر است ول 
ری ری کف 8 ی شاه 
و پوشاکشان به نتم تکلیف نمی‌شود هیچ کسی مگر به اندازه توانش نه زیان بیند 
ره > و م2 < ۶ ِ مر قد 
ول رها ولا موه ه بوکیوا وغل الرارب ‏ یت کلف 
مااری . به‌خاطرفرزندش ونه ‏ پدری . به‌خاطرفرزندش وبر وارت‌است مافررجیری وف زمرت مرگ 


فان آرادای اف لاه عن تراض نما وفتاور فلا جاح عم وان 
وت ی بارضایت .حور وی بانکیگن ,پس‌تیست کمن برآن‌دو . واگر 
تا کم ۳۹ ۳ ۳2 
آردخ آن تسوا ود قاجا عم نذا سَلمتَم ۳1 


خواستید فقس ی فرزندانتان ۳ برشما هنگامی که بیردازید چیزی را که 


يم لوف وان | اه واعلوا اه ۳ تبون + 7 


سوره البقره/۲ 

هر مر هر کم و م مح و و م 

د 0 ویذرود ت یار 1 

صل 
و یز اش ۳۹۳ م م چم اف جتَام ۳ نت 
ره م ۰ ‌ِ سجو ‏ قد ‏ سم بو مرجم هر م و 
فیما هن یف اوه و 1 3 خور 
آزجه در ش خفدساد ۴ بد ین واه به 93 می‌کنید آگاه است 
5 جاح شور #0 حم دص 1 7 

() و نیست ۰ بر شما در آنچه اشاره کنیل ۳ از خواستگاری 7 0 
< م, ور ‌ 9 2 1 مهار و ور ی 
آکننتر 9۵9 له له نک سَکَذ ستذرونهن 


1 1 _ و وه ِ ما و ی 
_ِ لا نواعدوهن سرا : ّ 7 
ولی وعده [ازدواج| مدهید آنان ر به پنهانی رُّ 0 سجنی شایسته ۷ 
0 رت مرو بح م2 تم هم 
اتچفاج حول سل لت آجله 


رقم و کم 0 


۳ ی 
0 ۳ 00 
بعلم ی : نمی کم # 77 


می‌داند آن ر دل‌های شماست پس پرهیز کنید از[نافرمانی]لو و بدانید که 


رم رم صقر دورو سر 
ر لیم () ۷ جتاحْ علیَجر زن ره اشساهٌ 
2 مت ۳ ۰ وج آگر طلاق دهید زنان را 


ی و و 5 4 و و و من و هر و 


تمسوهنْ آو تسوا هن فرسة ومیّعوهن عل للویع 
تاوتی که آیزش نکردید بان با فقتر #کرففاید_ یرای انا لجتییزی را ویهرسنشان مایخ خر و 


تور ۲ مر وروی رت ۱۶ 22-۲ ۳ ۳2و 

0 وعل الم ودره متلعا بالمعروی 7 علَ الحسنن 

سس و بر تنگدست است به اندازه توانش بهره‌ای به شایستگی که لازم شده است بر نیکوکاران 
بت 5 و هش 32 چ ح- مج ۵ ی بمٍ 


ِ ۳۶ شید پیش از آنکه آمیزش کنید با آنان حال آنکه 


7 


9 مج رم مد مر دک مه 
صً فص فصف ما وه الا آن بعمو رک 
برای‌شان مهری را پس[لازم است] نصف آنجه مقرر کرده‌اید مگر اینکه ببخشند[زنان] 


کت مه 2 سم 7 
4 ان کش ارت 
نکاح و اینکه ببخشید # 3 ۳ به پرهی زکاری 
له مج م ور مم ‌_ 1 
آلزه 


بما نعملون بصیر 


3 بصع 
بزرگواری را میان خود همانا اه به آنچه می‌کنید بس بیناست 


سوره البقره/۲ 


٩ ۳‏ هه مه ۳ ۳ مر ور ه 1 
فظوا علی العَکلواتٍ والععلو للوسَطن وفومواً له 

مواظبت کنید بر نمازها و [بویژه] نماز میانه و بایستید برای ال 
هد کم وج 
فنتین ۳" فان خفتم فجلا و رکباا فاد لین 
فروتنانه (۳) 1 اگر بیم داششک آنگاه پیاده با سواره [نماز بحوانید] پس هنگامی که ایمن ندید 
مم< ور و ه 2 هم 2 ۶ ‌ ۳ زور 4 مر 
اد هرا که ما رید 

صر. ما ِ ان ی یر و م2 و 2 بر ّ زگ 
زلهه والذن یتوفونت مه وذرون اروجا وصیه 
و کسانی که جانشان گرفته می شود از شما وبرجای می‌گذارند همسرانی را |کننداوصیِتی را 
0 ت ‏ 1 ۲ مرح 2 ح تس 2 و م 
لا زواجهم متاعا ای الحول عبر ٍخراج فان حرجن 
برلی همسرانشان . به‌بهره‌ای . تا یک‌سال بدون بیرون کردن [زخنه] پس اگر [آن‌زنان خود/بیرون روند 

4 ۹ و و 2 م2 ۳ 2 و 

آنگاه نیست گناهی بر شما در آنچه کردند در حق خودشان از 
72 و قد ۳ - ِ 7 ور ملاس و - ِ 2 
معروفی وال عهیز ححکم تا وللمطلقلب متع 
کار شایسته و اللّه پیروزمندی سنجیده کار است ۳" و برای زنان طلاق داده شده بهره‌ای آست 
۴ص مره روت ۵ کت ی درز 
به شایستگی که لازم است . بر پرهیزکاران ‌ این چنین بیان می‌کند 

ی 


به کسانی که بیرون رفتند از خانه‌هایشان حال آنکه آنها هزاراناتن]بودند از بیم مرگ؟ 

رو و ها ها( ورد ام ۸6 ۳ میت 

فقال لهم الله مونوا ثم اخبهم ایک ال لذو فصل 

پس گفت به آنان اله بمیرید سپس زنده کرد آنهارا همانا اله دارای بخششی بزرگ]است بر 
ی : 


مردمان ولی بیشتر 
بر ۶ ۰ ص ۳19 مق ۲ رسمه 31 1 _ 1 
وفیلوا ف سیل واه ان نا میم عل 
هی را له وی که ب ههنا تال ی 
مر بر هضور ورد و 9 
و ۳ ۳ الزٍی دفرص ابله فرضا ی م2 ۱ و كت 

کسبتت رانک فده اس وی مد ی 

۳ و ات ار مرو رف و ص_ بت 
و یقیض ومصّط وید 
بسیار و اللّه است که تنگ می‌کند و گشایش می‌دهد[روزی را و به سوی او 


رجغور (مع) 
(مع) 


بازگردانده می‌شوید 


ان 2و ۳ موم و سم 


به پیامبری از خودشان برانگیز برای ما فرمانروایی را تا بجنگیم 


محمی سم 
وما 
و چه شده است مارا 
9 ع- ۵ 
و[از نزد] فرزندانمان؟ پس زمانی که نوشته شد بر آنان 
2 و ۵ 
وال عیر 


2 مر حاقه 


< رم 


اللهافید.. رامش 

له به راستی برانگیخته است 
۹ رح هر و ار 
لد ا سالک ۱ 
فرمانروایی ‏ بر ما 


برای او 
سم مه" مرت 


و داده نشده به او کشا تم از 
کی و 
وزا د ۵و 

و افزوده او را 


۶ مر حصّ رم متا 
ماصکگ هر نتب 2 
فرماندهی‌اش را 


برایتان 


کی و 
ون 
۳ 


9 ی 
فرمانروایی او 
ی 
زد 

پروردگارتان 


قفاوت 
۳ و 
ال موی وءال همدرون 
خاندان موسی و خاندان هارون[در آن] 

دور 


72 تشر نزن و ِ 
۱۵ 1 لاب ۰ و مه 
البته نشانه‌ای است 


که در آن از [جانب] 


له 
آحق 
حال آنکه ما سزاوارتریم 
م2 ِ نم ‌ 
الما قال ان 
ی 


والجتی ول 


2 
مه 
م 


ختمالی کتحمل می تن ان را 


باشید 


شک 


حال آنکه به راستی بیرون کرده شدیم 


کال ولا 
جنگ 


پشت کردند 


ح خر 
وال 
0 و گفت 

مت 

ملک 

الا را 


به فرمانروایی 


و 
الله اصطفده 
له برگزیده او را 


۳ 


و جسم و له 


داناسنت «) 


ات 


مه مه 


این است که بیاید نزدتان 
اک ب 
وبقیّه ما 
و بازمانده‌ای از آنچه که 
5 مر وتا 
1 ۳ 1 
۶ 


فرشتگان 


4 


1 


2 


سوره البقره/۲ ِ 
2 و م 7 2 ور 0 
ما ۲ انکت. 9 رگا 
پس زمانی که جدا شداز آن ریب طالوت ‏ ب یان که همانا لله آزماینده است شما را 


۱2 و و 
مق ومن لْم یطعمه 
از آن پس نیست ازمن وهرکه نچشد آن را 
و ورد ما 8 ۲ ۶ 1 2 
أَغرّفت غرفة بیدو فشریواً منه الا قلیلا 
کفی[آبارا به دستش پس نوشّیدند ازآن ‏ جز 
ارم 9 
و والزیک 
ن [جویبار] او و کسانی که ایمان آوردند 


اما 


۸۵و م مک ‌ ارت گر 3 
3 بجَالوت وجمودو. 
امروز . در برابر جالوت 

رم شفر مس 

ار ال 


الّه اند 


پیروز شده لته بر گروهی 


ره 


2 یر 9 1 
ولما برزوا وحنودو- 
و زمانی که روبه‌رو شدند با جالوت و لشکریانش گفتند اای] پروردگارما 
مم سم مم 2 م 
تا مکرا ‏ .وکت. دامتعا 

9 شکانی ,را ۳ دار گام‌هایمان را 


وی فَهَرَم همم 


تِ 


بات 


و اگر باز نمی‌داشت 


ً 


سوم ۳ 
هت توص جح م ور و ند ان ی 
تک ارسل فضنتا مهم عل بعض من 
آن ‏ پیامبران برتری‌داديم برخی‌شان‌را بر برخی دیگر از آنان کسی‌است که [باوی‌اسخن گفت 

۱ رح مر در و يت وین 9 ز ر مق ی روم موم مم تم دنم 
۳3 بعضهم درجلت وءاتینا عسی این مردم التیت 
وبالا برد برخی‌شان را به درجاتی ودادیم به‌عیسی پسر مریم ۰ مجز‌های روشن را 

5 ۳ محو ور قه ۳ ۳ س 7 
وآید رفح الکدس ولو شاء الله م افتتل الزین 
و یاری نب لور باروح القدس[جبرئیل| واگر می‌خواست ال بایکدیگر نمی‌جنگیدند کسانی که 

< ت‌ م2 م‌م 7 7 مر 

بعیدهم من بعد ما - الیینت ولا 

پس از آنان بودند پس از آزکه 1 رِ شا نشانه‌های روشن ولی 
حم ِ سم و رن گر ۵ 
۳ َ ماما سر ی 7۹ ماو 61 

من عءامن ومهم من ۱۳۹ 
آنگاه ازآنها کسی است که ایمان آورد واز نان ۳ است که کفر ورزید واگر ات زَّ کیدز 
م ص مه 942 مرج م هر 27 ح مس 
وکین ال یفعل ما ید ) کایها | لزین 

ك خر کم 2 9 2 مج ولا ل 9و 
ما ررفتلکم گ آن یال یم لا بیع 


از آنچه ‏ روزی‌تان دادیم پیش از انکه اب روزی که نیست داد و ستدی 


8 سم ور 2ص ی و نت همم کم هر حم سم 
شععة والکفرون هم الطلمونَ ع ال لا 
رن همان ستمکاران اند () اه است که نیست 
مج م گر م< م گر م2 وه و م و مح کم <ووح 


۱ الی وم تام سنه ولا دوم ۸ ما 
زندة پاینده [ تین فرانمی‌گیرد لو خوابی سبک هت آزجه در 


و ۳ 


۴ آلارضتمم:: 4 انش ِشْفع عند 1۳ باذند 
قوری وس ااست. _ کیست" آن کی 45 شفاعت: کند ِ عگر به خواست او می‌داند آن< 


| عم 22 کف وه مر ند 2 

آیدیهم وما خلنهم ولا یحیطون هی ِ 
روی‌شان و آنچه را پشت سرشان است و دست نمی‌یابند * چیذکر 

سرت ۳ و وو 
شاء وصیح وت ولض و نودهر 
[خود|خواسته است فرا ِ_ است > رس او آسمان‌ها.. وزمین ۳ و گران نمی‌ید ۶ را 


۳ هو العل العطیم 2 2 1 زار ق رن ۵ 


ود والای بس و نیست دین به ۳0 آشکار شله است 
ی ص 22 ۳ 
فی لت همن 
۱ ِ گمرآهی ی که س_ 
ج ص ضت 7 ۳ ق 


چنگ زده است به دستاویز استوارتر که نیست گسستتی برای آن 


جزء سوم نز ۱ سوره البقره/۲ 

و ح (گ ِ م9 و < ور ب حم م 2 رم تم ص ۶ 
له وی الذبت. عامتوا یخرجهم من الظلمتِ ای النور 
لد کارسارد سکیا اک ای را سر روا اک ما رنه سوی تروشنی 
مر ۳ مسر اور ور گر ۶ فرح ۰ هر مور رم 
والذبک کفرو ار از سرت جونهم هت 
م ۵ ی یف ۳ و بت م #-_ صل 

ب تَ 6 ام ۱ هم ور 
روشنی به سوی ‏ تار / آنان همدمان آتشند آنها ردام 
ی .| نز سم #ِ سم ۳۳ 2 َ ۳ ۳ ۰ ِ 
خلزوت (۳) آلمْ تر رل الٍی حج لرهعم ي رید 
جاودانه اند تب آیا تنگریتی ۱ به.۰ کسی که 

0 ره ی ۳ ان ار رجف و 

ان اه اه رارکت وه ال از هتم ری ۶ ارف . پجه 
ی داده بود به آو اه فرمانروایی ر؟ زمانی که گفت ابراهیم ورام کسی است که ارف کف 
رف 9 ر رم ود > 1 ضص 1 ِِ 
یمیت ول آنا آجی- وأمیت قال راهم فک النه یاق 
ومی‌میراند گفت ‏ من زنده می‌کنم ‏ ومی‌ميرانم گفت ابراهيم پس‌همانا اه می‌آورد 
#9« ی ۹ موس مت توت 007 
پالشمس من للمثرق فا با من او فبهت الزی 
خورشید را از مشرق پس بیاور تو ۳ را پس فرو ماند کسی که 

قد م2 

کم ور ی مرو و الم مه مس موه 
۳3 والله لا مدی الوم ۱ ۲ از 3 #ستان 
کفر ورزیده بود و اللّه هدایت -ِ گروه ستمکاران" ر زارت 
1 تن 1 یز ۹ 0 و 
یم وهی اوه عل عروشها قال آن یی هذه اله 
بر آباای ۷ ۷ فروريخته بود بر سقف هایش؟ گفت چگونه زنده و گناد ۱۳۹ را الّه 

ص 


بو 2 مس مور و هِِِ #رین 4 و فا 2 
بعد ۳ فأماته لاله ماعَة عام ثم ۳ ال کم نت 


پس از مردنشان؟ پس میرانداو را اه حصد سال سپس برانگیختش گفت چند درنگ کردی؟ 
2 1 محر سم صد کر 7 ص رت 0 مت 
لَ 3 دوما او بعض دوم قال د پشتت مائة ععام 
گفت درنگ کردم روزی یا پاره‌ای از روزی گفت|چنین‌نیست] بلکه درنگ کردی صد سال 
ص 
مرص ور مح ی منم ضّ ره 4 ی بر م۶ ‌ 
فانظر رل طعایلک وثراپلک لمیتسَنّه وانظر لا 
پس بنگر. به سوی . خوراکت ۹ که دگرگون نشده‌اند. وبنگر به سوی 
ح 9 و کس ص را 7 ۳ 


دراز گوشت . وتا قرار دهیم تو را نشانه‌ای برای مردم و بنگر به سوی 

4.1 مهم ین و ی 

استخوان‌ها که چگونه پیوندشان می‌دهیم سپس برمی‌پوشانیم‌شان گوشت را پس زمانی که 
و و2  (‏ (ک ا محم سم ۳۳ 


جزء سوم 


ولد ال ۳ 
آنگاه که گفت وق [ای] رردگرم 


نمض 
وب 


] یر صد 
| ون ۱ 
ایمان نیاورده‌ای؟ گفت اری [ایمان آوردهام) ولی[می‌خواهم] 3 آرام گیرد 
ی جرا 7 رم م بر 
الطیر عصبرشسن 
پرنده را پس پارهپاره کن آنها را[ودرهم‌آمیزشان) نزد خویب سپس قرار ده 
2 و ور و 
ادعهن یاتينك 
فراخوان آنها را می‌آیند سوی تو شتابان 
۹ ور وه 
انفاق س 1 را ء خاک 
حمم 3 ما 5 


خوشه را که ۳ هر 3 


م2 دز سس 


ای واعج 


۶ ۳ 

ِ والله 
> و هو 
نوا 


زپ پی تمی ۰ آنچه را 


و نه ترسی ات 
۳ 
ومععفره 


م«وو 
رل 
بهتر است 
دکسم کم 
تایه 


9 ای 


وو 


رلک ی ینف 


صدقه‌هایتان ر 
رد 
ب دومن 


با منتنهان| 


۳ مرط رو نع تم 2و 
ال ور ۳۹1 فمتله, 
به له وروز واپسین پس حالت او 
و عم مور مر عو .. 
2 فاصابه, وال 
خاکی یت آنگاه برسد به آن تس 
۹ سم 


از آنجه به دست آورده‌زد و الّه 


لابهّدی 


چیزی هدایت نمی‌کند 


اليك تن ی مس 


آن له زیر عکم 
اه پیروژمند سنجیده کار است (رح)) 


انفاق کرده‌اند کی را ونه 
ش‌ ۶ ۱ ی تم 
ولا خوف علیّهم ولا هم 
بر ایشان 


من صدفء 


الذین 
کسانی که 
و 
ماه 


مت 


رم و 7 
هیر در ص 


9 وبرجای گذارد آن را [به‌صورت] سنگی سخت [ریاکاران]| توانایی ندارند بر 


رد 
آرن تک و تحی لق 1 و 
بمای به من ۳ زنده می کنی ما یت گفت آیا 


دم گفت ت چهار تا 


من 


ز 0 


م وو 


زا 


و 


ض ب‌ 2 
همچون دانه‌ای است که 
ی( 


واگ نو 
حبه والله 
داند انتت 9 اه دو چندان می‌کند 


۳ 2 
ینقعون 
که ااقمه ۳ ما 
94 


94 


۳1 ٩و‎ 


موم لو ی 
یحزنوت 
اندوهگین می‌شوند 


۳ 


ونه ایشان 


در مه جوز 
4 ف 


دبای کد ‏ یبن پاک 


۱ سم لور 


امنوا لابطلو 
ایمان آورده‌اید تباه مکنید 
ربام التاس 
برای نمایاندن به مردم 


ی ۱ 


صفوان 
یعرروه ۳ 


وم الکفرینَ لوم) 


کافرآن را . لع) 


ی 9 ور ور ۳ 


ار 
آنفاق می‌کنند مال‌هایشان را برای جستن 
‌ سم نم رم مه ۱۳ 
آنفسهم کمکل جکتق پرنوز 
مار ِ دل.هآیشان " همچون حالت بافی ۳ ۲ 


۷ 


ِِ‌ 


۹ آورد خوراکی اش [-میوه اش را دوچندان 0 نمی‌رسید بدان بارانی تند پس بارانی نرم [بس‌باشد] 
یا یچ 9 > و سر 
یم نهملون بصیر نف آبود کم آن تکورت 

به + آنچه می‌کنید بیناست ِِ_ آیا دوست می‌دارد یکی از شما که باشد 


و و 1 1 ۳ 3 صمّ و 
جنءة من تخل ب تجری من تحتها آلانهتر له 
بافی از درختان خرما ‏ وانگورهایی گه روان است از زیرادرخان) آن جویبارها ‏ [وابرای او 


سا 1 هم محر زور رس لا 
کل التّمرت و اصتایه ۳ و دریه 
#۳ محصولات است و رسیده باشد او ر پیری و برایش فرزندانی[خرد و] ناتوان باشد 
تم 1 : ی مهم و 
فا - تاعطار رقیه 2 مت کتلاک 


اتگادافر رید بتارتزیلغ." گردیاهی. .هدر آن ‏ اک استت یه : این جنین 


وحم زر ی ی َو حجه 
ایب ملک تتفووت لو) 
آیات را باشد که شما بیندیشید زد 


ک ۲ چم ‌ سم نا 7 صّ ۵ < 
اتقفوا من طبلت: »ها کسسم 
ایمان آورده‌اید انفاق کنید از پاکیزه‌های آنچه کسب کرده‌اید 
مار عبر ره 
الرّض ول" سح ألْحَیتَ 9 قتففون 
زمین و قصد مکنید چزاناباک را اکه‌از آن....انقاق کنید 


1 


آنکه چشم‌پوشی کنید دراگرفتنآن و بدانیدکه همانا الّه بی‌نیاز 

م وصفر وحم رم مم و و ۳ 

ییدکم انعر ویأمرکم 

وعده می‌دهد شمارا به تنگدستی وان مدا 
< ور و مق مس 

منه ی وله و 

ّق 7 ی و رت ۳ 
تقو را به هر کس که خواه و هر کس که داده شود به او پس به راستی 


9 


۱ 
داده شده است به او خیری بسیار و پند نمی‌پذیرند جز خردمندان 


سوره البقره/۲ 


تیلمیتت. سم 


و ون 0 


می‌داند آن را ونیست ‏ برای تخاب هیچ یاورانی 


ه حم م ۳ ی عت 
ارو کت عم وان نخفوهاً 
صدقاتبرای ببس قوب جیزی انبت.. دق 2,۵ کر پنهادش «کنید 


رم وس لاو ض 7 
ود ۳ 


7 9 

۳ 

آگاه ۳ نیست ی 7 
ما2 
ترآ رو وق 
ا 

مگر برای ۳ [خشنودی ]ذات 
مر فرح سو 


1 ْم ونم تظلمورک 


و شما ستمدیده نخواهید شد 


لَمَراء زب کت اس 
_ - سوه است کسانی که بازداشته شده‌اند در 
سم رم ۳ مر 
۳۳ تك الاخی ۰ 
زمین [بروند] می‌پندارد آنان را 
9 و گر 
مس مس ۰ 
از شدت عفت‌ورزی می‌شناسی آنها را به نشانی‌شان 
ی ۹" 2۰۰ ] ی 
۷ سعلور و الکاس 3 1 لیا و وم تَنفمّوا من ی 
نمی‌خواهند [چیزی] از مردم به پافشاری . و آنچه انفاق کنید از مال 
4 یر ی ام و 2 
بیوه ایک ینفتوک آموالهم 
بان 2 کسانی کل ۱ اتفاشمی کی ان ۳ 
ممم ‏ لا وت 9۶ < 2 ۹ ام 
: ورآشکاوا!  .‏ اپس‌بیراق آنان است ۲ نزد 
۵ رم موم رم ما 
و یحردوت. وم 
ونه. آنان اندوهگین می‌شوند 69 


رین وب 


لا بمومون ٩‏ کما 


برنمی‌خیزند [از گور] 


من نم وم 
الم دلف بأنهم 


این ان شیب انیت کصوا ای گفتند ۰« داد و ستد 


اه ِ 
را 1 
سَیْطن من 


فته سرمیکند 7 شیطان براثر سب 
مّ ۳۹ وأحل لاله 
همانند 


هی فکد ما 


ری 


ز [جانب] راگن آنگاه[از ربا ]بازایسنند ی گذشته است 


ول 
صحلب 
همدمان 


ار هم 


اد آزها 


۲ مر ما ,رضاح 


و فزونی می‌بخشد صدفات را اه 
الذب. عامنوا 


ایمان ۰ 


برای آنان است 
> 


م چم وم 
وب 


آندوهگین می‌شوند 9 


نن سم 


ما بقی زا ان 


گ گر هستید مو منان 


مج م۵ ه 2 هن 
0 از[جانبا الله 
رو و و ما 
رء‌وس آمولیکم ۳۱ نظلمون 


نه ستم می‌کنید 


خبردار باشید 


موم 


0 مر 


اتسوا مسر 


در آن 
دب 


دوست ندارد هیچ 


پاداششان 


مج ای لک ۶ 


مگر همان‌گونه که برمی‌خیزد 


له اضرا 


را 


وحرم 


مر 
1 و فمن گ ِ 13 


ح‌ 


ربألست حال آنکه حالال کرنه است. له ۰ 0 ۳ سک رل افو 
تب 


محم سم ور 


وش 


جاودانه اند (مم) 

کنر 

و کف یدای را 1۳ 
و 


ت ۳ 
ی ۳ 
۳ 
عند دیهم 
نزد ‏ پروردگارشان 
اک 


کش تن 


ایمان آورده‌اید 


۰ و م 9 
ولا تظلموت. (اح) 
و نه ستمدیده می شوید و6) 

ام أ -<9 


بازگردانیده می‌شوید در آن 
ممرح موه وح و 
ت ۳ وهم بطلمون 


وابه 3 ستم نشود 


جزم یوم 


۱ سم و 
سای که ایمان آورده‌اید هرگاه 
ظ .گر 2 مرش لور ‌ 2 مرعت مر 
پس بنویسید 1 ر 11 ورد یان ن نو یس به عدالت رن نزن 
8 
مار ۶ ۳۹ مت بر سم مر و کی حور 
کات آن تک #کما:.؛ علمه فیححکتب ولیمیل 


توسنده‌ای باز انکه نود چنان‌که آموخته است به او تس تشه ور ۳ ی 


۳7 ِ 
کسی که بر [عهده]لوست حق [-وام) و باید پرواً کند از اه پروردگارش 
7 ص م مه 
فان کان الزی علیّه الحق سفیها ۳ 
پس اگر باشد ی بر[عهده ] (وست حق ۷ 9 ۳ 
3 و 1 ی ۲ < 
آن یمل هو فلَملل / با 
کبالا کند .۰ او ...من باید املا گفن- سرپرسش. به,عدالت, - _وگوله گیریه 
ص 
مر 


فجّل 
پس یک مرد 
حم ی 


ار 


ده کج 
را ۳ َ ِ ۱ 
احد دهم ۱ ما بو ۳ رکه 
یکی‌شان به دیگری باز نزن را فراخوانده شون وآزرده ۳ 
7 7 ود ۳2 ۳ م ژر کر 
آن تکلبوه ۳ با ال اجله. یک افسط 
از اینکه بنویسید آن [وام] را کوچک باشد یا بزرگ َ یدش این|[نوشتن شما] عادلانه‌تر است 
2 م7 ‌ رن صل ار س 
کی ی را و زر 
عید له و أقو: فوم للشم‌نده ود لا ترتابوا للا آن تکوت 
نزد ژه و استوارتر است برای گواهی و نزدیک‌تر است به اینکه در شک نیفتید مگر آنکه باشد 
ی من چم گم # ور سم ی ممم ور 
بحره حاضرة تدرونها بتکم فلس فلس علیک 
تجارتی دستادست[- نقد] که می‌گردانید ی را[دست به دست] میان خودتان پس نیست بر شما گناهی 
مر و و سم ون بت 4 
آلا تکنبوها" ۳ ذا ره و یضار 
که‌ننویسید. آن را 0 تس با یکدیگر داد و ستدی می‌کنید نباید زیان بیند 
۳ کم و 
۱ بعکم ۳-۳ 
ناان نافرمانی ای [از سوی] شماست ت کنید از 


سوره ت_ 


رس وم 
8 فش م > - هو و 


و اگر بودید بر[ -در] سفری" 9 0 ۳ کر هایی اس 


ان من مسا یور لنق: اوئیی. . آمعته. ولیتق 


یگ امین بدأند برخی‌تان برخی ادیگرار آنگاه باید بازیس دهد کسی که ی امانت|-وامزاش را وبایدپروا کند 
قد تِ 


ی م9 


| # ام مر و مر ی از ار رم مر < روم مب هر 
71 رفن ر ولا کی 3 ومن بححمها فا54 
از له یر و پنهان مکنید گواهی را و 1 که پنهان می‌کند آن را پس همانا او 
سم فو گِ 1 2 تما _ ۳ م7 
ءّم وش وله افیعا: تلا , ۵ ليم 90 و ما ق اسََوّت 
گناهکار است دلش واه به آنجه می‌کنید داناست () از آن له لله است آنجه در آسمان‌ها 


ت 2۶ 
ومّا ق الرَضْ وان و ما ق آشرکم آو تخموه 
بر ری و اک کار کپ ۱ بول‌هاما جات هرت ینهان کنیدد آن را 


و 2 ج از مر هی ی و ی رآ 
یحاست ۳ فمخفر من شاء ویعذب من بشاء 


01 ‌ س‌ 2 سم مر 
۳ ۳ در (وم) امن او بما انز 
و الّه بر هر چیزی تواناست (6) ایمان آورده است این پیامبر به آنچه که فرو فرستاده شده است 
» یر ۳ و مر و ۳۹ 9 مس بو 
له ین یه والموینون کل عم ال مکی ویبو- 


1 3 ی ۲ 5 م 0 ای 
به سویش از[جانب] پروردگارش و موّمناننیز| همگان ایمان آورده‌اند به الّه و فرشتگانش وکتاب‌هایش 
۳۱ 


مر دور هر 2 رو نک ‌ِ بر ح‌ 0 ر ‏ جون :نی 
ورسله لا نفرق 9 آحر من ر 2 وقْالوا ستععتا 


و 


و یامیرانش [وگنتن] فرق نمی‌گناريم ‏ درمیان هیچ یکی 0" و وگفتند شنیدیم 

1 ی ی | ز ‏ صن وه بر 
و 0 بردیم ۳ تو را (ای] پروردگارما و 7 سوی توست. با زکانت ت تکلیف نمی میکن 
2 و 3 ِ ور _ مم رم و مر سراف پیج سم و« 
الله شتا و۳ لها ماک وعلعا م۱ ی 
له ۰ گر به اندازه توانش به سوداوست آنچهازخوبی| کسب کرده‌است وبهزیان اوست آنچه‌از بدی] ]کسب کرده‌است 


ود انم مر محر وم 


وش لاتولهدناران .مسکاً 3 کنکا رجا علاتخمل 


آی] پروزدگارها برما مگیر . اگر ‏ فرلموش کنیم.. ی ...۰ الفزيديم ..[ی] پزوردگازما و منه 


مرح سم ۳ هم 2 4 + سِ م 
عا اصیا مه علَ اک من قبلنا ریا و" 
بر[دوش]ما بار گرانی چنان که ی آن را بر[دوش] کسانی که پیش ۳ ما بودند [ای] پروردگارما و مکن 


رم وم ۳ 


رس نن <2 سم مط و 3 2 

متا مارجلا‌طافد 2 نا بد وت اه واغف ناه رواستکا 

بر ما تحمیل چیزی را که با طاقت: ان نازیم و درگذر از ما ۰ مارا و رحم کن بر ما 

ص بد ‏ سم ور ام رح م22 ۳ و9 

موها. باس امی ‏ راطق پوت 
کافران و 


تویی سرور ما پس پیروز گردان ما را بر گروه 


سوره آل 0 


مه ۳۳ 

۲" سم ی ی رس صرح مر وحم ور ی ما 
۳۹ لا له الا هو الحی القیوم رل رعافات ااکتت 
الف لام میم )له [است که | نیست الهی جز او آن زندة پایدار بر پا دارندهلی) فرو فرستاد بر تو این کتاب را 

3 ی مد کح 2 

مصدقا لما بین بدیه وأنزل التوردة والاحیل من 
درحالی که تصدیق‌کننده است آنجه را پٍ پیش از آن است و فرو فرستا تورات و انجیل را از 
9 مر و 7 ور و 
یل هدی لتّاس ول اقا 1 9 کفروا ایلتِ الله لهم 
پیش رهنمودی ۳ ۳ فرقان ر همان کسانی کد تا ۳۳ له برای آنان 

والله ریز ۳ آنیقار 


و الّه پیروزمند صاحب انتقام :۳۹ 


الکض ولا ن الما (م) ۱ ۳ 


چیزی در زمین ونه در ت یی اوست از تس 


۰ 


در ۳ ِِ_ بخواهد نیست هی ۹ او پیروزمند 

ص < ۵و ماس هد ۵ 7 هر و 4 << 

آن که فرو فرستاد بر تو این کب او ال محکمات که آنها اصل کتاب اند 
اه از و ار مج مق 2 هو 
مسیهت 


 . |‏ هبح عم و م مم ۳ 
و 


یب همم 
ما الدین ق‌ قلوه مر زیغ فیتیعون ما تشبه 
ورخی‌آدیگر متشایهات‌اند اما کسانی که در ‌هیشن ی است پس ببروی مین چهراکه متشه است 


ی 


و 


ی 2 رصم م2 2 ۱ 2 
و ام لته واتتام وی ومایعلم 2 1 
از ان برای جستن فتنه و برای جستن ترا درحالی که نمی‌داند تأویل آن ر جز ۳ 


مر هر م ی ار سب 2 پر محر سم و 

والریعُون ق‌ العلیر مَولونَ ءامتا بو کّ من عند رینا ممایذص 
و پای برجایان در انش می‌گویند ایمان آوردیم‌ما به آن همه از نزد پروردگارمان است وپندنمی‌گیرند 
هر و صدع»< م کم ور رم مرو م ی هم و 
1 آولوا الا ۲ ۳ لا ترع قلویتا بعد اد هدیتنا وهب 
ای پروردگارما به کژی میفکن دل‌هایمان را پس از آنکه هدایت کردی ما را و ارزانی‌دار 

ی و و رصم ی 
تا من دنك اتف ات لَلوَمَاب رثا انك جعامع 
| برای ما از نزد خود بخشایشی همانا تو خود بسیار بخشنده‌ای [ای] پروردگارما همانا توبی گردآورنده 
محر م 2 2 > ۳ 

| لاس یرم لا ریب یو " ی الم ۹ 


0 برای روزی که نیست هیچ شکی در آن 


سوره آل عمران/۲ 
کت ای ۱7 


یی 
لنْ نع ج , آموالمم ولا و اش 
کسانی که ۳ ورزیدند هرگز بازندارد ز آناز 9۳ ونه فرزندانشان 


و ‌ ّ ری مر ار ص وم مر م2 
من اللو 2 عا وا هم وود انکار لد کد آب ءال 
از [عذاب] اه چیزی ۳ و آنان ِِ هیزم آتش اند 1 [شیوةٌ خآ آهتچون شیوةٌ خاندان 
2 3 


و م مص تم 
فرعون والذن من ۳ ۳3 عاینتتا اعد 
فرعون ک و پیش از آنبابردند بت ما ۳ اه یه سزای]گناهنشان 
رقم نو ۹ ۳ بو من 0 نف وم 
وا ۳ شدند آلیتاب [) قل رک 1 ین ها ۳ 
والّه. سخت کیفراست لد بگو به کسانی که کفر ورزیدند . به زودی مغلوب خواهید شد 
ح‌ 
۳2 ف م 2 چم مرح مس و جکسکم 
وتحقرورت. ال جهنم ویئس للمهاد زا 
و گردآورده خواهید شد به‌سوی ‏ دوزخ . و[آنابد جایگاهی است ( به 


مرصا < مق ۳ 7 


5 ۳ ۰ 
ءایة ف فشتن السمتعا فئه تفتل و تفآ !| 
برای شما نشانه‌ای[بزرگ ازقدرتاله] در دو گروهی که [در جنگ بدرآباهم روبه‌روشدند گروهی می‌جنگیدند در راه 
۶ 2 
رمع 2 ِ محم ,سم یر مسج ور اک ‌ سس ۱ 
و حون کافره یرونهم مثلنهم راعاکت 
و [گروه]دیگری که کافر بودند می‌دیدند نان را دو برابر خودشان به دیدن 
۳/4 
1 من یک و 1 ِِ_ 


ال ون ترصن وم 
کر تام ‌ِ 
7 شده است برای ۳ دوست داشتن 


م2 رک سس م 


شید و المقنطرو 


سس هن مس 


9 دارایی‌های هنگفت 


وچمه ِِ 
مه مر 


م2 مرح ی 
نشاندار . و دام هاگاو قوف و شترا 
صد 


آلمعاب روم 
۰ ۹ کِ 


زا آگاهسیازه شما و از ۰ ؟ ٍ 0 پرهیزکاری کردند نزد پر کارگنان بهشت هایی است که 


+ وم ده وس 6 م ۶ 

جرف من گنها اهر علیت نها واآزوج مطفه 

روان است از زیر [درختان] آن جویباران جاودانند درآن . [و] پاکیزه 
رم قد ات ور 2 

اللد والله : بوسما بالعمباد 


از[جانب] له و اللّه پسی بیناست به[حال] بندگان 


جزء سوم ۵۲ سوره آل عمران/۳ لم____ 
مور و رصم ی 7 رم یر 2 
کسانی که می‌گویند.[ای] پروردگارما همانا ما ایمان آوزدیم ‏ پس بیامرز برای ما گناهانمان را و نگهذارما را 


یم نز رف سم اف 7 خر 
داب آلتار 0 امن وامَتیتیک والقلنتت 


سح سر وی 


از عذاب ۳ (0 [همان] شکیبایان و راستگوپان و فرمانبرداران 

کر ون وشن 2 9 مک ص ص 
و انفاق کنندگان 2 آمرزشرم 0 ان #7 گواهی می‌دهد 
قق ,عم ای رازن اه ی کی ان هو و وه < رو ۳ 
الله اد 0 1 1 هو وا واولوا العیر قایم پا لفسط 


له که‌همنا نیست هی جز او 20 ۳۳5 ۳ سا عدل است 
مر تحص 7 هر ووم و < م 

مه له هو لمیر یش 1 الزبک شقن 
دیست الهی جر که پیروزمند سنجیده کار است ۶()) 

1 و ین م 1 ۳ ود 1 
او الاسَلم وما أختلت اک آوئز! _ الم 
[ 
2 


دین|[پسندیده] نزد 


اسلام است و اختلاف نکردند کسانی که داده شده است به آنان کتاب مگر پس 


قد 
2 نز قرع « جر ح م ور < ین 

ار میا بینهم ون کف یسب 

الله پس همان اللّه 7 ۵ پس اگر وی ون آنگاه بگو 7 
2 و 

‌ سح سس هل 2 ای و تم 
وجهی له ومُن اتبعن وَقل لا وت اتب والامّحُنْ 
روی خودر برای‌للّه وهر که 7 [نیزچنین کرد وبگو 0 رتیت 3 ات 
2 خی خی 
هتم فان کی فد 1 رات ۳ ۳۹ 
آیا اسلام آوردید؟ پس اگر اسلام آوردند ‏ پس به راستی هدایت یافتند از روی برتافتند پس جزاین نیست که 
فک در ی و دص مه 
علک البلع وان بصیر بالعباد لب لو النین یکفروت 
| برتو رساندن|پیام] است واه . بیناست به بندگان ع) همانا کسانی که کفر می‌ورزند 
مرخ کر اور 


پس مزده ده آنان ر 


س ع کم و صت م عم و مج مس رو و 
کناب بنج لت ریا الک النی. » حصت!ه امعمتلهم 
به عذابی دردناک . (ع) آنان ۳۰ کات اند که تباه مامت یهاش 

۰ شم تا م2 92 ب-_ 
تِِ الد تا والاضرو وما لهم مت ی 6 


مو 


در دنا و آخرت ونیست برای‌شان هیچ پاورانی 


۳ 


سوره آل عمران/۲ 


وچ رم 4 7 ه 2 رو دور 
توت ۷ مهم ول 
تا هورق کند. میاتشان. . .آنگاه. .پشت میکنقد. "گروهی .از آنلن فرفالی کد نان 
2و ام ۵ و مم سم مم کم ور 
اما ۱2۱۱ 
این ۳ آنان گفنند هرگز نمی‌رسد به ما ۳ ح روزهایی شمرده شدهٌ [اندک] وفریقت آنان را 


و و م سم بر م م ص ج صن 
دینهم ۳ کانه | شروک دی قکت زذا ح ام 


دین‌شان آنسد بر می‌بافتند ۷ پس کون خواهد بود تخل آیع . آنگام که کرد آوریم آنان را 


مس 4 مر جوم 


۰ 2 2 و سر 2 م در و 
ِ لا ریب قیه ِ ححکسرت وهم 
۷ نیست تردیدی در 2 و داده شود به تمامی به هر کسی [پاداش] آز 4 کرده انست سس 
کح و ار مر ص هه ی ار ون مه 
لا یظلموت (ع) قلٍ الم ملک و 
ستم نمی‌بینند ؟ رت بگو بارالها ای دارندة و می‌دهی را 


ور 
سم موه سر بص ۳ ۱ مه 
شاء وبنرع المللکت رهمن سا ی من قشاء وتذل 
خواهی دای فرمانروایی که خواهی / 2 می‌داری هرکهرا خواهی وخوارمی‌گردنی 


2 م و وب 
ده یبد 2 اك عَلَ > نیء ور ری تولج ال 
هر که خواهی: بل دست تودبت. همق نیکی دس بر 3 چیزی بس توانایی (9) درمی‌آوری شب را 
آلتّهار وتویج لابق ئَل وتخرجٌ ال مرک 


روز و درمی‌آوری روزرا . در شب وبیرون می‌آوری زنده را 


معط مج هر بر م و و 
وخ 2 من 7۹ وترزق من نشاء 


و بیرون می‌آوری مرده وا از زنده و روزی می‌دهی هر که را خواهی 


لایتَخذ اون الکفرین وله ین دون 


نباید بگیرند موّمنان کافران را دوستان [خود 


نوع ترسیدنی و پرهیز می‌دهد شما را 


ی 
ٍن تخفوا ما ف‌ ۹ ۳ 


‌ ضّ م 2 م2 عر قد مت 


آسمان‌ها و آنچه را در زمین است واه بر هو 


۱ 9 آل عمران/۳ " 

مرو م عصل رم 

وم تج 1 نس عملت من ۳3 عت وما ات 
روزی که او هر کسی آنچه راکه "۷ است از یک حاضر شده ۷ آنجه را که کرده است 

2 9 6 حومرم مرو م2 ور +۳ موه و 

من سَوَو نود لو آن بدنها و یین54 مدا شا ویعَو کم 
از بدی تٌ__ که کاش همانا میان او و میان ۰ آه ن‌ابدی] فاصله‌ای دور می بود و پرهیز می‌دهد شما ر 
2و جر ور مم تفر مر هم م2 رز فرء ء ی 
1 ۳ والله رءوف بالمبّاد 2 قل لن تحبون ۱ 
نله از[نافرمانیآخودش و الّه بسیار مهرورز است به بندگار ۷ 1 اگر - دوشت م‌دارید. الوا 
.و ۳ و 5 9 ور ور 2 وو 
فاتیعونی یجبک الله ویغفر لک د والله عفور رحیم 


پسپیویکنیدمر که دوست می در شا له ومی آمز برایتان کاهتان | اه بس ام تون ونان البق 

2 قّ یم له وازگکت 0۳ و با [ 

و 2 سم 7 2و ۳ رز مج 

کف 9 اج له مج عم یو و ارو 
رنه 


کافران ر همانا اللّه برگزید آدم 9 نوح 


وم - امین ك رس و مم نم 1 
وتان عمرّنْ یت 0 ذربة بعضها بعم 
و خاندان عمران را بر (9 فرزندانی ‏ که‌برخی ازآنان از برخی دیگرند 
هه چَ1 ۳ و ام و 6 9 
ی یر 1 قالت آمرآت عمرن رب ان دلوت لت 
تَ داناست ۱۳ گفت رن تس ۰ _ ۰ تثر ت برای تو 7 
رس گنه طَ و 


آنچه را مک [برای خدمت معبد] آزاد باشد 7 من _ خود هه دنایی 0 


محم مر مر بو رم ۳ و ۳22 2 ی سم ین 4 
وصَعتا قا رب اف وضعتا ۹ و َو ۳ وصضعی. 
بزاد او ر ِ [ای | پروردگارم همان" من ۱ ر دختر 9 اه نت ات به تس زاییده بود ۱ 
ی مرو رز مر صل 
2 9 ۳ ی و ۱9 
نی تیزم مک و نامیدم او را ی 0 در ۳ به تو 
حض ن ری رن کی م تم بر ۵ 
1 ِ 4 7 هم 7 م‌ 
وذریتها 2 رن آلرجیم 20 ۱ فنقبلها مت مَبول 
وانیز فرزندانش را از شیطار رانده شده. ت آنگاه پذیرفت او را پروردگارش به پذیرشی 
مر مر م2 مص 2 مم مم یر سم مج ار رهم ار 
۳ ون باتا حستا عکفلها زویا کما دخل علیهکا 
نیکو " و پروراند اورا " پروردنی ‏ نیکو وبه سرپرستی او گمارد ‏ زکری را ۳ درمی‌آمد .. بر او 
پوس ور 7 سر 
۱ المحابت وجد ع: یمرم آن لب هذا 
زکربا. در عبادت‌گاه یافت نزد بای را [و نیت ای مریم از ت ب تو این آروزی؟ 


2 مه 7 ۳1 
قالت الله بر مراوت یا 
تن از نو ی له روزی می‌دهد هر که را ی 


۸۵ 


آنجا خواند ‏ زکریا پروردگارش را گفت [ای] پروردگارم ارزنی دار رای من از نزد خودت «تسبلی 
معط سم وز ور هر سم سم مرحم مج و سس وم 
طّبة انلکت میم الدعاه ۳ فنادته المکیکهة وهو قایمْ 
پاکیزه را هماناتو شنوای عصعایی ۳ پن ندادادندلورا فرشتگان درحالی کهاو ایستاده 
پوس نا و مرو م ی کر نی 
هل ق آلمحراب 4 الله تس لگ محول مصد فا 1 ت من 
ای ند در محراب همانا الّه ی ۳ تصدیق کننده است کلمه‌ای را از 
و 0 1 مر ور رم ی #7 نم ۳ مس له 
اي بوسید.. وحمیوداب هاوب ها ون یب اصلیو هییت 0  (‏ 
له و وان آق وپارسا وپیامبری از گفت (ای] پروردگارم 
3 ور ی رصح عم ق 
اذل و 1 ی للم وفد بلغق اس وامرای عا قر قال 
چگونه خواهد بود برای من پسری حال که تف رای رابت رما کهنسالی و زنم اب گفت 
ص 
من مر چم و و ۳ کر > ی | این م و 7 ظّ 1 
الاسگت 7 بعفعل م فش 2 وال رب اجعّل فَ اب 
این چنین اه می‌کند آنچه خواهد ش گفت ی پروردگارم قرار ده برای من نشانه‌ای 
و2 ۳ و سس 2 عم 0 و مج مه صظ 
فا عایلق الا تک الناس, فلسه اما لا زمرا. واه 
گفت شانه‌ات آنکه سخن نگویی با مردم سه روز کر . هشارت متلاکن 
یم یر ضر نی 2 3 ک ِ 
دب _ کنیبرا وس و والابگر كِِ 2 
1 مش محم مرچ م و مور صوموم ۳ مم و موم 
الملیکه یلمریم ل الله لکد ۳ واصطفنک 
فرشتگان ۳ همانا اه برگزیده است تو را و پاک داشت تو را و برتری داد تو را 
2 )+ مس سم و ۳ ك 2 و 
بر زنان ای مریم . فرمانبرار باش برای پروردگارت و سجده کن 
سم م مم سم 2 مس و و 
وارکّی ی ‌ هر ین ابا انیب وحه 
ورکوع کن با رکوع‌کنندگان از  .‏ خیرهای . غیب لستاکة وحی‌می‌کنيم آنا 
رو ِ ی هن من #حمو. و له سور و ور رس ور بو 
لك وما کنت دبیم ذ شم اقلمهم ایهم یکنل 
رحس هد ۳ ِ دس و و 
مریم ۳ و نبودی نزدشان 0 1 [درآد ز(دع)[یاد کنید] زمانی که گفتند 
محر یم ح مش مرو مد ات و ناگ ۳۹ بنج ور صرح تفر مس ور 
الم یکهة یلمریم ان الله بش رك بجلمو منه انشلماه اسییح 
فرشتگان ای مریم همانا الله مزده می‌دهد تو ر به کلمه‌ای از [جانب] خودش نامش مسیح 
هط ۸ ور مومسم ف بو سم حِ ص کی 19 ۳ 
عسی ان مریم وجیهّا ف‌ الدیا والاخر ومن المقربین نْ رم ۱ 
ی پسر ,مریم است که آپروهتشی, در لیا و آخرت و از مقزبان است (ع) 


ید ات نم ر ص. ص و کم 
بالاگت دعا زک ریا ربهر وال رب 2 91 ف راک دریه 


گفت (ای] ره 
2 حور 0 


پس پروا کنید از الّه 


2 ۰ 


جزء سوم ۰ 

مور مساو ّ وم را نم ی 

یکلم نتاس ق له وحهلا ومن ویک (م 
ی ونن در گپواره ومیانسالی[به طور یکسا و از فایستگاخ است ت 
م2 " و ِ 


1 خواهد بو برای من ۳ گفت ین 


ی فد لا 


کی مرو هر 9 


که ذ فطع ۳۳ قانما یقول له 


مر ور نا رو 8 ی اس ۳ 

وعلمه آلکتت وا لسع وا ۳ والاحیل 1 
۲۳ کتاب و حکمت و تورات وا 
مر و فا 1 43 کرد 3 وصرفرم زر 
سوه ال بی اسیییل ای قد عکم ای من 
[می‌فرستداور] به پیامبری به سوی ۳ که همانامن به راستی ردام برای شما نشانه‌ای را تون پروردگرتان 
43 9۸و 4 او س‌ 9 ۳ ص‌ 4 4 * ۰ 
انوا اعم مرک الطبین کت الطیر نشخ قیه 
همانا من می‌سازم برایتان از کل بسان پرنده و می‌دمم در آن 
۳ هر اور م عم 2 مد 2 ۳ و ع- دی ی مج ور 

محون طبر بان الله وارعگ الاححکمه وا لایر 
پس می‌شود ‏ پرنده‌ای به خواست اه و بهبودی می‌دهم کور مادرزاد و پیس را 
ر 4 1 2 ۲ رس ۵ ۳ مخ را مم ره 7۸ 2 
وَأحي موق ادن اله وانده یمّا اون وما تتخرون 
وزنده می‌کنم مردگان را به حکم الّه و خبر می‌دهم شمارا به آنچه می‌خورید و آنچه می‌اندوزید 
7 راو و 3 ۳1 ود 1 فرح ‌ ۳ ام 
۵ یوت ِنْ ق دالك اي لحم ٍن کنتم موّمنیر (م) 
در خانه‌هایتان همانا در این [آمر] البته نشانه‌ای است برای شما اگر باشید موّمنان (م) 
و ای ۳ لگ ۹ ۳ مس 2 ویو مس م4 0 ۹ و 
ومصَیقا ما بیت‌یدی مرک النرست ولثجل 
و تصدیقکننده ام آنچه ر که پیش از من است از تورات و [آمدهام] تاحلال گردانم برایتان 
مع م 2 ور انیم ۳ ج یت ور ی ۳ ور و 
بعض الزذی 1 وجت: ات من رده 
ترحی از آزجه ر که حرام شده اسست بر شما ماو ردداه برای شا نشانه‌ای 7 از جانب وتان 


۳ 


محم سم نب 


زب ورد 


پروردگار من و پروردگار شماست پس بپرستید ور 


م2 َاعیدوه 7 


یعون تم رد ال 


و فرمان برید ۲ (ت)) همان 


م ام فور ۳ ۳ 0 415 -مس بیمه ‌ 

هذا صرّط ز ریا فلا اخش عیسی مهم 

این راهی است (ه) پس چون احساس کرد عیسی از آنان 

2 7 4 ۳ ر 7 ‌ و م و 

1 دا نم . آنمیشضا تمارک ال ال قفک الحوارتورت حن 

کفر را گفت کیانند یاوران من به سوی اله؟ گفتند حواریون 

۲ 01 مس بو 1 7 و + < 
ار شتا به عافد یاک مات () 
| پاوران له ای ایمان آورديم به الّه ‏ گواه باش که همانا ما فرمانبرانیم () 


جزء سوم شت لِ عمران/۳ 
9 کی سم اه 2 رم 2 
۳ پروردگارمایمان آوردیم به آنچه فروفرستادی ‏ و پیروی کر پیامبر را پس بنویس [ مارا با 
4 سس و ی 7 7 
المّنه درک 90 ومگروا ومحکر له وال هل 
گواهان )و [بنی اسائیل برای کشتن عیسی(ع)|نیرنگ زدند و نیرنگ زد [دربرابر نیرنگشان) اه و اه بهترین 
ی دس 


2 ِ فص یزان ۳ ۲ 
آلتکرنَ لت" لِذ ال اه یتعیتی ری متویلک ورافعاک 
ثیرنگ 0 است )و [ [به یلد آورید‌آنگاه که گفت اللّه ان عپسی همانا من برگیرنده‌ی توام 9 بردارنده‌ی توا 

مروت و اق «ق روز مس ور هس م2 و 
01 مره مر ان کم روا وجاعل الذزین توا 
به سوی ۳ و پاک داندهتوم ۳ کسانی که کنر ورزیدند و قرار دهنده‌ام کسانی‌راکه پیروی زد تور 
صد 
ی سم 4 مر ۱ حم بر ۳ ۳ ره 
توق" آلزیک کنروا. رل بو لته ار وق مرو 
برتر از کسانی که کفر ورزیدند تا روز رستاخیز سپس به سوی من است بازگشت شما 
مه و و مو رگد رح ی و و1 ِ برع 
کم بیتکم فیما کت فیه تنم (س) عم الم 
سای کی فان ابا در آنچه را ما کب نی (ه؛ پس اما کسانی که 
4 مایخ ی نیج 

1 هه 9 ی از واکفو زیاوما 
کفر ورزیدند آنگاه عذاب م‌کنم نان ر عذابی ۰ دنیا و آخرت و پیست 
9 سا مه ۳ 2 حم ‏ نز" نز و9 
هم من تصریت لح و ءاصنوا_ وعاوا 

قد 

مِ ۳ موی نو ۳ تس 
الَمَلِحتِ جورهم والله لا یجبٍ لظللیین 
ون خر مج هر و مم مج م ۹ 5 13 
ذلک نتلوه ی الاینت ارو الحکر ك ‌ 
انم وا که مایم ۱ ز آیات [قران) ۳( تعکیمت آمید 1 له همانا 
سحم سم رم مب 


0 + 2 
:ند کمثل عءادم عکهه. من* زاب: تم قال 


و 


یس 2 زره همچون تحالک ام است: شید امس ره خاک" نیس + گفت 


کیک تال ی کیت منت نس( 
ص‌ 


به او باش پس‌بی‌درنگ[موجودامی شود (ع) ‏ حق ازجانب پروردگارتوست پس مباشن از تردیدکنندگان 
مرو ک 1 مر حم مم مره و مر < ور 
توت ات فیه من بعَد ما جاء اک من الهار فقل تالا ندع 
پس هر که چون و چرا کردباتو درابرهاو پس از آنچه که آمدبرایت از انش آنگاه بگو بیایید تا فرابخوانيم 
وم ۳ مص تسام م مرچ سم مم عم مر 
واسا 2 وضاءتا تکم -«وآنفستا ‏ وا 
و زننتان را و خودی‌هایمان را و خودی‌هایتان را 
و مر و< ی سم 
نو عل الکنبیت دا 
سا 


اه را پر دروغ‌گویان 


ت ۳ 


٩ 0 ۱‏ مس ور 
۳۷ سنجیده رس 


> 


۳ 


ای اهل کتاب بیایید 


محر 
۰ 


رس کر س رد گت 
آربابا من دون اللّه فان 


برخی [دیگررا پروردگارانی. غیر ک‌ 
سکم 
رم مر سر 
فرمانبرانیم ِ اهل 
1 و ص 9 و ب 
زبرهیم وم رت التورنه 
0 ۳ آنکه فرو فرستاده نشده است تورات 
(مد ۳ بط 
(۳) عانم 0 می 


م یرم ۳ 
تتتی 


موه سم 


تا 


ِ ِ 


تس 0 


یتاهل ۱ کم ال کلمت 


پقاضمقی رای رک - یکسا و هرک انسع ۱ 


# ین 
م۱ 
2 م 


کتاب 


سوره آل عمران/۳ 
رم هن" 
وک اله 
وهماا 


- 
#ِ 
ی هک 


به فسادگران . (ج) 
۳ 


9 ۱ 
و میان شما 
حمم ور 


یمسا 


برخی‌مان 


مگ 


داناست 


محر 


ار زد تا 


لقن بسا گوغروی تاه ۳ گواه باشید ‏ به‌اینکه‌همناما 


و2 
۱ 
72 


ک 
دربارٌ 


۲ 
چرا چون و چرا می‌کنید 


مَ 1 
والانجیل 


و انجیل 
ع مج گر< 
جس 
ت و چرا کردید 


0 ۳ چون و چرا می‌کنید درآ نیست برای شما ِ 


رت 


او 


0 ما ان 


نبود 


۱ ص وگ و م مد 
| حنیفا مسلما 
حق‌گرایی ‏ . فرمانبردار 
دص سم رم م2 سم ور تیم 
بارهيم للذن اتبعوه وهذا 
به ابراهیم 0 سار وانیزااین 
2-1 _ 
امین 


9 2 
رت 
| موّمنان است دوست داشتند 


طايفة لس ظ 
گوقفی از 
ول | 4 هر ۳ 
ات ۱ 5۱ شم 
| حال آنکه گمراه نمی‌سازند مگر خودشان را 
] مجح سم 2 2 وو و ر 
ا| ۱۱ تب مم وت مرت ۳1 


چرا کفر می‌ورزید 


ابر اهیم 


وود 


ود 
بیودی 
ومَا ان من المشرکبت 0 ۷ ایک 


از مشرکان 


گِ« ی 
هسیحی 


و 


و نه 


دصر 
ول 
سزلوارترین مردم 


0 همان 
9 و ول 


نی والبت ءامتوا 

ار 9 نیم که ایمان آور دند 

مس ک کی ئِ - 
وم و 7 مرو 


دشعرورک 


2 درنمی‌پابند 


وله 


1 
ونم هدوت 62 


بهآیه‌های اه حال آنکه ما گواهی می‌دهید یه درستی آن 0 | 


جزء سوم سوره آل عمران/۲ 
مر ور 2۳ص رز م رصم و هر مس بر 
الکقات ۳ تلبسورک الحق بالبطل وتکلمون احیَ 
کتاب درمی‌آمیزید حق ر پا باطل و کتمان می کنید حق را 
مرو م مس را بحاص ی بر تین 1 
لبون سك وقات طایتة من آهل الکتب ایا 


م‌دالید؟ ۳ و کفنند۳۳ گروهی- ۰ اه ۳ کاب .ییاوه 


۳ علَ ایک عاشا فبه هار وا وای» تمه 


به آنچه فروفرستاده شده است بر کسانی که ایمان ات در آغاز روز و کفر بورزید در پایان آن[روز 


مره ار و 7 سم 1 ۳9 ۳۷ 2 م2 رصر 

لملهم بجعون و ولا 19۹ من تیم دیت / 
باشد که آنان بازگردند وه و امن جز به کسی که پیروی کند دینتان را بگو بی گمان 
صح و م كٍِ" ۳ یه وم وو رح ۳ و وس 
ات .خی ال تاو قاری رازن ما 
هدایت[راستین] هدایت الّهاست اینکه‌داده‌شود به‌یکی مانند آنجه داده شده‌است‌به‌شما و تمد با 


۳ 0 سوق تاو 7 
ند ریک قل لو النشل ید له وه من شاه واه سم 


نزد پروردگارتان بگو همانا بخشش به دست له است می‌دهدآن ر ٍِِ_ خواهد والّه گشایشگری 


مج ۴ و مرح م گم 


دنا میت هت ی ۳9 


9 ین آقل الکتب من 
ادا کنات 0 


بازپس می‌دهد آن را به تو 


مادمّت یه کایما تلا باتوتم ۳۳[ 


بر سرو ایستاده این پترحسیب ات کههما ان گفتند نیست بر ما دراگرفتن حق] سکن 


رگن کر 2 رگن رس( 
ویقولوت عل انم الکذب وهم بعلمورک ازهج) 
راهن [بنکوهش موماهر گنه بخواهيم باق برخودمیکنم و می‌گویند. بر له دروغ ۴ در حالی که خود 9 9 
مطم کم وک #وش ‏ کب 1 ِ 
بل من اوق * بمهیرو. ورد فد له یب مین( زد 
2 مس ده رس 
دشنرون بعهر له 5 ثمنا قل 


می فروشتن . بیمان "له "وسوگنتهاتان رابه‌بیایی که 
#قر . ۰ ی ی ار هتورو ا هو 
هم ق الاضر ولا یکلمهم لاله 
برای‌شان در آخرت و سخن نمی‌گوید با آنان اه 


۳ مراب ششی نق 


و پاکشان نم سار و برای آنان عذابی 


جزء سوم .۶ ۳ آل عمران/۲ 


ی 7 م‌م م چ 2 وم ور 
ار و هناد لفریتا پلوین رن بالکتب و 
ان ما گوس فیک می‌پیاندوای‌هیشان یاه یدآهوای کاب ما ۰ 
ت ره ط مم مر هو 
من الیحدنی وم :"هو موجن آلکتب وولوت 
۳ 1 م م رم ۳ و یمیمص ان 7ص 
من عند ۳ وم هو من عند له ویقولُون عَلّ ال انب 


از نرد رلهااست‌ردرحالی که تیست ,ان از . نردل له و می‌گویند بر له دروغ را 


وم رن (۵) ماه شک .ان پوییما الفت الک 
‌ 


با اینکه خود آنان می‌دانند ‏ ۹۳ سزاوار نیست برای بشری که بدهد به‌او اه کتاب 
مص و" صر 9 رم اس مر ۳2 رز ۵ 17 ِ 

و واتبوو: شم ایلول؛ للکایس. ونوا + ولا ی اون 
و حکم و پیامبری را آنگاه بگوید به مردم باشید بندگانی برای من در 
و ۰ ۵ و 0 ۵ و کی ی 2 م2 ۳۳ رد 
دون اللو ولکن کرو سیر یا کنتم تعلّمو الکئب 
27 سر 0 > اک 
ویما ب ددرسون 0 7 ۳ اه آن ۳ الیکة 
و به سبب آنکه درس می خواندید [نیز] فرمان نمی‌دهد شما را که بگیرید فرشتگان 
مه نم سر مه ک > 2و مر ۷ 2 3 گر و که 
واتیعن آزبابا آیامتش پالکفر ب: بعد ٍذ آنت مسلمونٌ ما 


و پیامبران را پروردگاران آیا فرمانتان می‌دهد به کفر پس‌از آنکه مسلمان شده‌اید؟ م) 
ها عم ین 2 م۳ 7 
ود ال 1 له مق لین ۳ #اتبشکگم من حجتب 
و[یاد کنید] زمانی که گرفت اللّه پیمانی استوار از تاه ام که بی‌گمان هرآنجه دادم به شما از کتاب 
تم ی 1 فرح مرو 2۵ هس را »2 شیر کح هرب 
مس ثم جاء کم ر سول مصدی لما معکم لتومنن 


وحکمت سپس ی 0 تصدیق‌کننده است آن چیزی‌را که با شماست باید ایمان بیاورید 


و #۹ م2۵ مج ذفور و م2 27 ور صم وت 7 عد 
بات ولر نهد طّ ۳ واخدم عل کم (ٍصری 
۱۵۱۷۹۹۱ سکفی ,وا هار کرد ٩‏ رگرش رپس ۱۳۹۹۹۳ 


الوا آقرزنا قال فائْهدوا وان معکم ین هی لام) 
1 


کنسن» +اقرار کشنی. . - گفت. . پس گنانباشید ومن اقا , بارقیما 1 گواهانم ‏ ل(ام)) 
2 7 
2 1 ی ,دم ۱ ۶ 0 
۰ 2 سح 
فمن*+ تولل یمد , لت فاولهلت هنم الفلسقوت ۸ 


بل هر کلهروی برتایه از .+ آن آنگاه آنان ‏ خودشان نافرمانانند (م) 
سوم مرو هر مس 7و زان 7 وا 4 رت 
آففیر دین ال ینوت وله: ً من ی السموات 
آیا پس جز دین اله‌را می‌جویند؟ حال آنکه برای او فرمانبردار شده است هر که در اسمان‌ها 


ولاسه نز طوعا ۰ وکگرها مورک روت ۲( 
كِ 


و زمین است خواسته و ناخواسته و به سوی او بازگردانده می‌شوند 


۳ 
1 
با لله وما 
11 ی "فن 11 ۰ ۰ _- 
ایمان آورديم به اللّه و به آنجه فرو فرستاده شده است بر 


۳ 


سوره آل عمران/۳ 


محر من مم مم ۱ 
وم انز ع ربوهیم 


۳ ۳ و مرو 2 م مه جر 
واسمعيیل واسحق وهفویببت. والاسباط وم اونی 
9 اسماعیل 9 اسحاق 9 پعقوب 9 اسباط(- نوادگان یعقوب | 9 آنچه داده شده است به 
5 ی 0 و ی ی کی 
موی وعیسی والنیویک من رهم لاسفرق بین آحدر 
موسی و عیسی و پیامبران. از جانب پروردگارشان فرق نمی‌گذاريم میان هیچ یکی 
۶2 < رم و و 2 زج هزم ۶۳ م مم أ-<_. و 
شهمر ونحن له مسپمون س‌ ون یم علر الاسلم 
از آنان و ما اورا. فرمان‌برانيم. لب وهرکه بجوید جز این اسلام 
م‌م ِِ رح مت سیر ارس سن او صم > و 
دینا یقبل ینه وهو ق الاخررٍ من الخسرین سس 
دینی[دیگرارا پس هرگز پذیرفته نمی‌شود ازاو ولو در آخرت از زیانکاران است با 
ای م7 م بو چم مر ۲ حح م صّ ی رسمه 
کیف بهدی الله فوماً کم روا بعد اد تج وشهدوا 
چگونه هدایت می‌کند الّه گروهی را که کفر ورزیدند. پس از ایمانشان و گواهی دادند 
ح 0 له محر مرت ار بو مه وت و حصِ«-۳ ۳ 
آن الرسول حق وجاءهم الیینت والله لابهدی الفموم 
که همانا اين پیامبر حق است و آمد برای ایشان نشانه‌های روشن؟ واه هدایت نمی کند گروه 
ری ی ار مت م مه ور و 1 ی .ات 
الطلمین دم آولتيك جراي آن 1 ده لاله 
ستمکاران را .. رم آنان سزایشان ای آسخید: که. .ریق آلهاست لعنت له 
م1 سر سوه مب ای دم کی ادن و 2 
و ِ والتاس ۱ (۷) خلرین ف 0 عفف 
ی ۱ یر زب ۳ < 
نهم العذاب ولا هم ینظرون (م) الا الذبن تبوا من بعد 
از آنان عذاب ونه آنان مهلت داده شوند ما مگر کسانی که توبه کردند پس از 
کت > و ه ری ی 200 ِ کت مر 
۰ 4 وم اف تم > 2 لور 9 و ِ 9 
دك واصلحا قان اللهٌ عفور رحیم ۳ ند الزین 
آن و اصلاح کردند[فسادکاری‌هایشان را] پس همانا الّه آفر زندة مپهربان است ۳ همان کسانی که 
سوه و م را و اج رخ 224 ی 
و ,ره ایمنهم تم ازدادواً لا لن تفیل ِ 
کفر ورزیدند پس از ایمان‌شان سپ افزودند. بر کفر هرگز پذیرفته نمی‌شود توبه‌شان 
2 ی ف رن ده چم کم ئِ 0 موه مس 9 مور 
لك هم الصا لون (9) ن الزن کنو ومانوا وهم 
و آنان خودشان گمراهانند شب همانا کسانی که کفر ورزیدند ومردند درحالی که آنان 
ای ور تک ۱ وم عم تن معا , ور 
ر فلن یف من احيدهم مَلْء الارف ذهبا ولو 
کافران بودند پس هرگز پذیرفته نمی‌شود از هیچ یک از آنان به پری . زمین طلا واگر چه 
صو 2 قد ی و خر 4 یک 
افقل ق بو آ نم ی لهم عذاب ان وم ل 2 بنَ(0) 
عوض دهد آن را آنان برای‌شان عذابی دردناک است و نیست برای‌شان هیچ یاورانی («) 


ت 


4 


191 


| گروهی 


7۲ 
لن تنالوا ابر حتق تفقواً متا چبورک وما فقو من ی 
گز ت نیاد ٍ ۰ ۰۰ ۰ . ]۰ ۳ ۰ 


ات 


یذ 


ور 3 جر رد م2 


آنچه حرام کرده بود اسرائیل|-یقوبا بر خودش 


و 1 ممم و و ی اه مرم حور سم 2 و ء ب 
بهُ فل فانواً بالوَرنه فاتلوها رن کتم ما 


ار تورات را آ اند ایا .< گر . خی راستگویان 


| هر سم م<م- رات سا ,< 2 رک اک 
۱( فمن افترک ائّو اآلکذب من مد دلی فاولید 
0 پس هرکه ‏ بندد بر اه دروغ را پس از آن پس آنان 


رو هچ سر یگ 220 هر و ک را و 
لبون ض صدق الله فاتیعوا مله تراهم حنیفا 
ِ ستمکارانند (ه) میا اه پس پوس گید از ایین ابراهیم بر 
س اکن 71 مین 1 
15 ن تب 3 دول وضع کاس نی 
هش همان نخستین 9 نهاده شده است ۳۳۳۳ ی 


رم م2 وه و نا 9" ۹ 
تِِ 10 شده 9 ری اشبت > با جهفیل 2 1 ن نمی #۲ ۳3 |از جملهامقام 


سس 0 وک 2 9 م2 مو 


صر ور م رز ی ۳ ۶ مم 0 


تم 2 نر فان الم یی عن العتلمین 


براهر که ۳ 9 ت [یابد] ی پس همان له بی‌نیاز است از جهانیان 


9 ۳ 0 رای 


ما کتملوت ‏ () فل تال 1 


بر آچه .مین 7 ی چرا بازمی‌دارید .از 
سس تفت 2 2 مهس مر تاو 
0 ۳۳ کسی را که ایمان آورده است 7 برراستی آن راه] 0 ونیست الّه 


۱ مرح مور 0 + ن م2 سره تم 7 
بل عهّا شون بت ابا لنن عامنوا بان نطیموا 
از آنچه می‌کنید لو) 1 کسانی که ایمان آورده‌اید اگر فرمان برید 

7 7 هه ِ وم 7 ۶ 2 روم ِ و سکم 

من الذنٌ وت الکلب ۰ ردوي له امعع رب لب , 


از کسانی را که به آنها دده‌شد کتاب[آسمانی] بازمی‌گردانند شمارا پس از ایمانتان ‏ به گفر 


جزء چهارم 
مر رو 
‌ِ‌ 


حِ_ 


سوره ال عمران/۳ 


و چگونه کفر می‌ورزید حال آنکه شمایید که خوانده‌می‌شود بر شما 
۳1 


اش تم 


رسو 
پیامبرش 


ای 


#۳ باشید 7 


مم قم و ص ا 


واذ روا ۵ همت لت 


و 


زین ام 


و 
۰ ‌‌ 
مکهبه4< 


زمر 


پس رهانیدشما را 3۳ 


2 
رت ول و 


۱ و 2 


سهوت. عن 
و بازدارند از 
کالذین 


ت__ مانند کسانی که 


سا که | 


تک 


9 
5 شان 


عَه 


وتات 
و وت 


97 


و و و هر وحم 
ار ان 


وس عنم 
و هر که چنگ زند ب 


وت مت 
ما کنا 


پراکنده شدند 


زر9 
مم 4 
حم ۰ 
کفر می‌ورزیدید 


فا 


آن جاودانه اند 


عذاب را به|سبب]آنچه 


ی 


و دمم مس وم 
۳ 
و 


7 ۳ رس 


ظذ 

بر خودتان هنگامی که بودید 
اه 

ك‌ رس س ور 


طر و 
۳ 


مسج 


سودت جو 


به ریسمان 


و اختلاف کردند 

9 
اب عظیم ل)) 
1 


چهره‌هایی پس‌امَا کسانی که سیاه شده 


| 
یوم 
روزی که سپید شود 


کر کر ار هو ری 


۲ 1 


فقد هدی 
۰ له پس به راستی هدایت شده است ۳ 1 


2 6 
ول نون ۳ 


و و 
الله 
اه 


2 


0 ] آنگاه لفت انداخت میان دل‌هایتان 


آیه‌هایش را باشد که شما 


۳۹ 
یکی 


مموو م 
ری 
و فرمان دهند 


ین کید را ایشا 


م<م ۵ 


بیضص 


نشانه‌های روشن 


م موم مر 
وسود 


و سیاه شود 


هر لور 
وجو ه 


چهره‌هایی 


کم 


2 مه و 


چهره‌هایشان [به آنان گفته می‌شود] ۳ بر پس از ایمانتان؟ 
۶ مخ فرو ح 
ون 


۳ ىٍ 4 یس یه 
خللدون () تلف 


امک (ج) 


برد 2 للعام! 
برای جهانیان () 


م ام شور 
عاشت 
آیه‌های 


جزء چهارم سوره ال عمران/۳ 


و ۳ و لد 
مااقه توا وم ق الانض وی نله ترجع الاُمور 
فرع 7 ی 3 وا و 
ند عره آر ‏ لقعته اکاییامتامری توف 


۵ هستید شما بهتریز با شده ۷ برای مردم که ترمان می‌دهید به کار شایسته 


ی 
وتنهون>. عر ومنون . ب ولو 


ءامَرک 
و ایمان می‌آورید به ال واگر ایمان می‌آوردند 
جع ۶و 
خیرا 
< و و و ِِ 


بیشترشان فاسقانند جز ‏ آزاری آندک] | 
و و 943 ج ۱ ۶ 
تلو اآلاد, 0 رت 
دی ی ش 0 0 زده شند 


ار 


تیم اه نما را ل تنر ی عون 
[حکمآخواری هرجا افته شوند مگر آنکه به ریسمانی|-پنمیاز اه وریسمانی] -پناهی از مردم [چنگ زنند] 
کی 3 


[حکم]درماندگی 


مج رل م 1۹1 سم 
که عایلت ال ویقتلون الانیاءه 
ی ن است که همانا آنان کفر می‌ورزیدند 9 اد ۳ ۳۳ ر 


به 
عَص سا ۳ عون ((۱5) ی تشیوا ‏ مت 


7 ماس ِ کردند 9 تجاوز می کردند مود 


و ی 
هل الکتّب امَة قایمَة بتلون ان ۳1 مان ۹ ۱ 
ال کتاب ی [برای اطاعت الّه] به پا خواسته‌اند می‌خوانند 2 اه ر در اوقات شب 
گر محر و ۵و سم جع 2 ۶ نی مم مه ۳ ۰ 
وه َجْدُونٌَ (0) دوّینوت. یله والیور الاخر 
درحالی که آنان سجده می‌کنند 0 ایمان می‌آورند به له و روز واپسین 
مر ور ور 7 ی مم 27 صك محم رم 
9 بالمعروفٍ ویهون عن المنکر وسرعوک ۱ 


9 فرمان می‌دهند به تن شایسته 9 باز می‌دارند از کار ناشایست 9 1 


1 م مم رح لو ۵ 
الخیرات کرک من الصیلحینَ ۳ ومّا مفعلوا 
یکی ها و 1 شایستگانند ‏ ۲ . وآنچه ۰ انجام دهند 

2 ۶ 0 م2 م2 مر کر 
فلّن کیره وله - عبط توت ( | 


پس هرگز ناسپاسی نبینند دربارة آن واه داناست به (حال] پرهیزکاران () 


جزء چهارم سوره آل عمران/۲ 


0 9 ۶ رصم رم خر ور 
لد الذیبت کتروا تن نی عنم للم و آولدهم 


همانا کسانی که کفر ورزیدند هرگز باز ن ز آنار شان ونه ان 


هم فبا علدوت (0) 


جاودانند 0 
م2 و سح ۰ ّ , 
ما سنفقون ٩‏ حمنل رب 
آنچه انفاق می‌کنند در ین زند گان دنیا هحون حالت 2 
۳۹ ۹ م9 که 
آصابت حرّث و ظلموا آنفسهم کته 


را ای ازیت که برسد سس ی ستم کرده‌اند مت 9 ِ آن را 


رو 9 0 آنفهم 2 رس ور و 1 
ستم نک دوااست یر آنااق ۳ ۳ ۳ 
که با خرس وی 
ءامنوا لا تشخذوا بطانة من دوزکم 
یمن آوردلید مگیرید ‏ دوست‌نهانیای|-همرزی! از غیرخودتان 
نم ۸ رس سم 7 3 ۳ 
وتو ماه قَد ۳ لاه من 


ِ 2 م2 عد ۱ ۱ 
هر هفرح 2۶و ی« + ی 
صد ورهم گر ود بدر تج بت ان کم تمقاون 2 
سینه‌هایشان بزرگ‌تر است به راستی بیان کردیم برایتان آیات را ۳ خرد بورزید . اع) 
محر ور مسر شم 2 ور ری مر ی ور رم فرح موس م و 
هتانتم آولاء مبومم ولا بوتکم وتَومنونَ بالکتب که 


هااسماید.- شما‌شانن که دیمکرمی ریت نان را را بتک رت بدان کنب ,هشن 


ود لوف الوا عءامنّا ولد لوا عَضوا علعکم النامل 
و چون 9 ت_ ایمان آورده‌ايم و چون تنها شوند می‌گزند بر شما ان 

وحم قد ص 2 
التنیل ول ۹ ال علم ات اصُدور (9) 
یکلا« به خشم خودتان نا الّه داناست به آنجه در سینه‌هاست ۳( 
چم گر و ۶ 4 ‌‌ مرن مر مج م ور ۵ 
بدی‌ای ‏ شادمان شوند 


ی ی 

کدهم سا 
و پرهیزکاری کنید زیان نمی‌رساند به شما نیرنگ‌شان هیچ چیزی را 

2 و سب 

واذ عدوت 

5 اگیرنده است (00) ید ناه که بامدادان بیرون رفتی از نزد خانواده‌ات 
99 هر 7 
نو من مقلود تال والله واه 


بح ده 


جزء چهارم سوره ال عمران 


991 ۲ ور جِِ تساو م‌ رو 77 
هس طایفتان منححم آن فلا والله و وعل 
مس و2 و - دم 2 هو بو مد > و 
آلله ی اون 0 ولقد _ له ییاه و وأنتم 
له پس باید توکل کنند موّمنان دوب پاری کرد شمارا الّه ی درحالی که شما 
3 ۱ مور مر ِ 2و 2 سم 2 4 
احله » قاتموا اه لملکم مه وت ۱۳7 لد را 
دلیلان بودید پس پروا کنید از له باشد که شما سپاس بگزارید (م)) [یاد کنید آنگاه که هن کفای به مومنان 
ِِ« 17 م۳ مس ۹۹۹ مات من خی ین 
آن و کم وک اک 2 ءالنی ین الملتیکة 
ی اس پاری کند شما را پروردگارتان و 


رب (م) بل" ن تصمرو 


که فروفرستاده شدگان اند(069) ای ٩‏ گر شکیبایی ورزید و پرهیزکاری کنید وبه سراغ شمابیایند با شتابشان 
مگ ۳ وسع چم -ك پن را صمجانصم. مر مه رس ند ی 
هلذا نمددم ریم حمسه ءاللفي من المتیکة مسومین 


و 


| اين [گونه] یاری می‌کند شمارا پروردگارتان ‏ به پنج هزار از فرشتگان که نشان‌گناران‌اند 


مر ۷ ۳4 1 ض ۳ و ۳۳ 4 كِ مم سم 
+01 بل توت ود ری 250۳۵ 
و قرار داد آن را هقی سار و 1 دلتفایطاره ‏ وا فا 


ال مش سر و 22 طرفا 


| یاری[و پیروزی] .5 1 نزد. اه پیروزمند سنجیده کار گروهی 
: ۰ ام مرسمه فَمَلیو 0 ی 
من الذن و 1 تیم اما خابین 
| از 7 کفر ورزیدند یا خوارشان کند قاط درحالی که ناامیدان اند ت 
عم ۵ ۳ خر یز 2 ‌ رب حور و 1 
من لام شیء او سوب علرم و مه 
از . این کار چیزی زاختیر] یالهآبا گردد ه‌,حمت‌خید] برآئآن یا . عایشان کند ب آنان 
من ۳ , دسر و م ‏ ص ار و۱ ُ ص 0ص 
(0 وله ق خالاگمتوات ق الارض عفر لمن ثاء 
(00؟ وبرای الّه است آسمان‌ها ۳ در فقو ایفت ما هر شا راد 
ج 
۳ رصح مه و و و وو ۳ چم 2 ۶ و شٍ 
بعطد ب من شاء والله عفور رحیم و رّ تن ا تا 
و عذاب می‌کند فِ_ ت_ و الّه آمرزندة مین تشک 0 کسانی که 
مم ار ۵ ب 0 6ج مم 2 ۵ 4 


ایمان آورده‌اید نخورید ربا ر تن 


مک 2 و< و - جر رصم جر ۵ وی اس یز 
سس رود واتتوا التار 


00 وآطیغوا له او 


0 ۳ و فرعان برید له 0 


پروردگارتان 
کیت 0 
قیده ات۰۰ برای: ترس کاران ( آنان,کد 
2 سم مم ی 
و الک ظمین العبط 
و فروخورندگان ند خشم را 


بو 7 م۶ 7۲ < ۷ مر سا 
واه محتٍ المحسنبری 0 والزیک 
و الّه دوست می‌دارد نیکو کاران را 9 و آنان که 
72 سم سور رم ه ح ح رل 


7 حِ مرح کوب (۳) 
آنچه کردند ۳3 7 ۳ 


7 ص‌ مم 2 5و 


رهم وت ضری من نها الامتر 


ازجانب]) پروردگارشان هی نیت که زیر[درختان] آنها 0 


فک هن کر د لت من یک 


در آنها و خوب] [پاداشی] است پلاش امنیلین و گذشته اشث پیش از شما تنت:هایی |-رویدادهایی] 
ی 9 ,2 له 


و ۰ 2 ملع : شین 

مسا ۳ فك لارض ی 9 کانَ عفبه 
پس بگردید. در زمين آنگاه بنگرید که چگونه . ب فرج 

ام مس فل ِ- مار که 2 0 
0۳7 هدا بیان ناس وهدی مقر 
0 این بیانی است برای مردم. و هدایت پندی است برای پرهیزکاران 
ح- و و یم | م6 ورو ع وم م 
ولا تهنوا ولا محرنوا وآنتم الاعلون 
و سست نشوید واندوهگین مباشید و شما بر 

سم 6 سم سم و خِ ی ور کت 
ان یمَحسَحم تس فد مت 

2 اکر پرسد به شما زخمی پس به راستی رسیده است به گروه [کافران نیزا زخمی 
رم م< 24 7۳ ۸ رمرم موم ص وم م یس 
وتلك اللایام نداولها بی آتاس ول 

و این روزها[ی شکست و پیروزی را] به نوبت می‌گردانیم‌شان میان مردم تا بشنا سد- معلوم کند] 

۳ 

سم و 0 رس سم 7 کج نان از 

منوا ویتخذ منم شهداء وله لایجبٍ 
ایمان آوردند یک ز ‏ گواهانی را و اللّه دوست ندارد 


جزء چهارم ۲ ۱ سوره ال عمران/۲ ۶ ۱ 
مر ورس نم تساو 2 اگوی و م2 سس سم ح 
و لمم< النه ال ءامنوا ونمحق ۱ ی رم اف 
9 تا خالص گرداند اه کسانی را که ایمان آوردند 9 نابود سازد 0 #۳ ِ 0 
مس ورد ۷ 2 گر ‌ 1 9 2 2 
پنداشتهاید که درآیید شرره حال آنکه هنوز نشناخته با -معلوم نداشته باشد] ۳ کسانی را که تب 
فورح م رم 7 2 ۵ فرح ی مس هم مرو م 
منم ویعلم آلصَدیرین و 315 هم نمنون الموت من 
از شما ‏ و معلوم نداشته باشد شکیبایان تّ 9" وبه درستی ‏ آرزو می‌کردید مرگ را از 
<< 2 مرو و مج ۵ ۳ هرس رو 
قل آن ۵ فمد 0 ونم رو («) وم مد 
پیش ۰« ی دیدید آن را ت سفن مه و نیست محمد 
ِِ< 4 سوت ۴ 2 سس )5 ۳ م 
جز فرستاده ای به راستی گذشته است پیش از وی فرستادگان نی بمیزمه با «کعتم شود 
ره ور 6 سم 5 خن ی خی نز در و 
نتم ع اعقلیکم اي بنملي عل فلن بصی 
باز می‌گردید بر پاشنه‌هلی‌خویش[-جاهلیت| وهر که ازگرد بر دوپاشنه خود-جاهلیت] پس‌هرگز زیان نمی‌رساند 


9 مت یو ۴ مهو مه مض کم را ی 
الله نب وسحری الله ااشحجرن رم وماکان 


به اه هیچ چیزی را وبه زودی پلاش می‌دهد اه سپاس گزاران را ما 


محر نم 4 ۳1 2 
لنفس آن تَمُوت الا باذن 


برای کسی که بمیرد جز به فرمان له نوشته‌ای است مدت‌دار 


و ی ی سس 
تواب" الدئیا نویه .یتها وَمن برد تواب 
پاداش . دنیا را م‌اهيم به او از آن وهرکه بخواهد پاداش آخرت را می‌دهيم به او 


سم رگن 1 مم مور 
۱ اکن () وکین من نی معه 
| ازآن وبه زودی پاش می‌دهیم سپاس گزاران را (ق) : پیامبری که کارزار کرد |باکثار] ‏ به همراه او 
72 وود 3 رضم مور 
وهنوا ‏ لا اصايمْ ف 
پس سستی نکردند به سبب آنچه رسید به ایشان در و ناتوان نشدند 
2و موس 9 و < 
وله یب اسبرج (ع) ماکان وله 
و زبونی نورزیدند و الّه دوست می‌دارد شکیبایان را (ع) ر 
سم 4 کت ور و > مرح و سم ور هار مرحم 4 
آن قالوا ریا اغفر لنا 4 وزتراقا ق 51 


رصم مم . لور وم م‌م 2-۳ 
اما واشتا عَ لیر السکنرن (۵) 
گام‌هایمان را و پیروزگردان ما را بر گروه . کافران ۷" 
م روم مم ۵ < م #م ی 
تُوابَ الدنیا وحسن توب الاخرو 
پلااشن.. .دیا و نیک پاداش آخرت را و اه دوست می‌دارد نیکوکارانرا 


جزء چهارم سوره 
ِِ 2 ِ سم و 0 
۱۸ ام وا اه رو 
کسانی که ایمان آورده‌اید اگر فرمان برید کسانی را که کفر ورزیدند 
رو فرح ۳-9 و مرن ج ی س_ کم 
یرد عطق امک فتتقلبوا خسرین لا 
بازمی‌گردانند شما را بر پاشنه هایتان[- جاهلیت] آنگاه خواهید شد زیانکاران 0 
ک_ مور 4 ۵ و سم مزر رعش 
بل الله مو عبر التلصرن (" سنلق 
[آنان یاور شمانیستند] بلکه اه پاور شماست - رین یاری‌دهندگان عاست (م) به زودی ی 
2 1 5 ن 3 
ی لوپ الذبت وا الرشک یبا آشرکوا یا 
در دل‌های کسانی که کفر ورزیدند ۳ را به سبب آنکه شرک ورزیدند به الّه 
- ی کی مه هه ۳ مسر چم راز و کب 
ما ِ_ یرل به. سلطا وماونهم اسعار ویس 
چیزی را که فرو نفرستاده است‌اله] به آن هیچ دلیلی و جایگاهشان انش ادوزخ|است وبد است 
م < م م2 ح میم < مه ۵ ۶ 1 
موی الطلمیتک زد ولتد صدفقکم آلله 
جایگاه ستمکاران (؛ و به درستی که راست گردانید [در حق] شما له 
مرح مور 2 مت خن اعد ی ی 
و اد تحسو ۳ کون اذا فشلتم 


و با یکدیگر کشمعش و 


0 ید 


رزیدید در 


ال عمران/۳ 


۰ ص< ع س‌ محر م۳ عم 
ف آلقشر مگ مر بعد ما ار 
کار و افرمانی کردید پس از آنکه بنمود به شما 
و 71 وی ۳ مش َِِ» م۳ 
من برید ایا وه 
ازافه کسی بود که ت دنیا ر و از شما 
7 و مت حور < روم م مد 


اضر 


< 


و به درستی درگذشت 


(س)) 4۵ اد 
آنگاه که 

وارْسَوف 

حال آنکه پیامبر 


۱ 


9 اه دارای بحششی|بز رگ] است بر مومنان 
رو ها و تس ولا توت ع ری 
به هرسو می‌گریختید و سر نمی‌گردانیدید به سوی کسی 

م< ور و < ره ور 2 ور < 
یدعو ار ثتبکم 
قواامی خواندا شا را از سای ...وین [الت سرانادشما را 


ی وم حمم 


۳۳ آنگاه بازگردانید شما را 


3 و 2 ح 
کا هنوگ والله ذو فصضل 


م هر ۵ 


اما مق لکیلا تحرها عل ما 


اندوهی ‏ بر اندوهی تا غمگین نشوید بر آنچه 
2 قد 

صم ۹ م2 ۵ < مس ند و وم م 

ود م مگ 2 و نله حبار یم 

ونه بر آنجه رشیت یه فتما و الّه آگاه است به آنجه 


نا بیاماباه خها ‏ 


مرچ مس دمحم 


انم 


می‌کنید 


۳ 


۳ 


جزء چهارم 


۱ 4 1 م مص مر نا ۳ ۶ ند 
سپس فرو بر شما سس با 


صد سم مقر کت 
۳ وطایفة قد 


2 وج 
‌‌ 


أه 


۹" 
| صح مس نن وه مس 9 57 
ام ۰ مس مه 


مانند گمان دوران جاهلیت 


ل ‏ لت رکه 


می‌گفتند آ 
ی 


قه 
لله هون 


این کار 


کض 
5 


اگر می‌بود برای ما از 


1 


ح مر رم مر 


لبرز 


| در 


فورح 


ول ان ما وق صدورکم 


1 و مردید ی از و بخشایشی 


از 


اکن ۴ من الامر ی 


خانه‌هایتان برون می‌آمدند کسانی که نوشته شده بود 


روزی که رویاروی شدند دو گروه ۳ جزان نیست که لغزانید آنها را 


تاکن 


کم وود و 


وگرو نگ به راستی در انديشه افکنده بود ایشان را رز ۳ 


یتولورت هل ک و 


۱ 


بر 25 


و 


۹ از اين کار 


ار 


کاقیتا کهتا ۶ 


ور 


نت 
برآنان 


۱۳۹ 


# 


ما 


سوره ال عمران/۲ 


نمی‌مردند 


و 


۲ 9ب رم ارم 2۳-۷ ی 1 
بت کار پیز اج ول فیتشز اف کی ) 
4 به آنچه می‌کنید بیناست (م)) واگر کشته شدید در 
بر .ینم گم زو حص ح ‏ نو و و 
تلم فرد من بل چد خوایدر مما 


سح سم دور 
1 


اندوه آرامشی را [به صورت]خوابی سبک که فرامی‌گرفت ۷۳ 


کار همه‌اش به دست اه است پنهان می‌دارند در دل‌هاین وین آنچه را که ما برای تو 


هرا کته نی .هدماین وت خالص گرا آنچه را که دل‌هایتان است 
و 20 ار 
اواتّه علیع بدا الصّذور ۳۲ ون زب ۳ منکم 
ِ داناست ه آزد در سینه‌هاست (م) همان کسانی که روی گردانیدند از شما 
ِ .۳ م و 7 
اس التفّی احمعان . [ اسئز اشیطن بعش 


دربارة برادران‌شان هنگامی که 


و 


ص 
مس ور 5 مح چم مس ور یرو و س و و کم 0 
شا ولد عفا له عم ان اه رد (2) ب 
۱ کردند و به درستی که درگذشت اه از آنان همانا الّه بردبار است (م) 
| 22 م مم مس لور ۵ مق ور و ام 
ان منوا کاتکردا کلنن کرو وقالوا لاخونهم 
| کسانی که ایمان آورده‌اید مباشید مانند کسانی که کفرورزیدند و گفتند 
۱ وت و مر کی ۹ مس ور و ۵ ۳1 ور ۵ تسه مر هر 
و۳ ق الارض او کانوا غزی لو کانوا ند ماسانا 
به سفر رفتند در زمین یا بودند جنگاوران اگر 0 نزد ما 
۱ و ه 2 مه مر گم و 5 سم ای فورح وقه 
| 9 ی و ی ی ریم والهٌ کی یت 


وله زنه‌می‌گردند 2 


سوره ال عمران/۳ 


77 جم حض رو ۵ 
۳1 شون زو قبما رحمو من 
1 مردید یا کشته شدید وه ۳ برنگیختهخواهیدشد ) پس به میب رحمتی که از جانب 
7 مس ی مم عم و< رح وم ۵ 

و ینت لَهمْ ولز کت تا عَیظّالقلب انوا من ره 
اللّه است نرمجو شدی برای شان و اگر می‌بودی تندخویی سخت‌دل مت تست از پیرامونت 
مگ 4 وم -۵2 0 2 9 کود ور رورم 

شت کن از آنان وش بخواه برای 0 ومتیورت ان 9 کار بای که عزماکاریآکردی 

ی و بو ۹ م و مرو ۶و 
9 عَ ات لد له یب لام ان ینصرک الله 
پس توکل کن بر له همانا اله اه ت 0 5 یاری کند شمارا اللّه 


2 مح دور 2 


لا الب لک ون دلک من داالیی یشک مر 


۳ با وی ت را که اک اس ما را 
ص س حص ح ‏ ی لم # 2 ح 2 بِ- ۳ 

۲ ۳ و بر الّه پس باید توکل کنند ِِ ژد) ۳ 1 

وهی حصرصر روم وا ی خر - 

ام هنز چم ع ج اتمه 9 


2 م سم و م دورو ۳ 

کل نفّس 5 77 1 و (0) آفمن 

به هر 0 پلاش) آنچه کرده است و آتان ستم نمی‌بینند 7 0 1 

7 زر رت ام ۳ 
اک 2 سل من له ام له جهغم بیس 

له 1 همچون کسی است که بازگشته است" ۳ لد" ۳ دوزخ است؟ هبل دا کفت‌گاهی ات 
همم فرح مس و م وق 9 هه 
() آنان راید رجانی ب۰ 0۳۱ نز و له یتافنت: .. فده ۳ هی کنند 


و 22 و تس , رگن 
لد ه ع میت 3 فهم که ین لفیم 


به درستی که ما منت 1 اه بر موّمنان آزگاه که برانگیخت در [میان] آنان پیامبری ر از خودشان 
۳4 ِ ِ رم ‌ مر رم رل ور< ی 
علیم 2 وگیم ویعلمهم الکلب 


مه حصمی 


بر آنان آیه‌های اورا وپاکشان می‌سازد . و ات به آنان کتاب 
ح کی ست ‌ 3 م سم 
ِ مین (ج) 
ت ْ پیش از اب گمراهی" اشکاری و 
م6 سم 1 ‌ِ‌ یی < حم حمم هر و 43 بل 9۳ 
آیاهنگامی که رسید به شما ب نده بودید دو چندانش را [به شمن] می‌گویید از کجاست این؟ 


کار ارچ ِ ض 
ق هو من عند آنفصحم یر (ج) 


آن 1 خوه ماس ات اف ۱۱ تواناست تج) 


2 | 


و رم هد 7 رو م سا رو مج 
۱ التقی البمعان ادن نله ولیعلم یمیت 
و آنچه روزی که رنف ی ند گروه. به خواست هبو و تا بشناسد [-معلوم بدارد] مقمنان را 
جم مر و 
07 ولیعلم ند ۳۹13 وقیلٌ شم الا لوا فی سّیل الله 
(0) و تا بشناسد(< امد کسانی را که نفاق ورزیدند و گفته شد بیایید بجنگید در ره له 
۳3 عصو ‏ ور ۳ و - موم ۳ 44 ۳ 
ِ ای او لو تسا ۳ 
و چ‌ ۳ 3 مج مس 
مهم یک لت خی , ۳1 
۱ ء ۳ ۳۹9 از و جم و 
ق موم واه آعلم 3 یکتمون قالوا لاخوانهم 
در 0 و الّه داناتر است به آنجه پنهان ار آنان گفتند دربارة برادراتشان 
۱ ود ۳ 2 مم وم ك 
قَعدواً ۳۷ آطاغوتا ۳ ق و 15 کم ۱ 
۳۷۳۳ اگر مه 0 کشته 0 بگو بازدارید از خودتان 
۶ م مین و هی م و ه 
الموت زن کنم صدٍ صد فین الذین یلوا 


۱۳ اگر .. هستید 0 ی کسانی را که کشته شده‌اند 


مس مر تج هم 2 _ 
یل له بل کی چسوج ی 5 


راه اه مردگانند بلکه [آنان] زند گانند نزد پروردگارشان ن روزی داده می‌شوند 


ِ ان ۳1 که محر مر وم رم 
یما ءاتلهم اه من فضله. وستیمری] لب 
| به آنچه داده است‌به آنان الّه از بخشش خود 
رز چِ 4 ۳۹ هن 
به ازپا از پس آیشان که نه ترسی بر فا ست 
توکس و ی ۲۳ ن ٍ 2 ی 
تشون منم من له وتضلی وس 
| مر (ا) ی ي امابوا له رل یرل بتدٍ ما 
۱ رن ر پاسخ[نیکو] دادند به اللّه و پیامبر زِ 
ایهم 1 3 1 ۳-9 جوء 9 
۱ سیب 
۱ 1 ال آلتَاسْ 7 .۳ ود 
همانان که گفتند بت ۳1 باس به راستی جرد ۷9 برای [مقابله با[ شما سرد ۷ 
جا ۳ 3 ۳1۳۹ ۳۹ + 
۱ ول انس فو یشان ۷ ورگفتند ۳ اه و خوب کارسازی است ۳ 


۳ 2 ای ۵ 


که 2 ۵ جزء چهارم ْ سوره آل عمران/۳ 
هه 1 حم ‏ 2 1 ححح و و و چرس ویو مم نز مر 9 
فانقلموا بنعمو من لله وتو لمْ یمسسمم سو ء وآتبعوا 
انگاه بازگشتند 0 از ۳ ۳ یت و پبروی کردند 
محم ند ور 7 مرا 72 لج 7و 
والله دو عظیم 2 نیج 7 


٩ :‏ ۳۹ 3 ِ ۳ مم 0 
و قل" هم ۳۳۳ [ن 1 9 
که هی 5 ان شما ۳ از نیت 1 7 زا 0 و هستید موّمنا 


کم ۳ مج سر < ج ویو 0 
ولا نایبت رو فی ۲ هم لن یضروا 
دک رش وراک می‌شتابند ۱ الا ان هر زیان نرسانند.. .یه له 
۶ 


ی مک رت را 


چیزی را ع و کته که قرار ندهد برای آنان بهره‌ای را در آخرت وبرای‌شان عذابی 


۹ 0ص 4 ور و سم رم ‌ 
عظم 0 رن الذب لکش با لایمن آن یض و 
بزرگ است 9۳ همانا خریدز کفر را بهیهای) ایمان هرگز زیان نرسانند 
م ۳ )ود ۳۲ همم و مج مه مه وسمه 
معا وله ی ۳0 ۳ 
یه الله چیزی را وبرای آنان . عذابن 0 است (0۷) تا کسانی که کفر ورزیدند 
یه ورد ۳۳ وولو لس 3 ‌ ج ‏ هم ورد ۳ تک 
| آنما طُم خر لانفيممٌ نما نمی 5 لیزدادواً اما 
اینکه ت نس نان سك سا م۳ به آنان تا بیفزایند گناه را 
مر ص مارح عل سم 
میت دا ۵ ۸۳/۵۱ ۳ ۳ 
‌ کون قر ارت 2۶ ۳ 
حَی یت من الطیّب ومَاکن ان لیطلعک 


# 
تا آنکه جداکند ناپاک را نب من ید سس 


عد 
محم تحص زد ی 14 ۹ سا 
۳ 2۶۵ و و هر ۵ ی ۱2 ود 
واگر ایمان آورید و 0 کنید آنگاه تاه پاداشی بزرگ است ت و البته 


مج مس سر ره 2 ی اضر موم 
سب اه یَخلون یما ءاتلهم ال من فصو ۳ خی 
معط مقر ۳8 7 وش - مرح مس 0 رص سر 2 
7 ی تن لا 
برای‌شان [نه]بلکه آن بداست برای‌شان به‌زودی[چون طوقیآبه مک زد درروز . رستا 


وه میراد [2 ت والارکضی و 8 08 4 


سوره عمران/۲ 
یر 2 سس 
اقفر و ام 
الثه نیازمند است وما توانگرانيم 
سم ام 
تقو 
به ناحق 7 آهم‌می‌نویسیم] و می‌گویيم 


با 


ح وه و ۳3 
۱ 


این " به شنیب چیزی الست که پیشن فرستاده است,دست‌های شما 


() الب الوا او 


همنان که گفتند همانا 


‌ 20 


ی م2 # هر 
پیامبرانی پیش از من شانه‌های روشن را 
, سم 
تن #نیر صیقن (۳ 
اگر هستید راستگویان () 


مب ۳ 


و من فک او بالیتت 


پس اگر تکذیب کردند تور پس به راستی تکذیب شدند مش ۰ که آوردند تفای رون 


روز مه< سم مر صچرو 5 
والربر. والکتب یی لب کل تین یمه الوّتٍ 


ونوشتدها و کتاب روشنگر را کس چشندة مرگ است 


و حور م رح حص 


مهم بر ۱ و مه 

ولنما توفورک کم هس و عمن تعرح ۱ 
و جزاين نیست که به تمامی دده‌می‌شود پاداش هایتان در روز رستاخیز پس‌هر که دور داشته شود | 
از ی چ # زر که ِِ< م مت م ور ص وه 
| عن الثار وأَدَخل 1 ففعد فا وم الحوة الدنیا 


ارت اش و در آورده‌شود ,ابه‌بشت.. ,ربه‌راشی موس و تست زاو دنیا 


۳۹ خی ال مه ور تیاو ۰ ۳ فرح 
| لا" متلع 0 ‌ سم چ 1 والکم 
و رد ید می‌شوید یتان 


ایض این ۰ ور مس ام 
کش کلم یی :۷ وکا الب 
و بن‌گمان می‌شنویتا» ,از -۰ *«کنناتی که« داده‌شده‌استبه ای نات آلسیا ۱ 
یی ی 2 > سره عگ ۳ ِ 
وم الزبک آشرکوا آذعت. لته 
پیش از شما و از آنان که شرک ورزیده‌اند آزار بسیاری ر 
۱ مر و ور ۵ 7 ۱۳ 
0 وان تصیبرو وتتفوا فان دلاک من تع و اور راما ِ 
۳ شکیبیی و ورزنت فاص ازی که پس همان آن از آهنگ استوار [مو ۵ کارهاستٌ (م)) ۱ 


۱ جزء چهارم و كِ +( سوره ال عمران/۲ 
2 ِ ور و2 ح مم مِ قوش اش و و< مم َ‌ٍِِ- 9 
ولذ آخذ اله مشق الذن توا کت اش للناس 
[یادکن] آنگاه که گرفت له پیمان استوار را از کسانی که داده شد به آتان کتاب هرآینه بیان خواهیدکردآن را برای مردم 
مرک مرس رو سور مس مر یم 7 سر 4و ۳ هر< مرو و مر 
| و پنهان نمی کنید آن را پس دور انداختند آن را پس پشت هایشان و فروختند آن را به بهایی 
ت مر صد م م و لیر ح موم که س 2 م2 مر 2 
قلیللا جنس ما بشتروت ۷ لاستن الذین . یفرحون 
اندک پس بد است آزچه معامله می کنند ۸ البته میندار کسانی را که شادمانی می کنیل 


۰ ,26 رک هن حاورا ام کر مج ای و 
با آوا وَصحبود آن بحمدواً یا لمیمعلوا لاحم 
به آنجه کردند و دوست می‌دارند که ستایش شوند به آنچه کرد اند پس الب مینتار آتان را 

ی ۲1 جر م ‏ ری و 
بمقازر من آلعذاب ولهم عذاب لیم لس؛ ول ملق 
رسته از عذاب وبرای آنان عذابی دردناک است 29۳ و تنهابرای له است فرمانروایی 

ما الق وه مشاه ۳ و 
سوت والارض رال عَل کل شیم فیدر لا یک ف 
آسمان‌ها و زمین وال بر هر چیزی تواناست لا همانا در 

0 و 1 22 2 1 م7 مس و مس 
خلَ اسَمَو والارض واخیللف الیل والهار لیب 
آفرینش آسمان‌ها و زمین و آمد و شد شب و روز البته نشانه‌هایی لست 
4 ِ م< #۶ 2 0 ۳ 2و ض وت نی ۳ مر ۶ و از ۲ 
لاب الالبپ زب الب یدرون ال قینما وفعودا 

برای خردمندان 0 آنان که یاد می کنند الثه را اپستاده و نشسته 
ح ح تم اور ۳ صرح هر ك- ۰ 7 3 4ص ۷ س# ۳۹ ۹ 
9 علن جنو بهم و شفک ر 09 1 خلق السَمتوان و رص 
وبر ‏ . پهلوهایشان|آرمیده] و می‌اندیشند در آفرینش اسمان‌ها و زمین 


و چم ی فر ح م مه و قح 7 کم 
[ومی‌گویند ای] پروردگارما نیافریدی این را بیهوده پاک و منزهی تو پس نگهدارمارا از عذاب آتش ) 
۳ 


مم مم اوح میم حصی رو رهش م2 1 
ربنا انك من تدخل آلتار فقَذ آخرتهء وما للظلیتٌ من 


ای]پروردگارما هماناتو هر که‌را درآوری به آتش پس به براستی رسوایش کرده‌ای ونیست برای ستمگران هیچ 


انا رت لئنا سیعتا منادیا ینادی لایمتن ان 


یاورانی ۰ () (ای‌]پروردگارما همانا ما شنيديم ندا کننده‌ای را که فرا می‌خواند به ایمان که 
و 


فی جد سگنی ه اع ض يم 1 اه ی ی ریق جع 
۱ ۳ بتکم فعامنا رتا فاغفر لا ذئویتا وحمر عتا 
ایمان آورید به پروردگارتان پس ایمان آوردیم ای/ پروردگارما پس بیامرز برای ما گناهان‌مان را وبزدای ازما 
نا مس ما ی ۳ ی ی ۱ 7 مین که 
سیشاینا ونوفنا مع الابرار ( سنا وءاینا ما وعدتا 
بدی‌هایمان را و بمیران مارا با نیکوکاران ۳( [ای] پروردگارما و بده به ما آنجه را وعده کردی به ما 
کٍِِ- و رح دح موم مج مر مراقد ی ِ 7 رح ام ی 
عٍن رسلی ولاخرنا وم الفیلمه لنك لانظلیف للیعاد 8 


بر[زبان) پیامبرانت و رسوا مکن ما را در روز رستاخیز همانا تو خلاف نمی‌کنی وعده را ۳ 


۱ سوره ال عمران/۳ 
اه 1 اضی علّ عمل ‏ منک تن 
۷ 


1 
[پس]پذیرفت برای‌شان پروردگارشان که‌همانامن تباه‌نمی‌گردام عمل هیچ عمل کنندهای‌ا از شما از 
تم 
راد 
از 


مرول 


بعض فالذ هاجروا ۳ 


مرد. یا زن برخی شما برخی [دیگریدا ‏ پس آنان که هجرت کردند و رانده شدند 
2 م4 هر ه رم م مور ه بر و ه م ممص نم وه 
من دیلرهم وآودوا ق مسب وفتلوا وفیلوا لا کفرن 


اس خایههایفتان نت دیدند ۳۹ راه من و جنگیدند و کشته شدند همانا می‌زدايم 


7 7 و کِ۳ ۳ 
1 آتاس تا رتشا را و سس رد 1 نت به دا که تس هقی امرس انیا 


2 عم ۹۳ مگ نف مشق یر ۳ 
ی ار واه ی ای ۱ ۱ 3 


مار مه م مر م2 1 ۳ من 17 ۴ 1 ۳ : ۳ 7 
ایتک لب انب کفرا ف لیلد (9) متَع قیل 


دا رفت و آمد کسانی که کفر ورزیدند در لد () 7 ین] بهره‌مندی اندک است 


و 2 ح مر سر امن ما از 1 و 2 
ثم مأونهم جهنم 0 الهاد 0 لکن انیب ی 
و گر و وه ی وو مم 2و و 
ربهم شم جنلت ری من عتها الانهتر خلرب یت فها 
پروردگارشان برای آزها ِ الشت: رکه وان انلنظ از زیر [درختان] آنها جویبارها که 9 در آن 
مر کم 7 کِ« 992 بو سح س 2 
0 مر ارت تفت له وم ود ۳ ی لازار ۵ ون من 
۳ ۶ 


ال سکب من بوَمن بل و رل لیم وماً 


موه 


سح لوح 
۰ 


لمل کتاب کنتتانی ستند که‌ایمان می‌آورند به اه و آنجه فرو فرستاده شده اسث به سوی شما وآنجه 


۳21 ۳ 0 7 ی مر ن ی 
نز میم اه مه لا یاون بعایلت اه ئثمتا 
مت است به سوی آنان درحالی که فروتنان‌اند 29 له نمی فروشند آیات له را به بهایی 


‌‌ یت ۵ اسم ور ح و و ور سم مس ان ةه 2 ام 
قلیلا ۳ لهم آجر عند ریهم ![ رگ اه 
اندک آنان باق شان است ‏ سوعقان نید پفیدگاهان ۰ مهملا له 
۳۹ ۳ م< کی > وم م2 2 
مریم الجساب 9 یایها الذب> منوا اصیروا 
شتا و ای گسانی گم را متام ۳ ی 


ممم 4 رصم گر 5 ص یر اور هم هریت رم که ۳ 2 
وصایروا ورابطوا واتقوا له لحم نیرت () 
رستگار شوید 


وکی کت له کیان فرانغواوید و پیوستگی و همبستگی داشته باشید و پروا کنیداز الّه ون 


جر تلا 


سوره النساء/۴ 


27 ۰ هب صم 
ر ۱ : و 

3 ۱ یک تر و بیافرید ازانوع)او 
ی رصم بر م2 
زوجها وبث ون 1 گ وشای سا لون 
همسرش را و بپراکند از | 2 مردانی بسیار وزنانی را 1 ۳ له آن ذاتی که تون قیزکدیگر 

مقر سر م0 مامح سم ۳ ۶ مم و هو وحم 
بو والان لح نهک کم رقیبا (رن) ونوا یکی آمولیم 
به‌نام]آووپرو کنید]ززگسستن رشته آخویشاوندی‌ها همانا اه هست برشما نگاهبان و بدهید به یتیمان مال‌هایشان را 
هر ه هم 2عم 3 صلد مرو 07 ۳ 
و ما یت ب لاکاکلوا موم 
و جایگزین مکنید. [مال] ناپاک راب و مخورید مال‌هایشان را 
ور ‌ 
آلا تقیطوا 


که عدالت نکنید دربارة 
صل 


و9 و ترسیدید که عدالت نکنید 
4 مور وه مر وه 
کت ی دلک آأدَف آلاتعولوا رت وءانوا 

کنیدابه یکی ۳ وا وا ماخ این نزدیک‌تر است به آنکه به ستم نگرایید و بدهید 

93 

و و م ۳ رر< ور مر ری و 

حلز فان طن ۴ سیء منه ذفسا فکلوه 
دیش زروی میل و خوشی پس اگر بخشیدند به شما ج زان | بارضایت خاطر بخورید آن را 
و سس ماه 1 رصم ور مر 

لق ور 


نوش 7 و مدهید به ك ای ر ٍِ گردانیده است اله برایتان 


ك- موم فرح و ._ 4 اوه 43 9 ی مر ۵ 
واززفوهم فپا وا وم وقولوا شم فولا و (رم) واینلوا 
سبب] پایداری [زندگی] و بخورانید به آنان از [درآمد] آن 0 | وبگویید به آنان سخنی پسندیده (م) و بیازمایید 
مم هر ۵ 2 < مج هر سحوو ۳ رسمه 
بلغواً الیْکح فان ۳ ۳ زشدا 2 
ظ 2 مس مر صرسم کر ری ی از ۳ 
لوت ولا تا کوها ِ آن یک ومن ی 
تسم ۳۳ 
۳3 ی وَمُن عَ ۳۳ 13 پالمعروف فاذا 


توانگر پس باید خویشتنداری کند وکسی که باشد . نیازمند. . . پس بخورد به‌شایستگی آنگاه چون 


| م < رح 


دفعتم اک موم هو عم وکین له حسیبا 


باز می‌گردانید به آنان مال‌هایشان را پس گواء گیرید بر آنان همین ۳ 1 حمایرس است 


ِ سوره الشساه ۱ 
مه 4 و مرف م0 2 
رال تصلب . مما.. . ترلك لول لدان والافربون وللّساء تصبب 
برای مردان ‏ سهمی است از آنچه برجای نهند ‏ پدر ومادر ‏ و خویشاوندان و برای زنان سهمی است 


۳ ّ طّ م سم و 92 ۹ عم 4 2 
مَعّ ترك الودان والامروست معا کل يته آو کنر نمیا 
از آنچه برجای تهش.. پدر و مادر . و خویشاوننان , از آبچه. کم باشه از آن. یا بسیارباشد که سهش انیت 
#2 جو مر ۳۳ ی هر هم صح و مطم مممم 
مفروضا و ادا حصَّ الهسمة الوا الم والینمی 


معیّن و مقرر و چون حاضر شوند به هنگام تقسیم[میرا] خویشاوندان [غیر وارث] و یتیمان 


#9 ۶ ممح ۵ یم و نن 2 ور م۶ ور 
والمستحکسن فارزفوهم مش وقولوا شم 
و بینوایان پس بدهیدشا ن[چیزی از آن و بگویید به آنان 
م ض ‏ #ِ ص ۳ م ار ۵ 
ول الب لو رها 
2 11 
۳ الله ۳ 


بر نان مس اه و باید بگویند 


جر ۶ 2 

3 ۹ تفه که 
همانا کسانی که می‌خورند 7 پتیمان ر به ستم اس یت می‌خورند [-می 9« در 
ء4 . ِ تم ات یار جر ممم ۳ 2۳ و 
تارا وسَیْصَلورک سیر فِ بوییید له 
ی اهر شید نم م2 5 2 ۳ 
[ارث] ۳۳ که ت مرد بت _ ۳ زن ات پس ۳ گر [وارثان |آهمه باشند زنان[دختر] 


5 ۳ 
وان کات وحد: قله 

دو تا ۱ دوسوم آنجه ۷ فاگ باشد یک [دختر] پس برای اوست 

اه 2 ۰ 

و لا بو لِکلْ و واحر نیما دس میا ۳۳ ان 

٩‏ ۳ یک از آن دو یک‌ششم است رآنجه ات کز 
و 1 ون ی ۱۳ م7 ۱۵ 
ولد فان 1 وورتهد آواه یه 

فرزندی ۳ نباشد برایش ۳ و ارث برندازاو پدرو مادرش پس برای مادرش یک سوم است 

م فور 


7 ۲ ۵ هر ع 
فان ی اخوه لام ا سل مر بد وی لوصی 
از گر باقن س رن تیا ات ی پس ازاکسر] وصیّت می کند 


اک واتاژکه دص مر فرب سل 


آنجه برجای 0 است 


۹0 که 
فان شاد لهن 19 
پس اگر باشد برای‌شان فرزندی پس برای شماست 
1 ح وم 7 3 ۳ رگ 
من بعّد وی توصیرک ب 
برجای زهاده‌اند انیت 0 [کسر] وصبتی است که وصبت ن اکتنل 
۱ تت ۶ 


و رک ار 
9 برای آنان[ ن[ زنانتان] ] است:دکت یک رم آزجه نباشد 


و 4 2 
و ری 2 
9 پس برای آنان است یک هشتم از آنچه برجای نهاده‌اید 
سح قو اه مص تین 
ِ صیو نوضورک ها ۳ در وان ایک 


م هو 24 رم هر تن م99 ۲و ۹۹ وچ ور مره 
<< دورت ی (۶)۱ و و و 2 ََ کل 


مردی که آزوی ارث برده می‌شود کلاله و۱3۳ یا تن ۳ ی یا نت پس‌برلی‌هر 


بن <2 قزر م 
واچ 2 آسُدسٍ 


ی 


سا - ن دو 


1۳ 


پس از |کسر] وصیتی است که سفارش می شود به آن 

اضر گت مر مر و قد ی رز سر تفر 

مار وصیَّة من له وله لیر لیر 

یا (کسر]بدهی است بلون |[آنکه باوصیتش به ورثه] مرکا اماست فت است از[جانب] اه وله دنای بردباراست 

3 مم ۲ 0 مور »ور 

62 تاک مد ود لو ۰ یطح و 
۱ 


0 


0 


ریم لور 
رِ حلد ود ۵ ‌ 


ول 4 ۳ و م 


درحالی که‌ماندگار است." در آن «وریرای ارس فا خواز که 2 


جرء چهارم ۰ سوره النساع/۳ 
صرلته برم صح م 2 کِ 
واللق تیک مت 
ص 
ی 
ان از خوددازن سر لمم دادند ‏ آنگاه نگاه دارید آنها را 
۲ و ک ح مت 1 کیک 5 مو 71 
اسیوتِ حی ۳ محعل ار طنّ مان 
خانه‌ها تا آنکه به پایان رسانداعمر آن‌هارا مرگ 4 قرار دهد ت پرای‌شان راهی [دیگر را 
سم ررض له مرج 2 مت ورح مس دز 
ره والذان یانیلنها منحکم ۹ 
()؟ و آن دو کس که مرتکب می‌شوند آن‌اکارزشت|را از شما پس بیازارید آن دو را 
عِ + د 
مر 9 2 < م 2 مت ان م10 0 
و الاح کردندشتکای خودر] پس صرق نظرکنی ,از آنها 7 همان 
ری دسر 7 ۳ 
کم له علَ ال 
(ح)اجز این نیست که [پذیرش] توبه بر الّه تنهابرای کسانی است که و 
من قریب اتب توت ایله 


نشزودی. " پس آنان آند که بازمی‌گردد ۳[ 


0۳ وس وب 2 


سنجیده کار 0 و نیست [پذیرش] توبه 
موه 4 
حوع. لذا 

تا زمانی که فرارسد 


مس وی 0 ام مقر ی 
ان ولا الب یمونوت وهم 
اکنون! ونه کسانی که می‌میرند درحالی که آنان 
ی سم ع سر و 
ص عذابا الیما له ای نم 
آماده کردیم برای‌شان عذابی دردناک ر 
ی ی 2 رم اس ‌ِ ۳۹ مم سم من 
لا یل لکم ان ترنوا الفبقاه 
اتمان اند ال لیستا. براعشما. کاخ بویا زان وا بقل نخواهی [شان] 
بِعّض 4 | نان بمَتحشَة 
رک ۱ مرها امک مکش کاری 
لک هن« 5 0 ۶ هرو ۶ ی 
وعاشروهن بالْمَعروف رهتموهن 
و رفتار کنید با زنان به شایستگی ٍ نایسند دارید آنان را [بدانید آبسا 
7 وم > ۳ 2 ظ 
آن تکرهوا شیعا وشحعل و با کیرا و 


: چیزی / کی که قرار مت له خیری بسیار را 0 


سوره التیام/۴ 
ره 
۳۹0 


ر<1۱# 2 # 2 سس 
اسیبدال روج محکابت روج وهءاتیت, 
جایگزین ساختن همسری [دیگر] را به چای همسری|که دارید] 7 باشید 
مر ار ...موز 


72 كِ 
مس ی 2 ده ۳ گ 5 ک و 1 ۵ سصم و 72 
اد قنطیایا. . قالتجدوان هرا انا اوه 
به ت بسیاری ِ پس تس از آن چیزی را آی 0 آن را 
ور گر سم 9 و۳ 3 قطون 
به بهتان. و ۳ که و و باز مس آن را باآنکه ین و اید 
ی ی ۹ << مع 2 9 2 
0 با برخی دیگر .و گرفته‌اندآان 1 ۱ 
ما 
۳ نکر ط ِ 
4 2 #< ری ۳ ور 
۷ ۳ فد اشنا اس 
مگر آنجه گذشته استدر دوران جاهلیت] همانا این کاری زشت و مورد خشمالله] 
کاس ی ۳ + 2 بر 
صیلا لت) حرمت عله اک 


راهی است حرام شده است بشما [ازدواج با] مادرانتان 


و 2 ره لا اه 2 2 
آخواتکگم وعَمَتکم وحلتکم ت 


و ۳ و عمه‌هایتان و خاله‌هایتان و ۳۳ 


و مه < مس مس هر جر ور ور رح و ۵ 
وتات الحْخت ۳ نم اللی. ار نت 


و دختران خواهر و مادران شما آنان که شیر داده‌اند شما را 


ی را رم رز رتم مقر 
الرضعة وآمهلت سکم 
و خواهران‌تان راه شیرخوارگی و مادران زنانتان 
مس سم و ِ 
نادخد بتان [غالب پرورش یافته | در 0 ما‌های شمایند از 
۳ ۳3 22 ور 
اگر آمیزشن نکرده‌اید 
مر مر رم 
3 لیلد آبنا 
پس نیست گناهی برشما[در ترک آنان و ازدواج با دخترانشان] . . و [ز نیز[ همسران: ان ل شما 
عم م هر < ِِِ< مر ۶ مر 
اصلده وآن تجمعوا شک 
پشت شما باشند [نه همسر پسرخوانده‌ها] و اینکه بین دو خواهر را [به همسری] 


»2 ی مس گر کم 


ار نویه معا 9۵ 


و 5 


حص 


پیش از این] گذشته است همان اه هست آمرزندة 


أ ۱ ۱ 7 ت سم و گر و 
ی وم بصع ۵ اد مک آمنکم 
و[حرام شده است بر شما] زنان اوه رز زد و ون آنجه مالک شد دست های شما [-کنیزانتان] 
2 رخا و .ىا ی «مرتچرم. ی ور هه سح موه 
ککب انم علْکم وم لک ما وراه تلم آن تا 
[اين احکامآنوشتة الّه است بر شما و حلال شده است برایتان آنچه جز اینهاست [به شرطی]که طلب کنید 
عٍ وم 
۱ بأموال 
| با مال‌هایتان. از روی ۳ 
2 2 حت نی ی وت 
و ۰ و 
ه ص_ کً ام ی 2 


مص< ۳ 


در آانجه توافق ۳۷0 9 ۳ ۱ ت همان له هست 
۳7 مس ۳ و م ون 
سنجیده کار لا و هر که نتوانست شما از روی توانگری که ازدواج کند 


ام تفن مخ امه پزکریت ۳ 


با زنان پاکدامن که موّمنه اند پس از آنچه مالک شده است دست هایتان 


2 1 ۳ ۳ ۲ مج و صم 
فئییکم الموّیتب وال اعلم بایسیک بعضکم 
کنیزان شما که موّمنه اند [ازدواج کنید] و الله داناتر است ه ایمان شما ۳ 
ی 7 7 
1 هن بادذن آهلهنٌ 
رم کنید با آنان به اجازةٌ کسان‌شان 


شخ شم 
ر نات 
ی ند پاکدامنان باشند ‏ نه 


موم ۲ 

۱ دوستان پنهانی ۰ ورد شدند آزگاه اگر اکننن 

مم 7 ی 

ما عَل المحصکت و یک مدا پسع 

كِ 
مسر مر ط 
77 ‌ 2 ۳ ماو 

العتت ‏ ه ان تصیروا حار و عفور 

ار راتکه مکیایی کی پر ات رای اف 

جع مر ررض سا مرج ...ررض 

0 رید الله لسبین لک و هدیکم سننن 

2 مین واه 1 که بیان کند برایتان و هدایت کند شما را به راه و رسم کدانی که 

۳ سمش مر نو ۳ ور 

یوب علَحم وان عیم عم نم 


ناگی یه ای ها با جوا دانای۳ ۱ ۳ 


ِ حور سم و و و 


جزء پدحم 1 سوره الفسای/۴ 
سن من 
سم ار 0 ی 
آن سوب ورید الز یک شیعون 
که بازگردد [به رحمت خود] بر شماً و می‌خواهند کسانی که پیروی می کنند 
> مج و ه مرو مت ۳ کم ید ی 
ایلوا میلا عظیما () برد اله 
ازخواهش‌های خويش که کجروی کنید شما کجروی بزرگی 3 می‌خواهد لا 
م صقر 0 مرحم و رت ۳ می چرس 
وخلق الاستن ضهیا لب باأیها 
به تما و آفرنده شده اسف آدمی ناتوان 0 ای 
م مر ور 6 مرج هر قرسره > سم موم رو ۹ 
منوا لاتکلوا امونلک بتکم بالبتطل 
ایمان آورده‌اید حورد مال‌هایتان را درمیان خودتان به باطل 
۳۹ 1 5 7 م9 
عن براضص منکم ولا شتلوا 
با رضایت یکدیگر ز ز 


مهربان لو) 
رح 7 ودک 
نصلت4 نار 


۳ مه حمی ۳ 
درمی‌آوریم او را به آتشی 


موز عم یکتم 


سا حبایر 


دوری گزینید از گناهان بزرگی که بازداشته شده‌اید . از آن 


م ور ۳ مس کی 
و در آوریم شما را به جایگاهی 
سح سم بو ۶ چم 1 2 نب ور مرو رم ۳ دمحم مر , 9 7 و 
اتلَمتواً له بد. بعضکم عل بعض لرجال 
زو مکنید آنچه را که برتری داده است الّه به آن برخی‌تان را بر برخی برای مردان 
نز 


3 ۲ | ۳999 3 س 4 
بل کلس وا 9 للد ِ« بصلب 7 ۸ 


۳ 


از آنجه به دست آورده‌اند و برای زنان سهمی است از آنجه به دست آورده‌اند 


2 ی ۳ ۳ ره 
اللهٌ من فصضلهء رن ال کات بکل 


و درخواست کنید از اللّه از بخشش او همانا انّه هست به هر چٍ 
مم _ سم 72 بر لد مرم< ۱۶ 7 ۳7 مج م ۱ 
ما۳ وک < حعا مول تا ی الولدان 
( وبرای هریک[ازمردوزن‌شما قرار داده‌ايم وارثانی را ازانچه برجای نهاده‌اند پدر و ملدر 
هم م ریسم و ۳3 مس یر ور و 
و کسانی که بسته است [آنها را به شما] [ 


4 1 


به سبب آنکه تست 


آتولی 


عال‌های خود آبرای 


‌ 
بر برخی دیکر. بویگازن یسب که هزینه می‌کنند از 


یکت حلفظت اتب اب حفظ 
س_ 


فلت 
3 


فرمانبردارند 
ی 


دشوزه ری 


از تک ت_ پس [نخست 


و [درنهایت] بزنیدشان انگاه اگر 


م2 


ی فرح و 


فرمان بردند از شما 


1 
ان 
همانا 


هس 


۳ 


آهلد. 


کسان مرد 
۳1 


له هست والای بزرگ 


بوخض کت اً حم سم 
فاختواب کی 

یان آن دوا-زن وشوفر]پتن بفرستید داوزی 
2 مر 


اصللحا توف بت 


#9 سانگازی دید خناق آنرد اه میان آن 
ه 


ِ 


3 


تعرت 

از 
2 ۲ سور 
بریدا آدله 
بخواهند[ داوران 


9 


مس اش 


۹ چم ام 
دری ی 


4 و 07 
1 ۳ ئ 


خودپسند فخر فروش ات 


9 جح ار 
به بخل 1 


۳ ری 


ولا فشرهوا 


و شریک مگردانید 
و ام ۱ 
ویتیمان 

0 ی ۲ و و 

3 همسایة بیگ 


م7 1 5 ی ۳ ک 


رو تم 
الله 


۳ لثه را 


ویذی مر 


و [نیز] به خویشاوند 


ره 
‌ 


9 
۹ 


و آماده ِ برای کافران 


اتید لها 1۳ 


و داوری 


0 
۰ 


آنچه را که 


سوره التسا ۳ 


۲ سور 


الله 
له 


مرحم دور 2 


برخی‌شان را 


زنان | پس زنان شایسته 


رم 4 رن 
وال شحافون 
7 حقوقشان] و زنانی که می‌ترسید 
ق المصَاح 


در خوابگاه 


سح ور 


۳ أ 3 یلا 


بر[زیان] آنان 


< ور 


م‌ 


جخفنم 


راهی [دیگر را 
7 8 # ی 
سُقاق 
قی ۱۳/۳ 
2 سم 


آهلها 


و اگر 


تم 


ه س 2 


سم 


از 


حم 


سم 


1 لورلدین 
و به پدر و مادر 


مار 


بخل می‌ورزند و فرمان می‌دهند 


صحم و ع 
ی امه .2 وش 


داده است به آنان الله 


سوره التبیاء ۴ 
مک 5 0 که 
والذین 5 موالهم رگاء التاس 2 
وکسانی که نفاقی می کند مال‌های‌شان را نی نشان دادن به مردم و ایمان نمی‌آورند 
مت مم کم و< ۲ 0 ۳ ۴ ۳ رن 

بالله ولا با لموم 4 بجر اوه را 1 کریتا 7 
به له ونه به روز واپسین و کسی که باشد ین بیرایفن رهمتشییش ت 

7 3 ی 

فریتا 2 و ماذا علم لو ءامنوا یله ۳1۳ کنر و 
همنشینی است|شیطار ۳ وچه زینی برایشان داشت آگر ایمان می‌آوردند به اه و روز ی و 


فا مر 9 بهم علیمٌا (۳) زر نم لا بظلم 


آن 
1 له وهست اه به [حال] آنان دانا ( همانا اه 


بر 


فا درو ۹ دک و بعه 
۳ ۳ باشد[آن ذره و دو چندان می‌گرداند آن ر 
۳۹ ۳1 تیم پس چگوند 0 آنگاه که بیأوریم از هر 
وجتنا يك 1 هتولاء شپیدا لد بومیز 
وبيلوريم. تور بر اینها گواه؟. (3) آن روز دوست دارند 
۱ ی ۲7۱۱۹ ص ور ۶0۳ و مج شوم 
وا وعصوا الرسول لو شسوی مهم الارش.ولا یکنمون 
کفر ورزیدند و نافرمانی کردند این پیامبر را که کاش هموار گردد برآنان زمین و پنهان نتونتد کرد 
۴ سر _ 2-۷ مر > وم + گ_ سم ص رت 9 1 1 ک 
له ییا ما بتاما الذت منوا لاتقرنوا الععلوه 
هیچ سخنی را (») ای ۳9 ایمان آورده‌اید نزدیک مشوید به نماز 
سم 2 9 جر و ء 
شک وا ای ولا عابری 
درحالی که شما مست باشید تا آنکه بدانید آنجه می‌گویید نامع مس ۰ 


ك_ ی هم ۵ هم 
سیل حَ تختسلوا وان کم 


راما لضف تاشنهعا آنکا عسای کند وایر اعد یرای را 
7 اک یر مج رو ص‌ن سم 
آحد یتک من الفایط او لمستم الساء 


سم 


یکی ازشما از جای قضای حاجت یا آمیزش کردید با زنان 

ور 6 روز رو سم 

فنیمموا 0 ط ی دوجو هر 4 و 
اس ی کت خاک کول مس | ی زمهایان سوست‌هایتان را 


7 مر روگ هر عم رم اوه 9 
له کات عَفوا عَمورا () آلمٌ ر بل ان وتو و 


انه هست بسیار باگذشت و آمرزنده (۳)) ات و بیوی کسا کذ یوت بد نی پهره‌ای از 


۳ مرح هو م می زر 7 یر 
الککب نود اسْکلهة مشود آن تضلوا الیل لم) 


| کتاب که می‌خرند گمراهی را و می‌خواهند که گم کنید شما ‏ راه [حق] را؟ (ع) 


رس 


و 2 ۳ 4 ۳ 

و له چا به دشمنان شما و ۳۳ لتق 

ام 1 هنن رم تم 2 

ای هافوا رفن اه عن مُواضه. 
فرکی از کسانی که بهودی شدند ‏ تغییر می‌دهند کلمات ر از مت آن 
فد ۷2 من مت مس محم 0 و مرو روم ی 

متا وعصیتا واتمع یر مسم وکعتا با 


۳ نی ت ۷1 درحل یچانیدن ات 


وبا نع ۳ م۳ 4 ۳9 وت ۹ ان تیه ۲ محمم چم و مش 
| وطعنه در دین [اسلام] ار مك می‌گفتند. شنيدیم وفرمان بردیم وبشنو وبنگرما را | 
مرح ِ کر ۳ ای مسر و روک موه 7 فص مص ی 
هر آینه بود بهتر جر با انان 9 و 1 ها آنان را له هسیک وی و دم رن 


وی وم 


ارلا کی (د) یام النن لوا الکتب علمنوا عا لا 


ص_ 


] مگر اندکی [ازآنان] ((ع)) کی اتب ِِ ِِ_ بر فرو فرستاديم | 


تفص نگ 4 مر مم و 7 
درحالی که تصدیقکنندة چیزی است که با شماست پیش ازآنکه ناپدید گردانيم و 0 


مر سم 


7 ای .ها متا اقصت الصیت ک 


ند پشت‌های‌شان یا لعنت کنیم آنان را چنان که لعنت کردیم یاران ۳ و هست 


و۳ 2 مور و رم 

و 0 لنْ اه لا یعیفر آن دشر 
انحام شدنی (ع) همانا اللّه نمی‌آمرزد که شرک یت به او و می‌آمرزد آنجه جز 

مر رم م 
ی ۳ محر سم جر ۰ 51 

ذلک مان دشاء ومَن دشر له فتد افترک ما عظیعا 
ک مسر 1 2 7 ور 
۱ ام 2 یل ات مه نسم کل ] مه 
۱ آیا ننگریستی به سوی کسانی که به پاکی می‌ستایند خودشان را؟ بلکه ۳ پاک می کود 9 هرکه ر ول ۱ 
م0 ۳ ۳ ( م< ار م مر یر 2 و 
| ولا 9 یلا ل(ما . کب یقترون علَّ له الَكرْب 
رم خ 


(ص ۹ ی ال مرن 

۳ بو تما یگ 2 کر الزر> ا نصیبا 
۱ قی کان کدا یه گناهی آشکار است 0 آیا ۰9 کسانی که داده شده است به آنان بهره‌ای 
مس 11 رو 4 7 بر مر ۶ 

من الککب منود بالجیّب والطغوتِ ومولون 
| از کتاب که ایمان می‌آورند به بت و طاغوت و 
۲ و ه ۰ 2 جر صتٌ م کم 2 
دن تروا هلو لاء آهدیل صنَ ۱ ین ح و یلا 7 ۱ 


ی هن 


0 درارةکسانی که کر ورزیدگ ینار یافته ترز ) ز ایمان آوردهاند (زه) 


تم 
ء نصیرا (00) 
پس هرگزنمییبی برایش پاوری ) 


تیم ی 1۳3 () م 


آیا و 1 فرمانروایی؟ پس در آن صورت نمی‌دهند . به‌مردم به‌اندازة گودی پشت هسته‌ی خرمایی را (10۳ یا 


| ۹« ۹ 12 4 7 سس ری ند 2 مرو رصم 
دون اللناس علل ما.. ءاتلهم الله من تین فمّد ءاتیتا 
حسد می‌ورزند به مردم بر آنجه داده است به آنها ال از بخشش‌آئن به راستی داده‌ايم 
و مرح صرح مس سح و ره ی مر 
اناهم الکتت والیکمة وءاتیلهم ملک ۳ 2 
.گتانب و حکمت را و دادیم بهآنان تفًِ_ ِ_ِ 0 
مح سم وا منز 2 
امن هه ویمم من صد عنه رک نت سعب را شا 
تن نی س وازآنها کسی است که‌روی‌برتافت ازآن وبساست دوزغ له نون | آتش افروخته[برلی کفار] 
10 3 یمه موم ورد " 
9 ما کسانی که 
مر و و 72 ور ور ور 8 موم م مره مره هعسم 
جلودهم ِ و 3 موش کم 
پوست‌هایشان جایگزین کنیم برای آتان پوست‌هاپی جر آن ر تا بجشند عذاب ّ 
۰ ی ظ م م7 0 
تّ یر نما (م) فان لیاوا سم ولو 


هست پیروزمند سنجیده ِ ِ 9 که ان رد ات و کرده‌اند 


را 9 ِ _ 
۳ اف 13 ناست 1 زیر ی ] آنها 0 ۳ وه 


صیحم 


ود 2 6 ور و و موه هو زک 0 
ضم فا آزواج مطهرة وندخ 
را به ۳ علمل ما 


برای آنان در آن همسرانی ایست پاکیزه و درمی آوریم آ 
۳7 رح صقر کر 

امک را کت رک آمیهه وله 2 
له فرمان می‌دهد به شما ی امانت‌ها را به صاحبان آنها ۳ داوری کردید 
1 مر 24 01 #3 ‌ م و ٍِ 2 
لاس آن کم با آن الله نا بعظر 1 ک ز سم یی 
مردم داوری کنید به عدلتبه رای که له خوب چیزی پند می دهد شما را ۳ همانا له هست 2 
مد 2۷ 03 ۵ مس سر سر 9 ۳3 ور تور م7 هر کم ُ 
بصیرا (هم) ایا لین عءامنوا آطیئرا اه وآطیغوا الرسول . واول 
بینا () ای کسانی که ایمان آورد‌اید فرمان برید الّه را و فرمان برید پیامبررا وصاحبان 
ممِِ ور ره من موم و مه مهو ۳ 
آلاتي منجر فان تتوعم ف کی فردوه. ال ال والرسول ان کم 
مر را - از خودتان پس‌اگر اختلاف کرنید در چیزی پسبازگرنیآنرا به سوی اه وپیامبر اگر دارید 
ح ۶ ص یر 2 ِِ م2 ور ۴ وم و رم ۳ 
تومنون باللّه و الاخر لاک حبر خسن تأُویلا [) 


ایمان به له و روز واپسین این بهتر و نیکوتر است سرانجام آن (م) 


چرء پدحم ۳۳ سوره النساء/۴ 


ت_ ۱ نت ۳ مر 
2 ک ‏ ام. صتی .3 رصن تا + ۰ 


9 4 ۱ ِ و ام رقض رسمه مم صمء 
(۱ ۱ ۱ 


* م 


9 آزجه فرو فرستاده شده است پیش از تو می‌خواهند که داوری برند به سوی طاغوت 


ری 4 وس > رسح هو ه ور ی 6 هی کل تا و2 
وقد آم‌وا آن یکنروا بو ویرید الط رت ۱ تلهم 
حال آنکه به راستی فرمان یافته‌اند که کفر ورزند به آن ومی‌خواهد شیطان که گمراهی بیفکند آنان را 


صکلا بیدا )ول فل منم الوا ٍق ما اآنرك 


به گمراهی ‏ دوری . لت وهنگامی که گفته شود به آنان که بیایید به سوی چیزی که فروفرستاده است 
و > و هم یک مقر تم > و 
الله وال الرسَول رات المننفقن بصدود لت 


له وبه سوی . . پیامبر می‌بینی منافقان را که رو می‌گردانند از تو 

۲ .سیم و مس مو و هر ۱ مر 

صد ود 0 فَکت آذا آصنبتهم مصببه ما 
روی گرداندنی 60 پس چگونه است آنگاه که برسد به آنان مصیبتی به سبب آنچه 
م محم بو < ۳ قرو > ی ور م مر ۹ 
فد مت آيدیهم تم اه محلمون پالله ان آردنا رل 


سِ 


پیش فرستاده است دست‌هایشان [کارهایشان] باز بيایند نزد تو درحالی که سوگند می‌خورند به الّه که نمی‌خواستیم جز 


۳ م یو .4 دس ۳ م2 م‌ِِ 2 م2 
حستنا ونوهیقا «() أوْليك انب عنم لاله ما 
تیک و هماهنگی [با شما] را (ح) آنان سانی هستند که می‌داند اه آنچه را 
موم " و . حور < ی زپ ۵ مد # و و 
| در دل‌هایشان است پس روی بگردان. ازآنان. وپندشان ده وبگو به آنان اکها ‏ در 
> بر س رگ 7 ‌ سکم م مصم ی و 
دلشان [نفوذ کند].. سخنی رسا 0 و نفرستادیم هیچ پیامبری را مگر 
سر : اد ساکع 
لیطاع ماوت له . وا آنهتم لذ ظطلموا أنفسَهم 


برای آنکه فرمان برده شود [ازاو] به ادن اه و اگر آنان آنگاه که ستم کردند بر خودشان 
7 و و ی کل ام ۲ کر ور 20 خر ور 


می‌آمدند نزد تو پس آمرزش می‌خواستند . از اه و آمرزش می‌خواست برای شان . پیامبر 
ای مد ی 0 و 8 
وجدوا للم ابا رحیما (؛ فلا وریّك لا دومنورت 

هر اینه می‌یافتند الّه را بسی توبه‌پذیر مهربان (؛ پس نه سوگند به پروردگارت که‌ایمان نمی‌آورند 


۱ یه رم ور »> ین وی ۷ مرچ وم ر چد ۶ گر ۳ 
[ -حی مس فیما سر هم ۳۲ لا جدوا 


تا تو را داور کنند. در آنچه اختلاف شده است میانشان ‏ سپس نیابند 
0 ‌ مرگ 1۷ ۳ هم مر ۱ ۷ 
۷ ۳۹ و( ‌ طب. رس ۱ 
از آنجه داوری کر ده‌ای 


و گردن نهند [بر آن 


ص 
۳9 


واگر ‏ آنها می‌کردند آنچهراکه پندداده‌می‌شوند 


#7 بر ۶ ِ‌ 7 724 و 

1 1 تمیکا () ولذا لاتنهم 
به أز البته می‌بود بهتر برای آنها 9 استوارتر 7 دین]ً () 9 آنگاه البته می‌دادیم به آنان 5 
اک و2 ۳ سم ما سا روم 9 و - 

نزد خود پاداشی ِ_ گ‌را ( و ِِ آینه هدایت می‌کردیم آنها را به ِ : 
را ۳ مق روز ۳« و 2 کص وم 2 بو ارم 
وم لطح ‏ ۲ 1 لك مع الب ام لاله علهم 
و هر که فرمان برد از ‌ و این پیامبر پس آنان کسانی‌اند که نعمت داده اث الژه بر آنان 


رقم 7 مح م ور م 


مر هن ری من 


و راستی پیشگان و شهیدان 1 و نیک اند 


یم هر 2 و ِ و 
دالاکت ال 9 وگن 


مر تشن ماش والشپداء راسَِحتَ وحسنن 


و همین بس که 
فرش 2 ۳۲ 
خذوا حدرحکم 
ایمان آورده‌اید [ در براتر دشمن] آماده باشید 
2 سم 2 
آو آنفرواً جمر (0) وان منک 9 َمطََ 
ی همگی با هم [برای جهاد] س و از شما البته کسی است که هرآینه درنگ می‌کند 
۳ وی 94 ۳ خر و و < 
ال قد آنعم تهْ عٌ لد 0 4 
مصیبتی 0 ی نعمت. داد ازه بر من آزگاه که نبودم با 
22 فر 9 9 
9( بخششی از[جانب] الّه هو تمس کر گویی که 
م مج مرو من ور عم 
و ددنهء مود ۵ ۲ / معهم فافوز 
۰ و میان او هیچ دوستی‌ای با آنان انگاه می‌رسیدم 
0 2 سکس 
عظیما ۳ 9 فلیمیل 


بزر 19 0 


سوره التساع۳ 


9 اوه 
وم ۳۹ لا نیون سییل ال والسضمَن 
و چه تندهراست, ما ر که نمی‌جنگید در ۳9 اه 9 [برای رهایی | ناتوانان 


مر نف رصم رم< مِ 7 مرن نهر امین مرک سم چم 
| والساء والولدان ان یقولون ربنا اخرجتا من هذو 


و زنان و کودکان ‏ آنانی که می‌گویند (ای] پروردگارما بیرون بُرمارا از این 
ص)- سم بو مم محم گت چم 4 
ای توا ون مزا اه رنه وال له 2 

که ستمکارند مرش و قرار ده برای ما از نزد خود سرپرستی و ده برای ما از 


نصا (00) ان عءامنوا یقیلون ف سّیل که وا 


| یاوری را (2) کسانی که این آوره‌ند ف‌گ . در وه فد و گنای کلیس رس ۲۸۵ 


لطُوت 29 آزبه یط ن کد 


ترَ 1 7 ۸ 
آیا ننگریستی به سوی کسانی که گفته شد به آنان بازدارید [از جنگ] دست‌هایتان را | 
0 ۹ مس ور و مس 4 مد ض کر 3 2 وود 
وأقیموا سره وءانوا الرَكة فلا کیب علسم الفتال نذا فیق 
و برپا دارید نماز را و بدهید زکات را پس هنگامی که نوشته شد مک جنگ ناگاه ۳ 


سورع ۱9 ۱۳ 4 ۳ 5 چم ۳1۹ 9 2 


ص 


[ از آنان ترسیدند از مردم مانند ترسیدن از الّه یا ترسی دیشحتاتر اه چرا 
مر ی ار ام 
| کت علتا الفتال لولا اخرنیا بل أجل وب" فل 
| نوشتی بر ما جنگ را؟ چرا واپس نداشتی ما را تا فان تزدیک؟ 5 
محص. مر هر سجوو 25 ات ی ۲ ِ 9 
یل والاخره خير من انیم ولا ظلمونَ قنیلا" 
اندک است تِ بهتر است برای کسی که پرهیزکاری کند و ستم نمی‌بینید مره 
2 ۳ خ« ون ۱2 و< ب مه و و 
۳ در الموت ولو تم قِ بروج مسیدو ون نصیهم 
| که باشید درمی‌یابد شمارا مرگ واگرچه باشید در دژهایی سخت استوار واگر برسد به آنان | 
مج ۱ 
عند الله 
نزد اللّه است 


رد 
عند الله 


0 رز آنچه 


ی و 
سیِنَه سك نه اقیییك 
کر نک 


| بدی 


ت_ الخساع/۴ 


۳ ‌ ی ۳ < ی ء‌ رز همم رسمه 
من یطع الرضولن فمد اطاع الله ومن 1۳ قما سك 


هرکه فرمان برداز پیامبر پس به راستی که فرمان برده است‌از اه وهرکه روی بگرداند پس نفرستادیم تورا 


3 کم بر مرا گن رم ۶و 8 ریت نقی ۳۳ 

حفیظا 9 ویفولونک طاعه فذا سَررو فک 

نگهبان اب و می‌گویندزدر حضور تو:کار ما تن #0 و چون بیرون روند از 
مج مه جح ۶ و 
غبر الزٍی ۳ و3 0 لهله‌آن‌کوات 


نزد تو شبانه چاره می‌اندیشند و از آنان [چیزی]| جز آنچه تو می‌گوبی و اللّه می‌نویسد|در نامه‌ی اعمال] 


حور و۳ ۳ رضم و مر 
ما بَُنَون 13 ضش عنم و ۱ ال وکین بألله وکیلا 
آنجه را شنبانه جاره میاندنشنند 1 از آنها ی بر ۳ و همین بس که الّه کارساز است 
5 7 سس و و سم 
02 ۹ ستدیرون مان و ۶ من عند عبر 
() پس آیا نمی‌اندیشند درقرآن واگر می‌بود از نزد غیر 
3 وک ی زر ررض > 9و 
اخئلا ک را 9 و اذا جاءهم مر 
[) و هنگامی‌که آمد به نزد آنان خبری 
مج جح و ور 
اوتلسَوف ۳۹۶ به- و ردو ه 0 الرسول 
ترس فاش کنند [ 1 و اگر باز می‌گرداندند آن را به سوی ‏ پیامبر 
ار 2 
از خودشان البکه مب _دانستند انرا کسانیه که بند آن از آنان و اگر نمی‌بود 
ری .۲ مرت گر و 7 1 د ات 
عم ,ورختد. ,لاتبعگر . الَیطم الا یک هم 
۳ تحت وهآ وی مکرد ز شیطان جز اندکی تس 
ح سم لین م29 
وحرض یه 
در و ۳ تکلیف نشده ای تب مان و ترغیب کن تِِِ به جهاد 
ما مب مهم ۲ ك_ مساو 
آن یکت 1 الزن کر والله ۹ تقد بامتا 


چم 2 رس مس مره 
رَد تِ من اوه | ِ 
ح_ و وس ی 2 0 ۳ ۶۵و 
نصیب ۳ ومن ۳ کت 


۰ 
ی هه ت 


۳ 4 ّ م۳ نن 8 
که عق ک ۳ 3 
توانا 1 و چون به شما درود گفته شد ب 


ات سس 


عل 


سوره الشیراع/۴ 


سو امتح # 71 هر مرصل 4 2 و تن کل ی محم سم ۰ ۳ 
أ 1 3 1 دوم الفلمة 0 فبه4 


اله‌انکت که تست البی "جز . او هر آینه گرد خواهه آوزد شمارا بد- رو رستاخیز- که‌نیست هیچ تردیدی در آن 
7 


خی ما ما اه ییا () شا کج دای 


‌ 
ی ۱ و 


هحو 01 سم 

فَکَن وال ارکیمم بما ٍ_ یدود آن فزل 3 
وگو شید ال آنکه اه نگونسار کرده است آنها را ها کردند؟ ای نان که هدایت کنید کسی راکه 
سر و ِ دس م جر ۵ 2 
ال له ومّن بصلل له فلن تج له سبیلا (س) ودوا ل 


لر ۵ له؟ سید 0 له پس هرگز یی و همع رهی ‏ () ددست داشتند که 


سح درو 2 سس مینز من مرحم رم هس جو< 3 ۳ 
ود کرو ون سواءٌ فلا ۳۹ أ منم اولیاء 
شما کفر بورزید [ ام کفر ورزیدند تا باشید برابر پس مکیرید از آنان دوستانی را 
و و رل و جر هم مر م۰9 مورف وی مد و۵ ور 

حی ماچروا نی سییل اه فان ولوا فخذوهم وافت‌لوهم 
تاهنگامی که هجرت کنند در راه له پس اگر پشت کردند آنگاه بکیریدشان . -.بکشیدشان 


هن منوتب رصن تن 0 ای م‌ ور 
حیّت وجدتموهم ولائنخذوا منم ولا ولا صبا دا 
هر جا که بیابیدشان و مگیرید از آنها دوستی را ونه یاوری را (ای) 


1 و له ۳ 1 حِ صحم ۶ 
9 3 2 ۳ م2 ور 7۳: ین 2 

!لا النین بصلون ال فوم بد نت | یت و جاءوکم 
مرج مر مر هر رح و ۳ و 5 وم س ٩‏ 
حصرت صدورهم آن یلو ا و یر ولو شَاء 
درحالی که به تنگ آمده‌است سینه‌هایشان از آنکه بجنگند با شما یا بجنگند با ۳ و اگر بخواهد 


نت میک کتک ی اتکی یو 


له ید ی تّ پس هر آینه می‌جنگیدند با شما 19 کناره گرفتندازشما ونحنگیدندباشما 
م2 61 7 رم 7 ۳٩‏ 
لا یم قاجک له لک عتیم یله (3) 


بر ان رن مر مزر 1 ج مد ور و 
0 ب دون 5 منوحم وا 


هن ۳ و ّ 4 ۳ 
3 3 ون کشا خپا فان یره وتا 
یه موی فتنه نگونسارمی‌شوند در آن. پس‌اگر" کنارهنگیرندازاشتا ِِِ با شما 
مر ۷ ی رف < بر ار ار و رصح ففو وح ری ره 


۱ اید هنم فخدوهم وافئلوهم حبتث 
[طرح] آشتی را و ندارند دست‌هایشان را انگاه بگیریدشان و بکشیدشان هرجا که 


۳ مب ۷ 2 چم و 22 و سم 


یاپینشان و آنانند که قرار دادهایم ‏ برای شما "بر آنان چیرگی آشکاری را () 


جزء پنجم َْ‌ ِ 


۳7 تک 2 "27 8 س و 71 : م 
ومّا ات ملمومن آن یقتل مویتا الا خطتا ومن هد 


و نسزد برای هیچ موّمنی که بکشد مومنی‌را. مگر به‌خطا وهرکه بکشد 
هس مس سم و ۱۳۲ فرح مره #ی . هوشر کم ۸ شر 
موّهنا خطا بحرردر رقبه مومت وديهة را ال 
< کر 2 ِ« رو با #صر 
آه له »2 آن یذ نوا فان 5 ۳ من قفوم عدو ج 
کقانش< مکز رانک گتشه کنید ید کی رسای شک از کی کات ,زتشون ‏ رایشتمابیت 

صِ 
م رم رح وو کل ی ین ۳ و تم 
وهو مو مر - ۱ رفی‌ و موّمتو وان کات 
قرحلی, گهاو .. مومن [هی باشف. پسی [بس استا را کرفن.. برقای مر اگر باشد 


بیان آ ن‌ پیمانی ات پس [لازم است|خونبهایی پرداخت شده 


ِ 7 صل نی 
7 ۳ ۴۳ سس ۱۳9 فرح مه مم م ۳ 72 
ار ۱ دای وحرر رقی و موّمنو من یجد 
به کسانش و آزادکردن برده‌ای مومن. پس هر که نیابد 
چم مم سرقد 
۰ مس ور یه < که 9 ات۳ مهم مه که و۳ رم ی 
قصیام شهرئن متتایعین نوبه من ال وکابت 
پس‌|لازم است بروی] روزه گرفتن دو ماه پیاپی برای [پذیرش] توبه از[جانب] اللّه 9 
6 تساو عم نی ۳2 صر م م مرج ٩‏ مرو تن 
له علیما ححیما 9 ومن بفتل مویتفا 
رن ی ره و رم و و کی من ان یی 
متعمدا فجراوه جهنم خلدا قب وعصب 
به عمد پس سزای او دوزخ است که ماندگار ایننت در آن 9 خشم گرفته ی 
بر رم یی گس تیان کر یس سر محر جح مهم 
له راو لت کردم اس اورا ناهد کردهاست‌بواشی. عثابی بزرگ را () ای 
و مس و هو رس هر نش ۵ 


1 مس رسمه 0 میور ۰ 01 کی 
الذبت منوا لذا ضَرتْم ق سیل ال میا 
کسانی که ایمان آورده‌اید هنگامی که سفر کنید در راه ‏ ال پس نیک بررسی کنید و مگویید 

3 اه ارهز ار که 0 من را یر 


به کسی که در افکند به سوی شما آشنتی را یی مومن که بجوییدٍ 


3 

کت من و ین بو تس تن نز 9 
عرضک الصووه الدفا ‏ ففندد.. اللفتمهافی ۱ کیرد 
کالای ناپایدار زندگانی دنیا را پس نزد اه غنیمت‌های بسیار است 


ِ 3 2 #۸ ۳ ‌-- ۵ 
کن 3 : 2 علیحکم 


جر پتگم 

0 و و۳ 

القلعدون 
ی نان 


ممو< 


ص 
عءِ 


مت 
نت 


روم م 


0 


1 سبوی 


۳9۹ 


سوره النساء/۴ 


+ هب وم 
ول الضرر 


زیان دیدگان[- معنوران] 


هرت 


بر 


عر 
بجز 


۳ 


فص 7 و 


رس ۱ 
والحهدود ن‌ 


له با مال‌هایشان و جان هایشان برتری داده است اه جهادکنندگان 


ی ۱ 


۱ عل 
و جان هایشان را ۳ 
هی عل 


خهادکنندگان را بر 


عم 0 


المَلعدین درجهة 


۳ 


انعر 


ی ی دا 


نشستگان 


جّ 
به پاداشی 


مم چم گر قد هو مر 
ود وکام ال عَفورا 
9 بخشایشی و هست اه آمرزندة 


ظالمح .2 


راز که معیگزاان بوتاه اند برخوشان 
ی چم ۵ ک و 2 7 و مر تن 
قالوا ألمٌ تکن أزض وم 
آیا نبود ۰ 
مر و 
وشات 
2 


مین 55 


۳ 


م2 


راون 


و هر که بیرون رود از 


مرو 
و 


فعمد 


قر 
جح کی ۳ 


هب 


5 جر 
لکش بیس ی چم 


زمین پس نیست بر شما کی 
4 سوو 2 ۳2 3 
آن یمیت ال کنو 1 


۷ 


4 


نشستگان به پایه‌ای و همه را وعده داده است اللّه به نیکی [<؛ 


ختای 
شب 


تحین 69 و 


ی اضر 

وعد 4 ای 

بهشت] و برتری داده است الثه | 
ص > گم 


ومعفره 
و آمرزشی 


ی سر س < ۵ 
درجلپٍ ‏ منه 
به پایه‌هایی از [جانب] خود 


9 


بزرگ 
ح ورزر 
وه 

که می‌تتنند جانت | 


گویند درچه[حال] بودید؟ 


+ 1 


1 لمستضعفین 
ناتوانان 

ری مره اس 

ولا و 
9 نمی‌یابند 

و2 

عفوا 


در گذرندةٌ 


ی 
سییلا 
راهی را 


۳ 


آمرزنده () 
ک‌ 


ّ 24 عم که مر رگم 


وسعه 
ِ بسیار وگشایشی 
رم 


چاره‌ای [بیندیشند] 
۱9| 
واگ 


و 1 


2و 
الله 
از آنان اه 


ص ‏ حم ۸۵ عبر 


الارض 
زمین 
سس دور 
و 
و پیامبرش سپس 
ون له عفووا رَجیم 


ی ال 


1 ص) 
دفصرو! 
که بکاهید 


آلگفري کانً 


۱ 


از 
مر 


2 


مر 
عدوا 


دشمنی 


> بب سوره یمان ۱۴ 
و ‌ كِ ره 7 2 2 2 مم قرو 
و لذا ‌ ثم ۳ ‌‌ 2 ۱ 1 
وهنگامی که باشی درمیان آنها پس برپا داشتی برایشان نماز را انگاه باید بایستند 
سا رهم کر سود مر پر 
مک ولآخدوا بلح قاذا سَجدوا 


با تو و باید برگیرند جنگ افزارهایشان را 
2 ۵ ح< م م2 
ور اپکم و لتات 
در پشت سرتان|و پاساری کنندا و باید بیایند ؟ > که نماز نخوانده‌اند 
رن ِ‌ و ۲ ِ من 
پس باید نماز بخوانند با تو 
۱ و 1 ۳۹ ۵ 2 ۳ کح هر مج ۹ م 
کفروا لو أَسْلحَیِک وأمتعیَح 


کفر ورزیدند که کاش ‏ شماغه پورزه از جنگ‌افزارهایتان و کالاهایتان 


رقم وه و 2 کر رصم رم ز 
عَح مسر جناح آن کانَ 
2 را سره ۳۳ ت ح. 
آنزنصهوا( . اسلیخد 
بنهید جنگ‌فزارهایتان را 
جح کت کم 
للکفرین عذابا مَهیتا وم 
نا الّه آماده کرده است برای کافران عذابی خوارکننده را (0.9) 
ممح ات انز ا#ی ‏ تص ‏ م2 قرو 2 مح م م 
۱ ۹ فاذکروا الله فیما وفعودا وعلم 
پس هنگامی که گزاردید نماز آنگاه‌اناد کنید ۰ الصا . ایستاده ,. ۱ نقشنند 
9 72 ی م‌ 
فورح ی عم م۶ و< یه .5 7 2 
فٍذا اطماننتم فاقیمواً اصَوه 


که 


پس چون آرامش یافتید آنگاه برپا دارید نماز را 
و مور 2 کم ر سم 
المومتی.ت وه مُوفوت] ۳ 
موّمنان نوشته ای[-فریضه ای] زماندار رت تی مکنب 
هر هر ه و م بو مه و مر 
,توا متا لمون. . افاتهع ‏ بالموزی.. ما 
جستن آن گروه[ -مشرکان| اگر شما آسیب‌دیده و دردمندمی‌شوید پس‌همان آنان نیزا آسیب دیده و دردمندمی‌شوند چنان‌که 
۳۹ ی ری ری رم 
وتجون من ال ما لایرخوت وکن اه علیم 
شما دردمند می‌شوید و شما امید دارید از اه آنجه را |[آنها] امید ندارند وهست ال دانای 
صض 2 سم 2 سم 4ص # وا #2 ام لن ,2 ی نود 
عکما ۵ زنا آنلنا لك الککب بالق لعج بیَ 
سنجیده کار (" همانا فرو فرستاديم به سوی تو کتاب را به راستی تاداوری کنی میان 
ص- رصم هت دی مک مسر 
الثاس ما اردك الله ولاکي 


مردم به آنچه نمایانده است به تو اه و مباش برای خیانتکاران جانبدار ۳ 


سم 


اک اه 


ك‌ِ 
_ تلم مه 


عم زر 2 
تیم له ولا رل 
مهربان (3 ودفاع مکن 
2 ان 2 9 
لا ات 2۵ ۳ 
دوست نمی‌دارد کسی را که باشد 


ض 1 مه ی 
من الناس ولا ستخفو 
۱ 


ص 


(3) پنهان می‌دارند[خيانت خودرا]) از [شرم]مردم ولی وی 
تفن م لا درضین. من المَول" و 
ِِِ با آنان است متسه نم‌ستده. ار و 
ی 5 بای 
ِ« 
ت کم ها آنانید که دفاع کرده‌اید 
سر و 


سه ۳۳ له دوم 
دفاع کند در برابر اه 1 ز 


عم و یل (د) 
7 کارساز ؟ ) 


ارم مم 
(سنعفر ال ید 
ی 0 رک _- 


هه از الثه می‌یابد 
۳ وت ی 
7 قانها. ایکينبه: 
کتد گناهی 9 وید ان با بر زیان 
2 تج کف ضّ 
یم حکیما ۷ 


ره تا سنجیده کار (00) 


۳ تما ما میا (0۷) ولا 


سهین بیندزد آن را به [کردن]بیگناهی پین به رستی بر دوش کامبیده است 1 ار هتان و گناهی آشکار را [55) و گر نبود 
۹ و ی ۳ آ مر نن< هر و 
علیَك ویخته. طتّت طایید دنه و 


برتو ورحمت او نایز میا نا مت 


و و به تو 


11 ی مر مر نو 
- وعلناگک 


و 2 ۳1 
مگر کسی که فرمان دهد 0 0 
۳ ش ح‌ م2 ی 2 كِ مریم 
التاس ومن فعل لك 
مردم و هر که کند اين را 
9 ۶ تن جککم مر 
نویه جرا عظیما (" ومن 
پس به زودی . می‌دهيم به او پاداشی بزرگ را 9 و هر که 


مه رم روم 


م2 7 و م و - نو جوز 
دما ئبن له الهْدی رسیم 
با این پیامیر از پس آنکه آشکار شد برای او هدایت و پیروی کنداز راهی] 
#1 : 2 ۰-8 ص مم که 
سّیل المومیین تولی. ما ول 


راه مومنان. واگذاريم او را به آنچه روی کرده و درآوريم او را 
۳ ‌ دتم و #92 9 
مصما ۳ ام الم لایففر آن ششرك بد- 
بازگشتگاهی است(۳: همانا اه نمی‌آمرزد و 
و چم 1 حم 

ذللک لمن دشاء و من دشراء له ب 
آن است برای‌هر کسی بخواهد وهر که شرک ورزد. به 


دحتم جر 
آن عونت من دونهه 
ی 


[مشرکان] نمی‌خوانند ‏ به جای او[ اث] 


- گم کب ۳ ح ۳ ۶ 2 
ها مها 0 از تست ووااکتن 
سرکش را 0 لعنت کرد اورا الّه و گفت [شیطان 
‌ ص__ له بر و< 
نصیبّا مفروضا (؟ ولاضلتهم 
سهمی (0#) و البته گمراه می‌کنم آنان را و به آرزوهای باطل می‌افکنم نان را 


موی هب هرید ۳ ی 
2۳ یه )اش و 

و فرمان می‌دهم آنان را بشکاف: گوش‌های ‏ چارپایان دامی را وفرمان می‌دهم "۳ ۳ 
دا مر ۰ ۰ ات و زر 

و وَمّن سَخض: اشیّطن ولا 

2 آفریند ۱ بگیرد شیطان را کارساز |دیست| 

خی موز کت رن تم 

خسرانا مبیتا رل 


زیانی 


هط و به آرزوهای باطل می‌افکند آنان را و وعده 8 به آنان 


ی ۵و < رم و وم 
ماوه جهنم 


چایگاهشان -. دوزخ است 


جچزء پنجم ۱ سوره الساء ۱ 


بض او اً ی 7 م رح 
نو وعملوا ِ ۲ 
ایماز من و کردند شا به زودی درآوریم آنان را 
عد 


ی ین کخیها الانهتز عبین فب؟ لا وته 


هشت هي ک رن اس ِ زیر [درختان] تلا جویبارها ست بت ۰ اند در آن هميشه سیب 
0 # محر رم چم م 1 و م2 

رصم م حم : مرحم تما اد ۹ 

و رات ۳ 7 ص ظن 

ونه به آرزوهای اهل ج نی ۳ را سزا داده می‌شود به آن 

0 ۲ ی ین ح هه مگ ص مم ام 

ولا مجد ل4: من دون وا ولا صیبا (17 وم 
و نمی‌یابد برای خودش از غیر کارسازی ونه پیاوری را 90 و هر که 


مرو مج م2 ۳ م ۳۹ مِ محم درم و< وو 
ممل من الصَیلحت ر او نی وهو , »موتن 
از ۰ . کاوهای شایسته از 5 1 زن در حالی که او موّمن باشد 
هه خر میک رک 9 2 ۳ 
اولیك بدحلون الجنة و فکمه ۸ 9 وم 
آز درمی‌آیند نتشک زرم ای تاد ی 2 ۳9۳ و چه کسی 


سین 
بن ره و یا زا ور ۶و مم هم مر 


ممن وجهه. له وهو محسن واتبع | 
نیکوتر است ۱۳ از گس که یواست رروی و برای اه در حالی که‌او تکار سکم نکسم 
روز 2 ۲ ك_ 2 
اراهیر یا وا هارهب خلیلا 4 1 ما 
1 ۳ تس زر ای ۴ م< ۳1 ‌ 
مور سم 2 شم و ت 
یه وت و هون ف 
را که و فتوا می‌خواهند از تو درباره‌ی 
گرم صحّ 
فیهن وم سل مکحم ق‌ الککب ق 2 
دربارةٌ آنان وآهمچنین دربارةآآنچه خوانده می‌شود بر شما در این کتاب رای دربارة ۳ بنیم 
هن وه م2 ین 1 ی 
۳۹ لا نَتونهن ما 1 لهن ونرغبون آن تتکخوهن 
آنان و نمی‌دهید به آنها آنچه را نوشته شده است برای‌شان و می‌خواهید که ازدواج کنید با آنان 


۱ 1 ی دی 


و [نیز دربارة] ناتونان" 


م< سل و 


وم تععلو 


م‌م ر ار عر 3 
من بعلها نثوزا او 


۳ شوهرش ناسازگاری یا 


3 
محفر.. فورح را مس یرو 


درمیانغان. هقی کب وراششی 
بر < ور 9 ود 2 9 
1 نحستوا وتتفوا 
و اگر نیکوکاری کنید 
یم سم ت 
خیا ۳ ولن 
می‌کنید  .‏ آگله ۰ ( وهرگز 
ی 2 ور و رح 
ین النساءه ولو حره 
میان زان خود. و گرچه 


آزمند یداب آن] 
ی فَ و مرو <2 
ووها 


اعد 


و پرهیزکاری کنید 
۳ حط ۳۳۹ آن 
نمی‌توانید 


پس روی مگردانید 


ون تسه 


سوره التریرام/۴ 


1 

روگردانی را پس نیست گناهی 
قد ۳1 

+ و اب ۹ 
رد ری 
بهتر است و فراآمده است [سرشته شده] 
ک نله کات 

۴ جرزز 
که به عدالت رفتار کنید 

<‌ 7 

به طور کامل 
7 ِ 
وا فا له 


بر اور 
‌‌ 


0 آن ز رن ر مانند آويخته [بلاتکلیف که نه بیوه باشد و نه شوهردار آو اگر اصالاح کنید و 9 اه 


رحیع جی 9 


- 


ون مقر رقا 


و هست 


عم وه وم 


القموته وما فا الا بلقت رها 


آسمان‌ها و آنجه در 


ون د 


واگر هردو جداشوند بی‌نیاز می‌گرداند الّه 

7 م حلسم 
سم له وسکا عکما (0) 
اه گشایشگر سنجیده کار 0 سامت 
لب 


مین است و به درستی که سفارش کردیم وس داده شد به آنان 


مر 2 


هریک ر 
ی ۱ ۲ 


1۳ 


و لله 


۳ کلب 
اس 


1 7 
تروا فان للم 


واگر کفر ورزید پس همانا برای له ست 


ید (0 


ستوده 9۳ 


5 1 التتووت ق آلارْض ۳ ۳۹ یلا () 


وقفیابرای له بت آتچه .در . آنمان‌ها 


اک 


ر۴۳ 


بذهبٌکگم 4 


می‌برد شما را 


و آنجه در زمین است و همین بس که ازه س تفت 
وی 


و می‌آورد 


ع کیک میا (40 شی کان ی ۳ 


0 هر که 
# > نز ك 
والاخرة 


بر این کارا توانا 
2 مرچ مسر 


توا :مار فا 


0 الله است یاداش دنبا 


فِ زد پنجم ‏ ) ۳ سوره النساء/ ۳‏ لیم ۱ 
۱ م مر و 5 در ه 2 2 هر 
#؛ ای تسه منوا +کرا ون . پالهسط له ار 
ی ایکا انمای ادف رباشیدلس وا عدالت؛ ۰ [و] گواهان لثه | 
۵ مم ‏ 3 7 
ولو علع آنفرک آو الولْدتن ۳ 1 ان مک نز عیگا 
۱ اگرچه به زیان خودتان با پدر مادر و9 نزدیکان آشما باشد] ۳ باشد [آن کس آنوانگر 


۱ ۳۷ قق ال ۳ 1 ۳ و آن 9۶ ون 


با نیازمند پس اللّه ۹ نان ور ۷ از هوس که [مبادا آعدالت نکنید و اگر 


-_- و مچ مار م 9 2 
۱ لو از نعرضو ۱ 11 از کان بما تعملون با 9 
: بان بییجانیداز گفتار حق] یا روی بگردانید پس همان له هست به آنجه می‌کنید 

۱ : 2 و ن وه کم 
۱ لد عامتو 9۳ له ورسفانه والکتب ۳ و 
۱ کسانی که ایمان 0 ایمان بیاورید 9" و پیامبرش و این #0 که فرو فرستاده انش ۱ 
۱ 9 م‌ِ 1 ۲ و مس 
اعل سول والحتب اذٍی ال من بل ومن یف 
| بر پیامبر واه آن) کتابی ‏ که . فروفرستاده است از پیش وهر که کفر ورزد 
۱ 01 ار 2 مرو مور محر محر ۲ یی 

۱ بل و ماکر "۳ ۴ کلمه- ۳ رسّلو. والوو الاخ فد ضل 


| به له وفرشتگانش و کتاب‌هایش و پیامبرانش وروز واپسین پس به راستی گمراه شده است 


نمی | 7 کم ور م م و و رٍ رم 
| صَکلا جینا 69 ٩‏ ای منوا خر گنها 
0 


۱ به گمراهی ای دور همانا کسانی که ایمان :۹ سیس کفر ورزیدند باز 


۱ ۳۳ مهو ه ی ۳۹ . م اک ِ_ 0 مور 
ان وا ثم ازدادوا 1 کت رک له لرخه لیخفر هم 1 دمم 
| آنگاه کفر ورزیدند باز افزودند برکفرآخود] نیست اه برآن که بیامرزد آنان‌را ونه‌اینکه بنمایدبه آنان 
أ مک من مرن 1 ۳ ۰ 
میلا (۳) بش مق بان مه عذابا آلیما (۳) الب 
| راهی را . ۲( مژده ده منافقان را به اینکه همان برای آنان عذابی دراک ات ۱۳7 آنان که 
چ 7 
اولیاء ۱ 
سرپرستان و دوستان [خودا به جای مژمنان ی ۲ 
رو زو اب وس ت مر ار 5 
۱ عید العرة فان الحرْة له یعا (۳) وقد ۲ کم ق 
۰ ۳ غزت و؟ ی خط عزیت از آن اه است همگی ۳ و به راستی فرو فرستاده است دس 3 ۱ 


آلکتب آن اذا عم مایت له ۳ 2 ۳ با دک 


: این کتاب " که هرگاه بشنوید ی له را که کفر ورزیده می‌شود به آن ۰ ن پس 


2 و ور ۴ سس رح سدفر گ 


اثتعدواً مهم خی وضو اف دیب غروه ک ۳ له 

6 با آنان تا آزکه قرانا به سخنی جز آن همانا شم[ آگرینششتا: | وانگاه مانند آنهایید 
م2 معط 7 ۰ 01 ی ۳ 

میت والکلفرنَ ف‌ جَهم جیعا (9) 


و کافران در دوزخ است 


سوره النساء/۴ 


مر 52 مم و سم مسر م< وو ۳ بن کم ۵ نب" 
۰ یک فان کن نکم فتح ین ام الوا 
را پس اگر باشد برای شما پیروزی‌ای ازاجانب] الّه 
۳ ۳ رصم ك ام مس رسمه 
7 ۰ ۰ ب ۰ ۰ و 
مک وان کانّ للکفرین نصیث قالوا 
پا شما؟ واگر باشد برای کافران بهره‌ای. گویند 
مر د9 م< مهد مم صقر 
ص هم ره کی ستاو ج 
ونمتعکم مر الموّمنن فادنه 
شا اهر ی زاف سس ایب ناکت خاوری ی کت 


مر متا و حعل رصم 2و مب ی ...۱۳ 
میم ولن نرین علّ للْوَمین سییلا 


بنیز از هرگز ی نم‌دهد.. ۰۳ 7 برای 17 برض ادبهومتان.. اراهی رای غلبه) (ه) 


ان 9 عترعونَ 71 وه خنرعهم ولذا او 


همانا منافقان نیرنگ می ورزند با له و آو [به تلافی نیرنگشا ن] فریب‌دهنده‌ی آنهاست یب برخیزند 


5 ارم 
کاموا خصاک. یوت« .لاس -ولایت‌گوه 
برخیزند با کسالت می‌نمایانند [خود را به مردم 
ام وم رم ۳ م۳ 
()مذیت بیْ ديک لا بل 
زد 


[زماناندکی () 5 سرکشتگان ن اند ۳ این و آن [- کفر و ایمان] 


۳ 
۳ 


۱ مر کم "و 
ومن ۳ 2 فلن ید لد مبیلا زب ۳3 
وهر که را گمراه کند اه پس هرگزنیابی برای او هیچ راهی ()) ای کسانی که ایمان آورده‌ید 
6 و م 


۱ ۳ 3 
ی تا 4 جح 1 << م2 

۱ لا توا الکلفرین وبا من دون المَوّمنن آتردون 

مگیرید کافران را سرپرستان و دوستانی به چای مومنان آیا می‌خواهید 


آن یلوا یلو عَکم - یا (۵) لد لت 


که قرار دهید برای الّه بر ضد خود آشکار ر؟ ( همانا منافقان 


2 1 مر ۰ کم سم ۳94 4 ۳2 سم 
الد ركف الاسَعل من الثار ۹ جحد نصیرا زا 
قه پایینت از .. آنش‌اند وهرگز نمی‌یابی برای آنان یاوری را ) 


سر و هو یر رصم 2 زر هر 1 ور ۵ 
او مها واعتَصمواً باه وأخلصوا 
توبه کردند 9 اصللاح کردند [فسادکاری‌هایشان را و چنگ زدند به له 9 خالص گرداندند 
حٌمُ ۳ ی مم و < دح سر 
تآولیلک مع الموّیک وموّف 
پس آنان پا مومنانند و به زودی 
2 ۱ ر سم ‌ وض 
لجراعظیما لد ما یفعصل 
پاداشی بزرگ (و چه 1 


ط< گر و و > ۳ 4 
مر 9اه ۳ ودان لله 2 
شکر گزارید وایمان آورید؟ هست ال سپاس‌داری 


جزء شش 


| لامج ال الجمر شوه ما 


له . بانگ برداشتن 


دوست نمی دارد 


؟ و حص 


سم 


۳ 
نوّمن 
ایمان می آوریم 
ی ی 

میان 


مم و رو م 
واعتدنا 
راستیع» .و آماده کرده ایم 
ح لز 
ورسله. 


و پیامبرانش 


7 
خدا به آنها ۳ ر 


کب آن تفرل 


که فرود ار 


4 


1 [ ۳ خهعو 


نشانه های روشن آنگاه ی 


9 قو قهم ین 
ورفعتا ته اور مه 


وبا بردیم و [کوه] طور را به سیب پیمان استوارشان و گفتیم به آنان 


نی 


| وفلت 


آه یت علیما ())زن 


ور فقو 


ل ۳ 
| و گفتیم به آنان تجاوز مکنید در [روز] 


به بدگویی را مگر زا کسی که ستم دیده است و هست ۱ / 

وحع ه م22 ۳۹ و و ۳ 

خض او 9 او 
ار رک گ 


اه 3 ۳ یمرو 


درگذرندة . توانا (ع همانا کسانی که . کفر می .ورزند 


چ من ام موم 
آن یفرفوا 
که جدایی افکنند 


۳۳ م 
تعفوا عن 


سس آگو درگذرید از 


تس ۳1 تخیر 
رید اتیب 
و می خواهند 
مر 2 


و ۳ 


به برخی و کفر می‌ورزیم 
2 عطور  .‏ *م عم 
دک سَبیلا زمی) ازج 1 
۷ آن] راهی را للم 
مم ص که مِ ۳ 


2 ی کی 


احر 
ار 


کر 


۹ وا م و 5 ۱ 
‌ 4 که ایمان آوردند 


نن ۵2 2 
۰ 


رک 


لد وراج 


جح 


ون 


و هست 


2 اک 
ف 0 از تو 
۳ 1 این 


ش مه ۳۹ 


از آسمان پس به راستی خواستند 


رح لام 


بر 
الوا 


آنگاه که گفتند ساره ما 


پس گرفت آنها را 
4 > ره مر یبن 


گدفتند کوسالهراله‌برسشیا. . پیش نت آنکه 
مت ی نز بت 
عن لک وءاتینا موم 


از آن [گناهشان] و دادیم 


ی 2 سر 
1 جهره 
لثه را آشکارا 


۳ 


دا ۱/۳9 


وی ۱۸ جع آشکار را ها 
وق قلنا مج ۳۳۹۳ ایا بر 


۳ دروازه سحجده کنان 


رت 


و 
یمن 


رح 7 ون 2 
به تاحق- وین گفترشان ن که دل های ما [در] ُ 0 -دلهایشان] کل 
0 3 زرم م< ی 
فلا هون 11 تب وتو هم وفولهم ع 
پس ایمان ۳ جز ‏ اندکی از آن) ِ مت گفرشان 19 پر مریم 
تک کب ح کش اک ک- ۳ نی موم م 
تهمت ۰ (ص و ابه‌سبب] گفتن شان که همانا ما کشته ایم مسیح ِ پسر مریم 
مر هنت ماو 6 زر رمرم ور ار هن ام م 
9 الله وما فنلوه ور" صلیوه صلبوت وگن« نش ون كت 
3 
۱/۹ ۲ 2 مر لنا 1 ٍ ۳ ی 0 
اختلاف کردند در[باره ی] او ۳ ۷ ۳ ۳ نیست با ها بت ه وی هیچ ی پیروی از گمان 
وا " 2 ی 7 مص - 7 ِ م‌ 
ومافتلوه یتیتا (ه)بل وفع اه یه وک له عز عکیها 
و نکشتنداورا به یقین () بلکه بالابرداورا الّه ات و هست الّه پیروزمند 1۳ 


مس مر 


وان من آهل الکتب ۱ وم بو بل ۳ 0 ۱ 


(»)او نیست [هیج کس] 1 اهل . کتاب " ِ 9 جدای پیش‌آز .مرگش . ورروز 


تشک بکون عم شییدا (ه) ف َ 


۱ رستاخیز خواهد بود[عیسی] بر آنآن ۳ زلم ۳ از[جانب] 


محر وم 


حرمنا علم ط کر ایا ض 


ص 


تسیا بر آنآن سای با کارا کفتدازل فرفااید برای شان ۲ از 


۱ 2 رو 7 ور 
| کرا 67 ونیم تتالریقا. وق وا دم عنم راهم 
۱ سیری | (2) 0 ربارا حال آنکه به راستی نهی شده‌بودند از آن وبه‌سبب]خوردن شان 
ابکطل وعدا للکفیت متبم عدا 
ی بو آمایم ک‌آیین1 بیاف - از نان . عقایی 

ك 2و < هر مرو ی رصم 

اارشخضان ف‌ ار رم دیون بوصونٍ ِ 

أ پابرجایان در دانش 1 ۷3 و موّمنان 

ین 

آنزل 
فروفرستااه شده است پیش از تو نت برپادارندگان 
۳ رف رل ره ی 

نْ باه والیوم الک کیک سوییم 

0 تلد و روز نم آنان اند که به زودی می‌دهیم به آنان 0 بزرگ را ‌) 


۷ ۷.۴ 
ایا 11 نوج 


همانا ما وحی فرستاديم به سوی تو چنانکه وحی فرستاديم به سوی نوح و پیأمبران 


2 7 4 گم ین ات #ی 
لفیا حلش: ازهیتم. یل 
و و فرستادیم به سوی ابراهیم و اسماعیل 


۳ ۳ م »هم ۳-3 مر تم 
۳0۲ وعیتی واآنو 0 
| و 0 نوادگان یعقوب]. و عیسی اب 
مس رم کت ره دحتم مور ۶ > 
۱ و ءاتنا داورد زورا ورسلا 
ٍ مه به داوود . زبور را ۳ و[فرستادیم] پیامبرانی‌را ت مت ۳۳ 
مور مور و 7 1 هر اج 4و عاتلک 
امن فبل ورسلا تن ۰ یک وک ۲ 
| ازپیش و[فرستادیم] پیامبرانی را که بازنگفتيم داستان هایشان‌را برتو وسخن گفت 
۱7 همم جر بر سر ۳ , ۲ ی مصت.م. ۲ 
اتحلیما لد" زسلا ومنذرن 1 
سخن ی[ویژه] [فرستادیم | پیامبرانی را مژده دهندگان 9 هشداردهندگان تا نباشد 
ی ۳ 
الرسل ون ال عیبرّا حکیما 


پیامبران و هست ۳ بسی پیروزمند سنحیده کار : 


اد ۱ 


لیکن انّه ون وه آنسد فروفرستاده است به سوی تو نازل نموده است آن را ۳3 
یت 0 

وا لمیج مپتود 

| و فرشتگان [هم] گواهی می دهند 

۱ مت ی ۵ ه‌ سیب ی 

| کنروا وصذیا غن سیل ال قَد صلوا 

| کفر ورزیدند و بازداشتند[مردم را از راه ۳ ند گمراه شدند به گمراهی ای 


5 لب 1 وطلمو کر ۱ ۶ 9 هم 


تِ | 7 3 دض 
طریقا / طرت 9 ۳3 غی 
با آلاش قَد جاءکم 
۳ رت 


ی سب سر > سح درو ه 


م‌ 


ازاجنب) پروردگارتان پس یمان بیاورید که بهتر است برایتان کفر بورزید | 


و ما ق السَعوت والارض وک له عل) کی 9 


ای ات انجه بمز ‏ آمتمان ها و زمين است و هست اه بسی داناي سنجیده کار 659 | ۱ 


جز این نیست میج نی 8 
۱ ‌ 2 2 سم ص مری مرم مرور فور نن < ۶ مر 1 
| له وکلممته: القلها للل مرج وروح منه فامنوا پالله 
له و کلمه‌ی اوست |که] افکند آن را به سوی مریم و روحی از جانب لوست پس ایمان آورید به الّه 
۱ و ۳ مین زر ۵ تر زر ۳ ۲ 


0 ی 9 وس 1 جر ی 7 72و 
| ورسله. ولاتقولواً له آنتهواً خرا لحکم نما اه له | 


مس ۶ ۳ 
ایک شتکش یت 4 وک له مان توت 
| یگانه است پاک و منژه است او از آنکه باشد برای او فرزندی تنهابرای اوست آنچه در آسمان ها 
۳ : رح عبر عد ع حز ور ۳ ۳ 9۰۹ 0 وت تین 
ما ق آلانض وک بل وجیلا () آن ستنکت 


و آنچه در زمین است وهمین بس که اه کارساز است ۳ هرگز ابا ندارد 


۹۹ص ۵و ۳1 ش مرو کم سک و وف ۳ ی ۲ 3 
ام ای هه ها وا اه دول 
مسیح که باشد بنده ای برای اللّه ونه فرشتگان مقربان 

۷ ختقر ‏ تق ۳ مح و ز ی ی ح مم م مر ۵و ور 
ون .مس عن عبادیه. وستکرر و 

| و هرکه ابا دارد از پرستش او و کبرورزد .  .‏ پس به زودی گردمی آورد آنان را 

1 و رس شاه اور 

الیّ جیعا ۳0 فاما انیت منوا وعیلوا الصَِحتٍ 

8 بعسینشی همگی را 1۳۰ پسیافاه کسای که .یمان آورون عتصنی کردزه کارهای شایسته | 


برچ 4 هو مر رم مم و و مر ی تیه 
فبویهم اجورهمٌ وزدهم ین فضله. وأمّا الذت 
| پس به تمامی می‌دهد به آنان پاداش‌هایشان را و خواهد افزود به آنان از بخشش آش و اما کسانی که 


و هر را ها تا ولا 


ابا ورزیدند 9 تکبر نمودند پس عذاب می‌کند آنان را عذابی دردناک و9 
مر ی يد را یر خر وه دا کوج ی تاکز 
جذون لهم من دون ال ولا ولا نصبا (۳) بتاما الناس 
نمی یابند برایشان بجز له [نه‌]کارسازی ونه یاوری را ت# ای مردم 


هی ود جرد کی ی 7 
فد جاءم برهلن من ریکم وآزلنا ریک ور مییکا ۳ 


| به راستی آمد برایتان دلیلی ازاجانب) پروردگارتان و فروفرستاديم به سوی‌شما نوری آشکار را و 


9 سب ۳ ۳ م رمحم م و هو مور ور 
ما الذبت منوا بالّه واعتضیهرا بو 7 خل 
اما کسانی که ایمان آورده‌اند به اه و چنگ زدند به او پس به زودی درمی‌آورد آزها ر 


مرو کر ن < ور و سم ۳ مرو رز شم 20 
ق رم مت وفضل ومْدیمٌ له صرطا مستَمیما 
۹2 


| در رحمتی از خودش و بخششی و می‌نمایاند به آتان به سوی خودش راهی راست را 


رو از تو بگو الّه 1 می دهد به شما ۳ [بارة| وتات تس اگر مردی بمیرد ۱ 
]| »عم 7 02 وا جح 4 نویر سس مر هرم رح سم 
لت 2 لحت زصف ما ۳ وهو ترتها 
| که‌نباشد ۷ فرزندی ۳ خولهری باشد پس برای او[ -نوهاست نصف آنچه مه اس تفا ن|برل] رتم بدارن خی 
مور م2 


رت و ۳ ی سر 9 2 ۶ م ی 
۱ ان یک ما وا فان کانتا آننتین فلهما ان ما ۳۳ 
۱ آگر بش برایلو[خولهر]فرزندی پس اگر باشند ‏ دوخواهر پس برای آن دو دو سوم است آنچه[ردربرجای نهاد‌است | 
1 ۳ 1 ۳ 
وان کانوا الحرد 1 و لو تک حظ ۱ تثبین 
| و اگر باشند[میرات بران] برادر و خواهر مردان ‏ وزنانی پس برای‌مرد برابر سهم دوزن است 


1 ۳3 
| هرب مر 221 مرو < 0 ( نج علید 0 
یبسن لله لکم ۳ رت و 
ِ ‌ 1 به هر 5 


ج 


ی مِ رم رس 

| کابهاند النییت. مامنوا 0 

ای کسانی که ایمان آورده‌اید وفا کنید ۳999 حلال شده است برای شما زین ای 
۱ و کی وحم مم صقر وم مر مع رو نم 
| الانعلم الا ما یت علَح خر محی الم 8 نم لنْ النه 

۱ یر 0 92 بی آنکه حللال شمارنده‌ی شکار باشید درحالی که شمادراحرام هستید همان له 

2 رز رم 

اما انس مامتا کارا ای ۱0 

کی مر کون با ای کسانی که ایمان آورده‌اید مشکنید حرمت شانه ای ان انثه را | 

ولا ال ارام تفا لا 2 


۱ و نه ماه حرام را و نه قربانی بی نشان را و نه نی های‌نان دار را و نه آهنگ کنندگان بیت 


۱ ص تتتفی 2 گم م2 ور 

۱ ارام مسا م ّ وضو وزذا حللجم اف 

| الحرام ۱ وی بخششی از پروردگارشان باتعض تب را و چون از احرام به درآیید پس شکار کنید 

9 2 2 خی كِِ فرح 2 حم وم 

ر و هر آینه ولثار نکند شطا را بای گروهی که باز داشتند شما را از مسجد 

۱ مم ۳ 2 م ام و و م مم ۹ مرط مک 2 م2 ع گنه 

۱ و ارو عل ار والْتوی ولاغعاووا | 

| الحرام . اينکه از اندازه درگذرید ویاری کنید همدیگررا بر نیکوکاری وپرهیزکاری ویاری مکنید همدیگررا ‏ 

۱ 2 و< م ۱ 
ماب 
کیفر است 


سوره المائده/۵ 


: 5 7 1 4 رو ۶۸ ۳ در مر ۱ 2 1 
حرمت ۳ المته ول وم ی 7 اهل 
حرام شده است بر شما مردار و خون و گوشت کوک نت [هنگام ذیح] یادکرده شده باشد برا 
م2 لور چم مم مهم" سم ور جر سم هر صرح پوس سم مه وه ص مطان حسم 
یه هد والموفوذه ۳۹ وله وم 
به آن و[ حیوانی که] خفه شده وبه زجر کشته شده ومرده از بلندی افتاده ومردهٌ به شاخ زده شده و آنچه که خورده‌باشند 
99 0 مه و مح مم و تحص ور 5 
الت فلا ما دک ما دیح عل اللصب وآن تیمها 
| درندگاه ن مگر آنچه که|پس زاین آفات‌تازند‌است|سر بریده اید و[حرام‌است]آنچه سر بریده‌شده برآقربانگه‌ابتان واینکه قسمت کنید| گوشت آن را] 
‌ِ ح ۳ 9 #مر< م۳ 
ی کم فسق الیو یس این کقرفاً من دییکم 
با تررهای رت ی آنپا همه نافرمانی است ۳ تاامید شدند کسانی که کفر ورزیدند از دین شما 
مقر 2 3 موم << ور مرمهر< 2 تم 2 ‌ِ 
و بترسید از من امروز کامل کردم برای شما دینتان را و تمام و 


مرا ر تس مر و ِ ۰ 
م الاسلم ی قو ار اف 


و پسندیدم_برای‌شما اسلام را[یه‌عنین] دین پس کسی که ناگزیر شود خوردن گوشت‌حرلم| در 
ترس #7 ص 7 و 
عبر متجانفب لائر فان الزه عقور رحیمرم 
بی ِ ۳ به ناه باشند نت همانا اللّه پبسی آمرزندة تور است 
رصم 5 3 مر و 
ماد أَحلَ ۳ ل ۳ لک الیبث و میدن 
۷ که چه چیز حلال ده ااست برای آنان بگو حلال شده ات برایتان یه 0 ه ع 


فد ها ها زا بای 


مرگ هه ی 


از جانورا ۳۹ که آموزندگان سگ های شکاري ید که‌می آموزیدبه آنها از آتجه رت 93 اللّه پس بخوریداز اه 
زارد صرح فت 2 ح تن عِ 

عک او آمم له علیٍَ 

۱ برای شما و یاد کنید نام اله را « نر و پروا کنید از اللّه همانا الّه 

۱ << مرف ‌ خی ۳ و 4 رم 

۱ 20 ظ ل اتافتاق وطعام نت لوا الکتب 


ی بزای شجانجیهای ناکین و داه‌قیده یت به ی کتاب حلال است 


۹ [۳ و مد و ب ,7 چم مر ی ۳ 2 ار ۳ ۳ ام 
۱ > ۱9 عمج حل مم 9 ۱ لوح تایت من« لوونات ت وا وتات 
| برای شما و خوردنی های شما حلال است برای آنان واحلال 0( از زنان مومن ونان پاکدامن 


۱ خر 4 ره مرح ص ح مم < سم لد ار نم ۳۳ 
أ من الذبن آونوا الَکتب من قبلج اذا ءاتبتموهن هب 
11 بای که تانق شید به آزای تس‌کتات لا . تن از شمال#هنکامی. بشید با آنان 7 0 


قح ۱ ی کف وه 7۳۱ ح ی اس ظه # 
| حصنین غير مسفحین ولا متجدی اخدان ومن 
| درحالی که پاکدامنان باید نه زناکاران ونه گیرندگان دوستان ۳۸ و کسی که کفر ورزد 


3 و و9 اس در هر تبحص | 
بیع و 0 


بهآیمان ‏ پس به راستی تبه شده است عمل او واو در آخرت از زیانکاران است 
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ی 2 ۱ ۳ م " 

ذا یف الصَلوه 

ایمان آورده‌اید هنگامی که برخاستید نماز 

ال آمرافق 

| و [شویید] پاهایتان را تا جنب پس پاکی بورزید|-خسل کنید] 

و ی 
امه مه ره 
یکی از شما از -جلش قشاع خاجیت 


و و 


۳۹ ِ ۳۹ 
آنگاه آهنگ 


ام هت 


مم 


وی یر خودتان پیمن سور او واه که مد فان تس ات ترا ز 
مم هم 3 اوه ۶ 

س رس وأطعنا و 2 زو ه علیم 

ش و فرمان بردیم و پرواکنید از الّه همانا 


‌ِ و ۰ و ه 
ال ءامنوا کوو 

جر ۱ بر که 

ولا بجر 

]| > مه ۳ 1 بان 2 عد من ور ه 
آلا لوا قر آفر #۳ 2 یی ِ 


حور 


7-۹ ارات ود 7 
| له بسی آگاه است به آنچد معده دنه اینت... اه ت ما پردند 
2 0 2 اج ۱ 


تسس 9 
| و کردند کارهای شایسته که برای آنان آمرزش ی 


1 ض 
ام 


وااسست ۲ 
۱ 


2 


درم اند 


نله 
لثه را 


۳ 


جزء ششم ۱ و ۷ سوره المائده ۵ 


کتروا وکذوا ایا 


کفر ورزیدند 9 دروغ انگاشتند آپات ما ر 


5 جاجا تفیش ماما 
اد 


بر خودتان 


بای کت ایمان آفرقه ند 


۷ ی ۱ رد 1 
د ین ان سنطوا ك- 


آزگاه که آهنگ کردند ِِ تا با ۳ وان 


ات و پروا کنید از و تلا بر بات پیی بایه‌فوکل کنند | 


و 2 
۳ 


2 و ال 
ااص لاوما 
ت 
و یاری کردید آنها را و وام دادید 
مر سر 


هر آینه می‌زدايم از شما ِ_ ۳ و هر آینه درمی آورم شمارا 


- کنخ 7 بو 


یت از زیر آن[درختان] تِِ پس کسی که کفر ورزد 


الیل زر 
راه را () ؛ 


7 ور و 
۱۰ 


پیمانشان را لعنت کردیم آنهارا و گردانيدیم 


بق 
و 


۳۳ به آن 


سم وم 
۰ 


0 


پس درگذر 


مزع 
۰ 


از آنان 


کلم عن ها 


کلمات را از جایگاه هايش وفراموش کردند بهره ای از 
ص سم ِ ممصم مم تجح 0 
الا فلیلا 


ولائرال تلم عل خاینة 
و همواره آگاه می شوی . بر خیانتی ازانان مگر اندکی 
مر و هت لك هم ‌ جر 6 ور 2 
واصفح لِن ال یب المحوسنیت 


مرع* جوم م سح و و ۳ 
۰ 


به. فاغریتا العداوة 
آن آنگاه برانگيختيم در میانشان دشمنی 
خی وف و 
دلس‌ته مر 


آگاه می کند آنان را 


۱ سم ۳9 
( بهری بد 
() که هدایت می کند با آن 


مس ارهز 
الیتتا تم( ویخرجهم 


یادن ویهدیهم 
| پر بر م سم م5 که 
از سک .زان هه ۱ 
8 لت 2 درس کل , کفر ورزیدند. کسانی که ری,, گفتند.. ,ههانا .اه 
۱ سح رح ۰ 72 > و م ۳ هت ترس 
میم قل من يمك من ال یا روت آراد 


اس 


مریم است بگو پس‌چه کسی در اختیار دارد از اه چیزی رااکهورایزدردا اگر بخواهد | 
2 
سم ور جر 
و ومن 
و مادرش وهرکسی را که 
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82 جزء ششم ِ 
سس 22و ۳1 مر ك_ ۳ ‌ بت ۳ ۵و 2 
وقاتعایا هروا مرس باس لهاتم هل 
و گفتند پهودیان و مسیحیان ما پسران الْه ايم و دوستان اوييم بگو 
ح‌ 
ی و بر قزر فرص مج > و مور پم مح 2 و ی 


مسج موب و سّ رصم وجفر همم م2 عر 
شاء ویعب من یشاءه وله مك السَمَوَتِ والازض 


صل 
2 


و آنچه در میان آنهاست وبه سوی اوست بازگشت 0 ای اهل کتاب به راستی آمد برای شما 


م2 و ۵ ری و مرو مم م ۳ تنیز 2و 3 ۵ و اک 
| رسولنا یبن لکم عل فيرقر من الرسل آن تقولوا ماج 
] پیامیر ما که بیان می,کند برای‌شما-در , دوران تین از" بیامیران. شا [مبداابگویید که نیامده نزه ما 


1 سس ان ۳ صل معا : مم 9 وو وو وتو مم ۳1 
من یلیر ولا نذر فقد جاء کم هیر ونذیر والله علْ کل 
هیچ مژده دهنده و نه بیم دهنده ای پس به راستی آمد نزد شما مژده دهنده و بیم دهنده‌ای واه بر هر 


4 اد ای رد ۵ رن 4 2 مور 4 
شیم فدیر لیا ولد قال موسی لقویه. یلقور آذ کرو 
| چیزی . تولاست و وبه‌یلدآوریدازمانی که گفت موسی به قومش ای قوم من اد کنید 


سای و مم م۳ و دب نی : ر< 7 سر ۳ ماو سم 
مه له عیَکم زد جعل فیک ییاه وج گّ 
نعمت الثه را بر خودتان آنگاه که قرار داد در میان شما پیامبرانی را و گردانید شمارا پادشاهان 


۱ ی س ی ی حس 70 حض 2 مج وو و 
وءاتلکم ما ل یوت آحدا ین للعب لت یوم ادخوا 
| و داد به شما آنچه را که نداده است به هیچ کس از جهانیان [معاصرتان] ()؛ ای قوم من درآیید 
| و< عر مس مج هر مس مس مه و نو م رمرم عم م ج مر رم عمط و مم > ۵ 
الارزض الْمعَدَسَة الّی کیب له لحم ولا زتدواً علّ آبارهٌ 
به سرزمین.. مقدسی که نوشته است الّه برای شما وبرمگردید بر پشت هایتان 
3 و گ ‌ِ حلسم کر سم و رت 0 بو 2 ص- : 
| نیوا خی 0 قالو بمومی رن فها فوما جبَارِن 
| پس می گردید . زیانکاران . لت گفتند گروهی از 
0 ما ۳ 3 ۳ مب خی 2۳ ین ۳ تن نی 
| ولنا لن ندخلهعا حقع مخرجوا نها فان ضرجوا منم 


| وهماناما هرگز درنمی‌آييم به آن تا آنکه بیرون آیند از آن [سزمینا پس اگر بیرون روند از آن 


1 7 ح 1 من ۳ م0 م 9 

فانا د«خلونتت لت قال لا من اللذبٌ مضافونک 
| آنگاه ما درآیند گانيم 9 گفتند دو مرد از کسانی که می ترسیدند [زلله] 

ات ی مت مم هرق مه مم و مع ِ- مس سس هو و 
انعم لاله ما ادحلوا علتهم الاک فادل: یکره 
1 نعمت‌طاه‌بید اه برآن ده فریید ای از زونه پسگای کل تاغل شنیةآی را 


اه ی ۳ ی در دا هت 
ا تک عیییت دوع ال فتوکلوا ان کتم نویه (0) 
| اقا پیروزمندانید.. و صیایر .۵۲ یل توئل داح سین مومنان . . لا 
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ود و اه تا 


ای موسی . هماا . هرگز ‏ درنمی آیيم به آن ] هیچ‌گاه ۳ ۳ پس برو 


00 7 ۳ 
انت وربلگ عمملا 1 ههتا فودورک لبق رب ۱ 
| تو ‏ وپروردگارت وبجنگید هماناما همین جا ‏ نشستگانيم () گفت ای) پروردگارم | 


پِث_- ۳ 2 9 رمع صد < و < مح حم مس 7 442 
آی 9۳1 امد الا شی-واخ تعلعافرق ربب وت الم 


۱ بت در اختیار ندارم 3 ۳ ارم لفط دزمان ما ما کرو 


رم م و مرگ 
سف! تسیب ۵0 ل ام حرمهة عم نت مس 
گفت [الّه | 


۱ 0 ی 
| ۸ یی رک من 
اس اد ریت رعکاگان: مودامیر 318 
۱ سرگردان می‌شوند .. در زمین پس اندوه مخور. بر این گروه نافرمانان 


| () وال عک یم تب آبق دم بلح رد قربا فریان 


(م) وجکوان برآنان+ ‏ شیر 0 -هابیل وقابیل| را به حق آنگاه که پیش آوردند قربلی ای ا 


کت رفن نم مرح وم رط 
۱ عنفیل من 03 ولم سقبل من لح ال لا قنلتت ۱ 
پس پذیرفته شد از یکی شان [هابیل] و پذیرفته نشد از دیگریقبیل] گفت [قابیل] هر آینه خواهم کشت تو را 0 
2 ۱ 1 مر صح و لب رم کی 
ال ۳۹ بل اه من ملق ۵ ی بسّطت 3 0۳ 


سح هم مرسم.. رو ح ات وم رصد سِ ور و 
لفتی. مان مافتظا یی رک ی 3 0 1 


تایکشی هرا نیستم,امن گفایندف دستم به سوی تو تا بکشم تورا همانامن می ترسم از الّه | 


۱ ک #حم ضر ِ سس ات 

۱ رب العنلمین ازید آن ۳ بٍتّمی مك و 
۰ پروردگار جهانیان 2 2 س من می ۹9 که بازگردی ۳ گناه من و گناه ٍِِِ_ِ_ ف 

۳ ۳ آلظامت 

| من اصحلب التار لاک جرف اظرییین روت 

ا| از ماما آتش. رو این اس سزای آراست 

!| »و 7 مرو م ص , 3 تیم موی 

] لور تسار فئل آخیه فعنلد فاصبح ۳ ۳ ۳ 
| برايش نفس او کشتن برادرش را پس کشت او را آنگاه گشت از زیان کاران . (ت) 
۱ ِ 2 و ی 2حت 4 ۳ ۶ 

۰ ۵ب قبعت الله غاب بحت ف الارشن ريد کیف بوآری 
یتست له زلفیرزای کت کوش ضی‌کرد. "در مین ۱ گچگونه لا که 


محر و مس هه 


۳ ۹ ح‌ ِ مت و 6 م م< ۳ و حم ی 
| سوءه آخیه قال بلویلخ؟ اعطرت آن آکن مثل ۰ 
| جسد برادرٌ ش(هایل|را گفت ای وی بر من آیا ناتوان شدم از آزکه باشم 


۱ ۱-1 5 مومسم ره 7 هو م م و 
الغب ری سوء ۵ فاصبح من ات 


محر سر چم 
پنهان کنم. جسد ‏ برادرم را؟ 


| زاغ 
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| کسی را بدون [کشتن] 
از یرون 
همگی و هرکه زنده بدارد او را 


گم وم مسم ح و و 


ولفد جاءتهم 


و به درستی که آمدند به سوی آنان 


0 اند (۳) جزاید 
او ۳ مریم مرو < 
1 وروی ولسجوت 
باه و رسولش 


و 
پا به دار آويخته شوند یا 
ع و << 

0 یا دور کرده شون 
زا عفر ۶2 ه 

هم خزی فٍ 
1 برای آنان رسوایی است در دنیا ٍ 
7 ۳ ص یز مت 
9 ص_ّ یی و که پوس ۱ یت ء 0 نی ۲ رصِ- 
الا" الذبت. تاوا شن آن نتدروا 3 


توبه کردند مت . مت بان بر نان 


0 9 مایت 
ِ 0 
حت. ضتی 


ید ی 
به سوی او وسیله [ی تقرب] را 
ال 1 ءِِ 2 و 9 
(۵ همانا کسانی که کفر ورزیدند 
‌م 2 مم و لا 
وم ای تبتیر. .۴ لیفت‌دوا 


َ 


۳9 ره ۱ ِ هم 
القیلمة ط 0 [ ره 
ای أذا 


نان عذابی دردناک است () ۱ 


9 پذیرفته نشود از آنان و بر 


مس بروو ۳۹ 
والله ار 
و له پیروزمند 
ِ 9 2 گم 
فنَ واصلح فایگ لاله 
۵ دور 71 


عقور 


1 مد و ۳ 
لازض یعذب من شاء وعفر لمن 


وزمین عذاب می کند هرکه‌را خواهد ومی آمرزد 


2 - مر > رم 
نم یه (۵) # بای 
سی ع ی رد یناد 


چیزی تواناست . لت ای 


| اندوهگین نکنند تو را 


۳ مس نز 4 چم و 
اقالواً ءامَتّا بافوههم ولم تَوّمن 
| گفتند . ایمان آوردیم با دهان هایشان حال آنکه ایمان نیاورده است دل هایشان 
| مره ۳ ۲ رت 
هادوا سا للححکزذب ۰ م ‏ 
| بهودی شدند بسی گوش دهندگان اند برای دروغ پردازی گوش کنندگان اند[جاسوسان اند] برای گروهی | 
۱ ۲ مج و ۹ سر ی مم مد 
| ءلحَرینَ ل ینود حرفون الکلم من : مواضیه. 
| دیگر که نیامده اند نزد تو تحریف می کنند کلمات را پس از [جای گرفتن در] ج تن 
شرت ...۰ #4 دزم ره کر بر هیر و ۱۳ 
1 یقولون ان اف تور هنذ | فحد وه وان لَمٌ نو ۵ فاحذروا 
می‌گویند . اگر داده‌شودبه شما این [حکم تحریف‌شده] پس بگیرید آن‌را واگر به شماداده نشد آن پس دوری کنید 
ی هم و 


مِ سور ِ< ۳ ۳ 
هی فان متا کم ریت نله شیعا 


ص_ 


له گمراهی اش را پس هرگز دراختیار نداری برای او ازاجانبا الّه 


من 
۳ 


کسانی اند که نخواسته 
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ریت هر حصب. 
اد 722 
2 مور ۳ مت 


۰ _‌ 1 ون نعرض 
| آنگاه داوری کن درمیان شان یا روی ِِ از آنان واگر روی بگردانی از آنان 


صطل 
هر 4۵ یس رم ۳ < م تم ۳ 
دضرواید. شیعا وین ,هکیت قاح ما 


زیان 0 به تو چیزی را و اگر داوری کنی ‏ پس داوری کن در میانشان 


و 7 0 وم رومام 
1 
ی ممسطت 1 () وَیّت صحکونك 
دوست می دارد دادگران را و چگونه داور کنند تو را 


وج و 1 محصح 3 خر ۵ محر 
لو ظّ سولوتتت ۳ 


النویبت () با لا اوه فی 
مومنان. () هماناما فروفرستاديم تورات را که در آن 

» ۳ ۳ صِ مم و8 7 

کم ما ّیُوت ان اسَئموا لت 


و نوری است حکم می‌کنند با آن پیامبران آنان که گردن نهادند یه حکمال] 1 


وسضره ۱ وال ارت ها . ربق 


بهودی شدند و [نیز حکم‌می‌کنند)] له پرستان 9 دانشمندان [یهود ای وی از نگهبان گذاشنته شندند برای ات 


فبلا - پکضکرا .۱ا ان 
پس مترسید از مردم 
۳ ۴ - ار 
ومُن ریگ 
| و بترسید از من فروشب دابا من( به بهایی و هرکه نکند 


# که( چم عم 


| به آنچه فروفرستاده است الله و خودشان کافرانند ‏ ۳( و نوشتیم رن 


۳ چِ ص 9 محر مر 1 سس 
در آن [کتاب] که همانا جان برابر جار و چشم در برابر چشم و بینی 
مش مت 2 شاوی 0 

پالانی ولاذتت پلاذٍ وان یامن 0 
۱ در برابر بینی و دندان 0 ن است و زخم 
| وو ج و ۳ مرن از 

۱ فصتاص : قه کهاره له ومن 
قصاصپیگیری به مثل] است سامت ببخشد 1 کفاره‌ای است بای [گناهان] او و هرکه 
۳ 2 و و 7 4 سح رو ۳ ص 0 

| تیم سل کیک هم اسیموت () 


حکم نکند به آنچه کرو ترستاده است آناد خودشان ستمکارانند لم) 


سك 
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جر سم ۳۳ ۱ 


ما بان ید ید 
وبه هیال آوردیم بر بی ناه 7 ر روت آنجه را که پیش از او بود 


دای جر ای و 


۳ واه الاخیل فید هی ۳ ومصرفا لما 
تورات و دادیم به او سا هآ هدایت و نوری بود وتصدیق کنندة آنجه‌راکه پیش 
۳ ۳ 


مر رح -- عم 2 
و هدی مد للمتقین 62 ولبححج- 
وهدایت و ت برای پرهیزکاران بود (ق؛ و باید حکم کنند 
ی ع‌ مصم 
بما آنزل لاله فد ومن له پم آنزل 
به آنچه و سا لذه در آن تفن سم ۳؟ به آلچد فروفرستاده است 
خر ور ۹1 یم 
خودشان افرانانند و و به سوی تو 


سر وم 


لمات رش 
وق که تصدیق کننده است آنجه را که پیش از او بوده است 7 


و ح ور رم ح‌ 
حکم بینهم ما ۳ 1 وک 
پس داوری کن در میان آنان به آنچه فروفرستاده است اه و ۳ از خواهش های آنان 


رح 3 مر تا 


7 ۳ 9 و و 0 ی 

در برابر آنچه آمد وا ,از حور بات هر گروهی قرار دادیم ازشما ‏ شریعتی ۳ 
مد ما رن کی مقر و کاس مک ی 2 5 

و 4 شا الله لجعلکم مه وحده و ولیکن ک ق 


۳ 


۳ ۳ میم 17 مه سوم ک ص‌ ض وت هر 
7 فاست الخرتٍ ال ۳ مرجعکگم 
۱ داده است به شما پس پیشی جویید به سوی نیکی ها به سوی اه است بازگشت شما 
چرس هر< کی سر موم 
فیننککم بک ان فید من 3 آحکم دتم 
از تن خر می نهد‌شهارابه آنچد. درا 0 1 و اینکه نت ۳ 
ی 2و ۳۹ محم و مج لور 
آنزل لد و1 نلیع مهم وآحذرهم 
فروفرستاده است ال و پیروی مکن خواهش ها آننر و برحذر باش از آنان که مبادا منحرف سازند تو را 
یز دزی وم ی 96 هر هر هت هر مور 
ت آنزل له ی نزن ترا 9 نبا یذ ان آن 2 ۲ 
2 رگ نج 4 ین نم من ۳ بر وس م 
بعض دویم ولد کنیا من لاس تعسو له و 
به[سزای]برخی گناهانشنان نا بسیاری از مردم البته نافرمانانند خر پس آیا حکم |روزگار] 
9 صم 7 9 
ح همم مر مه نز حخم یی وی که ج 
: ۲ فل 9 حکا لقوم وهنون ( 


در داوری برای گروهی که یقین دارند؟ 0 


سوره المائده/۵ 
هر 6 7 2 4 سم 2 مج ۸ و 
ین منوا لائجنوا آلهود والتصتریت اوه . بعطم 
ای کسانی که ایمان آورده ايد مگیرید مهودیان و مسیحیان را دوستان و یاورانآخود] برخی شان 


تم 2 ۱ جنک رصن قد 
یاه تس روت له تک که بت اد نویه الم 
دوستان برخی[ [دبگر‌اند و کسی که دوست بگیرد ان ۲ ز شما سا از آنان است همانا اه هدایت نمی کند گروه 


سر رح ور 
یت () ورن أذب 1 لوبهم کر شود وم 
ستمکاران را () آنگاه می‌بینی کسانی را که ۰ ۳ بیماری ای است شتاب می ورزند در [دوستی] آنان 


و بر مم چم م خ ع: سنا م سم م< محر ه_ 
تمولون 9 ان تس ی دایرة قعسی لل آن باق پالفتح او ۳ 


وامی گویند می‌ترسيیم که برسد به ما حاهٌبدی پس‌امیداست که اه بیاورد ‏ پیروزی یا امری گرا 


که بای که دم این 


ود مر مس تاه حع< ور 9 ک ت- ح 
تاماهبا ماگ اه‌هد ای ی کت ی ی و 


وک م مر ور ۵ چم بر ۴ وم 


مور 
51 ن ءامنوا من برند ۵ عرخ دیتاوه فنتوف ی الله ور 
کسانی که ایمان آورده ايد کسی که برگردد از شما از دینش پس به زودی له گروهی را که دوست می دارد |الثه] آنان را 


ی وم ق 
رز لموّت اعزو عل 1 رین هدوت فك 

و دوست می طرند ]لو را فروتنان اند بر مومنان درشت رفتاران اند بر و جهاد می کنند . در 
و 2 4 ی ۱ ۳ کح 2 ِ ی سم مت 
سبیل [ ولا خافون مد ِ ال 2 وه من اهشانه- 

راه اند ِِِ سسروتگن معیتوبت‌زش خاش این بخشش اه است کم دنه ۳ 


و ِ 0۵ 3 ی وس و 3 مس ور 9 # 4 
والله وم لیم اوه نما وی ۱ 2 ول امن لت 
والّه گشایشگری پس داناست 2 جزاین‌نیست که دوست و پاور شما له و پیامبرش و کسانی اند که ۳ همان که 
ص و م فرح تخس مم رمرم له گام 
یقیمون الصلوة ودونون اک وهم وکعون تِ ومن ‏ ول 1 
ام درد نع رو میدهن زکات را درحالی که خود رکوع کنندگان[خاشعان اند (هی) ۱ 
9 0 و 6 4 9 رو مج ۳3 3 
ورسو وال ءامنوا فان حرْب الله هم الغللیو۱ ال 
و پیامبرش و کسانی را که ایمان آورده‌اند پس [بداند] همان حزب له خود مد کچ و 


بت مر و و /ِ و دوم سس مر + م۲ 
اما لا تیذواً الزت اشنذوا دیککه ها وتا خی انیت . لوشا 
ایمان آورده‌اید ِِ- ك گرفتند دینتان را به مسخره وبازی از آنان که دده‌شده است‌به آنان 
ور< ی مس ج تم ۳۹ تن رم بر ۵ و ور 2< حس 
ألکنب من ق ر اولياء وائقوا الله ون کم موم (0۷) 


پا ۳ دوستان [خودا وبترسید از الله اگر هستید مومنان له) 


جزء ششم ۱۸ سوره المائده/۵ 


مود مر ۳ ور وم معا م و مه وو 


ورذا 0 یذ 9 دوه هروا ام لاک یأنهم قوم 
| 2 مچ هر م2 ...ربمت اج مت 
شقلون 8 قل هل اتککب هل نشف 3 الا ان عءامتا 
که خرد نمی ورزند(ه)؛ بگو ای‌اهل کتاب یا یر 1 از ما جز برلی] اینکه تا دب 
مر مرصم ی مر م۳ ۹ ۹۶ 
اه وم رل ۳ وما رل من بل وان کرک نهر (ه) قل 


به له و آنجه فروفرستاده شده و آنچه فروفرستاده شده است از پیش ات همانا بیشترتان (م) بگو 


م ‏ مه مسق سک مرگ 9 ی ِ- 


مس ور 

آنث ۳ شّ دلل منوبهة عند آلله من لعنه ایلد 

آیا تسس 3 از این پااش[-کیفرا نزد الله؟ آنکه لعنت کرداورا اله 
محر مس مر چم «وو ص22 مف مس محم مم رم بر صس 
مه علیّه وجعل وی القردةً والخنازر 

براو و گردانید برخی‌شانر بوزینگان وخوکان 
ی تن با ۰ ای رصم ۳۹ و مر 
مکانا واضل عن سوام السَبیل (ح) ولذا جاءوکم 
جایگاه‌تر و گمراه ترند از راه یت (ح) اب بیایند نزد شما می گویند ایمان آورده ایم 
مه م2 22 ح گر و ور 9 
وقد قلوا با ر وهم قد خرجوا بو ون ۳ ما کاوا تون 
9 قطعا داخل شدند" پا کف ونان به راستی یرون رفتفن با آن واللّه داناتر است به آنجه پنهان می داشتند 

یم س 2۶۸2 هرس هم + ۰ ص 7 مص وچ مم مه ‌‌ 
و کر مهم سرعون ی الائم والعدوان وآکلهم 
() و 


می بینی بسیاری از آنان را که شتاب می ورزند 0 گناه و تجاوز و خوردن آنان 


م‌ نگ ی ۳ مرچ مر مم ی خر و 
۳ هه ارت 
9 


حرام را هر آینه بداست آنجه 0 ی ۳ 


ص م ِ ۳۹ صح وم 
0 از گفتار گناه آلودشان و حرامخواري شان؟ 
مح مهو م2 اک مر ور 
یصنعون (۲ن)وقالتب الهود 
می کردند ك و گفتند یهودیان دست 
کل بل یداه مبشوطان بنج 
مه ملگ ید سم گفناده است. افاق‌ی گنه بهرگیند که ری وهرآینمی قز یاس 
س< ور 2 کم هم < سم دم ۸ و 0 
مور خ بر خر 21 8 رو 7 
مبااف تم ك 9 تاو للحرب 21 ار 
1 رستاخیز ‏ هرگاه که برافروختند آتشی را برای جنگ فرومی نشاندآن را اه 
ی مر سر مر ری ام مهم 
الارض فسادا وال لامحت المفسرن رجا 


تک ترا سا م9 ۹6 دوسکآدارد فسادگران را (وع) 


چگ تن ۳ ی 2 ی کرت 
آن ب او 
همانا ۰ 9 می 5 و 9 4 رت لبته می زدوديم از آنها 


جر سم ور ی مم 
1 جنات ی آقاموا 


و با ای نیت 13 همان برپا می داشتند 


7 


وم ۳ یی با ار ررض 
تورات و اتجیل را واجرای ۱ از [جانب] ۳۱ اس خوردن " و 
ند وی رو 
فوفهم وین صتِ ربهر ۳ ِ 


ما بتتوع (3) با او بل ۴7۰ 


بد است آنچه می کنند نت5 ای پیامبر کی وراه خوفای نید یه به سوی تو 


عصل 
من ريك وان ر تنل ما بت رات وله ی 


سم هر 1 یط ۲ ام مِ رو 1 چم 
از [گزند] مردم همانا اه هدایت ن ۰ ی 1 ِا س 


تم حِ نن + قد سم ی مر 4 

وم آنزل ِ من ی سک 2 منم ما 
و آنچه را که فروفرستاده شده به‌سوی شم ارجخب] پرزگاتان وه ر نیازید بسیاری از آنان را آنچه فروفرستاده شده است 
نز 


من ری طفا کت قلا تاش عل المَور الکفرن 
به سوی تو از [جانب] پروردگارت بر سرکشی و کفرشان پس اندوه مخور بر گروه کافران 


0 ۳ ۳ م 0 ی مق کحم 
ن ان ءامنوا والزیک هادوا والصلعون والتصری 
همانا کسانی که ایمان آوردند 9 کسانی که بهودی شدند 9 صابثان 9 مسیحیان 


مر و 1 حممم< ۳۳ ی 2 ‌ 
مُنْ. عءامر باله واليوم الاح وعه فلا خوف 
هرکس [زتان] که ایمان آورّد به اه وروز واپسین شای پس نه ترسی 
رت ی ی سکم بت ‌ 
ونه آنان اندوهگین می‌شوند (؟ به درستی که گرفتيم پیمان استوار را از بنی 
مک رحس قرو . بش تک بر 
وارسلنا ام رسلا ما ۱ جاء#هم ر یم 
و فرستاديم به سوی شان پیامبرانی را هرگاه اورد برای ایشان ِ چیزی را که 
۶ ۶ وروء ی 0239 ی ال خیم جر 
آنفسپم ریق کنیوا وفریقا یفتلون دا 


دل هایشان گروهی را دروغگو شمردند و گروهی را(هم] می کشتند 0 


1 


۷۷ 
_ ۳ < سر ی از ه‌ 
3 کورت فتنة قعموا : 
آزمونی پس کور شدند و کر گشتند سپس بازگشت اله(به‌رحمت‌خود] 


كت 
ین ۸ 7 وا 2و و مس ور 
افو مکی : و الله 
وی دیییت و آناه و الّه 


الثه را کر و پروردگار شماست هم کسی که شبریگ ببازد به ال پس به راستی که فن له براو 
ی مرجم و 4 رن 

۱ الجنه وماونله الاو وما للللمیت من آتمعار رن 
بهشت را و جایگاهش آتش ِ_ است ونیست برای ستمکاران 4 یاورانی 
مد که له کل لک 

همان له یکی از سه [اقنوم] است 


ک 
و 


واحد 4 هرا له سر 


الد یگانه و اگر بازتاندستف از آتجه می گویند هر آینه خواهد رسید به 


ماهر 0 ۶و ء 9 5 هر ور 
و شمه نایک آلیم آفلا یتوبون 
کسانی که کفز ورزیدند از آنان " عذابی دردناک پس ریا بازنمی ,کردند: 
1 بر ت09 7 هو 2 
نله ی تن و الله عهور رحس 
له ت_ نمی خواهند از او؟ . واه بسی آمرزندة 
یر 1 ۳ و ِِ< و 
پسر مریم ات ۰ به راستی گذشته اند " 
و و ۳ هت مرج 
و أمَه صد یمه حک‌انا یآگلان 
بیعمر 9 مادر او بسیار ت که هردو می خوردند 
وا ۳ 2 اس سس هر ارت ظ 
۳ بیان 9 ی برای 9 0 2 


۶ توص (۵) ن رخ 
سید (س) ون 


یی تن #۳ ۳9 ۳3 


| مك اس ض ولا نقعا واللهٌ هو 1 


سوره المائده ۵ 
و< ص 7 < ۵ ه 
کتاب زیاده روی نکنید در 


مِ ۳ 2 
قوم قد لوا 


از هوس های گروهی که به ِ نت شدند 


ِ و 4 
و به بیراهه رفتند از 2 
رک 
اسان داورد 
زبان داوود و عیسی 
2۶ سس وم یر سس 
7 وکا تفتندویت تک 0 
مریم آن بدان سبب بود که ت کردند و تجاوز 1 2 


سسنر ور 


ماد را ن مُنگر ماه لک 
بازنمی‌داشتند یکدیگر را کار زشتی که* تِِّ آن را هر آینه بذ است 
مس ۹ نن 7 مر 72 


محر وحم ور 


# ‌ 
م2 م ۳ . 3 تن مم هه 2 ازور ی 
الذین کم روا تس ما قدمت طم که 
دوستی می کنند با کسانی که کفر ورزیدند هر آینه بداست آنچه که پیش فرستاده است برای‌شان خود شان 
۳ 2 ص ۳ ۶ ۶ ره ور ر و 2 
آن ‏ سح ال علیتهم وف المذاب هم خلدون ما 


ادنکت. خفیي. طرفت. «ر لاد بر آناه عذابت نت ۳۹ اند (م) 


رم ۳ بو 9 نم سس 
و اگر ی به ال پیامبر ‏ و آنچه ی و ۷ 
ٍِ م2 و ور و هک 9 2 ی یک ظ 

ما اخذوهم او لباء : ی فلسقورگ 


ت 


۳۳ گرفتند آنان ۷ دوستان [خود] بسی از آنان نافرمانان اند 


27۳ 2 و 7 7 3 مامح لور رس 
() # لنجد تاه یپ منوا الیهود 
(م) ی سخت ترین مردم را ی با کسا ایمان آوردند» یهودیان 
روت صرر رت 7 نم صت 


والذبت 7 مود للزین 


و کسانی که : 0 و آیه می یابی نزدیک ترین شان را در دوستی با کسانی که 

| تنیز گ ِ 4 َ 9 2 5 ات 
ها زر اه بان هت 

ایمان آوردند» نان هت زْ آن ین سیب ست که ها از [میان آنان هستند 


5 کیره () 
کر وزرا 9 


ت ۳ 


ی رصم -_ 
و چون بشتوند آنچه را که فروفرستاده شده است ۳ مافعن می بینی چشمانشان را کی و 7 
محم رصم ن ۳ 2ور اضق 
رگا عمتا فاکنکا 0 
اشنکت به سبب آنجه شناختند از حق می گویند [ای | پروردگارما ِِِ [نام] ما را 
9۰۹ ك 7 1 ۳ م2 سح ند 
7 وم ۳۹ لا ان ال و حاف مت الحی 
() و چه شده است که اسان و با هه امه اس 0 
۳2 مس دور گ 30 5 ی رقم 2۵ م حور مق -وو 
ونطمع ید خل مع لور لین حِت (م) فاتبهم 
و حال انکه امید داریم به اینکه تِ_ِ__ و تِ گروه شایستگان هت وی 
رو دم 99 و بختا ق ۳ 
۷ جتتٍ ِِ ض نها الاتهتر خللرن فبا 
۳ زبر [درختان ]آنها جویبارها که جاهپدانند در آن 
۳ ۰ م 9*4 
ره والذن کت #- ۳ 
وان ۳ که کفر ورزیدند . و دروغ انگاشتند 
م2 و متا 
بگحیم 0۵ مین كت الزین ءامنوا 
ما دوزخند ای کسانی که ایمان آورده‌اید 
7 خن قرع موسر 


لا تصتدوا ی 1 


ای 


ما ال 
و << رو 7 _ ممح م 2 مر 0 
تیم (۷) وَکواً متا ی 3 عللا طیَبا 


دوست نمی دارد از اندازه درگذرندگان را 0 و بخورید از آنجه س] له پاکیزه را 


رم ۵ و وین من #6 رح و (مم) تس 
ای سیک شا + مهد ۳ اد تا له 


< رس ی 
پاللغو فٍ ایمیک وللکن ومد گم بما فد الایملن 
در برابر بیهوده در سوگندهایتان ولی بازخواست می کند شمارا به آنکه . [به جن] پسته باشید ت ۳ 
کر مم خرور ی کر محر مر ۳ ‌ تس 
ده اطعام عشرو سکن من ما 0 ِ 3 
سب کقانو اج ... . > ۰ پینواست از طِ میان آنجه می خورانید 
۱ من #۶ م و 
خریر رقبو فمن مر جد فصیام 


۱ به خانواده‌ی خودتان ۳ آزاد کردن برده ۳ پس هرکه تیاب آنگاه روزه گرفتن 
0 رم صر< 2 مح وروت سم _ 
ثلخة آیّام ایمیک لذا حلفتّم واحفظوا 

| سه ‏ روزژیر ۳ تس ۰ سوگندهایتان آنگاه که سوگند یادکردید و نگاه دارید 


تک کیت ی هتکن عقیم نلک کتگین (2) 
ك‌ 


موگ‌هابتان را اين,چنین,. بیان مین کند الله برای شها,وآیه هایشن وا باشد که شجا,, سا ار رن 


جچزء هفتم / ۱۲۳ سوره المائده/۵ 
وم وت ۳ ی و م2 و < وو 


با الذن ی یو ولصاب والازلم رجس 


ای کسانی که ایمان آورده‌اید تس شراب و قمار وبت ها و تیرهای قرعه پلیدی ای است 


ی الک نم 

من عمل آلشَیطن ار لعلکم نملحون را ۷1 

از کردار شیطان ی باشد که شما . رستگار شوید ‏ 2 جزاین نیست که می خواهد 
یر ک 7 مرح رو و ره محر رح مر م قم 2 مرجم مر صم 

یه آن ۳ بتکم اوه والیخضاء 

محم مم ار بر بفر< سم و ح مم م‌ ریس کل رم و و 

7 عن ذکي اه وعن اصَلروز فهل آ 

وبازداردشمارا از یاد اه واز نماز پس آیا شها بازایستادگان اید؟ (0) و و 

وا ره مهم ح م و ون وه نج 0 

الله واطیعوا ۳۹ را فان تولتتم فاعلموا ۳۹ ع 
له را و فرمان برید پیامبر را وبرحذر باشید پس‌اگر پشت کنید آّگاه بدانید که تنها ‏ بر 
مر تم مین از 2و 7 سم رح مم _ ِِّ مر مور و رم وه 
رسونا ال المین یا لیس علی ‏ الذیت ‏ عامنوا. وعیلوا 

زیایرها سای مار فگراسته اقا , سک بر انس که سای یدنه ۱ 

2 ار و ات۳ ص مت 5 ۳ 
الصَیلحت که ِ_ 9 ۳ من ۱ صفو" وهامو 


۳۳ من 9 میور و 


72 ۸ س # ه 7 
اسَیِحَت ۸ یو 09 ۳ ی 
باز 
+( 


پرهیزکاری کنند وایمان آورند سپس پرهیزکاری کنند ونیکوکاری کنند والّه دوست‌می‌دارد نیکوکاران را 


() با ال ۱۳ > له جنیء ی 


0 ای ای ار ها الّه به چیزی 23 شکار که می رسدبه آن 


نه با 


و ۳ وت ۳ ِ" مس رو - ور م رم 
آیریک ورماک لیعلمٌ یل من مخافه: لیب فمن اعندی بعد 
دست‌هایتان ونیزه‌هایتان تابشناسد |-معلوم کند| ال کسی را که می ترسد از او ۹ س هرگ از اندازه بگذرد پس از 
حت ۳ رم وو مقس مه م مس سور ه ۳9 هم روم 
ات فا بعذاست. . 1 ان اما لا نو الشید 
آن آنگاه بش عذابی دردناگ است ای کسانی که ایمان ارق 

مرو مم 4 ۲ بر مس سم ننک ۳ مر سم : 

1 ومن فنله یج ِِ چم تلم 1 

حص_ مر نوس 7 الک زو 

4ج یف ذوا عدل . هدیا کب 
که حکم کند به [بربری] آن دو دادگر" از خودتان قربانی‌ای رسیده 


سر دور 


عدل ذ یام لیذوق عفا 
۳ 
+ وج و مهو ح و ه و 
عاد ۱ همم و تاه (0) 
گذشته است و هرکه بازگردد [وبه شکاردر حرم میراد پس انتقام گیرد له از او والّه پیروزمند صاحب نتقام است («) 


۳ 


جزء هفتم 


ص حم ره و بس ر. کفر ۲ 


گردآورده می شوید د) ٍِِ داد [ 
نی و ۱۳ 
قیما لتّاس والَبر الحرام واشدی 
یی برای [آمورآمردم وانیزاماه. حرام وقربانی‌بی‌نشان 
۳ 2 ۳ 
| آن ال یعملم ما ق السموات 


تم یک متا باکت که 


چیزی بسی داناست ۲( بدانید که همان اه 


اه لد ی ی 2 .0 
غفور رحیم (؛ ما الرسول 
بسی امرزندة مهربان اسنت (مه) نیست بر پیامبر 


اتیکارهی کید و آنجه را پنهان می کنید ۱ 


رم لا مار و سم مر هم 
باشد که شما رستگار شوید 9 ای 
۳ وم ...سرد و 2 2 


| عن اأشیاء ان بد 


مجوی ‏ و وم صرح 0 رگ 


قل ید لک عنا له عبا ۶ 


>< و محر ور نات 


مالیا تم من کم ثم سیر 


قرار نداده است اه هیچ بحیره ای و نه ساثئبه ای و9 


کسانی که کفر ورزیدند برمی‌بندند . بر . اه دروغ را 


۳ و 1 4ص و تم 
مر () ۵ کش 


دود نا تَکشنون () فل لاجتوی الحییثٌ 
(د؟؛ بگو 
ح‌ 


کب که الخیت فاتَقوا 


و اگرچه سونو فراوانی پلید پس پروا کنید از اه ان ت 


سس 0 عد 
ا ع رما مات ۰ وی 


| حلال ده است برای شما شکار دریا" و تا بهره ای باشد بای شما وجای کاروانیان وتفرام وه ات 
ون ۳ ۶ ۶ ی تس 
علیح ید طّ صَیَد الب ما دمتر 1 واتفوً له الذیت الیْه 


کعبه را که بنت 


+ 2 ۳ 
الحرام است 


۱ 


7 


ج 

مورحم ی مج ملسم ۵ 
+ مر ِ ‌‌ 

واللید دك لتعلموا 


و قربانی های نشان داررا ‏ آن برای این است‌تابدانید 


مر مخت 
الا البلع والله 


و 


ی 


جز رسانیدن [پیلم) واه می داند آنجه را 


الفیت. انشا 


اش کف ینت 4 ده‌اید 


مر و وم 


ون فستلوا عنها حبن 


۱ از چیزهایی که آگر آشکار شود تن دوهی ی کت _ پیرسید ازآن هنگامی که فروفرستلاه می شود 


مرط وه 


والطیبٍ 
و پاکیژه 


7 كِ 4 تع 
یتَأقی الا لبلب 


۳ 


۳ 


3 ۳ (400 قَد سس 


۱ چا کفرتت لو 


ا تست ند زان کوفهی .شش ,راز شما سپس َ: کافران 


و ۳ مش ان سم ین ۳72 
مَاجعل ال من محبرة ولا سای ولا وصیلد و حا وللکن 


ده مر 


قرأن آشکار خواهد شد برای شما ن اه از ۱ 4ب ی انتدت 0 


س ۳ ص 2 ررض مت صل 
الزین روا مترون ض له الکذب ی 


و 9 رد ی ح 


یو 0۷ 


۳ 


سوره المائده/۵ 


۳ 


و چون ۳9902 به آنان ت رت آنچه ۱۳ ی له و به سوی ت ی 


۳ آنچه ۳1 ۳ مان را ی اگرچه پدرانشان: ی 


ات رف .نز ۳ م مور هر مم بو معط 
ها حرولا دوه اه ای عامتوا عم آفسکم 
چیزی را انآ که رد یک کنند؟]لی؟. ای کسانی ك ایماز 0 برشماباد [دریافتن) خودتان را 
مه ار صح --ج و کم مس محر و و افر 
لا« وم من 2 اذا دم ال الله مرجعجم جیکا 


ی 0 


زیان نمی رساند به شما کسی که گمراه شده است هرگاه هدایت یافته باشید به سوی اللّه است بازگشت شما همگی 


هر سس در 9 هید ‌ سم م َو تس م مرو ۵ از 
یا ما کت تم و () کایها ای موز عبده 
پس خبرمی دهد شمارا به | می بتصی 1 ای کسانی که ایمان آوره‌اید گواهی 
رح ور کِ اس 1 ی و 4 م۹ رح حصی ی 
در میان شما هرگاه ‏ فرارسد ‏ یکی تان را مرگ هنگام وصیت نمودن دوتن ‏ دادگر 


9 ۳ گ 92 ۳ م کر ی و ‌ ۲ 1 - ّ 
نکم و ءاحران من عار ان ننتمر ضریم ف لارض 
از خودتان یا دوتن دیگر از غیرخوفتان اگر ‏ شما . سفر کنید ...در زمین 
معِ ‌ ۳4 7 مجرر ۲ و م‌ِ م7 

۰ ی اف عم اف مج یم که ‌ِ و ۵ 
فاصبتکی مصیبّة الموتِ و من بع الصلووه 
2< ۳۳ ۶ هو مج دور ص ای رز ِ < م 
فیقیمان باله ان اش سوق بو ی دار 
آنگاه سوگند یلد می کنند به الّه اگر ۳ معاله نمی کنی من را : به ۳۳۳ و باشد [آن کس] خویشاوند 


ولاتک شمه ال ۵ لا من انیت دقن عر ط 


و پنهان نمی کنیم تن الژه 0 آنگاه لب مان خواح بد 6 پس کر پی برده شود ده 


 ب‎ ٩ 


همان آن دو[-گواه] سزاوار شده‌اند [کیفر] و15۵2 پس دو گواه‌دیگر بایستند به‌جای آن دو|گواه‌خیانتکار] از کسانی که 
م5 ۱ ام 


و ممم 2 زر ص< 0 7 
استحی علمم اون فیقسمان پالله لشپندننا آحی 
ستم رفته است بر آنان [] نزدیک ترند آن دو[به میت] آنگاه سوگند خورند به الّه کب وی 4 0 
مم م) هر چم و 4 گِ 
ماو میتی ی )این 
گواهی آن دو وما تجاوز نکرده ایم [ا حق] تاه دا مره از رز و و ِ 
4 مس خرسره 5 هسوب 


آدده آن با مه عل وجهها ۳ آن 9 بعد 


نزدیک‌تر است به اینکه ادا کنتد گواهی را بر گونه 0 با بترسند از آنکه برگرداننه شود سوگندهایی پس از 


9 فك رم ۵ و و 0 
2 وایفوا له واسمفوا وان لایبیی الوم یهت (م) 


سوگندهای آنان و پروا کنید از اه و بشنوید [فرمان او را و اللّه هدایت نمی کند نافرمانان ر ۳ 


سوره المائده/۵ 


۱ رس ۳ ۹ و مرو وم خ 
روزی که گرداورد اه پیامبران را یه < چه چیزی پاسخ داده شد به شما؟ گویند نیست دانشی 


مم سم سس جح سر 


رصم و نم م2 ور 2و ك 
لنا نك آنت عللم للم الْغیوب رلط اذ ال الله نله یلعیسی ین هصرع 
بت تسا ۴ ِ بسیار دانندة ین های (:) [ید کنید]آنگاه که گفت له ت پسر مریم 
2 ام 7 

0 ی و بر مادرت آزگاه که رد ریم و - 

ع‌ موز ۳ 2 ۰ ۸۵ < 
۳ تکلرٌ آلتاسش ف‌ المهد زا اج 

القدس [- جبرییل] که سخن می گفتی با مردم در گپواره و [در) میانسالی وآنگاه که آموختم به تو 

تب سم 7-۳9 کی 4 محم ور ‌ مصطد رت رن 

۱ کب تمه والن2 -والافیل ولا ۳ 

9 حکمت تورات و انجیل ر 9 آنگاه که می‌ساختی 

سم ورو ۳ 5 

فتنفح فا حون طرا ۸ 

به خواست من پس می‌دمیدی دران پس می‌شد تم 

۱ ی من 2 

الاحمه والایصت باذن ولد حرج 

به خواست من و بهبودی می بخشیدی کور مادر زاد و پیس را به خواست من ودک بیرون می آوردی 
| چم ۰ عص متیر جوا 

الَموق باذف واذ ححکففت 

| مردگان را [زندهازگور] به خواست من و آنگاه که بازداشتم 


وم ونم وس سم 


ختهم ولتت فقال. لت . کرو 


۱ ردی 0 ک_ سم تس ۳ از بت نیست 9 ‌ 


۷" یگ ۱ 
۳ ۳ که وحی 5 به حواریان که ایمان 9 


ورسولی 3 متا واشهد یانتا منوت لا | 
کر یارمان آوردی و گامباق با کیهولما.. فرمان بانیم ۵۰ 


آحوایئوت 


میا واه که بخوريم از آن 
موم ِِ ی یرصب جم ص ربص کم 


۳۰ که هر آینه راست گفتی به ما وباشیم بر [نزول] آن 


جزء هفتم سوره المائده ۵ 
روص مر وه سم ِ مرح م سم مگ و 
این همع امد رین رل غلا مایده 2 
پسر مریم بار الها (ای] پروردگارما فروفرست بر ما ای را از 
3 ۶ ب ع سم جر وگن ۳ رد مه رم 
عیدا لاولتا تاش وءایة منك وارزقنا 
عیدی ‏ برای تِِ و آخرامت/ما و نشانه‌ای از [جانب] تو و روزی ده ما را 


عصطد 
ره رم م مم رم کت و ور 


ممز عَج قمن د‌ 7 بعد 
بهترین وی ی 5 مت له ۳ فروفرستنة آم برشما پس هرکه یزاین 
گر 4 ره 4ص نز وم م 

منکم فان 1 موز ان ام اسلا من العلمین له 

ی ار لب را ان ۳ هسیک از یناد 0 

ولِذ قال ال یلعیتی این مرج 
وابه یاد آورآنگاه که گفت 
و 


وا. ۲ من دون 


رم 


اد ما ۰ کر یا رن و هب حلم 


بگویم آنجه را که نیست ۷ 0 ۴ گفته باشم آن را پس به راستی دانسته ای آن را ۱ در 


تسم و9 آعلل ما. ق- شرهتف نات ارت علم نیب (9) ع 


دل من است 9 ی دانم آزجه ر در دات توست همانا تو خود ت دانندة نهان هایی 


رو ۱ مح ‏ من 2 ‌ 
لا ما ود ری ورکّح وکنت 
نگفته ام به آنان مگر آنجه قروات نله روف سرا بدان که 93 ام تست 
صد 
نیم فلما تن کت آ: نت الرقیبت 
یب بودم م درمیان شان پس هنگامی که بگرتی تزور بودی تو خود کهبان 
0 و ور 
شهید 0۳0 ان تعذییم فانهم اد 
گواهی (4 اگر عذاب کنی آنان را ۳۹ نان بندگان توآند 
و ۳ و۳1 مج و 
مراکم (می) ال له بوم 
نا تو خود ۹ ۳ سب (مه) گفت اه 7 روزی است که 
3 و مس هو ۳ #0 


بحنات مق من غتها الانهر 


راستی شان برای آنان بت ها ایب کف روا در اننتت از زیر [درختان] آنها جویبارها 


ان 
0 


۳ ی محر درو و ۳7 ۳ و < مر و سم 
بدا رح ع فصو عنه نلک از 9 


لش اصتوت وی با نیج * بقتق کته 


برای اه است فرمانروایی آسمان ها . و زمین و آنچه درمیانآنهاست و او بر هر چزیبسی تیقستگج) 


سوره الانعام/۶ 
سم حم 
99 ونان ۱ 
به نام له مهر گستر مهربان 
لشتوت والیش َعل 
آسمان‌ها وزمین را و پدید آورد 


فان ی مومت 
آنگاه کسانی که کفر ورزیدند آغیر اه را| با پروردگارشان برابر می نهند 


ض مّ ی مر رد م عم ور رم 2 
وق وگل 
از گلی سپس مقر کرد زمان [مرگ]را و مدتی 


س_ : قر خر ۳ ۳ 13 ی ی ۱۳9 حز 3 
تردید می ورزید و اوست ال ان ۲ 
مت سا ۹ و ۳ 3 ۹ ۹ وم 5 
جهر ۱ ویعلم 9 وا مهم 
آشکار شمارا و می داند آنچه 1 به دست تن ۳ نان [- کافران] هیچ 
ی س رو م ی ص ور 9 
نشانه‌های پروردگارشانمکر | [آنکه] بودند از آن ورن پس به راستی دروغ انگاشتند 


هن 4 3 " رح م9 مح -ج و , 
۱ ۳ 9 فسوف تیم 2 نیزا م کنو به- سمزءون 
| هنگامی که آمد به سوی آنان تخت میت ی 5 اه بدان ی 
مرح َ ور< ۳ ۳ 
ندیده‌اند که چه بسیار نابود کردم پیش از ایشان 1 ۳ که توانایی دادیم به آنان ۳0 آن مقدا رکه 
اج 29 7 115 حم ی رن و رم رحس م 
نمکن ۷ 5 السَماء علهم دار #_- الانهتر 
تولایی ندادیم به شما و فرستاديم باان] اسمان را بر نت پی دربی و پدید آوردیم جویباران را 


‌ سس 2 
یی حور ور ی بر ح و ی 


یی من شیم قاهتکتهم دوم وآنشاا منْجَدهم فرتا 
ای ری موه از زیر [خان‌های] آنان آنگاه نابود کردیم انان را به [سزای] گناهانشان و پدید آوردیم پس از آنان آمتی 
۱ نج و نرلتا علیف کنبا فق فرطاس فلمسوه 1 


دیگر را اگر فرومی فرستادیم بر تو توا و در کاغذی و و دستنشان 


ال کنیا ین عد؟ بل" ستر یت (2) وا لک رل 


هرین م گفتن کسانی که کفر ورزیدند نیست کیت مگر جلوی کر و گفتند " فروفرستاده نشد 


مرحم 


عیو م ون تق <) و جظروة 


بر او فرشته ای؟ و اگر فرو می فرستاديم فرشته ای را پاین می یافت آنگاه 


جزء هفتم ۱ # سوره الانعام ۶۱ 
خر ی سك سمس-<م ور مس دور م2 گر و مم 


وک بان از بانط لجعلننه رجلا وللبستا علیهم ی 


واگر قرارمی دادیم لورا فرشته ای هر آینه درمی آوردیم اور [به‌صورت|مردی وهر آینه‌مشتبه می کردیم برآنان آنچه‌را که 


‌‌ ص ی 7 > صم ف‌ 
۳ اسر رل من فبلاک ی 
و به درستی که ریشخند شده اند پات ای پیش از تو پس فراگرفت 
9 ۵6 ظ ۳ 2 موه و گس 
سخروا. منهم ما کانوابه. مستپرءون لا 
کسانی را که مسخره می کردند از ایشان [سزای ]| آنچه که بدان تدم کزدند ره 
2 ۲ ی عقن وم 2 2 2 
فل سبروا ف الارض دم انظروا ححکیف 5 ی علفبه 
بگو بگردید در زمین آنگاه بنگرید که چگونه شد 
مم و مس 2 کر ۶ ام - ۲ رد رهر< ۳ ح 
آلَمکذین ( قل لمن. ما ق توا والارَض قل 
دروغ انگاران ۶ بگو ازآن کیست آنچه در آسمان ها و زمین است؟ بگو تنها برای له است 
حِ 
مس مر و < سس و ح< رح ص 
کت عَل تسه الرحمة ۷ لیجمعتَکم ال دوم لیم 
نوشته |قزر کرده| است بر خودشٍ مهربانی را البته گرد می آورد شمارا در روز رستاخیز 
5 ی ۳ 2 ور 


ِ زر 
یه لک فهم لایومنورت 
که نیست هیچ تردیدی در آن کسانی که 0 اند به خودشان پس آنان ایمان نمی آورند 


خسرم و 2 ئ من ۴ مهب وس ج 0 یر مس و 

() 4۳ وله: ما 7 گ والهار وهو ال لیم 

لد و ِ برای اوست آنچه آرام جای گیرد در وروز واو بسی هن ی داناست 
وم ِ ي ت ص رم درم 

0 قلْ اه مد ره رب افتم وت والرض وهو بطم 
2 


وه ل ‌ - سرت رگ سار 8 ب 


1 


2 ِِ ک ضن ألمشرکت 1 : م2 ۳ 
و 0 4 زن ی 
فرمان دهشم که| مباش هرگز از ۷۳ 
و هر م < مصج از مج و 
» 1 عذاب و ۳ یر (3 من یصرف عنه یومید ند 
پروردگارم ِ از عذاب روزی بزرگ 7 هرکه گردانده شود[عناب] ازاو در آن روز پس به راستی 


م< -م و محر دك مس 
می, وذلك الفْوز تب 0 وان میات اه 
رحم کرده له بر او و این است نت ۳۹ (0) واگر برساند به تو 
بط 


و کاشفت الا هو 7۹ 


پس نیست بردارنده ای قاری جز 0 واگر برساند به تو تیک اعارا! هنن پس 


ِ موز م هر و<م ۳ 
یر () هو آلتاهر فوق بادو. وهو 


تواناست (0۷ و اوست چیره پر فراز بندگانش و اوست آن سنجیده کردار 


سور سس 


5 


رو 5 ظ 


موه ۳ ۲۳ 7 ۶ 1 مر مر له 
7 »۳ بفه 3 ۳ ون ۹ مع له 
قرآن سل ۳ ومکی کون به‌او] برسد آیا شما به راستی بت که‌همانا با الّه 


موز سس 7 


4ب ی در هس 
240 هل تب قل نما هو له وید ولنی بَرِیء ما 
اله های دیگری هست؟ بگو من گواهی نمی دهم کو ای وه او اله یگانه است وهامی ۳ ازآنجه 
شیر هریم مرو مم ون مین مرح ۵و مور سر 
تشرکوت 21 الذن ۳۴ ام آلکتب یعر‌قونهر کما 
شریک الب می سازید ( کسانی که 0 کتاب را مق ی ی ی ی 
هت و و ۲ ‌ِ که تس 6 ۵ ور ور هر ام سم محر 1 
سبران شان زا که وق ررنده آن به خودشان پس آنان نمی آورند لیا وکست ستععارتر 

قد 


۳ ور م م و و۳ نس و ۳ 2 ۹ ض 
متن "ای عل الم کنبا رز کذب بایییه اِن. لاینیم الظلمون 


از کسی که بربسته بر اه دروغی را با دروغ انگاشته است آیات او را؟ همانا رستگار نمی شوند ستمکاران 
گت 9 و ورح ص و 3 هر هر ی ۳ 92 سم و مر ۳1 ی 7 
مرمع ‌ ه‌ 0۳ و س و 
(ن) ونوم نشرهم جیعا 7 نقول للنن اشیکوا این شاز 
)و روزی که گردمی آوریم آنان را مکی آنگاه می گوییم ارت و۳ کجایند شریکان شما 


۱ س ۶ و ار کلب 5 ۵ لح ِ و 
لب 7 ترعمون () ثر > فتتله لا آن ۳۳ والله | 
آنان که می پنداشتید[شریک اله اندل؟ (6) 1 نباشد 9 جز آنکه گویند سوگند به له 
ال 4 ۳ م ۵و مه م م و 7 
تا ماها مترکن () انظر کت کنو ع انبم وصَل 
پروردگارمان که نبوديم ما مشرکان ۰ (؛ بنگر که چگونه دروغ گفتند . بر خودشان و ناپدید شد 
۰ صد 
۳ 9 و ف عم و محر مم 
عنم 5 ۳ بقرون 6 وممجم من ستمع اليك 


‌ ‌‌ 


از آلان آنچه برمی بافتند )) واز آنان کسی هست که گوش فرآمی دهد به تو 
ِ ی ۹ 2 < مت 

‌‌ 7 ۹ 1 م۳ ‌ِ ی 3 ری ۵6 
قلوهم أَکَة آن یففهو ه وف دام ۳ وان بروا 
دل‌هایشان پرده هایی تانفهمند آن ر و |نهادیم| در گوش وت 0 ببینند 


متا مت 
ی 


لا بقمتوا با حه ادا بجاو مینک 


۱ / 


ایمان نمی آورند ر به آن تا آرگاه که وی چون و چرامی کنند بانو گویند کسانی که و ۳ 


عم و صرح عم رت رهم 7 سح و #9 مم مح وط م 

آسطیر لاولن لک سهون عنه وشوت عنه ون 
جز افسانه های پیث و بزمی درند مردمان را از آن و دور می شوند [خود] از آن ‏ و 
ور< 4 سم وج ۳ م< هو > 2 5 ِ وس 2 
بهیجون لا آنفسم ۳ عون (۳0)) و تر لد وقفواً عل آلناٍ 
نابود نمی کنند مگر خودشان را یابند ()) و اگر ببینی آنگاه که ًِِِ بر . آتش 


مس ۵ ۵ ی ضَ رم بر پوس نب سس 


| فقالوا بلینا - نرد ون رت کون تیه ۷ | 


| پس گویند یکاش دنه میشدیم یی 24 کردیم آیات پروردگارمن را ومی‌بوديم "از مومنان 


جزء هفتم ۱ سوره الانعام ۶۱ 
ص ح مم و و رز < سس و ه زر رو ه ۶۰ 
بل بدا طم م۱ ۳3 ون من قبل و1 ۳ لعادوا ما مهوا عته 
بلکه آشکار شد برای‌شان آنچه پنهان می داشتند اس و اگر بازگردانده شوند البته باز می گردند به آنجه نهی شده‌اند ازآن 
7 ۳ مرح . و مرس سم و تم ۳ 1 تصصر رح وم رم مج و 
دم لکزبون 0 وقالوا ٍن هی للا حیالنا الدنیا وما خحن 


وهمانا آنان دروغگویانند () و گفتند نیست این [زندگی] مگر 0 در دنیا و نيستيم ما 


ی هم بو 2 2-۷ رای جرزی ۳ ح نن 3 

وین )ولو تری لد وقفواً عل رهم ال لیس ها 

ی ی تا واگر ن آنگاه که نگاه داشته شوند در پیشگاه پروردگارشان گوید [لله] انس این[برانگیخته شدن] 
۳ رس مك و مرو وحم ۳ ۶ وی محر رو 

یال لو بل ورین ۳ ۳ الاب ک کتم رود 


7 و ۶و و م 
(۳؟ قد یم الم یا بل و ِا ام المَاعة 
(۳) به راستی که زیان کردند آنانکه دروغ انگاشتند دیدار تا آنگاه که بیاید به سراغشان رستاخیز 
مزح که 9 تعصی ما یه 2 م مرن رح رو ۲۳ 
َعَة قالوا تا علن ما فرطنا فا وهم اون وان رهم 
اگهان ۰ دریغ بر ما بر آنچه کوتاهی کردیم آن و آنان برمی دارند بر زامن شان ر 
6 4 ۳ ض ۳ ۶ بر _ راز 2 ۳ و سم 
۱ س‌ ظَهُورهم 1 ساء ما بزروت ۳۷ وم الذ نیا 1 
۱ پشت 1 آگاه باشید ۹ است آزچه برمی دارند 2 ن نیست زندگانی دنیا جز 
1 مور 2 2 


صل 
هط وت 9« للذن ‏ موز اف تشر 


ی 


بازی و سرگرمی ای والبته بو آخرت بهتر است برای نی که پرهیزکاری می کنند پس آیا خرد نمی ورزید؟ 
و ور رم ِ مور رد اک ات 
ان لیحزنك الذزی شولون فانهم لا بکز و 
۳ به راستی می انیم همانا آندوهگین می گرداند تو را آزجه می گویند پس همان آنان 0 
و 
جح زر من ی ی ۳ 
وک ۳ بعایلت آللّه خححدون ۳ و د ببت 


ولی [این] ستمکاران آیات له ر انکار مین کنزق (2) وه درستی که وگو رف نا 


رم تور 9 ۳ ‌ وه مر وراه ور و۳ 
رشل من تیک فصبرا عل ما کیوا واوذواً ی آنلهم نصا 
تبامیرانی پیش از تو پس شکیبایی کردند بر آنجه دروغگو شمرده‌شدند و آزار دیدند تا آنکه رسید به آنان یاری ما 
ولا میل مت . ال ولقد ‏ فل من بای سارت 


موی سور رورت سا( خبر|ها ح پیامبران 


ور ی | ور حر 7 چم بای م 
ون ره عللت عليكت اعراضهم ق أستطعَت 
ِ واگر گران می آید بز لق اب وکرکای بای 

۳۹۹ ق الانض از 2 ۳ 

و | ۹ کو و ی 

له لجَمعَهم عل هی ۳ ی یی ۵ 


له هر آینه گردمی آورد آنان را بر [راه] هدایت پس هرگز مباش نادانان () 


99 


سس - > _ 
و تم و ص__ سر سح سم ور ۳ ۳ 1 سح وو و و 2 
جز این نیست که می پذیرند [دعوت‌تور] کسانی که می شنوند برانگیزد آنها را الّه سپس به سوی او 
رم مس لر ۵ رد مم مرح بر 98 ۳ ای ۳ 
ز 16 هر م‌ 
| رَجعون (۳) وقالوا 1 نزل علیه ءاية من ربه. 


بازگردانده می شوند)) و گفتند چرا فروفرستاده نشد بر او نشانه ای از [جانب] 0 همانا 


4 ۳1 مم آن 2 گ مر مه 7 < 9 2 9 
کید ع له برد 4 وت آتترنم یکره (2) و 
| تواناست بر فروقریند نشانه ای را ولی بیشترشان نمی دانند ‏ ۳ و نیست 
ور 


مج عر 52 مر وروت 
من دای قِ آلارض و طوٍ یطبر جناحیه 1 امم آمتال ۱ 
هیچ جنندهی در زمین و نه هع دای که می پرد با دو بال خودش مگرآنکه گروه‌هایی مانند شمایند 
2 م< 3 2 محر | 

ک ك_ 9 خرن و جح 2 ور ور 
با کار فمیی ‏ سر 1102۳ 
فرونگذاشتيم در آن کتاب [-لی‌محنون| هیچ چیزی را سپس به سوی پروردگارشان گردآورده می شوند (۳) 
هر و و چ‌ِ ۶و ۰ مت رم 1 
: وان ۳ یتنا 1 فش ات من شا له 
و کسانی که ره آیات مارا کران اند ی در تاریکی ها هرکه را خواه له 
م م2 7 برع مم هر < 
کلم کل راو هرکد را خواهد_قررمی دهبلو را« رز بگو 
له 


۱ 


1 فرا رسد شما را رستاخیز 1 عٍِ ‌ 


قن (ب) بل یاه نَعود کف 


ك- ‌‌ ص 


ون ۹ ۹ نه آبلکه تنها او را ان ۳۳۳9 آنچه را که | 

مب ت هم م مر مر مر مر ۳ مم< سم 

1 ما رون وت ارستا | 

برای|دفع]آن اگر خواهد وفراموش می کنید آنچه‌را که شریک[ومی سازد( )وب درستی که فرستادیم|پیمبرنی] 

1 ور مس رم 

۱ ۳1 مد تیف لس والسَراء تلهم بر 

بسوی ات ادخ ره ت#یکریو این با سختی و رنج باشد که آنان 
مرحم سم مرت در مس ور و مح میم مس و 
بت د جاءهم بسا تضرعوا ولس هست 


۳ جر 9۵ 2 و 
۳ این ما وکا همان 
برای آنان شیطان آنچه را مور پس چون 
م7 م۲ و رح و م ۱ 
۱ ما ذحکووا به- فتحنا مر 
ی من آنچه را که پند داده شدند بدان گشودیم 5 
9 سم > 2 3 ه نف _ 
| حقع اذا فرح پما آوئوا یس . 1 1 مبلسون 
تا هکس ی شادمان گشتند به آنجه داده شدند بگرفتیم آنان را ناگهان پس به‌ناگاه ۲ 


لته هر کت ی (2) 
و ستایش از آن له است پروردگار ت ۵ 
تک ور و خیم عل ده 


ِِِ_ و چشمانتان را 1 بر 
بر 


بو اد کیت نصرف 
جز اه که‌باز ورد نت آن[ هار بنگر چگونه گوناگون |بیان] 
« جح حّ کّ عر و صشء 7 
سیفن (ع)) قل ایتک رن ۱ 
رو می گردانند ی بگو من بگویید اگر برسد به شم عذاب 


محموو 


ص و تلم م 

الا ناموت (») و 

آشکارا آیا- +تاوهامی کرظ ‏ بجزبته._ وود ستمکاران؟ () و 
حص 


ی 
همم و 


وه و وحم م شم موم 
رسل المرسلین 1 مدسر-ن ومنذرن قمن امن و 

نمی فرستيم پیامبران‌را مگر مرده دهندگان وییمقه گام پس هرکه ایمان آورد و اصللاح کرد |فسادکاری‌هایشرا] 
ِم 5 رد مت رح محم و م م2 2 م »وه ی 
فلا خوی علیم ول" هم محر دون والذن ۳3 بعایلتنا 


پس نه ترسی است بر آنان و نه آنان اندوهگین می شوند 0 دروغ انگاشتند آیات ما 


مس هر و ج میم 2 محو ور م سم و و مرح 
یمسم العذات بما کار هسقون سك 15 لا افول لک 


تس 


می رسد به نان عذاب به سزای آنکه نافرمانی می کردند 8 ب نمی گویم به شما که 
صط 


مر مرس مج م م2 ص_ سارت 
۰ 4 7 0 و9 7 2 : 
عنیی رین اه علاعلم لیب ك 
مامت نی های ال هناش دود کب و نمی کی 92 بت حمانامن خزفته ام 
ی وی کار و م2 مر 


ی لا ما وج اک قلَ هل سوی امین ار 


سم 


پیروی نمی کنم مگر وس با به‌ من بگو آیا ‏ برابرند نابینا و بینا؟ 


لاو 2 ۳ م : 1 مه چ روص وسمو 
اک کف 12 وآنذر به ۳ ی روا 
: پس نمی انش (ه) و بیم بده با آن [-قرآن ز 2 که گردآورده شوند 
اش دک پم ما قرط اه 
رنهم لیس لهم من دون ون ولا شفیع 
به‌سوی پروردگارشان که نیست برایشان جرزالله کارسازی ونه شفاعت کننده‌ای باشد که آنان پرهیزکاری کنند 
۱ 9 صِ< 1 تس صح هر مس موه ور ۱ 
۱ وا طرد الذن یدعون ربهم بالغدوو 


صل 
ح تور از 


وجه4. 
ف_ او ر نیست 
۱ ی ی وی هر حم هر 


پر آنان چیزی تااز خود] برانی شان 


تا گویند آا اینانند که منت نهاده است اللّه 


م- ی ۳۹ ِ_ اق ات 
له باعل بالشکین () ود 
ك داناتر به سپاسگزاران؟ ‏ ( و چون 


7 وحر و مم مم وک و 
معایتژه ۳۹ ۹ ای 5 


صد 

یه مه 6 و مرح ‌ مر سم 

السَحمهة اند من مسل نکم و 
۱ پروردگارتان بر خودش مهربانی را که‌همانا هرکه کند از شما کار بدی را 
0 2 مر مر ور بچهت 
0 هلر ّ اب من بعدو. ۶ نب عقور | تچیم لا 
و رس س م عاح حق تن م< و ر 

۳ ۳ لت ماقفتن: یل 77 9 
۱ یج هی آیات را وتا آشکار شود 1 کیگاران ۱ 

بِ ۶و مو جح 2 و 

۱ فل 1 یت آن اعبد بت عون من دون له م فل 

| زگ همان من باجنتد سم از آتک‌ترستم., ,کسای رکه بفرامی خولید۰ ۰۰۱ جز ...له ور 0 


کد . سکلت ۰۵ وماتا مستالنیتت ۶ 
1 


وتونم بو 3 هدایت یافتگان ل(ع) 
مر که حور 


شم ض 
قل رن عل تحرم رف و بک و1 بیه ملتعتی با 


۶ بینو ۳ 
همان من بر دلیلی روشن اجب پروردگار خویش ام و شما دروغ انگاشتید آن را نیست نزدمن اآنچه 
صذ صد 
7 ما هت 2 م بو م وم و | 


یله یقض الحق وهو حیر | 
له بازگو می کند حق‌را واو بهترین | 


وهای شما کید اش گیراهشیخ 


بو 
را هر آینه پایان می یافت 


0 


1 رش است ٍ بگو اگر بی گمان 0 من ۳ آنجه به شتاب می خواهید آن 
۱ مم مر وه مم رقد مم و صرح و ‌ اس 
سفن مب وله الم بالظللمیت له 


ِ درمیان من ."و میان شما والّه داناتر است به ستمکاران () 
کم ان 0 و با 7 تصت محر مرو 
# وعنده مقایح آلنیب لایعلنها لا هو ویلرً 


و نزد اوست کلیدهای غیب نمی داند آنها را جز او و می داند 


رَ والْحر وی ۲3 رو ۳۹ ورد ِ روا 


1 
خشکی هریت 7 هیچ برگی [از درخت] مگر آنکه می‌داند آن را 
و بر ارم مج عر دصر 4 
نی ظلمّت الارض ولا رطس و کلب باب 


در تاریکی های زمین و هیچ تری و هیچ خشکی| وجود ند مگر آنکه در کناب رشن است () 


[ دج سوره الانعام ۶۱ 
ی 1 : 


کسی است که می‌ستاند[روح] شما را به شب و می داند آنجه را کسب کردید در روز 

و مر 5 بر عرص 

یفضصوع ۰ شهسمی ۰ 
۳ در ۳ ۳ سیری شود مدتی معین [و مرگ فرارسد] سیس موی لوست بازگشت شنفا 


۱ ‌- و مه مگ 0 ور ص 
۱ ی بما تاره () وهر ۰ فوق عباوو 


آنگاه خبرمی دهد شمارا به ام می‌کردید 


آوست چیره که فراز بندگانش است 
۳ 
۳۱ 


موه 9 2 
ورسل غیج حفظة حوع ذا سا ِِ 


مور ور و 
۱ و ۵ مور کي ون ۶ ‌ سم #۵ و وسمه 92 صرح مر یت 
رسلا رهم لا پفره ۵ زج 29 ردوا ال له ی الحق 
و 5 ۳ مت [)) سیس بازگردانده شوند به سوی اللّه سرورشان که حق است 
اب س هك دصر گر رس نا ان 
لک و یت 0 قل من ینتحر من 
و فرمان 2 شمارش گران است (#<) بگو بگو چه کسی مان تب از 
و مس صرح مرو ۵ مر دیش ۵ ی ع, 
۱ رت ال والحر ٌّ نضرعا وخقیة لین یتنا 
ی اک 


‌‌ 


سس 0 3 ۱ م2 و و ارم ٍ< 
کر ین ال رین ( ٍ له ی متا مباومن بل گریت 
۳ 


ی از . سای بگو اله و ِ سا سس نی نوکت 


هم ۲ ور 0 رح ی موم 4 
ثم انتم تشرکون 9 قل هو القادر عل آن یبعت 
باز شمالبه‌و|شرک‌می‌ورزید (؛ بگو او تواناست . بر نک برانگیزد 
سِ ص ۵ < او 


سب بسک شیعا 


« 


از تٍِِ 2 ِ زیر پاهایتان با درآمیزد [-درگیر کند] شما ر گروه گروه 
رم مس رس نن وم ات 3 رح 
۳ ی ارم 1 ۳ مر ر بن مار نا 
سک مق رز () کل 
و دروغ انگاشتند آن [عناب|را قوم تو خسف بگو نیستم بر شما نگهبان[ ت ن] (3) برای هر 
ع‌ 
ی یم کم رخ و 0 ۰ 
خبری قرارگاهی است وبه زودی خواهید دانست 3 و چون . ببینی ای ۲ 78 
ره هك ‌ حور مب رز ِ مم ۱ مح ع رح حیحص 
ءایلثنا فاعرض ‏ عنهم یا وا ی حدیت هبره- ۳۳ بسك 
ایاتسا فص کیان ای تاه تمد و صصی ای « واگ بدقرنو لککیور 
ام #- ۳ م ِ رح مرج رم نب ح هه محم< ۳ م2 9 
االَعطنْ فلاتتعد بعد اگوی مم القور الظیمت ح) 


۲ شیطان آنگاه منشین پس از آن یادآوری گروه ستطران3 مج 


وس م ل ‏ مم 
الیت یئفون من حسابهم 
مس له و و له اور سم مم محم 
م ‏ سم ۳ 
مهوت زد ور 
باشد که آنان پرهیزکاری کنند. 3 وواگذار 
مس بر ور هر 2,2 هم 
لعبا ولهوا وغر‌تهم الحیوه 
به بازی و سرگرمی و فریفت آنان را زندگانی نت و پند ده 
مرح و س محم مم و چم م رم ع‌‌ و 7 ور ۱ 
نشنلْ ما کسبت لیس فا من دوب ال ول 
| تا [مباا] محروم و هلاک شود کسی به [سزای| آنچه کرده است نیست برای او جز الله کارسازی | 
۱ رمع ب5 ری مه کر هر 2۳00 
يم ون قیل کل عدل دود متا اولئيك 
وه شفاعت گنای واگر عوض‌دهد ."هر جایگزینی را گرفته نمی شود زاو آنان 
کر و ه بر بر میور ۶ - تقي‌. ."نوس ۳ 
۱ ایلوا پما > دسییوا لهم شراب ین یم وعذاب 
: کسانی اند محروم و هالاک شدند به [سزای] آنچه کرده اند برای آنان آشامیدنی ای از آب جوشان و عذابی 
7 مس هر ه 2 ورو رس سم ور کِ و ه ۳ و 
یمّا کوأیکفروت لا فل آندعوا من دوب ال 
به [سای) آنچه کنر می ورزیدند . ۳( بگو آیا بخوانيم جز له 


مر هم رم ۳ 


م‌- رم ‌ ی کی نی رن سر سيم 
۱ ولا صّرْنا ورد عْ آعقایتا بعد اد هد سنا 
| چیزی را که نه سود می دهدمارا ونه زیان می رساندمارا و بازگردانده شویم بر پاشنه‌هایمان پس‌از آنکه هدایت کردمارا اه 
2 سٍ ور 
صخب 


ِِِِ مس ار هي هم 4 ۳۹4 روص م 9 
| کالذی استهوته الشینطین ق الارض حیران له: ۱ 
مانند کسی که از راه به در برده است او را شیطان ها در زمین درحالی که سرگشته است؟ برای او یارانی است که | 
مح هر و ره رم ی ماقم موه شید ۱ یی حرط 
پدعونهه ال الهدی ائْتنا قل ایک هدی ال هو لهدی 
می خوانندش به سوی هدایت که‌بیابه‌سوی‌ما بگو همانا هدایت اه همان هدایت آرستین]است | 


7 چم ۲ ص 4 
۵ ری رم نت هم م ۳2 سم ۴ ۶ و ه 7 
۱ وایرنا ۵ لنسطم رپ العللمیرت ون اقیموا الصَلوة 
و فرمان اه ایم که گردن نهیم برای پروردگار جهانیان 0 و اينکه برپادارید : 

۱ مس گرم س ۳ 1 ۲ متفر مر سر جوز 

۱ وهو للزٍی یه عشروت. ( وهو 

| وپرواکنیدازاوله] واوست انکه به سوی او گردآوری می شوید () و اوست 

صد 


۱ کی 0 ممح و 2 سنا مح رو مم ۳ 
خلت لسوت والارت بالحي ويومٌ یثول کن 


| بیافرید آسمان ها وزمین را به راستی و درستی وروزی که می‌گوید. بشو 


۱ ِ سح لگ 2 ور ۱ 
ز مج رهز محکنو هجسرم و هر ره ات ار هب رگا 

بی درنگ می‌شود سخن او حق و درست است و تنها برای وست فرمانروایی در روزی که دمیده شود در 
| سس او 2 


كِِ 


جزء هفتم ۱۳۷ سوره الانعام/۶ 


5 0 _ هم 77 .8 مر ‌ِ 
ود ( فال . ابراهيم. ایهم عازی انفتد. اصتاماا ماه اف 


ی نگاه که کته راهم بت ری ار ایک تما را یاهامن 


۳ من زین 2 ی 
آرنش مک ان کل یب( () وکنلک زی هیر 
می‌بینم تورا وقوم تورا در گمراهی آشکاری وبدین سان می‌نمايانيم ‏ به ابراهیم 
مس کم ۱" مج ع , ۳ : دم ضّ 
ملکوت الصموتب والارزض لیکو ین الموقنیت () 
بت 9 ها و زمین را و تا شود يقین کنندگان . زع) 
و رت هر رف سس مس مر جح ند مر کی 
پس چون ریکی افکند بروی شب دید ستاره ای را گفت این پروردگار من است پس چون غروب کرد گفت 
مج ی مم م رم ی گِ 0 ی 20 
الا یت یله " رمتلصن: فاتعا: ماهتا 
غروب ۳ ر پس ونر بدید ماه را نون [و سم گفت این 
و مح + 
پوزدگار من ابت: پس چون غروب کرد گفت آکر اه ندموا پهوردگر غق: لههنض !نوم آز 0 


همم و م 9 ه گم 0 
و و التس اه مق هلا راد هد 

٩۵0 ۰‏ پس چون دید خورشید برآمده [و ابا گفت این بروردگر من است این 
ار مرو موه هس 


7 ك_ 
ما آفلت قال یلقور 1 بریء ی فشرکون 2 
وی غروب کرد گفت ای وم من همانا من بیزارم از آنچه شریک[وآمی‌سازید () 
1 ام ۲ 2 لا رم و 
ی وجهت وجهی لأّذی ف رال تیه وا رت 
همانا من گردانیده ام | موس آفریده است ۳ و زمين را 
ص 


ح‌ 

2 وو 
مشرکت ( وه سرا ومد ال 
۳ ت گفت 


و 9 


وقد هدن فلز اخاف ها تشرکوت بده 
چن وچرمی‌کنیدبان دربارفْ] | اللّه حل که ه نی یت کده فست مر؟ مت رت 7 تا 0 
ی ف کدی 
1 آن 7 رق شععا وسع رق جک دا َتَ 
مگر آنکه ۳9 پروردگار من چیزی رایای‌من) احاطه دارد پروردگارمن همه چیز را 7 آیا پس 
مر مر رم سکم ِ 8 وم ۵و و 
کشک رز زم؟؛ وحکیّت اف ما کتم ولا 
پند نمی گیرید؟ 9 و چگونه بترسم از آنچه شرک می‌ورزیدید حال آنکه 
مرت کر هب مر ِا چم زر انیا مم سم و ۵و < 
مت 7 ۳ بالله لم یل به. ین 


للوٍ 


که‌هماناشما شرک‌ورزیدید به الّه فرونفرستااه است سس [اثبات] | 


مرح سم مر 2 2 عرص 0۳ 
رین ای بالاسش اد کم تلم 2 


أ وت 2 مه ه ی عد وهای ط و 4 ِ ض آوو و< کم و 
ان عءامنوا ول پلبسوا ايمتهم بظل اوليك هم للامن 
| کسانی که ایمان آوردند و نیامیختند ایمانشان را به ستمی [-شرک] آنانند که برایشان هست ایمنی 


ور گر ام کب ح ی سم ور ار 22 رم سح ص ی 
وهم مهتدون ( وتلك حجتنا اتیتها نهیم علل 
و آنها راه یافتگان اند ۲( واين دلیل ما است ‏ دادیم آن را به ابراهیم 


بر ۱ 
‌ هد 20 

تا ساکع هید هط مر ءِ ار بح ۱۳ 
هه رفتم,دوتچنتی من ششاء لٍن ربلك یم علیم 

| قومش ‏ بالامی بريم به مراتبی هرکس را که بخواهيم همانا پروردگار تو سنجیده کار داناست ما 

مر مرو مر و ج سم مر مر گر مرا و ۶ ی تن > ار عم 
ووهبنا ۶ (سحلق ویعهموب کل هدیتا ونوحا 


و بخشيديم به وی اسحق و یعقوب را هریکی را[زایشان] هدایت کرديم ونوح را 

] یه یحو م2 ۱ و ی 

| هدینا من قبل ومن دریته. داوید وسلیمن وب 
هدایت کردیم پیش از این واز. فرزندان او اراه نمودیم] داوود و سلیمان و ایوب 

| مر رح عت لحم من ار ۳ تم 1 
وی سُف وموتی وهنرو وکذلک جزی المحسنین 
و یوسف و موسی و هارون را و چنین پاداش می دهیم نیکوکاران را 


2 
) 
7۳۳9 تیه موی تا من مت 
ورَکرتَ وحون وعسی والیاس من یوت (؟ 
0 


۱ و [هدایت کردیم|زکریا و پحیی و عیسی و الیاس را همه از شایستگان بودند 


و هم 0 ۳ 7۳0۹۲ 7:755-1777-77777116۳ 

واسمعیل والیسع ودودس ولوطا وکا فضلنا عل 
| وهدایت کردیم][سماعیل والیسح و یونس و لوط را وهریک را برتری دادیم . بر 
ی کم ۳ هی جح و مر - مج گر 
4 

جهانیان . 4۳ و [هدایت کردیم]از پدرانشان و فرزندانشان و برادرانشان و برگزيديم آنان را 
مس وم ور و ۹ مج هم ی و مر 
| وهدیبنهم 0 صرط مستقیم (۸۷) ذلك هدی الله مهدی 


و هدایت شان کرديم به سوی ‏ راهی راست ‏ ( این حهدایت اه است. کهراه من نماید 
۱ م ی ۳ 0 ۴ *-ر ۵ و هی و م2 مس وه 
به. من یشاء من عباده ولو آشرئیوا لحیط عنهم ما کنو 
| بدان هرکه‌را می خواهد از بندگانش واگر شرک می ورزیدند هر آینه تباه‌می‌شد از آنان آنچه که 

۵ ک ی 
6 اب يم مج رو مس مر ممح مخ مم‌گوم2 
من کیک این ایهم الکنب ولج والنبوة 

آنان کسانی‌اند که دادیم به آنها کتاب وحکمت و پیامبری را 
اش ۳ 2 یو ۳ ِ-< تا 77 من کم ‌ 7 
| فان یکت هولاء فد وکنا ها قوما لیسواً ها بکفربت 


| پس اگر کفر ورزند به آن [آیت‌قرآن] اینها [اهل مکه] پس به راستی گماردهايم برآن گروهی‌را که‌نیستند به‌آن کفرورزندگان 


و بسچ 7 ج 71۳۱ مرحم قد 2 
ام آولیك الزن هدی له فهدهه آفتّیه فقل 
09 از زیاس کسای نب کات جلیت ما کرد اه رپس به مبایت ان اقاا کی مر 5و 


| سم ی رصق ی رس ‌ 
دای مه آجرانتان 


1 


و لا دک میت ( , 


/ سوره 0 
ِ ِ لو مار تعل ۱ج جشرٍ ین و 
2 3 ری مور 
۳ من 3 کته اد سا یب زین ور وهنگ ِ# 
بکو چه کسی, فزوقرتاه. ان کتاب‌را: که .آورو. آن را ,موس وان کت بای مردمان 


از ۳ م هر ی ی مخز هه 
یک ۰ ‌ ۰ ۱و 
که قرامی‌دهیدآن ا ی ۳ سیون وپنهان می کنید بسیاری‌را و آموزش ده شدید آنچه راکه نمی دانستید 
> رو ح سر سم هه مج ور 2 م< و مم کم 
آشز ول بارخ فان شم هم ی حوضیع ‏ یمود (۵) 
۱ سا 9 نه پدران تان یگ له | [آن را فروفرستاد] سپس بگذار آنان را 9 در فرورفتتشان [در یاوه سرایی] بازی کنند 00 
ی ۳ و م و ی ۳ ‌ ی مرح 
| وهلذا تب آز اه مباركك مصدق ای ببن بدید 
و این اقرآن] کتابی است که فروفرستادیم آن را 0( آنجه را که سی ار ان رالست و تابیم دهی 
۶ مزر ی ۳ م2 رح رام متیي سر 2 هام2 عد 
ًِِ_ِ_ در پیرآمونش [ساکن اند و کسانی که ۳ ن دارند 0 ی ۴ بدا قرآن] 


صافظون 9 وب طاه مه امَفت عل 


و ۳ سکلت( ...بر 


م2 4 هن #9 
یی ال ۳ بوح یه شیم ومن قال سازل 
اللّه دروغی را با دپ ده به من حال آنکه وحی نشده بدو هیچ چیزی وآن کس که گفت به زودی فرومی فرستم 


1 ول کَرع از اللمُونت ف رت لو 
مانند آنچه فروفرستاده است الّه واگر ببینی آنگاه که ستمکاران در سختی های مرگ اند 


‌ 7 صد 
مرحم وروصمه نق ‌ وسمه رس ور مرح م 
والمکيکدة تاسطظر | آبذیهم ۳-3 ۳ امسحجم الیوم 
9 فرشتگان گسترانند گانند دستان خویش را وچ ۳ جار ان هایتان را [شگفت فت زده خواهی شد] امروز 
رح با ز‌ ور کص 9 مححس هر 2 بن 
زورک علاابت الهون یم کت عیرا نی 
کیفر داده می شوید به عذاب خواری به [سزای] آنچه که می گفتید به تاحق 
رم هر مر عمج هر عم << مر کم رس م 
ودنتم عن ءایلیه برون 0 ولد جئتمونا فرادی 
9 از آیات او تین هی ریت (2 و به درستی که 3 یک یک 
۳4 تن ضم« 1 صد 
ی 2 جسم< ت سم بو مرح 
کم خلفتتکم آول مرو وترکتم ٩‏ وان وراء ظهورکم 
همان‌گونه که آفريديم شمارا نخستین 2 و واگذاشتید آنجه را که بخشیده بودیم به شما پس پشت های تان 
3 
سکب مسر و ص_ م رو مور ب 2 2ج 
وما ره ارب زعمتم ]: شرکها 
و نمی بينيم با شما تا آنان که #4 که همانا آتان درآکارآشما شریکان [ما]هستند 


0 


۳ فطع ی 1 عنگم کا. کم تون (عه) 


۰ هه 


به درستی که گسسته شد |پیوند| میان شما ز ۵ آنچه هی« 9۰ 42 


مه 


م و- و 


7 من مت ِ 
دانه 0 تسیود زنده را از 
ماو میو گر جح سور 
لک یه فان وود () الق 
0 له پس از حق]به کجا هدع ات شکافندة 


مر ۹ ح و ح 
و قرارداد . شب را [برای] آرامش . و خورشید و ماه را (معیار] شمارش این است 
مج م<م سم رم 2 4 2و مش و م 
| المّیز الملير () وهو الذی جعَل گ آلتجوم 
۰ ت_ دانا ُِ_ وت که ِِ_ داد 3 شما سر ر 
۱ 9 وه سح 4 
بدانها ِ ۳ های که و به راستی که به تفصیل بیان کردیم 1 1 ی میدن 
رم 2 3 4 و 9 رو < موز 
2 وهو 3 من دقی هستفر ومستودع 
7 آفرید شمارا از تن پگانه ‏ پس [شمارا| قرارگاهی و سپردنگاهی است 
میم سح ور مر وا 7 
کیب بت بنتهوک (0 وف امه ان 


به راستی که به تفصیل بیان کردیم آیات ر بای گروهی که ده 9 و آوست که فروفرستاد 


۳ ۳ ی مع 9 و م 2و 
من اسَماهٍ ماه فاخرجتا یه ک .2 فاخیص اه ند 
هر 


از آسمان آب‌را پس‌بیرون ِ با آن ۳ رای 


پس بیرون آوردیم از آن 
ی یر ه ۶ هن مم وم و ۳ و بت 2 
سبزه را که بیرون می آوریم 1 آن دانه ای برهم نشسته(سانبوم واز ‏ خرمائن 
یس 99۵ 7 م فم محر مر ام 1 نز حور م مگ ی 
۱ هت 1 حارج 
قنوان 3 انية ومجتت من اب والزتون والرمّان 
خوشه های نزدیک به هم : از درختان انگور و زیتون و انار 
عم 9 مره 5 
دمر 29 1 اد وسعه<د 1 
سب فان ِ بار دهد و [بنگرید به] رسیدن اش همان ۳9 


ی ۳ ۱ مم مز هه 6 ّ 1 ی مس و روط 
موم وود (0ج) وجعَوا هم شعه للْنْ وعَقَهم 
البته نشانه هایی است برای گروهی که ایمان دارند  ):5[(‏ و قرار ددند ِ شریکانی ‏ جن‌هارا حال آنکنالله|آفریده است‌آنان را 
مر ۵ ۶ مس ح ی وت و مص مر ممصص ام 


وخرقوا بنین وینت بغیر عم سبحننه, وتعلل ما 
/ و برساختند|-بافتند و تراشیدند] برای او 7 و دخترانی ر به نادانی باکنییاز اسنت او و برتر است از آنچه 
جح خعر ام و م2 1۳ کي ۳ ِ و و 
یصفوت- () بیع السَمَوتِ والارزض آن یچرن 
وصف می کنند (ج) نو پدیدآورندغ آسمان ها 3 وین چگونه باشد 
ص 
بو ف نیم 2 مه مر هزم 2 
ور تک له وخلق تِ وهو کل 


تا ی و آفریده هر چیزی را و او به هر چیزی 


آفرینندة هر یت است 


۹ 
ما 
وحیل 
وی درنمی و 


مریم ۰ ۳ 
وهو لیف ار رن 
و اوست , باریک ت آگاه ۳0( 
صد 
رصم 97 ۳ 1 چسصاض محی مر عم من وخ 
جاءم سیف ۷۹ وم عمی 
به راستی آمد برای شما بینش هایی از(جلب] پروردگارتان پس هر مت بینا[ ك_ آشد به سود خوداوست وهرکه کور[دل]شد 


۸ سس هی ۲ ممم ه. م ص ح گم 
پس به زیان آوست ونیستم من برشما ناهبان ‏ 69 ار گوناگون بیان می کنیم 
۳ مر ۵ و مر و م مرت رم 2 -<ِ 

ا لاش ولیمولوا درشت ولنیشنه. موم ی رک (ه) 
آیات را 1 از دیگران] آموخته‌ای تیان کنیم آن را رای گروهی که میدن 9 
صب ‏ مم رم 2 

انیع م لك من اک 1 اه 1 4 ومَرضٌ عن 
پیروی کن آنچه را که وحی شده است به تو از [جانب] پروردگارت نیست الهی جر ی + وروی کرمان: از 


۳ ۳ کم وم 2 

ولو . شاه ال ما آمم 14 وما نك هم 

واگر می خواست ال شرک نمی زد و نگمارده ایم تو را بر آنان 
ور م2 

وکیل () ولا توا آآزیرکت 

برگبارده سك 9 0 ند هید آنانی ر که 


سس 
فیستوا عدوا ۳9۳9 کتک زنا 
[مشرکان] می خوانند از غیر اه پس دشنام دهند الّه را از روی ستم 4 بدین سان اد 


گر ده ۷ ی #ِ 7 ۱ 
کل اند علهم م وال رهم تزصهمر. هم ما کوا 


برای هر ای کودارشانارا ,سمش به نتوین پاوا و کشا نع زکشت‌شان اس ادخ دایمن را ود که 


مرچ م بر ام سم جح ار اً رم م چگ ‌ 3 ‌7 رل 
‌ زاس و ۳9۹ جهد هم ین ۶ ءایه 
می‌کردن ۳ و ِِ بد نله سخت تربن سوگندهای شان را که اگر بیاید برای آنان نشانه ای[-معجزه‌ای] 
کر ۳ ِِ ۳ 
وم 0 قل لین عند له وم و ۱ دا 
هر آینه ایمان می آورند به آن بگو فرط نشانه ها نزد و و چه می فهماند شمارا ِ ن [نشانه ها] چون 
و ۳ دتم سم هر چ 
لَایوُیون (9 علقلّب یدتبم وابصرهم کم 
[باز هم ایمان نمی آورند [) و می گردانیم ض 0 ۴ دیدگانشان ر چنانکه 


تا طتتنهت یتفر (8) 


| ایمان باوردند به آن نخستین- يار وووامی کناريم مان ۵ ۰ سرکفی فان ی و 0 


او مرحم 
و ۳ ِِ ودقی ون ابیز مردگان و گرد می‌آوردیم 
7 مر ۳ ور و< 7 مح کم مه 
بو قبلا نوا ینوا ال" آن یتاه امه ولجن 
و سم ی[ رم برس 2 
ای تِ 9 و اینچنین قرار دادیم برای هر پیامبری دشمنی ۳ 
رح 4 ۳ ۳3 ۳۳ #7 
و جنی ‏ که‌می‌آفکنند برخی ی به سوی [دل] # چت سخن آراسته را" 
2 3 ۳ را 2 ور مر حور 
ولو شا ريك ما فعلوه قدرهم وم مرو رک 
برای فریب دادن واگر می خواست پروردگارت نمی کردند آن|کرا پس واگذار آنان را با آنچه برمی بافند 
۱ ص ۰ م ثم 
نله ولصغُح |( آفعده رن و کت بالضرة 
۱ 09 تابگراید به سوی آن [سخن آراسته] دل های منت ایمان نمی آورند به آخرت 


و  <‏ 
گم 


سح او ی ‌ ع‌ م9 سم وم ی 

وله ۵ ۳ ما هم مقترفورک 09 آفضیر البه 

۱ و تا دپسندند آن را وت مرتکب شوند آچه 8 انان مرتکب شوند گانند 9 زک ایا له را 

عم مر همین ۳ 2 گ رو هرحص محم مم رح مر مرت 

وهو ای آنرل کم کب مفصلا 

ق . . جخاوری؟ ال که ان خانی آیمت: که رد 7 ۳ اسع 
ىّ _ یر و ۳ > ور م2 هو نك 

زین ءاتنهم اتب یعلمون ند منزل من 15 بلی 


۱ و کسانی که ی این کتاب را می دانند که همانا آن فروفرستاده شده ای است از[جانب] پروردگارتو به راستی : 

تساه مب ...سیر موه مه مس > 
لا کون بر امن (09) مت کم یت صدها | 
| پس مباش هرگز از تردیدکنندگان 0 . و کامل شد سخن ‏ پروردگار تو به راستی | 
۱ و 1 رس لا مگ مج هر 0 ی ی خر 
ار لا مک بکیتید._ وف ایغ ید (2) ود 
| و دادگری . نیست ان برای سخنان او ۰ و اوست آن شنواي ان و اگر 


اسکتیم مع قی الابتضش یلو عن سل 


| فرمان ببری ! راکه در ضت زمین‌اند گمراه کنند تو را از را" 

مگ : ۳ و هر ۳ 3 ص ‏ رم ۱ 
ان 1 لظلٌ ون هم 1 خرصون ان ريك هو ۱ 
| پیروی نمی کنند جز گمان را ۹۹ ۳ ی ۲۳۲۳ همانا 29 9 ۱ 
۱ و حٍ ۰ صلد م رم و 2و ۲ ۷3 ۱ 
| تست که کی کمراه می شود. او وله 1 وا لفات باه ِ 


یمه ه ۳ 2 و 
فکلوا متا در اسم 4 # ایو موینین (۵9) 


2 و 4 عم تم 
میاه وفتصل 
اک وا 0 اه 9 له بر آن درحای که تفصیل بان کرد 


مم وی رم 


حرم عم لا ما آضطررشر ولو گرا ۳ 


برای شما چیزی را که حرام گردانیده است بر شما مگر آنجه ناچار شوید به ۰ و همانا بسیاری گمراه‌می کنند|دیگران را 


بآهوآیهم بر علر 7 ربلکت هو آعلم المعَین زله 


پا هوس هایشان بی هیچ تانفی همانا پروردگار تو 


زن نز و ین 4 01 
روا ظلهر لائر واطته 7 


و ی ک که مر 
| سیحزون بما کار اایقترفون لد 


و ورب ۹ کت مین )0۳ خورد از آنجه اد نشده است 


سم آنه عَلّه رل سك 7 اشوک رح اه 


محر مه 


| گر 2 هو وهء ین در 
| ایهم #9« ون آطعتموهم 9 
[ل‌ادوستان شان ‏ تا چون و چرا کنند با شما واگر ‏ فرمان برید ۳ را همانا شما اضر 1 9 
چ هم مج موم ور و مر مر م22 ممم 9 جرک 0 ۷ 
آومن کن بت ۳ حنه وجعلنا لش تور یمسی بفء ف 
آیا کسی که بود. مرده پس زنده کردیم‌لورا و ِ ید برای او نوری ِ که تن پا آن ت_ّ 
مگ هم و م م2 
| مردم مانند کسی هست که ۳ 3 رک ها 0 ِ بنده آن 9 
و ک مج م لور ۳1 ض رمرم ام 
رن رین ۷ ۳9 تا ۹ لک حعلنا 
سب 


آراسته شده است ۳9 کافران آنچه ار قرار دادیم 
هر < 


7 ۷ روم 
مجرمیهعا ی قیهعا و 


مار 
بزرگان _ ر تا نیرنگ ۹ در ۳ و 
۳9 0 رت »5 ۱ 
سم 2 + یم هر ور بر ات 
حق نوّق مثل ما اوف رسل ال 


| دای زاین گوین مارگ 0 تا آنکه ده شودیه ما همانند آنچه اه شنهاست به فرستادگانأ ۳ 


ای ۲ مرح هر 2 مر و ۳ 
آعلم ما رسالت. تعصیت لت 9 

ِ قرار دهد رسالتش را به زودی خواهد رسید به کسانی که 2 

ما بر ۳ رورس 

الله وعذاب شرید بما ۳ وا شون 


اه 9 عذابی سخت ِ ی آنکه ِ می ورزیدند 


ست الانعام ۶ 


4 وت ۸ 


هسسرح جح رده 


کی 


قمن 


مح مر 


۵ 1 اسر 


ومن 


برد 


هط کین رکه وه که هدینش کند:می کفدا تیار را رای زتیرد لاه ۱ 


و 
وه 


سينة او را 


آن شا ی ۱ 
که گمراهش کند می گرداند 
۰ ۳ کار نت 


حمم 
در 


‌ 
سر 


۳ بّ 


0۳ 


ت ۱ 


ت 


فد سم 


ريك 
پروردگارتوست 


تس ون ٩‏ م دار 


پند می پذیرند (60؛ برای آنان سرای سلامتی|-: 


یا اتمه () 
ن است به سبب آنچه که 


و او می کردند 


1 ان ۱ 


[کوید] 0 گروه ۹:1 یی [پیروا ن] بسیار یافتید 


ور 
بعضتا 


۶ سم 9 
0 کت 2 
| آیات را برای گروهی که 
2و 
ول 


مه و و 


7 


| م هر 


| وهو 


مرحم 


وبوم 


من آ لاس ۹ 
از 
0 


ی رح 


بعض 


م2 عم 


وبلغتا 


این آلاس ربا ۱ 
آدمیان 


| از 


| معین کرده بودی برای ما [لله] گوید آتش جایگاه شماست که ماندگارید 
محر سم 


اریک کم علید () وکنلاك نو بعش 

پروردگار تو - سنجیده ۳ داناست (9؛ وبدین سان چیره‌می گردنيم برخی از 

۱ 9 رت 2 ی 

ایا کواً یبود (0» بِمععَّ ان دالاس 
به [سزای] آنچه (0 ای گروه توقای 


ح سم حور رح 


کم 


پر شما 


ی 

۳ 

ءایلق 
صده 

2 ور 

سا 


خودمان 


۱ ح مٍ 

شهدنا عل 

سید 1 
ی 0 


گویند گواهی می‌دهیم ما برضد 


22 رو 
وعر‌دهمرم 


این روزتان؟ و فریفت آئها را 


ا وئپذواً عق 


| و گواهی دهند . بر ضد 


| آن یکن گام بظلر 


۱ ما ست پزوزدکار تو یود که 9 آبادی ها 


2 


شیم 


خودشان که همانا س بودند کافران اد 


مم و هم 


1 9 خواهند گفت 


و2 
اوه 


ک 
واهلها. خلفلون 


به ستم_درحالی که مردمش بی خبران اند( 


وی هر 
ی 


بالا می رود 
مِ 
الزیت 
کسانی که 


ص9۳ یی 


ه راستی که روشن بیان کردیم 


اس چند 


ح 
ی 
نزد وت 


7 و ور 


(0) و روزی که گرد می آورد آنان را 


4 
29 


دو ستانشان 


لا 


[ای] پروردگارما بهره مند شدند برخی از ما کین گرا و رسیدیم به سرآمدمان 


2 


الا 48+ التد متونکم این اخها اما اه ۱0 


در آن آمگر آنجه بخواهد ۱ 


۱ زیم 
رز هون 
و بیم می‌دادند تما ر 


۳ 


زندگی 


ات تم کانوا کلفربرت ۳ دلاک 
اب 


ین [فرستادن پیامبران] 


سس ۳5 
ولکل 
و برای هر یک پایه‌هایی است از آنچه ونیست پروردگار تو 
۱ رت مه سم کسیر ۱۳| 21 2 1 9 
ات نیا وریلكت هِ 
0 و پروردگار تو 


مر بو مر چم 2 
مب و ۰ 


شاف 


م‌ سم 


الوا ع 


عمل کنید بر روش و منش خودتان 


م7 هر ۶ 2 ور 7 
من تکوت علفبه ان لا یفلح ب‌ 
3 ۳ د ۳۷۳ باشد ٍ 2 1 ۳ ۰ 0 ۳ 1 


83 وجلا 


و قرار دادند 


او ۱ 


فلا بصل 


داوری می کنند اه و بدین سان 


سس حم 
4 


الم #۳ مت 


ص 
کشتن فرزندان شان را 
و < ۳ 1 و مرو 
موی ولیلیسو ۳۰ 


و تا مشتبه گردانند پر آنان دینشان را 


2 کته ی ۳ ۳ 
فذرهم ومایفتروت ۳ 
پس واگذار آنان را با آنچه [دروغ] برمی بافند () 


جزء مه ۱ ۱ سوره الانعام/۶ 1 
ت نی ۱ 3 
مم ره ۳ و ممء ۶ < وو 4( ار 7 ز اش 
| وقالوا هذهه آنعلم وحرت جر لایطعمها للا من 
| و گفتند . اینها. دامها و کشت اهایی|است که ممنوع از تصرف]اند نمی خورد آنها را مگر کسانی که 


ِِ زوم ِ ات 92 ین مر ور و 
2 ساء ۳ وأنعتم ۳ . عقوم تا نت 
۱ ب حم ّ ور و مت ‌ 7 
۳ ۳ لته ۴۳ عَه تمه دار یک مارا 


حم 


[هنگام ]نام اه را بر آنها ‏ ازروی بهتانی بر او به زودی کیفر خواهد دادآنان را به سزای آن [دروغی] 


مج لور و رم و م2 ۳ مر 4 ۷ ۸ عم 
دصا وی سح ۳ وال ما "۹ بطون هنزو الاغلم 
که برمی بافتند (۳ و گفتند آنچه در شکم این دامها است 


م2 4 ار ۳ م سم و و0 وم .2050 و 
الک نکورا وحم عل آزوجکا ون یکن 
۱ ویژه احلال] است برای مردان ما و حرام است بر زنان ما و اگر باشد 


ی گر موم ۱ 7 مر متا از 
و ۱ 

| مرده‌ای . پس‌همه درخودن|آن ‏ شریکان اند بهزودیکیفر خواهد دناد له آنان را [بدیناوصفشان همان او 
ِ وو ۳ ک مم 2 رسمه رم ور و 
ححکیم عیم (۳ قد ی 1 قتلوا آولندهم 
سنجیده کار داناست ۳۳ به راستی که زیان #9« ۹ کشتند فرزندانشان را 
مس هم 


0 


| ازروی بی خردی و ك دنشی. و حرام گردانیدند آنچه‌را که روزی داد ئ 5 له ازروی‌بهتان بر اه 


م. ورح ‏ 9 ۱ 
| قد صلوا و ک انوا مهتردبک ی از ی 
به راستی که گمراه شدند و تبودند هدایت یافتگان و که 
> سره ی و مص موم سور کم و ام رف 9۳*6 مم 
هئ ِ ۹ بر ‌ ۱ 
۱ آنثاً جنت مر‌(شت ویر معروشلت والشخل 2 برع ۱ 
| پدید آورد باغ هایی با داربست ها و بدون داربست ها و درختان خرما و کشتزار را | 
٩‏ کت ی 4+ و هو 2و میور م مهم سر ۳ اه ی 7 سا 
۰ اکله, والزتونتت والرمّارت متشیمها وغیر مذلشلیو 
خوردنی آأن و زیتون و انار را همگون 1 


ی ص ان تشگ 7 از 2و 0 
ی ی هک مالفا وت 


درو کردنش قراس اف کید همان ار وت ننارد.. اسراف کن | 

اتیب اککر عفر وترکا زا مکا نگ 
ور لیم حموا وق کلوا ۳ رزة 

| و [آفرید) از دامع بارکش وپشم دار[ مایت بخورید از آنچه روزی داد به شما 


۱ 7 2 2 ره 2 به 8 ‌ چم و وو هو 
| ال ولا یو اي المَیطن لِنَ کم عدوٌ مین 
ای شیطان 1 همان 1۳ برای ۳ دشوو) آن 


777 رال تقو مور مس هکت ای مومزم. ‏ 
| ثملنیه 11 1 مت العان ائتبو وت المعر ائتیين 
از دام‌ها بیافرید] هشت تا [نر و ماده] را از گوسفندان وف ۱ و از پزها " دو [ثر و ماده] را 


۶ رم له ۳ محر مر 72 
۱ فل ء] لذکرن حرم آم 
بگو آیا آن دو نر را حرام کرده است‌اله] یا 
و 1 1 ور مت ات ص کص 
ا حام الأنثیین نبعونی ۳3 [ن رز صدقین ( 


مش مح عم 


ان ۷ اشتملت عَته 


- را 0 دربرگرفته است ش ان 


اد دو ماده ؟ خبر دهید مرا به دانشی که درید] ]5 گر 9 ۳ بان ) 
مت نت - صر< ‏ و طش و رم محر مر بو 
وین الابل آئنین وهرت البفر ۳ فا 1 للگرین 
و [آفرید] از شتران دو [نر و ماده] را و از گاوان دو [نر و ماده] را بگو آیا دو نر را 
سس هر< 3 2 مم م و مد 


حرام کرده است يا آنجه را که دربرگرفته است بر آن رحم های دو ماده؟ 


2 


دو و ر ۹ 


آنچه وحی شده است به سوی من حرام شده‌ای بر خورنده‌ای کون جوز 1 را مگر 
۳ 2 ی مرح و ۳۹ 
2 دما مُسهو. نا و جر ات رجس 
مرداری ‏ یا خون ریخه‌ای .یا گوشت خوکی پس‌همناآن پلیداست یا 
,< 2 4 یر مت رح موم ۱ 
| فسقا هل لخیر له پم فَمَن اضطر عَیر جاغ ولا عادر فان 
[آن حیولیکه‌بایذح]به نفرمنی نداهشده برای‌شیر له بهآن پس کسی که ناگزیرشودخوردن گوشت حرا] نهخواهانباشدونه از حدگذرنده پس‌هملا 
۱ ی > 4 وو ۶و حلسم 4 ِ م ۳1 ‌ همم 
زبلک عفور رحیم رم وعل الب هادوا حرمنا 


پروردگار تو بسی آمرزندة مهربان است () و بر - که یهودی شدند حرام کردیم 


اصن 


۳ صل 
یت هب رت ۱ 
هر [جانور] ناخن داری را از بت و ۳ حرام کرديم بر اآنان 
سر مرش 7 و3 و جر هر هرصه 53 8 اس و | ۳4 ۳ 
شحو نما الا ما حملت رها باه الجاتبا او ما 
پیه‌های آن دو[صنف] را ۳3 آنکف, ‏ بپوداشعه اس فلت‌های ان دوست ,با روده ها پا آنچه 
هموح سم #4 چگ کبس 2 


1 اختلط مظی دای حزنلهم مغییم وتا تم درنون (() 


آمیخته باشد به استخوانی بدین سان کیفر دادیم آنان را یه اقفر وضمانا با راستگويانيم (مم) 


۱ سک و 
دو رم واسعو ولا بر 


پس اگر دروغگو شمرند تو را پس بگو پروردگار شما دارای رحمتی گسترده است و ۱9999 
مر و و 2 1 بت س_ اه 

بت غن المجرمیرت ۳ 3 الزین 

کیفر او از گناهکاران به زودی خواهند گفت ‏ کسانی که 

‌ِ_ سم سم ۶ م 9 مم مرس سر مس رس م ام 

لو شاء ما آشرکا ولا ءاباینا ولا حرمنا رت 


| اگر می‌خواست شرک 9 ورزيديم ما ونه ۳ 9 یت نمی کردیم چیزی / 


کسانی که پیش از نان 9 تا آنکه 
9 
حن 
ز ۱ دانشی,هست.تابیرون ۷ ۲ / 9 ما؟ ‏ پیروی نمی‌کنید 
2 کوز. ص تِ 
حرصون قَل ف 
پید(ه)) 


۱ نش 0۷ تِ سین تقمی له است دلیل 


فا( شاه نيا ی 285 


پس اگر می‌خواست البته راهبری می‌کرد همه 0 7 بیاورید 


بر : مس ان ۲ 
شوت ان 4 حَرم ۳ شهدوا 
گواهی دهند همانا الّه حرام کرده است این را پس ا؟ گواهی دهند 

سم بِ و و مس 2 0 سم 
ول فیع آهراه یت - کلرا - انیت 
۱ 9 


کر ای ره ۹ رو عری ۸ مر 
لا یوّینون بالاخرة وهم بربهم 9 () چه 
ایمان نمی‌آورند به آخرت و آنان . با پروردگارشان [غیراثهاابرابرمی‌نهند (عع) 

2 عصل. ...موم 
ار 5 م2 تم 272 بر ۲ ورح ۳ 
تمالوّاً آتل ما حرم ربکم عیٌکم الا نش 
بیایید تا بخوانم انجه را که حرام کرده اش پروردگارتان بر شما اینکه شرک مورزید 
اٍ نس مق 2 حم ی 
شَیعا و ادن 


چیزی را 


مه 
2 الفوحش 
روزی می دهیم نز ناز نزدیک مشوید به کارهای زشت 
مره ینک 7 ای 5 ۱۲ 2 1 
۳ مرح س‌ 7 رح 
الا ِ_ ۹ 7 


حرلمغ کزدهاست ۱ بهحق این است نس کفسفارش کردهاست‌شمارا .بدان ۰ باشد که‌شما خودبورزین 


مس کم مرح رم 
‌‌ 


م۳ مر محر وم کم ور 2 نا ۳۳ 
آوفوا الکیل والمیزان ب 
وبه تمامی بدهید پیمانه و ترازو را به عدالت تکلیف نمی کنیم هیچ کس را مگر 
۳ ص 
برچ رم 7 ۶ ور ح< 2 9 مه پم ۳ 
وسعها و اذا قلتم فاعد لوا ولو حکان ذافرده وبعهد 
به اندازه ی توانش و چون سخن گویید پس عدالت بورزید |درسخن] و اگرچه باشد خویشاوند وبه پیمان 
سك , رک 2 فرح یم رو سر 4 و ۳ 
آلله ۳ ذلکم وصتکم 9 هلچ تذ گرورت ۳ 
له وفا کنید این است[تچد که سفارش کرده‌است‌شمارا بدان باشد که شما ند بپذیرید (ه) 
7 ص 
م2 0 کم م2 ۱ ص ح 1 ۳ 
9 همانا این است راه من در حالی که راست است پس پیروی کنید آن را و پیروی مکنید راه ها[ی دیگر] را 


اه ۳ 
من نیز ۳۶ ۳۳ و" كِ! 4 ۵ رت ۵ ۲ ور 


فلفرق یکم عن سیلی دلگ وصنکم . ید 


70 بکترم 


کا گناد هیارا اج راو .مالسا گم فرش گرهالست نان بینان... باد که شا 


ین 
رم عم گرسن مارا مس 2 ام 7 
نشفون ۳ قم انشا موی الکنت تماما الذی 
پرهیزکاری کنید ( سپس دادیم به موسی کتاب[تورات] را برای تمام کردن |نعست| بر کسی که 
جوم مم ی 2 گرد م۱2 م م چ مرگ مر بو ی 
أاحسنَ وتتصیلا لک شیر وهدی رنعة غللهم بلماء 


نیکویی کرده است و بیانگر است برای هر چیزی هدایت و رحمتی است باشدکه آنان به دیدار 
رابکی ار ی ای ی تن کم تچ و رم مر رو 
رقم نوی ۱۳9 وهذا..- کلب ,ارام ماو فانیعوه 
پروردگارشان ایمان آورند (۳9)) و این [قرآن) کتابی است که فروفرستاديم آن را پربرکت است پس پیروی کنید آن را 


هرت گر ه عم #2 مور< ما ۰ 0 یم رصم مس م ۳ 
وا لک ون (س) آن تقولوا لکما ال الکتبُ 


و پرهیزکاری کنید باشد که شما مورد رحمت قرار گیریدا(ه) اینکه(مباد] بگویید جزاین نیست که فروفرستاده شده است کتاب 


۳" رصم ۳ #صِّ ‌ِ ی ۳ مس کت 2 ی 
اعلّ طایمَتَن من تا ون کا عن یرامعم فلت 
| بر دو گروه پیش از ما وهمانا بودیم‌ما از خواندن آنان. بی خبران 


عم جر هد ی تم ی ٍ هس م مریم و م ک 
() او تفولو لو آتا رل علیْتا الکتب لکا اآهدی مهم 
(0) یا اینکهمبادا| بگویید اگر همانا ما فروفرستاده‌می‌شد بر ما کتاب هر آینه مامی‌بودیم اه افته تر از آنان 


سم سم رم 


که ِ" 9 وت فد هر ام هر مم 9۸ 
فشّد بجاعٌ فسته من زیکم وهدی ورجمه فمن 


اک مب ت َ مم حض ری له 2 2 
اظل تن کذب ابیت له وصَدَّف عَها سنَجری الزن 
از رح مر مس ی سر نشیح هرهم عم ی ی یک 
۲ صدفونت عن ءایتئنا 22 العتانم یم کنو رصدئون ۳ 


روی می گردانند از روی می گرداندند رت 


آیات ما بدترین ذاب‌را به سزای آنکه 


۱ جزء هشتم ۱ ۱۵۰ سوره الانعام ۶۱ ۱ 
مره م 2 سوو ی 2 یمیمص 
و 1 آن تأتبهم المکی که بأّقَ ريك و 


0 ى‌ دارند جز اینکه یایند بت ۳ بياید پروردگار تو یا 


۰ 


سس ل ‌ مرو م زر نك 7 سور 2 و 
برخی از نشانه # ورزر ٍِ که باد بیش نشانه های پر تن هیچ کسیر ایمان او 
رسصهر< حص وه رم و عَ ۸ 
۳ تکن امش من 1 ۳ ق- ایمها قلِ 
که ایمان نیاورده باشد . پیش از آن ‏ یا به دست نیاو ره با در ایمانش تیب را بگو انتظار بکشید 
را هی این هر ری مت سا موه عورح. و ناد ام 
نا مننظرون (9 ن لین فرفوا. یم ونوا سیِعّا لسَت 
همانا ما [نیزا منتظران ایم (۳) همانا کسانی که پراکنده ساختند دین خود را و شدند گروه گروه نیستی تو 
ج بو سم 1 اج 2 رم او مج م۸ م, 
س زنما سر له و 2 یَخم یا کاو یعون 


از آتان ۳ با له است انگاه ما۴۳ به آنجه 92 
کی - ۳ 0 و ۹ + ۳ ۲۹ 
(9؟ هر که اوزد کاری نیک را بای وت ده ِ 1 رت ِ بدی 


له مه ال یلها وم ۲ لا بطلمونَ [0) فل تن ۳ رف 


پس سزا داده نخواهد شد جر همانند آن از سر تایه ۳1 بگو همان مق هدایت کرد مرا پروردگارم 


۳ ۳ 2 من ۳ مرت ۳ 
دیا قیما یل هم ییا لماک من 
دینی درست آیين ابراهیم که حق گرای بود ‏ و نبود 
1 2 سم ۳ محم سم رمرم و 
شترین ()ل اتصاک مش مک را 
مشرکان 9 همانا ‏ نماز من و عبادت‌من2 مش وت تاکن ومرگ من تنهابرای له است 


مه ۱ مر له ضم 
مت 5 آا گریک ه. یلک ات وان ود ایند 


برد نیست شریکی برای او ت فرمان یافته ام و من نخستین مسلمانانم 

ار کا و م ش ‏ م هزم گر ‌ ۳۱ ۵ 
۱ ()نل ّ ۳ یی ربا وهو رب کل شیّء ولاتکیب کل 
(0) بگو آیاجز اه جویم پروردگاری حال آنکه لوست پروردکر هر چیزی ونمی‌کند.. هیچ 


م< یر ۳ 2 رم 


نفس 1 علعها ولا رز وازرد ور مرو 3 ال ری 


کس کار بدی] ۷ وی امه در ی بار ی ۴ به سر زا بازگشت شماست 


2 ار< 9 ۳ 2 ید 

با 3 فیه ن‌ 9 وهو الذی جعلگم 
میت قیزا نج کذ, در از افتلاف‌می گردیل ب[) 1 یی اس در را 
مایم . تي وه وم اي م0 ۳ سور 
خلتیف الاو ورقح بعضکم فقوق بعض درجلب لب 1 
جانشینان زمین ولا برد سترخی‌تان را بلای , برخیدیگر_ بباشهاین ابا ما ما را 
ود وم و نز و وب حه 

ق ما ۶ ۱ ن ريكث سنردیع مْ اماب واند, لور نحم رم 


در آنچه داده است‌بهشما همان ار دد زود کتای یوت و همانا او بسی آمرزندة مهربان است (هج) 


جزء هشتم ۱ ان ت اف/۷ 


ط 0 


و اتراتعزاي. 
به نام اه مهر گستر مهربان 

سمرس‌تم ۳2 لم 2 4 ۴ 

الق کت از ایک فایکن فق در کج مه 


الف, لا صلد ( )این آکتابی است که فتاه زنده ۵ تشه اد 0 ای از آن 
م میج ین]کتابی فرو فر سوی تو پس ر تنگی ز 


رصم م مم ان 
اند بو وَوْر میک (ب) تیف ما کر 9 ینیم 


تا بیم دهی نام و پندی باشد برای موّمنا وی کنید ی فرو فرستاده شده است به سوی شما 


‌ ۹ ك 2 سیک 2 2 ,1 
من ریحم ولا تتبعوا من دونهء ای یلا رون 
از[جلب] پروردگارتان و پیروی مکنید جز "۳ ری اقا اکم اب می پیرید 


و کوفن ی 
| وبا آبادی‌ای - که‌نود کردیمآمردماآنا یب کیفران! رکه تا م0 .وان بهتیم نید 
سم 7 جِ 2 سم م بهاسم عه م گسمه ‏ ره 

ما دم راز اه تا ماو تافص 


پس نبود درخواستشان چون آمد به سوی شنان عذاب ما جز آنکه گفتند هماناما بودیم 


0 0 یی کج 0 ۳ ۳ ی مر ی 
امن الیت ارسل ایهم 9 
۹ ستمکاران ره از کسانی که فرستاده شده است ۳ و هر آینه می‌پرسیم 
۱ رح م و حِ ‌ 
۱ لسن علیّیم بعلر ماک غایبیت ۷ 
| ازفرستادگان [پیامبران] مد آزها [احوالشان را ی نبودیم ما غایبان [از آنان و کردارهایشان] 
م #9 ححم هر و ۹ ور و 
وود بومی وه سل فمّن ۱ موزینهه تایلک هم 


0 + و < ِ مه 1 ۱ ۹ و چم س ح 
۱ 2 3 ومَن حفت فرط یک و ۳1 
و هرکس شک اف هی[ اعمال]او پس آنان کسانی‌اند که زدند 


۱ و ۶ م ی 72 ریخ 
آنفسپم 5 کانوا اکتا بظلمونَ ولتت مگ 

1 1 ت ما سور هی کونند . وبه درستی که جای دادیم شما را 

۳ مح ع<. سح ۳ یر و م 

اف الارض رن فا ۳ یلا ما کرو و زر 
در مین قرار ۳ بزایتان ۰ در آن»" استاب زندگانی .اندکی شکر می کنید. . زد 

۱ محر ور مرح م رح و 4 ۳64 جر یم 7 7 

ولقد نکم ۸ ک صرح ۶ وت ملماف‌که:» اسهدوا 

۱ و به درستی که آفريديم شما را سپ چهه کی کر از سیس گفتیم به فرشتگان سجده کنید 


لدم ۱ لیس ی آلسیچربت () 


| برای آدم _ پس [همه) سجده کردند_مگر__ ابلیس___ که نبود از __سجده کنندگان 0 


| هم <وع 


ذ ۳ 11 09 < 99 7 ۰ 
گفت [له] چه چیزی بازداشت تورا که سجده‌نکنی آنگاه که فرمان دادم‌به‌تو؟ گفت من بهترم "1 آفویای دا 15 
1 سم 1 رقم ور چم وت مم ‌ ۳ مس وم 
مت فقط‌سیتا ایرد هآ تحص 
0 را از گل ( گفت[ه] پس فرودآی از آن پس لایق نیست که کبر ورزی 
ش ‏ 2 ی 1 وح و م 
من 1 دس قال رن وس وم ۰ موق 
م<و ‏ کم رصم 2 حم و سم مر هرس له و 
هم ی آَغویتی لا قعدن ۹ 
۱ ۱ از مهلت یافتگانی ‏ ی ب پس به سبب آنکه ماما که البته می نشینم برایاکمین] آنان 
ای دس مت مه ۲ 
00 تب ترهو ود سوی‌شان از پیش ۳ ً- تس 
کت 72 مس مسر ۳ 9 گر 3 72و 


۱ 2 رد ی ۳ ی ور مر له محم مر نز 
2 من مذءوما 7 یت تبعك مهم لاملان 3 
| بیرون رو از آن نکوهیده ورانده شده همائاهرکه پیروی کند تورا از آنان هر آینه پرخواهم کرد دوزخ را 
۱ ۳ 7 ب ۵< از مج و 22 مس هم م2 هم ۳ 

ات م) وکادم اسیع: باتره رهوگ اجه فاد پم 
۱ () وای آدم ساکن شو تو وهمسرت دربهشت پس بخورید از 
مر 2 19 ک ً یه ص و ۳ 
تفا هو اجره وا من یت (9؟ فوسوس 
| که خواهید ی ی به این که می شوید از ستمکاران ۳ پس وسوسه کرد 
مس ور ۳ ‌ ۳ مر وم ب 
| ما امین یی فا ما وری عنیما. من سوءتهما ۱ 
| آه ن دو ر شیطان تا آشکار گردند برای شان آنجه پوشیده بود از [نظر] آنان از شرم گاه هایشان و گفت : 
مر ور رم و م رص و ار 
۱ م ها ۷۹ نّ هنژه الشحرة 1 آن کرت ملکن ۳ تون 
وتات شمارا سودکارتان .از ۱, این «فرخت ب مگر.. الکه(مباد] شوید ده هت با م وید 


ین ای () وسمهعا ان ککا لین. کرت 
(69 ۵ 


از ماندگاران و سوگند خورد برای آن ل دو گ همادا من برایتان البته از خر خواهانم 


راست تو 


مر له تک م۳ ِِ< 
فد ی بغرّور و دام الم اند نل فا وی ۳ 
پس فرولفزاند آن دورا به فریبی پس‌چون چشیدند آن زا / رد برایشان شرم گاه‌هایشان وشروع کردند[یهآنکه] 
+ 2 ‌ِ ۴ 9 م بر سم عم مر 
| مخصفان علییمَا من ور للنة وناددهما نیما آلر آنهکما 
ار ‌لتند. بر خیحیان از برگ(هلی| بهشت وندا کرد آن دورا پروردگارشان آیبازنداشته بودم شمارا | 
رم ز مح مم 1 سم مِ - ۳ مارم موفو ‌ِ ۳ 0ص ۱ 
عن لک الشجرة 4 لک 1 الَیَّطن لک عدو مبین 9 ۱ 


1 درخت ونگفتهبویم به شما که همانا شیطان برایتان دشمنی آشکار است؟ () ۱ 


۱۵۳ سوره الاعراف/۷ 


جزء ق ۳ 

۳ یم عم رصم رمرم ِ 3 ار را نی جیجین ی 
قالا نه ریعانت «طایا. اقا وان لوف ادا و تاکن 
گفتند (ای] پروردگارما ستم کردیم بر خودمان واگر نیامرزی مارا ونبخشایی‌مارا البته خواهیم‌بود از 


و ی جع ح 
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زبانکاران ۰ (6)) گفت له| فرود آیید [بهزمین درحلی که] برخی تان برای برخیدیگر] دشمن خواهد بود و برای شماست در 


و< 2 رح 43 وا 1 ۲ 4 ۰ ه-<- اه رن 
الارزض مستفر ومتع ال جر 2 قال فا محیون وفیها 
زمين قرارگاه و برخورداری تا مدتی لت گفت دران زندگی‌می کنید و در آن 
ان قح جک خن ور 72 ۳ 0 م< 8 مرو ۳ 
تموئون وینها خرجون ) یی عءادم فد اآزلنا عِّج باس 
می میرید واز آن بیرون آورده‌می شوبد (2)) ای فرزندان ادم به راستی که فروفرستلايم بر شما لباسی را که 


ش میم ما که ین ره 
بواری موی وردثا ولیاس اللموی ذللی خی ذللك من 
بپوشاند شرمگاه هایتان را وانیزفروفرستدیم‌ازینتی‌را ولباس پرهیزکاری آن (زهمه‌|بهتراست این از 


4 1 ور مک ۳ خِ ام مح مم کم زر 
ایب ال ععلهم یذ کرون یلبق عادم لایفین 
نشانه های الّه است باشد که آنان پند پذیرند ای فرزندان آدم نفریبد شما را 


۳ ما مر را رت 2 محر م موم 
‌ 
شیطان 


چنانکه بیرون آورد پدر و مادرتان را از بهشت درحالی که‌برمی‌کند از آنها لباسشان را 


قد 1 
رس ور م رح ار از 4 رم جح رم مس رل ۳۷ چا ی هموح 
لریهما سوءاهما نهد برندکم هو وفبیله: من حیت آ روم 


تا بنماید به آنان شرمگاه‌هایشان را همانا می‌بیند شما را او[شیطان] و گروهش از جایی که نمی‌بینید آنان را 


نا جلنا ایو أرَیه ی لایینوه (ج) ولد معا 


همان ما قرار دادیم شیطان‌ها را دوستانی برای کسانی که ایمان نمی‌آورند و چون . بکنند 


کح ی ی 1 که ‌ِِ رم مه و ۱۶ 

فلحعَة قالواً وجذنا علیها ءاباء‌نا وال نا عا قل بت الله 

کار زشتی را گویند يافته‌ايم بر آن [کار] پدران‌مان را و الّه فرمان داده است‌مارا به آن بگو همانا اله 
صد 


کس سة 0 2 و ی ت مس ما مس هر لیم ۶ 

الایامر بالفحشاه انقولون عل ال ما بت لت قل 
قرمان نمی‌دهد «به کار وفنت: + آیاامی گویید پر سس الله. چیزی را که تیدانید؟ 360-۰ --بگو 
سر 7 9 س‌ عد ۰ ور و 2 ون بو سس 
2 ریق بالتسط واقیموا وجومَکه ند مد 


فرمان داده پروردگارمن به عدالت وراست دارید روی‌هایتان را به هنگام ‏ هر نمازونمازگاهی 


محص سم 


مج و و ۶ مور ره م سم مم و مرو ور م ۵ص 2 
وادعوه خلصبرته 2 رت کنا بدا کم نعودون 6 فریقا 


حم مر ام 2 و ور مِ یم مر مر 7و و و ۰ هم م من 
هدی وفریقا حق علجهم الضلله زانهم انحخذوا الشیلطین 
هدایت کرد و گروهی سزاوار شد بر آنان گمراهی همان آنان گرفتند شیطان ها را 
چگ صح 9 ع - کی ۳ ۲ و فرح و 0ص 
آولیاء من دون الله سیخ و ام مهتدویت 
2 


۱ جزء هشتم ۱۵۴ 

۱ ح ممم م) ح مم ۶ 74 ۶ 2 فر< ۳4 
یب ءادم لوا زد عند در 

ای فرزندان ادم برگیرید زیورتان را نزد ارهز 


لو 


ق از انا عَلمة 77 تم 


در + زندگانی دنیا ویژه[آنان|است درروز رستاخیز 


سم حم کم 


رح م2 مس فده 


بط والام والبی بر ال وآن 1 


ی 9 


پرهیزکاری کند و اصالاح نماید پس نه ترسی است بر آنان تاد 


دص 


> ۳ ك هک 
| یه أوكیکَ بط نصیبهم من 


ی که‌بستانند[ [جان] آنان را گویند کجاست آنجه 


1 ک م و ‌ 
لوا صلو عتّا وشپذرا عل ان 


گویند ۳ از ما و گواهی دهند برضد 


2 و وم مِ ی 
موم بعامون ()قل نما حرم رن الفوتمش ما ظهر و 


۱۳ بگو جزاین نیست که ۳۳ من کارهای زشت را آنچه ۳۵ از از آن و آنجه 


خودشان که همانا ان 


نمازونمازگاهی و بخورید و 


حم و 


2 ور< ریت ۳ 2۳-۷ 
و ذسرفوا نَه لا مب ۱ آلمترفیت 2 (۳) قل من حر رم زتة 
ورف مکنید همنا او دوست ندارد اسراف کنندگان را (۳) چه کسی حرام کرده است زیور 


رم واشر | 


مسج وکلوا واشر 


7 


۱ 


الله 
اللّه را 


حس صر فر ۵ 


1 آنچ لوادو. لب مد رت نل ی لزب ی 


رس نی ج 
ک نفصل 1 


بدین سان به تفصیل بیان می کنیم آیات ر 


ی ص ورس و 
باه ما لر ننزل 


سل ۲ و 2۳ 
| سَلطتا وآن تَفولواْ عل لته ما لا و () رَیِکلٌ أ 
| دلیلی را و آنکه بگویید بر الّه چیزی را که نمی دانید 
۱ 
4 کت 2۳ ور مرو نز هر مه مرو < 
فاذا ری آجلهم لا حون ساعَة و ات 
پس چون فرارسد مدت آنان نه درنگ کنند لحظه ای و نه [هم] پیشی گیرند 


۴ 


ام 
متا وم 


بوء 


پنهان باشد و گناه را ۲ ۶ 7 و اک شیک یگ ردانید برای النّه چیزی راکه ب بدان 
22 


0 و برای هر _ مذتی است 


۵ 


رُّ بر بر و ۶و و سر -‌ِ م مرا 2 ۳ ‌ 
یی ۱ ع ما یأییتحم رسّل نکم یفص ی عبر ءایلق فمن 
مم م و #٩‏ حم 7 و5 سر و - مرح مر م رل مرصت 
اتفی فلا خوف علمیم ولا رب سك والزیت 


و مرو رصم "۳ ‌ِ 7 رح 
نواعت راستکروا عم ۳ قا سای ار هم 

| ,ص و یم )بو 7 میس سم همم 7۳ 9 
فها خددون من اظلمٌ من افری عل ائو کذبا او 

0 در آن ماندگاران اند پس کیست ستمکارتر نی م۳ ۳ بر اللّه دروغی را یا ی 


کب ات 


می‌خواندید غیر از 


ی کنو | گفرن 


۱ آیاتش را؟ آنان خواهد رسید به ایشان پهره شان از - هت تا آنگاه که آیند نزدشان 0 


هر اس مس سورع گسه فرح .22 هر ام ۶ 
رسلنا یتوقونهم قالوا نَ ۳ کنر دعون من دوت 


معط 
3 


الله؟ 


نك 


و وه . 9 ود 
تفاس کر فت انیا جن ۳ 


حرط نت م هی م ‌ 
لت آغها ی ۱ آدارکوا فیک 


لعنت کند همانندش را تا هنگامی که به هم رسند در آن 


و کت 

ی سم 4 ۲ ض 1 2 

رنا هلو ات لوا فتاتهم 

تس ن [ای] پروردگارما اینان تست تن ۱ پس بده به آنان 

ری ات ‌ مب 
۱ شت وَلکن لا هلمون (۳9) 

از آتش [دوزخ] گویدانه) برای‌هریکی دو چندان است ولی نمی‌دانید () 

۶2 


سم ام مارح ح سیر احتا ند 
لاجر قما کاس لک همقل 
۳ پیشین؛ 0 ی برایتان ی هم 9 
ی چگ ‌ مس را ور ۵ ۳1 ِ ص ور ۵ 
فذوفوا العذاب ما ک- تکسبونَ (۳0) ان الزیک کذوا 
پین .۰ علایدرا فش سای آنجه انجام می دادید )؛ همانا کسانی که 0 انگاشتتند 
سب مر م2 


ی 2 2 9 22 هي سم 
۱ از[پذیرشآآن گشوده نمی شود برای آنان درهای آسمان ۳ نيایند 
ح نی ص مت نگ کی 
حی یلح المل ف سم امخیاط 
71 ام 1 خ مح مح تام مر فا 4ج 
ْ تون (س) ۳ من ۳ _ِ - 
بزهکاران را لا برای آنان ر 
وکذالك ری یلم اس 
و بدین سان کیفر می دهیم ستمکاران را و کسانی که 
سم ده #رم ِ نار چم سم 
الکاستی! لاکشا ها ۳۹ ۱۳۹۹ 
کارهای شایسته . تکلیف نمی کنیم ‏ هیچ کس را مگر به اازةتانش 
هر صِ نت 2 
هم فا خذوت لب ولزعا ما صدورهم من 
9 آنان در آن جاویدان ِ () و برمی‌کنيم آنجه در سینه هایشان است هر 
9 مر و م2 ۳1 ۰ )0 1 
تجری من تحلهم الاتهتر توقاا ای مات ای "هدما 


وان 2۹ 1 ۳ جویارط تست و له است آ. 2 2 


و هرگز ره نمی ۰ اگر راه ننموده بود ما را الّه به مان که ی فرستادگان دزن حق را 
هر ووسم ع صار ۳9 م27 مرو م ( 
ونودواً آن یلک ما ها ات ماو () 


| وندا داده شوند که این بهشت است و به پاس آنچه می کردید (0) 


۷ جزء هشتم ۱ سورفالاعراق 1۳ 
۱ -- و عم م ۳1 ۳99 م مر #ص کت ح ی تم ۷ 
بهشت ياران آتش‌|دوزخ]را که به راستی ما يافتيم آنچه را که وعده داده بود به ما پروردگار ما راست [و درست] 


ی ۹ 
مر موه رم 1 
۳ 


محر م رم سرام ۵ تون نم 
ریک حفا نعم فا 


ی منم رد ای جر 
عل الظیلمین ار الزین یصدون عن سبیل 
بر ستمکاران 3 [همان) کسانی که [مردم را] باز می دارند از 

مس دور صح 4 مب ِ لس مرو سوم 

وهم پالاخر کفرون ما وید 

و آنان به آخرت کافران‌اند و و میان آن دو [بهشت ودوزخ] پرده ای است 

‌ 

م٩2‏ مس #7 م. فورح مس و 9 وم م 02 6 
رجال یم‌فونَ کلا دسیمّدهم وتادوا آصلب انم آن سم 
مرتلی هستند که بازمی شناسند همه را به علامتشان و ندا کنند هل !عرف] یاران, بهشت را که سلام باد 

مج ور 


لر یدخلوها .. وهم یعون (اع) 49 ولا ضرفت رهم 


تس 
7 


| درحالی که هنوز درنیامده اند[دربهشت] ولی آنان امید می‌دارند (ا و چون گردانده شود دیدگانشان 

#م ِ 0 #-_ یمتح بر ی ۱ 
0 الب التار قالوا ربا یی تا مع المُور الظامین 7 ونادیل 
| همدمان آتش [دوزخ] گویند [ای] پروردگارما قرار مده مارا با گروه ستمکاران ()؛ و ندا کنند 


۳ 2 | 


۱ 


| الاب الا یفوتم 


ا آعراش. سودانی را که از می‌شتاسند آنایرا . به علامتشان.  .‏ گویند . یه کارتان نه جمعت نیما 


ور ۳ ۱ هک / سوت 6 ور و 
۴ مرون هلو لاء فسمتم لا با ۱ 
تکبر می‌کردید آیا اینان [بهشتیان] کسانی‌اند که قسم می‌خوردید که نمی‌رساند به آنان [ 

8 گ_ صمی فرظ و م72 ك م< و مم مم لو رم عم 2 ور هب 
رحمه ادخلوا. للنة لا خوف عد و انتم ورگ 
بخشایشی؟ در آیید آی‌بهشتیان] به بپهشت نه ترسی است بر شما ونه‌اهم] شما اندوهگین می شوید 


۶ کت 2 ۳7 1 
[ ۰ ۰ 
۰ ۰ س د‌ 


اه حرام کرده است هر دورا بر 


را ح خر 
لهوا. ولمبا 
به سرگرمی و بازی 

مم و ؛ 

پس امروز ازیادمی‌بريم آن‌هارا چنانکه ازیاد بردند | 
م_ یر ۵ و سح م ور سم 
وماکاوا بایینا عحدوت لا 
و اینکه آیات ما را انکار می کردند . . (ه)) 


سوره الاعراف/۷ 


وت 9" مات عل یار هدی وه 


۱ وبه درستی که آوردیم برای‌شان کتابی را که به تفصیل بیان دیآ از روی دانشی تا هدایت و بخشایشی [باشد] سای ند 


تون (یاخل ‏ بتطبون را تییه جع ین ناویل ول 


0 یمن می ورند () آیا انتظار دارند جز سرانجام آن را؟ روزی که فرا رسد سرانجام آن ۳ 


۱ آآزیک و 9 ۳ شاوی 1 را بلح فهل ۳ 
]| کسانی که فراموش کرده‌بودند آن را از پیش ۹9 آورده اند فرستادگان ب کارت حق را سا این نا 
مس ی 3 > رم هر مس رم وم و نا رتیه محر م وج 
من ششماء فیسشفعوا لیا 1 شود فعمل عبر اازی. ها : 
| شفیعانی هست تا شفاعت کنند برای ما یا بازگردانده شویم [به دنی] تشد جز آنجه که 
| -ح 2 9 1 انوم ممح و ۳ صک_ فان خی 
به راستی که 9 به < , گم ز ز آناد آن< ه دروغ می ساختن 
ی رو ۱ سح ۹ 
ای رد : ِ والاتش ی 
و زمین ر در 
ری" مر ور و 
یل التهپار. بطلبه, 


رد ت که می‌جوید آن را 


1 1 


و [آفرید] خورشید 
صرح مح سم ۵ امامت اج صع و ه 2 
و لش باركگ بل رب و کر 
له ت س ۳۳۳۳ ‌ به ٍِ- 
1 9 
۳ ۳ ۱ اندازه ۳19۷ گان ۳ 
حًِ- سم سح هو ور ح > ۳2 
ی ِ ۵ نو فا 


ور<) 

شرا 
مزده دهنده ۲ اس ۳ آنگاه که بردارد [آن بادها] 

اک < - ۳ ,2 ممصم مه را 
اک سفنه ز۳9 میت لت 3 آلماء فاخرجنا به- من کل 
| گرانبار را برانیم آن را تم سینت مرده آنگاه فروفرستيم در آن ِ ر پس بیرون آریم بان [آب) ِئ همه 
۱ ح مم فرح 

: و مر 17 هك 0 


این چنین . بیرون 3 مردگان را باشد که شما پند تک 


ت‌ جزء هشتم ح سوره الاعراف/۷ ۲ :۷ 
| مس مس رو و > مجوو 
۱ ولد لت حرح نبانه, یادن ره وی حبتث لا مخ ۱ 
| وسرزمین اکیزه بیرونآید رستنیاو . به فرمان. پروردگرش و آن[زمینی) که پلید است بیرن نیید کی 
رم ۳ حم ی ظ 
ککدا کللک ضرف ایب لفوم بفکرَون ۵ 
۳ اندکی بدین سان 9 بیان می‌کنیم آیات ۹ برای گروهی که سپاس می گزارند () 
ررقم 


ی 


ار ماه از رمق فقا لین مقوه۱ اعبدواً آ َن ما 


به درستی که فرستاديم نوح را به سوی قومش پس گفت ای قوم من بپرستب 0 


ن ‏ م<وو 1 ی ۳ زر ۳۶ مت مرحم 
من [۳۹ عبر۵ر اف یاف علیّکم عذاب دوم 


آلهی جزاو همانامن می ترسم 
قوم او 
مم مم مف 
۰ ی 


"مرا هیچ گمراهی ای پیامم از |جانب) پروردگار 


0 ند 2 ور 7 
یمک زر واأصَخ کر وال مت اه 


(0 می ۳ به شما پیام های پروردگارم خیرخواهی می کنم برای شما و می دانم 0 [سوی) اه" 


( و ِ وو ۳ 2 محم مم 
ما لاد جاموت 4 | ه جاءه ذکر من یج علل 
۳ 


آنجه نجه 2 ان تم | 0 آمد برای شما پندی از [جانب] پروردگارتان بر [زبان] 


ظ مس نهر و مر ی و ۳ کم 7 
شفک روک وللتقوا ولگ نون 40۳ فده 
سك از شما سا هی کند وبا که یی موردوحمیی‌ثرار گرد ۳ 0 
مح دشر مرطم ‏ مم م4 ۵ اس 1 
فانحینله والزین فف ف اقلا اغقت 


مس میم ۳ 5 .۱۵ مس مم 

بتایتینا ام کانوا قوما عبت ۵ ول عاد 

ات مار تا رم توت ر,گوهی. ‏ کان 1 به سوی عاد 
۶ ور 


1 تقوم اعبدوا له ما لر وم 7 غرده فا 


ص 


هودرا گفت ای‌قوم‌من ‏ بپرستید ‏ اه را نیست برلی شما هیچ لهی جز او 
معمعی. م۶ و 2 
() عَلّ الملاً ال کفروا من وید 
() گنتند مهتران [همان] کسانی که کنر ورزیدند از 3 
ی ی مزر مار او ۳۳ 2ص ر : ۳ ی 
سفاهة وتا لت مرس الکیز یرک 1 یلفوم 
| بی خردی ای و همانا ما می پنداريم تورا ‏ از دروغ گویان لح گفت ای قوم من 


موم ور ۴ ۹ م 
اند وگن رسول رین م۳ ۱ 


۰ هنن رد ای ولی من پیامبری از [جانبا پروردگار جهانی نام () 


#۳ اه 1 ِ 7۳ 


۱ و به یاد آورید آنگاه که 3 جانشینان َ و جای داد مقطا را ۱ 


۲ ص< چگ 2 ر و ار ی وم ص 
| در زمین می رید از دشت هی آن های و می تراشید 
۱ ول 
ا صه 2 عفر کم جر ۵رسمه 77 و 
الجبال اد وا شخ روا تالا ال 
] کوه ها را ی یت ات 
ون 


تین گفا سرکشی ی بودند 


2 ص سم <وح 4 

و ۳ جوا فی ماش م۳۵ 

1 قوم او به کسانی که ناتوان شمرده شدند به[همانآکسانی که ایمان آورده بودند 1 آنان آیا می دانید 

۱ ۳ رن ‌ِ اس ۴ 

۱ آ رت ۹ صلحا ی من ربهء ۳11 تا بکا ایح بو 

] که‌همانا صالح . فرستاده‌ای است ازاجتب] پروردگارش؟ گفتند هماناما: بدانچه فرستاده شدة اش بذان 

۱ ت_ ۶ 2٩‏ 4 | و9 01 

2 وت 2 ‌ِ 1 

۳7 ( وال الز ای اوح رو ۲۰ ۶۱ 

7 ۲ 2 کر یه ۳ وس چم ۳ 

ءامنتم بد- 2 وت فعمروا الثاقة رز 

۲ ایمان ت_ بدان یت پس ماده شتر را و سر ِ_ از 

1 ۳ ۴ کد مه 

فرمان کرام و گفتند 9 3 بیاور رای ما ۳ را وعده تا آکر هستی ۳ 

۱ 2)و< 4 ی ی ‌ ح 1 < وم ۰ 2 

۱ لمرسلین ی ارْجنة ها ایح فك یر 
ّ مور مک ك هس ی ۱۳۳ و 

مها جیت 20 کر عنم وقال بلقوم لمد تس 


احضم ی ]نها »و کف ای قوم یه درتتش که رام شا 


ا کل رق وَصحَت که کی ابرم اتستیت 


و ۲75 


پیام ‏ پروردگرم را سمیم ند برای شما دوست نمی دارید خیرخواهان را 
۱ سم در ی ی اون 2 4 م م 
|( ولوطا لد د لقویی. ات لمَحِمَة مامبقَح 
۱ (09) وآفرستادیم] لوط را 2 کفت. . دف‌خوهشی ۳-9 آن کازشت۱۳ .که رسمانه اس 

ب. رم کت نم [۸ سم > ۱ 

مرت العنلمین (م) اتکم آتآتون الرجال 

جهانیان؟ با همانا شما هکیت و مردان 

> وه دود ِ حصرر. | 

نتم قفوم مسرفوت. ۸ | 

دنا بلکه ۳۹ گروهی اسراف کنندگان ای ۹ () 


جزء هش 
و رن 7 مس 
وماکات- جوابت 
و نبود ۳ 3 
عصد ۰ 
مرف ورد و 
فریتیکم انهم بطهرون 
آبادی تان که همانا آنان که پاکی می‌ورزند 
۱ ۳1 صر م ۶و و 
۱ از 


9 


بارانیاز سنگ] 
28 م اضر ج ور 
و [فرستلایم]به سوی مدین 


ماندگاران 
مم هو و و م مر 

فانظر کیت کارت 

تن بنیر بر اتود 


4 


برادرشان 


هیچ الهی 
مع وه 4 محر وحم 


پس به تمامی بدهید پیمانه 


9 ۲ 
آشیاء هم 


چیزهای شان را 


1 
ود و 


۳ ام ی 
9 به باد اورید بودید انزدک 


قام ات 
و ترازو را 


مس 2 ۶ 

فانجیننه 
0 پس نجات دادیم اورا و کسانش را 
و و ص 
ت 9 


3 


جز او به راستی که آمده است برای شما 


حمِ 
۰ 
‌‌ 


و می خواهید آن را 


ِ 
ِ چ سح 


پس بسیار گردانید شما را 


کار کی وا 36 


که چگونه بود 
‌ ۵ر< 


سرانجام فسادگران 


ام 


از شما که ایمان آورده‌اند ‏ بدانجه فرستاده شدم 


حم نم وم رگ 


داوری کند 


1 ۳ 6 
فاصیروا 


۳ 
مِ ۰ ۳ ۳۳۹ سس ترس ال 
بالذٍی ارمیلت به. وطابفهة 
بدان 


درم 
وهو حبر 
میان ما و او 


۳ 


00 


بهترین داوران تست 


2 نیم ۱ سوره ت 

۱ 7 سع-و 

۱ ال للملا آلنن استعروا من 

| گفتند مهتران [همان] کسانی که سرکشی کره‌بودند از قوم او البته بیرون کنیم تور 
حم مر بر ۵ مر مر ام ی ی 


یت منوا معق من میت آز رده ی متا یل 


و کسانی را که ایمان آوردند با تو از دیب یا اینکه باژگردید به آیین ما گفت آیا[بزگردیم]اگرچه 


| رم ِ ۳ مح یم 1 22 و قرو 7 ۰ ۲ لو 
کّا کرهین (» مٍّ انرینا عل امه کنبا ان غدنا ف ملیگم 
مات ِ_- ۹ 9 بو اله " دروغی" اگز- بازگرديم به اس فا 
ره ۳ جر 11 - 92 م سم لو" سم 4 تحت 
بعد ظ للم منبا وما نجون نا آن نعود فا ۳ آن دناء 

پس از آنکه ت_ الژه از آن 9 تس 9 که 0 ی مگر آنکه بخواهد 
230 ِپ#« مر م رم ار 0 وم 1+ ‌ 

3 و بر ربا کل َو ماما عل له نو رت ۱ 

نف فراگرفته است کر هر چیزی‌را به دانش بر الّه ول ‌ ۳ پروردگارما داوری کن 


مححم مس سوم قویت ام ند وت م جو م ۳۹ 0 


میان ما و میان ِ حق و تو داورانی ی ۱ 


کفروا-این» فویی. لت ی یم و ی با ول 


او کی که گثر ورزیدقد ۳ ار " قوم او اگر .یتزوی کنید ۳2 همانا شما آنگاه زیانکاران اید 


وق وتیل ۳ ۰ و 7 ۷ ۲ 

(ب» فا خذتهم ارجفه ااصبحا ی دارهم جنلثویت ۵ 
(» پس گرفت آنان را زمین لرزه وس در سرای شان به زانو افتادگان . ه) 
مر م2 ور در مسر مر مه و موه ۲ مِ ّ ص ۳ م7 و ه ار سوم 
النِت کنوا معا کان لیوا فها الذیت کنوا معا 

| آنان که دروغگو شمردند شعیب را ۳7 نبودند در آنجا آنان که دروغگو شمردند شعیب را 
0 3 2 اب 2 ۱۰ 
کانوا شم لخسیت لب عهم وقال يلقو تقد | 

| بودند همانان زیانکاران 0 آعیب] از آنها و گفت ای‌قوم‌من به درستی که 

۱ و صل 2 
رح مرآ و 6ص م سم 2 رصم 

1 رسلت رق‌ ونصحت م ءابوي ۱ 
رساندم به شما ‏ پیام های پروردگارم 1 و یوت ۹ 9 شما پس چگونه اندوه خورم | 
‌ و۳ ۰ شیر ۳ ك ۳ ا 
بر گروهی کافران؟ گ ۱ 2 در هیچ بادی ای هیچ پیامبری را مک آنکه ۱ 


9 صح رم سم و 2 بر < و #4 
| ادن آفلها یلاس واصَراه للم یمرو () 2۵ َ 
| گرفتیم اهل آن را به سختی و رنج باشد که آنان زاری کنند. ل؛ سپس | 
۱ موه ام وین ۷ جر وچ ۳ ۳ + 

۱ بد لنا مات أَلسَکَة اتکت حيی عموا وقالوا فد مت 
جاگزین کزديم به جای بدی نیکی را تا آنکه [ [دارایی هایشان ابسیار شدند مه امس رسیده بود | 
ما تنم +سوه و چم 


3 و آسایش. : پسن کوفمتران رااگیان -درجالب دقان ۰ ِ 9 


۱ سوره الاعراف/۷ 
۱ مهن و و | رم 
#9 3 بح ی ۳ لمنحتا 
واگر همانا و ده ت سیون رال 3 هرآینه مگذموديم بر نها 
می حص و ۳۹ 7 ۰ ۹ مس اور 
و زمین ولی ‏ دروغ شمردند ‏ پس گرفتيم آنن را به سزای آنچه 
2 ( مه جه  .‏ مجح اسر ح 1 م واه 
(» آفامن آهل تریح آن يأتیهم اس سک 
ق بکیبوة ۳ پس ایمن شدند اهل ۳ 3 ها از اینکه بیاید [نزداشان عذاب ما شبانگاه 
۲ مر درس و< رم ۷ اضر مر و م 
وهم ۳ 9۳ هل الْقرعت اون باتمهم ۳-۰ 
درحالی که آنان خفتان باشند 0۶ آیا ایمن شدند س این آبادی ها از اینکه بیاید آنزد] شان عذاب ما 
م< و 2 و سم م ِ‌ سس مءّم و 
دا ون ات ارم ار یمن 
چاشتگاه دحا 5هگن بازی می کنند ۳ شدند از مکر وت اد وی شود 
ی ۹ 0 
از مکر ِ جر گروه زیانکاران ی 
ِ م یی ع‌ وب ۶ ام 2 > مج ور 
برئونت الاتض من بت آهلها ۳ 7 تقای اصتهم 
به ارث می بردند زمین 5 از پس [نبودی) اهل آن که ۱ بر و گرفتار [عناب‌اشان سازیم 
جر بر 0 1 مار 


مر 
2 2 مر هو 2 
و مهر نهیم بر ت ان و وتو 9 
7 2 مت کم -هِ< مر حور رو رو 
علیّك من آنآیها ولمد جاءتهبم رسلهم 
بازمی‌خونيم ‏ برتو از خبرهای آن وبه درستی که آوردند برای آثان پیامبران شان 
0 و۰ 


۳ ی اک و مرا یاه مک از مرن منز 
نشمانه ۳ روشن پس [چنان] نبودند که ایمان بیاورند به ۵ آنچه دروغ انگاشته بودند از پیش 
| رم مج و م‌ رم ۶و م< ی سم رح مر مرو 

| کتلاک یطیع اه علّ لوب الکفرن لا وما وجنة 


| این چنین مپر می نهد اه بر دل های کافران ۵ و ما نيافتیم 


بار ننموده پر 7 کسانی که 


افرمانان 
نا من بتیهم موی یییتاً رل نود ولا 
08 سپس فرستاديم پس از آنان موسی را با نشانه هایمان به سوی فرعون ومهتران ی 
رح ام عص رص ور سح و ص ری ی 
فطلسوا اما ةفانظی یکت راستد قیه.. امین 
7 > 


9 [نشانه ها پس بنگر که چگونه بود سرانجام فسادگران 


4 ی چم و س م2 و ۶و ی ض موم م کی 
وال مومت - جکفرعون وان یله من ارب انیت 


و گفت موسی ای فرعون همانامن فرستاده ای از [جانب] : جهانیان ام 


تب 
م‌ 


#_ م مم 
له قال ! 
ای روز از وگ پس بفرست بامن بر گفت [فرعون) اگر 
ی مرس 
4 فالی 
1 دی پس انداخت 
سم مر ض مرحم 
ین 0 ونر ید هر قاذا 9 بمضاء 
ن آناعصا اژدهایی آشکاشد وبرون ورد دستش رآ پس ناگهان ان سفید [درخشان] شد 
مح م م مه 0 2 > 5 
الملا من ۳ فرعون راستت هد لسلحر 
گان (ف؛ . گفتن تران از 3 فرعون. مهمانا. این جادوگری 


0 1 رح بر 3 ی رن هم 

(دد" ر آن رب من ار فماذا 7 0 
بس داناست ۵ می ۳ که یرون کند شما ‏ ۱ 7 سرزمین تأن پس چه فرمان می دهید رل 
هرن هرجم ممم م‌ یم تن 
قالوا اه ما کت ق‌ المداین حشرین 02 ۳ 


گفتند به خر اک ] او 9 و بفرست ‏ در رها گردآورندگانی ((0) تاآورند نزد تو 


بر با حن خر و 
یکل سلحر لیر لو وجاء السَحرة ت ۶ 
هر جاذوگر ,. دائایی را و آمدند. . تجادوگران. . نود فرعون.. . ,گفتتد ,ایا همان 
رم 2 3 ۲ هن #ض ۳ سکم 0 مس و 
لا جرا ان بت کن الغللیین 0 قال هم 


برایمان سین کینقا نشیم پیروزمندان ‏ ۳( گفت آری 


الم ۱ 0 قالر یمومع ما آن تلََ وم آن 


۰ ِ بود ای موسی یا اینکه تومی افکنی ویا اینکه 

که و 5 ره ۳ 
لکد هه ‌ ۳ آلفا قلما.مالقیا مس 9 
افکندگان بیفکنید پس هنگامی که افکندند ‏ جادو کردند 


_ م من و ی مم ى‌ هم 
دص الناس 9 ۳ دسبحر عظیم 9 


چشم های مردم را و ترسانیدند آنان را و آوردند جادویی" بزرگ را 9 
۱ 0 ره اضر 
5( آی عا ۶ چی تفش با 


و وحی فرستاديم به سوی موسی. که بیفکن عصایت را پس ناگهان آناعصا فرومی برد آنچه را 
2 7۳ ۷۰۹ رس ور < م۸ رم ۳7 ۳۳ کی 
اک (3) فم ال ول ما کفا له ۵0 شیم 
| به دروغ می بافتند (0۷) آنگاه پدید یدار شد حق وتباه شد رده می کردند 0۵ 2 
ی ره ۴ وه رت نک وم مر سس 
هنالك وانقلیوا صلعربن لب وافن السْحره میموین 


آنجا و گشتند خواران () و افکنده شدند جادوگران 


9 ۶۳ نز هر م و و 2 
العدلمین رب موسین وهلرون 
ره پروردگار موسی و هارون 
ی ام ی عم )سصشه رم عم رس وو 
فرعون ءامنم بو اه تا ات تین بای 4 
فرعون ایمان آوردید به او یی از آنکه دستمر دهم شمارا؟ همانا . این نیرنگی است که اندیشیده‌ید آن را 
فرعون ن اور و پیش از ستور دهم شما ر ین پیرنگی نر 
ع 


۰ رح و و بحاص 2 و مر دصر ی نب 
۰ 0 ۳ ۰ ۳۳۹ 
امین للخرجوا یا آهلها ضوف () لاقطعنٌ 


این شهر تا بیرون کنید از آن مردمش را پس به زودی خواهید دانست 05 البته می‌برم 


هر و 2 9 #ِ- م2 بر ژد ۳ کسم 
وازجلج ین جلف م2 لصتم اهمیت 9 
و پاهایتان را بر خلاف [همدیگر] سپس بردار خواهم کشید شمارا رن 

رسمه سم 7 ی ی ورام مور مس موف سم سم مه و 
قالوا نا ال ریت نقلبون رنه ومّا ثنقم م لا ارت متا 
گفتند همانا ما به سوی پروردگارمان بازگردندگانيم (0) و ایراد نمی گیری ازما مگر آنکه ایمان آوردیم 
سم ی ی ۱7 11 مم ما متشه 25 2 ها ور < 2 
ایب ریا لمَا جام‌تنا دبتا آفرع علینا صبرا وتوفنا. مسلیین 
به نشمانه های پروردگارمان هنگامی که بیامدبرای‌ما [ای]پروردگارما فروریز برما شکیبایی وبمیران‌مارا درحلی که‌مسلم‌انيم 

مک ِ- ۳ رز وج وه 
9 وقال الا من فقو فرعون آتذر موسمون 7 ولومه: لیقسدوا 

وگفتند مهتران از قوم فرعون آیاوامی گناری موسی و قومش را تا فسادکنند 
۳ ۳4 ممم ام مر ۳ 2 مر ار نز عر 2 وه مرو م و 


در زمین فروگذارد تورا و اله هایت را؟ گفت به زودی می کشیم پسران شان را و زنده نگه خواهیم داشت 


سر شرا 1 و ره ۳ 26 زر ِ< 
شناء‌هم وانا فوفهم فهروت ۳7۳ قال موسی لقومه 
زنانشان[دخترانشان] ر 9 همانا ما بر آنان چبره گانیم رن گفت موسی به قومش 
صل ۳۳ 
ی ی ین ۷ 
بالّه واصبروا ات الارض له دور من 
از اه و شکیبایی کنید همانا زمین ازآن اه است به میراث می‌دهد آن را به هر کس که 
مص<2 م2 7 دتم رسمه 4 ک_ 
امه للمتقیت دا قالوا اوذینا 
و سرانجام [نیک] برای پرهیزکاران است 9۳ گفتند آزار دیده ایم 
27 مو مر چ مر 4 مم ممم م و ور 
مر بعد م جئتنا قال عسین ربحم 
و پس از آنکه آمدی نزد ما گفت امیداست که پروردگار شما 
۰ صم عو 
الارض 
در (هچن 
سم و > 2 اور اخترز کم و جع میم ‌ 2ص 
کیت نملونَ (00» ولقدذ اآخذنا ءال فرعون 
که چگونه می‌کنید ۰ (5 به‌درستی که گرفتر کرديم ‏ خاندان فرعون ر 
نگ 7 هم زد له و کی کم 


میوه ها باشد که آنان پند گیرند ۹9 


مه وا الا 


نیکی می گفتند برای ماست این 


پس چون می آمد برای شان 


م‌ 


یر ۳ مر و سم م 
یموسی ومن معه. الا انما 


سوره الاعراف/۷ 


حصح 


واگر می رسید به آنان بدی ای 


رش ند آثر ول 


بت 


2 . 9 
هلد ۵ 
مرت 


فال بد می زدند به موسی و کسانی که بالوبودند آگاه باشید! جزاین نیست که فالیداشان نزد اه است ولی 


ع ِ و ور 
کرهم 
بیشترشان 


۱ 


نطو 
تاجادو کنی مارا بدان 
0 رز مر ام ۱2 
سیلاب و ملخ 
کر 
پس سرکشی کردند 
هی ج و ۳۳ 
الیجز قالوا 
2 ی 


0 


نمی دانند 


9 بودند 


و 


برداری از ما 


اسرتمیل 0۳9 فلم 
| اسرائیل را 
72 رز 


۰ بللغوه 
۰ مس 


۷ 
اذا 


نان رسندگانندیه آن ناگهان آنان پیمان‌شکنی‌می کردندل3)؛ پس انتقام گرفتيم از آنان 


و 00 5و 
ف الیرم بانهم 
وآورتا القوم 


و به میراث دادیم گروهی را 


2 محر و 
فرعون 


00 


ره و گفتند هرچه که بیاوری برای ما آن را از 


لایعَلَمون 
9 


1-۳ 
و شته [آفت گیاهی] 
مس و ه موم ۸ سم 

حص ۰ 8 ِ تخت 
۳ فوما مجرمیرت رنف 
گروهی 
یموسی 
ای موسی 
تج نز 1 روا 
عذاب را هر اینه تصدیق می کنیم تو را و هر آینه می‌فرستیم 
۳ 


(0 پس هنگامی که 


2 
ان 1 
‌‌ ۰ ۰ 
.۳ بو ش‌ 


ما مها 


مر کب 
ءابه 
[هر] نشانه ای 
و اس و یا جمم و و 
ما تور باور دارندگان ( پس فرستاديم بر آنان 


من هم هي نم 2 رز 
وا 3 ادع والام ره 2 ا لاس 
و وزغ ها و خون ر 


نشانه هایی 1 
جوم مح رم مر 
ولما و 


آشکار [و جدا جنا] 
و هنگامی که فروامد.. بر آنها 


#7 
علیهم 


بزهکاران 0 


و م7 
ك لا 
بخوان برای ما پروردگارت‌را بدان پیمانی که بسته است با تو 


4 نی 
ِ ۰ لس 
۶۰ ۰ 4( 2 
مان لک 9 سلن 
هر و و هم ی رن وحم 
نهم الرحر 


برداشتیم از آنان عذّاب ر 


هفرص مق موم ۶و مج مج سو و 
خن 0۳ وا ی فاغرقد 


پس غرق کردیم آن ها را 


کنو ییا کاوا عبا فیک 


در دریا به‌سببآنکه‌همانا نان دروغ انگاشتند آیات ما را 


و بودند از آن.۰ بی خبران زر 


و جر از 

ناتوان شمرده می شدند [یعنی بنی اسرثیل را 
27 زره 2 
۳ ودمت 


در آن طّ کامل شد سخن (-وعده‌ی]) پروردگار تو 
تن 
0ب 


آنچه را که 


رِ صروا ودمّرتا 
به سیب آنکه شکیبایی کردند . وویران کردیم 
هر ۶۸ جک 

صکانوا مه رشورک راما 


برمی افراشتند 7 


مه 


رو مر 
و فو مهر وم 
و قومش ...و آنچه را که 


۳۹ سوره الاعراف/۷ 
صر ح ص 2 2 ای تس جرد روم م2 
وَجَوزا ببق اسرَّءیل آیح فاتوا عَل وم یعکتون عل 


گذراندیم بنی اسرائیل را از دریا پس درآمدند بر گروهی که روی می آوردند به پرستش] بر 


آشتام له و کموتی ال نا لها کن ك له 


2 2 تم 1 رو ئ 
8 رک 7 وا ( ( هوْلاء مت 8 شمه و 


مسر 


نا وک بت ی ود نی می کنید 2 همائا ‏ ایتان. نابود شونده‌است آنچه آنان در آنند و باطل است 


کف یر () ال ام ان ایک زب 


ِ گفت|موسی] آیا ت_ لژ بجویم برایتان الهی را 


خر سم ات کم ۲ رو مم ۳1 
سکم عل ود . انیت 
برتری داده شما ر بر ملاس مت تا [به باد آورید] ] زمانی که نحات دادیم شماً ر 
27 و حح مهو هو > وم تم وگ ص ور 1۳ 
گ ۳۳ که تحمیل می‌کردن بشما بدترین علذاب [و ب#-۳-۹ 7 رو 
مجح مجو رن 723 لر ممسرسم 
تمد 2 ۰ ۳ 
ستحورک ضا وف ذلکم 
شما را ۳92 زنان [دختران] شما را بر تس بود 


س رح و 
مه مر ()» ( دتعت 
پروردگارتان آزمایشی] : بزرگ شما 

کت اس 


جح و م + 


وسَته 


7 
سح ات به حفب اد گرا ۳ مدت وعدهةٌ برودگار او 


م ء ۸< 


مویبون ۷ هنروینک لظفق ی قومی واصلح 


سس 


موسی ‏ به برادرش ‏ هارون جانشین‌من‌باش درمیان قوم من واصلاح کن[کارآن‌هارا وگن 
مزع 3 جکسم 9 رش ۳ شم 9 
بیل المنییین دا ولما جاء له برویه. 
تباه کاران 0 و چون آمد موسی به وعده گاه ما وسخن گفت باوی 


ال رب آرقد ؛ الا رکلک 6 لن ترتق وکلکع) انظلر 


پوردگارش گفت (ایاپروردگارم بنمای به من [خودر| تابنگرم به سوی تو گفت له هرگز نخواهی‌دیدمرا ولی ‏ بنگر 


۱ کم ِ مج یه مم دور ی وت ح‌ هو له 
7 ألَجَبّلِ قان استفر مکگانه, فسوف ترلق فلما علن 
به‌سوی ‏ کوه ‏ پس‌اگر " استوا ماد برجایش ‏ پس‌خواهی ‏ دیدمر. پسزمنی که تجلی کر 


رم ‌ م 2 ‌ مرح رم _ ِ 
(ظ دب یل مهم دحکا ور موب سول ۳۹1 فلما افاق 
پروردگار او برای کوه گرداند آن را خرد [وهموارا وافتاد موسی . بیهوش پس چون به هوش آمد 
1 ص ‏ عه و مر رسب کس. رح جع 
فا ناونعب ۱ الک و ان زاو شوت رات 


۱ گفت ‏ پاک ومنژهی تو ‏ بازگشتم به‌سوی تو ومن نخستین ایمان آورندگانم ت 


سوره الاعراف/۷ ۶ 


مه ی 


وستت 


ِ ِ 
لوح 3 از ری و ت روشن 
1 9 چم م2 2 
۶ ی ها سوه و ۳ بو تا سورب 
چیزی [گفتیما پس بگیرآن را باجد وجهد وفرمان ده قوم خودت را تا[ اگیرند نیکوترین آن را بهزودی‌می نمایئم بهشما 
کسیر حم ی 
التیفت () سیف عَن عءیق الب 


فاسقان را 0 ی انم [از اندیشیدن] در 0 کتنانی را که 


6 و مر جر و مه 
بعیر الحق وان ۳-۳۹ کل ءابوٍ 
به ۰ احوق 9 اگر ببین نشانه ای 

و ام 
رو سبیل 
یل ال دوه مر دك ۳-۹ ی 


راه کف اه ما گیرند آن را ۳ ۷ ۳ ن دروغ انگاشتند 


میا نان (8) والییت کنو 


محر مر هت 


و بودند ازناه غافلان (م) کف 


7 مس ور یگ 
آلاخرة حبطت آعملهم 
آخرت را تباه شد کردارهای شان آیا پاداشن داده می بت 
مرح م خر رو هم مرح 
هملوت. («) ف واعضذ َ م مومی الا مین . دود 
| می 2 پرستش سید ین موسی . پس از او 
أ ۷ 2 که 


نان 


عِ سا ۳ مر ور ۵ # 
متییلا اش دوه ۳ فرصت 0 ۳ 
باه وا | رشان ]| گرفشتآن:را و بودند شتم‌کاران (؛ و زمانی که افتاده شد 
< :5 فرص تج ۳ م< 2 و مر م ۳ مر 
فت آیدیهم ووراوا 3 فدصلواً قالوا لین لم بحمتا 
۳ ها ماش سا گمراه فده اند کفتد #د 

۱ مش مم< مم ۳1 7 صر 
(م) 


پروردگارمان .. و نیامرزد ما را هر آینه ۳0 زیانکاران 


جزء نهم ۱۶4 ( سوره الاعراف/۷ 


ص 5 یز سر ۳1 ۳ 24 ۳ 7 4 2 مم ترر 
و چون تن موسی ‏ ٍ قومش خشمگین اندوهگین گفت چه‌بد جانشینی 9 
ل یت # 1 ی وم مس ه< وک 72 2 رن ی م22 
ی آا پیشی گرفتید برفرمان پروردگارتان؟ ۳ لوح هارا. وگرفت موی] سر 
5 مور دور 0 مس چم مر مج یر مار او 
آخیه جر 5۵ ید قال ان آ ملق موم استَضعمونی وکادوا 
برادرش را ۱ و ار ۳2 ناتوان شمردند مرا ونزدیک بود 
فلا مت 0 : لکد و مجعلنی ُ مور 

99 ۳ با !سرزنش]امن ‏ دشمنان را و مگردان مرا 
ال رت اعُفر ی وی 
کِ 


گفت ایاپروردگارم بیامرز و برادرم 1 


رم و 9 
حم الزجیت ۹-1 
ن تریز مهربانانی 19 
مس اوح ری ی 
سیناطم عصب من رهم و ف او 
گوساله را [به پرستش] به زودی خواهد رسی هنن خشمی از [جانب] پروردگارشان 9 خواری ان در زند 


بر 
وَکَذ لك ری لمَمبِ ین و 
و بدین سان کیفری دهیم دروغ پردازان را ۳ کردند 


با ما تیه ونگرا لد یگ من نیا 

توبه کردند پس‌ازآن ایمان آوردند نا پروردگار تو پس از آن [توبه] ع 
او رتسم ج 8 23 2 
ساوها سشکت. عق ی ال اعد 0 


0 وچون فرونشست ‏ از آن خشم گرفت الواح را و در 


بت ۹ ممم چ مق ت 3 و ح ال 7 ۶ ص دحسم مهو م 

نستختها هدی ورد رهم برهبون ۳" واخناد 

1 بت ۳ ی ۳ ملس 

نوشته ی آن هدایتی بود و بخشایشی برای کسانی که آنان از پروردگارشان می نت لا و 9 
س‌ رم س 1 ۳ 


وق چم دهم 


ح مر موم 


0 برای وعده گاهمان تن _ 9 ن 


2 ور مج هر ۳ ارو امه ی 
2 اهل‌کهر من قبل 8ص 9 ۳ فعل 
گفت [موسی] ی یرود گام 9 ی 99 ۳ پیش ازاین . ومرا[یز] آبانبودمی کنی مارا به[سزای]آنچه کردند 
‌ بم سس ۱ كِ ۳ ِ ِ ۳ ی مر 
بی خردان ل ما؟ نیست این مگر آزمون تو گمراه می کنی بدان هر که را خواهی و هدایت‌می کنی 
ما رس کت 


من 1 ۹ ولیتا عفر ۳ وارتا و 3 هریت (س) 


هر که را خواهی . تو کارسآزمایی پس بیامرز مارا و ببخشای‌برما وتو بهترین آمرزندگانی مس 


همه چیزرا پس به زودی خواهم نوشت آن را برای کسانی که 
2 ۳ بت و هر 9 ث 3 
والئین هم این نون نع لین 
و کسانی که ان به آیات‌ما ایمان می آورند (۳) نان که 
مه 1 ج ه ‏ 
ات لاش ,بالق صدوته <سی‌کوه 
زا و 
اا ۰ 4 و 2 م۳ مرو وو ۳ _ِ_ِ 
ی لو والاخیل مرهم پالمعروب ویَهم 
در تورات 9 انحیل فرمان می‌دهد آنان ر به کار شایسته 9 بازمی‌دارد آنان ر 
مر دم مین ور مصم ۳ 


م2 زر _ 4 ون 2 
المْتخگر ول لهمٌ اطیبتٍ وصرم 


کار نافایست ‏ و حلال می‌کند ‏ برای آنها . پاکیزه‌هارا . وحرام می‌کند . برآنها 


لت ریسم عَنْهْمْ صرهم والظلل الق کانت 
که 


ناپاکی‌ها را و فرومی‌نهد از آنان بارگرانشان و بندهایی را بود 


2 3 حصتِ مور ۶ م سم خر هر ی 2و و 
علبَهم فالژیت ءامنوا یو وعرروه ونصروه واتبعوا 
بر آنان پس کسانی که ایمان آوردند به او و بزرگ داشتند او را و یاری اش کردند و پیروی کردند 
7 یر از رم 7 جدکس ۵و 

و پر ۳ ۳ ۲ سر من ۵ و 4 ۱ 2 
النور الزی انزل مه أَولیك هم المملحوت نت فل 
5 > مر 5 ‌ مس در ‌ِ 

یتآنها الثاش. ای رسول َه 
7 و وس مات س.. فربتادة لام 


م29 ۳3 تسم 


2 ۳ ۳ م‌ طبر ص 
لد کف السَمَوّتِ والارض 
برای آوست فرمانروایی آسمان‌ها 3 
0 مِ و 

فامنوا یال ورسوله 

| پس ایمان بیاورید به اه و فرستاده اش 


و ی ۳ توب رت 1 2 
ی 1 هدو ط روم > 
# قوم ۱ موی گروهی اند که زا« می نمایا به حة بدان [حة 1 0 


: 3 7 مرجم سم 2 دمص 
مما واوحبا ال موسوي 
و جدا ساختیم آنان را دوازده [بخش] نولدگان. گروه گروه . و وحی کرديم به سوی موسی 
ص 
: مج یج عم ور 2 و ور و ور دنم ای مین ضي 
ذ استسقنه فومهء .ابب آضرّب. معکاكگ: کر 
هتکامی کت آب خواستتد زاو د قوس و با عصایت متذ ی 
)سم و ۶ ک ص۳ ص_ یج ِ< ص و ۵ 2 
آنگاه برجوشید از آن دوازده چشمه . به راستی که دانست هر گروهی 
_ 0 محر وی همم هس م< 4و و و 
کی ی ۲ ۲ و ی و چم 4 ه 5 ار 
مسربهم وظللنا م۵ الغمم وآنزلنا ن المرک 
ابشخورشان را و سایبان ساختيم بر آنان ابررا و فروفرستاديم برانها من [گزانگبین] 
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پس چون سرپیچی کردند ازاترک] آنچه بازداشته شده‌بودند از آن گفتیم به آنان 7۳ #. رانده شدگان 


کت و . ل عتیع رب لته تن 


و و رح ای قه 0 مه و چگ 4 ک وت 

تحمیل ی کند به آنها عذاب 1 همانا پروردگار تو زود کیفر است ۲۳ 
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7 (زهی صب رنه وقطعننم ِ_« الارزض توا ججوته: 
بسی آمرزند مهربان است 0و پراکنده کردیم آنان‌را در زمین گروه گروه ابرخی] از آنان 

صد 
7 م جور و - 0ص مرحم و 1 

یخرت دمم دون لك ویلونا با كسَتت 

ن آند و [برخی] از آنان جز آن اند و آزمودیم آنها را به نیکی ها 

ری - 6 قوب . عم 2 6 سس 7 
و بدی ها باشد که آنان ۰ بازگردند پس, جایگزین گردید پس از آنان جانشینانی [یدکر] 

۱ م9 > 4 منم هن ی یت و مرو <مو مم 
ورنوا 5 با وم عر‌ض هذا لاد" وتو سیعفر لیا 


که به ارث بردند رات می گیرند کالای ناپایدار ین( اجهان) فروتررا ومی گویند به زودی آمرزیده خواهد شد برای‌ما 
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2 #ور رح قرو رخ وو ۳ موی ی 
وان هم قض تلا با خنوه الر وَعَد لبم مَیثق الب 


و اگر بیاید برای شان کالای ناپایاری مانند آن می‌گیرندآن را آیا گرفته نشده‌است از آنان پیمان . کتاب [سنورات] 
هي و وه .تست ك مج مس وت سم و تب ۱ و صحم- 
آن لا یو لوا له الا الحق ودرسوا ارم فیه والذار ام 
که نگویند بر اه جز حق؟ و خوانده اند آنجه نس است روسراهمن بااکرت 
۳ 3 
و9 و گر 2 عم ان ِ 11 چم 
یر نت تون اف معلود () والنت سوت 


بهتر است برای کسانی که پرهیزکاری می‌کنند پس آیا پس خرد نمی ورزید (09) و کسانی که چنگ می زنند 


الکتب وقمُوا اصَلرة یا لاضیغ مر الضَلسه () 


اوت‌می‌دارند. اب مازران رهمالامایر(تهنهی که پاش ای ۱ ۱ 


جزء هم ۱ ۳ گر سوره الاعراف/۷ 
م2 مرو م مرح سم م< مور مگ ی سره ِ ۳ 
ولد تلقنا للبل فوقهم عانّه, ظلة وظنواً ند وقم" ب 


و[رلکنید ازمان کهپالا تکه‌دلنيتيم آن کیدرا. برفرازشان گوتی که ان سانانی‌است ویساشتند که هماناآن [کرد) فروافاهی لست برآنان 
1 ک ‌ك- 


| ۶ و سم ر رس ممحصشو ۵ م ۳ سم سرد مهم دص 
خذواً ما عاتیتته بقوز واذکروا ما فد ننتون ۷۷ 


[گفتیم] بگیرید آنجه را که دادیم به شما با جذ و جهد و یاد کنید آنجه را در آن است باشد که شما پرهیزکاری کنید(۷) 


0 95 ما سیم ۷ 07 ُ 4و و مور ۹ 
ولذ خذ ريك من یی ءادم من ظهورهر دریهم واشهدم 
وید کنیدزمانی که گرفت پروردگار تو از فرزندان آدم از پشت‌های آنان فرزندان شان‌را و گواه کرد آنن را 
عم کر ور صرح هر ۳ موم 


> - و سم مه م۸ 
عل انتسهم الست برد کم قا لوا بل شه آت تمولوا نوم 
بر خودشان که آيا نیستم من پروردگارتان؟ گفتند آری[هستی] گواهی دادیم تامباداابگویید روز 
ی ره ی ی 3 سم کی 
تمه انا کناعن هذا غفلین () از نقولوا. نا اآشرله 


رستاخیز کرادت بودیم از این بی خبران ۶ با تا[مباداابگویید جزاین نیست که شرک ورزیدند 


رز رس رم و رن هنک ام مرو مت رت مرگ 7 
عاونا من بل وکنا دریة من مدهم آفهیکا ما فعل 


9 


پدران ما از پیش وبودیم‌ما فرزندانی پس از آنان پس یا نابودمی کنی‌مارا به [سزلی]آنچه کردند 


نبیر 6 کتت یل اقب رتیه بنیفوت 


ص‌ 


بل کیان - ۱ وسومان روفوی پکی را اس ای رگردند 
کم تزر هه گر تاشچ مر ۲ ‌ م موم ‌ 2 7 4 
وال عهم با النی ءیتٌ عءییتا فاسَتح منها 


09" وبخوان برآنان خبر کسی‌راکه داده بودیم به او نشانه هایمان را پس بیرون رفت از آن [آیات] 


تابن فگه ین آلتاییک (8) ور شقه 
آنگاه در پی اش افتاد شیطان پس شد از گمراهان 9 واگر می خواستیم 
یز # 2 ۵ ع مر هم تیش ۶ ۱ 
ارفعته ما وک آخاد ال الارض و هو بات لفیا 
ی 


هر آینه[مقام) و رابالا می بریم با آن(آیات] ولی او گرایید به سوی زمین وپیروی کرد هوس خودرا پس حالش 


مر مر م< م << ۲ << 7 مس 2 ۳3 1 2 ۶ 
کنتل الکلب . نن. صمل علیّه یلهت.. او" تارکه 
مانند حال . سگ است اگر بتازی ‏ براو زبان ازدهان بیرون آوزد ‏ یا [اگر] واگذاری اش 
رب کو سره مه 10 ۵ 2 دم 
یلهث ذلك معل القوم الذر- وا بعاییینا فافصص 
زبان از دهان بیرون آوزد ‏ این حال گروهی است که دروغ شمردند ایات مارا پس بازگوی 

۱ م< همم ار ره ِ 2و 7 کاس 29 9 و + صض 
الفقصص لعلهم نم و ون 0۳ سا مثلاا القوم الزین 
این داستان ها را باشد که آنان شتا (۳ ۰ بدانت <حال ‏ + گروهی که 

م2 هو ۵ یت 2 ۵ و 2 0 43 ۶ ی و چم 2 كِ 
کنبوا یایشا وآنفسهم کنوا ظلمون ۳ من مهد اله 
]بت تن ترا + ویر شوهقان ای یفن ماکان رلهیتاید .له 


رم 2 و و مص صوح 2 9 و ض کم 
کی الفهعیی من سل وتات هم الشسرون 0 


وهرکه را گمراه سازد  .‏ پس آنان .. خود ‏ . زیان کاران اند (ع) 


ولقد 1۳ لجهت کطرار مرت ِ_ والاس" 

وبه درستی که پدیدآوردیم برای دوزخ بسیاری از جنیان ۱۹ برای نان دل هایی است 
وی م2 یت و ور ود وت مس فوور 1 29 
لا یسْمَهُونَ ما وم آعبن ها وفم عاذان .لا دز 

کلذرتمی با باآن ویر ناج خقس‌شای آنست گن نمی بینند با آن و برای آنان گوش هایی است که ی 


اه که وهی ال کیک هر ۱۳۳۳ 


۱ 
ص 

ی ,2 سم قاری سصی و ۳ نز مسر 01 لو ابیز و ۰ 
و آلاساه لس ث # وذروا آلزین ند وت ف 
3 ‌ محر بو و مج م بص ۳ مرحم ور ۳۳ مس ِِ ۳ م۳ 

3 ما 3 بعملون ۹ من اطفتا امه 
ی ۳ می کردند . تم) 0 آفریديم گروهن اند ک 
مرچ و م2 مرچ ری م یر تاکز 0 یگ 
دود بلح وی یلو (م) والنن کنیا باییا 


ها وی وا یرو وکا که تس آیات ما را 


مرجم ری ُْ حثْ لایمَلمُون شم وا 


0 از جایی که ن‌ () ۳ 


2 


کدف من 9 ما بصاحییم من 


ترفند من وت رات آیا نیندیشیده اند که نیست در رین هیچ گونه دیوانگی اه نیست 


محم سس مر 


هو ّ نم ین ) اولم بنظووا ف مت سم 


مگرد. بنید کهتله غ َشکار 1 ات ج ری آسمان ها 


رصح ع یر م مم ی 1 م مم یور کاس 
والارض وما خلق 1 3 یو وان عسیع آن دِ ون فد اوثرب 
9 9 آزجه آفریده است اه از هر چیزی و اینکه شاید نزدیک شده باشد 

2 


4 مح ‏ ور ك گر کت سم 

ی حدیش بعد ۵و دومنون زض صْ سل ۲ 

۳ پس به دا سخن ایا رن آقرآن] ایمان می آورند 0 هرکه را که ۳ پس نیست 
مس ور زور < ۹ و < ۳ هرا اضر اف ین مر مت 

هادی 7 وذرهم فٍ طعیْم یعمهون (م) معلونك عن السَاعََ 

راه نمایی او یت گنارد آنان را در سرکشی شان مرن شوه ۲00 می پرسنداز تو دا از 

ین و نما ماه رن لها لوقها زا هو لت 

که کی باشد سیر بو جن یس که هش نزد یدمن لس شکارم کندآن به هنگامش جز بت ۶ املهاشیت 

۰ محر مر لا ید یوت ۷ :۷ با 

[فرارسیدن آن|در آسمان ها وزمین. ‏ نیایدتان ۳1 اگیان نمی پرسندازت گویا تو یی اد 

سفق جر و4 تن | و 

عبا قل نما علمها عند الّه ولیک آکتر الا لنوت () 


از آن بگو ۳ دالشن ان نزد الثه است ولی بیشتر مردم نمی دانند (-0) 


حمِ 
کي مت سم و حمحم سم 


قل لا مك 


یچ 


عنم القیت ۱ 


آتا ۷۷۳ نذیر 


مرصر ‏ و 


وسیر 


ميزش کردبالو_بارگرفت ‏ باری 


له .پووردگارشنان را که اگر 


۳ 7و 
فلمّا ءاتطهعا 

پس چون 

7و ص و < یز مر سم 
ال هدرم ۰ 
له 7 


۳ 


بگو در اختیار ندارم برای خودم سودی را و نه زیانی را 


وق یی اج تین 
الزه رد لین ءاتستا 


ح- < »مر و حم 
ستحج رت من 


هر آینه بسیار می یافتم 


2 4 


لتوم 


سا 
مس 3 ۵ 


از 


۱ 


ضِ ما 
ما شاء 


آنجه خواسته است اله 


جز 

1 ای پوت منم 
۱ لخبر وم مس 
خیر ونمی رسید به من 


هم ین 2 سر وم ِِ ی 
دومنون زا 3 هو الذی 
من جز بیم دهنده‌ای و مژده دهنده‌ای برای گروهی که ایمان می آورند (قن) آوست که 


ی 


ما 


‌ 2 م7 ص مر جر و و مر مم ظ ۵ 

5 ۰۰ ۱ ی ۰ ۰ 
من نفس ود وجعل یبا زوجها لیشکن 
9 ض ز جم ی و و 0 ک- < عد مور یم 


فیما 


عم مج رو و ۱ 


لا یا 


و( وه مر جر مد زر 9 
(0) ولا ستطیعون نصرا ولا آ تصروت دا 
و توان ندارند برای آنان یاری رساندن را ونه خودشان را یاری می کنند 9 
ی و وء 7 مجوم یب دصق ۳ متا .عفر زج 

۰ ِ ۱ ۳ و 7 ِ‌ 8 7 ۳ 
ون تدعوهم ال افدی لایتفوم. سوه علیجر آدعوتموهم 
هم رن تا دص ان مزر ات 
ام ات صلمتو > زان (ن الذین دعوت من دوی الله 
یا شما خاموش شوندگان ايد 9 همانا کسانی که می خوانید[شان] به جای اله 

صد 
2 ۱ یو م 0 ۳ ۱ 

بای مان مایت .۰ سس یدانسا زر ساگانایه یامه بخ ,وا اگر 
7 ح کر ص م 22 7 

22 و ‌‌ س حج و < عبر و وو م سم ۶ ِ مت ۶< 72 
کنتم صیقین 9 الهم ارجل یمشون مها ام آید 
مرو ضِ ممصم ۳ و و وو ود و م2 ۳ ور سس وو 
۰۰ 2 ام لهم آعین بصروتک ام لهمر ءاذات 
که بگیر و بند کنند با آن ۳ برای آنان چشمانی است که می بینند با اش :ها برای آنان گوش هایی است 
ی مهن شوه که 
ممعوت بها قل ادعوا شرکاءکم کدون فلا تنظرون 09 
که می شنوند با آن بگو بخوانید شریکان تان‌را سپس نیرنگ زنیدبه‌من و مهلت ندهید مرا 9 


ترتع 
71 
1 


آثقلت دعوا 

سبک آنگاه‌سر کرد باآن|بارسک] پس هنگامی که گران بار شد بخوانندآن‌دو] 
۳ ۱ ور من سم 

2 ۳2 صًّ 3 قس ۹ ۳ 

بدهی به ما [فرزند] شایسته ای هر آینه خواهیم بود از 


سا 3 1 224 


سپاس گزاران () 
ءاتنهما فنعد 
داد به آن دو [زن و شوهر [فرزند] شایسته ای قرار دادند برایاو شریکانی در آنجه داده بود به آن ها پس والاتر است 
مخ 2۵و م 
وم مخلقون 


ازآنچه شرک می‌ورزند (9) آیاشریک [لوآقرارمی‌دهند چیزی‌را که‌نمی آفریند هیچ چیزرا وآن‌ها آفریده می‌شوند 


نی 
ف 


مر و 
وله رده 


واگر من 
م‌ِ 9 و 
[هیچ] بدی نیستم 


محم مر مر ار 


آفرید شما را 


ی 1 


معصل 


ول هلف تل الکتب رو یرل اس (8 
۱ 


ما کارسار من لاس آن که فروفریتات این کیترا - وا کرسانیمی هر ۱ 
مس رت ح ۵و م 


3 و مرچ مص م جرد مه 
وین . عون من دونوء لایستطیعورک صرکم ولا 
و کسانی که می خوانید|شان] به جز او تواز ان پاری رساندنتان را 9 


عد 
ور رز 4 ۳ 4 0 ِ کي ح و ۵ 
خودشان ر 9 9 و ار بخوانید آنان را به سوی هدایت نمی شنوند 
یم دهم اک مور < رح ور م2 9,۰ هس ۵ مس راخ 

وت لك وهم ۳۹ بل -قتو وا 
1 ان ۳ درحالی که آنان ۱۳ 0 گذشت را ت 

۰97 2 سر 

ب [ک] یسندیده و روی بگردان ۴ نادانان ۳ کر و از [جانب) 


م2 ۸ ۳ اک 
۱-2 داناست ۵ همانا 


کت ۱ متَمع یف من لین کرو 


که پرهیزکاری کردند چون برسد به انان وسوسه ای ۱ ۳ َ یلد می کنند له را 


کر <م وروح 
0 ویخونهم ۱ 
وبرادران شان می کشانند آنها را 
لایفصروت () وذا ل تاتهم ای قالوا 


خج فوتاهی نمی کنف ۳ واخجرن:- نیاوری برای شاقن یه ای را می؛گویند چرا خودیرنگزوتی ار ر؟ 


هه مه رصم و ض ۳ بمی 5 ۳ سم و 9 
قل نما تیم ما بوعیع رل من ری هذا بصایر من ریک 


بگو جزاین نیست که پیروی‌می کنم آنچه را که وحی می شود به من ازاسوی) پروردگارم این [قرن] مسا ز|جانب] پروردگار شما 
م7 مر و رفظ محر و سم 5 م< 

وهدی ورد و دومنون زنه) ولذ قروک 

9 هدایت 9 بخشایشی ابیت ۳۳ و که ایمان آوردند ۳ و چون خوانده ۷ 


ماج ما هم ما مک رم کرک مهو میم 
وین کوش فرادهید به آن و خاموش بمانید باشد که شما موردرحمت‌قرار گیرید لت ویاد کن پروردگارت را 


و 2 راب 

نب ودون الجَهر من لول العدُوٌ 

ٍ و بدون ت از کفتام در بامداد 

مره مر عی و عم 
والاصال ولاتکن من 13 2 ود ۳ ند رزیل 
و فاگ وس از غفلان ( کسانی که - برد موورتگارک همضد 
و اص 8 ی 7 سم 
لا بستکرود 9 عبادنه- وست‌حوند, و و 8 (دی) 


تکبر نمی ورزند از پرستش او وبه پاکی یاد می کننداو را و تنها برای او سجده می کنند . (اع) 


به نام الّه مهر گستر مهربان 
ِ وح ع - ور ۳ 
قل ‏ »الاتفال ۲ نله 


می غنایم از آن اه ورسول است : 


1 1 
مر و مر فرح 7 ور 5 مر مرو و 
واشتیشا خاک شم خطففم اه مارا 
آنچه میان خودتان است و فرمانبرداری کنید اه و رسولش 
سم هی 
ما عقوت نیج . ,۱5 دکر 
جز این نیست که موّمنان [کامل] آنان اند که چون اد کرده شود اه 
۰ ج م و ی ۳ کی 
و ِم علهم ءایلتهر راد ایمتا وعلل 
دل‌های ایشان و چون خوانده شود برایشان آیات‌او بیفزاید برایمانشان وبر پروردگار خویش 


محر عم 9 گِ ِ كِ ی ۳ 2 ِ 9 رین 
یتو کون البت مقیموت الصَّلوْهة ویما رزق 
توکل می کنند آنان که برپا می دارند نماز را و از آنچه روزی داده ایم ایشان را 


۳2 3 " 


خر ور مود و م محم ی 6 نع تن ور 
لك هم المهمنون حفا نت . سل 
آنان همان موّمنان[واقعی] اند به راستی برای ایشان است درجاتی نزد 


م ج وو م2 رصم >6 < م مس ین 


سر سس 
پروردگارشان رن و روزی ارجمندی چنان که بیرون آورد تورا پروردگارت 


من بتیت یل ة فیقا من آللقییت لکرفوت لا 


از خانه ات به تدبیر درست و همانا کی از موّمنان ناخوشنود بودند ری 


رم مس مر ۹ ص سس لن مرو مم ای ری تن م5 رم 2 نی م< 
صدلونك ق الحیّ بعد مانین ۳4 سافون ای الموت 
سنیزه‌می کنندباتو در سخن حق پس از آنکه روشن شد گویی که رانده می شوند به سوی مرگ 
مه ی 2 م هو م۵2 رحیم ۱۲ 
و ینظرون ولد بعذکم ال احدی آلطایفنین 
سای رن و نج صض._.۵ 
ونودورنک آن عبر ذات السو کر و 
۳ 4 بز سص وج مس کم > مزر 77 
مس در ۳1 سا و ِ - 4سا ‌ س 
ورد له آن حق الْحق یکمتیه. ویمطع 
و می خواست الّه تا ثابت بدارد [دین] حق را به سخنان خویش وببرد [رندزد 
و ۳ ه ج وه ور بو هدس م- ح 0 ی 
یلق وبطل الطل بو گرا 


تا ثابت بداردژدین] حق را و نابود کند [دین] باطل را و اگرچه ناخوشنود شوند 


"| مش 


جز نیم 
ذ رن 
[یادکنید] آنگاه که توت تا 0 


و2 م مم و 
9 ‌‌ نس 
۳ 


شنْ ۳ 
هس مرو 


و ون بههء لو 


۱ و رم ی 


بر حکه () اد 


ی ۶۵ 


به آن 


دل هایتان و نیست 4 
و 


اباب کم آني میدکم یالب 


[دعای| شمارا که‌من یاری کننده شمایم به هزاری 


7 را 
الا هرگ 
مگر - مرههای آبرای شنما 


هن 


72 ض ۶ بح ۳۳ طی ور سس 
بک 7 اسر لا من ند له ات له 


هگر از نزد . اله هر ایته له 


مات م2 1۹ ول 


ِ سنجیده کار استا()آیدکنیدآنگاه که فراپوشاند بر شا خوابی سبک را ات یت از نزد خود وهآ 


الک 


بر شما از آسمان 


ّ 
ِ 


لقن وریط عل ولو بکم 


دل‌های شما 


او سی. وله ال الک آن 
وحی می‌فرستاد رن به‌سوی فرشتگان 
آلزیک ِِ و 
آنان که کفر ورزیدند 


نع یل بتان 


[باد کنید| آنگاه که 


رح ۳1 
لیف فلوب 
زود که افک: در تس 


تج 2و 


از از 
مور رم 
0 و 
مخالفت کردند با الّه 


1 آیتای ۳ دلکم 
کی استق 0 این را 
آلتار () بآیها الزین 


ای وی ۳ 


وه انار () 


کفر ورزیدند بای جنک وا ون میم پشت‌ها را 


۳ 


انز 
مر م 


حفا 


مر بر دور 


| دیرهء 1 متحرفا لقنال 


| پشت‌خودرا مکرآنکه کنارهجویندهباشدبرای کارزاری[تر] یا موضع گیرنده نیت گروهی دیگر [یشد] تِ 


۱ بعضصب 
نمی وا ۱ اه 


تا پاک کند 


‌ ی 


له وت 
و جای او 


رک بو ودههب فک 
را 11 شتا ۰ رل 
0 


رصن مس 
وشبت به 

شما] را () 
۳ 


ادا 


واستیار کند. به.آن گام‌های 1 


مه ۵ مس ور و 


فدو یت م۳ 


ترس را پس بزنید فراز 
سم گ ۳ 
1 ذلاک نم 


هر سرانگشتی را (0) آن و ۱ 


باق ورس لش فارگ له 
و پیامبرش پس هر اینه 

ور 
فدوفوه 


پس بجشید 


مت ی 
لب 

و نید کد] هر آینه - برای کت است 
سم سم سم #0 
ایمان آورده اید چون رویاروی شوید 

ج ی ح 
ومن دلهم 
(۳) وهرکه بگرهندبه نان 


فقد ماع 
باخود َ ده 


وس 
و بد ۰ 


آن روز 
او متحیرا آ 1 فد 
مس 


جهتم 


جهنم است 


ور وج ۱۱ 
فنلهم وما رمست 


م 


کشت نان ۳ و تیر نینداختی 


رت 91 < و 
ری لبیل المویتیت منه 
بلکه [در واقع اه تیر انداخت و تا اینکه بیازماید مومنان را از نزد خود 


یک اه سَمیعْ عم (0) کم وا اه مومن 
9 


هز آینه, له دناست ۳( این اسداکاری کهشیار ورهر هر له و سست کننده یت رقیا: 


و < سم ت_ کلم حم و مر و ۳ بح سم و سم 
نفرین 9 ن ۷ 4 متشه ففقد بنیاع کم 
کافران را اگر طلب پیروزی می کردید پس 
ی 
وان تنهوا فهو حیر وان نعودوا 
واگر بازایستید پس آن بهتراست برای‌شما واگر بازگردید [مانیزابازمی گردیم و هرگز کفایت نکند از شما 
رم ح ر رز و _ 
شیک ولو کثرت وآن ال مم الموینین دا 


3 


ه شما هیچ چیز را خن بسیار باشنند و آیدانی] که اه با منان است 0 
و هیچ چیز را هر< ر و9 موسصن 


ت سره > وه #۶ ۳۳ مم تم و 
آآزبت عِ منوا آطیعوا ۱ ورسو له ولا لوا عنه4 
نی که انطان امنهر مان پر الا و سای را شوه ورام لکد شما 


کتتشت () ول تگرژا یرت لا میت وف 
0 گفتند 4 1 ۳ 


می شنوید و مباشید 


7 7 ۳ 

نمی شنیدند (0 هر آینه 

ص‌ِ # سح گر ٍِ سم تم ی َ 

آنانند که خرد نمی ورزند ( و نس آنان خ, البتهآنان را شنوا می کرد 

۹ ری ای مضضی 8 ص- ۶ ح : کم مهو 2 ‌ِ 

و اگر هم شنوایشان کردهبود باز پشت می کردند درحالی که ایشان روی گردانان می بودند(ج) . ای کسانی که 
صد 

رخا ال هی نی . ص ای وت ِ م2 ور هر 

میا استصیهرا هم سول افیا دما لاصو 

ایمان آورده‌اید پاسخ دهید [ندای] اه و رسول را هرگاه بخواند شمارا برای آنجه که زنده می سازد شما را 

صرح موسمه 3 ۳ مت 9 2 زان یی مم< 2و س 

1 


ی 
حشرویت ( وائقوا فتنه 
گردآورده می شوید .۰.۹ > ویپرهیزید از تن اي ِ به اقا که _ مق کرددد 
ی ی ری تشه ای ی 0 7 چهع 
سَةَ واعلنوا آرک دیذ العقاب ها 
تنها 


از شما و بدانید که هر آینه رت کیفر است () 


جزء نهم 
و < دِ رس مور ماو مرن م و ۸ همم و 
ی 9 قرر دید 
مش سره ۳ چگ دورو ون هر 3 
الصرای ,وم کار تب 1 و یاوه ار 7و 
ش ۳/۷ مص مه چم و 
2 ك‌ و نبود نمازشان 
محر سم مور ور و ورج م م 
استم 1 فذ وفوا العذاب 


خانة کعبه سوت کشیدن و کف زدن پس بچشید [ای کافران] عذاب ر 


6 2 پم () ٩‏ 2 
و کفری که می ورزیدید ت هر اینه آنان که کفر ورزیدند هزینه می کنند 
ری صرم ‏ ی دی سم و 
آموالهر ‏ بر صن یل له ۹ توت ۳ و 

و ۱ تا سین تس وس 
عیَهم سم بغلبورکت یه 7 
برآنان ماية و سپس مغلوب می شوند و آنانکه کفر ورزند 


ی 


تیار , و مت بت (۳) 1 2 اک ی 


مهن سر ون 


۵ تا جدا سازد ‏ اه ت_ از 


تس مت 4 َگ_ مور 
سا لا را تست 
رو اّ ۳ ‌ 
یا کارات انذ 
3 94 1 
آگر باز ایستند ۳ برای شان انجه 
2 ۳ ور ان ‌ِ 9 ۶ 
چ 


وی م7 پر مس ۳7 

وت فتنه تن ید لله 

هیچ آشوبی [یینی غلبة کفر]. . و باشد دين  ..‏ همه ان ۱ 

7 فک الم بعا مت بصیر () ون 
ِ پس هر آینه 1 به آنچه می کنند بیناست ۳ 1 روی بر گردانند 
َ ۳ 13 و 2 م و 4 و م 9 ۲ سم 


1 که هر آینه ۷ 1 ۳ سریر و نیکو یاوری است )) 


۸٩ سوره:الاتفال‎ 


ما 


۱ مه فا رس ما 0 ۳ مور 2 
اما عتمی اه کی فان یه دبس ۳۳ 111 
وبدائید که‌آنچه غنیمت گرفتید از چیزی پس هر آینه برای اه است یک‌پنجم آن ۱ 


ص<2 خر و رهم92 مم صرح م‌ 
لزی لترق والیتی والسسَکن وب یل ۱ 
ِ ح ۳ محم م کم ی 2 م< ِ_ رو م ۸ ور 
ایمان یه 7 وچ فروفرفتاهيم. ,بر ایند بخولشی» «- روز اف ۱ 
صوس ‏ معسم یر مجو سم هه عم م و مدع 
۳ النقی اکیلم والله له علن کل میء فدایر (2 اد 
ت حِِ_ِ_ 1 دو ِ 9 اللّه بر هر چیزی تواناست () [بد کنید| آنگاه که 
و < ۳ شوم دور مر ری م سلت ي ز و 
بودید به کنارةٌ ایک تر 9 ایشان به کنارةٌ دورتر بودند 9 آن کاروان بودند 
4 و ۶-4 ور 3 ور .۳ 
فروتر از ان ز ِ میان خود وعدةٌ ۳ کردید هر آینه خلاف می کردید در وعدة خود 
آ ‏ ور < محر 2 
وللکن تچ ۳ جح رن > مه ۹ > 0 من 
ولیکن [چنان رل رازه بِ کاری را که بود انحام یافتنی تا هلاک شود کسی که 


قد م‌ 
م کم ِ مه فر و م ۳ ی 2 من 7 رم 


هالاک شدنی است از دلیلی روشن مففاه اک کی اد زنده شدنی است از تا و بی گمان وه 
۳ در ه صه ی ما ۱ 
لسع عم( ۱ نکمم له ی مکایک بل 
هر اینه شنوای داناست ‏ ید کنید| آگاه که تما به و له در خوابت اند کی 


مر سم دح ین ریخ 4 مرج ار و ‌ ۳۹ 
ولو آرتدکهم کنر لمع ام ول ۳ آعنمر شکب الامر 
واگر نمایانده بود به تو آنان‌را بسیار ابته سست[ اس وبا اسر ۳ کار 
مت یه هرس 2 قد 2 

و اکن النه . سلم که, علیم پذات الشذور (): ولد 


ون له [شما را به] سلامت داشت 0 داناست و درسینه ( و [یادکنید] آنگاه که 


ِ رو و < : 72 ور ۰ <و بش ام مرجم در ور ح 
بیکموهم ذ اتمه وه آعبیکم تیک سکم 


نمایند به شما آنان را حون سرویاییی شنین» . #یسب‌ات‌های‌شما . اندک و کی تمودزگسا 


ر 
۶و 7 ی 2 نو ِ و حمم و بر ء 
قِ اه یقضی , لله مرا کات مور وال ی الله 
و م و 1 حد مس سم رسمه گ ۳۹ جرح 1 4 
0 () کاییت زیت ره ی فعکة 
بازگردانیده شود ِ نی که ایمان آورده‌اید چون روباروی شوبد با گروهی 
2 وو : مر ین کر مسق و ور و عم 
ات ۳-2 "۳ الله کنر لملکم تفلحو رک 2 
و باشید و یاد کنید له را بسیار باشد که شما رستکار شوید ‌ 


جزء دهم سوره الانفال ۸۱ 
و ۵ 4 ۳4 ۳ سح م و ه مسج م مر 1۳ 
وأطیعوا ایز ورسو۱ ولا مرعم فنفشلوا 7 9 رطج 

و فرمانبرداری کنیداز اه ورسولش وبایکدیگر نزاع مکنید که دراین صورت سست و ترسان شوید و می رود رو شکوه‌شا 


محر مه و 5" 0 
واصیرواً ان الله بح الستییت (ع) (0) ولا تکوتوا ‏ کین 


شکیبایان است (ا) و مباشید انند کسانی که 


از 100 1 7 مر و 1 مم و 4۸ ی 
خرجوا وت دسرهم بطرا ورخاء ۱ ی وصدوت 
بیرون آمدند. از سراهای خود از روی سرکشی و خودنمایی به مردمان و باز می دارند 


ه مرح مس ور ی ح 2 هه رو 
عن سبیل له وال یما یعَمَوه یط () ول زین له 
از راه اه و اللّه ید می کنند فراگیرنده ایس 7 و[یادکنید] آنگاه که بیاراست برای[آنان] 
| ور جر 7 71 گ 1 جر ور )مر 

شیطان کردارهایشان را و گفت هیچ کس پیروز نیست بر شما آمروز از 
ص ان و 2 0 محر م رصم رم و ص مم 
التاس وف جَار لکم فلمّا تراءت الفتتَانٍ نکص 


مردم در حالی که هر آینه من پناه دهنده ام شمارا پس چون رویاروی‌شدند ‏ هردوگروه بازگشت[شیطن) 


9 ص 2 ۷ فرح 4 هن ی 
ی وال 1 بریء نکم 2 آریل م۷ ترون 
بر دو پاشنه خود و گفت تست بر از شطا رهز آیته‌اهن مرستم آنجه زار شماانمی بینید 
ِ 2 و محِِ ۱9 و و 
ان اف الق وله سید اوشایی اه یقول 
ی مرص نت ۲ هرگ م 8 رصم و وق 
المنلفقون والژت> ق قلوبهم مرض غَر هوّلاء دینهم 
منافقان 9 آنان که در دل‌هایشان مت بود ۳ اینت ۳5 را دینشان 

ر کی 2 ی تتضر و و 3 ی وو کالم 
و هر که توکل کند بر ازه پس هر آینه اه پیرزمند ۷ ۱ (م)) 

+ 


و ور کج مکش ما71 ات یس 
9 درو از بموقش الزین فا مک که یصریوت 
واگر می‌دیدی ‏ چون برمی گیرند ارواح: آنان راکه کفر ورزیدند ‏ فرشتگان . در حالی که می زنند 
هم هر سم ور < مر مر در و مور وه ی ص ‏ سم تن 
وجوههم مر وذوفوا عذاكک اآلحریی لب نك 
روهایشان و پشت هایشان را و ان مت بچشید عذاب سوزان _ _ ِِ 
۵ 2 ررض 
ات آلسنت که پیش فرستاهاست. سل ۳1 و بریندگان () 
حسد مرو له #< َو هم و 
کاسد رال 9 وان من هم کفروا این ال 
مأژقن بخ که کبسان فرعون و آنان که . پیش از بان با کافر شدند به آیات اله 
و ۲ 1 


مر 
فاخذهم 7 پذوبهم 1 وی حرید المماب (») 
پس گرفترکرآن ره به سبب گناهان شان ‏ هر آینه له توانمندی ‏ سخت کیفر است 0 


۳ سوره الانفال /۸ ۱ ۱ 
ار مس نکر سا مرگ 2 مر مرو مر ورف ه 
مغیرا اه عال فو مر حون تغیروا 
ببوده ات تین ی سست بر قومی تا آتکه تشییر 79 


داناست ۳ 7 ۳ 


وهر آینه ‏ اه 
ح‌ 


۱ و و هه ی 2 تچ سکیم محم و 
مورک لد ت قلقیت که ی 3 فاهلکنته 
جر و ۳۹ 3 م _ ,22 سم مره ه ۳ 
پذنوبهم رت ۳ ععوت. وکل کنو علییک 0 


به سبب گناهان شان و غرق گردانيديم کسان فرعون را وهمه بودند ی (م) 

‌ِ و 7 سک ه‌ ِ_ ح2وِ ‌ > فرح 7 دتم 

اش لوب ند له انب کنو نهم لا توت ن رت 

| هر آینه بدترین جنبندگان نزد له آنان اند که ۱ «کافر شدند پس‌ایشان" رایهای نمی ار (م) 
هم 


1 بنقضورت عهدهم ذ کل مد 


ور سم تفر و 
۳2 1 تن ام م و مرس و و 
وایشان هیچ پروا نی کنند (ح) سار ۳ نان را در ۱ ستووی یت 


-_ 2 9 و 


من خلفهم لعلهم بتک رورت ارم 


کسانی را که پشت ایشان باشند باشد که آنان پندپذیر شوند _ 


<< 


4 


5 
‌ 
م ممم و م سم تا 1 رن 0 ی 
وم خيانة فانید ۳ علن سوام ۹ ۳ 2 
9 خیانتی را پس‌بیفکن بسویایش نش به گونة ی یت گسسته‌است]ه رآینه لّه دوست‌نمی‌دارد خیانت کنندگان را 
چم م که شب فرح چم 
()) ولاجحسن ان کفروا سِبْفواً یم لاممجزون (ه) 
ور کسانی که کفرورزیدند . پیشی گرفته دار گریزا هر آینه نان (مارااعاجزنتونند کرد (م) 
۶ ۳ # ۸ و حد تّ ۳ 2 
ی لهم م اس خطع کی سن قوو ومر. ربّاط الخیل 
9 آماده سازید برای ایشان آنجه ر در توان ۰ دارید از نیرو 9 از اسبان بسته [آماده و زین حا 
بح ۳ ص ی 2 #- سب ۶ ۰ 2 
رهمبوت 2 عدو 2 وء‌اخرین یم 4 و 
ست اه با آن دشمن 1 ام نوت غیر از آنان 
و و وی ی وی ۳ 
ی ید [ولی] اه آنها رامی شناسد ۳ خر 1 از چه ؛ 
مر لو نز > وم : 9 کم ۹ م م ور 5 
رز لاتوت () * وین تما 
اه" تمام داده شود به ۳ 9 و ستمدیده ۴ ‌ 5 


4 


سم فاجت ل علی ال لد هو ال 


تسج رت ۸ 4 بر ۰ الا که هر آینه اوست . آن شنولی 


هشیر 
سح مس ور 


وان پریدوا آن دول گنه بعت اعا ام 


و اگر 0 که فریب دهندتورا پس‌هراینه بسنده است‌تورا الّه 


وحن 6 2 محر 
کسرو. .۰ وبا لموویابرت 4 ط با 
ری دادن خد .وب مان ویستکی داد میان هی تن گر هی کری 
زمین است همگی ر و نمی ۳ 9 دای 9 و نک 


9 


اه پیوستگی داد درمیان ایشان هر آینه‌ل... پیروزمند؛. سنجیده کاراست (9) ِ_ بس است تو را 


ر ص وی مر و مر ۳1 
لد ومن ايّعكک ش آلمویدیت کی بو 
له و آن که پیروی کرد تو را از پیامبر 
۳ ی ام 
تال 7 چج من 
کارزار اگر باشند ز ن پیست کس 
2 سح وس جح رو 
وان ۹ تیگ ده بغلبوا التا ۵ 
و اگر ‏ باشند تن پیروز شوند بر هزار تن از 


وه یرو ي یو از ارچ همم 
باتهم قوم و ۱ ت ان خفقف 
زیرا آنها ‏ گروهی اند مت تست اکنون سبک گردانید 
ی محممم عم 1 و و ام ٍ 
وعم ی فیح ان یک منححم 


م2 2 من و ما 2 
صابرة وا مات وان 75 3 از 
شکیبا پیروز شوند بر دویست تن واگر باشند ازشما هزارتن پیروز شوند بر دوهزار تن 
ممصم کم کم و ۶ 
واه مَم آصره () ماکات لین آن یکون 


0 ۷ , شکسایان اس ِ‌"" ابر نشده مج سامو را نک اند 


2 ۱ هم وم 
تریدوبت عرض الدیا 
برای او اسیران تا آنکه هنن ۳ ۲ تون نداد « مت [خویش] می خواهید کالای ناپایدار نیا را 
033 و مج 2 ص وو حلسم 9 ۳ وو ۳ 
وله درب #۳ پ# و الله عریز << سك < 9 من 
و الّه می خواهد [یرای شما] جهان آخرت ر ۳ پیروزمند ۳ 0 اگر نبود نوشته‌ای [ <-حکمی] 7 
4 رح ۶ ب مر ور 2 ۳۹6 


له که پیشی گرفته هر آنه میسیب نم 7۳ شج تفه ِ ۲ 9 7 


من ور ۵ ۵ وو ِ 


ای اه مارا هک ره 0 هچ 


۰ 


یت کرفتیه حلاام اهر مر ار اه به ...تفه موه وان اس 


موم 


ع‌ِ‌ و 
بوّیکم حبرا ما 


نت مر ئً سم و2 رم مم 
وال عْفور رم () وین ریدوا خياننك 
واه آمرزندة مهربان است ( واگر خواهند خیانت با تو پس هر آینه خیانت کرده بودند 
م۳ 2و 2 سس و 0 ۶ حجّ هی م2 
له من یل غامکن هم وال عم عم ۳۳ رن زین 


با له پیش از این پس قدرت داد [به شما] بر آنان والّه انای سنجیده کار است( هر آینه آنان که 
220 ] مه مار .0 م ی سس ون ۲۱ یج ی ۰ ب 
ءامنوا وهاجروا وجهدوا امولهم وانفسپم ی سیل 
ایمان آوردند و هجرت کردند و جهاد نمودند . با مال‌هایشان و جان هایشان در 
روص ماس وم 4 موی 7۱26و 
انم والذن عاووا وصروا لك بعضمم واه 


۱ له و آنان که جای دادند و نصرت کردند آنان بعضی از ایشان دوستان 


0 و ری ۳ منسرظر ۰ ان ۵ /7 
ءامنوا ولم جوا مالک ین وليتيم من 
| ایمان آوردند و هجرت نکردند نیست شمارا از دوستی با آنان هیچ 
و مر 2 زرا ۳ 


ون ۲ وم ی لین فلکم 


ی 00 ری 


و اگر یاری طلب کنند از شما کار دین پس لازم است‌برشما یاری کردن مگر بر گروهی که 


مرح 2 2 مس و 7 ۳ ور مك ح 
بتک 4 میتی وال , 6 بصیر ۳ والزین 
میان شما و میان آنان پیمانی باشد واه به ] ۱ 
ی وه هر و ۳ و و 3 فِ 
وا مضه اوییاء بعض 

کافر شدند برخی از ایشان دوستان وا دیگرند 
2 ۳4 ۳ 4 هو ۰ 4 ار ‌ 

الازض وفساد ار ءامتوا 
| زمین و فشادی بزر؟ نار ایمان آوردند و هجرت کردند 
تا ی ی لت مالیه شا ما ۳ 
وجهدرا ی سب 2 ذین عاووا نصروا اوللیلک 

و جهاد نمودند ۱ 1 آنا. جای دادند و یاری کردند آنان همان 
را وتا ّ 

ه ی 1 ۳۹ و مرحم و مر مر 2 مرو و 1 
ة عف کم کی ریق رح (2) ون نما بر 
مومنان.. راستین اند برای ایشان است امرزش وروزی نیکو شلد و آنان که ایمان آوردند پس از 
سح و ۱ ور هر ۵ 7 بر مر جر ۶ و خی 
بعد وهاجروا وجهدوا معکم ح منک واولوا الارعاه 
این و هجرت کردند و جهاد کردند همراه شما پس آناز از شمایند و خویشاوندان 
یم ی : ما 2 در 
1 2 7 ۰ ۲ 2 7۰ 9 
شین نکن کل که عم (2) 


۰ برخی ازایشان [درارث‌بری] آینه الّه به هر چیزی داناست () 


2 مححم 
رت خفلقق هدن 

م سم هر 1 سم و 4 مود 
براءه نَ له ورسو لو 1 الزن عهدثم من مرک 
[اين اعلام] بیزاری است ازطرف اد" وپیامبرش به کسانی که عهد بسته اید [ [باآنان] 
ی ۳ اً ۰ ۳-1 و 5 
فسیحوا ی اارض ارد 7 
پس بگردید در زمین ماه و بدانید که بی گمان شما تیسید عانجر کنندة 
م9 وس هی و وو :۳ نس سم و 
الله وآن الله خزی بل وأذ ند مرت اه ورسوله- 
لله و به تحقیق اله -رسواکنندغ کفران است و آاین] اعانامی است ,از لک ,تاهبش 

رو م وت مور 2 

وم ال ۳-۲ د 7 برک من امش نکن 

7 5 حج اکبر بیزارست از شرکان 
ِ 2۶ ور هر > هر 2 )وه 
۳ فان ینم فهر خر که وان تولشتم فاعلموا 


ی پس اگر توبه کنید پس آن بهتر است برایتان واگر روی برگردئید پس بدانید 


1 رک مکور مامت آلیر 


‌ 


آن کسانی را که کافر شدند ای دردناک 


2 
۱ ۳۹ 5 ملس 
پیمان ب ِ اد مشرگان « نکاسته اند [از پیمان شما 
ض > یز 2 2 مرسمه کت تن 
ول بظهراً علیحم فاتمواً ایهم 
چیزی را و پشتیبانی نکردند به زیان شما کسی را پس تمام کنید با ایشان پیمان شان را 


مر گر گر ورن 0( 
۳ نمی لنه بت استقان ی ی الاشهر 
۶ رم و ود مهن ۳ 
مسج کت و حدنموهم وغذوهء واحصره 

ِ را هرجایی که . یافتید ایشان را و بگیرید یشان را 1 
۵4 اج مس وم میس که 
حل مرصدٍ فان تاو وآقاموا الصَلوة 

9 کمینگاهی پس اگر توبه کردند [از کفر] و برپا داشتند نماز را 
ی 
۲۳ ایزم عقور رحیم یم لا 


ات ی ۳ 


پناه خواهد از تو پناه ده او ر 


کلم له ازتاتار ۳ ۳ م وم[ ۳۹۹ عشی و 
مر 


کلام له را پس برسان او را به جای امنش این ی که نمی‌دانند 


ویر ۳-1 کی 
ان کسانی که پیمان بسته اید با ایشان : اد الحرام ی 


»۳ رم ۳ 5 1 ۳ ۵2 لب" 
اتقو تیه اشتفیتها ما رنه الم یب 9 ۳ 


5 


پایدار ماندند یت پس پایدار بمانید به [پیمان] ایشان بی گمان اللّه دوست دارد پرهیزکاران را 


7 ۱22و ۳ ض ۳ ۴ 
۳ امک لابتقیوا فحیه. له 
0 ن خدففت حال آنکه اگر دست یابند شما ید دربارهٌ شما حق خوشاندی 
وح م م و7 -ب- 4 ۳ وود 
و مه یرضوتکم 1 اههم تفر داکارن 
ور و موه هنن ی مر نی ٩‏ 
اشتروا بعاینت ال کفت تک ی 
فروختند آیات الْه‌را به بهایی آندک پس بازداشتند 
رت و ۳ ره مج مه م 1 
ام سا نا نشکا نوا ام الوم لا سرَقبونَ 
بش ولعتی آنای. سید افیت ف می‌کردند رعافت نمی «کنتد 


‌ 


ٍ ِ 


دربارة هیچ موّمنی حق خویشی را ونه پیمانی را و آنان همان تجاوزکنندگان [از حدود] اند () 


| و زر 2 وک هم ام 0 


ی و ام مج صقر 
تانوا وأقاموا شاه وءاتوا ۳ ار ق 23 
اگر س کردند و برپاداشتند نماز ر 0 زکات ر پس رت شما 


هنن مح > م سح هو م2 کم و فده 
آلزّین سل الایت َو 2 ۵ 0 لد 
دین ند ا ام کنی اسسطا | برای بگروهی کد می دانند ‏ . ع مسواگو «بفنکنه 
در 
شوگتد‌های کومرا ۰ یجد از پیمان شاه نه زند دین شما پس کارزار کنید 


مه مرح وج 2 ورن و ور ۳ 
یمه الک !۱ لهم لعلهم ننتهورک 


با پیشوایان کفر نان ایشان را نیست سوگندوپیمانی برای‌شان باشد که آنان بازایستند[از کفروسرکشی] 


ی اک سر مس 5۹ 2 
62 ی : فرما کنو 2 
و کید با گروی کف: قکس ...گنها خود را 
و 9 ویو 
پاخراج الرسول وهم کدءو 
بیرون کردن پیامبر را [از مکه] وایشان آغاز کردند کارزار با شما را 
و۳ 3 تست *د و ۶ ور 


آیا می‌ترسید از ایشان یو سزاوارتر است که بترسید از او اگر هستید 


2 ۵ 


0 سم رو 


رخزهم . وتصرخ 


م 


و رسوا کند آنها را وپیروزی دهد شمارا 
سس م ۳ 2 _ 
0 وید هب 
‌ و ببرد 
خد 
گت وی 72 ۶ 
کر 


9 


دانای سنحیده کار است 


یه 


7 م م رد مس مخ و و م۳ 
۳ ینوا من دون اه له ولا یه 
نگرفتند به جز له ومنان 
2 ۳ 03 
رم جر مر و6 مرح رو ۳ و مس م 
لی< وله خبیر یم هملوری ۹ ۳ مرک 
دا ...ماد کیت ۲ اسع.: بد متا برای مشرکان 


۲ اً متیر س_ ۳7 َ 
ن بعمروا مست‌جد له شهیین ع 
که با کنند مساجد الثه را درحالی که گواهی دهند به ضرر ای 


سح موف 


م 0" ۳۷ 8 ۹ 
آزکیف حطت اعملهم وق 1 خلذوت () 


تِ تباه شده است یه ار 1 آنا جاودانه اند ) 


رو ۳ ۳7 0 
5 آباد می کند ]۳ اللّه / کسی که ایمان است د 
# ۹ 22 م2 ك‌ ز... حن را ی ۱ 
آلصلزه مت الزکوه ول خن / 


و برپا داشته است نماز را و داده است زکات را ونترسیده از [هیچ کسی] مگر پس امي 
کب ور م كِ 5 م م2 و ک م۳ 
من المَهتَِت 0 زب حلم سقایه 
ٍ از راه یافتگان 0 آیا قرار داده اید آب دادن 
11 5۳ 2 ارص 2 فرب وی << 
اج ماود اد رای کی ۲ میا رتور اک 
حا 


9 آبادی کرمن نی لحرا ر برابر با[اعمال] آن کسن که تن ار 9 روز یی 


وحهد ق‌ سل ۳ و عند ال وال 
۱ 9 جهاد کرده شخ در را اله؟ برابر نیستند نزد اه 9 اه 
اسلیت (0) لت عمنوا وعاجها . وهدوا 


| ستمکاران را ( آنانی که ایمان آوردند و هجرت کردند و جهاد کردند 

۱ 9 گ ۵و رم م2 7 رم ۹ مس ور کص 
درا ای یمه ای ار نود (ج) 
با مل‌هاشان و جان هاشان طق هرد 2 آناد کامیابان‌اند 0 


جزء دهم ۹ 
رم ۶ و _ ور مر حدم 
ریهم وحم م4 ورضوی 
۰ "۳ 19 رصم مس تا ۳ 
تیه متیر .۰ قما + ییا ام 
() در 


3 حلی که جاویان اسر بط ای کمان 


کت کاض ۳ اس 
تهر ات۱ 
ی کسانی که ایمان آورده‌اید 


7 2 صر ی سم و هو 
| 9 ی خود را 1۳ گزیدز 
حص ی مس و 
و هر که به دوستی گیردایشان‌را از شم پس نان < تمکارانند . () بگو ای محمد] اگر 
مرش نش صفزد 6" 5 
ان ایازم وب ولخوانکم ادج وعشرنج 
مر و 2 مس ۱ من تن ی" ۳1 
وأمَول فتموها ۱ کسون ۳ کر 
| ومل‌هایی که نب ی اید آن را . و تجارة ترسید ازبی رونقی آن و خانه‌هایی که 


محم از 


| ترضو تضونهاً - 1 کم وجهاد 
_ ۱ ۳ ۳ ۰ 9 جهاد 
له من 


هدایت نمی کند 


‌ سپس . فرو فزستاد اه ۰ رامش خردارا 
جر ام جر و مرح 


ال رسَوله. وعل المژینیت و جنودا ‏ لر تروا 


تِِ_ ندیده بودید آنها را | 


| بر یام بر 
2 تم () 

: ۰ ۳۹ 19 
و کرد تیا زک رد مه 1 کت ك 


سپس بازمی گردد [به بخشایش خویش] اللّه 


ات 
اه عو ض 9 م2 ۳ هم 
رحیم 6 کآنها از ون ءامنو انما 
مهربان است ()) ای کسانی که ایمان 9 رایخ نستک که 
> 9 -< ار ی 
ی فلا ۳۳ المسجد الصرام مد 
پلیدند پس ِِ نشوند به مسحد الحرام پس پس از 

< ۵ و مرو مم و< رو له 


1 یله فارت 4 


۳ م و س ۶ 0 
و و ی 
هر آینه اه دانای سنجیده کار اتش تا کارزار کنید 
9 م‌ سم ب ۳ 
لاهّینوت باه ولا بو الاخ 2 حرمون ما 
دِ به له ونه به روز ی وخزلم تمی شمارند. . آنجهزا ۰ حرام بساخته است 
0۳3 ۶ مم سم لد 0 ۶ 
سول ولایدبورک یب اْحَنْ من الیت وتو 


4 0 و دین م خقررا م از . ایک طحواشتاننت بهایشان 


مر< ی ار م فورح کر 
الحتب حون ی وهم صلهرورک 

۱ کتاب تا که دهند 3 از بتقی درحالی که ایشان فروتنان باشند[ خاضعانه جزیه راپرداخت‌نمایند] 
|( وقالب لبود 0 وقالي ری 


فولهم بافوههم2 


گفتارشان است با دهان‌هایشان 


۱ | گِ 1 7 مروت صرم 2 ور ۳1 
یضتهشورت . ین کنفروا من قبل یم 
: بو< م مِ ۰ وی ها ]لح 
وفکو رک 6 ۳ ص رهم 
‌ [از حق ] برگردانیده می‌شوند؟ 62 گرفتند دانشمندان خود 
| لوح دب ۳ 1 ص و 
ورهب‌تنهم 1 یاب من دوّت لب والمسیح 
ج صٍ سم ۳ 1 ۳ صم ی 5 ت 
مریم وماآیریا لا درا لها وجدا 
مریم را [به الوهیت گرفتند] ۹ شون مگر آنکه عبادت کنند الهی یگانه را 
0 و مر ك ۶ < ۳ چم 
1 ک ‏ - ا تحص ورکی درس 


پاک است او ازآنچه شریک [وامی‌سازند.. () 


جزء دهم ۱ ۱ 
هه ون ره 26 2 
بریدوبتت آن بطفنوا ور ال بأفواهه نم 
اه که ام یگنت سرت ترا ما۱ نت دها. ن هی کفلای تلم خراه 
وم و ۳ مر از ۲۳| سم رم 
آن ‏ یم دورهه ولو وتو 1[ هروینت ُ‌ تِ 
۳۹ مس ۹ و م2 ت ض ۳ 1 هر<2 نب مو 
شین رسو ل۵ر بالفدی دت ِ 
فرستاده است پیامبرش را با هدایت و دین حق ۳ بر 
ور سس اف 2 4 < ور کسیر وم 
۳ ۱۳ سم ای ۱ رن 
کله . ولو کره المشر مس ۳7 ۷ جأما 
همه اش اگرچه خوش ندارند مشرکان ۳ 
سم ی 2 ۳7 ۳ و 
هک مر( ار 
0 آورده‌اید همانا بسیاری از یی بهود 
۱ 2 ۳ ۹9 مر 
م مب 9 ۳ 7 ان 
والذب> رت الزذهب واه ولا سه نها 
| و آنانی که می آندوزند طلا و نقره را و خرج نمی کنند آن را 


مس دی 


فبشرهم بکذاب یر () او ۶ كِ من 


ازه پس مزژده ده ایشان را ست دردناک ك میت شود 


سس همم ی م27 مر رو و م خر و ورور 
فك بها جاههم وجوییم 
جهن پس‌دغ‌شود . بهآن ‏ پینی‌هیشان ۰ ویهلهیان 
و گ ۳ 
و پشت‌هایشان (گفته می‌شود] این است آنجه 0 كت خودتان اکنون بجشید [کیفر] آنجه 


| تکنزونک 9 ق دم 1 عند اه شا عر 


| می انباشتید () همانا 7 7 ن له ۳ ده 


مح مر ۳ 1 ی 18۳ ۳۹ 
شهرا 2 تسب 8 السَمَوت ارت 
| ماه است :۴۳ کتاب ْ 1 0 و زمین 2 
بکا ِ 8 رو 4 ۳/۹ ۳ ف 

از آزیا چهار ماه [ ما حرام " 0 1 استوار ۳ در آنها ال 
و 9 ۲ ۳ 

آفستکم وقیلوا مش کیت 3 2 حِ_ 
۱ ۹ و کارزار کنید با مشرکان [با| همة [آنها] ۱ 
اضر مرس # 9 رز و سس سر ۲ 


| کارزر می کنند بشما [با| هم [شما ك 9 0 پرهیزکاران 2 


جزء دهم ۱ 

1 7 1 و 
السیء زیاده 1 الحکمفر ضصّل بد ۱ ی نرو 
جزاین نیست که تأخیر[ماه‌حرمبه مامی‌دیگرا افزایشی در کفر است گمراه گرانیده‌می‌شوند به آن آنان که کفرورزیدند 

م2 و بت مور پر مر مر لو و ...هنز مر 
حلال می‌سازندآن|ماهارا یک سال وحرام می شمردند آن‌را سال‌دیگر تاهمسان وبرابرسازند باشمار آنچه حرام ساخته‌است له 
ح‌ ۳ قد 
م7 و 0 < غورف 2 مم و 1 
پس حالال سازند چیزی را که حرام ساخته است الّه آراسته شده است برای شان کردارهای [بد] آنان 
ِ مر سا وم ی 1 کسیر محر هس 
لا یهیی القوم الکفریت سل تایه 
راه نمی نماید گروه کافران را 0 ای 
‌ 7 مس ی ۱۶ 9 
ار دون 4 گر 
منوا ما لک لذا قیل لک انیووا 
ایمان آورده‌اید چه شده است شما را که چون گفته می شود به شما بیرون روید [برای جهاد] در راه 


مرح ع کت و2 


زر ۳4 ۲ مر ۳1 تب 
اف الارض آرضیتم بالحیوة 
به سوی . زمین آیا خشنود شدید به زندگانی 


ما مکم الحیوو الیتا 


الا تنفره 
وکسم و ر 


ی 
عبرکم ول تضصروه 


به جز از شما و زیانی به او نمی رسانید هیچ چیزی را ۱ 
۱ کر له 7 مس و ِ 
() اگر یاری نکني به تحقیق یاری داد او را آنگاه که بیرون راندند او را 
مس سور 6 ۳ 2 3 2 
که وا اد 
کافر بودند درحالی که دومین از دو |تن] بود وقتی 
قوب اه سرا 2 
لصتجه. لاحزن 
به همرآهش اندوه مدار 
سم ور > 3 7 
نگ رام عله رِ یحور 
بر او و باری رسانید او را به سپاهیانی که نمی دیدید آن را 
عِ م مم و 9 ص هر < > قد 
ااسات. هرا آلشمُلن 
آنان که کفرورزیدند را فروتر 
از ۶ مر 
وت مریگ عکنگ (ع) 


برترین است واه پیروزمند سنجیده کار است لت 


قد 


9 5 ۳1 5 در 6 ین سر ۳ 4 > م ور مع و و 
انفروا . خه ویْتالا وجهنیا ملگ كت 
و گران بارنن وجهاد کنید ‏ بامال‌هایتان ‏ وجان هایتان 

۳ 9و ۳ 2 ۶ "۳ < ۳۹ تعا ات دکمکم 


این بهتر است 9 ت- () 


مح مر رگم مِ امرس مت 


نم که 3 1 
اگر بودی کالایی[غنیمتی] نزدیک [ودرسترس] و سفری کوتاهاوآسان] و ار تور ۹ دورشد 


9 
مش 22 ات ای ۶ ٩‏ ۶7 72 مس 


آن مسافت و زود سوگند می‌خورند می‌توانستيم هر آینه برون می‌رفتیم 


6 موی 22و ‌- کون 2 
2 و 7 دصر ی وه ریس 0 ۳1 
عَفَا اه عنلک لم آذ نت 3 3 ی 
ببخشاید الّه تورا چرا رخصت دادی به ایشان تا اینکه شناخته شوند برای تو 
ام مومسم عمحجصم , ومع شم 
صَدفو وتملم آلگز بت ّ سل اک 
دروغگویان را تمی # اذن از تو 
مح مر م2 
كِ وی 8 بجهدر 
ی ۳ ۳ 7 
دنا است به [ لا پا کارا ات رم 
رتم ی 


آلاخر وتات ونر 


و1 9 تردید شود است ۷ هایشان 


۱ 1 ربهر بمرددور > ۷ 3 زم)» 3 و 9 
در تردیدشان [اضطرابشان] ‏ سرگردانند 9 واگ می خواستند بیرون شدن را 
| ۵ تک با ما ولج ری 
لوا له علدة وللکی سکره زر ایعائهم فبطهم 
| هرآینهآماده‌می کردند برای آن سازوبرگی‌را ‏ ولیکن ‏ . نپسندید ‏ "اه . بیرون شدنوحرکت‌آنانرا . پس‌بازداشت انا 
و هکت ونر ان مم ممم ۱ ت ۳ رل 
رل انوا مم القییت () لز حرجُا یز 


و گفته شد بنشینید نشستگان 7) اگر ۳ در میان شما 


و و ۳ 2 گم مر تب مم مرصر مر رو 
| زادوکم لا خبالا ولاوضعوا مسخو 
نمی‌افزودند درشما . مگر ‏ تباهی ان بچور نت اه 
هه وم ‌ قد 
۳۹ 7 ‌ ۳ ر< ی ی 3 م 
الفئنة وف سمعون طم و علیم اظلمین ۸ 
فتنه ر و در 7 شما جاسوسانی برای ایشان است و اه داناست به ۳ 


سوره التوبه/ ٩‏ 


4 مس رون مرح -عء و مسر ک 78 مرح ۳۶ ص 
تیه اه شا ال یور 


واه رخ ند تج از و سر کی بو اناوت یا که 
م در و 


در حالی که آنان 


. # ۳ ح ِ_ بت عم 3 
وعتهیم:. من حصعفول افنت: بل ولا فتیس۱ ق 


و برخی از ایک اس ۳ می‌گوید اجازه ده به من و مینداز مرا در فتنه آگاه باش در فتنه 


ی 2 ۲۷۰ رت تون مس نم کین .۸ اضر 5 7 رش ه 
ستقطوا وایکت.. جهن لمحیطة پالکفرست 
تم ۳ توا یم م29 و< و < رز | 
ر‌ آن سم ب حس‌به سوک وان سم 
(۵ اگر برسد به تو نیکی ای [پیروزی و غنیمتی] بدشان می‌اید و اگر برسد به تو 
۳ زر هر رام مرو کچ سم ری ار موز مرس" ۵ 
مصیبّةهٌ یقولوا قد اخذنا مرا ین فتل وصتولوا 
مصیبتی می‌گویند به تحقیق گرفته بودیم صلاح کار خود را از پیش وروی می گردانند 
هد گر 7 2 3 هر از 
رهم فرحوت ل(تا فل لن بصیبتا الا ما کتب 


اای کداان. ماه پدرایا که . هر رما را « مکرت تفه تشه است 


و سم 11 تم و و و 2 #7 2 < 
له لنا هو مولتنا له فیَتو کل المینورت 


سا است د کار با ۱ له باید توکل کنند موّمنان 


اردص بکم ل دصلر پ. مت عند 29 
انتظار می کشیم برای شما که برساند به شما له عذابی را از نزد خود 


۳ سرت و سره ی ص زر و ضّ و 
آو بیییتا فترضوا نا معکم مُترضصوت لت فل 
یا با دست های ما پس منتظر باشید به تحقیق ما باشما انتظار برانیم (۵؟ بگو 
ره روز نهد تا ار 4 وحم رصن مرو و ور 
أئِمو طوعَا آو کرها لن سىیقبل منکم کم بخ وم 


خرج کنید به خوشی یا به ناخوشی هرگز پذیرفته نمی شود از شما بی گمان شما بوده‌اید 


ی وس <و از 


گروهی . نافرمانان ۰ (4 و بازنداشته است ایشان را که پذیرفته شود از ایشان. . خرج های شان 


مب سم 6و و مر مرو 9 # و ۳ گم م2 م 2 7 ض ف 
مر . .ایتکهبی گمان انشنان. . کافرز هدند سجالافضرااتوایهسامیوش نی اند به نماز 


الا وهم مکسال ولایفثود الا هم کرهون () 


مگ درحالی کساتان مر هه دص کر درسالی کت ناوات تاششنودان‌اند, زس) 


۱ ۳ ۱ سوره التوبه/ ٩‏ 
و جر یسص ح یو چم سم ۳ ۷ ۳ و للم 

۳ واه 9 فرزندانشان جزاین نیست که می‌خواهد اله کهعتلب کندایشان را | 
م2 ۲ و ی هش وم زک کب 0 ور < ۳ ‌ِ و 72 دمم 
۳ ف الحوو الدنیا ورهی آشنهم وم ون () 


به سب آنامیل| در . زندگانی ‏ دنیا . ویراید جان‌هایشان درحالی که آنها ‏ کافران‌اند (ع) 


ص سم 1 اب ۲۷ 2 ‌ ۳ م صمن ور و 
یت هزم تین را اش نک رلک 


‌ 


و سوگند می خورند به اللّه که به تحقیق آنان مرانه 2 یل اک ری آنان از شما ‏ ,,ولیکن آنها 
م< وو ۳۳ دحتم گ تنیز مج مسر عم ۳ ی 3 
گروهی اند سس ۱۳ از سا 9 اگر بيابند پناهگاهی یا اه 


1 7 جبق 1 + 
و ر رنه ری سورد هآن خی ان می‌شتابند ( وبرخی از ان و۳۴ مت عبر 
۲ ی شم رح رها 4 وم م و ه< جح 
المَدَفَتِ فان اعطوا مت سواً وان 2 بمطعا یبا لا 
در توت صدقه ها پس اگر داده شوند از آن خوش می شوند و گر داده نشوند 1 آن ۳ 
۳ 0 < و 7 مرتصتظ 2 
هم متتطوت له ۵ رل اد دم 0۳0۳ 
۳ یه خشم می آیند و اگر بی گمان آنان خشنود می شدند به آنجه داده است به آنان اه 
۲ 7 ین بت و سم جر ۵ رصم 1 ۱۳ 7 - 
ورسوا ِ وقالوا كِ_ لررُ اد َر من ۳ 


و پیامبرش ومی گفتند کافی است‌مارا الّه به زودی خواهد داد به ما الّه رای خوة 
7 


اوتئوله لا یل ال وضبوت (ه) ۷ انا اَسَدکَت 


ی گنها به له گرايندگانيم (ه)) جز این نیست که زکات 
۶ رح مرسم مرب خر مس را ای - رو ح< 
شاه ۰ ولستکتن . داعم ما ول ارت 
از آ ن نیازمندان 9 بینوایان 9 کارگزان [جمع آوری | آن 9 ۳۳ رال 

م< یر م‌ ی صل 
وق للزفای والترین وف مسیل له وان اسَیل 
9 در راه آرادی بردگان 9 در | اداء دین | | وامداران 9 در راه اه 9 درراه ماندگان اس 
‌ میب 1 هو 5 و ۸ <وو 
فردصضصه مرک 1 1۴ علیم حححیم ‌ ریا 
مقرر شده از [سوی] اه و الّه دانای سنجیده کار است خر و برخی از ایشان [منافقان] 


ِِ يم زر مقر +2 و خر و و 
0 آلزرک بودون ای وحقولوره ۷ » آذن فل آذن خر 
آنان اند که آزاز می دهند #آمی را[ [به عیب گوبی] 9 می گویند او [ [سرایا| 0 بگو گوش نیکوییاست 


ره ۳۹ وه و 1 مو-< ۱ ۲۳ مم ۶ : 
لکم وین بالّه وومن منیبتت. ورهد نس 
ت#ق عم ایمان دارد به اللّه و باور دارد به ۰ مژمنان [در اخبارشا و رحمتی است برای آنانی که 


ن]ً 
ماش 1 ع مرص لا مم 2 کل آو< 
منوا منک وین یوَدونَ رسول له شم داب الم ره 


۳ از تمل وانانی کت آزار می ولناننت. : پیامیوب له وا یرای انا متا + ۱ ۱ 


سح م م 2 یی" 4 خر و ور ۳ ۲ ور شور 

۳9 به له برای شما [ای موّمنان] تا خشنود سازند شما را و اللّه و پیامبرش 
از < 4 و ت‌ سر ملسم 

آن یرضو ‏ ان گ انا مینست 0 تعلموا ۳ 


۳ ه‌ و ‌- 5 
پوس وک له ورس ی 4 که چوک یلا وب 


که تالف مک اه وتا رای ام 0 ان 


تسکت لتق الیه ( عَتد . الستفشررت 
این است آن رسوایی زر؟ 0 ترس 

۲ رس لد ۳ جر دورو 
آن تزل هم هو ند" 


از اینکه نازل شود دربارة آن ۷9 که خبر دهد ایشان ر 0 ی و د‌حایشن منت 


#ین 9 3 
ن آستهزهو 
بگو 


ریشخند 


9 


ك و رز ی 
خرج 5 ۰ ولو ار 
له بدید آورنده ست ‏ آنچه را بپرسی از زآنان[منافقان] 


فل اه وءایلبه. 


هر آینه گویند جزاین نیست که ما [درگفتگو]فروم رفتیم وبازی می‌کردیم[به شوخی سخنفی می‌گفتیم] ئّ باه" وبه آیت‌های او 


مم و قرو و مر ۹ اي دز تم مس 8 
سوه وت () لا تعنذر و فد کنر 
۰ ریشخند می کردید؟ 2 عذر میارید به تحقیق کافر شده اید 
7 2 محر سم < 


#4 و مب رب سك ۳ رم ۰ 
ان نهف عن طایفوٍ م هدب ایهه 
ایمان تان اگر گذشت کنيم از گروهی ۳ عذاب کنیم گروه 9 ر 
م ور ۵ < تن سم 1۳ ی 
به این سب که همان آتان . بودند بزهکاران 0 ی و زنان منافق 
جح ار رای ٩‏ مه هو مس ۳ م2 
۱۳۹ نتحدومشی - از برخی [دیگرندرکرطرودین) مر ۳ به کار ناروا 
2 و ات > مور؟ ۳4 
کی عون وضو > ۷ ام ۳ الله 
و می‌بندند دست‌های خود ر ت ِ اه 2 پاش گردین ( 
٩‏ 9 
0 9 0 ست الّه 
2 4 ضَّ ۱ 3 
والکتار نار - خنلرین 


و کافران را آتش دوزخ که جاوید باشند 


صل 
هم ال وله اب نم (2) 


بسنده است آنان را و لعنت کرده است آنهارا اه وبرای‌آنان عذابی پایدار است () 


جزء دهم ۱۹۸ سوره التوبه/ ۹ 

۲ ی رو ۳۳ اوسرو 4 مر 7 ۳ 2 من محم مم 
کارت من قبلکم خکان | انتشال منکم فوه ۴ 
هماننه آن کسانی که . پیش از شمااب‌دند بودند سخت تر ازشما به نیرو و زیاده تر 
گم > خی و موم و ۵ ۷۳ ۶ و موو اب ور 
ولا واوللدا فاستمتعوا مخلاشهم 2 حلفحم/ 
از جهت اموال واولاد پس برخوردار شدند به نصیب خویش پس برخوردار شدید شما به نصیب خود 

وی #2 چم محر رمرم 2 که 2 0 و ور 
ما استمتع الز رک من تلکم ِ لمع هو 
چنان که بهره گرفته بودند ‏ آنان که پیش از شما بودند . به نصیب خود و فرود رفتید در باطل 
9 1 م ض ۱ رم هورو 5 موم 
کالزی تصخاضی| آولتيكت حطت اعملهم الدئیا 
مانند کسانی که فرو رفتند آنان نابود شد کردارهایشان در دنیا 
مص<ع- لت از هت ک یر خر ور م< ی ۶ / سکس ۶ مر 2 
ی یره الحیبوت (0 ار ی 
و آخرت و آنان همان زیان کاران‌اند ۳ ایا نیامده است برای ایشان 
ِ و م 
ی نز ان ۸ 2 1 
۱ ِا تفت من فبلهم قو م وج وعار ونمود وفوم 
خبر آنان که پیش از آنها بودند. قوم. نوح و عاد و ثمود و قوم 

تا , چم ای ی ۲۳ ۱۳ ۹ حو و 
ابراهیم و اهل مدین واهالی قربه های زیر و زبر شده [آبادی‌های‌قیم‌لوط آمدند به نزد آنان 

| خر یر و مین صه 2 0 ۲و أً در و > 
رسلهم بالینت فما کان آلله لیظلمهم ولکن 

| پیامبران شان با دلائل روشن پس بر آن نبود له که ستم کند بر آنان. ولیکن 

| مم وه > و و و ۳ م2 اهر ام رح مر و 

۱ کانوا آنفسم بطزمون 2 والموهنون وا ینت . بعضمم 

| ایشان برخودشان . ستم می کردند لا ومردان موّمن ‏ . و زنان ایمان دار برخی شان 

| یحو محر 5 مره سر ۳ 0 2 2 
دوستان برخی [دیگرند | فرمان می دهند به کار پسندیده 9 باز می دارند از کار ناروا 
بت 1 2 یر ۱ 3 و ای 7۳ مت 
وشمونت الصلوة ودتوتت ار دوه وطیعوت اه 
و برپا می دارند نماز را و می دهند زکات را و اطاعت می کنند اه 

ج قد 
| س هرکرک سح ور وم ی مر مس 8 مس وک 
| ورسولفه اژليك مهم لاله ین ال عریز حکيم لا 


و پیامبرش را آنان . به زودی رحم کندبرایشان له به تحقیق اه پیروزمند سنجیده کار است (۷) 
ح رد سر سور 2 < موی م و 4 کت 
وعد له الممنرت والمومنت حنت جبری من نها 

| وعده داده است اه به مردان موّمن و زنان موّمن بهشت‌هایی را که جاری می شود از زیر [درختان] آنها 
مج و م م7 یم ور م‌م 7 1 و۳ را 

| الانهتر خللرین فب ومسشکن طیَّبَهٌ ی جنت عتن 

جویها درحالی که جاویدان باشند در آن و چایکه‌های. ‏ پاکیزه ای‌را فر . بفای وتان 


ورضون مر له بر فطل هو التوز العظیم (9) 


این همان کامیابی بزرگ است 0 


رصح 2 1 ۵ م مم موم 

۳ لو ولقد ۳ ات 9 0 #۹ 1 
که [ناسزا] نگفته‌اند رای کی ععلی نید کلم 7 و کافر شدند پس رت تخود 
مس طم+ ۴ ض را و 2 سم ۳۹ م رم 
وهموا بما ۳ وما نقموا ز آن اغنهم ۱ ان 
و قصد کردند چیزی را که [بدان‌]نرسیدند و یر ۳ زان رو که تولگر کرد نان را 4 ۳۳ 

و ‌ِ مه و ه رم مرس و 
من فصو فان یتودوا یف عَ ۳ وان ۳۳ یعزجهم 


7 بخشش خود ‏ پس اگر ‏ توبه کنند باشد. ‏ بهتر برای‌شان واگر روگردندوتید عناب کندآننر 
ص ظ وم 


21 نله عذاها لیا ف‌ الد نبا 7 وم قِ لضف 


الثه عذابی دردناک در دنیا و آخرت وئیست. برایشان هر زمبن 


2 مین تس 24 ۳۳ 
من و و1 نصبر 9 ومنهم 8 2 الله لیت 
۳ و نه یاوری 0 هست رکه پیمان با الّه که البته اگر 


مر نگ و 
ولتکونن 
هر آینه صدقه دهیم و هر آینه باشیم از 
سور 
وتولوا رهم 
داد به آنان از بخشش خویش بخل ورزیدند به آن 1 0 1 
سور 2 ۲ رو ره ماگ ۱۳۳۹ 


اس ری ۱ هه وی 


یز 3 2 وه 

وعدوه وبما ی هلموا 
| وعده کرده بودند با او انیا الک دروغ 2 آیا ندانسته اند 

سح ۶ و وم در < ی یت < 

یعلم یرهم ونجودهم 

می داند سخن پنهان شان را و راز گفتن شان را و آنکه اه نیک دانای [به] 


سم 


( آلزبک نموت الم نک 


۳ آنان که عیب جوبی می کنند صدقه دهندگان را 


۱ وم ص عم #ِ 
فٍِ ۹ والزیت 


مور م 


فسحرون 


| به اندازه توانشان پس ریشخند می کنند ایشان ر 


. ح آو< چ, 2 2۰ ]و< 1 9 و 
تون تب کنر برایشان یا بو طتتتی بریتاي اگر 
رم تب ۳ ی 


۳ 
پس هرگز نیامرزد 


2 هو مه 

هت نج 9 

فاسقان ر (م) ننند از واپس گذاشتگان 

سره فیس ی ۴ ی وج 

ك 2و ۵ حلي خر 

ری 
لا نتفرواً 

و گفتند_ بیرون 0 [برای جهاد] ۳ گوه ده 0 

ها مر 1 وت رش و ِ ۳2 ۲ رس و مر 
انوا مهو تضعد یلا وبا کرا 
اگر می پس باید بخندند اندک وبگریند بسیار 

یبود( من رک 


صن میب و " ۳ سب # 5 


ی 


و 


۳ و ۳۹ ۹ ی مد و 9 


و وین هریته فا خشنود شدید ۳ _ بار 


محم مر لاصل > ن 2 
هنن ی 5 و ب ۹ بر هیچ ۳1 از ایشان که بمیرد 


99 


۵ ۵ مس رح 
قرو 1 ۳ بل ورسولو. ومانوا وهم بب 
کوش هر آینه ایشان کافر شدند به له و پیامبر او و مردند درحالی که آنان نافرمان بودند 


سم م ‏ و< دص ۳ ۳ مرح ۳ حم لا مور 
2 ولا تعجبف مر وأولَدهم [۷ رید ۳ 5 س بعذمم 
(م) و به شگفت نیاورد تور | اموالشان و فرزندانشان جزاین نیست که میاه اه که ی 
شم م همم ۶ وووء مرح ی 7 سم 
سك و بیرون ب جاز بت درحالی که کفران باشند ۰  (‏ و چون 


و 


مم با 8 | 

و جهاد کنید همراه با پیامبر او رخصت خواهند از تو 
ک_ ۹4 ار م2 
9 کر تا که ۵ ار مزر 


و گویند بگذار ما را تا باشیم 


جزء دهم 


من کِ ص ی ما ه مرج سم مرلو رم جوز ۳ سورد 
رضُواً ین یکونوا ال و عللْ فلوییم فهم 
خشنود شدند به آنکه باشند ٍ واپس ماندگان و مهر سس شد بر دل هایشان ترش آنان 
کب سم م7 مهو ٩‏ مه بت گر رم و 
1 2 تِ ۳ ِِ- + وه موم 
حنهدوا باموط وأنفسهم و ۳ سر 
جهاد کردند با مال‌هایشان و دل هایشان و نان برایشان نیکی هاست 
۵ 
یط و ی سم ِ 2 بو و < نی 2 
والکی المقدحون مب آ * جنلتٍ مجری 
و آنان همان رستگاران‌اند (س) آماده ِ است اه برایشان بپشت‌هایی که روان است 
و و مجح وم 9 ک ‌ِ من اج ی 
ین تا الکنهتر نیت فا" کی اور اطع (0) وب 
از زیر[دختان]آنها جویها درحالی که جاویدانند در آن این است کامیابی بزرگ #» و آمدند 
0 بر نی 2 ۵و م وه ۳ مح م مم مم كِ ‌ ۳ 
المعذرون مر آلاعراب وذن افمده. اللاق گنها 
عذرآوران از بادیه نشینان تا رخصت داده شود به ایشان و نشستند آنان که دروغ گفته بودند 
3 م 
9 مسر و سور م2 بر ور گر ور 
الله ورسو ل۵ر مت الذن فتکیه را م عذاب اند 
به الّه 9 توت زودا که رسد به آنان که کافر شدند از آنان عذابی دردناک 
9 م2 ۷ سم همه م #۳ نی مِ میج 
م2 م 1 مر 4 2 ۳ ۶ ۳ 
۳ ما فقو حرج لذا هت له ورسوله. 
نمی یابند چیزی را که ون _ هرگاه نیک خواهی کنند برای اه ۷ 
2 > 0 مت سم هر ور اه وو ض 
نیست ‏ بر نیکوکاران هیچ راهی | [برای سرزنش] واه آمرزندة مهربان است دا 
رت رم 1 کی موم ۳۹۹ رح ۵< رصم چم ۳ 
ولا عل الزیکت ادا م ۳ اعهتوا و فلگ 0 حد 
| و نیست اگنامی) بر آنان که چون بیایند نزد تو تا[برمرکبی]سوار کنی ایشان را گفتی نمی‌یابم 
محم ء هدر گر و ۹ رم 4 8 و ۳ ‌ م ص ند و 
چیزی را که با ٍِِ شما 51 بر ان بازگشتند فا که اشامت ق: باشد از اشک 


مج مس 2 م 


آآزیک 


ممم 


الایف 


واپس ماندگان 


از روی م تیب همع از چیزی را که جرج ند ۳9۶ سس 0 


بستئز 


و 


7 بننقون (6)) 4 لا ۱ م 


خر < م2 


ز دود ونانک 9 ار اه , وا ول 5 
تو درحالی که آنان توانگرانند خشنودشدند به لین 
1 موم و ور را ی تام 
علْ فلومعم فهم لایعلمون لا 


سح سح و ۹ ‌ مرج هر و 
رورت لم [ذا رحجعنم 

عذر می آورند. به سوی شما هنگامی که بازگردید 

م2 2 س ۷ + > 
نوف ۳ ود سنا 

هرگز باور نمی‌کنيم [سخن] شما را ی تب نیش ۱ 
بر | مر زو و 


2 
ورسو ل۵ء ‌( تردورت 


له کار شما را و پیامبرش [نیز کار شما راخواهد دید] سپس بازگردانیده می شوید ۳ دی 


و رای 2 و< ی () ی م 
والشهندة فینبتکم یما که تم 
و آشکار پس آگاه می گرداند شمارا به آنجه ارم سِ شا 
27۰ ور 4 انم رح 1۱ ۳ ۶ و 
به له برای شما چون ازگری مسر ایشان تا روی سِ از آسرزنش] ایشان پس روی بگردانید 
مرح ود ور ء ک‌ و س رح سم ور 2 4 ۰ 
ک با رجس وم ۷ جهنم جزاء پما مزا 
سح ار 3 ۳۳۶ و و ء مد 
رت حلمون کست لارضوا 9 فان 


عم <2 مر 


2و 2 21 
ِ فارک > ال لا مره سر وخ عرم الوم 
از ایشان بی‌گمان اه خشنود نمی بویا از ۷ 0 مانان 


۳ ی ونهاف وت ‌ 9 ی ۳ 

[برخی] از بادیه نشینان ۳ از حیث کفر و نفاق وی ند ۳ ید ندانند 
و 1 ی م0 ان ضَ ۳ 
حدود ما آنزل عل و وله 2 علیم حکم 07 ومن 


حدود آنجه را که نازل کرده آزشت ازژه بر ِ خود دانای سنجیده کار است (00) و برخی از 


و ۳ ی سم ز 7 در 
ِ 9 ك مشیرم وباریتض 3 ۶ وود 
وه سم و م‌ قد 
در ار < سم ور م ی بالات ۲۳ 
"۳ ۳" ی ۳ سهیع 2 ۱ ات 
بر آنان باد پیشامدهای بد و الّه شنوای داناست خی از 


صد ع- 
من 


لاعراب من رین یله والیور الاخر 

بادیه نشینان کسانی یل رک ایمارن دارئك به اه 9 روز و کف 

ام رم ۳ 

۱ ماینفق فرکت ند ال وصََوتِ الرسُول ال" اعا ۱ 

۱ آنچه را انفاق می کند ماية نزدیکی [خود] به له مت پیامبر را آگاه باش‌بی گمان این آهزینه] موجب نزدیکی 
2 و ۶ : - کلم > + وو 

وش ال ق‌ رَحتَه 71 ال عقور رح چم( 


| برای آنهاست زود داخل گرداندایشان را اه در رحمت خود بی گمان اله آمرزندة 1 


للم او ور 
پیروی کردند از ایشان به نیکی خفینهد شفه آمییت له مت و خشنود شدند ایشان 


۳ ی < م2 نیز لام ۷ 3 

ود جنلت یرگ کی نهر خورت ۳ 
۰ م 7و ور و ۳ سم 9 محر 4 2 

این است کامیابی بزرگ. لد و برخی ی از آنان که پیرامون شمایند 


ص 
2 ۳۹ و م یم 
مقعمه ز ,وفن زاهان اسر مردوا و عل 
منافقان اند و برخی از اهل مدینه نفاق ای وه 3۳9 


جوز مح و و هر ب رو ۱ ۰ ور 2 ۳ اق سنا 
: صه برد 1 
ما می‌دانیم ِ ِِ را زودا که عذاب کنیم آنان را دو ِ سپس بازگردانیده شوند به سوی ۳ 


عظم (ل) وءاخرون اعترفوا بدنویهم ۳ ماستصاجا 


بزرگه . تا .. وشیگران کار رز اه آیختند  .‏ کندارن ۲ فنایسته را 


4 7و سم تن 9 مور هر و ام 
وءاحَرَ سا ۳ آلله ن سوب علج 7 ادله عفور 9 
7 


با کرداری تست که دض زگرد مرالصا ی ردان رانشرآبی کقان ال . اموقتا: شهران 


سا 


مم ی گر مر رد ص 
م م تطه رهم وزم ما وصل 
بگیر از امولشان زکاتی را که پاک می سازی ایشان را وپاکیزه می‌اری ایشان را به آن ودعای خیر کن برایشان 


مس ور 


مس ق4 
ِ ۶ ۶ ۳ : 
لد صلزتك سکن هم واه #نی مجح عم (00) آلر یملمو 
بی گمان دعای تو آرامشی است برای ایشان و الّه شنوای داناست ‏ ۳ آیا ندانستند 
چم و نم ‌-< مه 1 6 
اد هی مق ویب دهد وباتد. تفای س‌واتت 
اللّه ری س_ ۳ ۳ ۳ ۹۹ صدقات را و اینکه 
۶ لام هو 10 0 مم مرو 
توب ی مان ‌ِ 9 > پس زو که ند ۳ ِ_ 
۳ مج 
و موّمنان زیت یره مود ب ۳ دانای 
م< مگ 27-۷ 2 و فورح و > 
نموت ۳ و ِ_ مرحون 
میکزدید (ه) ت_ 1 س__ سس ه- 
عد 
هرب وراورح 1 کر حگ 7 2 


نای سنجیده ار اس ِ 


جزء یازدهم ۳.۴ سوره التوبه/ ۱ 


مصت ۳ موی گم جن جر م7 ۳ مرح مر 2 
والزر> اح‌ذوا مسجدا ضرارا وکمرا رت كِ 
و آنان که گرفتند [ساختندا مسجدی را برای زیان رساندن وکفر وبرای تفرقه انداختن سك 
مب و < فوز. چون و موم #2 مس و << 
الموّینیرک که # عاریت... 2 سول مخ فل 
ی کر 22 وچ رصط روم ححم ور گر 
ولبحلفر 1 ۲ 9 الا الحسن والله سید ک لکیزوت 


وه رآینهایشان سوگندخوردند هه نردم[ اختن مسج مگر نیکی . واه گواهی‌می‌دهد که بی گمان ایشان ین اند 


جکاکس م۳ ۲ و ۳3 ‌ر 
ی ات سید ۰ ایس با سا ۱ 
كِ نایست [به نماز| وه هر آیته مسحدی که سای فواده شته است پر پرهی زکاری از نخستین 


ند ۳ رو > مسا وم 
دوم كت ان تقوم 1 فیه وان محبتو رک آن د و 
روز ی است که بایستی درآن. درآن سجن . مردنی اند که‌دوست‌درند پاکی پرزد نجاست ظاهری وباطنی] 
مم و و تن 7۹ اد ۰ وحم مرو 


4 2 ۶ و ۳ 
نوی بت ۳ له ورضوان خر 1 من 1 


پروا از ۳ 9 خشنودی [او) بهتر است 1 از ۱0 بنا 7 هت 
2 ۷۳4 تس مر لو 
هار ار به- قِ تار جهم وألله 


لب کم که در حل ریزش است پس بیندزد. اور دونش دوزخ و له 


اظلیت (9) ایوال یهد ای با 


| گروه مایا 0 یاج اسان که بنا نفاده‌اند اتید 


ق‌ قلوبهم2 1 تَطع ۳ ولد له علیمٌ عم نز 


در دل‌های‌شان ات مگر که پاره پاره شود دل‌هایشان 9 ۳ دانای سنحیده کار 


۱ تام ی ۶ < 

۱ اه اشترع...عرت مورک 
بی گمان الّه خریده است از ه 

فد تسوت 

ری ۳ مس همم 


و کته می ت وعده ای تک بر[عهدة] اه 


پس شادمان باشید ( 
22 794 سم 
هو الْوژ میم (0) 


3 کامیابی بزرگ #) ۱ 


ور 2 و م و ۳0 

. ام و ۱۱ ۳ 9 

[آن مّمنان] توبه کنندگان اند پرستندگان از ستایندگان اند سیاحتگران اند [در اه لثه‌سروزه ان اند] 
و 


یر( 31 7 


موّمنان را نیست حِِ 
رو م< ۳ 
ينکه طلب ِ کنند بر 9 و اگرچه 


م له ۰ آود آ و - 0 ۶ 


روشن شد برای شان که بی گمان آنان 
بر 


مغفزت خواستن ابراهیم برای,پدرش اد وعده‌ای که یود ان به پدرش 
ی مر وم مره 
0 ۰ 


پس چون ظاهر گشت برای‌اوابراهیم] که بی‌گمان پدرش دشمن اه است بیزاری جست ازوی بی‌گمان ابراهیم هرآین بسیاردلسوز برباربود 
ی ِ سس رو م ی 
۳ 0 ال لضل قوما بعد لذ هدهم 7 


۳ هت که‌گمرا کنق "قومی امه بعداز لکد هیام قردایشان را 


کم و 


0 1 ی 0 2 ص مس ي مر 


مرو هب > 


)9 اه عدو لله ۳۳ 7 لیم 


73 0 ان زرا تیا مين له هر جیی ی_دقاست ایکا 
4و ۶ < و۶ 1 4 #‌ کِ حور و 7 زوم 
برای اوست فرمانروایی آسمان‌ها. وزمین ‏ زنده می‌کند ّ تا 
‌ 0 ۳ 2 2و 
دوت له من ول ولاضیر (00 ۳۷ اسگ: الا 
ِ اه هیچ ی مگ و نه یاوری 0۳ تعاوتیت برگشت اه [به رحمت خود] بر 
۱ مم ‏ ۰ مه ۰ 
والمهعجیتت. والانصار رن 
و انصار آنان که . پیروی کردند 94 ای هر 


م تن ش رو جمم 
بید ما اد یریم قلوب فربق 


من از آنکة نزدیک بود که منحرف شود دل های گروهی 


رح( 
2 بهم رء#وف رَحیم ۱۷ 
ازایشان ‏ آنگاه کشت اه( لیخد یشان تفت بیگمان اه" مر مهران ن‌است (0) 


۱ جزء یازدهم الم ۲۶ سوره التوبه/ ٩‏ هم 
سس 1 یی می ی مرسه مس ویر و 
ول الثة آلذیک خفوا ی |ذا ضاقت علییم الازض 
و [بازگشت الّه به مهربانی خود] برآن سه نفری که [ازغزوه تبوک]بازمانده بودند تا وقتی که تنگ شد برایشان زمین 
خ سفق ری 222 وه مس ۳ ۹ ۸ و و < رن ك گ سب حر< ین ۳ 
یم رجت وضافقت علمَهمر دفسهم وظنو ا آن لا ملسکا 
با وجود فراخی‌اش و تنگ شد برایشان نفوس شان [-دشان‌به‌تنگ‌آمد] و یقین کردند که نیست پناهی 


ِ 
سم 9 


میَ تلا الیه ثم "ناب مهم لتودوا ین له هو الوا 


و 


ازاخشم] اللّه مگر به‌سوی‌وی پس برگشت نموداله [بارحمتش]برایشان[-توبه‌شان راپذیرفت] تاتوبه کنندبی گمان الّه اوست آن‌توبه‌پذیر 


7 رز مر هس هت ۳ وی و ه ۳ ۵ و ه 
ید () یا انیت ما تفر له کشا ام 
فهربان. ( ای کسانی که ایمان آورده‌لید پروا کنیداز له وباشمید ۰ ۳ 


۰ 7-9 در ع تا -‌ ثب4 
یقت () ماکان لاهل المیينة ومن حور 
راست گویان (69 نیست سزاوار برای اهل مدینه. وآنان که پیرامون ایشانند 


اک و و میا ت مک و کم . 
من الاعراب آن یتخلفوا عن سول له ولا برغبوا بانفسپم 
از بادیه نشینان که بازمانند ازهمراهی پیامبر اه [درجهاد] ونه‌اینکه دوست بدارند جان های خود را 


۶و 
یم 6 2 5 و < کي و 2 و۳ 
عن نفیه. دللک بأنهرٌ لا هم ماما لا ۶ 


[بیشترآاز جان او این [منع‌ازپس‌ماندن] به این سبب است که به آنان [مجاهدان] نمی رسد به ایشان تشنگی ونه رنجی 


۱ > من ور ۰ 7 ب 2 و سح وگ و 
رن فش سل ال ولا طعورت موطغا بیط 
ونه گرسنگی در راه له وگام نمی نهندابه س و کف‌وپایا جایی را که به خشم آورد 
| مد ۲ ی مر ان ی 1 هت و 

الخکنار. ولاستالوی من عدفه تلا الا - کب 2 لهعرا 
کافران را و نمی رسندایه‌میج‌مقصدی| از دشمن اه به رسیدنی مگر نوشته‌می‌شود برایشان 


1 
مم و > ۳1 ی هی .207 2 و و ی ۳ 


ی با 


به‌سبب آن کرداری.. ایس بی گمان فلف. . باه‌شی کند باداش لیکوگازان را 


ریا لا کیب نم بِجريهم له ضن ماکافا 


هیچ سرزمینی را مگر نوشته می‌شود برایشان تا پاداش دهد ایشان را اللّه [پاداش] نیکوترین ند 


مس 


یتتلرد (60 8 وماکات "امین نوا ماه 


می‌کردند س و نشاید مومنان. که رهسپار شوند همگی|برای‌جهادوطلب‌علما | 
۳ محمم مم ۳۳ واض رین سم مخ دمحم نک ور ۰ رن ۱ 

2 2 ِ 2 ۰ ۲ و ۰ 
فلولا تفر ین کي فرقتر عبَم طایفنة لیلنفقهوا ق الیین . 
پس چرا رهسپار نشوند از هر گروهی از ایشان دسته ای تا ژرف آگاه شوند در دین 
ِ‌ ۰۸ و مور ی ‌ مروت ۳ 72 ۲ جح 2 ور ۳ 
ولسنزروا فو مهم ذا مس ۱۷ ۱ لعلهم حدروت 


وگیم طفت. گر وه کرد را - آنگاه که بازگودند به‌سوی ایشان.. باشد که آنان "یعس [و ره ۱ 


7 
ام ۲ ۳ 71 مج سره جح 
و بایدبیبند کف در شما و و بدانید که هد له پرهی زکاران است [نصرت هی برلی آنان است(0۳9) 
خر دور ۳( 
و اذاما 1 رت سوره فمنهم من ۴ یمول نکم زادیه هده< 
۳ 0 سورای پس برخی از ایشان کسی است که 1 کدامیک از شما زیاد نمود او را این [سوره] 
‌ ۱ کی 7و و محر گر مس در ی 
ایتک 0 ار « ۳۹۹ فراد یمتا وهرم تشروخ 
آرجیت ان پس آنان که ایمان ره اند دب ِ ر و ایشان شادمان می شوند 
مرن وه ۲ ره 2۶ 2 
سر ی 1 .یی یا 
1 ۳ > ق ۱9 مور 0 سس مرح 
مك هریم فقو ک ) راید 


و و جرح سم خر ۰ ۳۹۹ 
۳ ات 2 زر ۳ 


مه 7 


مر ِ و 
بتوبوتت و 
توبه نمی کنند و نه ایشان 
و رن ری 
سُورَةٌ نظر مضه لِل بعض هل رد 
سوره‌ای ‏ می‌نگرد برخی از ایشان به سوی برخی دیگر [کوید] یا می بیند شم را 


۶ و و و روم 7 کم 3 
2 # بو در دود 
شک یرنه .صرفکه. اه .وا لا د 
ان گاه بازمی گردند ون تسا اه دل هایشان را [از هدایت ] 8 که ایشان گروهی اند ۱ 


0 ۹ م2 و ی و و 7 2 


1 


9 7 آمده است برای شما ‏ پیام ۱ خود شما که د ست 


+ < 
الموّییک 
نسبت به موّمنان 
۳ 2 محم م ور ک- 2 
مر( فان حسو > | 7 یرم لا اه 
تن سار رت پس بگو تست بر اللّه نیست هیچ الهی 

م غرم مت لش 

وهور رب آلمتزش ۰ ۱ و تطیر (9) 


و اوست پروردگار. آن عرش بزرگ 


۳ 


نی 


جزء یازدهم 


آستمان ها 


۱ اللّه در 


مر جع ی صا 1 

ال . قلاق ساشت: , الک 
ع< ۳۹۳۹ 7 نن 2 ۵ < 
آن ‏ اوَحیتا ول بل نم 


۲.۸ 


4 


2 
و 
نس 


استوار و سنجیده 


6 ص 


و ۰ ی 2 ۹ ً تِ 
له ف السمواتٍِ والارض لایت 


سوره پونس/ ۱۰ 


به نام اه مههر گستر مهربان 


7 


رم این 
ین و 


س‌‌ تن 


اينکه وحی فرستاديم به سوی مردی از ایشان که هشدار بده مردمان را و مژده ده 


2 و و 7 محم نیا ت 9 0 تس ان 
آن لهمر قدم صدق ند رم قال الحکفرون اٍت هذا 
به آنکه برای آنان است پایگاه راستین نزد پروردگارشان گفتند کافران مراآینه این 
ی وو م 3 ك ی مس 2 ت#و 2 ی م‌ م م مم م22 4 
لسنحر مین لد ریک ال ای حلق اسَموت والاض 
جادوگری آشکار است هر آینه پروردگار شما اه است آن که آفرید آسمان ها و زمین را 
ین ‌م ور محم صد سِ صد 
۰ ِ ی ِ ی رو بو 2 1 
1 ی اسَتَوی عل الهرش یدیر الامر ما من شفیه 
در شش روز آنگاه ۱ اوتتتیالا بافت بر عرش تلبیر می کند کار ر زر دست هیچ شفاعت کننده‌ای 
9 
س ۳ . 93 خر و میتی ری #زچ مرو و و ی 
۷ هی بعد آذنه- 3 أ رد فاعتد وه آذلا 
۱ مگر پس از اجازةٌ وی این ابیت اه پروردگار شما پس بیرسنید او ر آیا 
ص 4 
مس ور ۳4 2 2( موم ,1 مه و 
و یه مرجفکه جیعا وعد ال حّا انه 
پند نمی گیرید؟ (ت) به سوی‌لوست بازگشت شما همگی وعدهّاکرد‌است| اه وعده‌درست هرآینه او 
مرح 8 ) ۹ ۳ ۲ 2 ۳ از تشن و 
سدوا الق ثم یعیده. لحری الذن ءامنوا وعلوا المَِحتٍ 


ای ند آفریتش را وناز مین گرذاند زیر تا باداش ذهد آنان را که ایمان آورده اند و کرده اند کارهای شایسته 
ج 


۱ مر مصل م مس مرو رن + رن 9 
بالمط والذین کرو شراب من یم وعذاب 

ِ_« 8ص را وم م1 ۳ 

سا اف کیش هی نف ما و 

رگ تین ی مس هم ار یی و ک نا" صرح _ # 2 

ضباء والْقَمرَ نورا وقدر هر منازل لنیلموا عدد السشیین 
درخشان و ماه ر تابان و معین کرد برای آن[ماه] منزل ها را تا بدانید شمار سال ها 

: م2 2 2و ی 0 مج مرن ج تن جع م 
والحسَاب ماخلق اه خلت الا بالحق نصل الایست 

| و حساب را نیافریده است اه این را مگر حق به تفصیل بیان می کند نشانه ها را 

۱ کی سح و ض ی 0 َ هي ۳1 ری و ی ی 

| لو یعلمون ریا ان ی اخیلف یل والهار وما خلق 

| برای‌گروهی که می دانند . ی هر این در پی‌آمدن شب وروز و آنچه آفریده است | 


۳ 
4 1 


و زمین شانه هایی است برای گروهی که پرهیزکاری می کنند 


آَکنَ 


آیا هست برای مردمان 


کح 
للتاس عجبا 
شگرف 
2 9 مر سره 
کا اک ۱ 


جزء یازدهم 
حٍ‌ِ ی و۳ 3 صسٍ ۳ 7 2 م‌ِ و مور 1 
الزیت لاینجوت لفاءنا ورضوا یرو الدنیا واطماوا 
آنان که آمید ندارند دیدار ما را و خشنود شده اند 0 
مصت ورح حم 2 
والبت هم عن عءایلیتا لو 


ایشان از نشانه های ما بی خبرند 


راه نماید یشان ر پروردگارشان 
11 وم 71 ۳ لتّر ی 2 
الانهیر ف يب النعيم دعونهم 
ِ سراسر نعمت دعای ایشان 

00 ۳ کر مرح نز ج 
هم باشد پاک تواستبارله| و درود نان [بایکدیگر] در آنجا ِ_ 1ج «عای‌شان‌ین است که ستایش لزآن‌اه‌است 
من > ین خرس یر خ, م و ص هه 
رت لورت ۳۳ تا تازاگناییم ..2217 


#9 ۹ ِ و اگر 9 له برای مردمان بدی (عناب را 


عل 7 
ی مور مس و رضم 
۱ ۲ سم ۲ دی سیر 9 و 
دی 3 1 طغیلن هرک : وذ مس 
خم ده رح ی 2 نی ۳ مم و م 
نکن لیر حصافا. لسنییه او مدا 3 اما 2 
آدمی را رنج بخواند ما / لك پهلوی خود یا" نلسته یا ایستاده پس چون برداریم 
رم مج و سم سس ۳ نم ی 
عنه صم هد مر کآن لم با ال تک کی کات رین 


فك 


زاو رنج‌وی‌را برود گویا که هرگزنخوانده بودما را کی ك تست اینچنین آرالسته شنده است 


و ام 7 اوقت ونر > لام و 
سیفن ما کانوا تمملویت 0 آهلکا القرون 
برای اسرآف کنندگان آنچه را که 9 زا 0 هلاک کرده ایم نسل های 
ِ + #ِ_# و مر رصح <و< ء و ۶و محم لدم 
کم ما ۳-1 وجاهء تیم ر باب وماکاز 
پیش از شم ر آنگاه که انیت و آوردند برای ایشان پیامبران ن شان مت یچ 
و ی موم ی م۳ ۳۳ 
۳9 ۲ کذا ای حض القوم لمخیید ٩۵‏ 9۹ جماند که 
که ایمان آورند یت گروه بزهکارن 2 سین یبای 


تم ِ ۳۹ ۳ 2 هل میم 0 
تِ 


اه اگنشتکان] ‏ در زمین پس از ایشان تا بنگریم کف کار می 3 


خر زر ارم در كِ 
و چون خوانده شود بر آناه آیات ما که روشن‌اند گویند 
9 
من از ۳۳ ۳ < ۳ 2 ۳۳۹ رت ور 
لمَاء نا ۴ عبر هلذا او بر له 
به دیدار ما بیاور قر از غیرا این ب هس سا ن را! ۰ ۴ نباشد 1 


0 یم بن # ۴ ۹ : طً و 26 7 صل 2 
آن ابَیّل من یلقای ند از وی الک لفه 
که دگرگون کنم‌آن‌را از جانب . خود . پیروی‌نمی کنم مگر آنچه‌را وحی‌شده‌است به‌سوی‌من هرآینه‌من 
۳ ‌ 0 1 ۲ 
اعاف نحص - رق. عذاب. بومر عبر () قل لز شاء 
می ترسم اگر نافرمانی کنم پروردگارخود را از عذاب سٍِِ بزرگ ؛ بگو اگر بخواهد 
ار رب دم ور 1 ع و گر 
ال ما تلوتهه:ع ین به. فقد لبنت 
له نمی خواندم آن را بر شما و 3 - دک کرده ی 
رح ور هور7 1 حسم و ریخ 25 
۳ تس ۷ بل فلا بت 3 فمن 
پیش از این پس آیا خرد نمی ورزید ۳ ِ 
2 ره 71 
من ۳ 1 ال حگدها ۹ کون عایکیود اه 
از و ۱ ۱ یات او را هر آینه حقیقت این است که 
کج و رح و کر مس و و ۳ 
لایقلح امجرموت () بویت ین دوب 
رستگار نمی شوند بزهکاران 0 و می ت به جای 
ی " مور و و 0 من لب گو 1 ۳ 
رهم و سْمْعَهُمُ ویو ! نت هتوّلاء 
چبری را که تن ترسابه ان و سود نرساند به آنان و می گویند اینان 
۳ ۳ ایس وی 


ی 


قوس 1۳0080 
از آنچه شرک [و]می سازند ( . و نبودند 
ی خی 7 ای که ی 
فلخت لفوا ولولا ححلمة 
پس اختلاف کردند . و گر نبوی یی 


مه 


میم 2 ۲ مح کم ۵۶2 وه 
وولورکت 11 ۳ علبَد ۳ من ف فقتل نما 


ومی گویند ‏ چرافروفرستاده نشد بر او[محمد(ص)] نشانه‌ای از پروردگارش پس بگو جزاین نیست که 


رصم ممم رسد ص م ۹ #3 صم 
انتظروا لي معکم هرت الستظر () 


از آن اللّه اش پس انتظار,پرید همانا من با شما ۲ منتظرانم 62 


جزء یازدهم 


سر كثِ۳ 


۳ 2 لو 
ییا قل ال 


مصحی. محم سر بو مر سح م 


‌ 


یی 1 انم لن 


سکن (7) َ اه 


ال یلها الناش کم 
ناحق ۱ 


ی 
الش نکم ۳ َجخم 


بر 2 رم مه نو هم < رس 
ازخرفها وازینت وظر 
۱ پیرایة خود را و آراسته شد باس 


کل 


7 2 3 ۳ و 2 4 
واذا اذفتا الناس رحة من بعد د صراء ۱ 2 
و چون بچشانيم به مردمان رحمتی را ازسوی خود] + ۳ سختی که رسیده بود به آنان ناگهان ایشان را نیرنگی باشد در 


توت و 2 


۱۳ 


2 


ان 


(ج) هو 1 بر ی بر برع 


تجیین . تم .۲ نع طیَبْة وفرحوا 
و روان شدند با [سواران] خود با بادی خوش و شادمان شدند ایشان به آن باد بان آید بر آنها ی 


رجاهم مرج بن کل من و 


< ور 


ور و #۲ 


رسلتا 


ِ 


1 ۶ 4 وو 


ییون ما تم‌گرورت 


ِِِ_ بگو له ی تِ ۳5 ۱۳ آتجه مکرمی کنید 


م< ۵< 


تن آنه 


ی 


م هو 9 سم ۳ ۳ 
ها جاءتها فیح عا وف 

سخحت 

4 7 مرو 9 

0 در دعوا 

9 2 که آنها احاطه شدند بخوانند 

2 من ۳ را نم 0 2 7 
یتنا من هنزو نونک من 

این هر آینه باشیم از 

2 ور مر م ۰ 0 ۳3 2 
۳ یعون ف الارض بخبر 
ِ 


و ۱ 
6۹ نت 


ساکنان آن 


بص مرسمه کح م مر م ‏ مم مم 
آتنها ‏ امرنا از مارا فجعلتَها 
من بیامد و ما ط شب یا روز پس گردانيديم آن را [مثل] زراعت دروشده 0 5 تست 
| زو" جس بیان می ی کم نشانه ها را ِ گروهی که 
مرو هرسم 4 ی 6 1 ك‌ شه 2 


موی سرای.. سلافتی ورادست ای ۳ 09 به سوی ‏ راهی 


مر 
۹ 
موم 


و 


مردم جز این نیست که 0 به زیان هت دس ‌ بهرةٌ 


شکرگزاران () پس چون نجات داد آنان را ناگهان ایشان سرکشی می کنند در . زمین 


رصد مر ام 
مي ۱ 


كِ" 


و ص 
دبعم حوع 
و چارپایان تا 


که ایشان 


| کآن 


ص نا 


مر مج سم 
۳۹ کل یز لیا ۳1 

ون مه عم ِ ر رو 
با انس یت بل اش وال 


| روییدنی زمین از انچه می خورند مردمان 


ی 


سم ی 
وقتی که فرا گرفت 


ور 
فتدژونگک 


کب بو 


مح 4 


۳ 


زمین 


مر ۳ 
کر 
‌ 


توانایند بر آاتفاده از] آن 


مر ار مت 
رون را 
می اندیشند 


رو م 


راست 


وت 


وال 
و 


رگ 
( 


ئ 


جزء یازدهم ۱ سوره پونس/ ۱۰ 
۳۵ هن نی زر ۵ ور م موز یم مخز بل موتیی 2 

۶ از ك اجتکتوا سجن وزباده ولا بزهق وجوههم شار 
بآ 2 ۷ ۳9۳ [یاداش] ول [برآن] است و نیوشاند ین ۳( 
۰ ره ورح سر م هر 

سین 
صح سم دور ۵ ۳ ی ۴ ی ون و 
اتیت جرا سم بیئلها وترهتهم 1 ما 


به دست آورند کردارهای بدرا جزای بدی هعاندان است«ویههاداان ز۱- خواری فیقت رازه 


سم 


جانب] اه هیچ نگهدارنده ای گویا پوشانیده شده‌است روهای شان به پاره هایی از 
ور ور 4 7 ح مم مروو مم 
هم فا خلدون 0 ودوم 
آنان در آنجا جاویدانند ‏ 0 وایترسیدااز روزی ۳ گرد آوریم آنان را 
ِ م7 رس و بر رید 2 رح مر مت ج ۳ 
للزن أشرا مکاتکم ۳ وشا ود فریلنا 
| همگی سپس می گوییم به آنان که شرک ورزیدند [بایستید/برجایتان شما و شریکانتان پس جدایی‌می‌افکنيم 
+ ارو ی 
بنیم وقال شر6ژهم ما کم یا عَبْدُود كِ؛ ۱ 
| میان ایشان و گویند شریکانشان شما ما را نمی پرستیدید 


مج مر مر ۳ ۳ مس 
۳ 5 


‌ ۶ صل رتسم ۳ مر ور ور س مه گم رن 
من عاصنم کنماً آغشیت وجوههُم قطعا مه 


بح 7 نم 
بیننا ودد ٍن ها عن یاک 
ز 


میان ما یا ها هر آینه بودیم ما پرستش شما بی خبران 


۹9 هرن ید ی جع مرو ره 21 # حات رطف 
لوا کل نفس ما اسلنت وردوا ال اه مولهم 
و شود هر شخصی به کیفر] آنچه پیش فرستاده بود و بازگردانیده شوند به سوی ال سرور 
رز 0۳ و م< و جععرر *ر< و هو وسفر 
وضَلْ عتهم ما کانواً یفتروت ()قل من . ررکم 
ست ‏ ف گردد از ایشان آنجه به دروغ می بافتند ِ ِ چه کسی روزی می دهد شما را 
2 و ره 4 1 2 مرج 
را 0 ق #ع: مقر ون رصم یو مج رت 
ال من المیتِ دحرح ات ۰ بک ال ون و الک 
زنده را از مرده و بیرون آورد مره ر ۰ زنده؟ و کیست که تن که کار 7 
ج‌ 
رم هر هر م نم ۱ #بي. ۱۰ 08 
فت و لوزن ال فتل فلا ننقون ۳ وه 2 5 9 
یرد له است پس بگو ۳ ۳ب پس آن [که اور این َفت‌هاباشد] الژه پروردگار راستین شما است 
مه صرچ اس ۹ یر سم و ۱9 
قمافاه مد تصرفوتت. ۳ کذالاک 
پس چیست بعد زحق . جز از حق) گردانیده می شوید؟ (0) اینچنین 
۳ هر ‌ نمی ود وج هر م ح 
- ۱ در و انم 1 دومنون ۳9 


نافرمانی کردند ‏ که‌آنان ایمان نمی اورند 6 


جزء یازدهم 
9 ( وم 
قل هل من شیک من 7 ۱ 
ی ای ۳ ۳ ری ا ‏ اکن قن. برآغازیمی کند 
صل 
یز م وو مر بر شرس متشه سل کاس 4 م< 72 ِ زیچ 
الق ۳9 لعید ۵د فان نو نه بقل هن شام تن هی 
آفرینش: را باز آن را بازمی گرداند پس کحا| هیده می شوب ۳2۳ بگو ال شریکان مان راه 


ال لح قل له مکی تا ی 1 


به سوی حق بگو له تا به سوی حق ین که راه نماید به سوی حق بت به اینکه 


نب من ام 1 آن دی ما کچ کت تشحکنورت ن(ه) 


پیروی شود پاکسی کته راد شم باه سن اینکه مج هاش شما را؟ 9 داوری میکنید 


وم بتیم تفر بلا ع ید ال لایتی مج ال یا ِ) 


وپیروی‌نمی ۳ بیشترشان مگر گمائیرا به‌درستی که گمان از حق چیزیرا[هرگزآمیابه‌حق‌نرسنداهرآینه له 


علم یم شا مس 2 9 هذا ان آن 0 من دون 


داناست به آیچه می گنز كت و نیست این ۹ که بربافته شده باشد 4 [سوی | غیر 
ه اس 2 کِ و سم و همم < 


له ولیکن تصدیق می‌کند ی پیش ۳( ی ی( و 
ص لم کم 


ممم 1 ی سم 
قینه. من. ویب > () آم تلو افتینه قل فان بسُووة 


م00 ی 


در آن از پروردگار ج 0 ی ۳ می‌گویند بربسته آن را؟ بگو پس بیاورید سوره‌ای 


لقن ۳ ص ح د ۲ ها مسج ور 7 5 ان 
! مثْله. وآدعوا من ۳ تن دون نله 7 کم صلدقن ( 
همانند ن ‏ و بخوانید هر که را توانید لژ مت راست گویان ) 


۳۳ پم نطو بان ۳ ی و کل 9 
ِ سوه جف اک دست نیافته اند شآ کنصت عماج مساق وعدآن ت_ ۰ 
۳ 43 مص و 9 تم 


آنان که 0 از ایشان پس بنگ گونه شد فر جام ستمکاران. , ۳( 
بودند پیش از پس بنگر چکو 


ئَ 


مت ج... . که وه 


مگ 9 ۳ و 
ومنم تن تین هه رهم من لایومت به. ورب الم 
وازایشان کسی است که ایمان می آرد به‌وی وازایشان کسی است که ایمان نمی آورد ب ۰ 

۳ س ری ای ری تن گر ش 


شین که هل راعملا نم 


سم 


۱ ۳۳ ۷ 5 س و0۳ 2 
به تبهکاران ای واگر دروغ شمردند 7 را پس بگو برای من است کردار تَ وبرای شماست کردارتان 


7 ی ۳ من منم س_-_ 
۳ رون ف‌ و برک سرا تون () ویبم من 
شما ‏ بیزارید از آنچه من می‌کنم ومن آنیز] بیزارم از آنچه شمامی کنید لت وازایشان کسی‌هست که 
مرو مم ی 76 م 2 و یت ۳۳ 
فتوع - رکف اقایت. شمه الم ول نوا لایمهلوت له 


گوش می نهند به سوی تو آیاتو می شنوآنی کران را واگرچه خرد نورزند؟ 6 


سوره یونس / ۱۰ 
ری ای مرت و و 3 
میگ العمی ولو 
راه می نمایی کوران را ؟ 
۰ وم 2 
یظلم التاس شتا 
ستم نمی کند برمردمان چیزی را 
6 2 و ح پر خر جرج سر ۳2 فّ 
آنفسیم ب ن لد وبوم مشرهم کن 
بر خویشتن ستم‌می کنند 2 () وروزی که برانگیزد اه ایشان را گوی 
2 سم ام درم تن < 
: لپا بتعارفون ۳ و #» لر 
۱ روز ی یکدیگر را به تحقیق زیان کردند آنان که و رد ۳ 1 
2ص سوم 1 2 
ومّا انوا مهد بنَ تر) وم ریت بعض الزژی یره و 
و نبودند بل ‌ و مت نس رت وعده‌می کنيم یا بت 
21 # وا ۱۶ 2 
موی ملس بازگشت ایشان سپس ِ اه ارت بر آنچه ۰ (ه)) و برای هر 


مه )۳ هی فرع ۳ 2 و سرام 
۳ 


امتی پیامبری است پس چون آید پیامبرشان حکم کرده شود میان شان به دادگری و ایشا 


۳ وم هر م صص زمر فر یر هی مور خفن ۶ وو مت 
لایظلمون (ع) وفولوت می هذا اوعد ین نتم صییِد 
ستمدیده نشوند ( ومی گویند کی باشد این وعده اگر. خمکنا مت 
شا گر مر ۳ 
بقل لا أمَلِك لمیی ضَا ولا معا الا ما اه اه لک ند 
بگو در اختیار ندارم برای خودم زیانی ونه سودی را مگر کت ۳ له هر گروهی ۷ 
۶ م7 ۳ 6و و رم خن 72 و اه 

ااجل لذا جاء اجلهر فلاسکتخون مه موت (ه) 


نبرمتی بت چون بیاید سرآمدشان پس نه پس افتند لحظه ای 9 


7 عم صوح سس وو ‏ مم عم ۹ و ی 
9 1 اتنکم عذابه, متا او ار مماذا ستعجل 
بگو چه ببینید اگر بیاید به شما عذاب او شبانگاه یا به روز چه چیز را به شتاب می طلبند 
9 حض هم م2 َ#» ح‌ 5 م خر و 
۳ دس اش اذا ۳ وقع میم پوت ء من وقد کم 
بزهکاران آیا ِ چون واقع شود ایمان می آورید ۷ آیا اکنون و همان 
مضه ار 5 ۲ 092 هرز نش او 
قیل للنَ ظلمواً دوفوا مه 
سر 9 ِ گفته شود به آنان که ستم کردند ‏ بچشید 
وه 2۹۳۹ تک ۳ 4 وت در تاک 
با شوید. جز بدأنج می کردید؟ 1 
هم ی 


اک لح ۱۳ بمعحرین (0) 


ی اسان [وعدم)؟ یکو آری قسم به»پروزدگارم فان رسد ره اقا ناتوان کنندگان [له] (۳ه) 


سوره پونس/ ۱۰ 
رن ۹« ‌ ۹ م< عٍِ مص سم و عد 
ولو آن کل نفس ظلمت ما ق الارزض لافتدت ید 
واگر هر آینه [بائدایرای هر کسی که ستم کرده‌است آنچه در زمین است هر آینه فدیه دهد آن‌را و پنهان دارند 
ص ‌ 
مر مر رک میور و مس 
التَدامة لمَا راوآ العذاب وفضوت نهر بالقسط وهم 


پشیمانی خود را هنگامی که ببینند عذاب را و حکم کرده شود میان ایشان به دادگری وایشان 


و ی ات نا وین رح مق 6 ِ 
لایظلمون (مم) الا ید له ما ف اسَمَون والارض الا رن 
ستمدیده نشوند () آگاه باش هر آینه برای اه است آنچه در آسمان ها وزمین است آگاه باش هرآینه 
موم مه مد زیم ی گر ی مور و 
ومد له ی ولکنْ آکترهم لایعمون (س)) هو بی. ویییت 
وعدةٌ اللّه حق اس ولیکن بیشتر شان نمی دانند (زم) او زنده می اکن و می میراند 
۱ مت نود . عه ی وی بره ومد 2 
راک نوت (0) یاا لاس قَد جاءتکم مَوعظة 
وبه سوی وی بازگردانیده می شوید (2) ای مردمان به تحقیق امده است برای شما پندی 
و سم ‌ِ 2 ِ چم م ور ای 
س‌ِ بر نمی پر ش ۶ زد او و 
من رَیْحه وشفاء لما ی الصدور وهدی ومد للموییین 
از پروردگارتان وبهبودی برای آنچه که در سینه هاست وراه نمونی و رحمتی است برای موّمنان 


(2) ف 


و ۳ 22 ی رح و ناور به مهم <وو ار 
ثل بفضل ال ورجته. هنك فلیفرحوا هو خر مَمّا 
( بگو به بخشایش الّه و به رحمت او پس بدین[خبر] باید که شاد شوند[ممنان) آن بهتر است از آنچه 

سم 


مرچ مر مر کم رح رو مت 7 م 

تجمعون ام ارء‌یتم ما اآنزل اله 

گرد می آورند (ه؟ بگو به من خبر دهیدکه آنچه را فرو آورده است اه برای شما از روزی 
سس در نن 2 و رح ار رح 9 ح ص رت ع رت 
فحعلتم منه حراماً وحلللا قل عاللّه اخر تا لکم ۲ عل الله 
پس قراردادید برخی از آن را حرام و [برخی ازآن را]حلال بگو آیا له اجازه داده است شمارا یا بر اله 
سح و لیر رم گر و له مجعو م مر 

مه و مه چص | ۰ تیا مو 5 

۱ 0 رم وما ظن الذبت بفترون عل 

دروغ می بندید ()) و چیست گمان آنان که افترامی بندند . بر له 

م0 ظ ۳ 4 < مر ص مم رم 

| بوم القیلمة بت لذو فضل عل التاب ولکن 


روز رستاخیز به درستی که اه هر آینه دای بخشش بر مردمان ۳ 


72 مقر سور ۰ و مر 3 
| لا وه 4 (6 ناک ۴ من وما تلو 7 
‌ 


شکر نمی گزارند و نمی باشی تو در هیچ کاری و نمی خوانی هیچ [آیتی را] از آن از 


وج مت ۲ ی دوع 2 0 
اه وا یکره ۱۱ ون 
ونمی کنید. هیچ کاری مگر هستیم برشما [نگاهباناحاضر چون درمی آیید[سرگرم‌می‌شوید 
۱ مس مج و و ص_ و 

وما هزب عن ريك من مثقال 


۱ 3 ۳ سم محر سم ِ سم م7 وس 
التتمام ولا" اضر من دالك 
اجان و نه خردتر از 1 


1 جزء یازدهم 
کم ۲ تن نزن یم رو 5 
وه انوا ارتگاه . اه .ملاطوین 
آگاه باش هر آینه دوستان اه هیچ ترسی نیست بر ایشان 


9 ع تب ره مر گر ۶ رو وا ۳ ۱ و و ۱۳ 
0( آنان که ایمان آوردند ۷ (0) برای ایشان است ۳ 
ص وم رن 3 مس اه ی 
الدنیا وی الاخر لا بدیل ل(کامت 
1 و در آخرت ویب برای سخنان 
هر او بر 
سس لا هشزیاکت تولهم 
رستگاری ته تتت سخن شان 
7 س ۳ هر 1 
زت[-تولنایی و غلبه] ازآن ۳1 # ك- __ آن شنوای دانا س ٍِ باش سب برای له است 


مه و 


مر 


۳ و 
ایشان مگراینکه ان ۳ 


ی ۲ و 
ر مبصر لن 


و روز را روشنی بخش هر اینه در 
و 2-۷ 9 مس 1 م2 
بو - قالوا هت 1 


0 کر گفتند ِ- 1 7 / 


عبل 
تست نزد شما 


ی هب ۶0 


رستگار نمی شوند 


۳ 3 ۶ 
یمهم اماب اشنم را ۳ 


"0 : سخت را به سیب آنکه کفرمی ورزیدند 


حم 


تم 


جرء بازدهم 
وائل عم 
و بخوان بر آنان خبر 4 هنگامی که گفت به قوم خود ای قوم من! اگر گران است 


لت اقا ها 


تیا نو 


و 


لد 


سوره یونس/ ۱۰ 


9 2 حه 7 2 ممرظ 
ال لقویه یو ان کا کر عیکر 


ماندن من [درمان شم و پند دادن من به آیت های 


ار 


ا[ 


 ( 


9 


بر رز ره ار سِ- 17 جُ را 
م او ۵ لب سم 6 < ۶1 ۳ 
وشرکا 9 ثم لا ی مرک عل 


ولا نیون( 


مس ود 


تولشتم 


لد واضوات 


به من و مهلت مدهید مرا 
م2 صد 
نم 4 مس ۵ 
آخری للا عل !۱ 
مزدمن. مگر بر الّه 
‌ م7 و و ۹ 
مک ۵ فنحنه 


پس تکذیب کردند او را پس نجات دادیم او را و آنان را که با وی بودند ۳ 


عصل 
هس 
معا .| 
س_ ی 


مج م <م 


0 


۳ یافته ام 


ان 
قما کانا 


وس به آنجه دوش ده بو ان | پیش 


رم 


تا عم 


دمحم 


فو قا 
حوهمو! 


ِ 


۳11 2 


بس ۰ر 


ان اکن 
که ناش 


و آ ار 


رم ور 


اند 


فعل اللّه 
اه 
هقی تاو 
7 عمه ۳ 
بر شما پوشیده سپس آ[هرآسیبی که‌می‌خواهیدبرسانید 


مس بر 2۶ وس 
میاه و 


اگر نا ان پس نخواسته ام از شما هیچ مزدی را نیست 


مرت 


از 


۹ چگونه شد 


بل بعطل ۵ 1 1 تومهمر موم 
0 9 فرستاديم بعد زاو تیع] پیمبرنیرا به سوی ‏ قوم‌شان پس آوردند برایشان 
۹ بو من ًَ لك تب 


پیش زاین اینچنین مهرمی نهیم بر دل های 


توکل کردم 


کیک کان تک 


ها 
9 


پس 0 


اعد 


3 


2 


من رن 


و۳ 


ی شب 


9 


خلتیف 


جانشین ها 
۹ 


النذرن 


بیم دلاه شدگان 


محم مر رم ی و < 


سرانجام 


۳ 
۳۹ 
4 9 


نشانه های روشن را 


یر َّ ی با 4 و و۳ 1۱ 
من بعدهم موی وهروتت. ! 
0 سپس 3 بعد از ایشان موسی و هارون را. به سوی 
,2 و م اه مرو هو ی و ض_ و9 
فرعوت ۳ باییتا فاستکروا وکافوا فوما تخرمبن لس 
و سرآن قوم وی با نشانه هایمان ‏ پس‌تکبر کزدند ۰ وبودند - گروهی: . بزهکاران .۰ ی 


فرعون 


۳13 جاءهم 


| پس چون امد برای 


1 و ارم 


آنان سخر درست 


از 


لح وت اند تا ال 


نزد ما 


گفت موسی آیا می گویید به‌این حق| که جادیست] چون 


آلسَحرون 
جادوگران 

سس رم مر لام 
9 لک 


و باشد برای شما 


5 س 


مد بو 
که 
ی ده 


بزرگی و برتری 


فِ 


در 


گفتند هر آینه 


6 ند 7۹ 2 جر 


یامد برای شما 
و 
آجتْتنا لتلنتتا عَ 
یا آمدی نزد ما 0 از آنجه 
لَّض رو 
و و نیستیم ما 


7 فان اج" 


این البته جادویی است آشکار ()) 
< ۶ ۰ مه م۲۳ 

ییحدٌ ها ولا یلح 

آیا جادو است این؟ و رستگار نمی شوند 
۳ رم 

معا ارصافت لیوا 

بت ایم‌ما بر آن |چیزا پدران خود را 
موی ور مر 
تک بمرَیت له 
شمارا باوردارندگان () 


جزء بازدهم ۱ سوره یونس/ ۱۰ 
چم محر لور مج گر ۱ سس ض ی مر مم 
وقال فرعَون نوی یک سح علیم (ا) للم جاه 
و گفت فرعون بیاوربد پیش من هر جادو ِ دانا ۳ (۵؟ پس چون امدند 


1 یر ار 7 شم ملفو ۳ 0 


ص 
۶ بر 2 دقن م خر 
موم ً جشتم به ی الله 1 دتع 
موسی آنچه ۳ آن‌را. جاده است. هرآینه: الله 9 ده 3 به صالاح نیآورد 
2 7و < و 1 و 27 م2 
عملَ المنیین (م) وی اه ال ء ول گر 
کار تباهکاران را لام و ثابت می‌دارد اه حق را بکمده ود و اگرچه ناخوش دارند 
و زر 2 این ِ< ص- 

النجرمُون (م) فماءمَ لنوت الا نید من قویی. عگل 

هرن [ب؟ پس ایمان ۳۳ به موسی مگر ی از قوم وی [آن هم] با 


و صم ی کم ۷ هر مر 


فرعون وملایهم آن یفنتهرٌ ورن فرعوت ال 
فرعون . وسرکردگانشان کهمبااشکنجه کندایشان‌را وهرآینه ‏ فرعون . سرکش‌بود 


ر مم ع# 3 2 و وج 2-9 0 چم 2 
ف الارض و انه, لمن مت رفن 0 وقال موم نفوع اد 
زمین و هر اینه وی ازحد گذرندگان بود ۳ و گفت موسی ای قوم من! اگر 


کل رصم مر 
لا محعلیا فد " مر ۱ وغتا 
توکل کردیم اای] پروردگار ما! قرار مده مارا [ستخوش] آشوبی به سود گروه ستمکاران [ و رهایی بخش مارا 
لت من من القوو الکفرن ((ا) 9 و له موسین وله 
ت خ گروه کافران . () ووحی فرستاديم به سوی ‏ موسی . و برادرش 
رح رم ۳ رز 22 
ان تشن دا وا رت و موز 
که جای گردانید [-مسکن سازید] برای قوم خود در مصر خان‌هایی را وقراردهید خانه های خودرا پرستشگاهی 
مر 1 زر و و ای 7۹ و 
را اس ودشر المومیرت (م) وقالک موی 


و برپادارید نماز را و مژده ده موّمنان را 0 و گفت 


۳ ۳ (هم) ۳ ۳ مرا 0 
فعلیّه ممسلمین 4 
پر 
ص 9 


وم 2 2 وحم رم و 4 

رتا اتلشت ءایَبت فرعورت و ملاهر زه 

[ای) پروردگار ما هر آینه تو داده و بس 9و۱ و سران قوم او زیور و مال هایی را 

لد و م2 ی رم ۳۹ یت ۳ 
دنیا یا رود ما سرام ۳ گززن _ ط تو 2 مسا مجو کن ِ هایشان ۳ 
ی و < ی 2 م9 4 


بر دل‌هایشان :۱1 درناگ ر م 


سوره پونس/ ۱۰ 
سم در ب مر من + 
ی تشگ | قام لصا ولا تنبعان معلل 


گفتلنه] جابت ذ ماما یم ابرم رید و روگ مکنه راه 


۰ یی از ک سم یز . خر رز ون ین ض خا کر 28 مس و مس 
الزیت لا یعلمون ی 8 وجوزنا بِبق لِسرَهیل ابحر 
آنان را که نمی دانند وم و گذرانیدیم بتی 0 ر از دریا 
میرم ود ار مر جر و و مس مسج عم 4 وم 
دهم فرعون و جنود هر با وعدوا َو اذا تیه 

۳9۳ فرعون و لشکریان او 7 وت تا وقتی که ۳۳ 
9 و 7 کم مش حم و و 


غرقاب گفت 1 که نیست هیچ الهی ِ آ ن که ایمان آورده اند به آو بنی گیل 


محم رح م دص مر مس سم 
ی شج کی ۱ یقفا عص الم هه و 
ومن از تسلیم شدگانم لد آیا اکنون‌اایمان می‌آوری| حال آنکه نافرمانی کردی پیش از این و بودی 
م2 < 2 نو جح رف ۳ مك م‌ 
من الممَسدین ن(ه) الم نف تاه وید من 
از تبهکاران ۹ ال می‌رهانیم تورا [ما] پیکرت را تا باشی برای 
و از 2 ص س_ ص تحص 4 ار 
خلنك ءاية و گ شن لاس عنَ ءاییتا لغیفلوت رل 
اننتگان . شالداعو + ور یی سای ۳ سای ۱ اه خامتماه یککوران ند () 
ی مرج : ان هو ی 
ولفد بان بو یل ِ صدق ورزفتهم سس 
ص ۳ 5۳ 9 


| حون ۳ ولا 1 رل ۳ 0 دوم مد 


ی اختالاف تکرهند تا آن که , ام برامی شار ان هر ایو وردگاه‌عف کی بط نان ۳ ین 
8 سس و گ م کر 
فیما کوا فیه مود (00) قٍن کت ق شَل یم آزل ری 

در آن چیزی که در آن اختلاف می کردند ‏ () پس اگر هستی در شکی زآنچه فروفرستاديم به سوی تو 

محر 0 رم به مرح بر رت تن 

3 زیر ِ یقرءوة تب ِِ قبلاک مد ۱ جاء لك 


من کیک عاتکیق ی انا 


پروردگارت 


راست آمد شا سخن پرردگر و [- -وعدهٌ‌عناب] ای 
ور عاءتَهمْ کل باه روا الاب دالیم( 
0 


و اگرچه هر نشانه ای [معجزه‌ای] تا آنکه ببیننل ات دراگ ر (7«) 


ره بازدهم ۲۲۳۰ 


و ام تمس اه او 1۳ محر سم بر رم ص73 
فلوّلا کات قرية عامنت فننعها 9 ۷ فوم دوش لمّا 
پس چرا نبود [مردم] هیچ آبادیی که ایمان آورند پس سود دهد به آنان ایمان شان ت قوم یونس چون 
۳ موم و درخ 7 وی من نم وس و 
ءامنواً کشفتا عنهم عذاب الخري في الحیو الدیا ومعنم 
اسان آوردنك «پردافتضی. زانان ناب خواریرا در زندگانین دنیا وبهره مند ساختیم ایشان را 
۳ ِ 
رد نم مر و ۰ 11 . جر " رح 
حین لب ول عاء رنف لامن . من نی الارض کلهم 
تا ت (؟ واگر می خواست پروردگار تو هر آینایمان می‌آورد هر آنکه در زمین است . تمام آنها 
یز #- 2 
0 
آیا تو اکراه می کنی ‏ مردم را 


جح وس در 


وجعل 
سس م خر 7 ۳ 3 ی این ای 
زیت لایمقلوت رد0» قل ان نا ی السَموّت 


بر آنانکه خرد نمی ورزند 9 بنگرٍ چه چیز است ۳ آسمان ها 
کی ح ِ» 2 
ورن وماتغتی الاد ۱ آ پوینون 2 

| وزمین؟. وسودی 1 این ند اسب و۳۳۳ تامتت راز گروهی که ایمان نمی آورند (ه) 
۱ : ی ۲ 2 محر ۵ ِ ۳ ح‌ 
1 1 مش ابا أآزیک خلوّا من قبلهم 
مگر مانند روزهای[پرحادنه‌ا کسانی که گذشتند پیش از ایشان؟ 

م<و م کمک هك ره 

۱ ی حس بت ۳ 9 در ۰ 
جر ور ۹ م7 ون 9 4 ین و و < 2 
رسک اس قاس 7 2 ۳ ی 


پیامبران ِ را وآنان راکه ایمان آوردند پنچنیر پرماست که جات دهیم موّمنان را 


3 قل جاما لش پن کم نی شین وین ۳ الّذنَ 


مردم اگر هستید در ن از دین من پس نمی پرستم آنان را که 


۳ ءر و و 0 2 ۳۳ 
من دون 1 م وک اعد اٍزی وی وامزت 
به‌جای اه ولیکن پرستش می کنم الّه‌را آن ذانی که برمی گیرناراح) شمارا ومأمورشده‌ام 


۲ 


ی زیت لب) وان أز کم ها 


داز مومنان و آنکه رادار ری ودرا مر را ۱ 


ی مرح نت م< و (0 ۳ 
و تدرن مرت الم رکیرک لد ولا تدع من دون 
۱ و مباش از مشرکان ومخوان به جای 


ی دی رای اهر ۳ 2 مرو م ص 
۵ یقعک , ولا ضرک قان فلی فانک هام مریم 


چیزی را که سود ندهد به تو و زیان نرساند به تو پس اگر بکنی پس به‌درستی که‌تو آنگاه از ستمکارانی لد) 


زیانی را پس نیست ۳ برای ۳3 


خواهد درحق تو نعمتی را پس نیست هیچ بازارنده‌ای برای بخشش او می‌رساند آن‌را به‌هرکه خواهد از 


ار موز ص مه کاس مِ روم ص وه ِ< زر خر و 
وهو التوز ارم ت ۳ : کم 
و اآوست آن آمرزندة بان ۳ بگو : آمد برای شما 
۲ مه با ۳ 4 تسوا نت "جوم 

الحق من رتحم تم آهتدی 1 پتدی لفسه. ومن 


...از ۰ مقس او سر ک را افت رک باس ی تایه وه 


رنه 7 


وت ی ومد از 


گمراه شد پس جز این نیست که گمراه می شود به زیان خود و نیستم. من برشما کارگزارژونگهیان] (مت) وپیروی 
و ۳ 22 ه- کر ی هو مر و 11 ‌ ۱ 
ما یوج ی واسیز عي تک اه فرع | تکمین لا 


ور عتفه 


به نام هر کت ان 
6 
- 2 مج رز و هم و 
تین ی 9 یافته یانش سپس میل ات از نزد سید ری اه 
۳-9 مس بح بت م9 جح 
ینکه پرستش نکنید مگر ی ی برای شما ۳9 ی اه ِ آمرزش بطلیید 
م خر وه ۲ وس له مر مر مو< 
ی تویوا ید مک متا حستا ال آجل مس وت 
از پروردگار خود سپس توبه کنید به سوی او تا برخورداری دهد شمارا برخورداری نیک تا زمانی معین وتا بدهد 
4 9 3 ۳ ‌ ی 7 مرت بر زیخ 
کل دی فضل فصله, وأن تولوا فان آخافت عکج عذاب نو 
به هر صاحب مزبتی (پااشامزیتش را نف برگردید پس هر اینه من می‌ترسم بر شما از عذاب روزی 


»سم 


کر( ال مرجه فرع کل یو قیر ۵ 


9 به سوی اللّه است بازگشت شما و او بر همه چیزی توناست آگاه باشید همانا آنان 
۳ 
مج هر 2 و سره ادج ۶ کم فش 
دلنون صدورهم هر لسَتَحمَوا منه الا حان ستغشون تایه 
می پیجانند[برمی گردانند] سره اد ما [خودرا] ای این سین آگاه باش چون برسر کشند ۳۳ 


ما شیک یا یش عبت بات اشثیر () 


ام دا آنچه را پنهان می کنند و آنچه را آشکارمی سازند هر آینه او ایام تراسا . رم 


جزء دوازدهم چا( سوره هود/ ۱۱ 


۳۹۳ کي ما مرو ماس 6 ۳ 
الارزض للا علی ال رزقها وعلمٌ مسثقره 
زمین مگر بر اه است روزی او و می داند قرارگاه او 
مر ور و مرن مر مر ح م خن تن و هس 
ومستودعها ححتب مبان وهو ای خلق 
و آرامگاه او را ۲ کتایی وشن است لت واوست «آنکه . آفرید 
ی 
روز 3 39 عرش او 

د 


کاس نز مر وَلین ۳ ی 
و اگر 
هر آینه کویند 
5 مجور و 
ب ی ۰ 
مگر جادویی اشکار لد" واگر به تاخیر اندازيم از ایشان 
بر ور جر مور ۶ ۶ و موم 
‌ ولری م۱ کت 1 3 آلا ۳ ات ِ 
شمرده شده هر اینه گویند چه چیز بازمی داردان‌را اگاه باش روزی که بیاید [عذاب] بر آنان نباشد 
و و 3 5 مس و ۵ 


بانداشند شفه . از آنای . . و فراگیرد آتا. آنچه بدار. 

رم وت ی 2 و # 0 7۹ 8 

ولین آذقتا ۷ اه ۷۳ رن مر ٍ 

| واگر بچشانیم به آدمی از نزد خود رحمتی را ۰ بازگیریم آن را ازوی هر آینه وی 

| ع وو ملگ و ی دس نا جح ۰ مس ۳ 

۰ لعوس کمفور 0 ولین آذفتند تعماء بعد ضراء 
واگر بچشانيم به او نعمتی نمایان را پس از رنجی که 

۹۹ > و 


مت از زک سا را در 9و 2 
امسَتَه لِفولن دهب السات عن لنه, لفحم فور زد 
بدو رسیده باند هر آینه گوید رفتند بدی‌ها(-رنجه] ازمن هرآینه‌وی شادمان خودستا می شود ([) 
۳1 2 ۳ مر 2 مر ای ۳ من سل و 

الا الذين صبروا. وعملوا الصَلحتِ اژليك لهر 


مگر آنان که شکیبایی نمودند و کردند کارهای شایسته آنان برای شان 


ناامید ناسپاس است 


هو هو مور سم 4 2 و 


ومزدی بزرگ است ( مبادا که تو ترک کننده‌باشی برخی ازآنچه را که وحی فرستاده‌می‌شود به سوی تو 
مرو بر هو ‌ 


رم م سم وم ی ِ ۸ تنیز 0 2۳ ۳3 :۶ ۳ 3 
وضایق به. صدركد آن یقولوا لرّلا انزل لفق کش ار تام | 
و تنگ شود به آن سینة تو از اينکه می گویند چرا فرود آورده نشده بروی گنجی یا چرانیامده است | 
مرو 5 مس سم نع اضر وت رقم و رم رن 2 ی 
امعه مَلف تما انت نب وال عل کل شیّء وحیل ‏ 


با او فرشته ای؟! جز این نیست که تو بیم دهنده 9 ازثه بر هر چیزی نگاهبان ات 1 


جزء دوازدهم کلم ۳۳۳ 
وم 2 سم نو 22 4 


افترند ۳ فانوا 
خود آن را بربافته است بگو پس بیاورید 


اگم 


۳۹ 


پس اگر پاسخ ندادند به شما ستت 


مسلمانان؟ ‏ ( هرکه 


0 

ی و 1 1۳ ۳ ۲ عح>- 
() و الم بیس هم ان الکخة 
سا آنان کمهانی اند کهانستبرای ایشان. در ها 


: م ویر + 
ما کنو فها وتطل ما کانوا 
آزجه وت در دنیا 


علْ بت من ری ویتلوه 


از پروردگار خود واز پی آید او را 
یز ص 


بر حجتی روشن 

بر سم 2-2 
۲ 

موسی ماما 

موسی در حالی که پیشوا 


صرح ین مر 2 رو 


من الاحزاب فالتا موعده, 


از ن ها تس ِ بت گاه آوست پس مباش در 


و بخشایشی بود آنان 


سِ 


بر پروردگار 
ی .با 
۳ 
مرح ور عم 


یز له ویعُوعا 


ِ اه ومی خواهند بای آن ۱ 


و 
۱۳1 
شاهد منه 
کوافی 9 از ری زاب 
مور م 82 1 هس بر م 
ورحمة ال دوهنون هه : 
یمان می آورند به آن [قرآن] و هرکه کافر 0 به آن 

3 


ان ۲ ۳ 


سوره هود/ ۱۱ 


ی 


۵ اس 


معیرنت 


بربافته‌ها 


راست گوبان 


آنجه ی به علم ات ۳9 تست وی 


0 
الحیوه 


ات 


۰ ‌ 
کانَ برد 
بخواهد 


فها و۱ مور هر فیا ی 4 


وآیش آن را تام ماو به سوی ایشان [جزای] عمل ایشان را در دنیا ۳ 


۳1 


ار محط 
مگر آتش 


و 


در دنیا بت 2 نشوند 
صد 
و تباه شد 


و (1 آفتن ک 
(» آیاکسی که باشد 


ی < ۶ 


فته 


ن ِِ 


جرج خر 


جزء دوازدهم ۱ سوره هود/ ۱۱ ۱ 
1 ۳ و 
لم ی معجزیرت ف آلارض وم کانَ ۳ من 


ده عاجزکنندگان [الثّه | زمین و نباشد برای شان به 
1 کی و یه 
یستطیعون 
یارای 
۵و 2 
م 2 ۳ 75 مم 4 7 ‌ سره 
ان () آناد کنبانی ,انا که زیان زدند 


ید بر ۵ روم کالی سس صر ی خر یور 
عم ۳ کانوا یفترون (0)) لا جر ام 


ازایشان ‏ آنچه دروغ می بافتند . ال ناگزیر هرآینهایشان 


آکشررت () 4 اه عم ما 


وین کارت بواند.. هر آیت ءآلان کم: . لیمان 3 دید و گردنن 
رم یگ م< مس صل 

وا توافت 4 2 ور مره زخه 

و قرو کردند . به سوی پروزدگار خود ‏ آنان یاران بهی اند 

ه خن و 
فها عیدوه (0) ۷ علْ النرمین کالامین 


در آنجا جاودانه اند )) حال رنه کون مانند کور 


دک یرم اف مج 4 ار ۳ وره 
من أولیاء پم شم اعدا ماکفا 
اش 


مت 

و 3 ۳ مرحم م 

واتیار والسمیع هل ستویان کل آفلا وت 

و[مانند] بینا و شنو آیا برابرند این دو درحالت؟ آیا پند نمی گیرید؟ 
9۵ مس ور و 


2 سا وا ال فویید بیٍ لک تنیز میت (ه) 


‌ داهن یه فرستادیم نو ر به سوی قومش گفت بی گمان من برای شما بیم دهنده ای آشکارم (ت) 


۳ 4 س ۶ نت گ زر نم 
آن لا کرو ۷۱ ۳ اف لاف جح عذاب 
اینکه پرستید مگر الّه را به درستی که من می ترسم بر از عذاب 
ال ۳ صّ حّر 
0 1 الزن ۳9 من قومه. ما گت 
پس گفتند که کفر ورزیدند . از قوم او نمی بینیم تو را 
نم متیر رن 0 ِِّ ۳ ۸ 
مثلنا وما زدلت ایعلک للا لت هم آرازاکا 
مد خومان . ونمیبنم تور که یی داد تور مگر ۰ ان که ایشا فروماکانمای 
4 مس مر 2 ۳ وی جر م< رِ ۵ وس 
آلرآي وما زی تکم علیّناً من فضل, دل نظتکم کزیه 
تور ایض یت برای شما بر خود فت برتری بلکه سا دروغ گویان 


2 ۶ 9۳ ۳( نف | 
لا یلفوم ارم ان کت علّ من َو وءاننی رد 
(6؟ گفت 0 ی ات و بر حجتی روشن از پروردگار خود و داده باشد به من رحمتی را 
0 م 1 و مع رح رم ) ۱ 
بجر انلز‌کموها وانتم ما کرو هون () 
| 


از زد خود که پوشیدهشده ید برشما ۳ درحالی که شما آن را ناخوش دارید؟ 


جزء دوازدهم مد تا 
مت 2 


عََه 1 ان آجری الا عل ال 


و ای قوم من تم خوهی راوید براین ری خو هیچ مالی را نیست مزدمن مگر 


نا نت و و 1 ً سس و 
نا بطارد رن ءامنوا أنهم ۳۶۵ 
من ات کسانی که اعت مر هر اینه ایشان ملاقات کنندةٌ پروردگارشان هستند 0 می‌پینم شم ۱ 


#ح و 
ما هلوت () وتمور من ضبن من ال زن ری 
که نادانی می ورزید () وای‌قوم‌من چه کسی یاری دهد مرا از [کیفر] ‏ ال اگر برانم ایشان رل 


وی ان کاس بر سم کر نکر سر ‌ مم مم صعر 
فلا ید ون 6 ول" ق _ خر ایرد 1 ولا 
ابا - نمی گیوید؟ ۹۳۳ وم گویم:» ید۵ وشافرت گم های.. لمات و 
4 موم که 1 21 17 ۰ ی 

علم اْعَیّب ولا افول اي ماه 2 
نمی دانم غیب‌را ونمی گویم که من ۳ ۱ 

۸ و 2 ال سر ص 

متخ لن نوتم خبرا علم نفسهم اه اد 
چشم های شما که نخواهد داد به ایشان اه هیچ خیری را الّه داناتر است ۳۳ دل‌هایشان است هر آینه‌من آنگاه 


ور ۵ مع و مور مم 


یم ایلیی ( ئَلر ینوخ فد جدلعا ناکرت 


اللمت وم 


محر سجن 


قطعا از ستمگازان خواهم بود () گفتند ای نوح هر آینه مجادله کردی با ما ۳ 


ما رت ما 9 ن کت من ح الصدقت (۳) ۳ ال 
9 


جدال با ما ۱ پس بیاور برای ما آنجه رتیت تیا آگر ت سَ سوه کفت 


م2 م۶ 4 
ام یلیم بدا الم ان شاه وم آنتر () ولا یمن 
ای توش که یآ صوایب شمان را اه اگر خواهد و نیستید نما رک و ی 

رح 7 ال 2 ور ع رح 
دصی ان رَد 2 آنصح مر [[ کانَ ]۲ رید ان بو 
نصیحت من اگر خواهم که نصیحت کنم شمارا ۳ باشد 1 که بخواهد اينکه گمراه سازد شما را 
۳ 

رم مر 9 ند ش ها 2 تَ ۰ 

ریم راك تتجعو رک (۳) اس رف وراه ۹ 2 
پروردگار شما و به سوی او تست (» آیا یت بربافته است آن را؟ 
مر< سم ور و ۱9 سم 2 
افترنته: فعلع ۳ ۳ وان برکء ما رون [ 


بگو اگر ی بسن ۳ ومن ‏ بیزارم .از آنچه .. بزهکاری می‌ورزید (2) 


م ك م سم 
راوج ال نوج آن‌بژبرت من فويك الا من قد ءاس 
ووحی شد. به سوی نوج که "یمان نخواهد آورد از گروه‌تو مکر کسانی که [تاکنون‌الیمان آورده اند 
مح سم حوم و 7 مروو ی مه و بِ م< و < ض 
لاش ما که تما لت 9 و لفق ایا 

7 کشتی را زیر نظر ما 
یرجم ول رم 3 و ۳ 2 مخز میم جکس 
زارد ۳۳ ق‌ لب ۳9 ۳ مخرفون ره 


و وحی ما ۲ دربارة آنان که ستم کردند هر آینه آنان غرق شدگانند ‏ .۲ 
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۴ص 


جزء دوازدهم سوره هود/ ۱۱ 
ات میم رای 


الاک وکلما مر عِّه ملاً ین فویی سَخووا 
کشتی را وهرگاه که می گذشتند براو سرانی از قومش مسخره 


ح‌ 
۸ مر | > عو ع‌ رم < و مر کم 
منه ال آن سخروا مت َ شسبحر نکم گت سخرون زا 
می کردند اور گفت آگر مسخره کنید مارا ما مسخره ۵می کنیم شمارا چنانجه مسخره‌می کنید(ه۳)) 
۳ م2 و 


فسوف تعتلمو رت » من یذ ات 
ود 3 که چه کسی ۳ اد که او را رسوا گرداند و فرودآید بروی 5 


مء وو 


َو لذا جاء آمرا وفار انز قلتا ال فا 

آنگاه که آمد فان [عله و جوشید تنور گفتیم بارکن در آن 
مج مرح 4 هك ص( ره م0 0 

تن رفن آننبن وامااسن الا من یی صا ۱ 

1 ۳ جفتی [ -نر و ماده] دو تا و خانواده ات را لته از پیش صادر شد بر وی فرمان [هالاکت او] 

یر صّ ود مرچ ی ی مقر 
ومن ءامن وم ءامن معهو 1 یل )49 وقال - +۳ 
وانیزا کسی را که ایمان آورده است[سورکن] وایمان نیاورده‌بودند " بااو مگر اندکی (ع) و گفت سوار شوید 
3 

مر ن -ووم ۳2 وو ۹۹« ی 

لها ومرسَها ان ری لْعْقورٌ رحم 2( وهی 

وایستادن آن همانا پروردگارمن ای مهربان است () و آن |کشتی| 

کالجب)ال ونادی نو اه و سکاو 

مانند کوه ۹ و آواز داد توح پسر خود را درحالی که بود 

م رم و 

ارت معنا و ی آلکفرن (») 

)( 


ای پسرم سوار شو. پاما. ومباش کافرآن 


3 ال 


ستاوی 1 بل یعصمّق م ار ال 1 عاح 3 ۱ 
گفت ای یم به سوی کر فتو با ۰ آب گفت [نوح] تایب 
ی یا ات تس سر کی هر توص موس مت 
ام مر رادم رهم ی ینیس الموج فکات 

۰ ث ِ ۲۹ 11 ت ۳ 
از ما ح که مر > و صح> ۳ 
المغرقیت لت وقیل ‏ یتازض ابلی ۹ وس 
غرق شدگان. ( و گفته شد ای زمین فروبر ‏ آب خود را و ای آسمان | 
2 یت صرح بسح سّ و برض او سم 
اقليی وفیض الماء ۱ وقیل 
| بازایست و فروکش کرد اب وگزارده شد کار و [کشتی] ۳ گرفت بر اکوه| جودی و گفته شد 
۱ ات 5 دم ۶ وو و ای رن 
[ ۳۸ ریت (۵) ونادی تِ وت فقال رت 
هلا ک باد قوم ستمکاران (ت؟ و فرا خواند نوح 9 _ را پس گفت (ی] پروردگار من 
۱ نب ۳ << محر عم رح م ‏ ۳ 
ابنی من آهیی ون وعد لك الحقّ وا نت امک 1 نکن 


پسر من از اهل من است وبی گمان 2 وتو حاکم ترین حکم کنندگانی (۵) 


چرء تت 


ای نوح هرایه وی نیست 1 هرآینه وی کرداری ‏ ناشایسته است 0 


ی لک بد. 1 ی اعظک آن تکون من الجهلیت ((ح) 


از خی که افیسته بر عم گو.- یه [« اه همانامن پندمی‌دهم تور که[مبادا] بای از ندانان ۵ 
۱ ۰ > 
ال پگ آن سک , ما ت ی + بو یلا و 
2 ۱ ۲ بن 7 ص بر 
وترحمقی ۳3۳۹9 من کیت( نوم 
نیامرزی ت و رحم نکنی بر من باشم از زیان کاران ۳ ای نوح 


1 ۳ ما ور 2 وعله ی ۳0۲ 7 


5 باسللامتن .از جانب ما وب کت هی ۱ وبر گروه‌هایی از آنها که با توهستند 


وو مر ورن هر اور و ام تم 2 بو 3 رح ع و کم تتیر 
و گروه‌های دیگراند که زود بهره مند کنیم آنان را آنگاه برسدبه آنان ازما عذابی دردناک ی" این [قصه] 
۱ ماهتشح 22 7۳ سم م۳ برس ۶ وه 2 ۱ و شم 
من آنباء انیب نیا لك مَاکت تعلمها آنت ولا فومك 
ز. اخبار غیب است که وخی می فرستیم آن را به سوی تو نمی دانستی آن را تو ونه قوم تو 
+ رمرم روم و ی بِِ سکم ره نیج 
هلذا ۳ [ العيقبة للمتفرک () وان عاد 
پیش از تِِ پس صبر رگن ِ رفک از آن تِ است * كِ تِِ به سوی عاد 
7 فرج 9 2 
برادرشان هود ر گفت اک قوم من ان 0 اه را نیست ِِ الهی 
صد 7 
روو ِ 6 رین 4 تم 4 سکم 7 2 مر راو مر 
۳ اش وله تشت زج باعل مه 
جزاو. نیستي ۰ و بافان ه" ای قوم من نمی طلبم ازشما بر این [کار] 


وه ت ۱۳/4 
جرا لز آفلا قاری 0 
موی برس تیست؟ زد من ۱ آر آفریته است مرا ی 
7 وسمه 
نم نوبوا اف . رسقلالسما 
ولی قوم من آمرزش بخواهید از پروردگارتان آنگاه توبه یت بازگردید] به سوی او که می‌فرستد از آسمان 
ان ۳1 و 0 یچ من 2 ی اک 
۳ مٌدرارا ویزدکم ود ال ویک 
بارانی پیوسته را وبیفزاید شمارا نیرویی همراه ‏ نیرویتان 4 ِ 
3 .۱۱ ۸۷ص سس نز میم که 
ججربیت 9 قالو. بهود ما چفتتا. بسته ین 
بزهکارانه گفتند . ای‌هود . نیاوردی برای ما دلیلی روشنی را ونيستيم ما 
2 حم 7 را مر میم کر و م رم سکم 
هیا عن فولاک ومّا خن لك بمومییت لها 


9 


ی 


واشپدوا أنْ 


من 7۴ 


سم 


رد قوما 


ناج 


ك_ 2 
نس ي 


مرن 2 


کِ 


گفتند 
مت 
دعرد 


ما 


جزء دوازدهم 


و شما گواهباشید بی گمان من بیزارم 
0 

 نورظن‎ 1 
1 

تِ جنبنده ای مگراینکه 4 اه ی ور رت همان بسا روم بر رافی 


(ه)ا تن تلا 


()) پس اگر روی برتابیدند پس هر آینه رسانیدم به شما آنچه را که فرستاده شدم ۳ به سوی شما وی 


ك رٍ عل کل 5 حفیظ 


بدا من قومی را به جز شما وزیان 7 رسانیدبه او چیزی را همان پروردگار من بر هر چیزی نگهبان است 


3 یا هودا 2 
۵ و چون آمد فرما اما نات یم هود را و آنان را که 0 


از جانب خود و برهانيدیم ایشان را ِ 


وعَصَوً 


پروردگار خود را و نافرمانی نمودند پیامبران او را سوه کرد از فرمان هر زور گوی زره گری 


وو 


بری* 


هو 67 


ب- 
رک ولا 


مر 


وم تن عَذّاب غلیظ (م) و 
و این است [سرگذشت]عاد 3 کردند 
1 ۳ عنید (ره) 


(س) و 


و وتو 
رسلهه: 


(۳ 


ان 


لگ 


ی سخت 


۳ 


مد مر 
سشرون 
از آنجه شریک [وامی گیرید(ه) 
ال 


بت توکل کردم بر اه 


بتاصیاً 
۳ 


و 


دصر و و نهد 


م۳ 


واتمعوا 


حم| 
م 


ت‌) 


له 


و 


رب 


به غیر از او پس نیرنگ ورزید در حقق من 


2 ۱۱ 
سم توت 
نمی گوییم ‏ مگر آنکه رسانیده است به تو هی 


تر 
۳ 
سس 


گفت ها گرم کلام 
صل 


۳ 


اس 


۰ 


,2 
الله 
له را 


دون 
9 


پروردگارم و پروردگارشما نیست 


ان رف عل صرط نتم 


اش بوع ۳ سل 


مم 2 


والْنَ 


۳ 


ای صالح به درستی که بودی مین ما اد تِ این 


۳۷ 


رو 
د‌ 


ی ۳ 


پرستش کنیم چیزی را که می پرستیدند پدران ما؟ مالفا فا در بت رید ره ای ۲۱ شکی سک( 
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توا فیل. هذا ۳ 


9 ۳ 


ضرع مرو م مه ۳9 أ م‌ + 
ف‌ هنزو الزنا مد ودوم تم له نَ عادا 9 لا 
9« دنیا علعنتی وروز رستاخیز [نیز] آگاه باش هر آینه [ [قوم] عاد و بهپروردگارخود هان 
و< 7 ۳ 2 ۷ ی ۳ 9 2 20 
بدا ماد فووٍ هو ‌ #و نود عم صیحا فَل 
نابود باد عاد» قوم (3) و [فرستادیم] به سوی 1 برادرشان صالح را گفت 
2 ۱ و « 2 > مسر ج رم نی رصح 
ور در 1 9 َ من اله خر انم _ الا 

ی ۳ وا ی مب م 
ف فاستخفروه دم دودوا 3 3 رت ریب #ِ 


۳ ۰ درزمین پس آمرزش بخواهید از او آنگاه توبه کنید تست همان ی نزدیک [و]اجابت کننده|[دعا[است 


(د) تا تصلح قَد کت فتا مرج 


ع 


آن 


و( 


چرء دوازدهم سوره هود/ ۱۱ 
تم 2 کر م< هر < بر ور > یم 7 سب 
۱ قال نلهو م ی ژن حکنت علْن شوه من رف وءاتنی 


گفت ای‌قوم من به من بگویید اگر باشم بر دلیلی‌روشن از پروردگار خویش و اه باشد به من 
ص 


ی 


ج و م وم که هر ور ی و 
مته هه فمی سرت میاه ان مه ما نزیدونی 


از نزد خود از پس چه کسی یاری دهدمرا از اکیفراله اگر نافرمانی کنم او ر؟ ف شنم شم ابید ما 
وم کم ی کر م‌ چ‌ و تم 
غهر تین 0 ویلقوّم هدهء نف الله لحکم تسد 
مکی ار با ام ی قوم من ین مت له س ینت 


ک سوه م2 ۹ ۰ ۹0 
پس واگذاریدش تا بخورد در 0 ۳ و مرسانید به وی و ما ۳ 
سس و وو و و 0 3 م2 مه 
عذاب فریثٌٍ (4 فعفروها فَقَالَ تمتعوا ق دارکم 
عذابی نزدیک (3" پس‌پی 0 آن را پس گفت|صالح] برخوردار شوید در سرای خود 
8 7 ب مج ۶ 2 جاک ی سم 

ثلثه چا دراک وعد عبر رز مکذوب 2 قلمّا ام 


سه روز این وعده ای است بی دروغ (؟ پس وقتی که آمد 


کرو 9 ۳ ی صِ ك_ 2 ‌ 9 
نصا" 


فرطاها نات وهی .. الم رام وی زا که ای اور ه بای اتکی ربیب از خود 


مس ظ مخ ود ام ات ره مر 0 
وین خزي ییدٍ ن لت هو القوی 7 00 139 
وارهانیدیم] ریوایی آ پیز ها مارگ یت او ومد پپونمند ۵۳۰ بو گرفت 
1 .911 و یچ ی و 0 ٍِِ" 
آلژیت نو اصَیْحَة فاصیّحوا ی یرهم جثمرت 
۳ را که ستم کردند بانگ [هولناک آسمانی] پس گشتند در + سیواهای تخود فا 


2 ستاعن 1 2 ظق »سم مح مر أ اج وج ۶ 
(۷)) کآن آم بت فا | ۷ 11 خموو حکمفروا رم 1 بعداأ 
() گویا به سر نبرده بودند درآنحا آگاه باش هر آینه [قوم] نمود کفر ورزیدند به پروردگار خود هان نابود باد 
تام و رز کاس مس و سم 2 مرج م مس ره 
مود (» ولتد جات رسلنا ازهم بالشری قالوا 


و 0 4 آوردند . . فرشتگان ما پیش ابراهیم مژده را 


ی مر 6 مر مه 2 ص0۹ 
سکمّا قال سلم فمالت آن جاء بعجّل حنیذٍ زر فاما 
سلامزیرتو] راهم گفت. سلام پین درنگ نکرد تا آنکه. آورد ۰ گوساله ای: . "بریان را (0) پس چون 
م وم ع ورد - 2 ۶ ۳ 2 م دور < ۳۹ تم 2و < گم 
رءا ایدم لاتصل لو نحجرهم واوجس منم خيفة 


دید که دست‌هایشان درازنمی‌شود به سوی آن[طعام| [کارآنان را ناپسند دانست و احساس کرد ازایشان ترسی را 


1 ۳4 جر سم تر ِ< 9 و آر مرسم 
7 قَایمَة 
گفتند مترس هر آینه ما فرستاده شده ایم پهشوی. قوم ۰ .لوط رم او زن ایستاده بود 
4 مه یر ی ی مرحم ی و 
ِ رها یمق وین وراه سح عقوت دا 


| پس بخندید پس موده دادیم او را به[تولد] اسحق و به دنبال اسحق [به وجود] یعقوب ۷ 


/ جزء دوازدهم 
7 مت رِ ‌ِ 
قایت یلو 0 ءالد ‌ 
گفت ای وای من آیا خواهم زاد ات که‌من پیرزنم واین شوهرمن است کلان‌سال ‏ همان 


7 6 ( 2 رن 2 ۳۹ ۳۹ م چم و 
چیزی شگفت است ِ گفتندافرشتکان| آیادرشگفتی از کار اله؟ بخشاية 
.برع رصن رس ی باه متفر مر ور و دص 

وترکنند: مج اهل ایب لد ید نید (0) 

| و برکات او بر شماست ای‌اهل خنه همانا او ستوده ای بزرگوار است( پس چون 
۳ نش مور و رتش ناگ وحن رم ۵م 

من رهم للع واه لش جیلٌا اف نز لوط (0) 

از ابراهیم ترس و امد برای او حت ی ت_ دربارة قوم _ 0 
اد ور حور کرو ۶ و 

هم ۳ بردباری بسیار ی دل [و] رجوع کندة هه بود () 7 7 روی 1 از اين (بحث] به درستی که 
۳ من ۳ مر دنه سور 2 ور و ص 24 
قد جه أمر ری ولمم عاتیع عَذَاب عََر مر‌دودر (۳) وم 

آمده اسنت ت وا تو 9 همانا آنان آمدنی آست بر . بدون برگشت 9 9 سته 


9 فرستادگان ما پیش اولوطاندوهگین شد از آمدن ایشان و درمانده شد به وسیله آنان از جهت توانایی و گفت این 


2 ۳ م2 ۳ 
عصیبٌ 03۳ وجاءه: قومه, عون ۹ وین کانو 


بل مه م2 


روزی است بسیار سخت (9) و آمدندپیش لوط قومش به شتاب‌می‌دویدند به سوی او وپیش از آن آنان 


از من 2 کج رضم کرو 20۴ مر وب 
یعملون اساتِ قال موم هولاء بای هو اطهر لک 
۱ می کردند کارهای زشت گفت ای قوم من اینها دختران من[ اینها پاکیزه تراند برای شما 
0 2و9 از 
ال ولا رون قِ ی ۲ ین رجل رشید 


۳ اه و رسوا مکنید مرا در [بارة] ما سم آا کت از شما هیچ مردی خردمند 


() قالوا لد عَسَت مالّا ی بایك منعي وانک لعار ما دب 


() گفتند هر آینه تو دانستهای کیت وی پت‌تفرانت ی وهای فا 


2۵ ۳1 یر م 
([*) ال رن ل یک رد ۳ ءاوی ال ی شید (م) ماو 
(ه گفت کاش مرا در برابر شما نیرویی بود یا ناه می جستم به یه تیه گاهی استوار ((ه)گفتند [فرشتگان ۳ 


و ریک ون وا سا لک ۳۶1 هلاک 2 


ناما فرستادگان پروردگار توایم هرگزنمی رسند به‌تو پس بکوچان خانودة خود را د پارهتی 


سم 


وم 8-6 ۳1 ئ 
۹( ارآ نهد مصیا 
و واپس ننگرد | مسا ی 9 به درستی که رسنده است به او 
4 م دور و تن 
3 موعدهم تم لیس الصر یب ابا 
2 یک؟ ۸ 


به آنان همانا وعده گاه وقت سحر 


بت 


جرء دوازدهم 


انا ریت له ییا رانا مه 


پس چون آمد فرمان ما گردانيديم زير آن را زیر آن 


ِ ۳ سم مر 2 ی تر افی 6 فنني. 
ججارة من سل مَنضَود كِ ۰ چند ریلک 


ناگ هایی از سنگ گل پی در پی نشان کرده شده [به عذاب] نزد پروردگار تو 


حم مر هه 


وت انآ از ستمکاران 1 ۳ 


2 ال یمور بدا 1 


۷ یر 2 37 


بر ور 2 و2 چ ممص و م7 ب 
ولا تقصواً الیکیال والییزان رف 
و مکاهید پیمانه و ترازو را هر آینه من 


وی و 


وهمانامن می ترسم برشما از عذاب روزی فراگیرنده (ب ای قوم من 
۳۹ ۹ 2 چم م 2 9 #99 2 که ترس 0 
اوه قوا المکیال و اس درل ول تب‌ضوا 
و کامل کنید پیمانه و ترازو را به عدل و داد و کم مکنید 
4 همم ق ام میم . هه اس ونم 
اااشین آشیاءهم و نعنوا ف الارض مفسدسن () 
از مردمان. چیزهای شان را وتباهکاری مکنید در زمین ِِ سا 
ی 1 و ۳ ۳ و ‌ 2< تک ۸ و 
بازماندة ‏ اه [سودحلال از خریدرفروش|بهتراست برای شما اگر هستید موّمنان ونیستم من بر شما 


گفتند ای شعیب آیا نماز خواندن تو 


عیظ (ا قالوا . جهن آمرتانیه 
نگهبان گفت 


از اف 


2 1 2-۹ اس ماه کر مرو و < 
۹ ۰ ۳ 3۱ > له ما۹1 ان 
همانا مسا بردبار [و] خردمندی ( گفت ای وم من به من بگویید اگر 
و 2 ررت 2 و 2 
عنم بسو من رف ورزقتقی مه ررْفا وم ارید آن 


پاشم بر حجتی روشن از پروردگر خود و داد باشد به من ازجانب ت روزی ای نیکور ات۳ کرد ونمی خواهم که 


م گم 


لاک یبسن ابش بل الامکم 


مخالفت کنم باشما به آنجه که بای بش از آن تن وهی ۳3 اصللاح را 


ما اطع وم توفیقن ّ ال عَلّه توت 


تا حدی که بتوانم توقیق من مک به یزی له براو توکل کردم 


ون ِ 


اوفتا. اما بتفتزا 


ترک کنیم آنچه را می پرستیدند پدران ما؟ یا اینکه کنیم در مال های خود هرچه را خواهیم؟ 


سوره هود/ ۱۱ 


بارانيدیم بر آن 
ص 


مرو مم 9 
متتد. احاهل 


[قوم] مدین [فرستادیم] برادرشان 


تالف ان 


راک آنث نمم) 


و به سوی او برمی کردم شم 


جزء دوازدهم ۳۳۲ سوره هود/ ۱۱ 


تم من 9 بر تم 
لا محرم شقاق آن بصبحگم 


وا ندارد شما را دشمنی یامن ا تکاس برستیه شیاه 2 ببفانند 


ار وم هو أو وم صلج ومّا فقو ال : 


پا قوم هود یا قوم صالح و نیست ض لوط از شما 


م2 ۳1 << ش و از رت دی 
وم مر زا ۳ حَعْفروا کم ۳( ۳ اه 9 رف 
| دور ‌‌ و آمرزش ده از پروردگار خود باز توبه کنید به سوی او هر آینه پروردگار من 


مر وق م و هو کی | بن 3 
ریم ودود (۵) قَالوا بقعه ۳ ما 


حم هم 


| مهربانی هن ِ_ِ ۷ 2 نمی فهمیم بسیاری س آنچه راکه می گویی 
نت 4 گ ۳۳ مرح رهم 0 و ه_ 
وهماناما می‌بینیم تورا اه اتوان واگر نبود قبیلة تو سک ۳۰ ونیستی تو 
حمم 4 
بعردر 0 ال بلهوم 


تا نمند هر گفت فس ی 


رم 2 رز 


و گرفتید امر الّه را پروردگار من به آنچه 


ونر تلا تکاس و 


ا| فراگیرنده است 0 ام یدب | وس بر شیوه و منش خویش همانا من آنیز] کننده ام [کار خویش را 
صح و 2-22 2950 
| سوف وت من باه منت 
زودا. خواهید دانست چه کسی بیاید "۳ او عذابی که 
صد 
22 رز سم ۳ ۳ ۳۹ رن سم ص ‏ ۳1 
وارتقوأ اف 5 رقیب 69 ولمّا ار 
و چشم به راه باشید ست بشما چشم به راهم ( ات آمد 
سوم 0 ۱ ۱ عم 
0 ‌ رک ِ ۳ : ۳ ی حلسم 
الذین ظلموا ای َمبَخرا فه دبرهم ی 0 


ی سر چم 


کستی راک مغ کرانه بانگ سخت ِ در سراهای خود مردگان افتاده بر خاک ) 
ة 


فلا ها یس ی وید ۳0 


۱ گویا نزیسته بودند در آنجا هان نابود باد ۳ چنان که نابود گشت مود (ت)؛ و هر آینه 


یکایتتا وسلطلن مین رس ال اموقورت 


7 


با نشانه ِ خود و ولیلی " روشن (؟ به سوی فرعون 


7 9 ۳ فرعو رک رشان ۳ 


0 و سرآن ناقوم و پس پیروی کرزند تا فرعون 7 ونبود فرمان فرعون بخرفن و یت 00 


جزء دوازدهم سوره هود/ ۱۱ 
م< و و مرج 9 حص ۶ و ی مرصط یت 
بقدم قو مهو ۳ ۹ فأوردهم ای نم ۷ 
۳۹ حرکت‌می کند[فرعون| قوم خود را روز رستاخیز پس درآوردایشان‌را به آتش ‏ وبد 
م< ۳ جرح ‌ مم ۳ 

مج دور کی هر ۰ و ۳ ما 3 


که وارد شده یه آنند) (0) و به دنبال دارند [فرعون وقوماو] در ره لهنتی را و روز رستاخیز نز بد 

هی <و م< مر ۶۵ و سم خر 

الرقد. المر د دنا لک من تا القری 

عطایی است که ۳ هه این از و آبادی ها [ی هلاک شده] است که و بر تو 

وم 2 ی رپ و و وت ید وم 

منها قَایمٌ وحَصید 9 وم ظلمتهم ولکن ظلموا 

برخی از آنها هنو] ببا هستند وبرخی دروشده[ونبود گشته‌اند  )2(‏ و ستم نکردیم ِ انا ولیکن ایشان ستم کردند 
کت حور و و مرح هرز و 
فم أَعت عم ء همم ی یدعون من دون 
رس نکر زایشال . اله هایشان پیقه خی 

هر ۲2 3 مصم رو رن نی و 2 ان ی موم س یر 

ج ۰ چیزی را وقتی کس امد خرسان: پروردگار تور .و بر ۳ 4 تبودی لد 


عم یم 


۳ >« و 
ريك ذاً آخد ۳ وهی مد 1 خد 2۵ 
ای خی گنها سسکا بوننه ,میا رفن و 
1 1 نّه ۰ 2 2 ۳1 حم ‏ هچ ۰ چم 
شید 0 لد ف یف یه من عاف عَدَابَ اجره 
دردناک سخت است() همانا ۳ اين[سخن] نشانه ای است برای کسی که می ترسد از عذاب آخرت 
میم سوه ۳ کر و یات معط ۳ 
ذلكک تس خموع له الثاش وذلك دم مستچ ود سك وم 
آن روزی است که 2 آورده ت در آن س ۳۷ روزی است که همه حاضر شوند در [آنا[1(0. وپس 
۱ .مر .مه تک هر 
یخی ییآ وت شمرده شده 6۵ روزی که ؛ سخن نگوید هیچ کس | 


۰ 4 < رح ‌ س ُ_ ۰ تس 1 
1 ِِ فمنهم سِفَّ سعد 1 
۳ 1۳ سس ری آرایشتای بخی بات| امقی 1 9 
ود ح رت مر ۳ 
طم نپا نفیر وهی لا خلاییک 71 ما دام 
آتشند باشد برای ایشان در ان قمیاد,نسشیت #۷ ٍ (د؛ جاویدان سناشند. هر ن[آتش] تا پابرجاست 


ها کر ار وی یه 


2 و زمین آنجه خواهد پروردگار تو همان پروردگار تو کننده است هر چیزی را که خواهد 


(0)) #وانا ال سیثرا نی للِ یی فا مادام 


ِ و - کیک ۰ بهشت باشند جاویدان در آنجا پرجاست 


آسمان ها و زمین ً ۰ ِ تو بخشایشی اریده زو بیدا ) 


جزء دوازدهم سوره هود/ ۱۱ ۱ 
۰ تشه ار ۰ ای ۳ را موز 7 ص دورو 
| پس مباش در تردیدی از آنچه می‌پرستند اینان نمی پرستند . مگر چنانچه می پرستیدند 


۱ 7 م<وج ضّ 2 موم 2 ور < عم ۳ ح ٍِِ_ کاس 
0 ءاباژهم مُن‌قبل وزنا لموفوهم ۳۳ مر عون زاط ۱ 
| پدران شان . پیش ازاین وهماناما تمام رساننده‌ایم‌به آنان بهره شان را . بدون هیچ کاستی (د 
رم وم م< م2 مص و و 3 عم م2 ره« 
‌_ 2 + تن ۳۳ 2 ۲ م 3 
ولقد ءاتسا موسی الحکتب فاختلف فبه و ۷ 93 
| و هر آینه دادیم به موسی کتاب را پس اختلاف افتاد در و اگر نبود سخنی که 
ج 
رت و نا وق مزع ره ید تا گر 
سبقت من ريك لقضی » ولمم لفی سك منه مرب 


اقا ضاثر شد از پروردگار تو هرآینه طوری‌می‌شد میان آنان . وهمانا آنان می‌باشد ۹ شک فان کی مخت 


۱ 


([) وهملنا هم[مرمان) قطعاً تمام‌دهدبه‌ایشان پروردگارتو جزای کررشان‌را همانا وی به‌آلچه ‏ می‌کنند 


یی , نی رصم + رم ۳۳ حم س 3 
مر (۷ فاستَم ضا امرت,بهمن کاب معلس با ۳ 


آاه است (0۷ پس استوروپایدارباش چنان که فرمان یافت‌ای وانیزآنان که بازگشتند باتولی‌سوی‌لنم) واز حد درمگنرید 


۳ ری مر و گر ص- مج وه 7 سم 2 
ان ما هملوت بصیر و ولا ترکوا ول النین ظموا 
| هماوی به آنچه می کنید بیناست () و گرایش پیدا مکنید به سوی آنان که ستم کردند 
1 مضه سم کر مس 6 ما سا هر ره و 
ح 7 الشار وم لکم من دوب له من «اولب ام نم 
پس برسد به شما ‏ آ 


آتش ونیست برای شما به جز له دوستانی سپس 
و ج. مم یه وم ی من 
و 0 ات الصَلوه طري للبار وزلقا من 
| یاری نخواهید شد 0 وبرپا کن نماز را دو طرف روز و قسمتی از 
ام ۳ رم مرج هک ۰ چست .ان من مدرم 22 ی 

ال لد سکب یدمن الاب لك نف تکیت 


قب هیال .یگریا .ی ای یضارا . آیین. یی اس سای اراد 


ض 


1 ح ی و > 2 ام 0 < 21 
(۵) واضیز طِد له لاییغ یر الشضیب 442۳ ما 
| (9) وشکییاباش پس همانا اه ضایع نمی‌سازد مزد نیکوکاران را . ( پس چرا 


مج ۱۳ ی یی 6 ره ۳9 م2 6ص 
اکانْ من القرون من 1 اولوا ی یوت عن الفساد ‏ 
نبودند از میان نسل هایی که پیش از شما بودند خیراندیشانی خردمند که بازدارند از فساد | 


۳ ۳1 ۲ ‌ 2 ۳ رد ب و هم مقم و محم مرمم 9 و ۱ 
ای الانض لا فیلا ممَن متا منهم واد نج آآزبک | 
مين جز اندکی ازآنها که نجات دادیم ایشان را و پیروی کردند آنان که 


| در ژ 

۱ 9 رف ِ ۳ 1 م +ره مرح ححس یر تم 
( ظلموا ما آترفوا قیه وک نوا جرمو رک 7 وما حان 
| ستمکاربودند چیزی را که کامرانی یافتند در آن و بودند بزهکاران تال قییست 
عفن و۶« 2 1 رگج مس ور رو مر 
| ریک هلت ری بظلم وآهلها منوت ( 
پروردگار تو که هلاک کند آبادی ها را به ستم درحالی که اهل آنها اصلاح گران باشند 0۷ 


جزء دوازدهم سوره هود/ ۱۱ 


جح 2 مر مس 0 را 
فص ولا دلوت تلف 


سر من 


۲ می ت ۳ تو البتد 5 مردمان ر م یگانه و هميشه باشند اختلاف کنندگان 


1 گ‌ م 2 وه بر ضٍ ی از تین 
() الا من رجم ۳ ولزالت خلمهم ونمت کلم ریلگ 
(0) مگر کسی که رحمت کند پروردگار تو وبرای همین [رحمت] آفرید ایشان را و تحقق یافت سخن پروردگارت 
7 و ض ج ان نز ع وم حلسم مت 4 
لامّلان جهنم من الحنهة ی آحمعان سِ وکلا نقص 
که البته پرکنم دوزخ را از چن و مردمان ۳۹ (0) و همه آنچه را که حکایت می کنیم 

هرس و کم مر ۳؟ 


مر تساه ۳ بت بو فوّاد ف وااد ف‌ هنزو 


2 از اخبار پیامبران چیزی است که ثابت استوارمی دزیم بهآن دل ك درحالی که آمده‌است‌برای تو در اين|اخبر 


صح م ۵ و 2 ۶ عم ان مم حرف 
لس ووعظد ‏ ودای زمقوفت بر ول لالم نیشن 

و ویلاکردنی برای مومنان ( . ویکو به‌آنان که ایمان نمی آورند 
:0 یز ّ ابا ۳ 7 ه ض 
زا 1 میک 7 ود (0) وانتظ را لا مناظرون 
کار کنید بر امس ند همانا ما نیز کنندگان رایم 9 و منتظر باشید همانا ما[نیز ] منتظرانیم 
مس مه < -و 14 
ز وللد قب لسوت ی واه برجع آ 


(0) واز آن له است غیب آسمان ها و له میا با شود عارزهاز.- ,همان 


ور با ضي ‏ ۴۳ 2 7 + 7 كِ 
ده وتوکّل عَیه وما ریک بکفلي ما تلو (0) 


پس برستش کن آورا. و توکل کن.- براو ب>وانیست پزورد‌گار و بی‌خبر , از انچه: می کنید و 


اه فا 0 
به نام له مهر گستر مهربان 
اآر ابیت الکلب لین ری ات آرلکه فمن 
| الفه لام را این است آیات کتاب روشن هر آینه ما فروفرستاديمآن را قرآنی به زیان عربی [فصیح و کوب 
۱ ای ۹ ی میب کم یج هبتر یس 
- ‌ حن دعص 7 علك اجعن 
خرد ورزید ما حکایت می کنيم بر تو 
ات۳ لك ها ای ۳ وان 
نان جمت که وحی نمودیم ما؛ به سوی تو این . قرآن را : و هرآینه . توبودی 
ار ره ۲ ۳ ۰ 
اذ و سَف لابیه بتابت ۶ 
1 ] آنگاه که گفت 0 به پدرش ای پدر من هر آینه من در خواب دیدم 


و و ماه را 


مر چرء سوره ب ۱۲ بش 

۱ 1 اک ی 0 م رم مد 
سمل باز ۳۹ رخ خویش را بر ۳ که اندیشه کنند مت تو نیرنگی را 
ِ جن و 2 و اه 
91 شیطان ۳ آدمی دشمنی ی تس 9 ۳ را بومی گژیند تور 

2 ی ی گنه 7 و ‌ کر زک 
و وعلمك من ول الا حادیت وسَم مه ما 


پروردگارت و می آموزد به تو از تعبیر خواب‌ها وتمام و کامل کند نعمتش را . بر تو 


ِِ ‌ ۳ و هو مرحم رو ی ی و رت 
ال یموب کنا اآتئها عل اتويك . من فبل: تهج -وتاسی 
خاندان یعقوب چنانکه تمام کردان را بر دو پدر تو پیش از این ابراهیم واسحق 
رد هد م سل ی 
رت علیم ات مد کان ف دوسف و لخویه 
همانا پروردگار تو دانای سنجیده کار است هر آینه بود[هست] در [داستان] یوسف وبرادران وی 
محر ور 


ات این ۲ الوا ل # كِ واه مك 1 


نشانه هاپی برای پرسندگان 


و ۱ یا زر کر ۵ ور ۶ 


از ما درحالی که ۳ 0[ گمراهی ریا 


72 مج وم ‌ 
آو آطرح 3 ات حل لح 1 12 وه ایک و مر 
یا بیفکنیدش در زمینی تاخالی شود برای شما 3 پدرتان و ۳ بت 
2 


محر بر م2 ۹ ف نس ۶2 <2 4 ‌ ۰ 

ما منت () قل یل ینیع لاتتلوا بوشک 

گروهی شایستگان گفت گوینده ای از ایشان مکشید یوسف را 
و,< ۳ وت و 2و عم زر و رای 
المت. باه مش الکتاروسن نتم 

۱ چاه تا برگیرد وی را کسی از رهگذران| کاروانی | اگر 

2 ۱۳ مر دای 

فلت () توا یجابانا ما لک لا کأمتّا علل فوشف ون 

ت ۳۹0 ای پدر ما جاشنده انیت بو کش ماس کقمازی ما رل در ِِ ولا باشا 

0 ی رم ۳ 

0 ِ نلست ور پا ما ص 3 و بازی کند 

اس مه 2 کر < رو رز 6 

لحفظون 5 قال از لیحزنی آن تذهوا به 

نگاه بانانیم 2 گفت[یعقوب] همانا من گنس قبسا که شما ببریداو ۳ یش من 

۳3 م2 جر و و 2 

ال لا وا ۰ ایتک 

که بخورد او را گرگ و شما از وی بی خبران باشید 

4 7 هص ‏ لد م مم جر و ور < 

ا ار الك ونحن ص بات دا 

بخورد اورا ‏ گرگ وحال آنکه ما گروهی نيرومنديم همانا ما نیز در آن هنگام 


جچرء عف ۳ 


ح مه ٍ ‌ و - ره 

ری که بیفکنند او را در 
مس دور مرح ه دس هر جر 

بارهم هد وه و ت ۰ وجاءوَ 


هن کاوان درحالی که ها 


پس چون بردند او[یوسف] را 
لورم و 


» نع 


وی ترفن 


4 بیکرت () 


باهم فا 


یز شبانگا درحالی که گریه می کردند (۳) 


خونی و گفت زنه|بلکه آرادیتد انست برای شما ی کاری را پس 


تیان عل ما 


آنچه شمابیان می کنید (م؛. وآمد 
ت 


راد فادل دلوه قال یکبتری ها غلم وسروه ...ید 


سقای خود را پس انداخت دلو خود را گفت 


وه ع ۴۶ 


و الّه داناست به ی 


[اهل] مصر 
و _ یز 

وی سک ۳ لوسفت»: .ق 
به فرزندی 


تاول 


کم اه 3 

آن یتقعتا او .ده 
بگیریم او را 

0 

ی من 


و تا 9 به او از 


که نفع دهد مارا یا 
مسج 
الارض 


| زمین[مصر] 


ما 


ءاننه 


به نیروی [جونی | خود دادیم به او 


که ص 


متلعنا 


ات خویش پس بخورد او را 


آی مژده 
مرچ م ور دسر و ِ 

یم بعمملورک (0 وشروه ریش 

می کردند ...لیم 

9 


وکانوا 


9 بودند 


کا 
7 ۳ مرو سم 
تب واوحینا 


چاه و وحی کردیم ما 


ع سر زر 1 مه 
ان حعلوه ف‌ ۹ 
نهانگاه آفلان 


02 و آمدند 


مر جح اور 


ول کمی اد َو 


گفتند ای‌پدرما هماناما ابه‌صحرارفتيم پیش می گرفتيمبریکدیگر 


۳ ی ۳ 


1 


صدقت (0۷) 


راست گویان ()) 
ك  6‏ مر 
[کارمن) صبری است نیکو 
رو رقد ۳ 
وعاوعت ساره فارسلوا 


کاروانی پس فرستادند 
9 


صفُون هه 


| ر 
مر و م کاس 


این [پسر]نوجوانی ات وپنهان ساختند او ر [به عنوان] کالابی [تجارتی] 


به بهای؟ 


فد من الرهییت (ح) 
بی رغبتان 9 


م<م 


ری منویله 


گرامی 1 جایگاه او ر 


و بفروختند او را 


نسبت به او از 


سین 
به زن خود امید است 


و اینچنین جای و توان دادیم 


به پوسف در 
2و 


ورد 4 مر 9 2 مر 
الاحادیث والله عَالك علع 


ل و کم و 
ا یتکرت (0) ول بل 
نمی دانند ( و چون ۳9 


وکرلک ری تیه 


و اینچنین پاداش می دهیم یکوکارن را 0) 


مر کم مر 


جزء دوازدهم سوره یوسف/ ۱۲ 


مر ام مر ور وب بر جرج مس ضر ی م منم 
رود الی هو ف بنتها عن نفسه. وغلعست الابوا 
۱۳ وم نک ۹ تر ی وله 2و ان 2 
یت لاف قال معاذ ِ انه, رف مثوای 
و لا و ۳ 2 وی که رح 
۱ نت مر 0 حِ ات +سوی ی | به سوی او 


۹ ارچ حم م توزر ی چب ۲ سم م 
اگر که نمیدید تست دلیل ‏ پروردگار خود را ی تااگرديم آزوی. بدی 

رمح‌م و مسم ۲ ان ۳ ۳ و 2 رم وم 
فتاه انس من ادها اتویوت 6 سب تک 


سرت همانا وی از بندگان 1 که ناب برگزیده اند ۳ 


هرهم نز ‌ و ۲ مم مس ان 
ی ۷ ۳0 و بدرید آن زن پیراهن او[یوسف] را از پشت و با شوهر زن را نزدیک و 


ما رد مد کمک رک ان مت ار تاه 


گفت([آن زن] چیست سزای کسی که خواسته باشد 9۹ کار بد را مگر آنکه زندانی شود با رت 


۱ و مص حم رم < و ۰ج ام نم منز 2 

1" م رم قال هی رزودتی عن شضی وشهد شاهد س 
دردناک؟ ( [یوسف] گفت او [زن) کام بت ۷ از ع من و گواهی داد گواهی َ 
م سم ِ و ۳ م رم کم و درم م 
آملها أن کار فویقان قَ من بل تصتبوت و ترس 


وان کم ترش فد 9 دک نیم وه 


یل کج و اگر باشد ای دریده شده از بت نی و پوسف 
م 


من صقن (ج) له ر‌ قاتم هر قد هن دبر قَالَ اند 
راست گویان است () پس چون دید|عزیزا پیراهن لورا دریده‌ شده از پشت" گفت به درستی که این کار 
7 2 ۱ هر و وی و هی مه 
ین کیک بط مشش بلق 8 شش اقیش ع 


از ترفندشمازنان است. همانا ترفندشمازنان . بزرگ است لت ای یوسف دوکر یه سا 


م2 ریگ مم و مد 0 ص 7 ‌ ٍِ 2 مم 
این [ماجرا] و [ای زن] طلب آمرزشی کن برای گناه خود همانا تو بوده‌ای از خطاکاران 
تم و ق ای ۶ جم و ی 
2 ئ وقَالَ ف‌ المدکد امرا ت المَریز نراود فن‌ها 
(۵) و گفتند در شهربودند 01 عزیز ‏ به ترفندکام می خواهد از وجود ِ_ 


م۳ تس فك نا ازیها و سل تین 0 


جزء دارهم / سوره یوسف / ۱۲ ۱ 
محر 1 ّ عم 2 ربج خی ی 
فلما ۳ 1 من مک وءائت 
پس چون هن نیرنگشان را فرستاد به سوی ایشان و آماده کرد .۰ برای‌شان تکیه‌کاهی ودا 
صه 
۷ و سر و و < +2 و مع و مرو 
کل وجدز سکن لتخم , وی باق وت کرد 
ئِ 2 مر 2 
اما | زا مق رای رسفا 1 مالی 
یت و ای ت اه نیست حست آدمی نیست فرشته ای 


د ون ی 1 ۳ 


ات " 
و ت ۷ پس این است ۱ که ملامت کرده‌بودید مرا دراعنقاوی وهر آینه کام خواستم اورا از 
1 و ص ً سر م2 زر ووو ۱ م مر مه ی من 
سه فاستعصم وین لمیفعل ۳ ءآمر هه للسجنن ولم ن 
تفن ٍ ۷۳7 واگ نکند آنچه‌راکه فرمان می دهم به او تست ۹( و البته باشد 
ب 7 2 هر ی 2 ۳ 


ره کال مرف ی که ره ج 


به‌سویآن واگر ۳ ارس راشای را ای و به سوی ایشان ومی‌ شوم از 


و2 


و ایب م 2و نم م< و محر ۶۸ وه 4 ع‌ 
تس ای 5 كت ]او را بروردگارش پس بازداشت از او _ ایشان را همانا او آن شنوای 


8 و 2 ص ۳ رح ورو و 
مم من بعد م راوا ألاسّت لسجننه: 
میم سیس ار شد برای ۳ 


بعد از آنکه دیدند نشانه هار [بر آن شدند] که البته به زندان درآورند او را 


ال ها 
گفته .یکی از آنان 
جر و م 


حیل فوق 


ق 0 
۰ ال رف 
به درستی که من ۳ 0 1 

مز دورد بر متحو ِ 2 ئ رم اس 
رای ریا الط 3 ها نلک من 
سر خود نان را مرغان خر میا سییر اق همانا ما می بینیم تورا از 

| صجو ر (م) مر و رورم سس ورس 
۱ تشییت ( و لایاتیکا طعام ترفایهه لا َاتضٌا 
نیکوکاراز گفت هیچ طعامی که روزی شما می شود آن 9 خبردار کنم شما را 

معمه رم هم ک کی ۳ 
ول بل آن صا متا ی رت ۱ 


رن پیش پیش از آنکه ید بیش این که گفتم به شما] از آن چیزی است که پتاموکت بشما ِ كِِ ترک کردم 


ی ۳ 4 ۹ م ۳۳ کسیم 
ابا قومٍ لا ون بات وهم با لاخرة هم لفروت ۳۷۳ 


| آیین . قومی را :که ایمان نمی آوزند .ید اله» < وایشان»" ۰ بهآخرت ۰ ,همان »م۰ باورنتد . () 


چرء دوازدهم 1 ۱ سوره یوسف/ ۱۲ ۱ 
مه له و ی م م : 
وائبّعت مل عاباءی 
و پیروی کردم از . آیین پدرانم 
سم 2 نی #- 
لا ان نشرله یالله 


| برای ما که شرک بورزیم به الثه 
| هم وه ی #۹ 
آلتاس ولکن 
مردمان و لیکن 
7 مک وو 
السجن ازیاب 


۳ ن! پروردگاران 


7 2 نف ۱ 
هیدوب من دویود 
دون به جای او 


رازم ۶ اتمه اه 
ح‌ 
0 مد را 


فرمود 0 مگر او را 


التّایس لا بعلموتت () 

مردمان نمی دانند () 
۳ مور مر 9 و 2 2 
قبسعی رید خمرا وا ِ : ند 
پس می نوشاند سرور خود را شراب واما آن دیگر پس به در آویخته‌می‌شود پس می خورند مرغان 

مج > از مج و مت ۲ مرح کصور.. > 

من رأیه. فضی الاتر آلنی فیه نییان (ه) وال نی 
از توا «نه شد ت که 8 ِ ست () و [یوسف] گفت به آنکه 
3 1 3 -ِ ۳ 
تس ۳ که ۳ نحات ۷ ات از ن دو کس باد کن و 5 رو و پس فراموش گردانید او ر 


شیطان از اینکه یاد کند [یوسف رانزدا سرورش پس ماند [یوسف] در زندان . چند سال 
سم ی م< و س‌ جح و ۵ 0 
() وقال ال یه ارین سَبْع : ن بأکلهن 


() و گفت پدشاه همانامن [خوب]می‌بینم که هقت 9 0 امز کی رفن آنها را 
و و م *م ی بت ‌‌ 9 ور 

سبع عجاف وسبم 

ت گاو لاغر ۳ نم] هفت 

1 ع‌ 

کت صرح ر م2 و ,هر 
ایاها الملا آفتون ف > (س) 


۱ ای سران و مهتران نظر دهید ۳ دربارة ۳ خواب " 9 سس 3 تا 


جرء دوازدهم ِ__ یوسف / ۱۲ 


2 وم ض َو بل الثم بعامیت عم 
[این] پریشان خواب هایی است و نیستیم ۱ مد یر کات طایی رشان دانایان (ره)) 


مق اللقد ما مقماه . وا کرد لاد مرف ان تشگ وبا 


وگفت آن‌که نحات یافته بود از آن دو[زندانی] و به باد آورده‌بود بعداز مدتی[یوسف‌را] من خبر دهم شمارا به تعبیر این خواب 


۹ م : + ۶ و بن ‌ ۳ ۰ 2 و 
فاربیلون (م» وف یا ادیش تا ف سم بقَرّب 
پس بفرستید مر هدن نوس [گفت: 4 پوسف اک راست گوی نظر بده ما را درباره هفت گاو 


و بر نم اور ره سح و م و 

سطفتا! سین سس تا 

فربه که می خورند آنها :۳ هفت گاو لاغر 

م2 1 ور ر‌ 

وأخر پاسترت ل ‏ 0 جع لٍل لاس لعلهم کر 

وهت خیفرگ شیگزنه ,کشک ربازن که من گ سوی مردمان بایان بدانند وت 

ی ۳ 1 جر و و 

بزرعون سیم سنان ۳ ۳ حصدم فذروه ق ۳94 ًّ 

زراعت کنید. هفت سال مسق تیا تا درو نمودید پس بگنارید آن‌را در خوشة‌آن مگر 
‌ 2 مور 2رد 

لتاق مت اه ۵ 2 من بعد دَل كت ی 


اندکی از آنجه می خورید ل سخت که بخورند 


ِ 2و ۵ مس 
ما ود مد صنون مق مر بعد لك 


آنجه پیش گذاشته اید[اندوخته اید] برای آنها مگر اندکی از آنجه ی سپس بیاید پس از آن 


عام فبه ات وفنه مصرون () رل نك آتون 
] 9 


سالی که در در آن باران شود بر مردمان و در این[سال] بیفشرند [انگور و غیره آن] و گفت بیاورید نزد من او 


صل سم ند 9 زج ۳ ‌ 
به » قلما رن ال اب بجع ال رلک فععار ما جال 
[یوسف]را پس چون آمدنزداو فرستادة[پادشاه] ۳ بازکرد به سوی سورخ پس بپرس از او چه‌بود حال آن 
ی که هی بر نتم 7 ور 
النسوة اللتق فطعَن یهن أنُ رش دب بکره شم (م) ال 
زنانی که بریدند رای 1 همان تف ی داناست ات 
ی نهر مح ام و بر رم عَن 0 
ما خطبکن لد وودنن . يوت . فلت کش له 
ح ح وم سک ی جح 
تا که من شیز کلب ار موز ان عتکی 


۳ ره مس و سم ۳ 
الحق 5 راودنهه. عن دفسه4- وان من السَرقیت 8 
حق من به‌ترفند کام خواستم از وجود او وهمانا او از ِ دس ن است 


لیعلم أنَ مه لیب ون 1 کد یر 


سس 


تا بداند که من خیانت نکردم به او و همان دریگ ترفند خیانت کنندگان را ها 


جزء سیزدهم سوره بوبف | ۳۲ 


1 2 تقد مهد گ کی مهس کی دق " 03 
ی وم سر صسی أن ۱ لامّارة رم 1 رحم 
وی نفس خود را همانا نفس بسیار فرمان دهنده است به بدی 4 ان را که خیم ,کند 
۳ و ویو 7 بل 9 4 و ۳3 1 
رف 7 ره غفور ز< 0 وال امک آتلون بو أستَخلصه 
پورگ شین همانا مرمک مین آمرزندة سوام ن لت نم و گفت پادشاه مهم 
حصد ی چ ح ‏ کحم یووم 
یی ما کم عَلّ لک آلبی کدنا مکبن 
برای خود ۱۹ سست ت بت موی تو و 2 یت 
۱ 12 نم 4< ۹ حمِ و سم 
ِ مرا بر گنجینه های لت سرزمین همان من تعلای داي كِِ 
۰ اس م4 س و 
منزلت دادیم یوسف ۳ در تس «اخرارمی تفت از او اهیخاکد من ۳ 
ی و وی ۸ ۳ و 7۳ << 0 ح مه و 
ما ید و تباه نمی کنیم 5 نیکو کاران را (ج؟ و هر اینه مزد 
محر بر مر سم در ۵5 رم و ور و 2 حم م ور 
خر لین عامنوا ‏ وکاثوا تون (م)» وجاه لخد 
ی و ایمان آوردند و پرهیزکاری می کردند 0 و آمدند برادران 


مور 


۳ عَحَد فعرفهم وه 71 منکزوت (ب ول 
(م) 


| پوسف پس داخل شدند «یِ موم 0 او را نشناختند و چون 


2 ۳ مر مت ح‌ 4 مت ص 
چهرسم جهازهم آتلون اج لک من ی لا بروت | 
ان ۳ گفت هت 5 ۹ از پیرشتوا ع ابا تمیببیتیگ 


۰ م و م۳ 2و 1 ۳ ۳ حِ_ 
آن وف اک ورد عر المنزلی (ره) 1 ون به. فلا 

| که‌من پرمی‌دهم پیمنه را ومن بهترین ‏ میزینم ِ نیرید نزدمن ‏ آورا پس نخواهد بود 
اصم- ی رن موز م< و 

ود لته قیقد ارلا تتروی (. مج 2 
۱ پیمانه ای برای شما بت ونزدیک نشوید به من لح گفتند حتمأخواهيم‌خواست اورا ازپدرش 


ای کت 


ولا لفعلوت خنرح) وال لفئییه اجعلوا یضعتیم نی رام 
۳ البته كنندگانيم این کر رال[) و [یوسف] گفت بد ارام کون قرار دهید سرماية ایشان را در بارهای شان 


رح هر مه ک 0 ار 1 ۹ + 
لفلهم معرفوتها نذا انقلبواً رل لهلهم. رچغورت 
| باشد که آنان پشناسند آن را چون ‏ باز روند به‌سوی شان باه اکه ری 1 بازگردند ۱ 
اما ججعوا رل ایهم قلوا یاباکا میم یلا اکن 
() پس چون بازگشتند به سوی پدر خویش گفتند ای پدر ما بازداستند از ما پیمانه را ۱ 
ٍ چم م< - 2 ۶ 5 ۱ 
2 تا الم لحفظون 0ج | 


ات ی برادرما یا متلییفانه کردم اروت ۱۳ 


جزء سیزردهم ۱ سوره یوسف/ ۱۲ : 
و ۳ + ۳ 5 ظ ِك 5 
3 مَلْ ءامتکم مه الا کم نیک علْ آخیه ین 
قوب | گفت آیا امین شمارم شما را ض مگر چنانکه امین گرفته بودم شما را بر برادرش پیش 
ض‌ 2 و 9 س رم و صء ر تزور رصن و 5 
5 فاللهٌ خار عفطا وهو ات الرتجین 9 ولما فت‌حوا 
از این پس اه بهترین نگهدارنده است واو 7 ترین مهربان است لد و چون بگشادند 
۳ 3 ار ۵ نب ر ع 2 خر ه 0 
مهم وجدوا بصضعنهم ۳ 1 ,۶ قالوا یتابانا 


کالای خود را یافتند سرماية شان را که باز گردانده زوا نا آیشاری گفت ای پدر ما! 


ص مرو" عل مم. م رم 4 ی یل 
ما تب هلذه. بو ۳ ِ وفع 


ص مر و ۴ 2 م ح خر 7 
15 7 کّ دک ۳ ۳ ۹ 
ازبرادر خود و افزون می کنیم پيمانةً [بار | شتری ر ت: پیمانه بانج است (هح)) کف هر در 
کف مخ کج یر ان 
آربله, ین ح تونون 
,بای 2 ۹ ۹ 
آن شا یک ع ی ول وکل 
آنکه یس [و نتوانید| پس چون پیمانشان را [یعقوب] گفت له بر آنجه می گوییم نگهبان است 
مو و و 7 هر ۵و هو ۳ 
() وقال یب لا تدحو من باپ وود وادغلوا من نرب 
و گفت ای پسران من درمیایید از .ایک دروزه" ودرآید :از . دروازه ها 
‌ِ ۳ 
صِ ست 
از شما از |قضای] 
نا هر مت رم بن رم 9 
وعیّه فلستول تسه وا 
توکل کردم وبروی باید توکل کنند (؟ و چون 
مرو ور و < و ۶ 
حِث آ 1 
داخل شدند از جایی که ت ی پدرشان 
ین ۶ بو ۳ ۳ م< مِ 
[قضای] اه چیزی را مگ نیازی را که 1 دل یمقوب بو د که برآورده ساخت آن را وبه درستی که او 
ها م2 دنه زرط مِ 7 سح ۶و 


تم 


دص 


دارای دانشی بوذ به سبب آنچه به او آموخته بودیم و لیکن بیشتر مردمان نمی دانند 


(0 ولا تزا عَق خشتت عوهت که لک ند 
(" و چون داخل شدند بر یوسف جای داد در نزد خود برادر [تنی] خودرا گفت 
س 9 ج 7 ۳ ۱۳ 

[ ۳ 2 فلا تبتس یم ۳ تساو رت 9 


همانا من خود برادر توام پس ندوهگین ی به سب آنچه می کردند 
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۱ 2 مر همم در ی ک ص و و۳ 
1 جَهرهم بهازهع جعل اَيْمَايةٌ و رل آخیه ۸ 
۱ پس وقتی که آملاه کرد برای ایشان ساز و برگ شان ر نهاد جام ر در باردان برادر خود رن 


نم رب و () ۳۹ 


۳ ۱ 

اند مر توا اسر اک لسرفوت لب" تلا وأَقبلوا 
| آواز داد آوازدهنده ای ۲ کاروانیان هماناشما " دزوانید 0 یرادرن یوسف] گفتند درحالی که رو آوردند 
9 7 94 رس م م2 
۱ علتهم ماذا وود 2 قالوا ۳ صولج المللک 
| به آنان تا کم کردمایتی را ۲۰ فد اد کسگهاي. بات پادشاه را 
موم 0 ِ جو رب مس گر و مک 
ولمن تجاح بو حلْ بعیر وت بو رعیم () أ لله 
وبرای کسی را که بیاورد آن را یک بار شتر[است] ومن به این[وعد| نایم و" گفتند سوگندبه له | 


4 فد ِ کت ای ۲ مج عرِ ۳ م2 2 
یم بفما فا شید اقق‌الارض..وما ها ۳9 


م 


هر آینه . دانسته اید کلم تاد کی اه زمن ورگ تیوه ی 


ار م 2 ۳ 
(5 را نا ی بد کنر کی( 6زا رز 
کف پوس منت کیتر نگ .گر باانید ی ۹ گفتند کیفر این کار این است] 


۳ ۰ م2 گر مس 2 1 0 
کسی که یافته شود 4 باراو پس ابردگی]او باشد کر این گونه کیفر ف دهیم ستمکاران را 
نکر مرمع ج من 2 م ِِ اب رن 
۵ بدا . بازنتهم مل وماه له 2 تیمها من 
()پس[جستجو]آغاز کرد از باردان های ایشان پیش از لت برالارش . سپس درآورد آ ن‌اجام] را از 
۳ ی چام ۳ - ء عم و 
وعاء اخت 2 کنزالاک کدَن 54 4 لباز آخاه 


۲ باردان برادر خود این چنین تن کردیم برای پوسف ‏ روا نبود که( کروکان آگیرد برادر خود را 


۰ ممم 7 ۶ و هون 7 9 
ی دن [[ ۱ ل] آن دما" ء 2 نو درحت ش دشاء 
در ام آن ن پادشاه م آنکه بخواهد اه بلند گردانيم به درجاتی هرکه‌راکه بخواهيم 
ص و رن ۲ 2 ات 9 5۹ << 2 
وفوق کل ذی ول عم )9 قالوا ند سرق 


مم ‏ م میم 9 بو ۶ چس مر دایز دای شرت 

ِِ_ِ که دزدی ت_ وت اونیز پیش زاين ی سس یوسف در دل خود 
9 کی فِ 0 2 

0 و 


رد رای شان کفت.... اسر پیلری مت ول را طاننه دافانانست به این 


(ج) فلا ایا مزر ص با فا را 
| دلوت عزیز مهراینه بزایداو پدری ‏ پیر 


‌ ور < هر 


آفشند ص رن 1 رید من المخس نیت ن(م) 


پس بگیر_ یکی رازم __بهجای او __هماناا _می بينيم ترا یکوکارن .37 


از 


رمرم رم و و 
7 هم و 5 9 ۳ ۱ 
ستمکاران باشیم ۶( پس چون نامید شد: از وی به کناری رفتند 
ن یس 
با اد 

ماه شوه تواو یت از شما 


میم فِ هِب ن اب 


۲ 


ض مح له 2 ۳ 2 9 1 ۳ 
الارزض حون یأذْنْ 7 ۴ او کم رد 7 مد کمن 


ی ی من 


وت سس مت که اذن دهد به من پدرم یا داوری کند اه برای من واو بهترین داوران است 


3 3 فقولوا یابلاً زک اتف سََقَ 
به سوی پدر خویش پس بگویید یی همان پسرت ی 
مگر به آنچه و تن 0 آگاهان ی 


2 محر چم 


(ب؛ و ببرس ازژامل‌ااین دی بودیم آن واز کاروانی 
ح 2 ص 4 و 


و اصرفوت (م) بل مول 


و هلا ما تت سستت اراسه این شرا نها 


که 
ال 


یم <وو 9 ۱ هر 

مر که << 
۳ لین 3 و عنهم 
دانای سنجیده کار است و روی بگردانید از ایشان 
دور > مه | وه مرح مس و 2و 
واییضشت عبتاه با الحرن نهر 

و سفید شد هردوچشم‌او از آندوه پس #9 غم خود افرومی خورد 2 کندزننوهبود[) 

سره وم 7 وه یت مک هم ور م مر 2 ون سم عم 

تاللو تفعو تک سکب ای و حرضا 

هر نز کلم 0 سم ۳3 ۵ 9 كِ 

از ت بت الهلکت (ه) قال تما اشکا بیی 


نابودشوندگان ‏ گفت جزاین نیست که شکوه می برم ۳ 


هم ور مِ صرح و 
اللد ما 
از جانب الله چیزی را که 7 وت 


جزء سیردهم سوره یوسف/ ۱۲ 
م2 ۳ و ۰ 
ای پسران من وی پس جستجو کنید 
ی 2 کی ۲ ِ ۳ 
من زوج اله انه, لا یاکس 
از رحمت اه همانا نومید نمی شود از 
۶ ک 9 مد مره 1 اصتات کر > 
() فلا دعلوا عَلّه قلوا کایها المرد متا واَهلا ود 
۳ سین چون: داشل شدنة ایض کفدا بآ عزیز ‏ رسیده است به‌ما و خانولده ما ت 
۳ رم م موم من من :9 بر بر 
بضعة مر 2 ۴ لجِل وتصدق هلت 
ّ #1 و ۳ سح نا 
1 1 ری اتسور 0 ال هل 
همانا ال پاداش می دهد صدقه نی را ها گفت آیا 
۱ و 
7ب جنهلورت () 


1 
8 پوسی 9 برادرش آزگاه که شتماً نادانان بودید ؟ (هم) 


و مر و ما عل 


2 مم 
نت دوسف قال ۷ و وه "۳ اج 


۱ 


مم بر که مر ون" تص 2 اج 
ّه: من ستق ودصخر تا 

همان 3 + و شکیایی ور پس به درستی که اه ) 
7 < کی ی کت ۳ ی 


ت 


مت" تست 63 ال ۳-9 


> در رم 4 
رس وهرّ آرحم ۳۳ 


شما را و او مهربان ترین مپربانان 9 


ی | کلم 
همذا 
م ۳ نت 
این پیراهن مرا 


3 سوم 


حمم 


و ار نزد من خانواده تان را 


گمراهی ديرينة خودی 0 


هی 
رب من 
فلما آن جاء الشبر له علّ وجهد. 
پس چون بیامد پیش وی مژده رسان انداخت آر ن [پیراهنآرا بر چهرةٌ وی پس گشت بینا 
ی مج کر هه رک ِ که سر بمحتم ع 
الم آقل لکم بِن اعلم من له ما لا تعلموت لرج) فا 


آیا تکفته بودم.. بدشها صملامی.می انم ازجانبه لقد. چبای‌زاکد المع فانید؟ ۶و1 کنتند 


5 گر 0 ۳ محم سم جر هر محر مرسم رن 
یبا استَمُر لا نیا له کنا خطیین () قال 
وم ها ۱ بد ورستی ما «بوییم ۰ گناهکاران ۰( گفت 
اعد 
وخ رق موم 1 م2 و و 7 ۳۹ 0 
استقفر لکم ری . لعفور ریم لب 
خاش راد ت ی اب . همان ۳7 آمرزندة مرن است مه 
محر 8 4 2 9 72 ۳۷ 
۱ ۸ ۳ ۱۳۹۲ 
درآمدند بر پوسف . جای‌داه نزدخود . پدرومادرشرا.» و گفت" .. درآیید 
خن .۰ اضر تیم زر و سم 2ص . 
أن سُاء رد امن سك ور" وید علی العرش 
آگر بخواهد دحلی که دان خویبد 2 و بالا نهاد پدر و ملدر خودرا بر تخر 
99 ۳ مس ۰ ورح 9-2 
دا وکا بارعا اون رءیلی من قبل 


در برابر او و گفت ای پدر من این است تعبیر خواب من پیش از این 9 


یت و ی وم مم کاس 
رف حمّا و فد لحسن 1 رون رد الیشن و 
گر من به حق وبه درستی که نیکویی کرده است به‌من چوز زندان و آورد 

2 مور روص کم م مرو م 


من دومن بعد ۳ ی وبان وی 


1 بیابان ‏ بعد از آنکه ‏ آشوب میان من ومیان برادران من 


‌ 4 7 ...جنر م2 حلسم 
رق ی ما مق ۳ شّ رس 
شفدگاز مق رک ین ست در آزجه بخواهد همانا (وست آن نت سنجیده دس [ای | 3 
قد ای ین الم مکی من تا یوار 


همانا دادی به من بهره ای از پادشاهی ۵ آموختی ۳ از تعبیر خواب ها ای پدیدکنندة 

ِ رم 771۳777۳ 7777۳50 
السوات والارض آنت ول ف‌ 4 ۳7 دوقفقی 
| آسمان ها وزمین ویو کارساز ‏ خن با «دز و آخرت بمیران مرا 
2 سم م2« مور 


تما وم ۳ راهان و من انباء آلفیی 


حیحص هن 


ی با شایستگان 


م ۰ وه ی ح درو ِ شو 
توحبه وت دهم اد ری رم وهم 0 
سکن ین و تو نبودی نزدیک م۳ کات که همداستان شدند ت نیرنگ می زدند 


و 


(ون) وما ات آلاس ۳ بجر صفات یت لب 


و" و نیستند بیشتر مردمان و اگرچه حرص بورزی یمان ان 


مت 0 
ل برای جهانیان (2ع؛ | 


1 رآ رو ۵ ی 
رایس یمروت علها 
وزمین که می گذرند 
روم : : سم یر 1۳4 
0 ومای 
یشان از آنها روی گردانند ۷ تن 
و م۶ > سم آمنوا 
درهمان سل آنزن شرگن ورزاد اند (د؛ آیا اف شدند از آنکه بیایدبر آنان پوششی 
قوف میس سم ۳ 
۳ تاتیم السَاعة لا یشفرورک 
۳ پیاید برایشان زٌ رَّ شا 


بل آدعوا 


راه من است می خوانم ۳ بیدن من و زک بر کدا را 


| مم ۳ " ك دور ختر 
1 3 6 من الفشرکیت 0 وما َ ی ی 
له و تستع ت از شرک وان و تن 1 


م2 وم چم 


1 ما ۳۷ 11 اش اقا مش بو ف 


وس 


مقر مرتاکیناا گیوتی می کردیم. به‌ایشان ِ ام آبادی‌ها آیا گردش/نکرده اند ۰ در 
م نز ی 


۳ 2 جر 7 عد 
ات ترا یکت کی موه ی 


زیخ که بنگرند حگوز: بد وت آنان که ی 
مس ور 2 و ۳ عم ۳۹ سر 

ولدار ای و حار رب 1 ۳ اقلا عون (۵) حوع 
وهرآینه سای آخرت ‏ بهتر است برای آنان که 0 کردند آیا مکی ۰ دم 9 
م2 صعمم ص بر و و وگ نس و ور مر 
انگاه که نومید شدند فرستادگان [زایمان آوردنشان] و گمان بردند کهآزسوی مردم] به ان درو 1 0 
و و 2 

هیام ولا در مگ عنِ ۳ میت 
پاری ما 0 هرکه خواستیم نی ی عذاب ما 

| (0) لد کارت 

0 هر آیند ۰هست 


۳ 
و< -م ‌ م كِ مرو مم 


0 حییثا یفتریی سده ِ بین یکدی 


سخنی که به دروغ بافته شده باشد 
م و مگ 7 سم 
وهدّی ورههة ۳ پومون 07 ۱ 
| و به روشنی یانگر هر چیزی | است و رضفرد دز میرکت است برگ گروهی که ایمان می آورند ۵ | 


۳7 
۳ 


تن اک ند لین 


الفه لام میم را 9 آرات این کتاب و آنجه فروفرستاده شده به سوی تو از پروردگارت حق است 


> ی 3 ی ّ تن 5 2 م2 وم ام 
ولکنٌ كت آلناس لایومئون ‌ِ‌ ٍ الوا بفير 
ولیکن بیشتر مردمان ایمان نمی آورند فرائمث آسمان ها 1 بدون 
رم ص ح مر > مم 
ک و 1 ‌ #م< لا 

عمیر . تروا م اضر وستر 
ستون هایی که آنها را ببینید پس استیلا یافت بر عرش 0 آفتاب 

هریم یراع هدراو مین ده فیس ور ام 
ری ۳ مسمی یدیر الامر یفصل للایت هل 
رون ایس 9 فعین توس تقو کار [آفرینش] را بیان می کند آیات [خودارا باشد که شما به دیدار 
من م۳ 01 کات ان نم م رم كِِ 1 ّ ۳4 72 مر مر کم ص ۳ 
ریک بوهنون وهو الذی مد الارض وجعل فا روسی 
پروردگارتان یقین کنید واوست که گسترد زمين را 7 نهاد. در ان کوه های|استوار] 


خر محر ی مرو ۵ مرح لر< 


رن یبن خر وس 
ور ومن ل المرْتِ جعل فپا زوجین آثنین بغشی المّل 


۵ سس 


ونارها را واز همة میوه‌ها قرارداد درآن دوصنف دوگانه[نروماه‌ترش‌وشیرین| می‌پوشاند ‏ شب‌را 


۰ ۰ ۳ 2 سور م 20 مهم ع 
دلِك لایب لور .: یه ۵ وف الازض 


این نشانه هایی است برای گروهی که می‌اندیشند و در زمین 


مر جر مر اون م مح وو رن وو 


وت . من اعتب: وزره یل صیوان 


2 ۰ ی 2 .و و ی ۰ ۲ 
ی از درختان انگور و کشت زار و خرمابنان هم ريشه 


مان ار تارج ح کم رو 
بماو وزج وفسّل معا علِّ بعض 


پات هیک ۲ و برتری می‌دهیم برخی ازآنهارا بر برخی دیگر 


۰ ۸ 1 ۳ مرح رز دم 
ان . ف دک لایت ی یعمَلویک 


‌‌ 


09 ک همنا در این نشانه‌هایی‌ست بر گروه ی کد... خرف ی ورژند 
مجح و م وو صم 2 ِ موه > 
این تمجیب فد 0 آیذا ک تا 1 
1 یز بو 21 مس ۶ 


ِ پچ به پروردگار خود و آنانند که زنجیرها 


ایک اب انار هم فا خودوة «ه) 


و آنان ۹ آتشس نت + نان در انجا ۰ جاویداششی-: :ی 


۱ 0 سیزدهم 1 1 سوره الرعد/ ۱۳ 
رت ‌‌ قام بت 0 اضر و مح چ بر ۳ 
1 ۹ 
ازایشان # آعیرت ام سا پروردگار و دارای آمرزش ۳ برای مردمان 
مر( یه رم شم مٌِِ ِ 
وان رات رید الیقاب ول لت 
مس ای ین سین 95 1 ۳ م ‏ مدرد 
آنزل ید یه من ریوء !۲ نت مس رلک فوٍ 
فرستاده نشده است بر او نشانه ای از پروردگارش ی تو بیم دهنده ی و هر ی 


2 ور 2 ۰ هن 
نها کین سکن ری و 
وم مر م ور 2 ج رم 
وم تزداد وحکل ت یمقدار 
و آنجه می افزایند و هر چیز ِ_ِ_ ۳ 
رصت نکمم 2 و مس 
نو الک نت 
2,۵ حم ‏ م رم شیر 
القول ومن جهر بو 
۱ 0 1 وم ی عو 
بالتهار 3 1 معفبلت من 2 
در روز 9 نس تعقیب نیت ۳ یت 4 و پس از او نگاه می دارند او را 


۳ 


1 


مک 


یس ۳ ۳ 
به 0 ۳ ۳19 له 0 حالت قومی | تا آنگاه که دگرگونکنندآچه رکه دخو است 


32 سم گم ی ره ۳ تن س‌ َ 
وذاً ۳ ایله بقوَ سوء فلا مرد 2 وما دیدشت ۱ 
و چون بخواهد اه بای گروهی بدی [وبلایی]را پس برگشتی نباشد برای آن و نباشد برای آنان جز وی هیچ 


چ ِ تج 2 9 مس یر 
وا ()) ه رن تک آلبرفت خو فا وطمکا 
ن مم چام رن ور ۱ ۳ 

تال ریا وسیح ارعد صحمرو. 

گران (؟ وبه پاکی می ستاید نت با ستایش او 

الوم 2 2 
خیفته. ورس اسَوَعق فصیب بها 
ترس او و می فرستد. صاعقه هارا. پس می رساند.. آن را 

روم 


محیلوت. .ی اه ,وهی عنید ال (۳) 


چم 


جدال سیخ کند. .هاوگ له واه سخت کیفر است #۶ 


۱ 2 9 اف 
۳ مس ۶ و <2 ی مور نم ری سا مر وم مر ۳4 
2 دعوه الق والن بدعون ما لا دستجبون ۳ ۳ 
برای آوست دعوت حق و آنهایی را که فرا می‌خوانند به جای او 7 به آنان نمی‌دهند 
ح حمِ 6 مس ظ رت اف عه مر لصو 
۹ کنیّه ال الماء للم فاه وما هو بتلخه وما دعاء کرد 
مانند کسی که بکشاید تس به‌سوی یعیش ربا ویر ویس عفن کلم 
نار شا مجوو ‏ م ۱ ۳ 
الا ق سل ۵ ماس رت والَّض طوعَا 
مگر در گمراهی (02) 9 برای اه سجده می کند هر که 0 9 و زمین ایک خواسته 
مس ک + ور یور ص و سب ۶۸ ۴ ر محم مم 
ودرها تاه بالندو والصال 8 8( 1 قلْ میاه سید المطوانی 


و ناخواسته و نیز سایه‌های شان در بامدادان و شامگاهان 0 بگو کیست: پروردگار آسمان ها 


مصح ع ‌ِ مت ور 2-2 ور و 2 و ور 

والازض قل انم قل ام من دونوع با لا بملکون لام 

وزمین؟ بگو الّه است بگو یا نت به جز وی سرورای را را ۳9 برای خویشتن 
‌ 

رح کق محر رم ی #ر< حم 2 ی رز 4 < ی 

مود زاو ند زیانی رل؟ یگو میا ۰۰+جویر است .ییا و وبا با لا ۰ پرایواجست 


2 رم 2-2 1 9 کت سم 
الظامتت والئوز ام جعلوا له شرکاء لوا کتلقیه فنتشبه الاق 


__ 


تاریکی ها وروشنی؟ یااینکه قرار داده اند برای اه شریکانی که آفریده باشند مانند آفرینش اللّه پس مشتبه شده [اين دو]آفرینش 


ِِ ح‌ ِ کون ی آل ار > ی + و کم 4 
یم که کیش کل قیبر وف ند ار )ان مک 
م‌ مس سم مم ۳ عِ م۶ عم ضِ یم 2 وگ ۳ 37 ِِ 
1 


سمان آب ر پس جاری شد رودها به انداز خویش یه سیل ۳ بررآمده ر 


3 
ین رح سم و مه 2 ۴ 9 2 ی ری نز 
یّا مُقدوت علّه ف آلتار تاه تا 5 من کنالك 
و از آنچه می‌گدازند بر آن در اعن. برای جستن تِِ یا ِ مانند آن اینچنین 
۳ ک رم صد یی 
مج و و م<2 مس نی مت من < مس و ۳ مق نی تن 


اما کف 


لازت ایام ریم ای وا ۳ 71 


۷ آنان که پاسخ دادند [دعوت] پروردگار نت ر نیکوترین [پاداش] یت و آنان که پاسخج ندادند [دعوت] او ر 


2 ۳-۹ ‌ ۰ ۳ ات ممم و مرحم مر یو 9 
آ ی لهم ۳ فك ۳ میع ومناه: معه. لافت‌دوا بهع 
اک باقد برمتات ال در ‏ شسخ‌است. . .کی ماکان ساه عوض دهد نا 


)۵ مت آو< سم مم گم ود روص ید وی م< ‌ > 
لك هم سر لاب مماونهم جهِم وی للهاد لیب 


شان ب, سات ند جای شار زخ است و [آن] بد 6 


جایی است 


فِ جزء سیزدهم ۱ 
أِ تس 9 صَ عم 7 ره مرح م 
آفن یر اما ال یف ین ك ال ۱ هر ک لا در 


ای (3) 9 اه ۳ مهد له ولابَمَون ۳ 


1 س مرحم عم 4 ی ار ی و رن مود 
رد و ما مه دام با به- آن بوصل ونخشوتت ریم 
62 9 آنان که پیوندمی دهند آنچه را فرمان و الثّه به که پیوند خورد و می 3 7 
٩ص‏ مر مهم همم رو ۵ ار مح حم یی چ 
| ویخافون سوء الاب 0 والن صیریا ابتغاء وج رهم 
وبیمناکند ازبدی حساب ؛ و آنان که شکیبایی نمودند برای جستن رضای پروردگار شان 
کش را کف 10 
وأقاموا الصلوه وانققوا ممّا ررفنهم بت وعلانیة ویدرء‌ونکه 
9 برپاداشتند نماز ر ن انفاق کردند از آنچه روزی تا ن دادیم پنهان و آشکارا 9 دفع می بکتلنن 
رم ۵ اکن ۱ ۹ یم م< مرچ هرهم 
لس اه یک مج نو الدا رٍ () جنت عدن یدخلونها 


۳ بدی‌را ‏ نان برای‌شان است سرانجام آن سرای (0) بهشت های جاودان که‌واردمی شونددرآن 


م سم دمم موم سک ع- ون ی ی مرح ۵۵و م 
ومن من ءابلیهم شم وذرتیم و 2 یدخلون 


و هرکه شایسته کارباشد از پدران شان وهمسران‌شان وفرزندان شمان و فرشتگان وارقی فونه 


( 5 7 مرو و۳ ی 2 
عم تن کي باب (3) سکم عخر بما صیم عم غمّی الا 


دری می‌گویند] سلام بر شما ۷ شکیبایی کردید پس نیکوست سرانجام ۳۹ 


از 
2-۷۷ و نی م هر ور ۳ حم چم ۳ م-< و مسم 
وین ینقضون عهد ال یبد میکقه. وشعی 
بو آنان کفا سم شکنند فعان . مرا مضه تا و می گسلند . آنچه‌را 
مرم موه و لد ند وه سر 
مر ۳ به< اورضا وسیدون ق‌ ألض ِ" طم اللعنة 
| فرمان داده است سک 1 دم و فساد می کنند در زمین آنان فد لعنت 
و9 رو 2 مر وو و مم< تفه 
۱ ۳ ٍِِ 1 7 کج ۷ فوخمی رد و 0 خواهد وتنگن مین گردنا و شاد شدند[کفرلن] 
ی 2 ی ای 2 مور رم ۶ 
برع دیا : وا کرو الدیا الاخرة ۳ 3 رت ویقول 
به زندگانی دنیا درحالی که نیست زندگانی دنیا در ۳9 آخرت مگر 2 0 و می گویند 
۱ صِ مک یگ م م 9و ۳ لا 1 79 زن و گ 
الزن‌کتروا ۹91 نزل عََد اي من ری ۳ 7 له بضل 
آزار. ن که کفرورزیدند جرا فرود آورده نشده بر آو [پیامبر] نشانه ای از ای یور ۵ > بگو همانا اللّه گمراه می کند 
۵ 


مس 4 ۲۳ أ - جر ۳ م2 7 
| من مشاه بپدی اه من آذابت 0 لذین ءامنوا ونطمّن 
تِ خواهد ۱ بهسوی خویش هرکه را بازگردد [به سوی او] (67 آنان که و با 


بذگر اه 1 بزگر 1 تطمین قارب () 


- تس به یاد" آگاه باشید به باد ۳ ۱ رام می یابد دل ها 


چم 


جزء سیزدهم 


7 مرو ه اد 2 مر م9 ۸ < فرح و 
7 ی اه مج 
آنان که ایمان آوردند و کردند کارهای شایسته خوشا به|حال] ایشان و برای ایشان] نیکو 
ممم ۶ 7۳3 
۳ کلم ی ۳ ون و رصم ءر وو 
ی () کل آزسلتك ف ام فدخلت ین فلا آمم 


۳ مه امک و مت زر رن سس 7 : 
۳ ۳9 آلزی اوحیّنا الیّك وه بفنرون بالنعن 
تا بخوانی بر ایشان . آنچه را وهی فرستادیم به تو درحالی که آنان کفر می ورزند به له] هرت 
گر 1 ور 
قل هو رف له الا هو مه کت 1۳ ماب (۳) 
بگو او 0 جز او براو ‏ توکل کردم وبه‌سوی لوست بازگشت من( 


ای تب 4 


ولو آن فرءانا سرت بد اجبال و ِِ" بد ار 


و اگر قرآنی می بود که وان می شد ِ ۳ بدف بت وت زمین باب سخن آوتمی شد 


بد موق بل لله له الاتر جیعا آفلمْ تاه نات انوا 


رو م 


پدوسقان مرکا [بازهم‌ایمان نمی آوردند] بلکه برای اه است کارها همگی آیا ندانسته اند آزها که ایمان ن آورده ت_ 

و 0 وه بای مین ای 6 یی هر | 
مر رال ند کنررا 
که اگر بخواهد الّه هر آینه راه نماید ۹ هعکی؟ و همیشه آنان که کفر ورزیدند 


2 بما ۳ قارجَة صل ریب من دارهم 2 ۹1 


رشان ای سیب آچه کرده اند یی ۳ فرود می آید نزدیک سرای شان ۲ پرسد 


ود ال ای للم لانیف المیعاد () ومد آستهزیع سل 


ِ له هر آینه ۹ وی 5 وعده [خود] را (۳) فضر اه ریشخند شده اند تفای 


۰ کت مر 0 7 4 7 
من قلك رم نت تروا 9 4 کان 
پیش از تو پس 4 1 ۰ که کفر ورزیدند سپس ِ نان ۷ پس چگونه بو 


0 فَ کل تفس با 1 ولو 
۰ (۳9) 


آاآ ن که او هو قای 2 2 9 پیستت ی 


۵ 


مت و رح م6 و 


من ۰ ۳37 زین له ۴ 


روص ۳ 
لن 5 ۳ 


۱ 0 ۳ بلکه آراسته شده‌است برای آنان ن که کفر ورزیدند فریب شان و بازداشته شده آند از 


ا تیا وس بل ۱۳2۲ 4 سد 5 فست ۶ بل 


راه و هرکه ر ور ده اه و برای او هیچ مش ِ_ برای آزا. ن عذابی ات در زندگانی 
م محر رصد ۱ صرر - ۳۹ ممم و لاک 
۳ ولعتاب الاح ‌ وم من الله من واتف (2) 


دنیا کت عذاب آخرت 0 اک برای آنان از[ جانب] اه هیچ نگاه دارده ای ۳ 


جزء سیزدهم سوره الرعد/ ۱۳ 
و 4 م2 2 ومد 


ام اجه ان وید ع ری من یا آلابار 


۱ 


حالت آن بپهشتی که وعده داده شده اند و ۳9 است از یرای جوی‌ها 
تم ج مر م صط 
رت 9 3 تألَ ی 5 2 هر م 
خوردنی [های] آن ۳ وم ل [نیز] 1 0 کسانی است که پرهیزکاری کردند و فرجام 
میم : 3 مت و > ره له 3 م2 ی .۱۳ حص در 
الگفرن اج آابتهم جک و 


1۳ ۷ ۳ ۳۹ ی سم ِ 

۳ ۳ ۱ ی 1 اتما توت 

بنچه تسه موی تو و گروه‌هاای کافر] کسی اس که رم ند برخی ازآن‌را ۰ 
رهم 


ره وله ره بت ای آدعوا وا مات 


9 


| که عبادت کنم رواک نورز»" یه او به منویب و وبهسوی اوست بازگشت من 
ناویا ول ات و ِِِ 
عزی وین اد 


ست ورس | ن [قرا ۷ سای به [زب کی س پیروی ًِِ_ِ» 0 


برای تو ۳1 ِ نیست برای تو ۱ 9 ۳ کارسا 9 ند نگاهدارنده ای () و هر آینه 
مرو ی ی کود مم مر رین وک 2 
آرسلا تن ات وحعلتا طم آژونحا ودریه ومادکان 
فرستاديم ‏ پیامبرانی را پیش از" تو وقرارداديم برای ایشان همسران وفرزندانی را . و نشاید 


و 7 مدیش یف و 272 9۰۹ 
لرسول آن ۳ اد ۳ دادن اه امالد ما2 (ز) 
هیچ پیامبری را که بیورد . نشانه را مگرا ها له برای‌هر سرآمدی نوشته‌ای[-حکمی‌متزرااست() 
و ا۳ 2 و۳ و 
نها اه ما اه وشّت . وه ل السیتب (6 
۱ . اه هرچه را که تن و ثابت می‌کند [هرچه‌را که خواهد] ونزد اوست ۲ کتاب[ از رتیل ۳ 
۳ 2ص ۳ ی سم 
وان ما نرينك بعض ای تعد 2 نتوفيتث قاس علیك 
واگر 3 ت ۳ اس پا ۳9 ان پس جزاین تست که »بر توت 
رز از ح ی بش گر کر وه 3 عع ع مس 


رساندن 9 ۷ حساپرسی () / ندیده اند که ما می انیم [ ر ابه سراغ]آزمین می‌کاهیم آن ر 


ِ روم ع‌ ۳ ّه زر جر .ج 
من آطرافها واه که معقّبَ شمه 8 سريع 


ی ۳ 


از جوانب آن 0 حکم می کند نیست ای اه مخالف] برای حکم او و او زود 


ساب (0) وید مک الب ین تلهم مه امک چیکا 


ی سح 


وا خی 0 و هر آینه ۳ آنان که ی عنم الله است همه نیرنگ |[چاره ساز ی ِ 


کت کت و۱60۲ من خی آذار () 
0 ۱ 


ال آنجه ب فت هر ی و زود خواهند دانست این کافران که برای کیست فرجام آن سای (7 


جزء سیردهم سوره ابراهیم/ 2 
۳ 5 ص تم م 
شرت کرو لست مسا , ال تشک با 


و می گویند آنان که کفر ورزیدند تینتی فرستاده تا بگو کافی است اه 


۹ و مرح مر مرو م و< ۳ و وحم ح 
شهیدا بیی وبتکم ومنْ عنده عم آلکتب () 
گواه. ‏ در میان من ومیان شما. وآن که نزداوست دانش آن کتاب () 


به نام له مهر گستر مهربان 
سس تج 5 سم ات 17 2 
اللرز ۳ | آن. | تساک لدخرج الناسش من ااطمرت 


الف لام ر؛ [این] کتابی است و آن را به سوی تو 1 بیرون آوری مردمان را از تاریکی ها 


7 
9 الثور باذن ربهم 1 صراط آلعزیز آلیید 9 
به سوی روشنی ‏ به فرمان پروردگارشان به سوی راه آن پیروزمند 2 

له 1 ما کت سم و 11 لاش ۹3 


و بازمی 9 [مردمان را 
ال 


ی دوری « هستن و ۳ 


2 : ۳ و 
لا ان زو ی زا له 
پیامبری را مگر به زبان قوم او تابیان کند برای ایشان پس گمراه سازد اه 


3 
۳ م م 2 اف ی از ۳ خر 2 ۳ و تن ۳1 
بو 1 بسبا۶ 3 نهدی من تا وهو العزیز ۱ مم 
| هرکه را خواهد و راه نماید هرکه را خواهد و اوست آن پیروزمند سنجیده کار 
۱ 2 ۳۹ 1 مک 1 ی 2 2 
4 ولقد اساسا موبوني عابتا ای آخرج 
و هر آینه ول موسی را با نشانه‌های خود [گفتیم] بیرون آور 


ی 


قوم خود را از تاریکی ها به سوی . روشنی . وپند ده ایشان را به 


لت لک ف کت کنیل وان شک ۵ 
0 / 


ال همان . رقر ان تاه های یت وراک هر 0 پس شکرگزا 


سح سم 0۳ 7 س رگن وت ۲ ٍِ 
مک مرس الظلمتب ال الثور ونگرهم بایّمم 


۸ جزء سیزدهم 
9۱ ی 2 رز 2 
ولد قال موسی لقومه 
مِ چم رح سور و 2 
ءالٍ فرعورک لسو ه 
کسان فرعون که تحمیل می‌کردند بر شما 


سم و با 


۳ 
۳ 


۳ 


سوره ابراهیم/ ۱۴ 


ستو < 
بدی 


3 
< 


وستحیو رک ل ۳ 


9 زنده می گذاشتند 


۶ س‌ ی ۵ر< 
فیک بلاء* من زیکم عظی مر 
آزمایشی] بزرگ 


آزمایشی از پروردگارتان بود 
لگ زد که 


‌ِ َ و ورو 
زیاده دهم شما را 


زنان[دختران] 


رد لن ۱ کرت 


پروردگار شما ‏ که اگر سپاس گزارید 


۱ م2 وروسمه 
رن و 
اگر کافر شوید 


ال اد 


ی ۲ 
وقال موسی 
و گفت موسی 


جوم ال 
عذای لسدید 


سم 
مه و 


ی 


# 


7و و 0 


بعد از ایشان [آمدند] نمی اند [تفصیل احول] نان را مگر اه 


مهن 


پس بازگرداندند دست‌های خودرا در دهان خودآزشست خشم‌وآن‌راگزینند] 


2 جر ور لد ور 
ام تک 0 


مر رم 


آمکند نز انا پیامرازم ها 


الوا 6 کت 


و مرح ,ار سم 

و ایشت ما تدعونتا و میب 

بو 3 

ر ای 
پیامبران شان آیا در 


۱ 0 
بط 
سر 


تیدا لله. شکی است 
و 


ی ون شین 

وتو یر« 

و تا باز پس دارد شما را 
> وو ی 
دسر مغلتا 


آدمی مانند ما 


و زمین 
و < 


3 
پریدون 
می خواهید 

مه م 


فأنوذ 


پس پیاورید برای ما 


پدران ما حجتی 


و + اد 
وا که خبردار تاخیت 


1 مٌَ طر تون والض 


شما را 


مرح فورح 


ول ححم م 71 


2 ۲1 34 
۰ لکش ‌ِ 1 2 ن 1 
الّه اف سس بِ آیا یا نرسیده است به شما خبر 


ی 


و گفتند همان ما ت_ به آنچه فرستاده شدید 


قالت 


مرح و 
وک 


که بازدارید ما را 


0 


سوره ابراهیم/ ۱۴ 


رم عم سم ‌‌ 
وما کارت لیا کم 


له باید توکل کنند مومنان 


ی مس ام ۳۹ ۱ 

د بر اه و هر آینه نموده است به ما راه های[هدایت] ما را 
اون مگ این ۳ منت جوم ره م2 
ماءاذیتمونا وعل الم فیتَوْی المتَرون 

بر آزاری که به ما رساندید و بر له باید توکل کنند توکل کنندگان 
هر میم و 6 ور ه 1 . مه و 
(0 و گفتند آنان که کفر ورزیدند به پیامبران خویش ‏ البته بیرون کنیم شما را 
۳ ۹9 ور و 7 ۰ 2 ۳ > ۳3 2 ام 2 
انا او لتعودرک ن ملینا فاوی للم رم 
زمین خود یا بازگردید به آیین‌ما پس وحی کرد به سوی ایشان پروردگارشان که‌هر آینه‌هالاک خواهیم کرد 


م2 عء م 


1 «ء م9 ی ۳2 ‌ 
الظللمی رک 9 واسَحیتنکم الارض 
ستمکاران را (0) وهر آینه ساکن خواهیم ساخت شما را در زمین 
2 ۳ کی م مه موم ی ُ_ هم مج 2 م و 


| این برای کسی است که بترسد ازایستادن درپیشگاه‌من وبترسد از وعدهٌ عذاب من ۳ و طلب پیروزی کردند 


كِ نت مر ی هل منم ً مود 
وناب کل جبار عنید () من ورایه. جهم وسيق 


یز 


و نومید ماند ‏ هر سرکش ستیزنده (دا از پس او . دوزخ است و نوشانیده شود 
1 اه از 3 
امن ۳ صک دید 0 ستجرعدهر و" یححکاد لسمعه, 


آبی چرکین (9) جرعه جرعه فروکشد آن‌را نشاید از گلو فروبَرد آن راآن را گوارا نمی یابد 
۲ و ات و و رم  .‏ ی 
| ومی آیدبرای‌او. مرگ . از جای ولی نیست او مردنی و در 


مر م2 و 
۱ و برتهم 


7 و حم بن ۳ 


مر 
5 ِِّ و 

| فیلوی . عتاب. مقیقی(ه عوبس طلست رده 

پس آوست عذابی حت آنان که کفر ورزیدند به پروردگارشان 
2 م ه ور صم سم مره حرییه و ِ ۳ م اف س سح و م 
0 اعملهم ۳ د‌ اشتدت دوم عاصف لا یدرون 
اغمال ایشان: عافد خاکستی ات که سفت‌بند. بان ۱ روزی ناحیر - .۰" دست تیاده یافت 
| مت یی ون ی سر کت 4 3 : یه ۶ موم و سح 
ممّا کس وا علْن نی ء ۱ لضالل البعید 6 


از آنچه کسب کرده اند بر هیچ چیزی اید آ گمراهی دور [از حق] مم) 


آیا ندیدی نا ال 9 ها و زمین تب به حق؟ 
و2 


دفع کننده اید از ما 
صد 
ک ی 
چیزی اگر میت له دیمح 
خی[ 1 2 
ی هب سرت نیست برای‌ما هیچ گریزگاهی (3 و گفت 


7 ر. را تم مر ما 
اش ات هلر پیک ان ومتکم ومد الق 
وقتی که به پایان رسد کار سا له وعده داد شمارا وعده حق و وعده دادم به شما 


محی و حد ۳ ۳ 0 مم مره 
مهو ی ی و 3 جق ث ن‌ ‌ مم سم ام 
کم ونان ی عیّح من ساطن الا آن دعوته 
پس خلاف کردم من باشما ونبود برای‌من برشما هیچ چیرگی جز که بخواندم شمارا 
مر ی ریبد ام مس و و مر وت هم 
| ق سل ۱ 


فلا تأویون وومو 


پیش از این 

الب عامتوا وعیلوا 
۱ (0) و درآورده شوند آنان که ایمان آوردند و کردند 
۳ مج م و عم 
ای من با الاتبتر خنلیین فبا 


اقا است. از زیرآدرخل] آنها 1 جایفان باشعد ار آنا. بداجازه هگا زان 


رس مر هن کي مر ميت زر او ری 
فا سلم () الم تر یف ضربٍ لاله مثلا 
در آنجا سلام است (۳) آیا ندیدی چگونه 


ات 


به آذن پروردگار خویش 
رم ك‌ کاس مر خر در 
7 ها" ور خر ۹ 
تزذگروت تا ومثل 
برای مردمان باشد که آنان پندپذیر شوز 2 و مثل 
۱ 
رز 
مانند درخت 1 که برکنده شده باشد از 
سم یم 272و ِِ جر دق ۱9 
( شنت اه الثبتت عامنوا 
() استوار می سازد اه کسانی را که ایمان آوردند 
ص‌شو مص ۳ 
اند وقای 


دنیا ور 


له ما یکاه (0) 9 ال کر رل لین بدلوا نت اه کنا 


لله آنچه را می‌خواهد 2 اآیاننگریستی به آنان که دگرگون کردند نعمت اه را به ناسپاسی 


مر ند و کم - 4 ۷ محم مم للم ص.؟ ۰ > 
ولعلوا قومهم دار الوا (ت) جهم یاوه 


و فرودآوردند . قوم خود را به سرای تباهی ۰ (9 که دوزخ است؟ 


2 و و و مح یز 0 92 
لقَرار وجعلوا له آندادا لضلوا 
قرارگ ۷2( و قرار دادند برای الّه همتایانی را تا گمراه کنند [مردمان را] از 
سم مم و َ_ موم کم ‌ 
مصبرکم یل النار ) فل 
بازگشت شما به سوی آتش است ۳ بگو 
۳2 


ایمان آورده‌اند برپادارند . نماز را وانفاق کنند از آنچه روزی دادیم به‌ایشان پنهان و آشکارا 


ت‌ ان ع مت رم وو 4 سح وو ۳ ِكِِ# حلسم یو ِ 9 
ین قبل آن یی لا بیع فیه ولا خلل (0) ان نی لق 
پیش از آنکه بیاید روزی که نه خرید و فروشی است در آن ونه [بایکدیگر]دوستی () اه است که آفرید 
نیز کر 264 ۲2 ۳ اضر 
السموات والارض و مر نی ال را ام ۳ ۳ 
آسمان‌ها و زمین را و فروفرستاد ۳ از آسمان آب را پس بیرون آورد 
ّ هر و4 7 ۳ #4 مه م2 و زر ی 
عبت من الشمررت رزفا لکم وسخضر تکم الفللت لتحری 
به سیب آن از میوه‌ها روزی برای شما ورام ساخت برای شما کشتی را تا روان گردد 
۱ 2 ۳1 ی مسر صح ۵و م سح ب سور 
2 و ۰ اصنل ۶ ۳۹ ۳ رن کی کی ات ۳ 
فِ البحر بامُرو- وسحر تکم الانهنر 9 وسحر تکم 
3 دریا به فرمان او ورام گردانید برای شما جوی ها را 0 ورام ساخت برای شما 


وه < همم مر # ک و 2 وب و ِ 
اشَمس والقمر دبیب وس لک الیل والار () 


سوره ابراهیم/ ۳ 


مص تس م2 ۶<وو وج 0 : 9 
واتکم ِ ما 9 فیاش فا [ الله 
و داده است به شما از چیزی که از او خواستید و اگر بشمارید زِ انلّه را 


نی 


قد 
مس ۲ ی 7 9 ۲ 7 ۶ وو مس نت وو سل 2 
| لاخصوها ایک الاستن لظلوم کار شت؛ ولد 
شمار نتوانید کرد آن را همانا انسان بسیار ستمکار ناسپاس است ۳ ویاد کن] آنگاه که 
2 کی *22 ری 0 کر نی اور ۲ 
قال رهم رب جعل هذا البلد عءایتا 
گفت ابراهیم |ای] پروردگارم قرار ده این سرزمین را بت امن و دور دار مرا و فرزندان مرا 
کر ماهس عم رد .مرن 2 37 5 پا مر عط 
نی 0 رگن عَفور ک و 9۰۰۹ 
بُعنی فانه. من ومن عصَن نک ور رحیعر(3) 
پین:هزکه پیروی کرد مرا پس همانا او از من است و هرکه نافرمانی کند مرا پس هماناتو آمرزندة ‏ مهربانی (3) 
بی ‏ ۰ 7 ی مج ۳-۳ ۷ 7 ِ مب 
تا ا اشکت هن دریی بواد عبر ذی زرع عند بیك 
[ای] پروردگارما همانا من ساکن مت برخی از اولاد خود را در دره ای بی زراعت نزد خانهةً 
و سم ی ۳ 1 حع ‌ عم هر 
المحرم ربا لیف 1 الصلوه فاجعل افعدة مرت الناس 


9 داشته شده ات [ای] پروردگارما تا برپادارند نماز را پس بگردان دل‌هاپی را از مردمان 


لفق من شرب هر سنکون (3) 


که رغبت کنند به سوی ایثمان سا عبت میوه ها باشد که ایشان شکر کنند 


7 ص و 2 

ات ار سای ما را ۱۳ 

| [ای] پروردگارما هماناتو می‌دانی آنچه را بقای می رین رس | کاس کنیم و پنهان نمی‌ماند بر لاله هیچ چیزی 
3 2۳ سح و 01 ۳ محر رم 

۵ لاش ولا ف‌ اه الحند # الزٍی ۳ 


م حضی . از سس 


کم 11 و2 2 1 
با وجود کلان سالی اسمیل ریب بو اتتقزرا مان پووردگاراشق . «ک5 قواا رد 
ما اد نی 2 
[ای] پروردگارم بکردان" ۳۵ اه نماز وا اولاد من‌نیزا [ای] پروردگارما و قبول کن 
و (ع) گ ِِ 0 موم در 
عاه لب ر آغفر بل ولولدی ولموَمین بو یقوم 
دعای مرا [ای] بیامرز مرا ومادر و پدر مرا و موّمنان ۳ ۳ 11 برپا شود 
۳ سم م مج زر و9 9۹ ِ 
الیتنایت ( و تسش کت 21 غلفلا 
و به تاکید مپندار له را بی خبر 
مه 2 ار ور 
بو شخص 


جز این نیسث که واپس میآفکند نان را برای روزی که خیره شود 


سوره ابراهیم/ ۱۳ 1 
۳ ۶ موو< 


۱ 7 
7 ود 
ی مقنعی رءوسیم ! بت طرفهم وافیدم 
درحالی که شتابان بالاگرفته اند سرهای‌شأن را ِ ای تم ایشام اکن ردان مود خایشان 
حبص 2 رضم وحم ور م 
هواء" 9-9 آلتّاش دوم باکیم تا ِ و 
1 [دل دردلشان نیست](6۳) و بترسان مردمات ار تٍِِ_ سس عذاب 
سس دور 5 0۳0 3 ۳ 
ستم کردند م] بوردا ما واپس دار ما را - 1 مذتی نزدیک تاقیول کنیج ‏ بخواین تور «وپیروی کّ 
۳۹ 
1 و رسمه < و سر ور 
الرزسل وم کرو َقسَمتُم من ۳ 
پیامبران را ایا سوگند ۳ 
س مم کر ...مر مس ۳ 
من زوال 02 وس کته 
هیچ برافتادگی؟ (؟ و ساکن شدید 


6 رم کی نحص دض ۳ 
آنفسهم وا 


بر خویش و روشن شد . برای شما که چگونه 
ین 2و مِ<2 رن # جدحسلم وی 2و 4 
تکم الامتال (ت) وقد مکروا 
| برای شما . مثل‌هارا . (ع" وبه‌درستی که نیرنگ زدند 
| م 7 چم ۱ ۲۳ و 2 بر جرح 

ی ۱ گرم مر 

() فلا خحسان الله محخلف وعده. مود 
| ()) پس به تاکید مپندار اه را خلاف کنندة وعدة خود با رسولانش تس پیروزمند 
‌ ی ما سُّ ۳4 ۳ و 7 ۳۹4 رم ی ۶ تب 
| دو آننقام سم ۳ تسد الارض عبر الارض و وت 
صاحب_انتقام است () روزی که دگرگون شود این زمین . به غیر ح__ هت 


مم رم خر 9 


۱ وبرزوا 

۱ و [مردم] آشکار شوند فان 

| تم 7 : 

مفریین ف 

بسته شدگان در 

خر جر سر ور ئَ مر 
وجوههم سس بج ۱ 
ان اه سریع الهتاته وه 

| همانا الّه رود . شمار اسیت (ه> این پیام رسانی برای مردم است و 
۱ م2 27 م ‏ و ضٌ و 2 دورو مح ۳3 


| بهآن ود که ج زاین تیست که او ۲ یی تکان ات وان شیر فوند. .. خرذمندان زف 


ی روتگراست 
زر و2 
در 
کاش که می بودند بگذار ایشا را 
9 وم 
۱ الم وف ییون 
و بهره مند شوند ‏ وسرگرم کند آنان را آرزو یت که ۳ بدانند 
ی بو من و ‌ 
هیچ بادی ای را ی که برای آن جر وت -سرنوشتی] معین بود 0 هیچ گروهی 
سم و یکت م0 ۳۷ 92 م2 > 
آجلها وماست‌خون رم وقالوا اما لیا 


از وقت مقرر خود و بازپس نمی مانند ما ناکرا ای کسی که فرودآورده شده است بروی 


| مسج و ح و هو درم ر قت 

ا الاک ان لمجنون و ماتایتا بلمکیکة له کنت 

اغای. صملاتو. دیبانهای مامتان ی تفگ با 
م بت ۳۹ رس س خر لحم 2 ۳ ۹ ی ن 

7 ما تلع المایکه پا با ۳ 

ی ۲ ده مس 7 ۳ 

ز. راست گویان؟ فرو نمی فرستیم فرشتگان را مگر به حق و نبودند 
م7 7 مر ری ی 
منظرین انا محن نرلنا زر و 2 مارم 
مهلت یافتگان هیا ...ده وگ ان ین قرآن ر ۷ 


ات نف ات () وله تن 


| وهرآینه فرستاديم پیش ازتو در 9 و ۳ آنان هیچ 
۳ 7 سوه مد تیور سس مر مصوو ‏ .. ۲ 
وا مگر که او را 2 امه ام ی 
٩ ۱‏ < 0 ور و صد ی من و ی 

لوب [ ات ۵ لا زینو بو وفد تام سنه 
همم «بزهکاران م۰ مبه یمان ماورند . ... به ان و هر آیند, کتفعداست. هی 


() ولز فتختا میم با من الساه قظ 

00 واگر بگشاییم بر یشان دری از آسمان بش اغاز کفقد: در آن ِ 
۱۹۳ سح تفارش ی ۳ 2 مم 

() لقالواً لا سکرت اتصرا بل نن وم مشخوووت(0) 


البته خواهند گفت جزاین نیست ۳ بلکه ما قومی هستيم جادوزده له) 


لتظرینک 


و هر آینه قرار دادیم در آسماز و بیاراستیم آن را برای بینندگان 


6 تم ی ظ ب رت 
۳-2 ین کل یکی زجیر 0 با 3 


ی 
همم و 


ابعه ۹ ین 2 (۵ تالکش متذکها را 
پس در پی وی افتد شهابی[-ستارهآتشینی] آشکار كِ و زمین 9 بازکشيديم ول در آن 
7 و م رن مر مرت 22 نم 
روسی وآنتنا فبا فج طن2 نی ءٍ رون ۳ ك نبا 
03 


شام نامسا | و رویانیدیم در آن 1 هر چیز ِِ«ِ_ و قراردادیم بای ِ_ 


مس حِ + و 
مکی ومّن لعم له برزقیت رت وان من شیء زا ند 
اسباب معیشت را و[برلیاهرکس که نیستید شما برای او روزی دهندگان 9 ت س چیزی مگ آنکه 
مه ورو مر مر راد ۵ طِ عم 
نم ارت وما ننزله« 1 بقَدر وم وارش یا 
5 ( ۳ 


سم ۶ و 
2 انم , 


9 وفرنمی آورم نا ۰ 0 
تج رسد و 


که 0 ه اند پس فروآورديم از 


و ۰ ۵ 1۳۳ 
نیت ین () و آتیصی عم ونمیت وحن آورشرج 09 
ذخیره کنندگان () وهماناما خود زنده می سازیم ومی ميرانیم وماييم میراث بران () 
2 رد 2 رصع 6 2 
۳ 0 عَلمتا الم امین 7 ولقد علنا سین ده 
2 نت پیشینان را و هر آینه اف پسینیان را # 
وی ۳ -حوو رگ ۳1 مس وو مس مر ان م< 
وهی پروردگارتو آوست که جمع کند آنان ر همان او سنحیده کار داناست 3 و هر آینه آفريديم ر 
<< 4 و 0 ام کر 1 
مُسئووٍ - وان خلقنله من قل 


گلی خشک رد از اجني 0 وجن‌هارا ‏ فربديم پیش از آفریدن انسان 
وت ِ ِ رت ی م۳ کی کلم ۲ 
لکموی تا ولد . قل رکه لیکو له اکیلی را 


سوزان ۰ (۳) وچون گفت پروردگار تو به فرشتگان همانامن آفریننده ام آدمی را 


مم < م 9 رم ک محم وم ور ور ی ی 1 : 
صلصلل من ما تور فلذا سویته, ونخت فه 
ِ 2 ک 2 م‌ 
9 خشک [برآمده] از لجنی بو ید پس چون نت 9 ت در وی 
+ و و 9 کم 4 
رح خر پس بیفتید 9 جده کنان ۶ پس سجده کردند ۳9 تمام ایشان 


ان ۳۹ 9 1 1 ف السجریت () 


اس که راز زد را ززکد: زاشار ح سجده کنندگان ۰ (ج) 


سوره الححر/ ۱۵ ات که ۱2 
ال ۳ مً آلاتکون نم سین () قََ لم أکُن 


گفت اله] 0 وه اس یز قفوم باب سجده کنندگان 1۲0 گفت رو آتنجیا 


۳ و نز بل را اضر ن 2 و ی ۳3 تم 
لاسجد- لش خلفته. من صاصل من ع قّ 
۳9 ۳ ترا ]دس ه .۳۰ 1 س_ آمرامسم] زا رلعتی ## 
ور وم ی 9 2 ِ 
| بیس یه نت پس فا 2 7 و همانا بر توست لعنت تا 

ود و م ای 4 ده 

بر رگ گفت [ای]پروردام هم تا روزی ۲ برفگیخته شوند[مرمان]  )۳(‏ گفت پس همان تو 
۳ ب مرو ۳ و رصم 
من یت رت تور لوف لیر له (ه) ال رب ها 

۱ از مهلت داده شدگانی تا روز وقت معین گفت [ای] پروردگارم به سبب آنکه 


۳۹ ۶ گ‌ 
هصق ار مه وم مک مر ِ 
آغویئی لازیننْ له ی الارض ۳ رت میت (9) 
گماه کدی مرا اه يم میت بای یشان در زین تخت همکی () 
آ رک ار تیان 0 
گفت [الله | 


۳ بندگان تو از ایشان ره و این راهی است به سوی من | 


متقير ریا اد مبایک» ,ال شاطنی الا من 
راست (* همانا بندگان من نیست برای تو برایشان چیرگی مگر کسانی که 


مور سا ‌- 7 2 7۷ تس مر و2 /< ۳ 4 ک +مم 
: ابعک من الغاون 0 وان حهد عدم معی راید 
| پیروی کنندتورا از گمراهان ۶ وهمانا دوزخ" وعده گاه‌ایشان است همگی () 
مضه گر اس خر حوو 2 2 
ما سبعة توب لَکلَ باپ مهم جخره مَفسَومٌ ات 
ابا -خفته.. فراعت ت دری ۳ بخشی است جدا کرده شده ۲( همانا 
الستقن اف جات (س)؛ آدغلوها هلر امن 9 
یر 


پرهیزکاران در باغ ها داخل شوید رن با سلامت مومت 


۳ و بر ۳ 
ویزعنا ۳ 1 صَدّورهم من عر عل ! ۳ ود سر منقنیلین 
وبیرون کشیم آنچه در سینه هایشان بود از کینه برادرانه ‏ بر - روبه روی ِِِ ۱ 

سم 2 و هر ۲ : <م 
رما لا یمشهم فیها حصت وما ۳ بمحر 


ار قلرسد ایشان را در آنعا رنضی وت انشان 


نی عبادی َنَ ۴ الکفورد 


اتکی از بندگان مرا ین خود آن آمرزندة 


هو امَدَابٌ لالیم () رتشهم 


] همان عذاب دردناک است (ع) وبا خبرساز آنان را 


جزء چهاردهم ۱ کر 


جون: رقرآمنشک! عر وقه< «فبلزم" گفتند سلام گفت [براهیم] همانا ما 


حت ح مین ك و »> وه ض‌ ی من 7۳۳ ۲ م2 
لا وجل نا سره بغللر علیر 12 قال ابشرتمونی علع 
مترس همانا ما مژده‌می‌دهیم تورا به فرزندی دانا 0 گفت یامه می حهید مر با وجود اینکه 


مس نن 


ق ار اصس که امه سا الق سرت بالق 


ی 


| رسیده به من پیری؟ پس به چه چیز َّ (ه» گفتند مزده‌می‌دهیم‌تورا. به حق 
-م ك و وج #2 (م) سر ی کر و ار رین 
فلا ک من لقلیطیت رت وَمّن یقنط من رحمدة 
پس مباش از ناامیدان و کیست که ناامید شود از _ 


3 ارت (ه) 0 ۳ ما ۳۷ وا رن 


۳ ك‌ نت گمراهان گفت پس چیست کار شما هم 0 ۰ 


یرس رسمه هر 
() قالوا نا ازمیلتا 1 ور نخرییست (۳) رل ءال لوط 
كِِ گفتند معا شده ِِ به سوی س_ بزهکار ت ند کسان لوط 


وهماناما لبته نجات خواهیم دادایشان‌را. همگی تا مگر زن او 0 که‌هماناوی از 


آلتبیت () لا باء 12 لو نون (3) فا 
بازماندگان است ل«رح)) پس چون آمدند نزد کسان لوط فرستادگان 3 (لوطآگفت 
کم وم منگرون () الوا بل تاک 


هماناشتها 9 0 62 گفتند بلکه اور ایم برای تو 


یمرو 0 وتف الق ولا ی ِ 


تردید می کردند (02) و آوردیم برای تو وعدةٌ حق را وهماناما راست دس ( .. پس ببر 
متفر ی چم رو ی ی ۶ و 
8 من ال واتیم َو رهم ولا بللفت منک آحز 
ِ شب از پی ایشان وید شت سر تیگزه از شما هیچ کسی 
مان م م اح ۳ 4 2 حم فش 24 ۶ 
دوّمرون ۰ وفضتا ((۳ لك الامُر 
آنجا که دستورداده شوید (0) و وحی فرستاديم به‌سوی‌او[لوط] این سخن‌را به درستی که 


2 99 ۰ حتف #۶ ۶ 22 # 
هلو لاء ممطو: بحان ۱ وجاء هل رز 
بنر اینان بریده شده است ۲ : 0 و آمدند اهل شهر 
سود ۴ سم 0 2 ۱ حم صم تم و سم مه ۰ 
هتشون ۵ 5 فلا تمضووننِ 2 وانموا 
| شادی کنان 0 گفت لوط همانا یناز ن من اند پس رسوا مکنید مرا 2 و پرواکنید از 
هر کم جر 1 سم مس رسمه 2 مم سکم 
للم ‌ ۹۹ فح و ی 
الثم ولا حون رح وم عن العتلمبت 2 
له وخوارو خجل مسازیدمرا بت گفتند ای بودیم 7 از [میزبانی] جهانیان؟ دا 


۱ 0 شش ۲ 9 3 + رم +1 وه م2 

| کفت ‏ اینان ۰ دختران من اند اگر ‏ زد کنندگار‌اید (9به جان توسوگند که‌هماناآنان لته در ۰ 

ری زور مر ما حور و تنل ی ول مرحم ۳ 

سرگردان اند 4 پس فروگرفت آنان را بانگ هولناک 9 زیر ان 
تم س سم رن کم 

سافلها واأمطرنا عم حجارة من یچل 9 ۵ ید ی لك 


شهررازیرآن وبارانيديم برایشان سنگ‌هایی از در این [قضه] 


9 
کی تیه (2) اه بل شم 3 ی 6 
بر سر راهی پابرجاست 


| تشانه‌هایی است" ان ۳ دوساین آفیان 
ح سح مر موم سک ظ س را 
يد ب کا اصعبٍ تتیت م 
نشانه ای است ۳ 0 و هر آینه بودند اهل ایک ستمکاران ۳ 


ان شّ 71 پا ین 3 کلب آعب 


۳ 3 7 یت ۳ معرضیتٌ 


| حجرات ماع ای با ودیرهاان ات هی دا یل او ار 


(۵ کته من کلب با عیییت () ام 


( و می تراشیدند ۳4 #۳ خانه‌هایی را در حالی که آسوده بودند 0 پس گرفت آنان را 
1 7 2 مور ۳1 ات -حو كِ 2 و ۳ 2 6ص ۱ 
| الصیحة آغق عنم تا کنواً بصهبون )| 


بانگ سخت تم ی به آنان آنجه که کسب می کردند (م) 
فتاه سوت ۳ وم ۹ ۷ ال وانک 


و نيافريدیم آسمان ها وزمین را و آنچه د مان مگر و همان 


همم رم هه خی هنز 9 ر# (س) 
اس ید تیامح ال (2) د ی 


۱ رستاخیز اس وف تن [از آنها] 8 گذشتی یل همانا پروردگار تو آوست 
۱ ص < رنه _ 9 2 0 ح ور ی یت همم 72۵ وم تین 
ال یم ۰ 7۹ اد و 
او رورت دانا (م) و هر آینه دادیم به تو هفت [آیه] را از دوتایی ها [- سورةٌ حمد] و [دادیم به تو] قران 


0 ده ی ۳ زو وم وک ر< و < 
س تیدت تال مه متا ما۳ 


ت_ دوچشم خود با و کنو ناسین ۹ زآنای[ کفران) | 


۱ و بر ایشان و فرودر 4 برای مومنان ‏ ) 3 


ترشیت - سکیا اناد را ات 
: 


۱ خود ن پم کندة آشکارم چنان که فروفرستاديم [عنلب خودرا 


هو ص م 2 لمکم | ۱ 
القرء‌ان عضین زر ۹ ای قشم 
قرآن را 0 ‌ تا ی لبته خواهیم ۳ آنان 
0 ِ هي مج 9 و مه 
۵ ِ آنچه ی (:) پس آشکار کن آنچه را فرمان داده می شوی و روک ۳3 
1 3 حس ۳ وی ور سح ۰ 
آمترکین (ع) تا . . کنناه ‏ الستهرم‌بره () آلزیک 
کات ی کفایت [-حمایت] کردیم تو را ره یزان ِِ آنان که 
‌ 
هک 5 4و جح و تب 
"۳ آلهی دیگری ر اه بدانند 9 و هر آینه می دانیم 
ضقٌ مج و جوز هیناح رصم نن و رین سم سوم 
صدرك یما یقولون 2 فسیح ان ريك وکن 
۱ به راستی که تو ۳ پگ همیب امه می گویند 0 1 ۳9 پرونگارکرا و باش 
۳ << جر و نا رقم م و روم 
۳ ئ واعبد ری ی یک التث «ه) 


و عبادت کن پروردگارت را تا وقتی که برسد به تو [باور قطمي] مرگ (9) 


به نام له مهر گستر مهربان 
۳/۳ کی 0 
أو ی له فلا نستع‌حلوه 


آمد فرمان [عذاب از سوی] ] اللّه ۱ 2 و والاست از آنجه ۳9 
+ صم م جرج رم ۳ ه_ 
0 و که بآلروج من مرو عل من مشاء من عباده< 
فرود می آورد فرشتگان با 6 گ به فرمان خود + هرکه "وله از یندگاتش 
سمه عم ۵ سم ۷ سم مر 
آن آنزر اه ۱ [1 ما نت 6۵ خلق ۳۳ 
پسپو نیدامن 


1 
ءء ءِ 
که یم دهد مر که ات ه‌ه. م و اسان تا 
سس ۱0 دوز 2 
و ِِ_ ِ_ به راستی و درستی ‏ برتر است ‏ از آنچه شبریک وا می ت__ افرید 


2+ 24 2 م2 اِ 2 وو ‌ِ وا و 
اس را ۳ از نطفه‌ای پس‌ناگهان وی ستیزه جوبی آشکار است و دام ۹ | 
سوت ۲۱ 2 ۳ 7 ۳ 
خلقها کم نیا دفء ومسسیع ومنها تأکلون 

فیدهاست ‏ بای شما ۰ درآنهاست ‏ پوششی گرم وسوهای‌گر . وازآنها ۰۰ می‌خوری 
مر ۵ ‌ و دم 
(م) ولکم نها ۳۹ حینت درون وحین شسرحون 


0 و برای شما در آنها 2 آنگاه که [آنها رااز جرا برمی‌گردانید و آنگاه که [به چراگاه] روانه می‌کنید 


ید 


جزء چهاردهم 


سوره النحل/ ۱۶ 


یر 4 ی 
۵ مه ‌ 
| و برمی دارند بارهای گران شمارا به # زین که نباشید ت رسندگان بدان مکر به خست؟ 
و< و 3 تن م_ فرح و وو > و مهم 2م م مرور< 
لانفس ۱ ت. ‏ رب لرءوف 0 0 الیل 
می ص م س م2 تسس م2 6 
والحمیر لیرد تین ورینه وخلق ما ّ 1 
و خران را تا سوار شوید بر آنها و تا مایة آراستگی [شما باشند و می آفریند آنجه را که نمی دانید 
یک یت < ۳-۳ و 
۱ وعلی یله 0 الیل وینها ی و شاه ۳۶ ۱ 

۱ و بر الثّه است نمودن رأه واامیت نت از ن آراه‌ها] کج است و اگر كِ ره می‌نمود شور 
| وم وم 2 "۳ 1 بر 2 م2 
جر اوست آنکه فرود آورد از آسمان. . آب‌برا. یرای شما رن 

مس وو م <و 4 م۳ مم 0 ء«م و 

شراب ومنه شب فبه4 69 بنبت 

آشامیدنی است واز آن آب درخت و گیاهی است که در آن [چارپایان را]می چرانید )؛ وس برای شما 

ص هی م رقم ات متیر گم زک ۲ ح 2 - م 

ید الزرع والاتونت واآلنخیل والاعتب وین کل 
۱ به وسیلهان زراعت و زیتون و درختان خرما واتکور یا ۳ همه 
| و سس ۳ ۱ ۳ "نیز وک تنم کم ۹ سك کم 
الثمرت ین ف لت لایف افو بلتگرورت 5 
| م من هم سِّ رو ور نم ص مر ام ۳ مرح 2 ۳ و 

و مسخر کرد برای شما شب و روز و آفتاب و ماه را و ستارگان 

سم 0 ۳۹ قد 1" ن نع ی 9 ۰ 

مسحرات یمرو ایک [ ذلای لایت وم شوت 
| مسخرند به فرمان وی همانا در این ایب برای گروهی که جرد می ورزند 
مر ر مه ک رح صح عر 

() وما فرً نف الارض ما ار کت 
۱ (0) و [سخرکرد] آنچه آفرید برای شما در زمین درحالی گوناگون است رنگ‌های آن - همانا | 
ِ_ ِ میم گر ۳ یه َو کر ان مِِ 

ف لاک یه قوس ول وت (؛ وهو الٍی 

در این . نشانه ای است تِِ_ # که پندمی پذیرند. ( واوست آن که 

ر ی روم تس ۳1 4 ۳ 

مسخر ی درا ر ۳ بحورید از آن گوشت تازه را و تا بیرون آورید 

پ ۳1 2 # 2 ور مس مر مود ۳ ۰ 
اهنه حلية تلبسوتها وکیب النألف مواخضر فیه 

از ان زیوری را که بپوشید آن را . و می بینی تت که شکافندگان در آن آباند | 
| حم واه 2 و 2 کت 0 


رز 9 ی و مر 
وألقق نف لّف رومیت آن تیید ب 


ین کي شقن مب چم دح وی مزر ۳ 
لعلکم پتدون () و 


باشد که شما ‏ راه یابید ‏ ۳( و نشاه‌هیی اد وبا ماکان 


993 ۳ مج ور و مر مد ی و مر لکیس ۳ 
اف محخلق 3 لا مخ فلا فلا تذححکرویت 0 وان 
() آیا کسی که می‌آفریند تان ط- نمی‌آفریند؟. آیاپندنمی‌گیرید؟ ‏ واگر 
مور ه من ۳ مور 1 نس وو رم 
تع‌دوا تعمه ره 1 ۳ ارگ الله رحیم (مم 
بشمارید نعمت اه 9 ها و همانا اه مرو بس مهربان است م) 
واه سح و مح و م 
۳ 7 سوت ۳9 ی 9۳ ات یدعون 
و می داند نجه را که پنهان می‌دارید 9 آنجه را که آشکار می اک ۳ ردممی‌خوکند [آتان ۳ 
ٍ محم.. سر رو م مر نج 
دون ۱ 7 #۷ مخلمقون شا وه نموت 6 
جای اه نمی آفرینند چیزی را وخود آفریده می شوند () 
رم ۵ 
تون که رو سر هت ی سر 
وماشعروت آيان . ببعتویت رکه 
و نمی دانند ک کین برانگیخته خواهند شد اله شما ٍ 
۳ جر شترا و 22و دص 29 0 
یت ی اد الاخرة ۳۷ خ و وهم مرو 
13 1 ۳ یت و 1 رم ور و سا 4و 


زا؟ 0 ی آنچه را که ی 
۳ می ر ی رند و انچه ر ر می بی گمان 


مب الستگرت () رای که آنزل 
1 سرکشان را (0) و چون گفته شود به ۳ چه چیز فروفرستاده است پروردگار شماا 
سره عم ۶۹ ۳ 
ار اقا رو اگوی وکا 
گو 1 


پند افسانه های پیشینیان (2 تا بردارند . . بار گناهان خود را 
عد 


4و ورن 
محر وم 


ی 2 كِ ِِ 2 و 
| جع امه وین آوزار آلژیت یضلونهر 


9 


در روز رستاخیز وایرندپارة‌از بار گناهان آنان که گمراه‌می‌سازندآنهارا بابی دانشی آگاه‌باشید 
مج ۳9 و کم م< ۳ روت دس پ«۳ 

۱ سا ما روک ( قد محر اآزر > راهن 2 له ۱ 

| بداست آنچه‌را که برمی دارند . (؛ هرآینه ‏ نیرنگ ورزیدند. آان که پیش ازایشان ایوند 


9 2 و مء و سم لایر تِ 4 آا و 


و 


سکن اد ان ۱ پایه ها پس فرو افتاد برآنان سقف [خانه ها] 


کی ۳ 3 بر و 7 > مر و سس -< وو م ۷۰۹ 
فوفتی وانمس اقلابرهن) حت ,رون ره 
فرازشان و امد بدیشان عذاب از آنحا که نمی دانستند («) 


۶ ۳۹ مم و و 
خزیهم وبقول 
رسوا کندایشان را و گوید 
ح‌ ین 
۳ آآزیبک ۳ البار ۱ آلخزی 
رت :9 ۳ [بارة] آنها؟ گویند ان که لیم تن دانش ۳ رسوایی 
مرو م سم م ن ِ رو رو م 
رش عل السکنيت 9 ۶ نب تونهم ك- 
3 م0 مج و 09 
ت بر خویش تب ۶ سر] تسلیم ر 0 نکردیم ما ۹ ۳ 
یر که و ئ م6 2 و وسمه م 
طقط ها کمن اون ماد را 
2 به ۵ آزجه س پشن درآیید: . بة # ۳ دوزخ 
چام ۲ ومد 7 
ان متوی ۳ چ وقیل 
جایگاه و گفته شود 
۵ هه وسف ام رم و نت 
لِلِن ائقوا مدا آنزل ریک لوا 
به کسانی که پرهیزکاری کردند چه‌چیز فروفرستاد پروردگارشما گویند[فرودآردهاست]بهترین[سخن)را ۳ ِ- 0 کردند ۴ 
روم مرو ی ور وه ای مد و ارچ 2 رن 
هلذه الدنیا ‏ حسنة ولدار الاخرة خر بر دار لستقین 
ص 
هد م مج ره مم م< ۶ج م و 3 
0 جنلت عدن ای ری ن تا الانهتر ۳1 
6 باغ هایی پایدای ات می رود زیر آزها جوی ها برای شان است 
مور 90 وی مد 2 کر وو 
۳ و . رال بجری ان المتقینک 2 الزن نوفلهم 
امه ه اد ۳ له به پرهیزکاران (0)) آنان ی که برمی گیرند جانشان را 
۳ م م سم 8 من هو رک ۲ لام 
طیبین بوک سللم میک ادخلوا الجِیَة یم 
7« ۳ گویند[فرشتگان] سلام برشماباد درآیید به بهشت یت سره 
و 3 2 نسم ع ی سوو تن ی 
1 ۶ مرو 31 آن تا المکیکه 


وی ت انتظار می کشند جز اينکه ایند به زان فرشتگان؟ 


3 0 


۱ ۳۳ 5 #1 رک و۳ مس مر نمَل الزن و ۹ ۳۹ رو ۶ 


تب فرمان شو افو این چنین ی آنان که پیش از آن بودند وستم نکردیر آنان 


لورت ۱۳ سا 


پا 
9 عم عم مر رسمه سورع 


0 لله و ۰ کانو | ۱ 
| اه آزها بر خود اد 9 پس رسیدبه نان 

#۵« ۱۳1 ات ات 6ص 
مات ماعملوا وحاق بهم ما کاثو بی دستهرءوت () 


جزای بدی هایی که کردند .. وفراگرفت آنان را آنچه 1 مسخره می کردند ‌ 


جزء چهاردهم سوره التحل/ ۱۶ 

ِ م۳ 5 0 2 ور 3 
فک رانا او شا ماه ان رش موشهشر- من 
شرک ورزیدند اگر می خواست الّه نمی پرستيديم به جز وی هیچ 
رصم ۳ ن مر تفن ام ‌ ۱ 3 4 وی 
ولا باون ولا حرمنا ض دویف من سیء کزالای 


ام 


و نه پدران ما وحرام نمی کرديم به غیرفرمان وی هیچ چیزی را این چنین 


عَّ ال لا الب امین 


بر پیمبران جز خبررسانی آشکار است؟ 
‌ 
دس م4 تِِِ 2 : بر له رد ما - م و و 7 مور 
() ولد بعشنا فك کل ِ رسولا آر- > اعن‌لوا:. الله 
(۳؟ و هر اینه فرستاديم در[میانا هر ؟ پیامبری را که پرستش کنید الّه را 
۳ عل 
رصح یم ور ۵ ۳ ج هن < کت خی 7و اه نز 
حسد الطلخوت حنم من هدی الله وه مرن 
طاغوت [سرل‌سرکش| پس از آنان کسی بود که راه نموداورا] اه وازآنان کسی‌بود که 
: رح ۳۹ 0 مج و ه ین 
الازض فانظرواً کت 
0 سم جر لو و« 
حرص ورزی بر هدایت شان 


4 


9 1 7 4 ‌ِ وه 4و ِ ك ض ض 
الم لاچیی من یل وما لهم هن دصر 2 
له راه نمی‌نماید آن را که گمراه می‌سازد و نیست برای ایشان هیچ یارانی 0 


ص 
99 مم چم اک : هِ ی 


۳ ط 2 مم و 9 ۳ 
پالله جهد ون سعت لله ۱ من بموت بل 


اضر م مه ینکن هر 24 ص ۳ اک 
وعده‌ای ارنت براو [وعده ای | حق 9 لیکن پبیشتر مردمان نمی‌دانند زب 
لین لهم الذی بختلفون فیه ولیعلم الیت دنروا ا: 
[آری برانگیزد] تابیان کند برای ایشان آنچه را اختلاف می‌کنند در آن وتابدانند کسانی که کفرورزیدند که آنان 
مس هرهم رت ص هرت ۳۲ ر< و 7۹ 9+ 
انوا کنین (۳) نما فلا نیت نذا اردنه آن نقول 
دروغگو بوده‌اند (0) جزاین نیست که سخن‌ما برای‌اپدیدآمدن] چیزی چون اراده کنیم آن را که گوبیم 
۱ 7 ۶ 7 نم و 9۰۷ مم 2 یر سس ۳۱ ۵ و ۵ < ض 9 و 9 
4 کن کون (ع) والنین هاکرواً ف ال منبمد ما ظلما 


ا یه آن" بشنو بن درنگ می‌شود (د)؛ وآنان که ترک دیار خود کردند برای اه یشان 
و م شحو و جر جر که 2 حور ۷۳ مس محم و 

لنبو که ف الد نا عبت 2 ولاحر الاخرة کر انوا 

لبته جای دهیم ایشان را در دنیا [جایگاهی‌نیکو وهر آینه مزد آخرت بزرگ تراست اگر 

| ح و م للم ّ 7 م و 9 مه 22 ی دعاسم 
علمون () الزن صبروا وعلن ربهم سوکلون ( 


می‌دانستند . (۵) آنان که صبر کردند وبر ‏ پروردگار خود . توکل می کنند لت 


۳9 کم 1 تنم ۵ ۳ 3 3 و م 
وم رسلنا من مك زا رجالا دوجی ام فسعلوا آهل 
و نفرستاد‌ایم پیش ازتو مگر س را که وحی می‌فرستاديم به سوی ایشان پس‌بپرسید ازاهل 


مرج سم 


5 [ن 4 لامَامون (): یالب والزثر وأزلنا لک 
۳ 


ذکر[اهل کتاب] ‏ اگر شما نمی‌دانید ستدیمایشن بدا روشن ونوشته هی دم و فرو فرستلايم به سوی تو 


رس نم وه ۳ دور -صوّو 
آلز کر لتبین لاس ۳ نزل ا( و 2 روت 
ی ایا کنی برای مردمان آنجه فرستاده شله اسست به سوی ایشان و باشد که یشان" 


۳-۷ ی گ َو 11 نت نو ۰ 3 نس 

2 آقآمن النن مکوا الستعات آن یت اوه 

() آیا ایمن شده‌اند آنان که چاره اندیشی بد کردند ز ایشکه. فرم برد. اف لام , 
مم<2 2 ‌ و محر 2 مرو لکیس ۳ 
ااکدابترمن یف لا مشعروع (م) 

بیاید : عذات از آنجا که ندانند؟ رف .یا کی ات (ا 

۱ چا ید کی وهی سم عش ۳۳ 

2 و قما هم بمعجرن (ح) از باخذهر عل حخوفي فان 

فزر ,رفت‌و امتشان ..قس لیستند بان عاجز کننده [لثه| (عا یا بگیرد ایشان را بر [حال] توا کی پس همانا 


2 ح وو مرو ۵ رز 4 2 
ریک روف رح زد ور روا ٍل ما علقَ ال من تیم 


پروردگار شما البته مهرورز مهربآن است (۵) آیا ننگریسته اند به آنچه آفریده است 1 9 


رقم وم رصم 


4 و م ۳ ۳3 ص__۳ | 
ینفیوا ظالاد: د عن ۱۳۳ والشمایل سجد 9 له وهی داخرون 


ت مه مس هه سم *صيْ 


موز گرخد سایه های آن, از از راست و چپ ۲ برای اه کت آدر بربر او فروتن اند 


« 9 ۷۹ 
وله دید ما ق‌ اسَمونِ 7 َ# لارض من دابْةٌ 
مرجم صم ۸ 9 مر یلص رمرم و س‌ 
که ش ب تیه( ۱ () محافون رهم من ف 
وفرشتگان رفن ی کت کت می ترسند از پروردگار خود که‌از بالای سرشان [برآنان‌چیرگی‌درد] 
مرح مر م ۶و 2 کِ مك سح فرسم 7 
رو ما مد 8( وک له ایلیا رکهین 
سا لب وک ۵ مگیرید 
صد 
ما و سم ور اضر 2 فص کم 
هو ال وجد فاتلی فارهبون 0 وله 1 
ار این تسس تیه البی یگانه است پس تنهااز من ۳ () و از آن اوست آنجه در [ 
رصم یر ۲ و جر ۱ص 
والارض وله لین 9 آفتیر ۱ ۳ تقوم ( وم 1 
۹29 وا آن ن اوست پرستش همیشگی ایا از هیر ۳ پروا می کنید (ه) و آنچه با شماست از 


کی تم مر رکه 9 


1 ری و ی و 2 و سم # مه 
نو ثم لذا ممَکم اسر فالیه درون اب شم 
ست آنگاه چون برسد به شما سختی پس به سوی او ت ‌ 
مر 9 
ر 2 انز ش 0 0 


گروهی از شما 4 پروردگار مود ک می ورزند (م) 


هط چم و م حور صِ 


رح درو ‌ رصم ج 7 مرج ۰ 
۷9 جذ یه 0 پس بهره مند شوید با ات (س) 
َّ یو م 2 ب ‏ وم و - ۳ و۳3 و ح< 
برای‌چیزی که یدای بش دی بهرهای‌را از آنچه دادیم به آنان سوگند به له البته‌پرسیده‌خواهیدشد از آنچه 
لا 
مه و م ۵ موه م هزم تفر 42و ۳ 
برمی‌بافتید (ه) 9 برای الّه دختران را پاک است او و برای آنان است آنجه هوس می کنند 
26 2 > و و ۷6 رت بع_ رم ضریم. خروم ور 
(0 و سر آمدهم بلانق ظل وجهه مسَودا وه کطم 
۱ 0 و چون مژده داده شود به یکی از آنان [به تولد] دختر ِ روی او سیاه . ولو فروخورندة خشم است 
ح‌ ود و و 
(۵) بتوزی ین الوم من سره ما هش رت رن عل هویی 
گ و و ۰ ‌ +۳ ۶ , 
۱ 3 بدسه:: + ترا 1 سا م 2 2 للم د و 


8 ستفایداورا در ۰ اک اه رید پداستت ی ری رای آنان که ایمان نمی آورند 


مج تست 9 ی ۳ امه مج عم مدرم 2 
الخرة مثل اسَوءٍ وی المتّل ال وهو 7 ۱ 
به آخرت صفتث بد است و برای اه است صفت پرثر و اوست آن شور رم 8 


1 ود له ناش بظلیهر مان یا ین تال وک 
() 


واگر بگیرد اه هس به سیب ستم فان کِ وی هیچ ججسای با ض 


ور سوه ۵و < ِِ رت ۳ 


9۵ | 1 ۳ 2 و سم 
اعد 7 یمن چ ورس ۳ 7 
لحظه ای و نه پیش می افتند : ات برای اللّه آنچه را که ناپسند می دارند 


ِِ ‌ 2 29 ۱ و محو صد س مه 2 
| و بازگو می کند زبان های شان دروغ را که برای آنان بهترین [پاداش]باشد ناگزیر همان 
اوق متس گت 2 ام( م2 7 ۳ 
کم ار وا مود () تن ند آنستا اک أمر تن 
برای ِِ آتفن و آنکه آنان سای سیم یر ما یل به سوی تیک 
‌ 1 پوو 2 ی > ۵ م وو 2 
: ۳99 پس بیاراست برای آنان فعان 0 را پس شیطان دوبان است سل برای است 
بدکصی » دم وصص مم ام ‌ 
یه( وما زا عَْف الکتب للا شب طْ 
دردناک (4 و فرونفرستاديم ‏ برتو ‏ این کتاب را . مگر به‌سبب‌آنکه‌بیان کنی برای شان 


و جح مور زر و وت و 
۱ ی اختلفو فه وهی ورهه لهوم دوهنورک 


و رحمتی باشد_ برای گروهی که ایمان می آوردند 


و دمم 
نشانه ای است 2 
1 جر 1 7 خر 
ف یه من بین فرش ودم 
| در شکم هایشان عأسنت از میان آسرگین وخون شیری خالس 


رم کم س ۶ مر مس 
9 کب سحدون منه بکرا ور 
سر کر می سازید از آن ت کننده و روزی 
مرچ هر م 2 
6 و ر یف ل ال 


و وحی کرد پروردگر تو به ی 


ص تیم ی 


ص و 
با موز 3 المَجر بت ( 
1 کوه‌ها خانه هایی ر و از درخت وا یست هایی که میسن سك 
سً 7 ح ادن جر وم 9 
ل مرت ی سْبل ریّك لا 
7 همة ‏ میو‌ها ‏ وییوی راه‌های پروردگا خویش را رو فرمابرار برون می‌آید از 


مد بر« ۳۹ تم ۱ 
س ۰ ۰ 
سرا تلف _ فیه 


مه ی 


آمامیشیای و رات نگ‌های آن درآن شفاست برای مردملن هم ۶ این تشانفای است ری روهی 


بو و ار ۱ 
) ۹ و الّه ۳ سپس نا و از شما سنوت تسب خوارترین 


۳ یک لایر دعر شا ِ آئه عم ف ۳ یم () وله 


فص[ ۱[ نت وا مایت یلا 


۱ پا # نت شمارا بر برش فیک در روزی پس بر آبر آن‌آنیستند 7 ۳۳ که برگرننده باشند | 
۳۳ 

۱ 7 کم توح طر 

۱ سوم در 0 () ی 2 کر ی 2 ِِ م و و 
له ححدوت. ال بر ۳1 رم و 9 ازوجا 
له را انکار می کنند؟ ‏ (7) ار رای شا ای فا ۱ 
] س مس مه رطف 4 ۳1 دم من ی ی سم مس 

۲ وجعل بنین وحمده ورر 

| و قرار داد . برای شما ۱ نتاز پسران و نوه هایی را و روزی داد به شما از 

۳4 ت‌ 0 : 

هنن کم 2 مش حم 2 

الطیبلتِ افیاببطل دوینون ویعمتِ اله هم یکفرون 


| پاکیژه ها پس آیابه باطل _می‌کرو به نیم" نان ناسپاسی می‌ورزند؟ () 


م و 5 
وصدود من دون 
و می پرستند به جای 
2 عِ ِ اک 
والارض شا 
و زمین 
ی 1 


ای ما دنام 


وا تشون (۳) کلا کنیا یر الا 


و 6 پس مزنید 


م9 # او 
وانتم ضرد 
و ند ی شوه () ۳7 و 


م2 لایر عل ۳ ومّن زرزفنه 


مملوکی راکه توانایی ندارد 


5 7 71 صِ 1 
فهو ینفق منه سرا وجهر هل پستورک امد لا 


بر هیچ چیزی و کسی که دادیم به او 


پس وی ض می‌کند از آن[روزی]) پنهان و آشکارا آیا ‏ برابرند؟ 


م< کب پوور 
بل 


بلکه بیشترشان 
3 


از 


لاسَلمونَ () وضرب لیم مثلا رجلن 


نمی‌دانند ۳ 9 1 اه 


لا یدز عل و 


و 


که تاکرج از ن دو کیک اس 7 ت بر چیزی 


۳ 
محر # توص رن حم م2 
تا آینما 9 آ یأأت م9 هل 
سرور خود هر کجا که او ۳ ی تِ_ هنشت آیا 

| رءو و 0 م2 3 مس کج 


فرمان می دهد [مردمان را 4 و ۰ بر - راست است؟" 


لسوت والاض .وم شر دالکامة لا نکسم ,بای 


ت__ و زمين و نپست کار رستاخیز مگر مانند چشم بر هم زدن 
| ۰ 26 م وت 2 ‌ِ ظ وود مر مت 
از هو قرب زک اه علّ کل شیء قیر (0) وله 


پا 0 تر از َ 
تن 
وت و 


بیرون آورد شمارا از 


همانا اه بر تس چیزی 


از 


‌ِ ور 
بطون آمهلیکم لا علموی 


شکم های مادرانتان درحالی که نمی دانستید چیزی را وقرارداد 

م2 عم ضّ از 22 6 جع کب 2و 

والابصر والافعدة متاگرورت 
چشم ها و دل ها را باشد که شما شکر کنید 


1۳ ق دا لین ۳ ِ توت ۳ 


7 هر آینه در این نان »هایی ات و ایمان می آورند 9 


سوره النحل/ 2 
3 قنِ منم 
رزقا من السّموات 


۳۳ 


برای اه مثال‌ها را 


ازنزد خود ‏ روزی ‏ نیکویی را 


م مم گر رخ 


مین 
مثالی دیگر اش 
و م 


زد :ارم 


نم وم ی 
(سبوی ومن 
دی کل 
تیم (5) یز طِ 
ی اه 


تواناست ۳ واله 
شا وجعَلٌ 


جزء چپاردهم سوره النحل/ ۱۶ 
یی مر 1 رمرم مر سور 
3 ۲ خاز 5 جای سکونت را و قرار داد برای شما 1 
1« 
۳ فورح محر مرو م که و< 
‌ ظعیکم ویوم رقامیکم 
دام‌ها [ و گوسفند و فتر] خیمه‌هایی را که سبک می‌بابید آنهارا روز سفرتان و روز ماندنتان [در منزل] 
1 ۳ 2 مح رم 
اامای فا وأوارها ماشگازها اتعا. . ومتما ۱ 
و [ساخت] از پشم‌های گوسفند و کرک‌های شتر و موی‌های بز اسباب خانه و بهره‌مندی تا 
م2 تور ترس تم سم ی ق پجی ۳۳ یز من مه مسر 
ژد وله جعل تکم یمّا خلت ظللا وعَمل کر 
ی" واه قرار داد برای شما از آنجه بیافرید سایه هایی را و قرار داد برای شما 
رز م2 2 کر ی 
الجبال اححکنننا وجعل لک 2 
کوه ها غارهایی را و ساخت بزاین شما , .جامه هایی را که کی او | 
۳ 2 ام و ۵ رج موز 
1 #۹« اگم ) بر نعمتهه 
وهای رز که نگه دارد شما را نس جنگ] این چنین ی 17 ۳ 


فورح مره مدوم 6 ۹ 2 
لک فتلتزرکت تم ٍِِ 
اش 2 7 7 


مك هی تارف : را از انکاررخی ند ار 


(م) 0 محم ور 
۱ دست2 ۶9 
ی که ۳۹ برانگیزر 


ول ۲ سب 0 


1 وذت لن حکفروا ی 
جازه داده نشود به 1 که کفر ورزیدند نه آنان عذرشان پذیرفته شود 
و 9 حمص 2 
۱ ان اس اه 

(م) 4تون ببینند کسانی که ستم کردند عذاب ر پس تخفیف داده نشود از آنان و نه آنان 
و 0 و و مِ موه ۷ 
بظرییت, ( یذا .یار لته شرا رمتسم 
مهلت داده شوند . ی و چون ببینند کسانی که شرک ورزیدند شریکان خود 
۱ مس هر ۵ ات 9 مم و م ۳۳ م7 ۳3 ۳۹ 

تالوا ریتا هولاء شرکاژا اند نعواً. من دونگ" 


گویند [ای| پروردگار ما اینان 1 شریکان ما تلا همانان که می خواندیم [ [شان] به جای تو 


رو 


62و ۳1 ۱70 م سس زر 4 | 
قالقوا ایهم لول لحم لکوت (ا والفر 
پس بیفکنند ‏ به سوی یشان سخن را [- پاسخشان دهند] که هماناشما ‏ دروغ گویانید ‏ () و فرود آورند 
م‌ مرصط حح 
سم وضل عنهم ما کفوا یفمُوت (0) 


آن روز ([سر تسلیم وناپدید گردد از آنان ‏ آنچه برمی بافتند. . م) 


سم 


تسد کار تتتایود 


7 روررست رم 
هتوّلاء ونرلنا 
اینان و فروفرستادیم 
میتی رح مرگرح م2 
| ورجمه وشسشری 
و بخشایشی ومژده ای 


/ 
م۳ 
مق و ۳ 


۱ ه ه 0 


خواهد 


مر 2 خن ع اج مور و سر مجح 
ونوا عن سّیل له زدنهم عذابا فوق 
بازناشتنه [مرهان راز از ت له افزون دهیم آنان را عذابی بالای 


و ه ور 


لمذاب یم کانواً بسدویت (هم) 


فساد می کردند () و 


م< م س ۳ 
ع1 ای 3 ۱ حفِ ۱ ۳۹ 
سم ۳ مه مه 


کتاب را برای بیان کردن هر چیزی 


بر تو ت 


۱ 1 


مسص 


1۳ مسلمانان 


َ 3 
آن ت- اد هی 
تِِ به بهانة اينکه گروهی از ایشان افزون تر از تفیگ اسسه عفان جاگ می آزماید شما را 


مرو 


وراه می نماید هرکه را خواهد والبته پرسیده خواهید شد 


محر ام وم و 
یم سیجت 


روزی که برانگيزيم 


یم مس 


6 () ۵ ند ام مر 
() هماتا ۸ باقع فرمان.می ادن 


جر > 
ار من امد 


مس مه و 
َمّة وحدة ۳3 بل 


73 مت اون 


می تک 


۳9 م 9 ما ور 

1 ئَ اه 

و اگر می خواست الّه ول میرک مار امتی بکپارچه 
0 م9 ی 
۱ شساء ونهدی ب- 2 ولتععلن 


از ۰ 


م2 يچ مص ی ۳ 3 مج رح نمض 99 2 
والاحسن وایتای دی القر یه وس عن 1 
و نیکوکاری و دادن حق خویشاوندان و باز می دارد از زشتکاری [وبی خجایی) 
م< و < ح‌ ‌ِ 9 و 7 ۳ 
تم 2-0 ۶ و سم 
والمنحکر دی دح ملحکم دد درو 
و کار ناپسند کشی پند می دهد شما را باشد که شما پند گیرید 
را زا صرِ م2 و و ص من ل 1 عم 
0 وأوفوا مهد الزه (ذا عهدنم ولا ثنقضوا الایمن 
(؛ و وفا کنید به عهد اه چون عهد بندید و مشکنید سوگندها را 
مرو م 2 سر ور 2 وت رم م7 ۵و و را یگ 
توکیدها وقد حعلتم الله رم آن 
| پس از استوار ساختن آنها و هر آینه قرار داده ايد الّه را بر خویش ضامن همان 
| 2 مر م لور 0 ی 2 
الله ار ۳ تشعلور> ( ی کنو کال دبهصست. 
له می داند می کنید ی و مباشید مانند آن زنی که گسست 
مر وحم م 1 میج و ص ی ح ض ‌ِ - 72 م۳ ۳ 
۱ غزلها من بعد فوو آزصک‌شا تلور 5 8 
رشتهاش را پس از سخت‌تابیدن آن گسستنی کامل می‌گیرید ۰ سوگندهای خودرا (ستلیزانیرنگی 
مر ژر ع 2 ِ وم 7 مرو و 


اکن 


۳ یز یمه ما کت زو لش رم( 


یج 6 )۳ 


2 


چم 


چم 
5 ۳ حض مود م م سم روم بر ین رم 


7 دنو ار 2 دخلاا دل 
ت سوگندهای خود را نیرنگی در میان خود وی کمن ۳ استاری آن | 
مهو 2 س و 
۳3 او بما با بو وی سس سمل 1 ۳ عذاب 0 
و بجشید بدی [کیفر] را به سب آنکه بازداشتید [مردم را از راه الژه 9 برای شما باشد عذابی 
۳ وو سکس رم که ۳9۹ مم مم مِ ً 
عظیم () ولا نشنرها بمهد الله ثمنا قلیلا ام عند لاله 
رک سا و مقزوشند شمازن له را بة بهایی آننگ . همان آنچه نزد الّه است 
۳۹ ‌ صل 
رم مرو نز مرو و وم 22و ( له 
هو حر 3 [ن کنتم تعلمور > ُ ۵2 ۳ نوک سمقد 
اش بش است راغ شما د بدانید آنجه نزد شماست "5 پلووا 
مح مر و ورن م محس مسم سره < و و م 


و 
وم عند له باق ولنجرب 04 زین صار وا احرهر پاحسن 
و آنجه نزد له ات فاتلنی ابیت وهر آینه یت 3 ۳/9 مزدشان را تن 


۳ ۳1 ۳ م دمم 0 ّ س‌ کم و 
۳ 1 رز م درم و و ِ« موه و نز 3 4 2 سم فرح 


| لخرهم. بسن . ما ۳۳ ۳ ۴۳ اه 
| مزدشان را به نیکوترین کاری که می کردند ( پس چون 4 قرآن را 


کت باه من سین ار (م) ی ۳ ساطو 


0 پناه به له شسطا. ی ی ...هماقا نش سا اه 
پس و ‌ ‌ ر برای ۵ 


ی 1 بر ی 2 مر غ مم م ۵ م و 
علی مک ب عءامنوا وعل ریهم سوگلون رز تم 
بر آنان که ایمان اورنده آند و بر پروردگار خود توکل می کنند (* جزاین نیست که 


ی هه مرن" و 1 
| ساطننه, عل آلزبک و وین هم بهء مورک 
دون بر کسانی است که و و آنان که ایشان بجر ای کات ۱ شوک ما رازن 
موم < م صم ۷ 2و 3 
و دا 7 تس تکارت ء اي وال ۳ 
[62 و چون جایگزین کنیم آیتی را به چای 9 ِ_ و له داناتر است 
له ی صیم.. هم 5 0 کم 
باه مرک یلوا مه میا 0۳01۳0 
ید اه ری گویند. جز این ثیست که تو دروغبافی تِ بیشتوشان بو 
6 و و ور او نی 91 ۹ 
00 قل... ذرام روج مدب من ریک بای یت 
كِ بگو فرود آووده است آن را روح القدس(جبرنیل) از جانب پروردگار تو به‌حتق تا استوار سازد 
۲ بو 9 م و م مو< رح 2 
ای منوا دی وشرب لین 090 


کسانی را که _ ایمان آوردند و رهنمود و مژده ای برای ما باشد (9) 


جزء چهاردهم ۳۷۹ سوره التحل/ ۱۶ 
رصم و و عم ور ِ 


1 1 2 یه وم سوه یم ور 
7 20900 


۳ 
لسَان 


2 2 
۲ خاینتِ الله 
ی است ۲ همانا ناه به آیات اه 


میو موه یو 6 وه هر یه 9 6 
له وله عَدَابٍ لیم ( نما یتی الکیب الذین 
له وبرای آنهاست عذابی دردناک 4 جزاین نیست که می بافند دیوغ زا -اتان که 


محر 
۳ 72 ش‌ بعد حِ 22 1 من ‌- 
(۳)؟ هرکه کافر شود به اه پس از ایمانش [گرفتارخشم‌اله‌خوهدشد] مگر آنکه مجبور شود بدان 


۳ ‌ ۵ م 72 2 ور م عم ور ۳ 
ولد مطمین پلايمن ولکن من شم بالکتر صدرا 


۳ ك 


ودلش ‏ آرامیده باشد به ایمان. ۰ ولیک کی کف میکشای )۳ به کفر .تخود را 


ار و ۳ و هر ح و سم 
مهم فست مت الم ولهم عذابك عظیم زب 
پس بر آنان است خشمی ا اه ویرای آنان است: غذاپی بزرگ لدم 


یر و هو ِِ« ور< ۱ م رح هس 4 
کت اهر رازه لیا ا تشر 
| این [خشم] به سبب آن است که ایشان ترجیح داده اند زندگانی دنیا را ئ آخرت 
مه # جر 8 صرح رو م م<2 بت سک ۳-۰ مر 
واک انم لایهدی القوم الکفرین زب ازامد 


و تن و ۱ ۲ 
ولیک هم الشفلوت لبم 


بی خبران اند () 


امرزگاری 


2 کی رح 


سح 


فا یریصن 


لا بظلمورک (۷) 
ستمدیده نشوند 0 


 صح‎ 


ك 2 
4 ف 
۱ ۰ 


سا ۱ 
ت پس ناسپاسی کرد 


یم ک انوا 


۷ 


از خودشان پس تکذیب کردند او را 


عیترت (» تکذرا 


2 
حمِ و 
یاتبها 
ع۶ِ ص 0 


1 


می رسید به آن [آبادی] روزی او 


هر مر یت 
له فاذقها 


چم ۳ حم ی 


می مت 


اه . سس خقانو دا 
پس چشانید به آنها 


وا 


> > و و 


فَْحذ 


0 


9 


روزی داد شما را 


و 
ی عز بع 


ناچار شود 


کشت اس تمغیر . له یرای مننض رکه 


(۳) ولا تفولوا_لما 


به چیزی که بیان می کند 


عفور (حمر 
مهربان است ( 


له کیب ک 
1 ی ر 
ی و وع 


۱ و برای آنان باشد ۳ دردناک ۳ 


_ 


پس گرفت 3 ۲ 


ولحم ول 


ولا عاد اج 


و نه از حد گذرنده پس همان 


سح حور ۵ 
تا بربندید 


لا حون  )0(‏ 


رستگار نمی شوند () [آتان ‏ 


3 


یم چم 


خ,+هادوا . سرمتا ۲ تا عک3 


نان که یهودی شدند یت لا حکایت کردیم بر تو 


۳3 کا نف 


و ستم نکردیم بر آنان 


: 


9 5۹ و 
و تایه 
همانا | برد تو بای ی که کت ۳۰ 


م رصم ۲۳ 


۱ 


1 ی همانا 


کت و 
۳ 


.لور 


وهدبه 
و راه نمودش به سوی 


پیشوایی کامل فرمانبردار الّه 


سعحو ۲ 
تعوه 


ار 
[له] بر گزیدش 


نک 2 


لد حصی ت23 


_# 


رت" سپاسگزار 
حلسم 2و 

(۳) وءاتیند ق‌ 
9 و دادیم به او در 


دنیا ‏ نیکویی را 
وکین .یت 0 
0 ثم 
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وان 

و همانا او 
وتا لك آن نیم 


3 پس از آن مه ات که پیروی کن از 


و و م 


دم 


7 


اس نت 


7 


7 س 


و مج نبا یشان فا ریق گنه 


بمّن سك عن سیله. 
۳۵ ی ار اه 


ی 


سس ِ 
به مانند انجه 


یت 2 
هر آینه آن بهتر است برای صابران ۰ 9) س 
ورن عم ول ان 


ع مخور پر آنان 1 9 مباش در 


9 همع ! ۳۳ 


۳۹ 


ی 


۳ هی أحسَنْ 


کسانی واست که پرهیزکاری کرده اند 


سوره التحل/ ۱۶ 
0 1 
تابوا من 


به نادانی . سپس توبه کردند پس 


چم ‌ِ 6ص 
ریک من بعدها مور نحم ( 


پروردگار تو پس ازاین[تویه! هر آینه آمرزگاری مهربان است 0 


اه ی مشک 


و نبود از 


ِْ 


ی الاخرة 


در آخرت 


ملة اراهیم 

آیین ابراهیم که حق گرا بود 
م2 ‌ ر ض 
السَنت عل 
[حکم] شنبه 


کر ورد محر 2 محم 


سن 2 ت_ کرد در میا روز 


1 سَبیل ریك 


9 ره روردگارت 


رت تن 

ریا رل 
۳ 2 
مره جر 


عوف تور بهه وین صبرم 
سا واگ ۰ سب کتیه 


#9 ۳ ۲ 
ونیست صبرتو مگر به توفیق اه 


3 
آی. نگ ات هل 


ی 
دلوم 9 بالم 


«هور 
و او ۳ ااست 0 راه سین 9 


۳ ۳ ی مر ی 


تنگدلی 


نیرنگ می‌زنند 


نت () 


از انجه 


وال 


سورهالافراه ۱6 


#5 
ویب 7 رو 
خوزم: لنریده ل من میا انه, 
لاقصی که برکت نهاديم گرداگرد آن تت نوی از نشانه های خود را همانا ژوست 
ی ی 22 4 ۳ ی ۶ 
وداتیتا مولتی الکت و 


به موسی کتاب را و را دادیم آن را | 
۳ 
هن دوف وکیلا د ۵ 
جر ِ کارسازی ر 


‌ 2 9 و 2 ار ۳1 
بنی اسرائیل همان‌آفرزندان کسانی که برداشتیم [آنان را] + نوح ۹ 1۳ ۹ بود بنده ۳ سپاسگزار 
ح‌ ج ی نیز 5 وت ب / م< ع 
به 1 ت_ ْ کتاب[تورات هر آینه یط خواهید کرد در زمین 
, مر و و م ۵ رم 
۳ 9 وعد آولهما بعثنا ۱ 
پس چون بیاید وعدهة ۳ برمی‌نگیزیم | 
و رصم کم هرن مر 8 
بندگانی از خود را که اه توانمندند پس بت خانه ها 
مسر 27 و سم گ سم مر و 2 
وعدا ی 0 رددنا 
[این] وعده ای انحام یافتنی (زه) باز برگردانیم 
مص تم مر مر رزخ یز 
با ل ویک و جعلند 
و یاری دهیم شمارا با مال ها 7 فرزندان 8۰ می‌گردانيم شما را 


ت یب و م ار رک م۳ عم ۶و 

آن سر کشک وان اساعم 

اگر نیکی کنید نیکی کرده 2 خودوان۰ ۰ هاگرد .. بدین کید پاتخوکزه لا ی وربور 
و وب گر و ور و + رح سم چم ه) 
| وعد لت ۳ و وینسو مد 
۱ خر خ و و 7۷ 7 سس م7 ی 
و ۵ 7 مره روا ما علوا ۱ 
ِ ِ 


| چنان ۵ نله بودند ۰ آنخستین - بار 4 فابو کف آنچه را دست یابند نابود 


جزء ار 


21 موس چ 5 ۳ ۳ ار 9 و 
هب.۱ رد ۳ 7 ر ون 9 عرنا وجعلنا حه 1 دفرس 
۳9 که وحم کند پرشما باز گردید [به تباهی] ما باز می گردیم [به کیفر] و قرار دادیم دوزخ‌را برای کافران 
03 7 <-و موه و 
ضّ نم ِ 
9 لد هذا لقریاد یی للی هت اآقوم . ویب 
این قرآن راه می,ثماید جدراهیکه آن جواوه ومژده می دهد 


م< ور م7 محر مم ۶ 2 4 و 
نم 1 بای اس و شم آحرا 2 


موّمنان را همانان. که می‌کنند کارهای شایسته به آنکه برای شان اد دی 0 


مره م2 ی زود ۳ 
وان لین یس پا لاخرو طم عذاب آلیما () 
و همانا آنان که ایمان نمی آورند به آخرت آاده کرده ایم برای ایشان عذابی دردناک را س 


ص 
مر و ور مر ور هم 2 مر رم 2 م< ,2 و و 

ویَع ]۲ 2 ان باه دعاء ه, با بر وان الاشنن یو لا 0۳ 
و می‌خواند 2 بادجلی اصسوو داب نی ورهستت. ۱ آدمی ‏ < قمایکار 0 
و وه م جر رت محم یی سم و له ۳ 

را 79 زان رای ال 1 
وقرارداديم شب وروزرا دونشانه پس محوکرديم نشانة شب را [تاریکی آن رابه تلبش خورشید محو کردیم] و قرار دادیم نشانة 
4 و ی اد شوه 
النهار مصره لا ۱ فصلا من 9 ولتعلموا ۳ 


روز [آفتاب] را سبب دیدن شما تا طلب کنید بخششی از روردگار خو ۲ و تا بدانید 


وان ۳ مره مر رت گنه ۳ سم و 
لین وللساب وئل شیو فصن یلا 4۵ کل 


محر مر دنو 
سال ها و حساب را و هر چیزی را باز نموده ایم 
ی م 2۶ و ۳ موم 


الق آلرمناه طره: قر مه سگ افم ليم 12 


انسانی را بربسته ایم کردار او را به گردنش و بیرون آریم ای او روز ونتخیز نامهیی که 


مر عم ص_ مرو م سب و 
مایا 62 77۳ بنفسك الوم علیك حییبا 
قی تن ۳ کشاده 0 بخوان نامه خود ر کافی است ۳9 تو و بر خودت تا مت 


جدکسیم صرو مم رح ار 

()) م2 من اهتدی قانم ان انا ومن 1 اما رل 
() هرکه راه یاب شد 3 به سود خود وهرکه گمراه شد یی زود 
ی و ار 7 تن 2 2 ورس ام بو عم مز 
علیا ولا نزر وازره زرد اخری ۹ معدبان حون بعت 
به ضرر خود و برندارد ار بار دیگری را و نیستیم ما عذاب کننده تا آنکه برانگيزيم 


0 رو 0 س_ 
شولا() ولذا اردتا آن تاک منز ام مترفپا ففسفوا فا 
را (* و چون خواهیم که هلاک کنیم آبادی ای را فرمان یت ن‌های آن پس نافرمانی کنند در آن 


هب یه مس روم م 8 ۷ ۳ ۳-6 ۳ 
قیاع لقوْ فنمرکها _ تتییا () وک آهلکنا بن 
پس سزوار می‌گردد بر بر تِ_ تن [عذاب ]| پس ۳ ر نابود به مات ()) 9 چه بسیار هلاک کردیم از 


م< و مرح 2 2 
۱ قرو وج ۳ ك وب عباوو. خی بر ۹9 


۳ و ی م2 

کید ی عجّ وه رن 

مرح و ی موی ی جر رح دور رم نع 3 

2 2 حه- که موم 9 ی ومن 771 

قرار می‌دهيم برای او دوزخ‌را که درآید دران نکوهيدة ِ شده ( و هرکه بخواهد 
مح رمرم محر وم مم خر مم ِ- سم # ی 
شش باه افو مین ار ره 

آخرت را و سعی کند برای آن کوشش درخور آنرا واو موّمن باشد پس آنان 

م و ور و ۹ ظ ‏ سح هی 0 ‌ 4 ام ۰ ۳ 

سعی ایشان سپاس داشته شده (9؟ همه را یاری می‌رسانيم این گروه و آن گروه 1 از 


2 یج ی تیم ی و رم ۳۰۰ م۶ ۳ رو ام تت 
ريك ومایکان عطاء رلک محظور (ی) انظر #9 9 
حِ ‌ 
پروردگارت ‏ ونیست ‏ بخشش پروردگار تو بازداشته شده 0 بیین چگونه # سب 
مج م و < ۱۳ ک و وی . 2و ۳ و 
بعض از آنان را بر بعضی [در د دنیا| زد[ نی بزرگ تر است از جهت ی ۰ در بتری 
گم 


سل 4 ال اکها گرا فععد!ا متموماا 10۳ 
(ی؛ قرار مده ِ ۳ لهج وفگوی را کد بنفیشی :۱ تکوس بی یار منده () 


مح ‏ مر < و وس 


#وتتیی سوق لا خبتوا ال بالوشن شتا ما 


و حکم کرده ایتک پروردگار تو که عبادت مکنید مگر با ٍ تیکوکارنر کیون اگر 


ص اتکی المدضا 5 تکفا ض 


بر سد نزد تو به کللارد ن سالی ۳ ۳ 1۳ پس مگو به آنان 
م للم 2 4 


4 ۳ 2 لور ۳ 

آنی ۴ ۱۹ 9 و گریما نم واخقض 
اف [-کمترین اظهااحتی] 9 0 مزن بر ایشان و بگو به تن سخنی ‏ نیکو ‏ 9 وفرودآور 

۹ ۳ مرو م 7 ۹ 3 رم 

94 ام ال ما یرت ول رب مها : کا رای 
برایشان فزوتنی را "از زوی مهربائی: ویکو پا بوردگرم ن دورحمت 3 چپ پرورش دادند مرا 
ط 2 ص مر ور 

۰ 1 72 ۳ ۰ ی 
صییرا 9 رد 3 2 بما گ لو و نت 
در خردسالی 9 پروردگار شما ت اسبت به انچه. در دل‌شهاست. اگر.. ناشید, . شایسته گان 
من و موز 13 2 سم رو حم ص< و م مه و 
قنَ کان لاوبی> عفورا (ع)؛ وءات ذاالفرن حفد: 
پس همانااو .. برای بازگشت کنندگای آمرزنده است. ۰( و یده. موق عم ی بح رورا 


مو< " حم. ممورو صم و ی نی رس لد و ککس ئ وم لد نی 
والیسکن وان اسیل ولابذر بنا (2) ین الم 
و به بینوا و قاطا نيع و هیچ گونه نی شک 0 همانا ریخت و پاش کنندگان 
۳ وم م هم نوم عد ‏ رصت 2 ۳۹ ۳ ‌ 
و و را 
برای پروردگار خود بسی ناسپاس 0 


هستند برادرا شیاطین و هست شیطان 


خر ك وی لح 7 1 ار هنز ور 


وا رویگردانی .از لو و رحمتی [رزقی] از پروردگار خود دون ن باشی پس بگو به‌ایشان ۴ 

سا جر 2 یش ۶ 2 ۴ یز جرج 

مسورا ۱ ولا تحعل ید معلولة 0 عنقلی ولا بسطهکا 

ترچ (ت) وقرارمده . دست خود را . بسته به گردن خود [یخل‌مکن] و مگشای آن را 

ی 

کل < السط:+فنشعد._ ملوما سو ۷ _ رب یبط رز 
9 

م ۲ خصح ی 2 ۸1 2 ددم لا و 

۱۷ فشامٌ ویفدر اد ۹9 بعبادو بصبراً (ج)) ولا نمنلوا 

برای هرکه خواهد وتنگ می دارد بی کمن هی اراس باه خفن 3 ۷ 62 ماو 


<< ۰ 1 مر ور ی 0 2 ور رت 
لدم مکی من نرزفهم رید فلهم کان 


گم 


فرزندان خود را از ترس تنگدستی ما روزی‌می‌دهيم آنان‌را و شمارا همانا کشتن ایشان . هست 
سم مومع م و ض . ر ‌ِ ک 2 سم 
۳ کر سك وا ار ی ی وین وبتاه 
رک نوی 1 وا آن. .. جسیت. .. کازی‌رزشت را 

م قد 

کل سوم 4 ۳7 

گر ی ۳ حرم للم للا بالحي 

2 و آن کش را که بحم سا ابیت اک رن مکر ‏ ی خی 
ك ۳ م2 ۳7 ۳ 0 جمي فرح ۰ 1 
قنل و لو 9 سلطتا فلا سر رز 
ی به ستم را رای وت او تسلطی [بر قصاص] ر ما هی ما در 


م< مو صط 


کشت کان 9 تا . ماسایرازاد بلق 
کفتن. یرای وج و نزدیک مشوید به‌مال . یتیم ۳ 


م ۶ وم و نو 0 موم مر ه م<م ی صد و ۵ م و م 
آن نیکوتر است تا آنکه برسد به سن بلوغ خود و وفا کنید به پیمان همانا از پیمان 
وگ 9۹ ۳ حصصره م م وه مه 3 
مسع لا 2 0 ۱ 2 لد کم ورئوا لاس 1 
پر خرامیقد )رتسم و کامل کید بییماض(۱ "جون بماند نید روبوزن کند باترازوی  ..‏ راینت " 
4 صع چم و جک حکطور مع م2 و # 
ذلكك خبر واتم تأوبلا () لفف ما یآ بهء علم 
بهتر ونیکوتراست از جهت فرجام از ودنبال نکن چیزی را که نیست برای تو به آن دانشی 
9 مدرم س_ مت ور 7 2 
ل 7 واصر والفواد یک عبه 2 ۳ 
و چشم ودل از هم آنها درباره آن پرسیده می شود () 
2 و وم 
۱ َك آن ضرق لش وت بل 
زمیز ی هماناتو نخواهی شکافت ‏ زمین را و نخواهی رسید 
۱ ۳ ان ین »۳ روک ۳ مب 
یال طو لا آد 12 دک ۹4 سک عندٌ ر لت مب کوها 
ِ 


۳۹۹ در بلندی همةّ این هست بدی آن نزد 0 ناپسندیده 


سوره لاس۱۷۶ - 


جزء پانزدهم ۱ 
ی خرصم ۳ کل وم مد 
لك ممَّا اوحچجی اجك رای مر ولاجعل 
۱ این [دستورات] از آن چیزی است که میت ۳ پروردگارت از حکمت ۳7 با ۱ اله 


مر ی ۰ ی ۳ ۳ ۹۹ 4 
دیگری ر پس انداخته شوی در دوزخ نکوهيدة رآنده شده ۳ آیا ۰ دا 


و مص مه هم بر ۳ َ ۳ هن 

بالستین وا من ایک نثا اک للقولون فولا عظیا ل(ع)) 

به لاشتن] پسران و|خود) گرفت از فرشتگان دخترانی را؟ هماناشما می گویید سخنی بزرگ را () 

مسر وم و ات دا و و ۰ و رو 

ومد صرفنا اف هذا القرءان لیِدکوا ومایزیدهم لاور () 

وه دستی که کاکون نايم در اي قرن دنر درب که نی فد رین مر رین را 
م7 م۵ 0 < 

7 1 معَ ک اد ذ تس زی ار 1 

دس ورو ‏ بخ تک بط کی () رو همم و 

(اسبحته: وتعلل عبا وود 5 ۱( نیح له بو 


(م) پاک ۳2 و والاتر است از آتجه ت__ به والایی ی ۱ او را هفت 


مرص< ۶ ۳ ۷۹ 0 رن و م< 
اج ولهّضٌ ومُن فون" وان من شیء الا سیح 9 و 
| آسمان وزميین ‏ وهرکه دراین‌هاست ونیست هیچ چیزی مگر به پاکی‌یادمی کند به‌ستایشلو 


مور ما مر با ۱39 
لا نفقهون شبیحهم ۳7 11 حلیما غفورا 0 و [ذا قَرأتَ 
| شما نمی‌فهمید. تسبیح شان را همانالو هست بردباری آمرزگار ات وچون ‏ بخوانی 


ب ۳ ی روم مهم حور ۶ مر ۳۳ 2 
| القرء‌ان بسا اک وین الذن 1 بومتون رو مد 


مج ها 0 ۳-۳ ع و ی 2 #7 ع و و 
مُستورا 3 قلویهم أَکنَة آن یفشهوه وف 9 
پوشیده راثا و قار. می‌دهیم بر دل‌های‌شان پوشش ت | که آن را صد و گوش‌هایشان 
۳ مم ا ممِ< ت روج ۳ خروم 
وفر ولذا دْفرتَ ريك ك‌ الفتوان و3 و ع آوبترهر نقورا 


0 / ۹ ۹ یاد ف پروردگار خودرا در قرآن 9 روی می ی تفت بصز ۳ به حالت رمیدگی 


حم و بارحم 4 5 2 سم 
(رج) ِ چزی که 0 ین آنگاه که کوش م یهن ی تو وآلگاه که آنان رازگویان باشند 1 


وی ی دک ی 0 ِ 2 
اد رل ۹ 5 ان 5 1 رم موه 2 انظر 
آنگاه ‏ می‌گویند ‏ این ستمکاران پیروی نمی کنید ۳ مردی. جادو شده را ( . بنگر 
29 م مرو و و 0 دم مروو مم ۳2 سم 
کف ایا اف الامتال فصّلوا فلایستطیعوت سییلا لم) 
چگونه زدند . . برای تو مثل ها را پس گمراه شدند پس نمی توانند ‏ راهی را بیابند لم) 


ولا لوا کنا عظما . میق ‏ لیا تون علا جویها له 


و گفتند یاچون شویم استخوان هایی واعضاییاپوسیده وریزریز آیاما برانگیخته شویم بهافریتفط نوین؟ (د) 


سوره الاسراء/ ۱۷ 


یدا (ه ار نها یا بگمر فی 
صل 


آهن لب) فریه ای دیگرشویه از آنچه بزرگ نماید در 

۵ ج‌ 

ار سك سم ۵و ح‌ ص ور و 2 .جنر نم 
مت فسیتولون. ۰ ۵4 بییدن قلِ ی فطرک رل ال مسق 


سوه و م موم ار را ۳ مم ود ماتیسیت مح مم 3 
فسفضون لك دءوسهم ویقوا 2 ی هو قل عنی آن 
پس به زودی خواهند جنبانید به سوی تو سرهای خود را و گویند کی خواهد بود آن |برنگیختن؟ بگو شاید که 


7 و بر کی ۲ کم رو م م م۳ و کی ۳ 
بوک قریبا رم بذعوگم فتسنجی بوک مرو 
بان نزدیک . ()؟ روزی که الله]بخواندشمارا پس بای می دهید باسپاس ,وستایش او 
م9 بر م < ور 

انیت ار ّ تلا () وقل بای ۳ ای هی 


و گمان می کنید کت کر آندکی (؛ وبگو به بندگانم ۳ ك 


خی ح‌ # م‌ سا تام روم ت 0 9 
َسَنْ لو این بنزغ یم بو این کات للانتن 
هت است. همائا فا کی ی افکف. .میا مان ان مفیتان و آمی 


4 عد 


شیاه کیک اعد بکر به نا مت آو زن یا 


سم 


دشمنی آشکارا () ی داناتر است به حال شما آگر خواهد ۳ با اگر خواهد 


ان 3 م م تم مر مر مم 
یربک وما سالک علیم وصیلا عم وریک ام 


عثاتب کند شا با ...و نفرستاديم تور رس آنان نگاهبان (۵» و پروردگار تو داناتر است 


مو< ۳ قد مه مس وم وم رح 7 سم 2 
یتن اف الکتوت رل ولد کشا ینش ان اعل بت 


به هرکه در آسمان ها و زمین است و هر آینه ابرتری دادیم برخی پیامبران را . بر برخی‌دیگر 


صرح کر ‌ 


را صیعحم و مر مرک ۳ وم ِ ی ‌ِ ی ۰ 
تا داد کژ (ه فل انوا ...تصش من دوز کا 


0 و دادیم ..به داوود زبور را . لس) بگر بخوانید . آنان را که کمن درب به جز اه پس 
حصر ‌‌ رم < مر ض فرح ح سک ره 2 گَ 
که تق ال 9 و موبلا (ج) یک 


مه و و > وود 226و و و 
بذغورک بنتفورک ال رنهم الوسيلة 2 آقرزب وبرجون 


می خوانند [شان] تِِ به‌سوی_پروردگار خویش دتویز هر کدام ازایشان که [به خدا]نزدیک تر باشد وامید درند 


مم چ مور مر رصم خن 3 ‌ 


م2 ئ ی ی 
«حر تم وخا قور> عذابد أن عذاب ریک 3 محذورا رم 
به رحمتث ای فسوی و س همانا عناب پر کارت در خور بیم و پروا است (ه) 
۳ ۱ ۲ ۳۳ ۳ و سم 1 لیب 
ون من فریه خن مه وا فبل بوم ۱ 
ونیست هیچ . آبادی ای چا ‌ هلاک کنندة ایم آن را پیش از روز رستاخیز 
ها رح ۱ 7 ص کت ۰ و ۸ 
۳ معذبوه عذابا شدیدا کان ذلك فق الکتب مسطورا هم 


به علای سحت هست این [حکم] در کتاب [ [لوح محفوط] اوه شده () ۱ 


جزء پانزدهم سوره الاسراء/ ۱۷ ۲ 
3 1 مر 4 91 هم ع 7 مر مر مج مه مج 
سعت| ن یت با لایت ۱ ان ححکد ب پا 0 


عِ 


دس ٍِ کی کی ی ری 
ویمبه مود تراد روشنگرانه! [تا حختی روشن باشد] و ی 0 


خن ی ین 7 
1 عخویشا (ه) ۱ 
کر ب يم تین )وا [یاد تقوون تقد 2 که همان رت ی مرا و 


مم <م 9 


نگردانيم آن خوابی را که به تو نمودیم 3 آزمایشی برای فران و در 
۴ مج رتور و مس مس در گر ۳1 
فرآن . ومی ترسانیم آنان را پیمی و آتان را مگر 
مر ووره مي- 
اسجدوا لادم 
سحده کنید برای آدم پس سجده س دلر 
3 سل رمرم رضم م2 
و باه کت رای کسن که آفردی رل 9 گفت چه دی م۳ ت که 
2 مر 5 مه وه < > 
| برتری دادی ۳ 4 یت ِ 5 1 ی و بر 
وی 


9 0 

0 ول اور 3 آندکی 5 ت پرو با کرک که و یشان 1 ۱ 
9 0 کس 2 ت۳9 کاس ای ی و و 

دوز زای شماست سزای تمام [و بسنده] ( هرکه - كِ 


مه 


از ایشان 0 خود ۰ . وبانگ بزن . برایشان با سواران خود.: و پیادگان خود 


لا . رح عي م مرح و ین ی فک مم ام و ور و 
ای للامول والاولد وعذهم ومایید 


در اموال و فرزندان و وعده ده ایشان را و وعده نمی دهد به آنان 


2 9 


سخستت 


2 مار ۲ ۳ وصط سم 
وذا مسَکم اضر ق یی ضل من تدعون الا یاه قما 
و چون برسد به شما سختی در نف یت ۳ ۳ ت و پس چون هائید شمارا 


که مج وم م وت ی نید ام 

به سوی خشکی روی برمی گردانید و ی بسیار 4 ی و شده اید از آنکه فروبرد 
0 3 2 7 مرو 

۵ ان الوته آوم دنل با" ره کی 


شما را در جانبی ۳ ۳ ۳۳ ٍ 3 شن بلای را آنگاه نیایر 9 


3 ک مح مم عم روم 
جر آهننتجمر ۵ ی یدکم فیه تارة آخری 5 
و ٌِ_ با اینکه ین شده اید از آنکه بازگرداند شما را درآن[دریا] بار دیگر؟ پس بفرستد 
9< رصم م2 مت ِ ی 3 
3 یم عم لا تحدوا 
1۳۹ ات نک ناسپاسی کردید سپس نیابید 


میم ده ب 7 ی د هرن م موم و 
۳3 بو تا 0 * ولمد مت بنی ءادم وملنم 
برای خویش برما به سبب آن هیچ بازخواستی؟ (5) و هر آینه گرامی داشتیم فرزندان آدم را و برداشتیم آنان را 
محر صر همم و و ۳ 2 و سم ور و محر رم 
3 ور ۳ س‌ ۳ و 1 
واليحرٍ ورنفنلهم مت لت وفضلنهم علل 
و دریا . وروزی دادیم به‌ایشان از چیزهای پاکیزه و برتری دادیم ایشان را بر 


| سک خ چود عنم و 1 


یمن علقنا تفضیلا (0) بوم تنغوا کل آناس 


از آنچه آفریده ايم برتری دادنی ( روزی که بخوانیم هر گروهی را 


مرح 0 سوم 


۳ و۳ ی 

مهم من اوق حعتبه. ‏ یبن ااوللیلک یفرءون 
اوه نی هرک تافو شوه امه اعمال ای. مدست رای 7 

۳ ی 2 7 مب جحسم( 7 
حصِتَبهمٌ ولایظلنون  .‏ فییلا ون کات ف هذوه 
نامه خود را و ستم نبینند . به اندازة رشتةباریک مین هسته خرمایی (؛ و هرکه باشد در این دنیا 
۳ مر مر و مر موه 
آعمی فهو ق الاخرة ی واضل سیلا ( وین کادوا 
ت پسن وی در ی ی ست... "و ۳ 0 9 نزدیک بود که 


مد 
ی ت ی محر مور 


هویب باززند تور 1 آنچه وحی فرستادیم 9 تا دروغ ۳ بر یا یه 
ای ی ین ان مر 1 ما رن موز ی 
ولذا: لاضنولف خبلا ۳۳ ولولا آن منك لد کت 
و آنگاه توراگیرند به دوستی 0 واگرنه آن بودی که ثابت داشتیم تورا هر آینه نزدیک بودی 


مر مهن ام گم و 
شیغا قیلا ( زذا لاذقنلات ضعف 
کاقول لش میلی اند . دم نس ارفا 7 
ی 2 
۱ ۳ 


زندگنی و دو چندان ‏ [عناب] مرگ نمی یافتی 2 خود رد عتاب] نا" اوری ۷ 


اه تور ِ_ 


نت ... #ن - 3 

آندکی رجا به شیوةٌ آنان که 

ما ۳ کب ( ح 
(7 آقر 


لها 2 
۳1 رشلعا من 1 ولا جر لسنتدا تحویلا 
ای ای 2 0 از امران ۳۷ و تخوهی یافت ت هی دگرکنی را( هداز 
2 گ ۳ کِ ۳ ۴ عم نیم مس م صد 
نماز را از وقت ۳ تب . تاریکین . هب . وخوائین ‏ فجااس 
رح م م<2 م و ی ۶ دس مر 
فرءان الفجر کانک مشمهودا زا من مر د 
خواندن تهاز صفم باشد مورد مشاهدة[ فردتکن) و پاره‌ای از شب پس بکنران یاه نت 
7 #مز رمرم اس هر کی 2 و + 
اف برع ان یهاگ رت متا موه بقل 
[نماز شب] که افزودنی است رای توا نماهای واجب]باشد که برنگیزد تور پروردگارت به جایگاهی پسندیده 0 و بگو [ای | ۴ 


ور مم 2 رح مم م 


۳ خلنی مدخل صدق وخ رجقی جرج صدق ولجعل 7 ورط 
| درآور مرا [در هر کاری] درآوردنی #۷ و بیرون آر مرا بیرون آوردنی توت و قرار ده برایه من 1 
بو ت ی 


2 نی ۳۹ ورد هح م ی رمرم 

لد نك ۳ ٍ۳# ما وفل جاء ۳۳۹ ورهق ال 
نزد خودت حجتی یاری دهنده را (ب) وبگو آمد حق ونابود شد باطل 
ی کر ی مساو 4 ی ود 
أن الببطل کان زهوفا (م) وننزل من الفرءان و هو سفاء 
| همانا باطل هست ود شدنی ()) و فرومی آوريم از قرآن آنچه را که آن شفا 
م مم < رلظ ور یم تن 71 م‌ ‌ ان دوه 7 7 صرضم 
ورهمه مومنین ولا برید الظیامین الا خسارا 0 واذا 
ورحمت است برای مومنان و نمی افزاید . بر ستمکاران مگر بت را لب وچون 
و سوم رش و م مر رم 4 صد و 
۱ آنعمنا علی الاستن آعرض ونعا جانبه. وذا ی : لمّمٌ کان گوس 
تن بر ای روی 9 و دور کند پهلویش راد -پهلوبگردندا و چون رسد به او ی باشد ناامید 

۳ 9 و 2و رید 4 م 
7 قل کل عَلْ ماکند. فیح اعلم من هو آهدّی 


نب هر کسی 0 بر ساختار خود پس پس پروردگار شما داناتر ارت نی 5 وی راه 


۱ 0 عن روج فل الروح ین آمُرٍ رق 
اه تر است 


و می پرسند از تو دربر روح بگو روح از فرمان پروردگار من است 


م رصم 9 سم کم 4 ی و ۳ 
وما آوتسر من 1 1 قلی لا (م) ولین شا لنذهن 
و نشده اید .۰ از زد مگر اندکی  (‏ واگر پخوافتی. تفا یی یه 


0 ایک ارحتا 2 ۹ وه ۱ 


جزء پانزدهم 


مگر رحمتی از پروردگارت همانا بخشش او هست 


و ۳ سر مر مر و ۵ 
مکر ناسپاسی را ئ 73 
و 


آلارض شوعا ری 


زمین چشمه ای را 2 


یی ی رح توح تم 

فنمجر الانهر خللها 
بان ررووکتن جوی ها در میان آن 
مص ف سر 
تت علتنا كِ از 


باشد برای تو 0 ای از 


که مرحم 


2 ۳7 


«ِ«#ِ و 0 اه 


هی +مگر, آدمی 


5 ود > م و 
ق الارزض ملیکه 
در زمین فرشتگانی 


۳ 13 ۳ اک 
رات ماگ 
از اه فرشته ای را 
.و موم و 


وا 2 دورو م 
لاس ق هذا القرء 
۱ ی کردیم برای مردمان در این 


۳ وگ 


اب ع درو و 
الهدی الا آن قالوا. ابعث 
هدایت مگر آنکه گفتند ح_ِِ_ آدمی را به پیامبری (؛ بگو اگر می بودند 
ی و :21 
به آرامش ‏ می فرستادیم 
کاس 2۶ 
ولا( فل 
به پیامبری زد" بگو 
ار م و م۳ کم 
کات بمادی. خیرا بصیرا دا 


خ شا هست به بندگا 


0 


گد .نهد ه ای من ها ور نگها یار 
یود ۳ کات بعطیع لعض ظهیا هم 
زک از ایشان بای برکی. : پشتیبان 


ان 1 مثل قَ اک التّاس 


9 ت 


۳ 


1 ِ 1 


مر 


۹ 


م 0 


قرآن از هر مقلی" پس‌نخواستند بیشتر مردمان 


۳ ۶ 7م 
آن تومرتت: لك 
هرگز ۳ ۳۳ به تو 


و 
و تکود 


باشد 9 5 


جرا (ه) او 


روان گرم 0 پا 


ممّ هر همم 


ی بو 
1 


نویه لیات ین 
تا آنکه جاری کنی برای ما از 
من حیل وعنپ 
از [درختان] خرما و انگور 


ربکا 


پیفکنی آسمان را چنانچه 


تاق »باه امک یلا «) 


بیاوری له و فرشتگان ر رویاروی (») 


زر پا بالاروی 


کت رو ۵ 
تس 9 فل 


بخوانیم آن را بگو 


وج سره 9 
آنّاس اه شعاد را جاء 
۳ ۹ یمان ون انگاه که آمد برای ایشان 


له بشرا رَسولا 


نی هن 9 
ره هل 
پاک است پروردگار من نیستم 


۳*۷ 


(۵» فل ز کات 


« ۷۸ 


۷ 


ت 


۶۰ «‌ 
5 


جزء پانزدهم ۳۹۲ سوره الاسراء/ ۱۷ 


9 9 هو درم 2 و چ حصط ‏ رم 2 

ممم ۳ و و< 

ا ومن هد الله فهوا | امن ومن دضلل فلن تعد ۳ ولا 
و هرکه راه نمود[اورا] اه میت راه یاب و هرکه گمراه سازدااورا] | پس هرگزنی برای آنان هن ر 


از دنفرت سوم تب و جرد م وسمء 
ت ‏ و ریم وم مه علن وجوههم عمیا ویْعا 


‌ 


ان وعانکتایم انیا . و رستاخیز بر روهای شان نابینایان و گنگان 


ص صد 
و مه مرو سم ود ماع جر 
و ماو رهم رد کل خجبت دوش سعیا () 
مس ور 9-22 مس خوسرن وم م7 رن ند 
دك رو تهم کنرواً_ بای ۳3 دا کا عظما 
۱ این است سزای شان ۳ کافر شدند به نشانه های ما نت آیا چون شویم استخوان ها 
مرو > 2 53 9 اي نگ ۷ سح کر بر و مه ری 
ورفتا مرن ار یتنا () ۵ آولم برواً آن ال 
۱ واعضای ازهم پاشیده لمیعوتون به آفرینشی نو (م) آیا ندیده اند که آن الله 
۰ ۳ ‌ ض 2 ی ‌ 6 ی ِ ی طرمز و 
ی 13 اسَمَوتِ والارش قَادرٌ ع آن حخلق مئلهم 
که آفریده است آسمان ها و ژمینرا #اناست بر اینکه یفریند سا 
سم مر کم ۵ < م۱ 1 مک ص 
وعان اهر مک ارب فیه فای ۱ مهو الا کفور (0) 
و قرار داده است برای آنان سرآمدی را کب سم ۳4 پس نخواستند و مگر حنود ؟ 
ور 4 جر م ی و وف ۲۳ محر و مم ِ مس ۳ تا کر 
ن خزاین رحم رف - 9 خشیه 


22 ِِ سم 

الانفاق لام قنور ۲ ولْتَد 2 موسون شسع 

خرج کردن و فقر و هست آدمی تن -بخیل) (ن) ورن رن 2 توا نه 
یو صص 0 - ب 2 و مج ی و 


هه سس 9 جر 2 70 

تمویون ۲ ۳ ۳ ما آنزل 

ای موسی تمد زده 1 گفت هر آینه تم دا ۳ نفرستاده است 
مب محر مر م2 کر مه فرص 
رب السَمواتِ والارزض بصایرَ وان لاظنكت 


پروردگار آسمان ها وزمین ین ی وهر آینه من می پندرم تور 


مبورا و6 فاراد آه ینم ین افنض 
هلاک شده 0 پس خواست که برانگیزد [ببرون کند] آنان را از ۹ 
3 کی در - هو کر سح هطر<- 
9 معهء جیعا () وقلنا من بعده. لیف رل 
و ۳۳ و آان را که همراه او بودند همگی 3 و گفتيم پس از وی به بنی اسرائیل 
مر درو ه ور< ع» م وه سم ‌ مج ۸ 
اسکنوا الازض فذا جاءٌ وعد الاخرة چفتایج لفیا 


ساکن شوید در این زمين پس چون بیاید وعدف آخرت بیاوريم شم را در هم آمیخته بامم) ۵ 


جزء پانزدهم سوره الاسراء/ ۱۷ 


سک مگ مر ند دمم 2 
وبالی آنزلنه ویاق نزل وما أرسانتك زد مبشّرا ونیا (69) 


وبه‌حق - فروفرستايم را . وبه حق فروآمده است ونفرستاديم تورا مگر مژده دهنده ‏ وبیم‌دهنده (9) 


ب که 7 مرحم نو 2 بر 
رام عل لاس عل مک یرل لزیلا (د) 
اد بقن بای فرت اهع بخوانی آن را بر اس .۳ به . درنگ وفروفرستاديم آن‌را فرستادنی (9)) 
ور <«#م 3 ور م 
ید ۶ ان فا للم من لو دا بل 
بگو ایمان آورید به | به آن یا ایمان نیاورید همان نان که داده شد به ایشان دانش پیش از آن چون خوانده شود 


و چککترم. . مهو 1 ی 
| علنهم حون ان ستحدا 0۷ وولُون سبحن رت ان کان 
بو ایشتان می افتند ‏ بر چانه ها له ان وم گویند. «باکا. .شفیککار ها ,کر آیته .هست 
مو و محم ون گم و 
وعد رینا لممعولا (0) وعخوون دقن ی 

۳ ۳۳ ی 0 ت تسم ات زا 


کش ی 


مح خر ۵ میور 1 رت 9 

شوم 48 (00) فل اه یا اند قزر 
فروتنی (د) بگو بخوانید «لّه»را پا بخوانید «رحمان»را هر کدام را که بخوانید پس برای اوست 
و اضر م2 و جع ی 2 مرصر وم 
الاسماه: و ص و بصَلانك ولا حخافت مها وابتع 
نام های نیکوتر ‏ وبه بلند مخوان نماز خودرا. وآهسته مخوان آن‌را. وبجوی 
مرچ م گم کطرر ۶ مج ور 3 صًّ كِ یی" 3 و مه سر 
دک سیلا ([) وقل آلمد له الذی لرسشخذ ودا ول یکی 


کر ستایش از آن له است آز نثلی کی نگوفته است. فرزندی را ونیست 


یی کر ککر ۳( 


لورا هیچ شریکی در فرماثروایی ‏ ونیست برلی‌او یاوری سرزیونی وبزرگ دراورا ‏ بزرگ داشتنی ِ 


هر خاش 


شم االعزالتير اس 


به نام الله مهر گستر مهربان 
ح صصِ ۳ مح ممم 


ید الق ال عل عبیو الکتس وترصیل اه و ها ۵ 
که ۱ 


۱ || ستایش از آن اه است که فروفرستاد بر بندهٌ خود این کتاب را و قرار نداد ۷ هیچ کجی را 


ای ست مور 2 3 7 و< و یک 
لبنذر باسا شدیدا من لدنه .وشر الفویت ینید 
[قرار داد آن را] راست و استوار تا بیم دهد از عذابی سخت از نزداو ومژده دهد به موّمنان نان که 


له جرا حستا تکیت 


ی 799 


کارهای شایسته که برای ایشان است پاداشی نیکو پایدارند 


ار پزولدا ‌ِ 


گفتند و له فرزندی را 


وحن ای تا مور ات -وو 
ولا بایهم هت حکلمه4 9 
و نه_برای پدرانشان بزرگ است سخنی که بیرون 


- # ۳ صمح بم ۳ وو جرا ین 
الا . کذبا .ره لمات ۶ تفسلک 


و 7 


هروغی را... ی پس مبادا. .خلاگ‌هازتی - کون 

ص مر< م ۶ م ‌ 

بدا السدیت._اسها انا 
اس ی گرا یمان ناس بدانم خر از اندوه همان ما 
ی را صرح ۳ ۲ بو ۳ ور ۶ یت ع ۳2 
قراردده‌ايم آنچه‌را که بر زمین‌است آرایشی برایآن تابیازماييم ایشان را که کنام کس ازایشان ی است 


9 


تفه ارام نت تن رمینی خشک و بی گیا 


ی 
۳ م ۵ و 9 ۳ تاور م | 
اد لد ۳ : انا من لدنك رم 
ا< یه ر خت 2 


[یلدکن] آنگاه پناه بردند جوانان ‏ به ان شا اد بده به ما از نزدخودت رحمتی را 


ومع لا من مرا ود تا ال 


و آماده ساز برای ما در کارمان ام ماس زدیم بر 


کف سیک له لاش ی یر 


۰ 


2 ۳ اد حص مم 6 و 
پگزشهآ رن کناها ارت ری رد له ها حکایت:ضی کت بر گو.. ,قراس 
سوه ,جر ۶ ٍ_ ۳ ۲ 2ج ح رز 
۱ 4 ۱۳ پرتهم وردنهم هدّی 9 وریطتا 
| هراینه ایشان جوانانی بودند ۰ آوردند به پروردگار خود و بیفزودیم بایان هدایت را (0۳) و استوار ساختیم 
1 سب ۰ م‌ ی ۳ و ار اج م7 عر 
اد قامو ال رت رب السَموتِ والازض 
آنگاه که اشستادند ات گفتند پروردگار ما پروردگار آسمان ها و زمین یبط 
۳ مِ جلاک رورم سم 
۳۷ ندعوا من دونهه رکه لیر َ ذ شطط 2 هدولام 
هرگز فرا نمی خوانیم زگ الهی را [که اگر بخوانيم| هر آینه گنه بانیم آگاه سخنی نارو را [دروغ و دور از عقل را] () 


قوَمتَا انوا من دون ی 
قوم ما هستند که گرفته اند به جز ال اله هایی را چرا نمی آورند 
اسلطن بَین من اظلم مین افْرّک قّ مه کنیا هم 


وا و ی ۱ ٩‏ 
دلیل روشنی را؟ . پس کیست ستمکارتر از کسی که پربست ۳ دروغی 0 


جزء ت ۳۹۵ " سوره الکهف/ ۱۸ 
7 و مج و و ۹ 
و کناره جستید از و از آنچه ۳ 
و پم 2 ش و 2 ام 
دشر : رحمنه. 
تا بگستراند برای شما پروردگارتان از رحمت خود 
2۳-۷ 2 ص 
ئ وتری ان 
الیمن 

ص مر قد 


ج 

س ج< ۶ کی ‌ ی 

۰ ۷ 5 مه 

منه ذلك من ءایلت اند من 


ار 


او ای ار ها انیت ار وتات است شوگ را 


سل . ان همه رو ش ونیم ای)کاضا 


گمراه کند پس نیابی برای او هیچ دوست راه نمایی را () و پنداری مت را بیدار 


4 سس تن ات این ات لمَل رن 


و ف حم ی 4 22 

گسترانده است دو ود ر 1 2 در اگر اطلاع یابی ام البته روبگردانی از ایشان 
2 خن <و- و سم رم و 
فرار ولملنّت ۳ را 0 وسگر زان ۱۹ 
به طربق گربختن ات اززدیدن| آنان از ترس ( واینچنین برانگيختيم ایشان را 
بوط 
کر ۱۳ مر یم 2 سم وو زیخ ام حم و م77 ۳ 
لیتساءلوا قال قایل مب کم ۳ الوا شتا 
1 بزبانی 2۳6 در بت خود گفت گوینده ای از ایشان چقدر جنگ کرده‌اید؟ گفتند درنگ کردفانم 
سوم صحر ج 1 در ور آم < و و حص :1 
دوما 1 ت دوم قالوا ریحم ۳ ۳۹ اه 
| یک روز با پاره ای از روز را گفتند پروردگار شما داناتر است. به مقدار درنگ کردن شما ‏ پس بفرستید 
ب سمص ۶ 7 م و تم رو سم وم 
آحدگم بورقک هد ه< كل المدينة فلینظر اما ری 
راز خرهان را ۳۹ همق وان ازهان تاساس سکع 
2 


1 ن یعس 2 ۳ ط حور ری ۳ 


وت 


[از جهت] طعام پس بیاورد برای شما و ات مهار و باید مدارا و نرمی کند و 9 نکند 


کم آحدا (0) مم ۳۳ 
به(دل شما هیچ کس را (9 همناایشان اگر سست‌یابند . بر شما بنجمویم 
0 و رح وسمه 2 عِ 7 سم 
یلتهم ون تفلحوا. اذا ابتدا 
0 


آیین خود و هرگز رستگار نخواهید شد در آن صورت هیچ گاه ( 


سوره الکهف/ ۱۸ 
سح ۳ شت م جد 7 
۳ بر( عم ۳2 ارت و دی 4 حق وأن 
و این گونه [مردم شهررا] آگاه کرديم براحال|ایشان تابدانند که وعدة اه [-زنده کرن‌مردگان پس زمرگ] حق است واینکه 
ات رت ها ات او ات 
کی موی مخ ان ۰ تکه کسمکاین مکرهد. میای‌خید. فرکاان پس [ن ان ۱ 
وس هو ۱ 


کل ی ملم ری 


م‌ 


بنا کنید و ۳ پروردگارشان داناتر است ببه حال ايشان گفتند آنان که تب 7 
عَ ۳ 4 2 اض 3 سم 0 
کارشان البته 9 ساخته: بر آغار) انشا ۳ 0 ات اخواهند گفت [اصحاب کهف] 


مرح 


3 + ۳ جر ور < 5 ما وود 


۳ ۳ 


#ِ-. و و ح مر 7 ِ 
رجویر ن ور ۹ مه 7 ۳ 1 
ور حص ,ورس 2 


13 اش 1 7 ِِثِ" 95 تور 


ب_ 


شمارآیشان_نمی‌داند [شماراایشان را مگر اندکی (ازکسان] پس جدال مکن دربارة آنشان مگر 9 ۳ 
9 
لشایء 
دربارةً هیچ چیزی 
سم ف 3 2 کم 


11 قاعل ذلای دا () 19 دن 1 یلک 
که من البته کننده‌ام آن را فردا 7 رکه [یگویی] اگرخواهد ال پاد کن پروردگا خود / 
7 ره کی که 
آذا ۳ وقل عسول آن لسن رق قوب من هنا رعٌدا 
وقتی که فراموش کنی و بکو امید است که راه نماید مرا پروردگار من به نزدیک تر از این رهیافتی را | 
۲ ور 28 ۳۹ 7 هد تصر رصح مس ور ی < 7 
)ترا ان کهنهر ثلث یائتر سنیت وازدادط . خن 
رتاو 9 کردند. در شا خود سه صد سال و افزودندابر آن] نه سال دیگر 
2 و 2 من 4 ۵ ۲ و حص 
ا(ع)اقل ال آعلم یا لثوا له یب السّموت والارض 
۱ 0 که اه داناتر افیست ۳ درنگ کردند برای ت__ یب آسمان‌ها و زمین 
6 ون م م درد ور 
ابر یه وا مه مجوتیلسین ول ولا اه 
چقدر بینا و چقدر شنواست نیست برای ایشان به جز او هیچ کارساژی وشریک نمی‌گیرد 
. 2 مس یر سم مرصر< ور ص_ 
یه موسر ری بر وی لیف من حتاب | 
| در حکم خود هیچ کس را 0 تایه مر از کتاب 
زان گّ 1 0 0 جعصرر | 
0 


پروردگارت دا برای سخنان او و هرگز ی جز جرا ۳ را 


۳ ‌ سح ور رح و و ۳ ۳ ۲ 
ِ الزین یوت رهم بالدوو و لعشی 
زا آنان که می‌خوانند پروردگار خود را به صبح شام 


2 ۳ ی م 
بریدون وجهة. ولاتد عیناگ عم ئدذ زیته الحیره 
می‌خواهند ب ‏ ۲ وسرتگره ...فافع - از انا ساگد بای را .ای 
م هرک 6ج وم رن همم و 7 
الدنا ولانطع من اغفلنا فلبه, دعن ی وا هونه وءات 
دنیارا واطاعت‌مکن ن رای غافل ساختیم دل‌لورا از یادخویش ی خواهش خودرا وهست 


یرو ی م۵ قح سم ود سار موه 7 
آمره. فرط () وفل الحقق من ری فمن شاء فلیژین ومن 
کار او ازحد گتشه () وگ حق ازجانب پروردگارتان است پس هرکه خواهد ایمان آورد و ه رکه 
2 و ی کی جر ی 
اء قلیکفر لا آعتدنا لطلیین را احاط میم سراف 
رای رد کار مگ سوم 
ّ ح و م بر 9 
وان دستغی توا ۳۳ یمام کالمَهُل موی الوعود 

و گر فریادرسی خواهند سیب وم ۳ کرو 0 1۳ و 

نز 2 0 2 0 
اسان و یک ءامنوا وعملوا 
آشامیدنین است متا زا 9 آنانی که ایمان 7 و کردند 
مر ور ی ص ِ ۳ ی 6ج مس مر 9 ن 
کارهای شایسته همانا ما باه نکنیم پاداش ی ند تست تا 62 آنان 
و< و ۳ لک سر 

تحار عَدَنْ ری نیم لا 3 سای 


مر و م ور < مر ارچ رح ی 
من ده ویلسون تیاب خضرا من سنلس سورد متجون 
ه, ٩ج‏ خج مروت و 4 ۳۳۹ با 2 
فها عل الذرایف نم الوا وعَشتت 2 نرب 
در آنجا بر تخت‌ها خوب اداش و نیکو هی است و بزن 
‌ِ- نع و ود مح مم مج مر وم 


مثلا رجلین جعلنا لها جتن من آعتلب وحفکها 


شنان فقلی را هرج درا ذ قران دادييم ما. برای عکی از آن دو دو باغ را از اس کی و گزاگرد ان 
مامح جر سم 


‌ِ 
برای ای 
بنخلی 0 تلع و (۳0) که لسن 7 بتنین ءانت | کها و 


دو را گرفته بودیم با درختان خرما و قرار دادیم در میان دو باغ کشتزاری را [3؛ هر دو # ۳ 3 خود را و هیچ 


ت ۳ ی #ِ کت ِ 
یا فا نا ۳ بر () رات نمی فتال 


نمی کاستند از آن [میوه] چیزی را 9 میان هر دو جویی را (۳۲) و بود حاصلی پس گفت 
م2 مرگ ۳ 


ی ی کار اکن ایک . زرم 


#قصی مش حم 


به رفیق ت ای دز گفتگومی کردبالو من بیشترم از تو در مال ونیرومندترم ازجهت افرا[-خویشازنان (ت) 


1 


جزء پانزدهم ۱ سوره الکهف/ ۱۸ 
ی ی ر چ | 
ودخل جحنتهر وهو 
| ودرآمد به باغ خود وحال آنکه او ستمکاربود برای خویش 
سح نی 


7و وس ألصَاعة قایمة ك رید 


6 اق س و ۳ ۱ 

رک نها ما 0 ۳ 4 ۳ وهو مز 
۱ ره منت بت اقارق هی گت بان ,راداو . فا 
یر ۳ 


ات ال حتف ین رای شم ین نطفة 2 سودی رحلا 


یا کفر ش‌ي به له آن ن که آفرید تورا از خاکی سپس از نطفه‌ای سپس اه سس مت میت 


(0 تکنا.. خراله ری ,ولا اضر رف اعدا لب با 1 
وت «له» پروردگارمن است ‏ وشریکنمی‌سازم ‏ باپروردگارخود هیچ کس را (0 وچرا آنگاه که 
دعلَتَ جنک قلت ما شاه 
۱ درآمدی به باغ خود نگفتی هرچه بخواهد 

اسر ۱ سس 
أقلْ مالک ما وولدا (۲۳۹) (۳) و فعسون 
| که کمترم از تو ۳ و فرزند ده پروردگار من 


مر وحن ود 


ود بر آز آفتی از آسمان 


غورا فة 
فرورفته پس هرگز نتوانی ِ ۰ جستن 
م2 1 مج مر تن ۳ 2 سم 7 
ی عتت مَلب عل ما ی فپا وهی 1 


وفرگرفته‌شد . محصولش پس‌صبح کرد درحالی ۱3۳۹ ومتراژنسرط ابا کرد‌بوددرآن وآن(یغ] ریب 


و و لحم مر 

اع عروشها ویقول ی لر رن بر مر لك وم ککن له 

بر داربست های خود ومی‌گفت ای کاش شریک نکرده‌بودم باپروردگار خود هیچ کس رال() . ونبود برای ۱ 
مهو 7 و 2و ۳ 2 کاس ی رمرم مرو 
[ بنصروزّدء من دون له هن ۳ كِ هتَاف الولمة 

| هیچ گروهی که اورا یاری دهند در برابر اه . و نشد او ی ق آنجا پیاری از آن 

نگ تلعب خادی رو وحم ۹ 


ا له اف هو خر وا وخبر عفقبا زا انیت که م1۳14 


لد 
اللّه بر حق است وی بهتر است به ثواب ی ی ۱۳ و اسف 3 هل زندگانی 


کم ع 9 ول 
ما ۳ ار میم شام ی بات الارض | 
دنیا ر مانند آبی است که فروفرستادیم آن را از دار ۰ به سبب وی رستنی زمین 


اعضیح. هیا دنه لیخ ون له ع کل مر ی 0 
چیزی توانا (ه)) 


۳0 1 که میدن با و هست له ببر :هر 


جزء پانزدهم ۷ _ سوره الکهف/ ۱۸ 
وم < م رب 


الما نون ی ۱ 1 والبلقیث 


و 2 مق 2 و مرب جر رو رم 
خبر عند ۳ ی وخبر و 1707 وتری 


بهتر است نزد پروردگارت [از جهت)ثواب وبهتر است از جهت] امد داشتن () وید 13 روزی را که رون کنیم کوه هار و ببینی 

ض- وج مه هر و اج مق ره 
ا لاصو ره وحنربهم فا تقلیر م‌ اک وعرضوا 
زمین را هموار و هویدا و جمع سازیم آنان [مردمان| را پس نگذاريم ازایشان هیچ کس را ِ و عرضه شوند 


عقْ ریک صا مش تا که لته ۳ 


بر . پروردگارت صف کشیده ی چنانچه آفریده بودیم شمارا اول بار بلکه می پنداشتید 


کر و۰۱ ).وضع . الکتت,* فتری . امجرمین 


کر ری براعن,شما ب جوسده گاهی‌برا. فا و فیاه نود نامه اعمال ۳ سی بییتبد . ابزهکاران زا 


9 
از آنجه در آن [نوشته] است ق مین کیت 
وم ی مر مر حق 2 ی 9 
لا بفادز صفیرة ولا ۳ و فا ی 
که فرو ننهاده است [هیج گناه| کوچک ونه بزرگی‌را مگر به شمار آورده است آن‌را وبیابند هرچه کرده بودند 
0 ی اب وی ۳۹۳ 
مارا ولایظله ری اعدا برع ملد فلتا لمكة 
پیش رو وستم نمی کند پروردگار تو هت اس ك رت آنگاه که گفتیم نخان 0 
ی مر مس م رسمه 2 حم و کم هیا ِ 
برای آدم پس سجده کردند و ود میتی بل اس ری 
و ی خر ری تسا سب و موم 


2 


0 آفنت‌خدونه: ودرت74 اولب مه من دون وهم کم عدور 

ی پس می گیرید اور وفرزندان اورا ‏ دوستان ‏ . به جای من ِ برای شما دشمن اند[شیطان‌ودوستانو] 
مس که 7 کم کم 

0 لالم پد لا (م) 0 ما اشپد ات خلق لسوت 

9 برای ستمکاران به عنوان 2 (() شاهد نگرفته بودم آنان را بر آفریدن 


والارض ولا حلقَ 


ِِ« و نه بر افریکن نگ ده ٍ گمراه کنندگان را به مددکاری 


ناوضر 
< 


مر ۸ رم 9 سور ور مس جو و 
یقول اف شرگاءی در تحتانتمیر 7 ۳ 
9 مر یر ما حمح مم تن مس 22و < 
جت فا :4 وجعلنا ۳ موق 0 َ المجرمون 
پس اس بخواهند داد به ایشان قرار ِ_ میار نِ_ِ سای () و ببینند بزهکاران 
ی ی هه و مر ‌ سم 


رد شیک و ار و از آن ت (0۳( 


سوره الکهف/ ۱۸ 


مم ‏ سم - 
بیش از ف نف له و باز نداشته است مردم ِ اینکه ت۰- بیاورند 
ت ار مرج سر تچ 1 2 ور 
] آنگاه کة 1 برای ایشان رهنمود زاینکد مزش بخواهند از ی گر آتکه پر ی 
9 ۳ مج سورو ه ص هر رم دس مرح و< 
۱ آلاولین 7 بانیم العدات قبلا 2 ومار سا 
پیشینیان یا "-باید بایان «عتلب. رویارویی. تا و نمی فرستیم 
من و 5 محر هر مب م و هو 
1 مبشرین ومذرن وجیل اذبن ححنفروا 
مزده دهندگان و بیم دهندگان و ستیزه می کثند کسانی ت کفر ورزیدند به ر 
رت مرصر یی - رصم و وین مز تسم ئ اب سم 
۲ واضنوا عاکق ‏ وما نزن روا هزوا | (ه) ون 
ح ات زب ِِ_ ِ__ ِِ_ وجزی > اد به ریشخند ((ه)) 
ج‌ 


ء ۳۳ محم وم ‌ 7 2 


ستمکارتر ازآن ن که پند ده شد بهآیت رورش نوج " بب آنچه ۳۳ دودست وی 


تک حم مم<م ح م2 


همانا ما قراردادیم بر دل مارا ای که ی 1 0 ۳ 


وان تمه ال الهدی فلن متَدُواً دا وج ۱ 
9 #7 


| واگر ت بت ۷ یت هدایت تست تفت هیهگا: 

]| ۸72 و ۳ 7 زود 

آموزکا: صاحب نوت ات اگر ۳9 ایشان 7 اس ۷ کرده ۳ مد یل 

| مرجم م مت 2 وو حم و 
العذاب بل هر موعد درا ون دوه مزیلا لب 

ی 2< سم ور سس محم مممم<م 

ویللك الفروت اهلحنه ما ظامو از مهدجه 

2 آن ابادی ها هلاک کردیم آنها ر چون. ستم کردند و قرار دادیم نت هلاک شان 

و ۳3 کم ف ى تر کت سم ور 

موعدا ولذ قال موسون هن لا آبر- 

وعده گاهی ر () و [یاد کن‌آنگاه که گفت تن به تس خود 9 2 می روم 

۱ ع ی مس چم مم م2 محر وم و ۳ جر ور مه وه 

آبلغ البحرنن آو ی حشباً رت فلما 


| پرسم به ابا به هم پیوستن ت درا 1 بویر روزگاری دراز [راه] ك پس چون رسیدند 


تَ خا ق سیله ور ی 5 


پیوستنآن کوب فرموش کرن ماهی خود را لس گرفت ماهی را ود وان در طرت به حالت سرازیر (2) ۱ 


7 ۰ سوره الکهف/ ۱۸ 
ی مک 0 خ و مر سح مم مر ه 
فلما جاوزا قال آقت 3 ۳ غداء نا ۳ میا من سَمّرنا 
۹ گذشتند گفت [موسی] به جوان خود بیاور برای ما چاشت ما را سا باتقیم. از وت 
ی بط ی سوه که و ۳ 10 اب 
گفت ك آنگاه که جای گرفتيم به نزد آن تخته سنگ پس من فراموش کردم 
ِ 
مجو ‏ ن ی ۲ ۹ ۳1 ۰ 6 مرص هم ۳ 
اون وما انسننید اًّ اسَیْطنْ و و( سا 
ماهی را وفراموشم نساخت آن‌را مگر شیطان که‌یاد کنم آن را و گرفت [ماهی] راه خود را 
صرح ی 4 خر ی ر گر و رگ يم یه 
فق ابر با () قال دلف ماکابنغ فارتدا علَ ءاثارها 
در دریا به شیوه ای شگفت (00) [میسی] گفت آن [جایگاه| همان است که ما می‌جستیم پس بازگشتند بر وخ خرن 
ح مر و گم سر 2 ی م ی 4 2 
مسا (م) فوجدا تا از رن عبادناً ءاسبنته منم 2 من 
بی جویان. . (۳؟ ۱ پس یافتند هت 1 بندگان ی و 


اس یط ان اد رم 26 وه 
فلگ , روعلمنته صع. یدنا علما () قال لهء موسی هل اتبعك 
نزد خود و آموختیم به او از نزد خود دانشی را (ج)؟ گفت به‌او موسی يا پیروی کنم تو را 
م 5 رح تام مم ا ور < م یت و 72 موم و م 
علح آن تعلمن ممّا علمت رشدا ( قال نك لن نست‌طر 
به شرط آنکه سفوی بسا 2 مت گفت همان تو ؟ 
وو7 


یی 0( 9 7 مه 
معی جرا ( و تصير علْ ما هط به- را 
امن کی کرت و م۳ تفت بهآن | تن 


خواهی یافت مرا آگر نت 4 سر و نافرمانی نکنم 7 4 ش 


۳1 وت ی 


گر اآزهن پیروی کرهش پس مپرس ازمن ز. چیز نکه خود آغاز کنم برای تو از آن سخن را 


مر ۱ م کم . ۵ س 3 مم مر رفظ [ نز 4 
فا فانطلما 4 ادا رک ق السفيتة خرفها قال آخرقها 
([) پس هر دو رفتند تا وقتی که سوار شدند در کشتی ۳ گفت [موسی] ایا شکافتی آن‌را | 
ات ۳ ون جح 2 9 
لغرق آهلها لقد چنت شیٌا زمر قل الم اقل رل 
۱ غرق کنی اقل آن زا فراط سا ای کار ی آواانگفت بردم. کهاتو 
ص ۰ رگ حجّ 2 ۰ 4 23 7 
رطع می ص (9) قل لائوجنی یم نییث ولا 
باامن شکیبایی را (9 گفت [موسی]) بازخواست مکن مرا به آنچه فراموش کردم و 


رح تن ی ۲ 


ترهمّی من آمری عنَما () فَاطلمّا خی زدا لیا ظلما فعلله. 
برمن تحمیل مکن در کارم دشواریی را (۲00 پس هر دورفتند تا آن که دیدار کردند پسری‌را پس بکشت ورا 
ِ سر 0 مت ِ هگ ۳۹ ۷ 
1 رک هر باس ید شفک اقا ته (س) 

ابا فرد بای وی ۳ کسی را کته اد هرآینه مرتکب شدی کاری نپسندر تِ 


۱ ۱ سوره الکهف/۱۸ 4 

3 ره م یس و م و کی ۳ 
#عَل آلرأقل له نک تن‌تتطیع میی صنرا (0 قللّ ره 
گفت آیا نگفته بودم به تو که‌هماناتو نتوانی یامن شکیبایی را . (۱ کت اعسیا اکر 
2 م و سم م ورس ۶< رم 
ساللك عن سیم بعدها الاشیجیی قد بلغخت _ لد عذر 


5 1 ۳ أَهلَ ة استطعما ۳ ۳۲ 
هرخویه و تا چون رسیلند 0 ایک سوت از اهل آن پس دریغ کردند 

2 صل 

یقن ورام مس رمرم ‌ِ مه ری و 
ی ی 9 کرام مه م۱ 

0 ض , یم رو م ی کم 5 ِ م‌ 
ناک زر عکت آعع) ال هذا فراق ببق 
گفت [موسی ] گر می‌خواستی هر آینه میگرفتی بر آن مزدی را گفت [آن‌نیکمرد] این [هنگام] جدایی سس 


مرح ن ‏ 7 سار 


صض ۳ 0 
| وستك سأننتك وی ار ستطع ِّ ۳ 
و تو است اکن زکامرانه جر به حقیقت فرجام آنچه نتوانستی شکیایی را 5 

ی و مح مره م ۰ ص و 
9 ۱-۹۹ لمسَکین یعملون 1 ن ات #1 ۹ 
| آن کشتی پس بود برای بینوایانی که کار می‌کردند در دربا . پس خواستم که معیوب کنم آن را 
6 جر ار 9 نب محعف و 


7 
رورم ام ید کل سفنت عمَمّا (۳) وأمّا اکن 
۲ وبود درپس آنان پادشاهی یی هر کشتی [سالم]را به زور 
وج مه ک اد 52 
فکانَ ایواه مومنن فخشیا آن 
پس بودند پدر و مادر او موّمن پس ترسیدیم که وا دارد ایشان را 
۳ کر ۳ چ‌ ات منم ع 2 ۶ و 
(ب)قاند آه یلها ود 1 
دا پس خواستیم که عوض دهد ایشان را ایب تساو بهتر ۳ از روی پاکیزگی و نزدیک تر از حیث مهربانی 
مر و ور < مس و عم 4 ۵ مرو 2۸ تم مم 
۱ ۳ امحدار ون لغللمبن یمن ق‌ المدينة و 
() واما نِ دیوار پس بود برای دو یجان یتیم در آن شهر و بود 
و چا 27 ۳ ع‌ کر مرگ که م22 مر سم 
۱ عم کنر و 92 آبوهما صللحا فاراد ريكث آن بلغا 
زیر آن گنجی برای ایشان وبود پدرشان شایسته کار پس خواست پروردگار تو که برسند آن دو 
ار بو م۳ حم و و من 3 س‌ ۹ لت رر مم رو 
شَد و لس محر ستخرحا کش رحمه من ريك وما فعلنه: 
به نهایت قوّت خود و بیرون آورند گنج خود را از روی بخشایشی از پروردگار تو ونکردم آن [کار] را 
و کر رم مهم 
عن آمری لا تاویلْ ما لر شطم 9 
۱ به فرمارن خود این است حقیقت فرجام آنچه که نتوانستی بر آق شکیبایی ر (مم) و می پرسند أزتو 
و ست و 3 کیب 2 ن < ۵و 
عن وی‌الفَرتَن .انوا عَ من زذگرا () | 


ذوالقرنین بگو به زودی خواهم خواند بر شما ازاحال] وی یلدی را (م) 


2 گر م2 2 7 0 
مَکَا اک ق لش وءاندته من کل سیء ی شب 
را] شم 


هماناما توانمندی‌ددیم بهاو در زمین ‏ وددیمبه‌او از هر چیزی فرش آآن 2 کرت رن 


1 ِ فرب الشَمّس وجْدعَا 


تا چون رسید چلیفروشدن آفتاب یافت آن را که فرو می رود در 


گفتیم ذوالقرنیز یا عذاب می کنی ویا ات 
۳ مه رح ۳9 سوام وه وو ‌ ور ۶ 


حرمیان‌یشان تاه مه ()) گفت اما ای ستم ورزد باب خی کرد سپس بازگردنده شود ۳۷ پرردگرش 


یرب عَذابا تکرا ()رآما من من وعیل صلسا ظفل جراء 


پس عذاب کند او را عذابی سخحت (7م) و اما آنکه ایمان آورد 9 کار شایسته پس برای آوست 9 
ی مرو ج ۱ 2 قرچ کر رم ام 
ی وستفول له من میا شم 7 سا لا حه 

و خواهیم گفت به‌او از فرمان خود ِ 7 دزین گوفت راهی را( 

۱[ طلم عل تم ون 

۵ برامدن افتاب بافت ۳ کهیرمی زود بر قومی که قرار نداده بودیم برای ایشان در 
9۹ مس کشک ی 
()کنلت ود أحطنا یما یه با م2 


برابر ] آفتاب] و پوششی را (ه) اینچنین بود و به تحقیق احاطه داشتیم به آنچه نزداو بود آگاهی ح) باز درپی گرقت 


سا () حَي زد ِ با دالس هقضعد یت دونهها 


| راهی‌را ل؛ تا چون رسید درمیان دو کرد یافت در پس | ناو کوه] 


هر ار وخ و 71 
و یققهون 4 یلذا رین أن جوم 
نزدیک نبودند کمبتهباني 9 ای‌ولقرنین همانا یاجوج 
<< و سم ۰ ۳ 3 گرگ 4 ۳ 3 کم روحم 
مفسدون فق‌ الَارض فهل 1 لت دم عل آن حعل بیتتا 
فسادکنندگنند در زمین پس آیا قراردهيم برای تو هزینه‌ای‌را بر اینکه بسازی میان‌ما و میان ایشان 
9 0 1 هه 7 ور ف ۳1 و < رم 2 
سدا (ه) قال لس 3 فیه رف جبر فاعینونی بو اجعل ث 
۱ سدی را؟ (ره) گفت آنچه زج ۳ برورنگارهن بهتر است ۱ تک بسازم میان شماً 
ور و عم 9992 ی ی مرو مم ی 
ویهم ردماأ مت بر الحدید حول زا تاو ببن الصرفن 
9 ایشان 9 ت () بیاورید برایم ِ آهن ۳ وقتی که رب ساخت ‏ مین آن و کوهر 
۳ ِ ۴ 9 
ال ۱ حَو لذا جعله, ۳ ال نوف نع له قطرا 
گفت بدمید بِ آنگاه گردانید آن ر [ تشی [گداخته] گفت بیاورید یامه فا زو ن|دیوار] مس گداخته ر 


عم 


(0) قما آسطفوا آن بظهروه وما استَطهوا 3 نبا ۵ 


9 ونه می توانستند . آن‌را سوراخ کنند] ‏ ل) 


م چم وا مح و لو 


3 اد 7 مگ 
2ج من رف فزذا ۳ رف 2۳9 وَ6اء وعد رف 


گفت این رحمتی‌است از پروردگار من پس چون بیاید وعدة پروردگارمن گرداندآن‌را هموار وهست وعدة نت 
مرو صد ونفخ یه 


۳۹ ۳ 0 ی .۲ ۹۹۲ ۲ 
حق ی او 2 که موج بزنند در برخی دیگر[ و 1 در صور 
وم ور صرر مر ۷ جر سم <ص عم ص و عم دتم 
بحهعنا وعرضتا جهنم بومیز للجفرین عرضا 
پس گرد آوریم آنان را و عرضه نمايیم جهنم را در رو روز برای 3 عرضه نمودنی ت) 
.2 ی <ووور ۱ : 7 1 
۱ 21 کات ام ق‌ طاء عن ذکری کنو توا لاش هروس 
آنان که بود چشم هایشان در پوششی از باد من و نمی توانستند 


9 از ی ره هدر ام یم 
اممعا . (وم) آفحیت لین کفروا آن ینوا عبایی من دون 
شنیدن اسخن حق ۵ آیا پنداشتند کسانی که کفر ورزیدند که می گیرند بندگانم را به جای من 

ص وم مس نی ۶و ۱ قل هل وم سر م2 وم 
9 ۳ اعندنا - هرن زرلا نننث بالاخسرین 


۱ کارسازان همانا ما مهیا ساخته ایم دوزخ | برای کافوان [سرای] 9 ق ی به زیانکارترین ۳ 


9۹ ِ نت َلَ ره ری ان وم قه را 


۱ ۳ تباه شد کوشش ایشان در زندگانی دنیا و ایشان می پندارند که آنها 


جر یز رتیت 1 رو بنایت ربهم یه 
‌) 


وم رو 


کر 4 < 2 بو< ی 9 
حطت ی فلا نیم مم وم لمة ورن و لك جازم 
۱ پس تبا گردید اعمالشان مین گذاشت برای شان روز زستاحیز ارزشی را لوب این اسیت جزای شان 
۱ سم ماو مور و مارم و۳ 

بما کتروا واخذوا ءایق وریی هروا (02) ون لب ءامنوا 
دوزخ ۳ کفر ورزیدند و گرفتند آیات مرا تشات ایا به ریشخند (۰) همانا آنان که ایمان آوردند 
27 ۶ 5 خن خن 9 نود صو 8 و و سم ۳ 
وعیلوا الصَلحتب کانت هم جتث النزدوی لا (6» رت 
۱ و کردند کارهای شایسته هست ۳ شان باغ‌های فردوس [سرای] مهمانی 7 جاودانه اند 


ی 


فا لایبُون عبا حولا (ع) فل لز ان ار یدها لَکسب یت 


ی 


در آن نمی جویند ما آنجا انتقالی ر ۳ بگو اگر باشد دریا ۳ برای [نوشتن] سخنان پرودگزمن 
-حو موم 4 زر حس ده مه ۹ ‌ِ 
ای مل ان فد کامنث رف 1 هف 0 مددا ‌ قل 
هرآینه پایل می یابد دریا پیش از آنکه پایان یابد کلمات پروردگارمن 2 ۳ سل کمکی رالد بگو 
3 و سوم ۳ ۱7 ۱ 
5 بشری ۸ بوچ 1 نما الم له وتوب ۳ 
۱ 0 دنه 5 0 ام 
لفاء رب فلیعمل عهلا ت۳2 ولا رل بعبادة رید احدا () 


بهدیدار روردگا د پس باید بکند کاری شایسته ۳ درعبادت دکار خرد # 
پرو مت ‌ ‌ رود" فتت 


آنان مس" اند حِِ_ شدند به نشانه های پروردگار خود و دیدار او 


به نام تا 

مر وم مج مر ک تم 
۹ رمت ری عبده: کر 
| کاف هاء یاه عین» صاد ای رت هه ای مرا رزکایت 


گر 


ذ تادی ۱ ِ و نِداء ی 62 ال رب 1 وهنّ 
آنگاه که . ندا کرد پرهزدگار خیدرا به‌ننایی. پنهان (2) گفت لام] پروردگارم همان من. سست شده استخوان 
ی 2 و بت ۶ - من 
و او مق با رلم آکن بدعایلک رت 
من وبرافروخته[سپید|گشته است سر[من] از پیری و نبوده ام به درخواست از تو [ای] پروردگارم 


شفت ۳ خفَتَ المویل من ۳ رای 
مرو[ لت و همانا من می نرسم از خویشاوندان بعد از خود و هست 
ی ِ 3 سیم مح مم 4 

آمرآي ماقرا قَهْب ی من لدنلک ولیا فِ رن وبرث 


7 نازا ۳ ۶ ٍ نوی تب (0: که‌ارث برد مرا و ارث برد 


مح #ر رصطد 1 2 3 


ان ۳9 که ۱۳۳ 1 1 سب 


وت 2 


ها مژده می دهیم تو ر دبای که نام او 2 که نگردانیده ایم برای او پیش از این 1 


23 مت من ض‌ وو ص ققق ای 
رب ای یوت ی غلمْ وان مرن 


گفت [ای] پروردگارم از کجا باشد برای‌ من پسری حال آنکه هست زن من 


محر 2 م< و ‌م مب 2 
را وف بلفْت من الحیبر نیا «ب) قل کثلات 
| نازا. وبه تحقیق رسیده ام ازسبب کلان سالی . به فرتوتی گفت چنین است 
٩ ۳» ۱‏ رم رام مه مت ار ۳ ام ان 
ال دیلک هو علّ مين وقد خلقتلک ینبل ول تلگ 
گفت پروردگار تو که این کار بر من آسان است و هر آینه آفرید پیش پیش از این حال آنکه نبودی 
۱ ت حم سم 
۱ شوج 2 ون پ 7 هرن ی ۳۹ 
کنخ ال رب اعهن كِ 1 قال اتتایگب الا" 
چیزی گفت [زکریا] [ای] پروردگارم قرار ده برای من نشانی را فرمود نشانی تواين است که 
‌ِ مد خی نی 3 ین 7 جر کر 2 2 
التاس لت ال سویّا تلد فرح عل فویه. 
سخن‌نتولی گفت بامردم سه شبانه روز مات " پس بیرون آمد بر 2۹ 
م2 چم م ۵ 
الیشراب: کارع . مم مت ِ 


محراب پس آشماره کرد به سوی اسان ۳ 


رح ار تیم م۳ کاس 
حور فِ , ۱ وءاینه آلتکم ضستت (۵ 
[گفت له ای یحیی ِ_ تا 9 جهد 5 و دادیم به او حکمت را در حالت کودکی (0) 
.کت ّ حم سم َ مر ,0۳ 
ار من ۳ 7 62 ویر بولدید ب 
و مهری [ویژها از نزد خويش وپاکیزگی و و بود پرهیزکار [)) و [بودانیکوکار به پدر و مادر خود و 
رو 9 عرص مرو مت مرو م مح روم 4 رز 
یکی جیار عصیّ 4 وسلم علّه یوم ولد وبوم یموت 
نبود زورگوی سرکش ‌ و سلام بروی در روزی که زاده شد و روزی که می میرد 
رو م 396 ون مس ۳ , مجح محم و سم سم ۱ < 
| ثم یعت حَا ه) (۵) ودک فن الکثب مر اف رم انتیلی 
برانگیخته شود زنده 0 #ت در این کتاب ۳ وقتی که کناره گزید 
من, اقا 4 قرف( () فََدت من دونهم ابا 
اهل خود در مکان یت س مق ان 2 ات نت 
ِِ 0 7 ین ی رز ۳9 
پس فرستاديم به سوی او فرشتة خودرا پس جلوه گر شد برای‌وی آدمی مت کلم 9 
| 2و ‌ ی 9,۶ 
أَعوذ بارسن منكک ان ۹ مه بقل ار 
یت و از تو ‌ 9 [از من دور شو] (؟ گفت ۳ ِ« ی 
9 2 
توام ۹ ببخشم س تو پسری باکیزه ۳ 1 گفت چگونه باشد برای من 
۱ ۶+ و مر 0 
ید وله سسی/ . بت وله ای رم 3۳1960 
پسری ی هیچ بشری و نبوده ام زناکار (ی) گفت چنین است 
۱ نی و ی ۳ ره رم وم 
ال ریلی _ ءل هن ی ءایه للتّاس ورهمه 
فرمود پروردگار تو مس ۳۳ بر من اسان است میت آن را نشانه ای برای مردم و رحمتی 
| 0 ات ان 
ممقضا () 4۵ فحماته یت 


2 او کر 


۳ سا ۳ جِ کت 


سس 


( پس کشانید او را درد زایمان به سوی بیخ تن خرما | 
7 ِ یی سا وهی در ۱ 
ی ره مدب زب 2 
| گفت(مریم؟ ای کاش ‏ مُرده بودم پیش از این . و می بودم با یاد رفتة کی موش شده 7 
رز ۱ کی رم مم کم 
فتاوها عم یا ,الاعرن . هد . جمل ‏ وطی. . ماب س 
| پس نداداداورا . از پایین او که غمگین مباش هر آینه قرار داده است پروردگار تو در زیر پای تو جوی‌آبی زا (ع) 


| وهزی لك جنع ۱ عیِّ ربا چنیا (ت) | 


و یجنبان و تنهة خرما را تا بیفکند بر تو خرمای تازة چیه ر (م) 


تج 6 ۸ 0 : ۰۷ ۰ سوره مریم/ ۳ 
ممث هک و سو رم ی صص رت ق < مم ممم 7-4 م ور 
قکی واشره وقری عینا فمّا ترین من البشر احدا فقو 
| پس بخور و بنوش ورن می چشم را ۳ ی 7 نب کر پس 


‌ ی ‌ِ محم و گم سس 2۰ وه م 
همانا من نفر کرده ام بای مپرکستر ت تِِِ سخننخوام گفت موز و 
2 سس ت مس روم وم 22 هن 


| پس آورد پسرش زا نود فوم خود. دردالی 0 بوداورا گفتند . ای مریم ۳ آورده ای چیزی 


رت مه م ون هی امه ی رم 
فرب بتاخت هرون ماکان وی امرا سوت وماکانت 
شگفت را ای خواهر هارون نبود. پدرتو مرد بدی و نبود 
ی ی ی گت ی ی وا ی بر 8 
مك نی () فاشارت له قالوا کف کلم من کات ف 
پمارت ار (60)پس اشاره کرد [مریم] به سوی آن[بچه] گفتند چگونه سخن گوييم با کسی که هست در 


المهد صیّا () ال اف عر او ءاتلی کیب وجعلنی 


ِ# گودکی ( گفت هم من بندةٌ له هنتم داده است به من کتاب را ریت مامت هرا 


ِ- ِ وجعلق مر رها دز وأومی الصا 


(ج) وگردانیده مرا مبارک هرجاکه . باشم وسفارش فرموده‌است‌مرا " به نماز 


5 ی ره مگ کم رم ۳۹ و 2 
7 ما دمت ۳ سك ویر بولدق وم جعلق 
و زکات ۹ زنده باشم (1 و نیکوکار گردانیده [مرا با ت خود و نساخته ص 


ار هیا (3) واسَلم علّ نم ولدث ونم آثوث 


زورگوی ‏ بدبخت ك وسلام ‏ برمن در روزی که + زاده شدم ‏ و روزی که بمیرم 


۳ و مه مور سم ص سب 
وم ابمت یا () دیف عیمی این مرم قوکک الق 
و روزی که برانگیخته شوم زنده (؟ این است (حلاعیسی پسر مریم (همن‌اسخن حق 
ءًِ 2 مر 2 یز 17360۳ را 6 2 275 ترتع و2 
| ای فیه یمرو () ماکان له آن بنخذ من ول سبحته 
| که در آن تردید می کردند نباشد سزاوار برای اه که بگیرد فرزندی را پاکا او 

۶ مد و سم 1 م مر صرق 
اذا قطوح مر فا ۳۹ هگ فیک 2 وان الزه رف ورنکه 
(ج) و(؟ 


چون نی کاری پس جزاین نیست که می‌گوید به‌او بشو بی درنگ می شودالعت) و [گفت] همانا اه پروردگار من و پروردگار شماست 


و وو 22 وت کن و مرچ رم مم موس ۳۹ ‌ 
۳ ی هلذا و( فاخنلف الاحزاب من 
ی ن است 0 نت ل (م گروه‌ها در 


ی 1 ۳ 
ی زوزی بزر بت 


میان خود پس وای بر کسانی که سیم شدند 1 حور چه خوب ت_ ۳ 


تاشقیر ز بات فا ۱[ مین لاع) 


| وچه خوببینین در روزی که می آیند پیش ما لیکن ستمکاران ن رو در گمراهی آشکار 


جزء انز ۱ سوره مریم/ ۱۹ گم 

۳ 7 ع‌ِ 2 رو مروو مرو م گرد ح 
و لد فهی الاعو وم ق عمله 9 لا ون 
7 ب حسرت چون ‏ پاین‌پذیرد کار واهشدریده|درحلی که‌آنان در بی‌خبری‌اند و ایمان نمی‌آورند 
حه ح مر و مت و موم ص_ رم سظ 
0 رت الاّض ومن علپا وللتا حون )وان 
(۳) همان ما 0 زمین را وهر آنکه را که برروی آن است وآنان به سوی‌ما بژگرهنده می‌شوندلت) * ویلاکن 

3 ‌ 

کر ابرم ان کات یله 2 () [ ها لاه یت 


در ال کناب ابراهیم را انار بود بسیار راست گویی َ" (ه) وقتی که گفت ره ای پدر 


مر -جورو 7 من ۳ و مر ۱ 
م ند ما لایسمع ولابّصر ولایقی عن شها زب ات 
چرامی پرستی چیزی را که نمی‌شنود. ونمی‌بیند وفع نکند از تو هیچ چیزی ([- هیچ گزندی‌را] (وع) ف‌پدرم 
اف 2 م۳ رف قاتعن مرك صَّط ۱ 
همانامن آمده است مرا 0 دانش چیزی که لت برای تو میک راهی 
نوا (م) یات ۲۳ امین لو الَیطم عن رن 


تست پرستش مکن شیطان را همانا شیطا ٌ هست برای [ ا۴ هزگستر 


| عصا 9 اتاعای ‏ س 

سین (ه)) 0 همان مش َ برسد ‏ دا 
تجلیه وی فا راب 

ین هی شنوی برای شبیطان پاور و همدم ی گفت ایا برگشته ای 

کانتهم لین لر نت شرف رامجزن میا( 5 


ای ابراهیم گر دست برنداری هر آینه و۳ سنگسار کنم و دور باش از مك مدتی دراز (ع) 


گن 


سکم عك اسف آک ی کین« 


_ ۱ 


تو ر به درودا زودا طلب آمرزش کنم تِ 7 همان و هست ‏ به من بسیار مهربان [به من لطف درد]()) 
مع وی ۸ ود بت خرن ‌ سس 

وأعتزلک 1 ات من, دون ۳1 وادعوا رف عط 
و کته می‌گیرم از شما و از آنچه فرا می خوانید.. ‏ به‌جز ‏ امه وفرامی‌خونم, پرردگار خود را . امیداست 


۳1 7 کم نی 4 نم سم و ‌ ض حجوو + 
۱ لا کون بدعاه رف طفت تِ فلمّا آعرشم وم عبدون 
۱ ِِ به درخواست پروردگار خود بدبخت ومحروم () پس چون کناره گرفت از آنان وازآنچه می پرستیدند 
سره م مرو ۶ رد مرت مممم< م ی سم 
من دون له وهبنا ك اسحق وحقوب وی تولخ نبا (ه) 
در برابر له بخشيديم به‌او اسحق ویعقوب را وهمه‌را قرار دادیم پیامبر دا 

میم مرو م و ض که وی حیجرت ۳ و< "۳۳ ص ۳1 9-۹ 
" ووهینا من رهننا وجعلنا شم استات صدش علتا 2 

مت و م7 حم ان ّ چم 2 سکم 
۳ ق‌ الکتب موسوح اند 3 حخاصا ور مر نب (م)) 


کی در آین کتايت. موسی را همانا او بود ناب برگزیده وبود فرستاده ای پیامبر م) 


جزء شانزدهم ۳۹ سوره مریم/ ۱٩‏ 
محر مج مرو س ص و( 


م2 
| وندینه " من جانب آلطور امن وفربنه ‌ِ ووهبتا له من 
| وندا کردیم لورا از طرف راست ‏ کوه طور ۳۳/0[ ر رازگویان () که دعر کردیم به‌او از 
ریم برس مر کر ۳ 
ارتا آغاه هرود با () وادْکر ی الکتب تسیل ده کم 


زخمت .غود برآدزش هارون را به ری او باد کم خی تا لین کفانيم. انساعیل را: هبائلای. "بود 


صادق الوعد لا 9 (۵) ون یام اهله, بالصَلوة 


توت ستت و بود مت و بت 2 و امر مي کرد اهل 9 9 به نماز 
۱ 0 3 مس ۳ 2 5 
9 زکات ۳ 9 2 ۳ رگا خود پسندیده 0 9 باد کن #۳ ۷ کتات ادریس را 


5 مس مم موم 2 ٩‏ اب ی 
انه, کانَ یی 8 74 ورفسته مک علیّ 3 الزین 


یی ار 0 سم 2 ۶ 
انعام ۷ له برایشان از ۶ 1 ولد آدم و از اون ی که برداشتيم با نوح[درکشتی] 


‌م ره ۳ وی محم مر وم وم اه 
ره یرهم وا رتیل وممن هدیا ولا اذا 3 عم 


ابراهیم 0 واز جملةٌ کسانی که هدایت نمودیم [ایشان را و برگزیدیم 2 خوانده می شد بر ایشان 


مي ور و مر 3 ۲ وک 2 
الرحمن ۳3 ۳ وی 8 ((م) 9 0 ی و من میم 
[له] مهرگستر به زمین می افتادند سجده کنان و ین شزم امد . پیش از اشنان 
مم و 1 کِ 2 ی 4ب 
اضاعو الصَلوه واتبعوا هون فسوف یلقون عّ 
۹ ۳ کردند. نمازرا . وپیروی کردند شهوت‌هارا پس زوا که روبه رو شوند با[کیفر] گمراهی 
ی رت نت هی مم رو م ی 
هه مر اد وءامن وعمل صللیعا فیک یدخلون ات2 
4 اه توبه کرده و ایمان آورده «_«_ آکاری) شایسته تو لا وارد می شوند در بهشت 
۶ کر دس بر و 
ولا طلبون سا 69 جتّت عدن ۳۹ وعَدَ الرحن عباده: 
۱ 0 [ز ئواب آنها] چیزی ]2 بهشت های تاففته: که وعده داده است له]مهرگستر بندگان خود را 


ووم وه مر > ‌ ون و یز م2 وم مم م مر صد 
اباب لَ, کت وعده. مایا 0 لاسمعون ت اقواه +اوسات 


0 به غیب همان هست تٌِ_ ِ 0 و ِِ آن را ۰ سالام 


ود 9 مود ۰ و 
وی الغاناست روزیشان در آرا, سیم وهاد 0 ك وس که میرات می دهیم از 


| عبادا من ی الا بأمر 7 له ماب 


۶ 


| بندگان خود کسانی که باشند پرهیزکار (25) وفرودنمی آییم [مافرشتگان] مکر به‌فرمان پروردگار تو برای اوست‌آنچه در 


کی ار رو کاس () 


پیش روی ماست و آنچه دزاس تعافت ماس در بین اتهاشخ و نیست ۳ فراموش کار (ح) ۱ 


سوره مریم/ ۱۹ 5 
و 


رب فقتوات والاض وم ۳ دای ات9 ۳۰۰ 


[آوست] پروردگار آسمان ها وزمین وآنچه درمیان لت بی تن کر وکاب م0 


م رس ۶ مر کاس مر ‌ : رصن 
: > برای او همنامی را؟ (مج) ۳9 آنسان آیا چون . بمیرم باز 
13 922و و 
ظ یا (ج) آولابذگر الاسن ال لته مزیَرٌ 
بیرون 2 س 2 آیا یاد نمی کند ی وت وت مت 


عه ‏ »هی 


حال آنکه نبود چیزی؟ 0) سوگند به پروردگارت راهچ با ما یی 


۳ » ره مس مر 
جر میور -< 7 یت مس مخ و 1 
انحضرنهم حول - چنیا 5 لنزعرک من کل 
۱ ی نت ب نت 7 بیرون می کشیم از هر 


ّ صب 


۱ ایشان سزاوارترند تین عرآ مایت 62 و نیست زهناجیچ کس کرک بان تایه مر 


مد ی ت رس نی من 
۳ یام نی ال ۳ ۳ آلظیلمره 


ص سر 9۶ 


لازم ‏ [و] انجام پذیر (0) آنگاه می‌رهانيم ‏ آنان: را که پرهیزکاری کردند و می گذاريم ظالمان را 


2 اس ی ال عنهم ءایا سب ال ارب کفرو 


| در آن به زانو درافتاده (9) / ري ترافس هوضبر ایتای نات . ررکم ما ماهیعه 7 ۳ ۱ 


تیش پوس عمجم حور ور ۳ صضّ 
لت ام 2 [ ۰ خر متام و ره 

به آنان که ایمان آوردند کدام یک از این ده گروه جایگاهی بهتر و انجمنی آراسته تردرد؟ ی 
۱ رگ 0 و مت و و << مس و و 0 
۱ "۳۹ من قرن هم لاحسن اند ورءیا () ۱ 
[ هلاک کردیم ‏ پیش از ايشان نسل‌ها را که یشان . نیکوتر از وپرگ 4 . ی 
اکن ف ا لاه فلیده ۳ لد الرحن 81 سس 9 لذا ۷ ۳ دوعَدُونٌ ۱ 
| باشد در گمراهی 0 به او [لهامهرگستر مهلتی تا آنگاه که ببینند آنچه را که وعده داده شده بودند | 
2 6 م7 9 
: ام ات ۳ السَاعة 2 رت ی هو سر ۳۹ 


| یا , عذاب [در دنیاز .ویا رستاخیز پس به زودی خواهند دانست که چه کسی بدتر است جایگاهش 


رع ۵ تال و م مر 2و ٍِِ وایج : +برعزن سح و ور 
| واضعف جندا ۷۶۶ ویزیدٌ اه انیت اهطتها هم 
| و ضعیف تر است سپاهش ( ومی‌افزاید اه برآنان که راه یافته اند هدایت را ۱ 
۱ .۳ رفظ ار :5 م2 ور رس خی م ءوو م ص ۱ 
۱ والقیلت الصیلحت خر عند عند ريك وم وحار مُردا 4 ۱ 

م‌ 


نی و شایپیته تست زد پروردگر و و جبت پاش و بویت از جهکیا ۳ 


جزه ی زوجم ۱ 

اف آآزی کفر ایا وقال وت 2 ۰ وولتا 

آباادیدی: ,« ان کسن را که. ۱ کافرشه ۵ اتاشضا رکفت هلت امن دلج فر< مال و فرزندی 
ی و مه 2 دصر مر ره تا 

() اطلع الغیب ام ۴ عند آلرعن عَهدا کلا 
(۷) آیا آگاهي یافته بر غیب پا گرفته است از نزد لثه] مهرگستر یلیر ( نه چنین است 
مص ور 7و8 از ی رنه 

یف ما ات 9 وترخه, 

() و 


به زودی می نویسیم آنچه را که می گوید و می افزاييم برای او از عذاب 9 ر به میراث می بریم از ۶ 


هو رم 2 پعصرر مه و 9 
۷ بمّول ویأئینا فردا تم واتحخذوا هن وت یله اد 


آنچه را که می گوید وخواهدآمدنزدما نها لوست‌خلیا () و گرفتند به جای له ِِ 


و ۳ ص کم 
۳ ك عزا (0) کلا ون بعبادتیم ‏ ویکرنون 
تا باشند نب ۳ (م) چنین نیست زودا که انکار کنند یر و می شوند 
9 و عم <م 7 ی ح 
۳ ایشان آیا ندیدی که همانا ما فیایوار ۳ ۳ کافران 


مرش وء ج و مرج نی و 
دورهم زا ( فلا تعجل هم تا نعد لهم ۳ (م) 
که تحریکشان کنند تحریک کردنی (5 پس شتاب‌مکن برایشان جاین‌نیست که برشماریم برای آنها 0 ]شمردنی (۵) 


من کر و مور و مر 
بوم صَم مت ال اسان دا اس وشنوق _ الْمحرمیت 
روزی که گرد 4 پرهیزکاران را به سوی له مهرگستر به مهمانی ‌ِ کتک هس گنهکاران را 
ار و 00 2 9 ین 
0 جَهم وردا 9 ألشَمعة 1 من اعول... عبات 
7 دوزخ تشنه کام ۳ در اختیار از شفاعت را 3 کرک گرفته باشد نزد 
0 ار گر بر ۳ 1 یی 
الرمن عهدا ۸۷ وقَالو اد ان ولد 1 


(ثه] مهرگستر پیمانی را ۲( و گفتند و [له رج فرزندی را ( هر آینه 


شفه بح تسه ۳ ۳ ۶ 
۳ بم ادا 20 تجکاد جک تج منه 
آورده ای ۳ ری ۳ ِ ۹ است که ت بشکافند از این [سخن] 


9 م< ۶ 


مخت ۰ ی - وه 1۹۲ بایان ینکه : رایمه رگنستر فرزندی را 
چلاررر . رم - ی 2 2-۷ 2 + ۰ 
وم ببعی لسن شجد ولد ری 2 نگ 3۵ 
(0) و سزاوار نباشد بای[ [ف] مهرگستر که بگیرد فرزندی را () نیست هیچ کسی در 
لسوت والّض له ءلقی الَهن عبدا ( رس 


آسمان ها و زمین مگر آنکه خواهد آمد نزدله] ]مه رگستر به بندگی ۵7 ِ تا سا 


و ۸ < مم نگ سم 2 موم 6ص 


و دقیقاً "شمارش کرده است ( و هر یک از ایشان و تا به تنهایی ( 


0 

0 اد رح 
کارهای شایسته بهزودی قارمی دهد برای ایشان 
مترکه. تالا وب 
۱ 0 هزین تو . تامژده‌دهی - بآ 
۳ بو #- َ 13 1 هلک 1 


| پرهیزکاران را و بیم دهی به آن گروهی ستیزه جو را (د" و چه بسیار ۳3 پیش از ایشان 


7 ‌ 22 2 ع ۹ ه (مه) 
امن رن ه متبم مر #ممع 9 
از نسل‌هایی بینی از ایشا یا می شا ۳3 آنان ی را؟ 

( ترتیم / 


سم 2 رو نمی 
فرود نفرستاديم برتو این قران را که در رنج افتی 
۱ ح و یس و م و کت 1 سم 
| الرمن عل العرش ی وحم 1 ش لسوت 
اه امپرکستر بر عرش استیلایافت ‏ (2نلواست آنچه در آسان ها 

م2 عر ‌ در حرحو م رز خر َ مر 
االارض وما بنهما وما حت ی وان هر بل 


ت و آنجه در میان هر دو و آنجه در زیر هکت تمتااک«است ور اشتار کل امن | 


یلم لیم ولَغفی خنی 6 ان و 
1۳ می داند س و نهان تر را نسطالیی < 1 از آن اوست نام های 


لتق (ب) رعل اتف حییت موم ی ۱2,۰ مارا 


رداق . موه آنگاه که دید نش ۱ | 


ی 
‌ِ 


: ِ ی کر پن و 
َ لاهله ۳ اش مامتا رام تا لیر یم بقّبس 
من به اهل خود تن ۳ دیده آم ات / تن ۳۳ از آن ب 0 را 


ما آنم دلموموة 


ئ 9 ما مر ربص _ هر م و وه و 2 
1۳ ۳ للم تعليك لیف پالواد ی 3 


ای ی ۱ 2 
سک سس و ِ و - حلسم ‌ 

ومن ی پس بشتو آنچه را که وحی می‌شود 0 

رصن تس ات 9 سس 

واقم الصلو لزکری 9 
پس بندگی کن مر و برپادار . نماز را برای یاد کردن من ید 
۳ تن ِ- جر سس مرو همم 
کاد نم لتجری ی شین ی 
می خواهم پنهن درم آن را تا پاداش داده شود هر ۳9۳ ی تلاش کرده است (09 پس باز ندارد تو را 
از جر : ِّ گم نی 7 + ۰ کاس 2 
َّا . من لایوْینٌ ها وَابعْ هویم رَد ( وم تاک 
ز[اورداشتن به|آن کسی که ایمان ندارد به آن و پیروی گرده هوس خود را که هلاک می شوی و چیست این 
صض ۱ 2 ح سح 2 ح رم ص_ ۳9 2 2 ی 
یمينك یموسی 3 قال هی عصای اتوکوا علیّها 
در دست راست تو ت ِ گفت نت / تن بر آن 
موم جهصرر سره عه م 
و[برگ‌هاراآمی ریزانم بان برای 0 برای من درآین(عصا نیازهای دیگری|نزاهست () فرمود بیندازآن را 
ت ِ 0 3 ۳ ۹ 7 2 مر #ر ۳ مرت مه 

هر ها ها هی ند ناش لتراتعال. نمدها 

0 ((» پس بیفکندش پس ناگهان آن ماری شد که می دوید لت گفت بگیر آن را 


و صد مر سم 


ا ( هن مسر م< مر اس ۳ 
۱ و حخف سَنعیدها سبرتها الاول 60 واضَمَم ۹ بداک 
و مترس بازخواهیم گردانید او را به حالت نخستین آن (3)) و پیوست 0 دست خود را 


الق لیف کج باه منت مومع نی (2) یه 


به گریبان خود ۰ تابراید سفید بی هیچ عیبی درحالی که این نشانة دیگر است )) تانتمایيي تون 


من ینت اج (2) مب ال فرعون ۳ ان 6 فا 
0 


وم 


تِ_ فرعون همانا لو سرکشی کرده است 9 گفت 
من ۶ < م و و رصر و < رین ۴ 

۳3 عنره 2 یر اي آتری (۳) وال ده من 
| ای] پروردگار من بگشای برای من ینم را (ع) 7 برایم کارم را ()) و بگشا مب را از 


سین( یفَهواً فولی (ب) وال ی وزبا من آهی () هون 


زبانم (6) تا بفهمند سخنم را ۳ لته برای مین فتیری رفن از «گمبان من ۳( ۳ 
۳ کر ص < ور و مج < ۳ ۳۹ 1 
آخی () اشدد بح آزیی را وأشرکه گ‌ ری 1 

| برادرم را () محکم کن هر بت 9 ۷ در کار من 1 
نز 2 و ۱ 

اکیرا ۳ ویدکرد که لا () تک کت نا بصما (۳) ال عَد 
| بسیار 1 ت بسیار 9 هستی به [احوال] ما بینا ۳ گفت هر آینه 
| رم م2 1 مص مرو مس مر وم 

| آوتیت دلموه فلمد. دبامتتا هلک .مرح تخر (2) 


۰ ده شد به تو ِ 1 و هر آینه نعمت ارزانی داشتیم بر تو بار دیگر 


| از نشانه های بزرگ خود 


سس 
2 


ز ی ما بت( | 
و به ملارت آنجه [باید] وحی می شد (۸) 


رم و< و 


۲ ۳1 تفه میم باعل ازبلینه 


محر گر چ م م 


2 م م 
72 3 9 م۳ 3 


سو و سصس ۲ م9 


1 نم محر چ. محم رم مت 


اح احت 


و پروراندم تو را . برای خود.  ))(‏ برو تو 


9 و یکی (م) تالا ربا 


آو آن یط (ه)) ‏ انا [ 


سیر ره و و رط 


مر رم له رت 9 و2 


۱ وتول ( قال فمن > 
وروی برتابد()) گفت[ [فرعون آپس کیست وا دور 9 


مر 2212 


برتو. محبتی ای رد و پرورده نوی 3 ی 


ری هل ۳ م7 و درو 


با طنیان ورزد () ِ مترسید. ۱ سنا بوخ 


سر وت 
آن افزشد التابوت فقیر 


رو شاه 


7 م مر و 9۶ كَِ مز مر ۵ 


عدو و 


3 سینین اهل من * مت عل قدر تمومی لت | 


۱ یک هلان درمیان اهل مدین پس باز آمدی بر اساس وله رش ای موسی [-)) 


8 در دی تا اندازد او را دریا نگاو ح_ 4 ند ماد سیر و دشمن اب وافکندم 


عینی () ذ ۷ نمی ۳9 
۳ اک مد ۳ ۱ 


ک و 2 


۱ پس می گفت ۳1 نشاز سرپرستی کند او را سب وت جسو: س ار 


رم نی مم رم همم رو 2 


اعیما ولا عدن ی مش قح من الم وفننک فنونا 


| چشم او وغم نخورد و کشتی شخصی را پس نجات دادیم تورا از آن غم دو اگوی ۱۳ آزمودنی ۱ 


مر الم ک صا و عِ مریم رم 
واصطنعتی ی (م) آذهب ات واخوف بکانق 1 


و برادرت 9 دب مکنی 


ق‌ چیه نما ال فرعون زِن. طعی ل) فقولا لهء تلا لا 


2 یلامن (؟ بروید ی تک همانالو سرکشی کرده است (7 (ت) پس بگویی به‌لو سخنی نرمر 


۳۱ 


انا کاب ام فا 


ی اک ی وی 


با شما هستم می شنوم و می بینم 


تن پند گیرد 7 تب (د)) نت [ای] پروردگارما همان ما می ترسیم که پیشدستی کند بر اضدآما 


ص ور محر 


ص 


جر هس سیم ۳ و ین مر و رمرم ۱ 
| لب فانیاه. ففقولا انا رسولا ریلک فارسل معا ی نی 


([8) پس بروید پیش وی پس بگویید هماناما دوفرستادة پروردگار 7 نوم پسن‌یفوست باه ی ونر 


ی موه م 


رازم قد جفکف جایفر من کف واسکم عل من کم 


و عذاب مکن ایشان را وهرآیه رده ام یش تو نشانه ای 1 پرگینت . . وسلام. بر کته ۳ ۱ 


اس 9 


ی 


امد (ه) رت وت تا 3 ماب م0 


در () همان ما وحی تن یی > که 


2 ۸ # ض 
را از اعطون ۱ 
هویم مک ۳۵7 


یو لقَهء ۸ هدی لم)‌قال قما بال الفرون الخول )| 


عت 8 چیزی آفرینش [ ی 2 گفت پس چیست ان اد نخستین؟ () ۱ 


۱ ۵ گر سوره طه/ ۲۰ 
رف ف‌ گنای 9 رق ولاینی () 


نز پروردگرم‌است در کتابی که نه خطامی کند پروردگار من ونه فراموش می کندارت) 


1 ۳ مرورو و جر نی حنتج مفرح ت_ 2 
ای جعل لک الشرص مهد .وسای. لک تقها سبلا وال 


اوست که قرار داد برای شما زمین را بسترعر و کشیده است ِِِ در آن راه ها و فرو فرستاد 


ی ۳ میم و م وم سرت رو ه 
من ما نا فاخرچنا بهع روا ماخ بات کی مق رم کوا 
از آسمان آب را «پس برآوردیم به سیب آن نواعی از ی های و گون () بخورید 
۳ رح ر رگد 
و رعوا انعلمکم 3 ف‌ دک یت ۳ آلتین (م) نت سب 


و بچرانید چهارپیان خود را همانا در این نشانه هایی است_برای ی ۲۳۰ خرد له" از زمین 


مج ار و 2 ۳۹ هد مس رس ۶ م۳ م مم م تفر یی 
ی 2 ۰ 9 # یک ‌‌ 

لقت وفیا نییدم ویتها نخرخکم ثارة خی (2) و 
آفريديم شمارا ودرآن برمی گردانیم شمارا واز آن رو بار دیگر ل() و هر آینه 
تس ور بو حم حم 
آرنته  .‏ مایا لها کیب وان (ه) عل لحنْتا ارت 


۱ پس دروغ پنداشت و نپذیرفت (ج) کد گفت آیآمده‌لی‌نزدما تبون کی مار 


از سرزمین ما با جادوی خود ای موسی؟ 9 پس هر آینه می آوریم برای تو وی مانند 1 ر 


حرص ی مر و و روم مم کر 4 رو ورا ‏ امصرصد 


ت۳۳ 


پس قرار بده بین ما و بین خود وعده گاهی را خلاف کي آن را ما و نه تو ت 


سَوی )ال مودک بوم لَية 4 ۳-۹ 


9 ((ه) گفت وعده گاه شما روز آرایش [جشن]است و اینکه ره فد مردم وقت نیمروز 


رم یه و و 4 محر و م ی 0 
([ه فتول فرعون فجمع کید ه, مد با ۳ 


(ه) پس بازگشت فرعون پس فراهم آورد ترفند خود را سپس به ایشان 
هی تم مق هیک ی ی 292 نت و صد 
موسیل وب ۷ نفتر وا عل الله کذ با ۱ ِ« بعذاب 
موسی وای بر شما مبندید بر له دروغی را پس هلاک گردند شمارا ... به 


و 
سم سم دصر ۵ ححجم و و رمع ۶ ۵ 


وقّد خاب من آفتری [) فنترعوا مهم بنهم ‏ واسروا 
وهر آینه ناامید شد کلب دروغ بست 0 پس نزاع کردند در کار خود درمیان خویش و پنهان داشتند 


یحو لا الا ن هذان رن بریدان 1 آن ماگ 
(ح) 


راز [خود را] گفتند ۰ همان این هردو , هاوو گر ند بای ی 


77 ۹ ۶ 7 2 ۱ رو سل 
من ارضکم لسحرهما ویذ‌هبا طییفی ۱ 
لوب مین یه ارف توت و براندازند برتر ۳ ۳ 0 پس ِ 0 
م۳ ِ < و ه 2 2 نی وی ان ت ارس 
کَیدَخ م اثثا فا وقد افلج یوم من ی چ 


۱ نیرنگ خود را سپس بیایید صف کشیده و هر آینه رستگار [-پیروز] است امروز 3 برتری یابد 


جزرء شانزدهم سوره طه/ ۳۰ 


۱۳۹ آن ی و آن کون ول من ات (س) قال 
گفتند ِِ_ یا این است که توفکنی | مار وی پاشتک‌باشیم ماه او کی کی 
2 و۶ ِ وج و و 2 ۳ ۰ ۳۳ 
بل القوا فاذا ال وعصیهم یل یه من سخرهم آما تن 


با کمشما اتکنید, یس ناگوان ریسهان ها وعصاها شاه چلن مدش جدوی ی ۱۳ 
سم مع محر مم 1 رت ۱ و سکم 
(«ج)" فاوجس قِ تسه خفهة موم (۷) 


رو یج ای در دل خود ۰ هراشی‌را: موسی لبه) 


آت الاعل (0۸) ول ق مينك نلقف 

تویی برتر (م) وشکن اند در دست راست توست تا فرور 0 ساخته اند همانا آنجه ساخته اند 
م2 م ی رت رن و رس 

- سلحر ولا یفلح السَاحر حت آق (() )ی ]۳ ۳۶ 
| ترفند جادوگری ات مره گرد جادوگر هرجاکه آید () 1 جادوگران سجده کنان 


وه ۳7 یه و مین 0 3 ص و ی وج نیمز 

لو متا بر هرون ومومی ()) قال ءامنت له, قبل ان ءادن 
گفتند ایمان آوردیم به پروردگار و وموسی 2 ۰ باور رود به او تِِ آنکه ِِ بنج 

: صِ ۳ مسق و مرگ من ر 

۱ شما را؟ ای بزرک ما بات آموخته است به شما و ۳ دست ها 


7 ۳ 
و سر 2 4 ی ۱ | وه 


وازجلکر ین جلف ولاصلِتح ی جذوع ال ول 


هل برخلاف یکدیگر وهرآینهبرارمی‌کشم شمار در تنه‌های خرما وهر آینه خواهید دانست 


ره 2 تن 9 2 0 
ید نمهگا. ری () قالوا آن ویرک عل ما جاءتا يت 
ی کم مایت تر و پاینده تر است ( گفتند 3" ترجیح نمی دهیم تور بر آنجه برای ما آمده است از 
صص ح زن ‏ ۳ م0 <2 نم و حم و جر 
الیکتبت والزی فطرنا فافقض ما1 بت قاض انما . تفضی هلذه 
دلایل روشن تس ماد پسحکمیکن هرچهر حکم نی جلن‌یست و حک یکی دای 
اب 
3 دنیا . ۳ ایمان ن آورديم تبون تنگارام تشد نت ۳ ن ما را ِ مجبور کردی مار 
< و ار ۲ یز ۳9 ۳ رو 4 مرو 
7 و الّه بهتر وه تک همانا کسی که مه زد گر خود گنهکار 
#9 نز مس رت ی ی 
ِ له جهم لا یِمُوتٌ فپ ولا خی (۳) من یه مَوّمتا قد 
پس همانا برای او است دوزح نه می میرد در آن ونه زندگی می کند ()) وآن که نزد او آید ایمان آورنده که 
2 ین ِ ۳2 آوو ی 0 ۳ یه و 7 
یل اشیعب توف هم اَیعت مق (2 مت مد 
اه کایهای هاستد. .. پس انای. باقن آتمادیت تاه بلندتر (مم) باغهیی پاینده 
9 
5 
ری من ها ]کی خرن ۳ وذلكك جراء من ترق دس 


و زیر آنها نهرها ای کاردا اند در آن و این است پاداش کسی که پاکی ورزدن(ه) 


جزء شانزدهم سوره طه/ ۱ 


مرو دم 


ولمّد سفن ال هر ۹ ۳ 11 فأضرتٍ 
و هر آینه وحی فرستاایم_ مهنسوی, طوسی, ۰ کدظاهبانسییر اقلگان مزا یت با کی بارای ایشبان: رآهی 
۳ سم عم 72 4 ی 2 سح وء 22 8 
ق‌ البحر پل ی و ولا شون 0 فانبعهم عون 
در دریا خشک؛ نترسی از رسیدن [فرعونیان] و نهراسی [ازغرق‌شدن] (پس دنبال کردندایشان را فرعون 
من مر 2 رح وه م سم و و 
صنودروه وه بت الم ما ۳ 0 ول فرکون تا 
با لشکرهای خود پسفرگر از در" آنچه فراگرفت آنان را (0)) و گمراه کرد فرعون قوم خود را 
۱ ۰ ۹ ن <2 س‌ ی و 
وما هدی ( یب اسریل فد تم من دوه وواعژناک 
سا (مم) «بق اس هر آینه نجات دادیم شمارا 1 دشمن تان و وعده دادیم شما را 
و با رو مص 2 روم هم خرو و 
لب طور الّمنَ» :ودرلا عک ام | بواسلزق: (م) . وا 


در طرف راست کوه طور ونازل کردیم برشما ترنجبین وبلارچین را . تا [گفتیم) بخورید 


؟ مج مش و ِِ 9 مس هه مد من 
من طببٍ ۳ سم ولا تطغوا فیه فیحل عضی 
از پاکیزه های ۳ 0 آن پس فرود خواهد آمد بر شما انیم مخ 
مح م 2 رل و وو لام 
ومن محلل علیّد ء عَضبی ۳۳ هو (ب) و لغفار لمن 
۱ و کسی که فرود ید ماب کم مرن پس به تحفیق «مرط ولا من آمرزندة ان کش هتم که توبه کند 


ت ‏ م صتن م م2 2 هر وحم م رصم مر 
۳ وءامن 1۳7 ۹ 9 اهتدیگ (م)! ‏ وم اعجلات عن 


ال و ایمان ورد و کند کارشایسته .سپس درراه راست‌بماند ( 


| ویک موی (م) ال هم رل و 


| قومت ای موسی؟ نت گفت ایشان همینان اند که در فتت و شتافتم 


رب لس )اقا فلا قَفتنا قزمک من دك 19 


ای پروردگارمن تا خوشنود شوی () گفت هماناما آزموديم قوم تورا ‏ بعد از تو و ۳ کرد آنها ر 


- 2 2-۷۷ مح مر مر ی 7 ۹ شوت ِ 
اسَامریَ ( و که موسی ان ثومه. عصن تک ال 
عفر مت 9 .2 َّ رح ح و م ِ #4 چگ 
موی الم بیدک ریِکه وعدا حسَنا افطال عله 
ای قوم من سای پروردگارتان وعده ای نیکو؟ آیا دراز شد 
۱ 9 یر سح 1۳ گر کحم < ویو س‌ م9 
لمهد ام آن محل عَكَّ عضصب من کم 
| آن پیمان ۱ خواستید که فرود آید بر شما غضبی از پروردگارتان پس خلاف کردید 
و سم سم هم ۳ خرس وت ار نی 2 رصم 
وهی () قالوا ما لطلفنا مود مملکا ولکنا جلنا ا 
| وعده ام‌را لام گفتند خلاف تطرایم وعدة تو را به اختیار خود ولیکن بر ما نهادند 
۱ مس مس بر 2 م # 2 دس 
۱ ۳ من زيتة و فقذفتها فکنالكک ی السامي رنه 


| بارهای‌سنگین از . زیور قوم‌فرعون پس مت را پس این گونه [در آتش]انداخت سامری [آنچه باخود داش( 


سوره طه/ ۳۰ 


۱ وا 32 ء کص 1 ۳۷ 2 وت 1 2 77 
ِ سرح. لهم عجلا جخسد حوار و هد لمکم 

پس بیرون آورد برای ایشان گوساله ای ر کالبدی که ر ر باناگ ان بسح این است اله شما 

۹ ۲ فشی ار 0 
وله تس فشی ی ۷ لیر 1 ج مهم فولا ولا 

ترچ و زر سح مر رصم و ۹ 9 7 و 
یملك کب 1 نمعا (9م) ِ 9 که شم هلرون من فبل 

| دراختیارندارد برای‌ایشان ضرر ونه نفعی‌را (م)" وهرآینه گفته‌بود به ایشان س‌ پیش زاين |[پیش ازبازگشت موسی] 

و کی ان 1 بک میم 

2 نما سار یه ون ۳ امن ین وی 


آمری را ٍِ_ له ین حَی دجم و 


مس ی هم 


فرمان مرا لح گفتند ۳ براو مقیمان [-ملازم تعظیم او خواهیم بود] تا اینکه برگردد نوم موسی 


۳ سب ۳ | شره چل> مس ‌ 

(ه) ق بهرون ما مَعکف لذ دهم صلوا الا یمن 

0 گفت [موسی] ای هارون منت بازداشت تورا وقتی که دیدی ایشان را که گمراه شدند() ی نکن 
کر ک 3 سم چم رنه م2 گد 

آفعصیت آمری () فاد 9۳ لاغذ یی وا ۳ 


یا افرمانی کردی فرمان مرا؟ (» گفت ای جات نت ریش ت و نه [موی] سرم را 


ِ 0 ی کی گام 
ی دس که یی ری طلاین تالختن | سم جوا یف و نگاه نداشتی 


| سخنم را () گفت [موسی] این چه کاری است که تو کردی 0 


| وی( قال ما تب . ی 5 قال سرت 
سآمری؟ یدم 


7 ۳ مج وو ه توا ۶ ی ‌ِ 
چیزی‌راکه دیکران ندیدند آن‌را پس گرفتم مشتی[خاک] را 1۷ زير پای آن فرستاده [جبرئیل]) | 
0 م2 2 مس م۳ 21 -< ککس ‌ِ صت 1 
و آن را افکندم [در کلبد آن گوساله] و این چنین بیاراست برایم نفس من ن(م) گفت 


۳ 3 ۰ ۷ ِ برض ره 
فاذهب فاگ للی ف‌ لاصو آن ول لا مستافن ون لک 
| موسی پس برو[دورشو] همانا برای تو هر دک [سزااین است] که ات ی جر ت_ ِ 
/ مح سم ور ص بر 
| وعده گاهی است که هرگز با تو خلاف نمی شود آن و بنگر ۳ تج 11 پیوسته 

ص 


۱ عاکتا روت ار ره ق لیر ضَهَا (۷) 


قیم باون تیم می کری] رین میسوزليم آن سپس می پاشيم نا در دریا 0 (0) جزاین نیست که ۱ 


وروت 


هکم له ای لا َِ الا هو وبیم ار 


۱ له شما ‏ اه است که نیست الهی ‏ جز او فراگرقته است همه چیزرا علم [آو] 


جزء شانزدهم 
عم کی تا من وس 
نباء طً هد سمق وقد نی من لرنا 
| اين چنین حکایت می کنیم بر تو 1 خبرهای آنچه گذشته است و هر آینه دادیم به تو از نزد خودمان 


و وم سح و 1 ی 2 
زکرا () من ۱ 8 وه و وزبا 
پندی را ِ س که ت__ از آن پس‌هملاوی برمی دارد ‏ درروز ‏ رستاخیز ‏ باری را 

+ . ۲ مه ر 2 ۳ چًّ سم روم رم جر 
ز درحالی که 0 در آن وبداست برای شان ِ- روز رستاخیز 7 "9 روزی که دمیده شود 
۳۳ م2 و < حور رح که 9 سم ی 
الصّور ۶ آلرجرب مان وت ۳ 11 تخلفتورگ 
صور ومحشور 0 [برانگیزیم] بزعکاان آن روزابه حالت] کبود رنگ . ود 9 می ً__ 
مه < ور 9۰ رو ]و مم ی : ِ کر 


رن که کرک ی رامگر ده روز ما نی همم کریند. آگاه:-گوید 


مرج 6 مر 2۶ جح 0 2۹ 
آمتلهم یمه اه لَنر لا بوما () ویتلونف عن یبال 
راه یافته ترين شان درنگ نکردید مگر روزی را (۵؟ و می پرسند از تو دربره لت کوه ها 
مو< ارم تم کم مس و 4 2 هت 3 
فقل تیمها ری شفا سك فیترها قاعا 99 
ی پراکنده 0 ر ارت 7 کنده دب سم گذارد ۷ ۷ به صورت دشتی ۳ 


ان 


که نمی بینی درآن کجی ‏ ونه نت 7 روز پییایه کی [ ن‌دعوت کنندة(حق را 
0 رم صد 

۲۳| ِ_ من فلا تسمع 9 

که هیچ و 1 7 پست می شود س از ترس [اثه] مهرکستر و نمی شنوی ‏ . مگر ولبی ۳ 


۳ رز 4( 2 1 ی ی 
۷ من آذن له ان ورجی له 
ثِ 


تا 9 شفاعت مگ [مناعش] کسی که اجازه داده باشد به او [لنه] مهرگستر ی 99 


ارب 2 ۹ رو م ۳۹ وی کح هر از اس ۶ 
فولا 9۳ یعلمٌ ما بت ۳ ت ك خیطویت 


علقا لا 4 ۳ ۳ 4 لح ۶ وقد 7 1۳ 


در دانش ) بت شوند ِ در برابر آن" زندةٌ پایدار ات ناامید و محروم گردد آن ۰ که 


۳ جر رحس ح م 2 4 > ی 1 

ظلما (او یل من لمحت وهر میت فلا 
برداشته بار ستمی را ۳ و هرکه کند چیزی از کارهای شایسته درحالی که او موّمن[هم] باشد پس نه 
مس ور بو ور مم مه مر یر مس ماس و رم 2 

اف لا ولا هضعا (و) وکتَلف آنزلته فرءاتا عیهّا 


هراسی ب از ستمی و نه تِ اپاداشی] ( و این چنین مسر آن را 3 ب 2 عربی 
و سورع و م 1 ۳( 
سك 


و کیان آوردیم درآ آن 3 یم آور باشد که ایشان بپرهیزند یا پدید 7 برای ِ" _ 


چرء شانزدهم 
جوم روم < 


۳۳ رم و7 مدرم و مد و و م 

فنععل ارزم الملت احق" بالقرءان 
| پس بلندمرتبه است الّه ون ت و شتاب مکن به [خواندن] قران ‏ پ 
۱ ۶< 9 بر بر و و 
یهضصوع او ۱ رب زدی علما 9 ولمّد عهدنا 
پایان پذیرد به سوی تو وحی ن و بگو ای پروردگارم زیده کن مرا دانش () وهرآینه ماسفارش کردیم 


ح 2 م2 رت کی ۳ مم 
۱ دم و قشی ولم نجد ه, ما 0 واذ قلتاأ 
۳ پیش از این پس فراموش نمود 9 نیافتیم برای او اراده‌ای استوار ر 0 و[یاد کن کن] آنگاه که گفتیم 


1 ۳2 وت ینور رو ِ_ 


ِ 
به فرشتگان که سحجده کنید برای آدم پس به سجده افتادند 


هم و ار م2 اک نی 
ره فقلنا یعادم لِنْ هذا عدو لك ولزوجلف 
([0 پس گفتیم 9 ض‌ همانا این دشمن است برای تو و همسرت پس تباید که ون کند قیاز| 


۱ مر صرح مرو 2 3 ص أّ هر مر ۳ رو م 
من الْجتَة فتشتی () لد لت آلانجوع فا ولاتتری (ه) 
از بهشت که در رنج آفتی 0 همان برای توست اينکه نه گرسنه شوی در آن و نه برهنه گردی ۷ 


95 لا توا فا ۳۳ ت ثر 9 


رک بر ۳ 
ی 1 یکادم هل 
گفت ای ادم آیا 0 فت . جاودانگی وپادشاهیای که 


ح و سم > 2 و وم م جر هو م > بو 
لا ّ 0۳ داح ما فدت ما سوء اتهما وطه 
۱ ت‌ ۳ از آن پس ظاهرشد برای هر دو شرمگاه ایشان و آغاز کردند 
صرح مه ۳ تفت ور ۲ زین << 
نِ علمما من ورق لهنة وعصول ءادم ریهه فغوی سك 0 
ی بر خود از یی [رخت] بهشت و نافرمانی کرد ِ _ِ پس به بیراهه رفت((00) 
روحم و مره نی صمو م ِ 
لفیته» ریسده تفاب مک رهکط: رد قال باه متا 
تا ار اس سل ۷ وراه نمود 0 گفت فرودآیید ‏ از اینجا 
سص صم وت ۸ م9 مح< مرا ور م2 ام و 
جمیعا پعض عدو ۳ یابزحکم مق هتدف 
هر دو با هم که برخی از شما برای برخی دیگر مت 2 برسد به شما " ازطرف‌من ‏ هدایتی 
كت یم ح ح 00 جنر م مت جدکسگی مح مر و ار مضی 
افمن التبم هدای فلایضل ولا مق (9 ومَنْ اعرض عن 
۱ پس گسی که پیروی کند هدایت مرا ات و نه رنج کشد نها و کسی که روبگرداند از 
۲ 7 ۹ و 7 رو وو مرح ممم ۳ 
زگری قت ۵ مت 2 وحشرهه دلوم لیم 


یاد من ن َِ__ برای آوست زندگی ای نگ و برانگيزانيم اورا در روز راخ 


رب لر حتت ام ویدکث بصر (0) 


۳ آی]پرودگار من مت مرا کور حال آنکه بودم 


و ع و 2 مر رک 7 مرجم 
قال کنالی نت ءاینتنا فنسیها رف * او 
کر ی کون ی وهای ساپس ار 1۳۹۹۳ 
۳ ح‌ و مت گر مرس و 
۱ جحری من اف ولم وین بکایلت ربیف «اصاب ۳ 
مس کسی را که از اندازه بگنرد وایمان نیاورد ی ۷ ۲۴ تن 


وپایدرتراست[۱9)پس آیراهکشانبوه‌است برای آنها چه بسیار ی ال نسل هار هنن هم کنو 5 


17 ق دک ایب ۳ امین 9 ور 4 
ار ای سا در انیا ای یرای فرها ور تمی‌نی ختتفیر که 
ماج ام 9و س و 
که تیک لکرین .ارس هام سس ی (9 تمعن 
پیشی گرفته بو . ازجانب پروردگارت هرآینه[آن عناب‌هماکنون] لازم می‌شد. و[گرنمی‌بود] سرآمدی معین (9)) پس صبرکن بر 
مر محر مر نن 2 سم ی مس دنا 9 ص۳9 موم رو رد 
ما مقولون وسیح حمد رَیْك تبل طوع اه را قل خرویا 


آنچه می گویند و تسبیح گوی با ستایش . پزوردگارت . پیش از بت آفتاب ِ غروب آن 


من و 1 2 0 ۳ و - 

ومن ءاتأی یل ضسیح وأطراف التبا تم تن ‌ و 
و برخی ساعت های شب پس تسبیح کن و [نیز] در لحظه های روز باشد که تو خشنود شوی (05؛ و 
۳ موم ار با ربا محر سار کشت 

عك ال م تس بهء آزویجا 0 هرة و لو الد 
و مود ی ۳9 مر ون مر 0ص مود و 
نهر ید ورزق 3 حبر ۴ زلمه ۳ مک باصلرز 
تابیمای یشان را در آن 9 پروردگار تو ۳ ۳ 9 و فرمان ۵۵ 9 


و مر دوع شبن ۱ 


و خویز شیب باش برآن ند ری سرا ما مس و عاقبت نیک ای است 


| (9) و [مردم ۳ چا تس ۳۳ ۳ 1 ی رای یتست نو یشان نشانة آنچه 1 


ی 2 و 
کوک )ور ان اهلگ بعذاب نف 
پیشین است؟ ۳ و اگر همانا ما هلاک می‌کرديم ایشان را ها پیش از این 
وم تن ۳ ون کیت م2 7 مه مس 
البته می‌گفتند [ای] پروردگارما چرا نفرستادی د ات یامبری را تا 0 آیات تو را پیش 
اه 7771 خر هر وو 0 
بل نکیل ور () قل کل نمی فصو 


| ازآنکه ذلیل شویم ورسوا گردیم؟ (9) یگو هریکلزما ات پس شم هم متظر بشید 


نود من سح المَرط اسَوي وم اهتدک () 


| پس زودا که خواهید دانست رز 2 راه درست ند تا سای راهب یافته اند ت 


صط 


ی ِ ری رما سم کال 36 
اقرّب للشاس ۹ وهم 3 معرضون 
نزدیک شده است برای مردمان حساب شان و ایشان ۳ هت روی گردانند 
سم م2 نس ۳ ی ۳ 
ی مُن ن کی ین ریه تن زا اس و 
م و م یج 4 مرو عم بر هم زر و م مت 7 ش 2 
یلعبون 7 فلوبهم را النجوی الزین ظلمو 
| مشغول بازی‌هستندای" سرگرم است دل هایشان 1 پنهان داشتند ‏ راز گفتن را اآنان که ستم کردند 
مرج ام مس ام سور رجف روم سم مر وق دی گرم 
[و گفتندئیست این‌[شخص]مگر اآدمی مانند شما؟ پس آیا روی می آورید به جادویوا وحال آنکه شما 
ود و ی محم لد سح و 2 ۷ 
بصروینک ‌ِ قال فِِ یملم لقول ق .السماه ۳ 
۲ مح رم ِ ۱ مر رسمه و 


موی امن ۳۳ بل ال اضعت حللي ۳ 


23 مح ِ- عل سب 1 92 2 


دروغ بسته است آن را بلکد او وت نشانه ای را رانا ن‌که ۳ ن]پیشینیان 


۱ و 2 و ۳ ت۳۳ 1۳ و ۶و و« ود ۶ ت 
۱ 0 ۳ ءامتت منت قبلهم ض‌ فريت اهلکتها افهم تویوت. ۱ 
(م) ایمان نیاورد پیش از آنان امد اهیج آبلای که هلاک ساختیم آن را ی اکنون ن‌اینان ایمان می آوردند؟ | 
۱ وی خر زرم مز کین 3 ۳2 4 "1 
الا دراد میت 4 فسلواً هل | 
۱ یت لا راز چی.. مر زحرتا را که وحی‌می فرستاديم به ایشّان پس بپرسید از اهل | 
| م 7 ۳ ۶ ور< م2 و ۳ جعلتهم مزر ین : 
الژزحکر [ن ۳۹ ۲ مد سل ۱ 

کتاب [آسمانی] اگر شما نمی دانید 9 و دم و را . پیکر [هایی] ۱ 
2 2 ک ن سیر ای 1 ی ۱ ۲ 
| لایاکلون الطعام وما کنو خلرین مر صلفنهم 
مرو مرو م م < مه و پ۳۳# و تست و م << ۱ 
الوعد ار ومن شاه هس رف ( ۱ 
چ رت مس درو 4 ۶ رات عم 3 

فد ۳ زک محتبا فه کرک آفلا تعقلوت () 
| هر آینه فروفرستديم به سوی شما . کتبی را که در آنبنیربند ابیت ر... مسآ ۱ ۱ 


1 سور الانییاء/۲۱ 


مم 9 م محم 


0 وشن بمدها وم 


رح ی ۳ - ۵ ۵ م7 7۳ و نو م 9۹ 
5 () فلما کش 77 ادا هم مَنبا کون رد 
نا ‌ ( پس چون 1 کردند ما را ناگهان ایشان از آن می گریختند اد 


2 ۵ 1 1 ج ود ۴ م77 < مرت 
11 رت 0 29 آنبودگی طشد بهشیطا در آن و به خانه هایتاد! باشد که شما 
ض ضر مزر رمرم سم کم 

ن 0 لو یلویلنا 1" ک ظلمتَ ) قما زا تالف 
پرسیده شوید (9) گفتند ‏ وای برما هر آینه ما بودیم, "ستمکاران ( پس همواره همین 


و 


این باقع هی کمن سا 160 بتگاها 


ص ‏ همم 


فریاد ایشان بود تا وقتی که و تن عرش ون فك و نيافریدیم 


رصم ح م2 نتم 7 4 7 
[ 95 > و ۳ لمبیت 60 اس ات كَ تخد هوا 
سار و زمين را وچ میان آنهاست بزیکنان (ج) اگر می‌خواستیم که بگيريم بازیچه ای را 


لته 9 ای تست لین (» بل نقذف بای 


هرآینه‌می گرفتیم آن را از نزد خود اگر ‏ می‌بودیم کنندگان نکر (0) نه م] بلکه می‌افکنيم حق را 


مرح صروام چام ورو 7 رس مر وت گرگ مد بر نم بر م 
عل الباطل فیدمعد, فد هو زاهق ولحم الویل ممّا نصمون 


بر باطل پس در هم می شکندآن را پس ناگهان آن[باطل] نابود شود و وای بر شم از آنچه وصف می کنید 


و من ف لسوت والرٌضش وم ده 2۶ ۰ لامتورون 
زاو 


و برای اوست هرکه در آسمان ها وین است و آنان + که نزد اویند [فرشتگان] تکبر نمی کنند 


مرو رن ی مج صس افو بای ورن م صص سم 
عن عبادت4- ولا 2 ( لسیحونب المل والتهار 
از عبادت او ی اه (و؟ تسبیح می گویند شب و روز 


ون وم رس و ۸ << 3 ض 
لا حِ 0 ٍ توا 7 درب ۳-۰ دسروب 


ار 


رسم هم مم مر مر مر ی نارق اف ها 
00 ان فهما اد الا ۳ فسیحان آلنه رب ب الهرش 


ک_. 


(0) اگر بودی درآنها| 9 اله هایی جز اه هرآینه هردو تباه می‌شدند پس پاکا اه من عرش 


و رم رح مر ور گر مور < کرحت 
عم صفو () لامعل عنّا یفعل وهم بخلویک () آٍ 
از آنچه ات پرسید نمی شود از آنچه می کند ول از آنان پرسیده می 

2 ور ۵ گم 7 ای 2 
انوا من دون 2 11 مات و هذا یط من 7 


گرفته اند ۳ اله هایی را؟ بگو بیاورید دلیل خود را این است یاد کرد آنانی که با من اند 
عر 


قل و 7 4 فرح مرص 
ود من بل هتبلا مساو الق فهم معرضون (۵) 


و یادکرد یت تب بیشترشان نمی دانند [سخن] حق ر سس آنان روگردان‌ند 0 


ت__ ۱ جزء هفدهم سفهالاشساء/: ۲۱ 
| مم ام بش سس ۳۳01۳۲ موسر ۳ ِ 
وهنگامی که ببینند تورا کسانی که کفر ورزیدند نمی گیرند تو را 

چحن_ چم مج محر قرف 

آهذا الک پذکر ا 

ما لش الست. ان کهن کد. بلق شگد یه دای 4سانلد میک تارب ۳ 


هم کافرورک ُلقَ. نکن ین عبّل " ماوریک 


حود کافرند آفریده شده است انسان از شتاب" به زودی می نمايانم به شما 


صص و و مر خر ۵ مم ۹ محر 
فلا موب (۳) وولو مین هذا اوعد 


نشانه های خودرا پس [به به] شتاب مخواهید [عناب]از من ۳۷ و می گویند یت این وعده 


سم 


ان صکنشر صیفت () ز مَلمْ النن کنریاً حبٌ 


حت_ 


بط نما راستگویان 0۶ اگر می‌دانستند کسانی که کفر شدند . وقتی که 


م7 مم 

تس ۶ 5 بو و ۳ 2 2 ِ ّ" 
لا یکفوی عن وجوههم اسان ۱ لاپ تفن ور 1 
| بازنمی توانند داشت از روی های ِِ_ آتش و نه با پشت‌های خود ونه 
و < ح ِ» ی سح موو و و 
ایشان یاری داده تم ر به شتاب نمی‌خواستند](۳۹)) 1۳ | که می‌آید به ایشان ناگهانی ی پس 


0 مر و2 


یتطیغو. رما ولا هم یره لب ولقد آمهزی 


ه سیگ امیی ان را و نه ایشان مهپلت داده شوند () و هر آینه ریشخند شدند 
کر ۲ : <و 7 9 

۱ رل 2 اج ان 8 مسخره کرد آان ‏ ار افست که بذان 

جح ی ‌‌ سم ِ مص 7 ار ۳1 ۷ روم كی نت 

ستم »۱ > سك ۴ من بطلزکم ال والنهار 


سس ۳ 


ك ء< جک 
7 عن (گر ربهم عضو (ع) 


۱ [عب ان | مپرگینتر [نهاء بلکه تابر از یاد تا از کرد روگردان‌اند ل) 


ار م مور و 
طم م2 2 
| برآی آنان_آله هایی است که‌باومی دنك ایشان را . در بریر ما؟ 
مک و س ‏ وج و 
۱ ونه الشان. ازچانپ‌ما همراهی وی تا بلکه برخوردار کردیم 
۱ بر فرح یه بر مور وود 2 
وءاباءهم حون ۳ علتَهم ۲ یوس َو برویگ 
۱ و پدران شان را تا که دراز شد بر ایشان همین یا نمی پیند 
رز ی کمن > ۰ و و 
| الارت نقصها من اطرانها آفهم 


زمین ر که.می کاهیم.آن,را از بیرامون آن؟ آیا باز هم آنان 2 ن اند؟ (م) ۱ 


و 


4 یه 2 ‌ ی 
تست کرو ی هم تلا را لیاوا و نمی شنولد کرها فراخواندن را چون 
۱ ور سم 0 و و ح< سح م ور نن 2 ی 
ما بنذرویگ ( ولین مشتهم نفحه من عذّای ريك 
بیم داده شوند ((م) 9 اگر بر سد به آنان دمی از تسه تا تو 


۱ و 99 ۱ 0 ره 1 ین چم 2 9۵ م 
قولرک یوئلنا انا کنا طظلمیت رها ونضع الموزن ۱ 

| هر اینه گویند ای وای برما همانا ‏ بودیم ما ستمکاران لت ومی نهیم ترازوهای 

صح ‏ 4 2 مجح نی ۳ و مر مر ِ 

ا الط لور الْقيمَة لا نطلم نفس شتا وان کات 

| دادگری را . در روز رستاخیز" پس ستم ند شد برهیچ کسی چیزی واگر : 


‌ ِ 4 و 2 وم تین ظِ حمِ 
مثقال خر من خردل آییت ينك بها ون 1 سیا! 
هموزن اه‌ای ‏ رای »بحردل بو و وشات که ۱ 
ی ایا ی ای #2 هم م۳ 
۱ () وهر آینه دادیم به موسی 
۱ و او ۳ و ۹ مس وه اور 1 سم 
للمتقیرک النین بخشویت ریهم بالغیب وهم ین 
برای پرهیزکاران ۹ که می ترسند از پروردگار خود ‏ در نی و ایشان از 
ص عم اه م۳ 
له 


۱ ی وس مر ۶ مرو ۲ 
۱ ی مشفِمّو (ع) وهذا دکر نار لته آفان: 
ترسناک اند ات و این پندی مبارک است که فرو فرستادیم آن‌را پس آیاشما آن را 
2 جک مه جر رصلااوه 
تک 2 ۰ وا ءاثینا ارم رشدهد من قبل وتا 
و هر ِ دادیم ره ابراهیم راه فابین او ر پیش پیش از ز این 9 ۳ 
یف عللمین 0 لد ال لد و ما هزو التماجهن [ 
به احوال] او دنا ۵ آنگاه که. گفت. بهیتر کود: ورقوم خودش خیست # و( 
ی 8 3 محم مرو هم ان کم 
ها مکنون (م) قَلو یدنا عباتا ها عبت (ه) 
| ماه یه نها .فلازمتعظیم ند كِ فد .تم رن خر س پرستندگان ‏ (ع) 
ار ۶ ورح > ۶ محر محر رس گر ور سکم مس سره 
گفت هر آینه بودید و پدران شما 3 #۶ كِ ( کگفتند 
آجْتتا بای ۳ (م)اقال بل ری ری ال 
آیا یا آورده ای برای ما ۳ حق را ۳ تو از بازی کنندگانی؟ (هی)؛ گفت [ند] بلکه تکوس پروردگار 0 
اوالشّض آلنی فطرفری ون ع ی ی هریت ! 
| وزمین است آنکه پدید آورده است آنها را ومن بر این [مطلب] از سم دهندگانم 
9 مک ات ی ۳ ۳ 3 وم و مسر | 
(ع) وال لاکیدن امتمکر بعد ن‌ئولوا مئبريت (ه) 
| (هاو ۱ 


و0۳ رد جر ناه کم ۱ [در کار ] بتان ما بعد از آنکه برگردید پشت کنان 


1 صت ‏ 
پس کرد ار ره 7 ۳۹ کر آنها را باشد که ایشان به سوی او 7 


(مم)) ال من فعل هذا عالهتتا ان سر 


ثِ کففنن بت ِِ این |کار را] __ تِ رم (س) 
مرح 3 ۰ هی 
آزها 9 


گفتند شنیدیم جوانی ر 0 


علِح آعبین لاس لب شپدویک 0 َتَ 
1 


مردم باشد که ایشان شهادت دهند [که‌لوبت هارابه بدی ید کرده‌است](30)؛ گفتند آیا تو مک 


لیا میم () تال بل له گیرهم 


ی ای ابراهیم؟ ( گفت [نه] بلکه کرده است آن را این بزرگشنان 


پس بپرسید از نها اگر ایشان 1 [3 پس رجوع کردند . به 
۹ سم دلسمه هر ۲ 14 م 
لک فقّا لوا 1 9 ۱ االمون (د) 5 ۵ علّ 


[عقول] خود [به خود آمدند] پس گفتند ۳ آینه تما امین ِ ۳ زین شدند 


| سای خود سرد مدش دهم ی که انتیا. م سحق نمی کوب ِِ گفت 


نموت من دویت له 7 لا < 


ضررمیسا به شمه (2) اف بر شما[ییزارم ازشما] و برای آنچه می پرستید به جز لثه آیا 


ارت ( فلا عرفه وستا لمع ی مک 


خرد نمی ورزید؟ (0) گفتند بسوزانید : را ویاری رسانید اله های خود را اگر می خواهید 


ی و مر ۷ 2 ۳ 
فنملررک > رم قلتا یلتاژ ون برد وسللما َ نهیم زا 
(ح؛ گفتيم ای آتش ان شو و سالم[باش] بر ابراهیم زگ 

که تسه تکیت ۵ تسه 


ی ی 


1 ب 


را [به بدی | که می گویند زب تلو بیاورید اور 


م داسمه مرخ ۳ 


ره م و سکم محم مر قوصم 9 
ٍن کانواً بطفوت () فرحعوا سك 


ند علمت. موی باتوی لس تال 


4 2 2و ور مس و مم سم 


به جز اه چیزی ر ۳۳ چیزی‌را ونه 
رن ور سح رو هو 2 
6 آی لک ولما تعبدویت من دون ن الله افل 


نیرنگی ر پس گردانيديم ایشان ر منت ون [مردم | (ب) و نجات دادیم او 


ات و مس مرو 
آلاحض 1 بترکا فها لت (ا؟ ووهبا 
زر میب 0 در ان برای جهانیان وعطا کردیم 
مرت َافلة و دا صلحبرت ۳0 


و یعقوب را افزون بر آن وهمه را گردانيديم شایستگان ۱ 


مرحم و و ک ویو رو 4 3 
و مد بهدوییک مت واریتا زلبهم ۱ 
و گردانيديم ایشان ر دبای که راهنمایی می کردند به فرمان رما ات 9 به سوی ایشان انجام دادن ۱ 


هر 2 مرج م عل م 
تحت ستاو ارو واه .کر فا ع 


بهترین کارها و برپاداشتن نماز و دادن . زکات را و بودند برای ما 
ر 3 ۶ وس ۶ و ۹ ار 
() ولوطا عءائیته حکنا ویلما وه 
ن ای( و لوط ۳ ۸ 
مور 
می کردند 
سس مع و و م 7 
وه 
_ و درآوردیم او را 
۳ م2 مم و ور 4 ری 7 و 


(0 و [یلد کن] نوح را چون ندا کرد 7 فق اد ام ۷09 دا 


۶ و سم 8 
| واهله. بر تین العظیر (0) وه من 
ا| 9 یروج او ر از آر- 0 بزرگ ت 9 باری دادیم او ر از آن مردمی | 


م موم ور< 


وه ره و ۳ 
آآزببک کنو ها خعاوا قوم سوو قاغرق! 


"1 تکذیب میم کردند آیات 1 را همانا انان بودند مردمی بد کار پس‌غرقن کزهیم آنان 


و و ی ۱ ۹ 
اجمعین وداور وسلر تم اد مجحمان ق ارت تِِ ذ 
همگی و [یا یه # یمان شون دب حگرهیر کردند 3 ان زار 99اه که 
هی ۰ : 2 ی ضظ 
2 س نت فیه ۰ ود کِ ۳ 7 # ۱ ۱ 2 
ج 1 ۰ شتا -۳ ۰ أ سس ۴ ِ وی .0 
شبانه چریده بودند در آن گوسفندان آن ۳ و بودیم برداوری کردن يشان گواهان ..."مب 


2 هم 0 ۶ ی م۷9 سٌ مت مس تم 
افقهتها 4 ی و 


پس فهمانديم [حکم] آن را به سلیمان وبه هر یک وعلم‌را ورام ساختیم 


8 سم و روم راوج مر و۳ ۳ ‌ جک 
امعم داود الجبال یسبحن نا فلعلیت لو 
به همراه 1 کوه ها را که تسبیح می کردند و ما بودیم کنندگان[این کار] ۷ 
2 
3 موس 4و 1 28 
و آموختیم به او ساختن لباس را برای شما . تا حفاظت کند ‏ از [ضرر] 
رم و > ۶ و م سکم ۳ خی کمن نز 
هل اش شوه (م) واه 
7 : هستید شکر گزران ۰ رم و[ وم کرديم برای سلیم! 
۳ م2 
ی زا مرها 


که برکت نهاده ایم در آن 


۳ 


۱ سوره الانبیاء/ ۳۱ 
م2 وس 2 ۱ 7 و و گر مرو م و رن 
۵ گت ۱ 8 بغوصورگ ۷ ود و ما 
و [رام کردیم] از شیاطین انانی را که در دریا فرو می شدند برای و می و کاری 


93 


ح- 72 عحط ِ 7 م هر ‌ 
وت دلاک وکا لهم نیت () # ولوب ز 


ی حصی. من 


جز آن وبوديم ایشان را وس 0 و [یاد کن] ایوب را چون 


مر وی مه رورت ای( 


ندا کرد پروردگار خود را که همانا مرا ۱ رتئج۰ او نو . مهرلان ترین قوردانانی, ۰ () 

رین اب ی ون . 2 محر محر چم < 9 
فاستحی] ۷1 فکشفتا م باه من 0-4 وءاتشه هه 
پس پاسخ دادیم به او پس برطرف ساختیم آنجه 9۷ از رنج و دادیم به او اهل او 


وستلهم مه ما اس ۳ شب 


ی پا ی ۲ و پندی . . برای عبادت کنندگان (م) 


مج سک ح ‏ ص ی و عصط > 2 خی 2 
۳ ولدرس وذاا من الصدرین 


9 کن] اسماعیل 9 ادریس 9 دو ل 1 که همه ایشان ۲ شکیبایان | بودند] 


ب) وانخلکهم ی رخینا ( آلمَحیت 
(س) 


۹ تا ایشا" ۲ 0 


ك وذ نو 


بو" سم 


پس ندا کرد در تاریکی ها به اینکه نیست 
و ور م7 رن سم وی ِ 
بودم از تعمکاواق (؛ پس نت دادیم به او و نجات داد و را 


2 


دار 


از 0 ۳۷ چنین نجات می دهیم موّمنان را 


ی ح 
۰ 


11 ۱05 1 رب 1 تدذرف دا و 


چون ‏ ندا کرد پروردگار خودرا [ای]پروردکارمن مکذار مرا تنها 


۱ (م) و و 3 2 توی ۳ 


90 بس پاسخ دادیم به او وعطا کردیم 


و ور ح 


۲ 
لد 9 


برای او همسرش را 
مج هر مم مر ۳ 
| ویدعونتگا رعب مد 


وی بخو نما را از روک 0 و بیم 


جرء هفدهم 7 سوره الانبیاء/ ۳۱ 
تم ج مرم م < کر ۳ ۳ با 3 م ص 
والق احصحنت فرجها فیهعا من روچنگا 
| و [یاد کن] آن [زنیا آکه نگه داشت شرمگاه خود را پس دمیدب در آن زن روح خود را 
صص صر سر ۶۳ که #۳ 2-۷ ۳ 9 
وجعلتها وایتها ءابة 2 7 أن هد ه< 
و گردانيديم او را وپسرش‌را شانه ای برای جهانیان ی همانا این است 
و < ۳ سم ی گ مرگ و م2 ور سم 
ان > وانا ریکم دون () 
آیین شما یب یگانه و من پروردگار شمایم پس پرستش کنید مرا دا 
۹ در روم صد بر فده ۳ 9۰ 
بِ 4 و و نح فم 3 9 سح 
آمرهم هم کل لینا وجعوت ها 
ِ اه ِم ت_ همه سك تا ۰ آند ۳ 
۱ مه م رم ان > 


محم و ‌_ سً و۲ ح م2 تس 2 كٍ و ی 
برای کوشش او 9 همانا ما [آن را برای او نویستده ۳ (م)) 9 ِِ افست بر [اهل | ابادی ای که 


لا لب یی ان عکی 


ور مزر هدن کر 9 وقتی که گشوده شود 


[سد] ِ وماجوجچ وانان از بل می‌شتابند . . (و) 


مک مر  5‏ رع 4 
و ها مه ۱۳ 
آن وعده حق پس ناگاه این است که . خیره گردد چشم های آان که 


مر مس یوم رم موم مم سن << 


۱ مر م2 دور ف‌ ک ۵ عم 
یوم و جوج وهم من یب نیلوت دا 


۳9 ۳ ار ره 
یلویلتا نا فن عم من هذا بل تما 


کفر ورزیدند ای وای بر ما هر آینه بودیم‌ما در بی خبری از این [حال] بلکه بودیم 


کم ی ور < مم مم 2 و و 7 

2 نکم و تصبدویت 9 

3 می پرستید 

3 واردویک> (مم) 2 ۳7۳2 ۳ 
مسا ای ِ اگر می بودند 
فا حون 02 ۱ 
۳ آن و ۷ 
در آنجا ناله ای دردناک و آنان در آنجا نمی شود () همانا آنان که | 
یک اه سا 


| پیشی گرفت _برای ایشان _ از طرف ما پاداش نیکوتری نها از آن‌دوزغ) دور شدگان اند 


‌ سوره الانبیاء/ ۳۱ 
حم ک و خی سم م مر صد ور و 
لا دمتهغو رک حسیسها ها 
نمی شنوند آوای آن ر و ایشان 
سم یی زر رز تن 
۰ ك زیم سنق 
ور م مم 1 خر ۳ تور 7 
یسح هذا و نتم وعد 
[و گویند] این رهز شنماست وعده داده شده بودید 
مِ م‌ ۳ ار ح مم م‌ سم 
(6 بر تطوی هه ۳ ۱ سگم 
رید بپیچانیم ٍ برای نوشته ها همان گونه که 
مر مس 2 مر 
ان ره مب تاه هار 
۱ آغاز کردیم ما آفزینشن رو | ی تن س 9 همانا ما کنندگانيم [اين کار را 
مرس و 2 3 ص تام 4 صح ع» 
() ولد کتک ف نما التر آرکت: تالکش 
‌ بت ۳ نون تورات که همانا زمین را 
ی 0 ۰ م و کین 
برتها یقت هت لفیا 
بدارت مه مرن 0 ٍ 2 ِ در این پیامی رسا است 


وگ سا و چم 


۳ کاس ممصم و 
۶۳ ماک ۳ ۰ سس اا< رجه للعتلمیت 


ح 


برای گروهی که پرستنده اند . ( و 9 تو را مگو:" ۱ رحملی م۰ ببرایجهانیان. 


() فل نما بو 9 ین له و5جد 


() بگو جزاین نیست که و سوی من ۳ له شها ۶ یی انسظا» «یکانه 


5۹ وم رح و ی ‌ِ ِ 4 و < 
انا مشلمووی ۰ (۳۵) ۳ فقل ءاذ 2 
فرمان برداران هستید؟ ۳4 توا کنند پس بگو آگاه 0۷ : 
_ فا 7 نب 
ره 7 بعید م دوعد ورک 
و ت که آیا ز نزدیکم انیت با دور آنچه وعده ِ 5 
و مر | ۱5 تمس 
۹ او می‌داند بلند ۱ 9 ان آنجه را که پنهان می دارید 
0 ِ_ یف م و و رم م ها ۳ ۰۹ 
(0 ون آذری کر 3۳ چین ۱ 
0 0 شاید این تخیر علب] آزمایشی است 9 و برخوردآری است تا سبح تَ 
یه تور رم رم رح سس ور ص 
رب لنر بالق ت آلرمتن آلمشتعان 1 طاط 


22 
۰ 


وا( زير 
به نام الّه مهر گستر مهربان 
ال یر ص2۳ 
از پروردگار خود همانا زلزلة 
مج م و و 2 
ندهل کل 
غافل می شود هر[زنی] که درحال شیردادن است از 
۳ ۳۹ رت ح مم کی مر 
هر [زن] حامله ای حمل خود را وببینی مردم را 


‌ و ا وو 
رات ال بشید 


1 و 1 
۴ هن یسیع 

مردم کسی است که چون و چرامی کند دربارةٌ اه بدون هیچ دانشی و پیروی می کند هر 

مر و موم 9۵ 

وک ۳ و م0 ۳6 و له 2و ور 
شیطن مربگر 1 علیّو ان من نولاه فان تیصل(هر 
شیطان سرکشی را رل نوشته شده است بروی که‌همانا کسی که دوستی کندبااو پس همانااو گمراه‌می کنداورا 
۱ 
ال 


3 م2 م2 ۳۳2 
وهدید ال عذاب لشعیر یتایها الناس ا 
| وراه می نماید وی را به سوی عذاب [آتش] شعله ور 
رم 9۹ 
| رب من البعث 

تردیدی از زنده شدن [دبار] پس هر آینه ما آفريديم شما را 
هریم فرع م 2 
از خون بسته سپس از پارة گوشتی صورت داده وغیر صورت داده 
زین بل هی ی هرس تج 6 

وم لا 9 2 ۰ 7 س ف . ط 
۱ وقرارمی‌دهيم در رحم‌ها آن را که خواهيم تا 9 معینی سپس بیرون می آوریم شماراآزرحم‌به‌صورت] | 

ِ‌ 1 سم یر رلسو > هر ره رح ۶ 01 
۱ طفلا دم لتبلغوا آشدکم وینکم 0 
| کودکی . سپس [تربیت‌می‌کنیم]تابرسید به کمال رشد خود. و برخی از شما کسی‌است‌که وفات می‌یابد | 

4 
4 کِ ها کر ۱ ان و 
وینکم حل روت ان ارذل العمر لکیلا یعلم بت 
و برخی از شما کسی است که بازگردانیده می‌شود به . بدترین عمر تا نداند 
ی سر دز ( ۱۱ 2 

بعد عل شب ودری الارضیت هامدة فاذا آذر نا علنّها 

| بعداز . دانستن چیزی را ومی‌بینی. زمین را خشک و خاموش پس چون فرود آوريم برآن | 


رو 


صرح ی و مرو مم مر و 


۱ مد .2 جر لس مرحم سم 
الماء اهنت وربت وانبتت من کل زوج بهیچج لیا 


آب را می‌جنبد و برمی‌آید و می‌رویاند از هر . نوع [گیاه] تِ ۱ نگیز لها 


و رت ان واه ورد و و ص 
به‌سبب آن است که‌همانا اه همان لکد مه ِِِ بر ۳ چیزی تواناست 
یا 1 فً ات در ‌ ۰ 
امه 1 رب فا وک لْ یعَت من ی 
| مج ورو و م2 وم ۸ راو وت مق 1 
9 وین التاس من جیل ق اله بغیر عارٍ 
قبرهایند وا مردم کسی‌است که چون وچرامی‌کند دربارة اه بدون هیچ دتشی وبدون هیچ رهنمودی 
4 ۱ و ی تا و ی 
ول ؟ کلپ نی (ی) کی عطفه لیضل عن سبیل اللو ۶ ف‌ 
و بلون هیچ کی ِِ پیچانده پهلوی خود را[ از روی تکبر] تا که مت تِ» ِ از راه ‏ اه برای آوست در 
1 و ِ ی ۱۳ ۳ 
ی وب ومیا قفا در ور ۱ عذاب [آتش] ۳ را این 
2 سر اج مم 
یمامت یا ون له نی بط ید (0) ون‌الّاب 
هس یت که پیش فرستلاه است دستان تو واینکه له نیست ستم کننه بربندگان () مردم 


حم سح و ور ور مم بقل رل َو سره #۹۹ 3 
من بعبد الله علل حرف فان ی هه وان آ 


کسی است که بندگی می کند للّه را بر پکنوید پس‌اگر . برسداورا خوی قایت و ۱ کی واکز ۳ 
جح 
ی رو مهم ری مر رن ور 
7 7۳ 
ت_ ای بر روی خود زیاز ت در دنا و آخرت س همان 
ح مد ور 1 نی + ۳ 
آشکار است ۳ ۳ ی الّه چیزی را که 9 
مرج یس من نم دز و هر م< ممم 
1 همان گمراهی دور از حق است 9 فا می 7 کسی را که 
2 ی ۵و ۶ م ‌ءمم ۳ ‌ کالم 
ار امیر (0) 
نفعش هر آینه بد ضت سم همدمی است ۳ 
ورن م 1 و 
۰ 2 جر ند ‌« ۱ ‌ِ 
داخل می گرداند آنان را که لس آورده اند 7 اند س_ 1 ِ 


و هو 


عِ< ی 0 وم رم 
ه و 9 رجا ره 2 و ور < 3 
0 3 له ف ۳ کرد فلِمدد هب ال 
ری نخواهد کرد او را اه در دنیا و آخرت پس بیاویزد [خود را] ۰« به 
وه ی مه یز کم 
هل بذهبن ۵ مایغیظ ۵ 


آیا و این ترفندش خشم او را 


با جزء هفدهم ت یی ۱ هه 
1 0 م2 -< و مق 

و این چنین فروفرستاديم | ن‌آقرآن] را آیاتی 0 و اينکه اللّه ی هرکه را که 4 
کی 1 م ام و ه ۳ ن 0 

(8) 2 ال عامتوا والیت ‏ عادو 


میرن هه صم 
دك شید () ۷ زر 
چیزی گواه انیت 0۵2 آیا تِِِ همانا الله 
محم رم ۳ ۳۹6 و 
شست< ۳ ومن لاش راک و 
هر م ور 13 و #۳ 
و و 
و ستارگان و کوه‌ها و درختان وج 
م2 و حم نی و مص 


ی ۳ 


و بسیاری از آتان سزاوار گشته است ط 00 و هرکه ار [او را پس نیست [ 9 


| .2 ۳ مص مر در + ۳ 9 3 2 زر 

| همانا 1 ی کند آنجه را که بخواهد ثِ این دو اگروه] مت ی که خصومت کردند ۱ 

۱ عص مرو نز م و 5 ی" 9 ۱۳ م7 7 ۱ 
۳ حم دی 2 ۳ 9 ‌ِ 

۱ ف‌ ری فالذین حکمفروا ط قطعت هم من ۳3 دصر 

دربارة یت سیک کافر شدند بریده شده است برای شان ۳ از انم کل ريخته می شود 


ار ان ۰ فرج مرو ور و 


سس ین و سم م2 وم نم ‌ 1 ع رسمه 
ه ( : تیغ من رید 1 ۳ 
و پوست ها [نٍ نیز] ()) و ۳ ات خواهند 
۱ و ره ی 1 مح یس مر 
آن مخرجوا من من ۳ ۳ 7 وا َّ ار 
که بیرون آیند از ن‌ادوزخ] از دلتنگی و آندوه زگرد نيدهمی تموز در آن و [گفته می شود بجشید عذاب اتشن شوزن ر 
جدکسکم ۰ مم مر ور 5 7 م 
() زک ان یدخل یک يت منوا وعیلرا مسب 
() هماا ‏ الثه لس کرت زان را که بعر ایمان و رده اند ۳ اند . کارهای شاینته | 
مم 
ال ور مس سفن 
۱ در باغ هایی یه زیر ادبان | نو چوی ها ۷ لت به 
م0 


آمس اور میت فهب ولولوا ولباسَهُم فیها حرد .9 


دستبندهایی از طلا" و مروارید و پوشا ک ایشان در آنجا اب است () 


سوره الحج/ ۳ 
4 مس ۳ کر و وسمه ی ۳2 
ٍل الطیّب مرت القول وهدوا زلل صرط 
ص-ِ ۳ ۳ ۶ 7 مم 
الزب> کفروا بصدون 


‌ 


سم دور 2 
که قرار داده ایم آن ر برای مردم یکسان‌اند 
۳1 ۳۳ 2 2 ه 72 


۱۳ 


در آن کجروی را به سبب ستم می چشانيم به او 


وم كِ 2 7 مت 
۲ بواکا لابرهیم مَکامک ابیت ان 
و [یادکن] آنگاه که آماده کردیم برای ابراهیم جای خانة کعبه ر 
چم سم سیم 


جک تن << هن جر س‌ ۲ -0۳--0 
شیعا وطه اطاینب> والقایمر> 


0 ‌ 


هیچ‌چیزی را وپاک کن خانة مرا برای طواف کنندگان و قیام کنندگان. و رکوع کنندگان 


ص ور دی مس هس م 0 2 م کر رصم 
رم مد ی س وه رن 

اسَجودر له وادن فك التاس با حج یأتوک رجالا وعلل 

سجده گزار (ع)) وندادرده در میان مردم . برای حج که‌بیایندپیش‌تو پیادگان. و بر 


‌ 


کل ضامر یرت 7 (0) هو 


- 9 


۳ شتر لاغری. .که می آیند * (۳ .تا شاهد باشند 


مر مم و ور مر و 


1 
وت 2 3 


عل ۳ 4 1 


بر آنچه روزی ایشان کرده است از دام های بسته زبان پس بخورید از آنها 


9ص ی سم چم و 1 2 هرز ای 

درماندة نیازمند را ( سپس باید بزدایند آلودگی خود را 

0 ۳۷ م2 ب نم و و مر و هرهم دام ی 

نتورهم ولیطوفوا یایب المییق ریا لك 

یذ نلهای شود و ظیااقع کین آن خانة دیرین را ۳( چنین است[احکام حج] و هرکه 


ی 
فص 6 < 
0 


یعظْم حرمت لاله فهو خر له عند ریه. واح< 
بزرگ بذارد حرمت های اه را پس آن بهتر است برای او نزد پروردگارش وحلال گردانیده شده است 
2 عل 
هه 3 سا تس جر < ی ۳ 
لا ما یتل کم فاجتنبوا 
مگر آنچه خوانده می شود بر شما [تحریم آن] پس بیرهیزید 
توت ایور () 
ِِ 2۴ 7 ۳۳ 


و بپرهیزید از سخن ناراست 2 


۲ ِ 
۳۳ 3 
غر مُشرکین به. ومن بش بل ۳ خر مرح 
۱ در حالی که حقگرا برای الّه باشید نه صَ ۳ وک فک رت رقود ۳1 پس گویا بیفتاده 
| سم ای و وی رگ من و ۰ 
آسمان ‏ ومی ربایند او را پرندگان یا پرتاب می کند ری 


۵ لت متن شم 


۵ "ضیز. 


2 7 بزرگ بدارد 


۳ ت ج 
تور جع 
کوش دیس 
وم ۳۳۹ ۳ ار 
الستیق () ال 0 - دک 
دیرین 1 


0 و برای هر امتی قرار داده یم 
0 ی ۱ ٩‏ مر مرج 
اه را بر [ذبح] آنچه روزی ِِ کرده است از دام وان 


ها( افانه 1 وشر مین () له لا دی 


2 فرمانبردار باشید و مزده 2 فروتنان ر (م) آنانی که چون یاد کرده شود اه 


هم وی عق ما مان رای از 


فو سان و شکیبایند بر آنچه برسد به ایشان و آانی را که بریامی‌دارند نماز را 


مرو 


م2 و < را کب و م2 و< محرمم<2 محم مم س‌ 

ردفنهم ینفقون (ت)" والیدت جتعلنها 

داده ایم ایشان را انفاق می کنند ماو قاری تنمند ‏ قرار دادیم آنها را ۲ 

71 ای مر و .مین مخ و ی 7۳ 
که فا َو سم ال علها صراف قذا وِجّت 


له برای‌شماست درآنها ِ- سك _ له را ِ_ و پس چون ی 


و | ۳7 مه أً الا 2 حِِ 1 9 

0 آنها پس بخورید 1 1 و ۳ خویشتن دار انیت را بدین گونه رام‌نمودیم ۷9 
مس له رام ۱ و و ص موم 

۹ 3 منکروه (۳)) لی تال الم نومه ولا اوه 

| برای شما تِِ شکر بگزارید (9) افرکز نمي:رن؟ دا گوشت های آنها و نه خون‌های آنها 

عم وم 2 رن مرو ۳۹ 

وک سا اتقو مه موی منک کزلت مسخرها 2 لگ 

و لیکن می رسد به تقوای 1 شم این چنین رام گردانيديم آنها 2 ۳ شما تا بزرگ بدار 

وا محر رم اد و حر ۰ له 

له ع ما مک رش المحینبت ۳ * ۱ 

بر آنکه راه نموده شمارا و مژده بده نیکو کاران را 


0 و از 
عن لد ءامنو | ن الله و خوان کر رم 


اس ۳ آنان که ایمان آورده اند همانا اه دوست نمی دارد هر خیانتکار ناسپاس را ۳0 


نز 


جزء هفدهم ۳۳۷ سوره الحج/ ۳۲ 
م ام جر ور وود ور وج و 27 ۳ 
بت تلو ام طیمرا و هم نی 
نی ۸ 99۰۹ چم 
لقدیر ۳۹ من: . دیترهم 
تواناست (؛ ان کد برون رانده شدند از خانه های شان 
مر خر و 


مق 
مِ سر م‌< ی 

یقولوا رینا 1 لوا ك 1 لاس تا 

می‌گویند پروردگارما الّه است واگر نبودی دفع کردن اه مردمان را مت ودرگ هرآینه ویران می‌شد 


ی" 


7 و کلیساهای مسیحیان و کنیسه های یهودیان و مسجدهای مسلمانان که یاد کرده‌ می شود در آنها 


از مور مس مور ووظ ی , 2 
کارا ,رسنم رکش له امدمن. . یره تک الله 
۹ ۳ یاری می کند ."اه کسی که یاری‌می‌کندادینور! همنا ۰ اه 
2 01 2۶۵ ۰ 7 ۳۹ #ِ ۱۶ 
ی الازض آقاموا 
3 سب آننی ك و توانایی دهیم ایشان را در زمین 


را اوه رانا یالمترین ‏ وکیر 


و بدهند زکات را و فرمان دهند به کار نیک و باز دارند 


صیغ؟ میم رت رید کر فا نم ال 
0 


مج 2 77 مس وم 
لامور اب ون . بکرو 
0 


ویرای له است سرانجام ‏ کارها واگ کنیل که هرا هواک #کنیب کرده ابت 


زد رو م9 مس و از ۳ ‌ رو م وی 

0 وم نوج وعاد ومد لت رقم هم کقوم لوط ات) 
هی اتانهای قوم انوم بارعا او فیوه تمسق ارام میم لوط زج 

مع*< و گر ی ره ند و لو مرن 


واصحلب مدابت وددب موسی 
و اهالی مدین [قوم شعیب] و تکذیب شد موسی 


ور ود مص رم 
آخذتهم و راز 


گرفتم آنان را پس چگونه بود 


2 م م2 

آملکتها وس 

هلاک کردیم [اهل] ن را درحالی که آن|[آبادی] ستمکار بودند 
مه 2 2 


سر ان وفصي هه 


بح مهم 


راجاق رها شده 9 کاخ بلند [یا گچ کاری شده] (زم)) 


۳2 ۲ عصل 
و 2۶ ِ ۳ هم و نی ی 7 
| قتکون طم قلوثٍ یعون ما و عشت مین با 
یش بااند. بزامم آنان. دل‌سانی که . موتانظا میا آنبا تن تون 2 سین 


ورب 


۱ آق ‏ ی 2 3 
که 


| اییتا تمن شدند مت بلکه ی ۷9 ۵ (ح) 


2 ر رصم ی فك یم ف مس هم و تا سم م 
4 9 ولن خلف و عدهو 3 7 
شر .اي ین مر نی رل ۲ هر شم ۲ ۴ 
عند ريك کلف ستها معا .-تعدویک 0 وکان من 
۱ پروردگار تو مانند هزار سال است از آنچه (شما] برمی ۱ شمارید (0) وعچه بسا از 


شا وه اه ادا رورت ۱215۳110 


آبادی که ات به [اهل| آن درحالی که آنها ۳ سپس ۳ وبه سوی من است بازگشت [هرکس] 


مر مس ۳7 ۶ جر هک و۳ 

قّ کاما التاش نما آنا لک نذر مین (ع) الب 
ای ند مت که من برای شما بیم دهنده‌ای آشکارم () ت که 

9 آو ح مرف ۳ 9 2 تفص ۱ 

ِ هم مُغفرة ورذق کرییم با 

ایمان آوردند و9 ِ کارهای شایسته برای ایشان آمرزش ۳ ارجمندی است (ب؟ | 
| میم مر ۵ 


والنین سعواً ف- یا موی راک ۱9 3 


1 فیک می کوشند در[بطال] آیات ما دحلی که لکد کی آنان 1 


() وما آرسلتا من بل من سول ولا نی 1 


و 9 هیچ 1 ۳ و نه هیچ نبی‌ای را ۳ 3 آرزو کرد 


مین ذ مه نسم ما در مه 


ی 3 مد 1 3 1 () و 


و9 اه 
بر 
2 ِ هرن 


و رو قد ی ۰ مم و مرو رم 
قلوبهم ولگ له بمید 0 ۳ 


تس 


ژرف اند () وقا بدا 


وم ۳ 
زیا. هنوا یف 


| آنان که مدا وتا س_ که همانا این [وحی] حق است از طرف پروردگار تو 8 به آن 


حورجم م 2 2 2 ما۳ 
| فتخت مه فلروونم وان این لهاد الزین متا ان یط 


پس فروتنکن رن شم ٍ له هدایت کننده است آنانی ۳ ایمان آورده اند به 1 
| رح ك مور 0 " نج و مب 


و ارت ٩‏ (ه) و هميشه باشند کسانی که کافر شدند ۳۷ ف ۳ تا وقتی که 
ور مج مسر عم 20 


تأیه اه بفیه و تلیهم وان دوم عقیم )| 


مم م ص 


۱ 7۳ ۳ 
| بیاید رای ایشان رستاخیز ‏ ناگهانی یا بیید برای ایشان عذاب روزی . نازاینده‌آکهخیی هس ۱ 


سورهالجج/ ۲۲ 
مب مس سم و ۵ 
ی منوا 


3 ور سکس هو و سح 
بعاینتتا 3 4 عذاب مهیت ) 


ایات ی را پس ‏ ای سر کات 02۰ 


۹ 


هر اینه روزی دهد به ایشان 0 


کم وه محر 
زا لیدخ 
() هر آینه داخل ب ایشان را به جایی که 
1 (زم) 3 
لملیم یم لها خلت 
| اللّه دانای بردبار است 
‌ ۶ ی م۳ سس مم عم 
انجه کیفر داده اند او را و پس از آن ت_ بر او ای دور 
سم ۶و 2 مر 3 و 1 ۳ 
جر ۳ پارگ سای ‌ ۰ 
ام ۳ ۳ 
۳ فِ ۳1 


روز را در شب 


چم همم 
۳ پاک لله فك ۳ 
() این ب 


ی ۳ ذم ۱ 2۷ 
وا سس له َو از 9 
متهمانا اه آد بزرگ توت 9 
7 ۳ ج و سّ عم گ 
فرود د است 0 ۱ ِ لسترکا] سح گردد زمین 
"1 م2 ین 9 4 ۸ 
ما ق» التصنوت 
لطیف بین اه ی س برای آوست آنجه در آسمان ها 
ویس 2 2 ۳ سم 
ویک لیم لهو النث لحیید ره 


و همانا الثه همان بی نیاز ستوده است . ) 


گ- ِِ 7 1 مر زر مرو 2۸ : م2 دم و 
۱ ال تر ان الزه سخ ک 5 ق از والفلك ری ابر 


2 ۲ مر رم حِ, ص 
7:1 ۳ لام آن نقع 7 الارض 1 باذیه 
پدافرضان, او و نگه می دارد ِِ از آنکه بیفتد بر زمین به حکم او 
1 و 
بالناس 2 2 
تفر( مهرورز. مهربان ن زنده کرده شما 
2 شم رُ م ۳ 
اختفر حیکم 7 : اک ون ( 
باز زنده می کند شما را رُّ نسار بس ناسپاس است 7« 
2 ۹ ۳ 1 ۶ و 
و , تن فلا کرحت 
2 ی کر که ایشان تن پسنببدکه تاک کنیا 
9 1 ۳ ‌ِ عم 


ام و ‌ 
در کار [دین و ن کن به سوی وگ خویش هم 2 راه 0 0 


وله لک لت له کلم نیاو و له 


۳ چون و چرا کنند با تو ورگ اللّه داناتر است ۳۹۱ می کنید ۳ 


طن تفر ۱ _ () 
در آنچه که . قواان اختلاف : ۳ وج 


3 ف [ و 11 دای 


ی تیآ رو مت 


آیا ندانسته‌ای که همانا 

مت ی و رو م 

ق کتب زر لا سوک #یسه من دویت 
در کتابی " همانا این [همه ر آسان اوتییت ت_ و می پرستند به ت_ 
کي 0 رح 1 9 2 
اه 0 فزود تساه ات برای[ 3 ی ی ۷ برای ۵ 1 ی 9 

مسر رم بنور ی سح و 


71 تَل 7 
مر لب لتل عیّهم یتنا تب تعرف 
وتا ۳0 و چون خوانده شود بر ایشان آیات ما درحلی که روشن است می شتاسی قاس دید | در 


۲ 5 ۳ 
وجوو ایک روا کر کدوک کس و 


روف ها . کسانی که , کفرورزیدند . ناخوشرایندیرا . نردیک است که نان له ۱ 
م7 3 


و رم مق وء 4 
رخ ,9 ۴ پب ۰ | 

پشان ِ 97 به بدتر 

سر تن 1 


[آن) آتش است که وعده کرده آن را اه 2 که 9 9 #1 ِِِ آآن] ۵ | 


جزء تِ 


۱ مر یم 0 
یتایها التاش ضِبَ 
ا مردمان زده شده است 
7 ور و 2 و سم 
ندعورک من دون اله تن 
فرا می خوانید. به جز اه هرگز 
۶ 
مج رو و ی 
وان د الذباب 
واکوت ویدار یشان با مکی 


0 


۳ 


وم 

لقووگ عَدٌ 
له توانای کات 
و و > 

زربلا وهری 
فسوی 7 


بت کي 
و 


آن خواهنده| از غیر اله] ِ سن شده|[به جای الثّه | 


مرت 0 


و ه 


3 


2 ۹ص 


1-3 از لت هرا 


نمی آفرینند مگسی را وه ۳ و 
و گر 70 و و 9 و رت کم 
چیزی را پارتم ستانند ان را از او چه ناتوان اند 


ماد روا 1 ۳ قارف 7 
ارج ننهادند له را سزا وار یر ۳ 


۳-9 و م - م 
۰ تن چم 

له یصطفی وت ۱ ی 

له 0 ی 


( اه 


می داند 


| ون مش کم از ره وی ۱ 
۱ و یش روی ایشان ات و آنجه را پس ایشان است 9 بازگردانده می شود ِِ 
عم :۲ مس و و وو ۳ 
۱ یتأنها زب # ۳۹ ۳ وا کت نوا واعبدواً 
ای کسانی که ایمان آورده‌اید رکوع کنید و سجده کنید و بندگی نمایید 
ی هرن 39 ۳ 
3 وانصلوا الحَیر کم تنیخوت 8 () 
پروردگار خود را . و بکنید کار نیکو را باشد که شما رستگار شوید رنه 
3 ۳ م ‏ و" 93 و مر رم رو ۳ م مم ام 
وجهدوا ف الهو خی چهادو. هو اتب وماجعل 
او کوکش کنید درراد. ال گوشتی که شایست اوست. ار برگویه شهار 0 
۱ 0 2 3 ت_ ۳ رس ات یک 5 رح ی 3 رم محم مه ور 
0 ۳ ۶ فِ الرین 2 مه ابر نهیم هیم هو 
1 برشما در کرادین هیچ تنگنایی [پیروی‌کنید] ایین پدرتان را او نامید شما را 
تا و 9 م7 سم رصم مه و ‌ 1 72 9 2 
۳ سم 2 ی دك زا > ام 2 
| وتکونوا شهپداء علی ای قیموا الصلوة وءائوا لرکوة 
و باشید شما گواهان . بر مردم پس برپادارید نماز را و نت ۹ 7 
: ی ور 6 ۵ ی وم محم یر مر رم وم ۵ مر 4 وم كَ 
و چنگ زنید به [دین] له اوست سرپرست با بو ناور یاشی ,هتکن وی است () 


سوره لممنون ۳۳ 


دض ازج 
به نام لّه مهر گستر مهربان 
اج نیشن () لب هم و عم ود 


آنان که نماز _ فروتن از 


مص ِ مت فورح واز فرح 
وین هم عن اللخو معرضورک ۳ 
| و آنان که . خود از بیهوده اند 9 ول 7 خود 


9 م90 م و و رو ی 2 م2 0 
لجلون والزین لفروجهم حفظونٌ لرم) 
۱ : و آنان که ۳ 1 را نگه دارندگان‌اند (ه) 
۱ آژویجهم ۳ اکتا وس گرورح ام دور 4 0 


همسرا رو سای [تض مالک ورداء دستهایشان کزان کر زنفن نشوند () ۱ 


رصم هی صدضر ممص مم ۳ 
ا فمن این وراء دک یک هم العادون والذن هر 
۱ ه رکه پجوید قی اان ,را پس آنان. خود ازحد گذرندگان اند (0) و آنان که بشید 


1 ۳ 2 عم وگ تم ِ« ممم و 
ایهم وعهرهم . رعون والذین هم علل صلوتهم 
امانت های شان و عهد خویش را رعایت کنندگان‌اند 0 خود بر نمازهایشان 
| م قاط 0 ال هام 

جافظون و ۳ ک ‏ هم ورن لب الک یرون 


ِ ِ میراث بران ۳ > آنان که ۰ میراث می برند 


٩‏ سا ور چم ج 2 را 

| بهشت را نب 4 آن س_ اند ( و هر آینه مس اسان را از 
بو م2 م و دس هٍِ ۱ 
سللی من طان 4 حعلننه ق‌ قرار کین (۳) () 2 
چکیده ای کِ 1 قرار دادیم او را نطفه ای در قرارگاهی ستوار () سپس | 
مه م‌ ۷ سم ی 1 نیم 0 و < ح مرس و 

۱ ساختیم آ ن نطفه را خون بسته ۳ خون بسته را پاره گوشتی پس ساختیم 


۶و < مس مرو م ور< .1 ی نز ه ۹ ممم ور م2 عم 

المشْعة عظنما فکسوتا لیم نما 2 مات ها ا 
آن پارة گوشت را استخوان ۰ ها پس پوشانيديم 2 ها تا سپس بدید آوردیم او ر آفرشفتی 
۳ محم م چم جح شوه مرح م 

ترا وم ۵ م اتکر بعد دلك | 


| دیگر. پس پربرکت است اه 99 آفرینندگان است ری باز" هماناشما پس از آن 


عرتر و ۳۳ صر ۶ ی در یتنیز و ۳ رح سم ور کر ی 
نب ()؟ رز لنحر وم یتمه بعئوب ( ولد 
[ تایه - ۳( .. با انشا ...روز رستاخیز برانگيخته می شوید 0 ِ آینه 
۱ اه - مر سم 
کر سب طریق ماک عن ال منت 
ِ 9 ما هفت را های[آسمان] را 3 نیستتیم ۰ ما از آفرینش بی خرن 0۳ ۱ 


جزء هیجدهم 


ی ی م2 م سم ّّ_ 7 مو عم کم محر سم 

وآنزلنا من السَماء ماء بقدر ی نی الاّض ولنا علن ذهاب 

وفهفساهيم از. ایتعان . اب را به اندازه شن‌جای دديم‌آنرا در مین وهمانا بر . بردن 
و مم 4 سور مس مه ی ی ی 

ب لقیرون () فانشأنا کر ۵ جتب من یل واأعتس 

آن ‏ . توناييم (۳) پس پدید آوردیم برای شما با آن باغ ۹ را از درختان خرما و انگور 

که کر زیت کاله ( رقم کج ب 
فا گود ما وم تن( 4 سم ‌ 

وت 


ئ و ۳ 7 ی 0 

طور سناءٌ تنبت بالاهن وسبغ للا که ی( و فِ 
کوه سین می رو با روغن ونان خورشی برای خورندگان ؟ و ما 4 شما در 
صرح و رد ۳ بت 2 : م ور 
دمم ک و ارو کر فا مفعٌ کییره 
دام ها [گاو و گوسفن وشتر] سب می‌نوشانیم شمارا از آنچه 3 شکم‌های آنها است ِ در آنها سودهای فراوانی است 
حم موم و مح مر م و همم سم 6 
ریا حأطومَ (0) وعکا ول الفاب و (؛ ولقد 


و از (گوشت] آنها می خورید كِ و بر آنها و بر کشتی ها حمل می شوید (" و هر آینه 


موی ۳2 2 یو ی که 
ی ۳9 1 ۳ 1 مور اعبد ۱ ما هن ال 
فرستاديم نوح را به سوی قومش پس گفت نت ۳ له را نیست برای شما هیچ الهی 


مر وک 0 مج رح ۰و9 ّ ۳ 
غرم آنلانتقوة () فقاک او نت کت . می قرو ماجنا 
جز او ی ۲ پس گفتند سران کسانی که کفر ورزیدند از قومش نیست این 
هه رم < ار 4 سس وی مر 7 مه "۳ 7 9 

الا سر یلح برد آن یلفضل علکم رل 


5 1 مانند شما می خواهد که برتری گیرد ‏ بر شما ۷ می خواست اه ۱ 


در ها حون رخ ۳ رسمم هی 9 ۳2 

مر م سمعنا بهذا 1 ءاباینا الاو لن ان هو 1 
فرشتگانی ر نشنیده ایم این ر در تاریخ] # دورن بِ نیست این کس ۳3 
ول ی وک وا هی و 
<< پفه ۳ پفه احق حان 0 1 رپ ۶ 


ی 

م 2 ور تور ...کر 4 مر هح9<م رو م 
بما تلد ‌ ۳9 ۳ ۳۳ باعیفنا 
| به سبب آنچه تکذیب کردند مرا (6 پس وحی کردیم ما به او کم بت هش وا ب. زیر نظر ما 
س_ رت ۳ ی ما 


ووحی‌ما پس چون . بیاید فرمان:ما مرو تور از آباراسی دای کی , دران ‏ از 


سس 2 صرح سم موم 1 نک 7 محر گم ول 
هی ای هت آحنرومات] ۳ ی ی کر 8 رز اکتا 
عط ی صرییه مم 


2 ا< 1 و روم و ۳۹ 
هم ولاخلطبیی فی این ظلموا لبم مغرفوت ابا 


1 ار زا با ی زا و تا از 0 


فن همه سوره المومنون/ ۲۳ 1۳4 
۳ ی و َ 1 ی 


۳ ۳ 7 5۲1 ک ‌ِ رز 3 ۳ و ۳ 
ی ار ۲ للیلییت سحمسا یت ( ْ ری 9 - ما وأنت ار 
۱ از گروه ستمکاران () وبگو (ای] پروردگارم فرودار مرا در جایی ۹ بهترین ۱ 
4 1 و ٩‏ ۳ ی ود ِ 4 
۱ المنزلت (۳) ون نی لك لایتٍ وان کت لمتلین ۳ فر آنشانا 
فرود آرندگانی ۰0 همانا در نون مج نشانه ۳ و همان ما هستیم ماش نس 
.یم اه 9 رو < 3 مرو ه 
9 ۳1 قومی ۹ را () ی ۱ درمیآن ین 1 از خودشان اينکه مت 
ِ_9 7 ور وه 0 وود عم وه ور ی وج رم ۶۸ 
| ما لکر ین له خر آفلانتقون () وتال الملا من قویه | 
له را نیست برای شما هیچ الهی جز او پس آیا ره نمی کنید؟() و گفتند بت از قوش 
م > و ه مس ور 9 ی و۳ م2 و و 
لت کنروا وکنواً یمه الاخرة وارفتهم نی 


آنان که کفر ورزیدند 9 تیار آخرت را و "یشان کرنه‌بودیم 3 زندگانی 0 


فا 


۱ ‌ گ این مگ مثل شما تون از آنجه ی از و می نوشد از آنجه 


مج و مس ‌ # رن زا 7 س سر بل سح 
| تشون (ج) وَلْن اطعتم جرا ملک یه دا لخلیرون 
می نوشید ۳ گر فرمان برید از ِ که ۷ شمایست «همانا نما آنگاه زیان کارانید 


و ۱ 


(۳9)) آی وعده‌می دهد به‌شما که شما آنگاه که ۳ ۳ 9 ی با [از گورها] بیرون آورده می شوید؟ 
( م۳ (ص اح ۶ 2 یک ۳ 2 
(ج) # عبات هبات نما ترعدون 9 ۳ رل عیالتا 
۳0 (0) نیست این مگر دس و 
مج و و 0 

الذنیا نموت وشیا کنو هن 2200 1301[61] 


می میریم و زنده می شویم و نیستیم ما ۳ ( نیست ۳۹ مردی که 


ادن 


پدید آوردیم 


دور است دور آنجه وعده داده می شوید 


دروغی ر ب 9 کنندگان گفت [ای] 7 


من ی ریگرد ی 0 عصرر [ 
مولع ره مه 2 0 
| یاری ده مرا به سیب آنچه موا تکذیب کردند() گفت پس از ی ۲ ۱ 
رن جوز سین 
۲ 


2-4 و وج > 
3 فبعدا 


مه امه بالحَقَ 


ِ ن ۳ به حقی پس گردانيدم آنهارا[به صورت] سک پسن‌جری وق 1 بر ِ 


بلم: و تاه امن له افو خی (0) 


9 ۱ پدید آوردیم بعد از آتان تال هام ۳9 


سوره المومنون / ۲۳ 


ح مت ۳۹ حراضام. توا ۳ پعیر 3 ۳ مر اور سم کی ص 
پیشی نمی یکی هیچ قوس 2 یل ۳ 3 وایس میتت ۱ تین( فوستات یمان خوورا یی 
ار بن> ۳ رن ‌ 

و ی ۳۹ ی _ ۳ و َِ صرح .ین ی 

هرگاه آمد دی ۰ تکذیب ی برش قاری بش ]کی پس از دیگری نابودشان کردیم] و گردندیم آنان را 

ود گر ی مه بر 

گنیک فعدا 7 دوهنون (2) 2 سنا موه سون واخاه 
[موضوع] داستان ها پس دوری و هلاکت با برگروه که ایمان نمی آورند (ل)؛ آنگاه فرستاديم موسی و برادرش 


گر نی ئ 9۵ سم 2 و مح مر گم 
هرون یاب وسلطّن مین ( ال فرعوتت> مملایه. 
هارون را بانشانه های خود و حجتی " ِِ (ت" به سوی فرعون ی ل او 
مر 2و 6 ۳ مس سره #۸۶ مح محمم و ب 
فاستکیهاً ونوا قوما لت (ص) فتالوً این لشرتن میثلتا 


پس تکبر ورزیدند " وبودند ‏ گروهی ‏ برتری جوی (5) پس گفتند آیایمان آوريم به دو آدمی که‌مانندماهستند 


کح ار ارم ۳ 0 عم 2 هر < سس سم 

وقومهما لا دون (م) ۳1 هرت هلک 

حال آنکه قوم آن دو برای ما بندگان اند (0)) کنو سس پس شدند از هلاک شدگان 
کر مرح رو 4 ور اص ۳ 2 سکس ج تن 

و ایگازی موس کت ابر و ۱( نا 

9 هر آنته دادیم به موسی کتاب را باشد که ایشان رأه یابند (9)) و گردانیدیم 

ی ثم ور مح مس موم و 2 ی ۱ مم 

این سم وامهد اد وعا ۱۳ ۷ ربوو دات ومعزن 
پسر مریم و مادرش تن نشانه و _ س آنان را در سرزمینی بلند سس ۴ آرامش "و آبی روان 
کر م هه ص گر ور و 1 ۳ سِ ص 

5 ای پیامبران . بخورید 1 کی کر ت دهید. کاری شایسته . همانا من به آنچه 
و 1 3ب سم و حلسم دک ۰ 1 ۳ 5 م کم عم م۵ ور ور 
تعملون 3 (6) وان هنزمد ی َ وحده وأتا ربکم 


(ه) نف س‌ ات ها ط 1 و من ی 


اون ه_ و و < 
ی ۳ # 
فرحون _- فذرهر نی روش صّ حن بحسبون 
شادا ن‌اند () و۳ در دِ__ تا و ۳ می پندارند که 7 
ور 9 ك وو و 

هی رن 1 ال وفرزدن ۳ ۳ ۹ و 
۱ ور ِ ورب" م ۳۳ تب ۳ ام کی ۳ ۲1 

(ج) زن الزین هم من مش از رم مسعمفون ما در هر 

ره همانا آنان ۰ که خود از ترس عذاب پروردکارشان ترسان اند () آناه خود 

یی و < ۳ ‌ سیم رم و 

شالت بموم بوهنون ززمم) والذن 


۱ ۳( نب ایمان دارند (* و آنان که خود بهپروردگار خود ون 


| رح 


سوره الممنون / ۲۳ 


۱ مه نله ۶ وور ود تن ۳ ‌ 7 سم 
۱ زین نون ۳ ۳3 و ۳۳ هم ال ره رجعون ت ۱ 
وآنان توت اد می‌دهند درل کدلهیشی تما ست سیب فآ به وی رشن بازگشت کنندگان اند((-0) 


لت وم ۳ سیون ۳ ولا نکلف 
نیکی ها و خود به سوی آن پیشی‌گیرندگان تِ ومکلف نم کنی 


و < هه > وو رگ ۲ 

از اک کت تام لَْ ر مر یلو (2) 

هیچ کس را مگر به اندازه توان او و نزدما کتابی است که سخن می گوید بدا حق ستمدیده نشوند (؛ | 
سص ر و ِ 1 ۳1 .وچ ترا ۱ 

بل لیم ی غر من هدا ونم و و کشت 

0 1۳9 در ی ما از این[حقایق] و برای آنان است اعمالی غیر از این‌که آنان َ 

انح عم همم 
عَملوح 0 یه ادا آخذنا مفیم بالعذاب لذا 


| انجام می‌دهند  )09(‏ تا ای بگیریم ایروردگان یمن را" به عذاب در آن وقت 


|( ارو ی اک یا لا تصَرَون () َد کانت ءایی 


(*)[گفته می شود] فریاد مکنید 0 همانا شما از جانب ما یاری نخواهید شد (س؛ هر آینه آیت های من 


۱ 2 ۹ ز و۶ میک کش ری [) ورح > 7 
م2 


خوانده می شد بر شما دقن بر هی و وت هش یت درل هکرس زد 
و 9 ور سم 


مح هر م دص و" > مر و ام مره 
۱ ۳ هه مه جرون (د) فلز پر این سخن [قرآن] را یا آمده است نزدشان آنجه که نیامده بود 
مار مره 250 ِِ 2 مو آود مور 4 
ماما هي ااولی ترا قوا رسولش هم له س‌ وت 
برای پدران پیشین شا ۳ 0 پیامبرشان را پس از این روی آن ض را انکار می کنند؟ 
۳ مور هر م2 موم مسر و صرح م نن ووء چم نز 
0 بقل مه بل هم یال رکنم لح 
1 0 یا می گویند 0 چنین نیست بلکه آورده است برای شان ۳ و بیشترشان حق را 
و هو اک مش ع م2 ور 1 0 
کرهون 2 ِ" ال آهواء‌هم لقسَدّت الس وان 
| ناخوش 9 0 واگر پیروی حق ازآرزوهای شان هر آینه تباه شود آسمان ها 


۱ 9 
۱ 0 اسر 


هه 

وآلازش ومّن فیک بل اتینهم کريم ‏ 

و زمین 9 ِِ در میا سس بلکه آوردیم برای شان ند ایشان را ز 
2 )0 0 تلهم موم و 

۱ 1 0 1 می خواهی از ۳ مزدی ۹ بسن هرد وکا رات ۱ 
مس رم ك< ۰ ۹ ۳ ب2< مه ۱ 
| وهو مار لرزقت ئ وانک تعوم ال صراط مستفیم 
ان 


واو بهترین روزی دهندگان و همانا تو می خوانی آنان را به سوی راهی راست 


بویتوی ره من اصرط کوب (۳ ۱ 


وا آنان که تب ها ۵ ۱۳۸ متحرفاند .و 


جزء هیجدهم 4 +( سوره المومنون/ ۲۳ 
رتیت موم 73 سس گر و 

ولز رهنهم وکشفنا ما بهم ین ضر للجو بلنه 
واگر یت و برداریم آنجه به ایشان است از ی هر ارت اضرازرفی کته سرکشی خود 

رح رورم ی ِكِ-< 8 وچ خرن و 

بعمهون ولقد نهم بالعذانت ی آسککانو رم 
درحالی که سرگردان‌اند (00) اه گرفتارکردیمآنان را به عذاب پس فروتنی نکردند برای پروردگار خود 

| ۴ سح ممم 

تضرعون اذا فتحنا عل 11 3 عذاب شید 

به زاری پردازند آنگاه که تاه بر 12 دری را دارای 3 سخت 
۵ < < سم مس رس نم 2 و چم حص اه 

هم» فد فدف: . سیون 0 وهو ای ۳ 3 ۱ وا لابصلر 
کیان ایشان #۲ ناامید شوندگان اند () و اوست آن که پدید آورد برای شما شنوایی و چشم _ 
رصه و مم] م دورو 0 رورم م2 و99 ۴ ۲ مد عر 

والافعدة یلا ما ما کرو ((م0) ( وهو الزی و ف‌ الارض 

ی اما اندرک نی تن 2 ۳۳۹۳ در زمین 

0 حِ ۳ 4 7و رگن 
_ - ۳0 ۳۳۹ کرداره می شوید (مم) 9 نم اه که 0 ال 9 ت بی میراند برای آوست ۷ آمدن 

9 دس ,2 ۳ 22 

ی یهار 0 هراشا اه قلا 

و روز آیا اه ([م)[عبرت‌نگرفتند]بلکه گفتند همانند آنچه را که گفته بودند 


سم کم 


آيا چون ‏ مردیم وشدیم خاکی و استخوان‌هایی آیا ما 


وت 3 وه اکتا سا معظما. لا 


در ور ح م ح ی محم م وگ ‌ سم 
۱ وم لد وعدن نحن وءاب‌آونا هنذا من بل ان هنا 
۱ که وعده داده شديم ما وپدران ما به این پیش از این نیست این 
بو سم هم 2 ام مح عءر و رم : 
ر اسطیرٌ کول (؛ قل لمن آلازش ومّن فیهاً ان 
مگر افسانه های پیشینیان ‏ ( بگو یت زمین و آنچه درأن است؟ اگر 
7 رح << چّ مسر هر ۶ و سِ عِ- و 
ِ (م) زودا کویند. .ردان الله:استا چیگو 
نزن 0 ۸ 1 ۳ 1 ی و گ 
(؟ بگو کیست پروردگار آسمان های هفتگانه و پروردگار عرش 


۳9 مس و هر ام سم و مور و< م2 

0 سقولویک له قل آفلاتقوت با قل من 

() زود خواهندگفت از آن اللّه است بگو تسس 0 9 کیست که باه دسبت آوسست 
مور ۰ ور سح تن + 
فرمانروایی هر چیزی و اوست که 0 ت پناه داده نشوداکس] لیر 


کر تتلنوه (هب) زک ئلّ نا کت ۵ 


+۳۸ ت المومنون/ ۲۳ 


موز تگدوه (63- ند لین دار 
‌) 


3۳ رب بت ق ین ریا ن‌اند نگرفته است الّه هیچ فرزندی را 


محم مر 4 مح مس مر | 
وکا مس من ند ذ و 1 اش هی ولعل" 
و نیست با لو س ی یرادن صورت هر آینه می‌بُرد هر لهی چیزی راک ت وه رآینه برتری می‌جست 


کین زو 1 صب ات ارچ سم 1 9 +2 (زه) 
_ نها ۰ حم()] ۰ تن اللو ۲ للم 
1 9 


و دانندة 
صرح م و ۳ رت ان 
او لغیب وا شهده فتعل م۳ دشرکورک 0 0 تِ 
نهان و آفکار است پس برتر است از آنچه شریک لوا می سازند 0 بگو (ای] پروردگارم 
س مسر دی 2 اور مسر لو +2 ۰ 2 
۱ ما تریی ما وعدوینک (9 رب فلا ت#علی ف ۱۳ 
۱ نمایی به من آن (عبیارا که وعده دده‌می‌شوند (5) (ای] پروردگارم ‏ پس قرار مده مرا . در ۳ 
۱ لَلنلمین 4 


رز مر ان همم کی کر 

الطللمین (د) ولنا علع آن نرب ما یدهم لقیرون ن(ه) 
نتتمکاران ,وین گمان ما بر ینکه بنايم به تو آنچه را که وعده داده ایم به ایشان قطعًتواناييم ()) 

۳ 2 س‌ ‌ 2 
رادقم باه هس بصفویت (0) 
ن [روشی ] که نیکوتر است بدی ر ۳ داناتریم به آنجه وصف می کننل () 
م۸ یز 2و و + ح 2 
وقل رب آعوذ يك من همرت آلشَیطین (0) واعوذ یلک 


و بگو ای پروردگارم پناه می برم به تو از وسوسه های شیطان ها ( و پناه می برم به تو 
مس نون و و سص ۱ ۶ وو مرح هر م4 نی 
رب ان محضروه ( حق حوٌ لذا جاء احدهم الموت قال رب 

[ای] پروردگارم از اینکه حاضر شوند نزد من (30) [انکار می کنند] تا وقتی که بیاید یکی از آنان را ۳ گوید [ای] پروردگارم 

() لعل ی مر در مر مب و ۶ 
ارهمون لعزج» اعضان صلعا قیم َف کل اهلد کلم 
رن ما [به دنیا سك شاید کنم ۰« هد آنجه ِ_ چنین نیست بی مانب موب مک 

1 رم ور رعط رصم رح مم کی کی و 

۱ هو قایلها ومن ورایهم : 7 ل وم بعئون 4 فذا خ‌ 

| وی گویندة آن است [ولی نتیجه‌ای‌ندارد] و پیش روی نان برزخی است تا روزی که برانگیخته شوند( پس چون دمیده شود 

5 م ۶ محر مرس ۲ مم مور < ... مم ح. رمرم ور 

اف الصور فلا ساب بننهم ومید ولا شاء‌لورک 0 


در صور پس نباشد هیچ پیوند خوبشی میان ایشان در آن روز و از یکدیگر نپرسند 2 


مین سس مش رجوررر مور مم 2 

۱ فمن نملت مورینه: فأولیك 0 العف حوورشی ره 9 ۱ 
پس هرکه گران شود کقهای سل ار پس آنان. خود رستگاران اند 0 وهرکه | 
مره < مم ورو س ح حم رسمه و و ۲ مر وم 

مت نمعزید. «-عارقبای این خیروا آنفسهم ف جهنم 

سیک فوه گنه های الاو پس آنان. کسانی‌اند. کتیاه کرفق: تِ در . ووابط 


خلدود () تلنع وجومهم انار دهم _ نها کیخوت (هم) 


جاودان‌اند 6 می سوزاند روی هایشان را آتش وایشان زشت رویان ن اند تِ 


جرعه 3 ۳۳ 


3 ۱۳ ۳ ت ۲ 1 00 چنکرر ‏ ساط ۵ 
0 تثل کر فکتر چا تکذبوت () قالوا 
[گفته می شود] آپا نبود تست مت 7 ۳ مسب (ه) گویند 


ی 6 ری ط ۳ 

ای] پروردگارما غلبه _ بر ۷" 0 ما و بودیم ۳ ‌ 4 [ای] یگ 
سا س مرو گ 01 ۰ ۰ أً 

بیرون 7 مارا رتش دوزخ] اس مت ۵ ستمکاران خواهیم 4 دور 0 در 2 

۱ ‌ ادا و هم ن < و 
و ۳ ی نت کان ۳ ۳3 سن عبادی سم و 8 رد سا 
و سخن مگویید با من ِ ۳ گروهی. از بندگان مین. می کفنتد. .. نب 


ح رصم زو گر و ان وا هه حص مرو مره بت ورو 
مامتا فاعفر ۴ وارحنا وت جر یمن لها هد 
ایمان آوردیم پس بیامرز مارا ورحم‌کن‌برما. وتو بهترین رحم کنندگانی (13؟ پس گرفتید ایشان را 
رگ 1 -- 2 از 2و مرو ام 0 ِ 
ی حه سوم ری وکنشم ‏ تشکوت 
مهو ۵0« م مرس و 1 ۳9 
5 جزی الوم َِ ۳9 ۰ هم کرد رن 
۱۳ اش دهم یشان ِ 0 و کات 0 ؟ 
مَِ 2 مم سم رم 
چقدر درنگ کرد به شمار ۷۳ ِ گویند ۳ 3 پا ار ه ای 
وی 4 < و< 9 
۳ ت 37 ۰ ۳۳ 


| از روز پس بپرس از شمارندگان درنگ نکردید مگر اندکی کاش شما 
گ 


4 ۳ 


ك ی م< ی 5 5 () اف ۳ رح اما ۹۹۳۹ 1 عَا و 
۱ که آفريديم ن ب 
۳ 


[در دنیا اين را] می دانستید 1 آیا بنداشتید افریدیم شما را بیهوده و اینکه شما 
رم مس بر ین ی هر رم ۳ سم ۳ ِ 
اقا اون (00 فتعدی اله الملف الحق لا له لا 
| به سوی ما بازگردانده نمی شوبد؟ (9 پس برتر است ال آن پادشاه راستین نیست هیچ الهی مگر 
رم مر مه سح رصم مرچ ار مریم همم عم 
هو رب آلمزش الکگره () ومن یلع مع ال نها 
او پروردگار عرش ارجمند ات ۳ () و هر که بخواند ۰ اه الهی 


۳9 تن ۹ 7 4 وه م ‏ مص سنج 

۱ ءلخر _ برهلن 2 پفه فانما فشرتا عنلد ریهد اه لا یلح 
| دیگررا که‌نیست هیچ‌دلیلی برای‌او براین کارش زین یتک حساب او 5 پروردگاراست همانا . رستگارنمی‌شوند 
| مجح ‌ 2 ری سس 7 رم و ۶ م مر هو 9 
3 ون ۷ وقل رب آغفر وأرَحرٌ وأنت خر امین زان 
۱ کافران" (60 وبگو (ای) پروردگارم بیامرز ورحم‌کن وتو بهترین رحم کنندگانی (9) 
ّ 5 9۳ ۳ یس از ۲ بت 


سوره النور / 1 


لت لاير 
کت 


مر 
۳ 9 بخ یی رم هام ۳4 2 سم و ۳ 
شوج ۱ لها .۰ وفرضناها وان فباء یت بیننی محر نز 

[این]سوره ای است که و آن را وواجب گردانيده‌ايم [احکام آن رابرشما و فرو فرستادیم در آن 9 «ثنر باشد که شما پندپذیرید 
یجوم کم حرط سم مرمع م7 

رس ريد ورن فاجلدُو ک ویر منپما مائة جلدو ولا تاخل 
۱ ذن ۳ و مرد زئاکار پس 9 ۹ نیبب ۳ آن ض ٩‏ صد مت و نگیرد شما را 

‌ م2 ی ی ص_ 
بدا ندو هیچ دسوزی ید اجرای] حکم له ۳ شما ۳۳ به ال و روز 0 وی رت 


م 4 طا ‏ وی اشکمت ره را 2 


به رن ن دو وه از مرد زناکار زدواج نمی ند مگر با زن زناکار یا 


1 نس ۳ ب ح در نم نی ۱ 
۱ والزانة دک ( زان ۲۱ ملگ سم گت 1۳ علی 
۱ رگ 0 ان سای مگر بامرد زناکار یا مشرک و حرام شده است این [کار] بر 
رن 
وتان ن که نسبت زنامی دهند به زنان پاکدامن سپس 
م هم گر مرح مرچ مرو و 
جلدة_ ولا نقبلو 


| بزنیدایشان را هشتاد ‏ تازیانه و قبول نکنید از آنان هیچ گواهیی را هیچ گاه 


الفسفون (داللا لین تاو منّبعد ذلک واصلخوا لن 


۱ فاسقان اند اتف توبه کردند بعد از ان و به اصلاح پردازند پس همانا 


| ال 2 7 سور< ود ر رمرم سم ۳ 

خیم (م) ۳ بمون آزوجهم ور یکی هم شهداء 
روز ن است(0) و کسانی که نسبت زنا می دهند دز در حالی که نباشد برای آنان گواهانی 
کم و ۳ 4 
۱ ره ال شبدات ان ۷ لمن روش 
| پس گواهی یکی از ایشان چهاربار شهادت 3 ارت به اینکه او[خود] هر آینه از راستگویان است 
۱ و و و 
| وایسَة ن لنت اق یه بد 6 یه لکزید 
۱ مورحم مر 0۳ 


6 ساب آن تشد ال 


]| اززن لاب را" اینکه گواهی بدهد "هار بان" شهادت ‏ - به له ها زدیتلی ار درمگیای ۱ 


اون ) : 
(ب) رتیت #ططب الم علپا ان کان .من ۲ 1 
بار پنجم بی گمان خن بر او باد اگر باشد [آن مردا از راستگویا 


| > ِِ< ال ان سر -موروو 11 #اح حت 6 م‌ 
ولوّلا ورخته:وآن ال توای حِ 
واگر نبودی ۳ 1 ورحمت‌او واینکه اه پذيرندةً توبه و سن- ی 


جزء هیجدهم ۷ تفر م۱۱ 
از 


. وه و هگ 0 ۳ جع ۳ کم 

7 الزین جاءو بالافك عصبهة منک لا حسبوه شرا تم بل هو 

8 کسانی که آوردند [- ت نوم درک | گروهی از شما بودند میندارید آن هن تهمت] را بد برای خود بلکه این 

وود 3 ار دی 7 مح م مم ج ره دن" 

خر ۳۹ کل اي ینیم اب من الاتم وف ول 

خیر است برای شما [زیرا پرده را از چهرة منافقان برداشت] باقن کین از ایشان ۰ است آنجه کسب نمود از گناه و کسی که به عهده داشت 
<و< 9 2 رصم و و و ۹ << 22 
ماه اج عم ۸0 ۷۶ .۳ سمعتموه ری یت المّینون 


مقالز عتا لل ی () لا 


یکی را ونگفتندکهاين تهیتی افکاراست؟  )3(‏ چا 
فتاه ۷ ۳ رک 


نیاوردند بر اين (ادعا] ‏ چهار + پس چور رت ۳ را آن گروه 
چم , مم مور ی 
آلکیزون هر 


۳۳۳ 


و آخرت هرآینه می رسید به شما در آنجه[بهتانیآکه وارد شدید در آن عذابی # 


م يم رم مرو رد << 
موی لیر دای ۳ میدس بر 


آنگاه که دریافت می کردید آن را به زبان های خود ومی گفتید به‌دهان های خود تمه و ی ۳ + 
و و و ننکیم رم 2 ۳1 ۳ ( رعی روز از 
۳ اسان حل نکدان 1 ی 2 و جرا نگاه که 0۳[ 


۶و ۳ آً رم رح رح مهو وود 
2 1 نا ان تلم ایا مان هذا هن 


ور ۵ 


نگفتید شایسته نیست برای ما مت آوریم تن ۳۹۳ [بارالها] تو.منزهی این بهتانی بزرگ است 


لق بت هآ زدیا لیتی ما ان ۶ زیت (3) 


(0)پند می دهد شما را الله از اينکه باز گردید به مل اي [ستن] بای همیشه ای هت موسان 


وین ال لکم الایب ول یم کم () زک 


چم ۰ هه 


1 هرنشن می کند لد برای شا . آیات را من ای مینست تِ 
ی 
و 


یو آن میم امه ف الذیب منوا شم عنَابٌ 


۳ 


| دوست دارند ۳ گردد [تهمت] بی حیایی درمیان آنان که ایمان آورده‌اند برای‌شان دردناک ابلت 


وک له بر وا ۷ تیه (ج) بر 
9 


و آخرت 9 انه می‌داند 9 و نمی دانید و9 اگر نبودی 


ارچ سس ره ص ۳ ی جر 
ورهنه. وان الله رءوف خیم 
ات 9 یت له مههرورز مهربان -است: ت [هعابی سخت دچار میدید( 


_ هیجدهم ِ- ور ۴ ۳ 


سم دور و حِ تزا مج مح ممم بر 
ی کسانی که ایمان آورده‌ید . پیروی و ‌ِ- 0 پس کسی که پیروی کند 


کته القیطن . قاه. ام باشمشه. رتمک با فطل 


ی 


ازگام‌های" شیطان پس همان او فرمان می‌دهد به ِ ی 9 زشت 9 اگر نبود بخشش 
0 س راو مص ‏ ور رت 
ری هر ات 1۳۳1۳ 
بر شما هدراو پاک نمی‌شد از شما دش هر کر ف له پاک می‌سازد : 
و 9 ص سیم سس و > زک 
۱ من دشاء والله جب ره ولا یاتل ۳ الفضل منک 
هر که را خواهد و الّه هت داناست کی خی ۵ تیان ریز ای ۱ از شما شما 
۳ 5 ۸ محم رمرم 7 محم 2 رم 
آن وتو ان مر و تحجان والمهلجریت ق‌ 
که ندهند به خویشاوندان و بینوایان و مهاجران 
عل ق 


را مر ۳۳ و ۳ رت اسر رای 
ولیعفوا ولصفحوا الا عبون آن بعفر له 


ره .زیون شرا و باید عفر کنند و درگترند ۷ که بیامرزد 


0 
َ 


او جوا مب وم می که 
| والله غفور رح 9 ۵ الذن ویک 
و الّه آمرزندة متویان و9 ()) زْ کسانی که نسبت زنا می‌دهند به زنان پاک دامن بی خبر 


سم 3 ۱ 2 ی ۱ و و نت 
۱ موه بت لع ۳۳ 2 والاخرو وشم عذاب ظه 29 
بالیمان . لنت شده‌اند در دنیا. وآخرت وبرای آنان است عذابی بزرگ . () 
۳ مرحم رم 


کول و ی 3 م مر رو و 
دوم ی ریدم وارجلهم یم کنو یلو 


روزی که ۳ دهد برآزان)ایشان زبان‌هایشان ودست‌هایشان وی پای‌هایشان 


ص ۱ رس نب ۳ مرو مور و ور< مر و سم ور ص مس سس ور 

دوفموم لله د دینهم لح ویعلمون آن 
۳ روز کی تا له پاداش سزاوارشان را و خواهند دانست که 
۱ و ‌ لمکم ی مرور< م 
۱ آلمن (2 پیت لخن والخیئویک 
آ 12 زنان پلید از آن ی ن پلید و مردان 2 

ی حرط ام -م نم 5 
ام از آن زنان پاکیزه اند 
2 2 و ۶و 
0 مغفرة ورزق کرید (9) 
از آنچه می گوبند برای ایشان است آمرزش . و روزیی ارجمند 

‌ ۳ و ۳۳ 
7 ۷ بوتکم عَقَب 
ایمارد ن آورده‌اید داخل نشوید به خانه هایی که غیر خانه های شخاست :۰ وا ند ای داده [ و اجازه بگیرید] 
| م و ۳ و ی م۲ 9 ۳ ۳ رصن ۳ و 
۱ وسلموا عل اهلها ذلکم خر لکم لمکم وت یت () 


وسلام کنید _ بر اهل آن . این بهتراست برای شما . شاید شم پند پذیرید () 


۳3 ی ک + هر م2 مح من و< > ۳ و 
دا بقلا ند غلوها سیب بوذری! لح وان 
در آن کسی را پس وارد نشوید به آنجا تا آنکه اجازه داده شود به شما و اگر 
صل ح‌ 
‌ 2 ۳ رگن اک رصح رد ی ۲ 


سس 
و4 


گفته شود به شما که بازگردید پس بازگردید این پاکیزه تر است برای شما و الّه به آنچه می کنید 


رصن ما یز و ها و رود وفع ی ی 

طبه () لش عَکر جام آن تدخلوا ‏ وتا یر مسَکونة 

دنا ایتت» ۰(" نیست. . بر شما. .یج گناهی اینکه داخل شوید. ,دز خانه‌هایی یره مسگوتی 
ک 


3 1 2 ۳ 2و ۳ ردو من مج هو 9-۹ 
فپ لح وم مر ما بذرت وبا تکشمو له) 
که در آن کالایی برای شماست واه می داند آنچه را آشکار می کنید و آنچه را پنهان می دارید رح 
3 
# 4 ۲ هر نش 5 7 - ح مم و 2 ‌ رو سور < 
قل للموّیییت> یخضواً م2 ابصرهم و ۱ فروجهم 
و٩‏ ها ود ری و هی انز رای تودرا 
۳۳۹ عم ۳ قد 2 2,2 72 "۳ مج مور م مکی سس ی 
لک رک طم لنْ لاله خی بما یصنعون رتاوقل لمُویننتِ 


این پاکیزه‌تر است برای ایشان همانا اه آگاه است به آنچه می‌کنند )و بکو به زنان با ایمان 


رای هوزج ِ ان رم 
| یفَضَصن من اآبصرهن وصحفظن فروجهن 


۳۶ صل 
و 7 ۳ ارو چص 


ازنینتهن !( : 7 ولیضرین 


آرایش خود را آنچه خ ت از آن و باید فرو اندازند روسری های خود را بر گریبان‌های خود 


و< ت وشن ‌ 
ولابییت زینتهن 
و آشکار نکنند . زینت [پنهانی] خود را مگر 


۳۳ ی 


پسران شوهران خود 
برادران خود یا پسران برادران ‏ پسران خواهران خود ‏ یا 
ی 
۱ َو ما ۴ آنمننهن آو معا 
پا آنجه مالک شده دستهایشان [بردگان خود با وابستگانی که 
م۳ ۳۹ 2 صسِ ح مر کلب 
الرجال او الطفل الزیب> مر یظهروا 
9 پا آن اطفال که هنوز آگاه نشده‌اند 
ار 
| و نزنندابه زمین) . پاهای خود را تا دانسته شود آنچه پنهان دارند 
| َ ی ور 24 و 
۱ ۷ الله میا که الموهورک 


| به سوی الّه همگی ای 


چرء هیحدهم سوره النور/ ۱ 


9 ۶ 9 و س رت ور حج 1 
وانکخوا اآلایی ینک واصَحن مد وامایکم : 
ریا 9 از خود را و شایستگان از بردگان و کنیزان خود را 
2 ۹ 9 
توا ققراء و 1 لد واألله 9 عم (۳ا 
9 هه سوو ۵و ه 
۱ 77 کی رم 1 مَ مممصسم و ره مر ور ور و 
و کسانی که نت نج خود مص اد مالک شده ۳ [از بردگانتان] تفاضای بازخریدشان را _ 
۱ 0 مگ مس خر و س‌ ‌ س سم 
لمتم فیم یبا وءانوهم ین ما ال الی 5 
سراغ دارید در آنان خیری‌را و بدهید به آنان از مال الله آنجه که و 9 
رو سح ور رصم ی ۳ «ي و ه کیک 
فیلیک علی الغله ٍن آردن تحصنا توا عر الیو 
1 جات خود را به تا اگر س دنت را تا به دست آورید کالای _ 
۳ ی و 0 و 
م محم مر و مج سم مر هر م 
۳ ولد ۳ ءایلتِ در 
(0) و هر آینه فرود ورب دا آیت های ۳ 0 
9 کر رهام 
پیش از شما و بو ر ۳ پرهیزکاران 
ع‌ سور و ۹ _ِ: 
وال مثل نورو. کیشکو ‌ ۳ لیضیح ف 
و زمین است حالت نور او مانند ت_ است که در آن چراغی افس تن ن آن چراغ در شيشه 3 ۱ 
۱ ص همم 4 و و و ۳ بح م ۱ 
ر/ اد 0 دی دو فد من شُجرو مرَکة زنونو 


| آن شيشه گویا 1 ن ستاره ای است درخشان که افروخته می شود[ نجفز [روغن | درخت مبارک ۷ 


۱ 


عَرییّو یکاد زنها ضی؛ لو سا 3 


مس 
| که نهشرقی است مج معا تیانع خی هد ده ات ۷ 


۲ ۳ 1 عم 
له روقشا اسمت 7 ِ رک ۳۹ و می زند اه و ۱ 
م۵ یی گر سس م م5 رد ۱ 

| لاس وال یکل شیء علیمٌ () نی نی ویب اون ام آن‌تر 
۱ برای _ِ 9 اه به هر چیزی داناست (۳) در خانه‌هایی که اجازه داده است اه که ِِ ۱ 
۱ م2 ‌ 7 رس س در 1۹ ۹ 
۱ وید وقا | سح له فپ بالفدو والاصال ( ۱ 
0 ۱ 


و یاد گردد در آنها ۳۳ به پاکی می ستایند او را در آنها ندادن و شامگاهان 2 


سوره النور/ ۱ 
م سم 


رال 13 ری ولاا مان ] 99 ولا لو ویک 


ما که فقو نمی‌سان تای | 1 و نه داد ی از 1 اه س نماز 9 دادن 


ك مح و گم مس و ۳ ن 9 
وگو افو دوما لنقلت فیه از ۳۳ ادص 3 بصر ۳۷۲ 
زکات می‌ترسند از روزی که زیر و رو تِ در آن دل‌ها و ِ نم 

رم و ۱ ۳ ی ور 


مهو یو 
رز ۹ م2 یل ورته من فسلهه والله 4 ق‌ 
محم سم مور" مم و وم ور رم 
من بغبر ۳۳3 00 رب 2 و آعتلهم کاب 
و کی که کر تین سمل ان مسا رای ات 


مس ۳ 2 7 ۷ 
هیعو حسبه معا 7 آذا اء هر م جده شا 


یت که می‌پندارد آن را ([آدم] تشنه > تا آنگاه که پرسدیفآن سود 9 
مح مر مر رم 71 م2 و من ۳ ۶ ۳ 

1 ۷ 2 پس رسیدگی می‌کند 9( و له زود شماراست" 9 
7 9 تن ۳ مرح ور ‌ کر هو ۳ 
" هبش بحر لح بغشنه مو . منم سوت و . اور 


سم بر 
یا مانند ۳ ِ ژرف" که می پوشاند آن را موجی که از فرازآن موجی دیکراست [و]از 
و هه بر ۶ عم مج وم 2+ 1 وم 
فوقه. ات ظلم بعضا فوق بعض ۳۹ آخرح ۳۹ 
| بالای آن ابری است ات هایی است برخی‌ازآن ‏ بالای برخی‌دیگر چون . برون آورد دست خود را 


پریکد بیها ون رل اه 4 نوی فا 4 من رل رت از 
(ع) 


نزدیک نیست که بیند آن را و هرکه قزار ندهد" اللّه برایش توری را پس نیست برای او هیچ ۳ آیاندیدی که همانا 


بوام ونر ,7 و م بل عد رو ود ِ 
سح 4 من نی اون ون والطیرٌ صفتِ کل قد 
له به پاکی می ستایند اورا هر که در آسمان ها ون اس و مرغان لکد ت به تحقية 


بت 
علم ماه وَیحه, ۳ عم یم 1 وعو 
وه 


مللی 
له ۳9 0 
ام 5 


می داند دعای خود رس و | و الّه داناست به اد س 


با 


ات مره عیر عط سم 9 عم 
لسن ررض وق ان لیر () آلر له یرجی 


0 ِ و به سوی الّه است مد ای ۰ 2( ۳ لد - می.راند 
م م مر مت بر ۳ ۳ ور< 2 مت » 


۳2 سیس 04 12 0 باز 0 0 پس می بینی قطره های باران را ۶ از 


ءْش 


۷ 


ِ ون در ۳ م ی یز + 


خللله وینزل من اسماء من جبال ق ی مخت یه من شا 


سس ۳ م ص مو 


لابه لای آن و فرود می آورد از سحنما از اف 2 در آتجاهست تگرگی ۲۲۳ ۳ ت خواهد 
سح رو جِِ ن مه مم مم و ما مر 

1 4 سا بر یب ونر در (0ع) 
هرکه خواهد نزدیک است که روشنی برق آن رف 


س هیجدهم ۰ سوره النور/ ۲۴ 


وت و 2 زو ی نت تک محم رگم بر م< 4 ۱3 
یب له یل راما ید ی کلف هل اضر (م) 
۱ صرصصر رمرم مر سم 2 

| 20و 0 و رن ۳ زین 
۳ ماو منم من ۳ بطیه. وی 

۱ و الّه آفرید هر جنبنده ای را از آبی [اندک] نت آنپا موجودی است که می‌رود بر شکم خود و برخی از آنها ۳ 
قَ 9 9 19 


| یی عل رجلین وَمنم من ینیع آزيم بلق 


که می‌رود بر دوپای و برخی از آنها موجودی است که می‌رود بر چهارب 

۱ مور + + حلسم سین 

له عّ کل نیم قیر (م)» لد أرل نب میتلب 

له بر هر چیزی تک (م) یی یت بیانگر و 
سم ۳ 


هرکه را خواهد به سوی اقب رابت ۰ (۵) . ومی گویند 
7 


4 ح رمرم 2 2و اي ی 
ویالرسُول وأطع مر ول فیی منهم من د 
اه و به پیامبر وفرمان بردیم سپس روی می‌گردانند گروهی از ایشان ۱ 
۷ تن 
ما أْک بالمَین ۵ واذا دع ۱ 


۳ ون نان مومتان [ثبت برایمان] ع) و چون خوانده می شوند به سوی 


مر ا[فشتا له آنجه ِ 


ای مت مه 9ات 1 


أ تا داوزی کند درمیان آنها.ناگهان گروهی از آنان روی کرداناند اکر, اند هد باشد] 


ایا یه مذعنت ه) ی فلوم مر آر ارابوا از کا 


مایت وم مطیعانه [و تسلیم شوند]([٩))‏ با ۱ و مت 1 ید 


ییاه کچ رش بل کیک هد هم نوی (ه) | 


۳ ۵ حم 
الما کج ۴ ان ذا م2 3 له ورسوله. لک ِ 


۱ ۳ نیست گفتار موّمنان که وقتی‌که خوانده شوند وی مواتی تا دآوری کند درمیانشان 


00 3 مج ‏ مم ...۲ج 2 
آن تشولوا سمعنا وأطعنا واژلتيكك مم المفلحونَ (ه) # 
| اینکه گویند قضی : ِ بردیم و آنان خود رستگارند ‏ 0 و هرکه 
۱ م2 2 
1 ۴ ص- و ۳ و و هک سم ور و 2 + 
۳9 برداری کند 1 و 1 و ویتریب؟ از الّه وپروا کندازاو پس آنان خود 9 
۳ 


3 مرو م کر وی مر < و و تصط 
توا ار جهد تیم کن لیر کنینه ش 


 2(‏ و سوگند خوردند ص تس ند مهن ن‌ من ات [هرآینه] بیرون روند از [وطن خود] بگو 


ح مر ور ۳ 7 


6 ِِ 3 ۹ 
لد نموه طاعف نَ حبازی خییر بما 8 ( 
۱ سوگند تست فرمان بردنی شناخته شده است سا آگاه و امه ۳ ۳ 


99 / ۱ ار 
۳ 1 مرن ۰ 2 خرس م 
بگو 0 9 ِ 9 روی بگردانیدند جاین نت که تن آنچه لام شنه پر 
۳ 
گر < و و ح 


ویک ما ره و یم واه رل 


و بر شماست آنجه ی یج وک فرمان برید او را راه یابید و نیست بر [عهدة] این پیامبر 


مایت (ه) وید له لب عمتوا ینک وعیرا 


اجه برساندن نام آشکارا ()) وعده داده است ال نان را که ایمان آورده اند از شما و کرده اند 


اصَیحتب لسع ی افرض کم انتغات 


ارجا شایسته کقظها حاتقص سازد ایشان را در زمین چنانکه جانشین ساخته بود 


ورب 
ِ ی و -وو 4 ۲و< 


یت من تلهم ولسکت دیهم آلیف ارتضی 
کسانی را که پیش از ایشان بودند وحتما پا برجا سازد برایایشان دینشان را که ۰ پسندیده است برایآنها 


۱7و ب ۵ مه وه 1 
وب من بعد خوة ۳ يعبدوي لا دشرکویکت ‌ 


وحتما جایگزین می‌کندبرای نها پس از ترسشان " ایمنی را درحالی که پرستش می‌کنندمرا شریک نمی‌سازند . برای‌من 


م2 7 و م ۲ 2 #4 
عا روم > کر وید لاک لك هم من 0 
چیزی را وهرکه کفر ورزد پس از آن پس آنان همان فاسقان‌اند رها 


مر و و ی رم و 5 نم مر ۳ 7 ض "1 ورء 
ما . ان ۳7 لکد واطیعوا ارو فلکم 
| وبرپا دارید نماز را و بدهید زکات را و اطاعت کنید از این پیامبر باشد که شما 


ود و سّ 9۰ وس مه مِ 2 +9 0 

رود ۰ لسن لزین و معجزیر> ق‌ ار 
7 هر ور م0 ی و 2 و 9 

۳ 0 ول 3 2 تاه [ی ءامنوا 

و جای ایشان آتش است و ۱۷۳۹ فرجامی است زه) این کسانی که ایمان آوردید 

حح سر رو و ‌ مممرص و ی ول م ۳۹ 1 ۳ ‌ 
| یدنج الرن مت لوا الم یگ 
| باید اجازه 99 ب‌ آنان و مالک شده است دستانتان [< نت 9 آنان که ری به بلوغ از شما 


تم ومع ی و # ش : 5 
م2 مر 11 لو جر وحی تصعونب یاب من الظهیرو 
نیمروز 


سه بر زا شم اجاهبگیرند] [ ایکا بش از نماز صبح و [یکبر]وقتی که می‌نهید جایه‌هایبخودرا در 


2 سم 1 ۳1 موم مور تن رح و 
اک 
و [یکبارا پس از نماز خفتن این سه وقت خصوصی و خلوت شماست نیست بر شما 
ی 2 و وم 1 و 4 بر > ۶ مج ور ۵ + 
ونه برایشان هیچ گناهی در [زرا] آنان پیوسته می‌گردند بر گرد شما اوابر 


و رت ثم و مه میس ظه 19 ماگ 0 
بغشت کتلاف ین ال تک ینت وال عم هم 


ْ برخی وارد می‌شوید ۳ روشن می‌سازد اه برای ها آیات را و ی سنجیده کارا 


[۳ چا( جزء هیجدهم ۳۵ 1 سوره النور/ ۲۴ 
رف سم ور 4 ۵ ۶و مج و ۸ حص ص ی س یت 
اولذا بل الطفنل منکم 9 
و پر کودکانتان به بلوغ پس باید که اجازه خواهند [در همذاوقات] چنانکه 
۱ 7 مب مر وس و 2 م طر ی تم قد 
| الیت من‌قلهم کزالاک یبین اله لکم ءایلجّه. 


| آنان کی بوند) . پیش ازایشان این چنین روشن می‌سازد اه برای‌شما آیات خود را 


یم وید (ه) والتوهد من الصا ای لایرشون 

| بس دانای .. سنجیده کار است ((ه) و بازنستگان از زنان که ندارند امید 

۱ م7 ی 9 مس 6 3 مرحم و بح دور 

| یکلعا فلت علهری جتام آن بصعت پابهی 
گناهی 


۱ به ازدواج پس نیست بر ایشان در اينکه بنهند جامه‌های خود را 


9 ۶ ور بو غد یو ۱ 
ش وآن ستعففر خی 7 وللله | 
: زینتی را و اینکه عفت بورزند [حفظ حجاب] بهتر است برای آنها و الله 
ی ۶ مرف 9 گم م مم هو م م2 وو رم م مم ۸۵ و م 
مییع عم الب لس علی الاضمن حرح ولا علی الاعج 
| پس شنوای ‏ داناست لت نیست بر نابینا گناهی ونه. بر لنگ 
م وو و ح مم روم ۲ ی گنه 9 فر و ۲ رو ه 
کرجْ ولا عل المریض عحسجٌ ولا علّ آشیکم آن تاک 
گناهی ونه بر پیمار گناهی ونه بر خودتان [گناهی] در اینکه بخورید 
۳۹ ۳۳ کم ور 4 ۳ ۳ 
و بیوت ءابار و بو مهد 
با خانه‌های پدران تان پا خانه‌های مادران تان 
ور 


۲ رو ً ای رگن 
۳ بموت خوتحکم 
یا خانه‌های خواهران تان 

فرح 


ان ف‌ و۳ / 
موب سك 


خانه‌های عمه‌های تان 
عکیکم او ما 

خانه‌های خاله‌های تان یا از آن [خانه‌هایی که] 

ع‌ 
‌ ۶ 
ٍ [خانة| دوست تان نیت 
ید که ی عم 2 ازع یز 
۱ جعبیعا او آشتاها فاذا ببوتا فسلموا علقٌ انفی 
| باهم یا پرکنده پس چون درآیید به خانه‌هایی پس سلام کنید ای 

9 11 و ام 
| می هو . تیا ۰ ال امس ره 
سلامی که. ۰ ثابت است. از جائپ له 


| وه بو 0( هرق 


| روشن می‌سازد الّه برای شما 


و 2 مس ور 


میت ِِ نان اند که ایمان اد 1 و 9 0 9 ۳7 ۷ با وی 


۳ ی ۱ سح جر _ 4 ّ 3 و مرو سم 
ط مِ جامج 1 پذهبوا خی بستزنوه ان لین بت 


۳ ٌ ِ و< م مرو 6 ۹ و ح وم 
رل گ# الزین دنور پالله ورس ات فاذا أسََعُذ تولک 


۱ آنان کسانی‌اند که ایمان دارند به الّه و پیامبرش پس چون اجازه خواهند از تو 
ی ۱۷ كِثِ_ِ_ و 2 3 < و ی یج زک 
برای بعضی کار خود " پس اجازت بده به هرکه از ایشان و آمرزش بخواه برای ایشان 
ِحِِ 2و و وو آا یل | ویدیو 
01 لثه همانا الّه آمرزندة 3 است. .۰( ی ندهید دعوت پیامبر را 


بت 


مار بع ق ۳ یعلم لد الب 


۱ ۳ ۲ خود مانند دعوت تا« هنن می‌شسناسد له آنان را که 


و ور مت 09 2 
مالسا نکم لواذا فلیحخذر لَْنَ اون ۴ عَن آمروه 
آسهوریبانی خارمسی شرس اکتا ناسون آدرعستا پس یه کو رنه ان ی فرمان او 
7 # ور < 9 8 گ ۶ 2 ‌ 1 0 
ان یی نفشته از تفای دالیم رم لا - زک . ظ 


از اينکه برسد ایشان را فتنه‌ای یا برسدبه آنان عذابی ی همان برض الله اس 


‌ - كِ ار ممم ء ِ 2 جح و ۳ ۶ و 2 | 
رح - ور ۳ ی بو مد 7 7 (ح) 
برجعویت للیه فن شیک ‌ 3 ول (2) 
با زگردانده می‌شوند به سوی او پس آگاه ۳97 آنان ۳ آنچه تِِ و به هر ِ داناست 


7۳ 


به نام ی ن 
رم مگ 14 صموع م صِ ز س 2 
لته 1 الفرقان علل عبده- کون ااعتلیرت نذرا 
درب تست ان که فرود فرستاد فرقان [-جدا کننده حق ازباطل]را بر بندهٌ‌خود تاباشد برای جهانیان بیم دهنده 
۱ ۰ 22 0 و 9 

3 2 ما مب والازض شید ولدا وم 

آز لد ك ت_ ک و نگرفته است هیچ فرزندی را و 
۶ ۳ کک ک ک را 


نیست 2 او - د وی و آفریده است هر چیزی 1 پس‌آنازه کیری نموده آن را ناه کردنی 


جر هم 
1 07 ۳ 


واتضذوا من ۳ هد 4 لا مخلقور : 


| وآنان‌آگرفتند جز اه آلهاهاین زا 


مک هس ( 
ولا بملکوت لانفسهم . را ولا معا ول ینکن مو 


و در اختیار ندارد برای خودشان [دفع] زیانی و نه [ جلب) سودی را در اختیار ندارند مرگی 


اس مر 7 م7 مرح مر رنه ۳۳| مر ی ۹5 
رازه ولامتشرن 6 را ان کنرواً ٍن ها ال فك 
ونه حیاتی را و نه دوباره برانگیخته شدنی رات و گفتند آنان که کفرورزیدند نیست این مگر دروغی که 
<مم و مر مور محمم ۶ مس مس ور ص کک ی +#< مور 
افتریده و اعانه, علِ4 ی ءاخرورک ففد جاءو ظلما وزورا 
| بافته است آن را و کمک نموده است‌اورا بر آن گروهی دیگر پس به راستی که آوردند ستم و ناراستی را 
هس 2 ع و ‌ ا حص مه رز ح 
4 وقالوا اسطیر آلاویت اکتتها نی تنل 


و گفتند [قرآنافسانه های پیشینیان است که نوشته است آن را سس خوانده می شود 


- ۳ ٍِ ۳ ۲۶ کسیر ۶ 9 م ۳9 9 م ‌ ك 
امد مره ولیسیکا لی) فل ار لیف یتله گنه 
بر وی صبح و شام لد بگو فرود آورده‌است آن را کسی که می‌داند . راز را 
۳ ۳ شا 0 
اق السَموات والازضش لین کان را رحما وقالوا 
| در آسمان ها وزمین همنااو هست آمرزندة ‏ مهربان و گفتند 
۳ من مر و یز مر و مر 2 ۵ مم عو 9 

مالٍ هذا الرسول یأآکل الطعام ویِنثی فب الشواق 


۷ - ۶ 7 
یم سم ِ دص 4 ممم دور + ‌ و ح چم < همه 
لول انز زیّه مالک فیکوت معهء کن (د) از بلق 
! جرا فروفرستاده نشده به سوی او فرشته ای تا باشد همراه وی بیم دهنده ای يا [چرا| افکنده نشده 
۳۹ ما ما رمرم ما مره میسن 
| رید کنر او تکون ۵ جتءهة یاکل منها وال 


| به سوی او گنجی؟ یا چرانیست برای‌او باغی که بخورد از آن؟ . و گفتند 


م4 ۶ م2 و ك ور < ور 2 7ص 
یه اگشرکی الاه ‏ ممامااس موز 4 انظر 
ستمکاران پیروی نمی کنید مگر مردی ‏ جادو شده را ببین 
مرح م مم و 9 8 م2 هو حم مم رم لگ و سر ام 
تخکی و الق الامقل مه فلا ستطصون 
چگونه زدند برای تو مَثل ها را پس گمراه شدند پس نمی توانند [که بیابند] 


هر سم مس سم 2 ۷ مرن مم مم ممم م۶ ح و ق یر 
| مسیلا بارك للذی رن شَاء جعل لك خبا من دنل ۱ 
| راه (یرون رفتی] رال؟ پر برکت است آنکه اگر خواهد قرار می دهد برای تو بهتر از این [که‌اینهامی‌گویند] 
۱ ی 0 صرح 74 و مرحم و م دض جر م6 کی 
| باغ‌هایی را که می رود زیر[درختان] ان جوی ها و قرارمی دهد برای تو کاخ هایی را )) بلکه | 
7 وه ص م م و و م مر همم را ور عصرر | 
| کذیوا پالسَاعة واعتدنا لمن نب باسَاعة سعیا ن) | 


| تکذیب کردند رستاخیز را و آماده کردیم برای کسی که تکذیب‌نمود ‏ رستاخیزرا آتش افروخت|لوخارا [0: | 


۱ سوره الفرقان | ۲۵ 
2 کم رصم 
تفیظا ونفیا ( ولذا 
ت آوای خشم و خروش را (د" و چون 
وک ور و و 
۱ هالک تبورا زا 


۵ خانی تنگ ی آنجا هللاکت را [برای خود]!(۳)) 


۱ مرجم وم ور ۳7 مصح و ه رو م م7 ۳۹ ۶ 

1 الیوم مورا ۳۹ وادعوا شبورا ۳ ۵ قل 

[گفنه شود به آنان] مخواهید هلاکت ر یک بار و بخواهید هلاکتی بسیار ر () بگو 
سم و م ۱ 


نت و م7 2 2 نو مق 
اوالعت امطای ام 9 مت الق وعد المَقورت کانت 


آیا این بهتر است پا بهشت جاویدی که وعده داده شده به پرهیزکاران 1 نب 


و < 9 و< ۳ م 
شم جزاء 0 00 فیها م کوک رن 
: پاداش و فرجامی 0 برای نس ۹ ت آزجه خواهند دبخالی گهجارینندز [در آن] 
محر ینم و یر ۱ حم ی ۵ و ور < محم مر 
ريگ وعدا ولا ونوم یحشرهم وما 
پروردگار تو وعده ای یت شده ۳ و [یاد کن] روزی ر که جمع گرداند له آنان را و آنچه ر 
مور هر ۲ < ۶ ۵27و 
ت ‌‌ عب)ادی 


‌ِ 
به غیر از ۳ پس رد آیا شما گمراه کرده‌اید این بندگانم 


شم علرا الیل () قلی سعنک ماکان 


آنان خود گم کردند تس كِِ گویند پاکا تو تناها 
و مر و 
را وللکن متعتهم 


1 سازانی را 2 پارهنه ۳ ان ر 


اسر و 


آن پند را و شدند قومی هلاک شده سِ ۳ 


ما توت فت ۳۳ فاد دم ی 9 و 


ی 


قوما بو 


و 


در آنچه می‌گویید اکنون نمی‌توانید باز گرداندن [عذابی] را ونه 


پاری کردن آخودرا] و هرکه ستم کند 

مر همم رح 7 06 رومسم یز 
وم ارشاتا 2 و المرسلییک 
و نفرستادیم ش از 2 از ۳ 2 

زا مس 

لام 

| غذارا 


۰ 
سم 


برای برخی دیگر [مای] آزمایشی آیا شکیبایی می ورزید؟ . و هست 


جزء نوزدهم 0 ۱ سوره تِِ سل 
و ی ان وریی» م سم م 
وق ان لامرت لا 
و گفتند آانی که امید ندارند دیدار به ما 
یم موی ...مس فش بر 
او نری رینا تج 
با نمی‌بینیم مضضصت یت سین تفت «««- در تن وسرکشی کردند ی بزرگی را 


حج خن نم ۹ مس 4 


| (ه) ۳ که بینند فرشتگان را هیچ مزهای نیست 1 1 روز ۷7 هرن بت می‌گویند 
وگ ۲ 2 ض 2 1 ور 


۱ ممنوع [و] محروم اید [از رحمت اله] ()) و می پردازيم به آنجه 3 کار 9 


حص ۲ ره حج و م ۶ ۵ م یه و م۳ رگ 
یام مُنثورا 07 صحلب الجتة2 بوذ خر مستقرا 

غباری پراکنده (0) ۳ بهشت در آن روز خوش قرارگاه تر | 

| هجو اه گم سم ح و م 2 2 و م< م م مر ها 4 م۳ ۱ 

واحسَنْ مقیلا () ونیم مق اساء بلنتم ول الکیکه 

ن جایگاه ترند ( و روزی که 0 آسمان . به سبب ابر وفروفرستاده شود بت 

ای ۳ ۳ 1 و 2 خی چم که رما 
| فروفرستادنی (0» فرمانروایی در آن روز ثابت است برای| مر کنر واشد ۳ ۱22 
وج رم مد ی سکس من جنر رم #۸ م مر 
و ۵ ۷۳ 9 

| الجفرین عسیرا 9 وبوم ‏ یعض الظالم عل ید کقول 

| کافراز دشوار ۹ و ِ_ که می ت ما دو دست خود و درحالی که می گوبد 

ش گرفت 0 راهی را 0 0 کاش که من یت 

ک ۳ 1 ۳ و م 

فلاگا یک ند آضلنی عن لگ ر بعد اد 0 


| فلانی را به دوستی (0) هر آینه گفاة گنت مرا ِ یاد [لّه] پس از آنکه آمده بود به [آسویآمن 


ا کات ان لاستی ‏ اعَث 23 و ان 
و هست شیطان ادمی را تنها گذارنده [وخوار کننده] ‏ (9). و گوید پیامبر 
2 3 و مت ۶ ۵ ی وم ۳ ۳ چم کاس عم ی 
بلرتٍ ی فوي اتخنوا هذا اران مَهجورا (۳) وکتلِك 

ای پروردگار من همان کی من ساختند ای ع ی / هد [به آن بی توجه شنند](۳) 

اه ظره 3 و 

۱ قرار دادیم بای در پیامبری #ابمنی را از بزهکارا #9 است تو 

277 ۳ 0 و 1 1 رس 7 ور ورو گم 

| ونصرراً 2 وال 3 وا لولا نزل عََِه عون جمل2 

و یاور (ت" و گفتند آنان که کفر ورزیدند چرا فرود آورده ی براو آن‌قران همگی | 

۲ ۳ مه 9 سم و 5 ۱ 

شسنک‌زاای لنثت بف و[ فوّ ادف هر 9 ۳( ۱ 


این چنین| کم کم فرود آوردیم] | تاثبت واستو گرم با آن دل تو را و خوانديم آن ر[یرتو] به آرامی و پیابی ۳ ۱ 


جزء نوزدهم و [ سوره الفرقان ۲۵ لیم 
ایک و 


9۳ متلی را مگر آنکه ی اه و نیکوترین و 0 


رح و مح ۳ 72 2 9 2 

رت ۹ علل وجویهم ۷ جهنم ولیک ۳ 
ان که محشور می مت بر روی‌هایشان به سوی ‏ دوزخ آنان بدترین 

و گر م سم ۱۳ محومم ۳ و نی 

۱ سبلا (۳) ولقد انا موی الحتب 
| جایگاه را دارند و دادیم < ت8اموینی کتاب را 


نمچ م ام ار 3 ‌ِ ی 2 ی صرح 5 
9 جعلنا محعهه: آخاه هدر و9 گت و زیر () فقلفا آذهبا اف 
و گردانيديم همراه او رلدرش هارون را همراه و یاور (9 پس گفتیم بروبد به سوی 


محمه مٌُِ ی وم + کم موم 
الوم الب ی کر بعایتتا فدمرتهم میا () وقوم 
| آن قومی ۳ و آیات ما را پس‌هلاک ساختیمآهر هلاک کردنی (۳ و قوم 
2 و م ۵۵ و 2 مره و سر ار ی 0 


نوح‌را وقتی که تکذیب کردند پیامبران را غرق بت آنان را وقرار دادیم آنهارا ‏ برای مردم 


صل ۳4 
۳ مر کم > و م س‌ مک ی مر سم مر يم و 972 
ءا24 واعتدنا لاظلمیرک> عذابا السسا ۳۷ وعادا وئمودا 
تشانة [عبرتن], و آماده کرده‌ايم برای ستمکاران . عذابی. " دردناک را. ۳و [هلاک ساختیم] عادو مود 


ی سس هي وی رو مرح م ک کف طل محر مر چم 
صصب الرس وقرونا . بین الا لاک کر (بت؟ و ضربتا 

0 چاه 2 9 بسیاری 0 در اين میان () جم ز آنان] زدیم 

و2 وم رف 0 هه کم ح یی ره م۵ سای 
و ی ترا تثبیرا زج ولقر عی لیر 


ین ی 

هر نز 2 ی 7 تا ۳ موم ۳ 
ال مرت مطرٌ ات كت ۳ ! درو تها ۲ 
که بارانده شده بود بر آن باران تٌ_ِِ 7 9 [نه] 

۱ و 9 ی ۶ کم ۶۳-۷ 1 ‌ یله 

۱ کانوا آ برجور > ت مشوراً ( وذا رآرگ آن "7 

امید نداشتند برانگیختن را لا و چون 7 وه 

۳ ۳ 4 وحم م2 مر مه 

الا هروا آهذا الذی بعمک لاله 

مر مق آیا این آن کس است که مق تا له او را وا كت 0 


21 ۰ 9 0 گ _ ۰ 2 2 
یلا عَن عءللهتن ۳ آ ساب یلاها یه وسَوفک 
که گمراه کند ما را از اله هایمان اگر شکیبایی نمی کردیم بر آنها و به زودی خواهند 
یمیمص رم و م حم جح هس له و م 
بهلمون ۹ رون العذاب من ال سیلا 0 رءبت 
| دانست وکتی که 0 عذاب را ی گمراه‌اتر است: + ۳ آیادیدی 


من اد رکهه. موه آنات تکرن علبو. وحویلا ها 


۱ آن را که گرفته است_ الهش را هرای بخویان یا تو هس یط آیبروین راب و تیان که ورزهنایت کی 0 


مور ۳۳ مر 2 وم 2 ض 9 1 ۳ یر ۲ ۳ 
اشنم بل هم اضل یلا (ب) تر لٍل ریک کف مد 
| مانند چهارپایان بلکه اینان گمراه ترند له مقر بد [عنع] .بروردگارت. کارسگوزها کمیزلا ریت 


سل ول ها لجع سک شر جعلتا حما جعلنا اش عَبه یلا 


ور 


2۵ قیستی ۲ ,الکطا َ یه ( 5 الق یل 
(م)) آنگاه پرمی گیریم آن را رک برگرفتنی | آهسته] و آرام و اندک "9 و اوست آن که قرار داد 
تک ال ناسا ط 5 تا وجْعل اللاز ششورا (ره) 


۲ پرای شما شب‌را پوششی و خواب ۱ ب و قرار داد روز را برای نت جنبشی (ا 


مور م2 تم بح مم هن ‌ 3 
وهو الزی کل لیم مت پاک ی یی رحمیه. وأنزنا 
9 آوست آن که تِ بادها جک مژده دهنده پیشاپیش رحمت خودباران ۳ 9 فرود آوردیم 


۱ زوس بو 2 مکی 4 یک تفر 
من السهازا. :ما طهورا مب لنخعی بهه بلده ما وسفیه: 
آسمان پاک و پاک کننده را ()* تازنده سازیم به نا زهین: +-.هودهترا ‏ وصوهات ان [ا 


رمرم همم م 0 ی و حور 

۱ ما صلقیا «اذفتما وان کنر زد ولمّد صرفنه 
ازجمله آنچه آفریده ايم چهارپایان ومردمان بسیاری را (ا وبه تحقیق ۰« دیمان ایشان 
مه و ام خد هنم قاری ۳ خر ۵ > ۳ ّ 2 


| پندگیرند پس تخوامتند - بیشتر . مردم ‏ . چز سا لت واگر می خواستیم 


شتسه 


لبعشا ق کل یز تم (ب) فلا تیلم الک فریرک 
هر آینه می فرستاديم [در زمان تونیز] در آبادی مه 2 اس از کافران 


ور مه 4 محر رمرم 
و واه کی با نا به [ هک قرن] 0 بزرگ سس آنکه . به هم‌آميخته 
م2 سح و رح لور 


۰ 0 ۶ فحوا ی محم مر کم 
البحرین هذا عذب فراث وهذا یلح م رخا 
دو دریارا این یک شیرین وگوارا و آن یک شور وتلخ آست داد میان آن دو حائل 


# م4 مر موم 11 ح هم 8 رصم مم مس مه ص و روز 
مج شعجوزل وهو وی یالما بشرا بم 


۳ 


ری _ خر ی چم -سجوو ‏ 
سب ۳ ون ریک ۳ 2 وصدون من دیب 1 
| به صورت نسب و دامادی [سیب] و هست پروردگار تو بسی توانا (؟ و می پرستند لژ 


م7 یر اف نج م و هرود همست توق 
۲ اتف وا بلق که کیت ع کی یمه (2) 


| چیزی‌را که نفع ندهدبه آنان ونه ضرررساندبه آنان وهست کافر برضد پروردگار خود پشتیباه ان اشیطان () 


ت ی و سوره الفرقان/ ۲۵ 


2" الا مش ونر (ه) فل ما اگم مه 


عم مم 


و نفرستادیم تو را ِ 23 وبیم دهنده ‏ (ح) . ب نمی خواهم از شما بر این کار 


سر 
01 ات ۰ امن ض ۳ ربج کم مر وه و 


- ۳ ۱ ۵ 

هم نبزدی ,رآ هرگ . خواهد. لیتکه بیس |نگیرونه موف یی باهیارا- 13 تِِ 
7 هر< ‏ نن و و حمص ون حو سح که چم 

عل الحی الژی ل یموت وس حمده- وکفیل به- نزب 


بزسسان زنده‌آی . که...اهزگر نمی میرد-وبهپاگی باه کی ,هراهرسانتل لو دواهمین مس »که لو ببه کتاهان 


۳ + ّ 2 فا خی جر سحسو 
ببرا ی النی خلق لسوت ولا وم نها 
۱ لب آن‌که اب دنه و زمین ِ و آنچه را میان آنهاست 
رل ۱ م ۳ م< 
پس 9 بامتاهوی. تین لوست | ] ی پس بپرس دربارهٌ وی 
7 هگن -۳ ۹ و 
یل له انجتی سلمن تلا وا امن 
از ۳ آگاه ()) و چون گفته شود به آنان[ کافران] ر ی کنید برای [اله| «رحمان» گویند کیست «رحمان»؟ 
کت رس م لوح و و م مم مم 
۵ وزادهم ۳ ۷ 8 (-) نار له جَعل 


آیاسجده کنیم بهآنچه که‌توستورمی‌دهی‌مار؟ ومی‌فزاید بررمیدن ایشان [اين سخن](زج) رتست آن که قرار داد 


کم مر کم وه ره و سم ۳ 
بروجا وجعل پا یبا وقمر میا لد وهو 


برج‌هایی را وقرار داد . در آنها ‏ چراغی ۳ تاباز ٍِ ۵0 یت 


رقم رو سم جاح کی م ۳۳ 
مها ۱ اه 
آن‌که قار داد شب وروزرا جایگزین [یکدیگرا برای آن‌که بخواهد 
سیم ۳۹ م وه وم 
ویباد الرملن 
( وبندگان االه] مهرگستر 
2 و هر< م ‌ / 
9 عط ‏ آلجولوت 
۱ بیس ای 


بل 
۳ 


۱ بیتویک بای 


شب می گذرانند برای مرو گر خود سجده #-« ناد" (دم) 
وم 2 كِ 1 ۰ سم 
3 ی ب جه ارگ + عذابها 
۱ انا ۰ نان 
رن موس مج مم 9 ۳ 
ساعث مسعما ماما (ح) والیت لها 
آن ید قرارگاه و اقامتگاهی است ( وآنان که چون خرج‌می کنند 
قمع وی سح ] 9 کی 
الم سرفوا ولم یقترو وان ببک نلاک فواما () 


| اسراف نمی کنند وتنگ و سخت نمی گیرند[در خرچ کردن) . و باشند میان آن دو 2 ‌ 


5 2 مر > ۱ 7 
(لها ءاخر ولا دفتلون 


لبون دیگر را - 


۳7 طِ پر محر مرح ار 22 

و یضعّف له الصذاب یوم 

کیفرگناه را (ج؟ دو چندان شود برای او عذاب در روز 
۳ سم ۳ چم مسر و و واه 

به خواری ی مگر آنکه توبه کند و ایمان أوَرد 

4 نت 2و 

ول ۳ 1 

۳ (0) و ومن تادرت 


9۳۳ ت 9 توبه کند. ورانجام هد کار ایسته رز | یر انوم ۱۱ ه‌سوی اه 


معابا ) والیت لاشهدوت لور ورذ مرو بالتو 


یا ی 9 آنان که شهادت ناراست نمی دهند و چون بگذرند بر چیز وود 


| موش ه مر کم م22 2 بو ۰ من 
مرو حیرما 9 والنیت زا نوا باعت نهر 


بگذرند بزرگوارانه ‏ (ب) و آنان که چون ند داده شوند ی رورا زان 


ک 0 منم ی و 9 مره لن وا صر 

لم‌یجروا علیّها صما وعمیانا ( والنن مولورت ربنا . | 

نمی افتند بر آنها کران و کوران وآنان که می‌گویند |ای] پروردگارما 
واه ام در نا ریم یب مهم يم وم 

سب تا من ازوجتا وذریلینا اور ولجع‌لنا 

عطکی» .به‌ها اي همسرالمان. . وفرزندانمازه مت و و قرار ده ما را 

ی وج سح 

للمتقیت. ماما 2 ویرک کت رورت 

برای پرهیز کاران بسا[ [و الگو] ] ()) آنان آند که پاداش داده شوند غر فه[ بهشتة به سبب آنجه 

مرو 9 و ۳ ۲ ص ری 

/ روا و بلهة ل ها ‌ بلری> 

صبر کردند روبه رو می شوند در آنجا : ‌ جاوید باشند 

دص 4 گر« 4 ی ۳ و ۹ 2 ند 

| در آن نیکو قرارگاه و اقامتگاهی است 0" بکو ی 2 نمی تس به شما پروردگار من 
صل 

۳۹ هو رح کی م #2 ود مر رم مم ۳1 (بب 


اگر نباشد دعاو عبادت شما پس ماه رلرشادو کشت شتید پس به زودی یبد وی ری 4 


فا لا کر 
به نام له مهر گستر مهربان 
و و 0 صا- ور از 
طهَ تک ءیث الکتلب امین بنخخ ‏ سک 
طا سین» میم ض آیت های این کتاب وت هلاک کننده باشی خویشتن را 
دك-۳ ۳ مر گ و و 2 مس و و 
سس ان 3 خراهیم فزود می آوزيم ‏ برآنان. از # نشانه‌ای را پس گردد 
و م جر ور < ۳ ِ و مس یوم 
فجن ۲ صضعا یج و یم من 1 من ار ۶ رت 
5 -جو و گ سک و له کت 2 ‌ 26 وا 
1 ۳ َنه معرض 4 (م) فد ما ۳ اه 
باشند از آن و ( ما پس به درستی که تکذیب کردند پس زود آید به ایشان 0 آنجه آنان 
مر ی ۳ ۳ رس مر 
هون آولم بو ال الّض کر یتنا فها من کل روج 
به آن ریشخند مک نز ایا ننگریستند به زمین که چقدر رویانیدیم در ان از هر گونه| گیاه] 
ی +۶ و ك ی 
1 ق ۳ ٍ وما ان کرش ون 


ریک رز ی ول 77 ۳۹ موموح 3 لو 


۱ پروردگار توست سب سی ها مهربان ‏ 9 آآنگاه که ندا کرد پروردگار تو موسی را که بیا پیش این قوم 


السللمن ()) وم َو له ستقون () قال رب 21 آَخاف 


ستمکار ل؟ قوم فرعون یر [0 گفت (ای] پروردکارم همانامن می‌ترسم 


1 سک نت 
آن تکزون زا وش صذُری ولا تطلن لسانی فارسل 


از اينکه تکذیب کنند مرا و و تنگ می شود بستفرآه و روانی ندارد زبانم بت 


ب 7 ی ۳ رح 2 و : 1 < و و نو 

1 هنرون (ق # علْ ذنب اف آن یقت‌لْون فلّ 

وی هرون که همان باد)) ‏ هست برای یشان بر من [دتوای]گناهی پس می ترسم #وتی (؟ گفت 

۳*9 روم همم مر و 2 < م 2 معّ م وم 

کل فأذهبا خاک نا معکم مستوعوه تیا فعوبت 
ّ 


نه چنین نیست پس بروید هر دو با آیت‌های ما هملاما ۳ هه پس‌آیدهرد مات 


ی گ 4 در و مس ک 


1 مق یا وی و ی بیج ب 
(۷) [فر 


فرعون] گفت آیا نپروردیم تور در میان خود در کودکی ودرنگ کردی در میان ما از عمرت؟ چند سال ‌ 


مخ ۱9| :و ص هم <2 سم دسج 
لت یلک الّی فعلت وانت مت الکنریت ی 
ارحص ۱ مسا اسپاسانی ‏ () 


جزء تِِ سوره كت ۳۶ 


2 ‌ مد 9 ۳ مرسمه کاس ما ی ۳۹ ِِ 
موسی)] گفت کردم آن کار آ هنک ات ۳ نیج کارخبرندشتم] [)؛پس گریختم ن نید ها 
سوه 


لب ی ک. .ها میب ت(ج) تک کل 


رتسم به من کا مت حکمتی ر وق ۵ چیأمیران واين نعمتی است که وکا نف اس 
م2 سم سم 


ممحمم ص 7 مج ور 
ان عدت بو سل بو فا فرعون وما رب العنلمیت 
برمن که بردة خود ساخته‌ای بنی.اسرائي ت گفت فرعون وکیست پروردگار جهانیان؟ 
جحصر سم که وی مت 
قال رب السموات بلنهما ان کم ی 
(0)[مرسی] گفت پروردگار تفت تاه ضان مه اگر. یل کتنکانید 
۳ 9 وی سح و رم () > بوسر موز 
کی هو تّ ت) قل یک وب مبایکه 
[فرعون] گفت نت که در گرداگرد او بودند آیانمی‌شنوید؟ زر گفت پروردگار شما وپروردگار پدران 
ص< ره ۳ مزر هرن" مم مرو مسج و دور 
الاولین ك رسولکم الزی 1 بح لمجنون 07 
_ ظ 5 همانا پیامبر شها که فرستاده شده به سوی شما دیوانه ات (م) 
۳-۹ 9 م و درس درک نب محر هر 1۳1 کاس ح و 
وال ۳ المترق والمغرب وما تلمما وه : تَلون رمع قال 


[موسی]گفت پروردگار مشرق ومغرب " وآنچه درمیان آنهاست! ۲ عقل دارید ای بیاورید] () ۳ کت 


م هه و 2 23 ۳ 9 
الهی ِ هر آینهبکردنم تور 1 ِِ کت [موسی)] گفت 


مر 


مین (ت) ال فا بهه ان کت بر 


4 
آیا اگرچه بیاورم ی تو چیز آشکاری را[سجزه آی روشن!(۳) [فرعون] گفت بیاور آن ۳ آکر بت حتای 


اشیف (3) 2) تی صَ اج بل یا 2 ۳ 
( ٍ 


َد 22 7 اه کیت 2 ا وسر رم ۳ 
ن 102 


یاقا 7 ۱ برای بینندگاه [فرعون ] ] گفت توت انس که گرد او بودند همان این شخص جادوگری است 


صَن (۵ برد .آن رخکم. ین آزشگم یه فاد 


مش م 


کاردان ‏ () می خواهد ‏ که یرون کند شما را ز سرزمینتان. با جادوی خود پس چه 
۶ ور سره مک و ست مر < و رم کم 

ی 2 از مه ۱ زوااها واصتری ‏ وی 

دستور می دهید؟ (2ع) گفتند. به تأخیربیندازاکرالورا و برادرش را وبفرست در شهرها ‏ گردآورانی را 
صر رم 7+ از 5 ۳ مر اس مر از 

(0) یاوف یل سار لیم ل) فجیغ اک 

| «]دراین صورت] می‌آورند نزد تو ِ جادوگر 7 را () پس گردآوری شدند جادوگران 

۱ سح و و ۶ ‌ ی موم سس جک 

| لمیقت دوم مَعَلوم تمای صض 2 


| در موعد ۳ معاوی: 2 ٍ : آِ : گرد هم می آیید؟ 2 


جزء تن ۳۶۹ سوره الشعراء/ ۲۶ 
9 9 7 وش مت 
لعلتا نیع وا هم الغیلیین (ع) فلا ال 
ی کی با ان لد مر اشوین الیفه 
ج حو م نم و ع 2 ال و سم 
لو لفعون این لا کح ان کا من امن (ه) عَد 
گفتند عناق رای اد ی باشیم غلبه کنندگان؟ (ا) [فرعون| گفت آری 
‌ 


مد ۳ و انض 5 ءِ 
لا لین امین (د) قل هم تریح آفوز ما 
ین آن وقت البته از مقربان م باشید (م) گفت به‌آنها موسی بیفکنید انجه‌راکه ز 


() لو حامم معصيَهْم وقالرا برد ففوه 


_ِ 


(0: پس افکندند ریسمان هایشان و عصاهای خودرا و گفتند به عزت 
بر مهم ۳۳_94 محر 9 72 
) فالقون موسوم عصاه فذ هی 
اب ات موسی و بس مادم آن 9 ۳ #۳ 
ح 4 امن ص 
‌ ی یر چم و مه مم م رود و 
ب موسین وهرون ره 2 قال ان ۲ شل ی ءاذن ۳۹ 
پروردگار ست 9 [فرعون] گفت باور کردید به او پیش از آنکه اجازه ۳ به شما؟ همانا او 


| 


ح‌ 
رصم عم 2و ی 3 ِ 
لکیک ار لش میت ند الم 
کد سم جادو را پس هر آینه زود ات دست های شما 
ص مه مسر وم سم در ما سم 
واتمل کر تن هایت بط میت ره قلوا . لاص .لا 


۷ خلاف یکدیگر نایبت لوب (زم) [جادوگران ] گفتند پاکی نیست به درستی که ما 


شقت (62 8 لعف تا را تیا وکا 
[ )منم 


به سوی پروردگار خود بازگردندگانيم (رع) امید داریم که تک برای ما نت خطاهای مارا زیرا که بودیم 


س‌ 9۶ حم آ نو 
َو امین (م) راو ان مور ن 1 مبادیک اک 
اد یمان اوتگای دک سر وخی‌فرسادیم» 34 اممویقل .که افتوانف گوس ترگاففرا .همان شما 
درف هر مرحم مم مج و وحم سم طِ ریم 
موم لرم) فازسل فرَونْ نف ادن حشرت هولاء 
: ۰ ِ پس فرستاد ۳ در تپ کی را (0) [فرعون تس که 9 
)0 و ۳3 
۳ آندک‌اند ِ و 7 ۱ و و 
سکم 6 و 2 مو ی 
رس فأخ خرحنهم من جنت وعبون ره ()) وکوز ومتیر کریم له تِ 
(ع) پس بیرون راندیم آنان را از بخ ها کی و گنج ها و جایگاهی تیکو (م) 
کت . وتا بي کیبل ره فبومم. مشرقیت لرج) 


ن وه نست‌ا ان رتم وه سرت لمآ استویل (ج) پس تعقیب کرد آان ‏ هنگام برآمدن آفتاب (ح) 


و جزء نوزدهم 3 سوره الشعراء/ ۳۶ 
و ی ۸ موم 1 ع. صص بح 2 مو حظ 2 کسیر مب 
فل اعم. َصحَبٍ نوت لا رکه () ًَ 


یی 


کل 7 مجی رف سهدین زا مق[ ال موم ن شب 
ی همان باق است پروردگار من در ی به موسی که زن 
وود رصم 9 نم ۳ 
با عصای خود هریا را پس درا شکافت پس شد هر ره ای ]از آن] ۳ ی 
سک ِ رم وه ۳ و 3 7 () 
و نزدیک آورديم آنحا دیگران را شه) 9 ۷ "۳ موسی و آنانی و که با او بودند 
و وه جح و ام سم و 3 ۲ 3 4 
| مه اعرفیا خرن ره 1 ق‌ لك 6 وم ۰ 
سپس غرق کردیم ۳ را لح همانا در این|داستان) نشانة [عبرتی]است ولی نبودند ۳ 
ین و 1 ۳ 2 مم ود 
زیت (ج6 وه ری ار آمزیز الم لب وال حدم 
4 پروردگار توست همان پیروزمند مهربان «م) 3 بر ایشان 
عم تم مس | مت سیم وه 
ابا ازهیم (2) اذ قَل لاه عتویه. ما تبدوه (») تلو 
ابراهیم را آنگاه که گفت به 2 خود و قومش چه‌چیزی‌را می پرستید؟ ( گفت 


هنال ها کیت (0) 1 عل نتفر لد 


محر عم هن 


| می پرستیم بتانی را پس پیوسته برای آنها ملازم تعظیم هستیم (0 گفت آیا می شنوند سخن شما را آنگاه که 
۱ مح ور ‌ِ کی ِ موز مضم ۶ مر له 2 و < مر صرراج: خرضتت رسم م 
| [آنهارا]فرامی خوانید؟(9؟ یا ماگ یا تب گفتند [نه 1 1 ول خرخ را ۱ 
تحت مخ از مر کرو ِ 2 ور 7 و و پر 2 فورح 
| کرلاک یفعلون لب ة: و 13 نتم تعبدوب 2 آنتر ۱ 
که‌چنین می کزدند سس آیا دیده اید آندیشیده‌اید] آنچه را که می پرستدید؟ ( شما | 


رصم وم ۳۰۰ و 03 م رمرم 
وبازگم تمرح لوا و تم و 3 3 یی 


)ی عقي ‏ 2 رن () ی هو بطعمی ین 


3 


۱ ور ۶ 3 ‌م پ ۳1 ور ۱ ددم و 
له ولذا مرضت فهو یشفیت وازی م۳ هر 
9 و چون بیمار شوم پس‌او شفامی دهد مرا زب) و آن که .می میراند مزا . سپس 


< سم م2 ت 2 و ع تسس روم 

1 سای ما والزی ت آن بغفر ك‌ خطیکی دوم ید ۲ 
| زنده‌می گرداندمرا لام وآن که امید دارم که ِ_ رای مر من رت 2 روز ۳۳ 
۱ مر حس ‏ دی سم مر < م2 < 1 
۱ 0ب آی| پورگارم ‏ عطا ط کن مر کی ها ,یراق زان مر به ۳ ۱ 


جزء نوزدهم از 0 سوره الشعرء/ ۲۶ 
قتر چوو. رم ۴ حلسم مم جوم 2 4 
وق (م مان دق و تس جر جز 
9۹ 98 0 زبان رلستینی زا[ آیندگان با و قرار ده مرا از واران 
جم اي تین ی و 3 
۳9 ولا مخزی وم 
گمراها ورسومکن مر روزی که 
وح و م و 3 ی 
ببعئون لا ینفع مال ولا بنور () لا من 09 مَلب 
برانگيخته شوند (م)) وزی که سود نمی رساند دارایی و نه 0 نت بیاید نزد الّه ار 
ت 2 ی و - بحم ۰ ۰ 
سلیم () وآزلفت اد 1 ورزت بححم للغاوینَ 
سالم اهر لودگی] (9) و شود . بهشت برای پرواپیشگان (3» وآشگارشود دوزخ" برای راهان 
و 0 کم ۳۹ 
قِ شم ۳ 3 ون ۳1 هل 3 د 
(ه) و گفته شود به ایشان کجاست. آنچه می پرستیدید ) تصش ههلا 
۳۹ سح و م سم ی وه م_ ور تس ۳ سح م و رو 
او تصرین ( فک فها هم والغاوون رد وجنود بلیش 
یا می توانند خود را یاری دهند؟ (00) پس بر روی انداخته شوند در آن[دوزخ] آنها و گمراهان و لشکرهای شیطان 
و 0 ح1 م ورح ۳3 ۳ رن ۳ 
لب تاو وق نها تئیه () 5 کّا لی 


ون (1 گویند درحالی که ایشان درآن آدوزخ] ستیزه می کنند ۳ و ما بودیم در 


محم مر 9 ی م۳ نی 1 ار ۳9 1 
7۹ ‌ ۹ ۰ 

ضلل من ذ سویکم بری 

5 آشکار ۷ 


گمراهی چون برایرمی‌ساختيم شمارا با پروردگار و ۳1 ض 


الا لمح (0) فا کا من 2 صدیت یم (0۷) 


مگر مرن [] پس نیست برای‌ما هیچ کس از شفاعت کنندگان[:3) ونه(تی) دوستی مهریان () 


سس ان ک.. کری افتکون ینت () 0( 
پس ای کاش بودی مارا بازگشتی [ [به دنیا| تس ونر از ت_ همانا در ِ كِِ- ولی نبودند 
هی ت 7 ۳ ۳۹ 2 

1 و همان پروردگاز توست 3 سس 0 7 


و ما ۳۳ 


ی لد کال هم آنوهر ۲ 3 و لد 


قوم نوح من را (ج) دک آنگاه که گفت ات ِِ نوح آبا یرای کی رده 


1 0 2 ما مرمرسم که مم 
#عا امن برای شما ای سس 9 2 بت 1 له و فرمان برید ۳ ونمی خواهم از شما 


1 و ر<م م وا ر ۳ 
علته من من جر لن الا 15 رب للم ل(دم) تَمَو الله 


چم ی ءِءِ 


هت ۴ مزدی را نیست نس ِ بر سس جهانیان 1۳ له 


: من رید مرا  )3(‏ کفتند آی یمان آوريم . به تو و سم فرومایگان () 


جرء نوزدهم سوره الشعراء/ ح 


اه خلق نار( و 0 9 و 
0 


هذاً 


نیست این مگر ات پیشینیان 9« ۳ عذاب شدگان سس 
مرس و ره 2 ور 
فاهلکنهم 1 ق‌ دای لاه وماکان که مین (۳) 
سس علخ لیر همان در اینیسان#تاقی‌است ,و نود میْمنان ل) ۰ 
وی سر ۳1 0 2 و حور م2 رح م ۳ 
کر م۶ کت کنو تیه (42 3 16 
_ مت همان پیروزمند سس تکذیب کردند (قوم] مود پیامبران را (2) آنگاه که گفت 


آخوه و کچ , وج (وع» ی لک ول یی (عا) 
بل رت 


آیا موه 0 ی برای شما فرستاده‌ای امین هستیم (س) 


وأطیعون ((ع) وم لک عّه ین جر ین اج 


سوت وفمن ید ۵ و براین [تبلیغرسلت] هیچ مزدی‌را نیست مزدمن 


(# تین( تون ن ما ههتا میت و 


تک سك ملیین (۳)) آیا رها گذاشته می شوید در آنجه که اینجاست حال آنکه در امان باشید؟(ه) 


2 ۳ 7 2و #-_ 
جتت ویو (0) وزرفع وتخل طلمها هصیم ما 


نت ی و چشمه سارها (0) و کشت‌ها ونخلی که خوشه اش درهم فرورفته است (م) 


۳ رو هریس م ۱ 
وتَتحتون مرت الجبال موتا فرهین رصم فاتقوا الله وأطیعون 
ومی‌تراشید از کوه‌ها خانه هایی را ماهرانه؟ (؛ پس پروا کنیداز اه وفرمان برید مرا 
لترر م > ۶ سم 3 بو کم مس 2 ۶< و 4 ۰ م< ۳4 
(۰) ولاتطیعوا ام الشرفین له" لین یفیدون نی الارض 
( واطاعت نکنید فرمان اسرافکاران را ( آانی که فساد می کنند. . در " . زمین 
تفه فا لام ۳1 رصم م " تم جک سم 
و اصلاح نمی کنند 0 گفتند ی تو از جادو شدگانی #؛ نیستی تو 
2 < و مر م۳ مسر ی 2 کی 
/ مُخلنا فاتِ شایة ان 1 من الصدقت ۳ قال 
ی اگما رش شاولق تصاق ان وک هت از راستگویان () [صالح] گفت 
۱ رو ۳ زج وو مر تن ام ی 
۱ هلذه- ناقه ظ سرب و شیردج دوم لیر( رل سوه 
ی ی برای آن 0 آب ت_ نوبت نوشیلن روز معینی (س) 
سر 2 هم سم ۳ ۳ و 
موی ی زیر بگیرد شما را عثاب نی "0 (9 پس‌پی 1 3 پس گشتند 
وه مره 7 در دور همم 3 ۹ 2 مح مم 
تلدمین () فاخذهم ۳ ۷ ق‌ دک لاد وماارت 
| پشیمان ‏ (۲ پس گرفت لن عذاب همانا.. ,در این‌آدستان] نشانه ای است و نبودند 


اسفتش نید ۵ نله رک بر اتید ام 3) 


بیشترشان مات ‌) وه پروردکار توست همان پیروزمند مهربان 


۳۹ 


ِ نوزدهم سوره تِ_ِ 7 


| کت لول ای با 2 مج و لا نود 
سرا 69 


تکیت که لوط 7 گفت 7 رشان ۳ اکن 


0 اي نک شل ليٌ (0) 6لژز اه وللشیر ( -ِ 


0 برای شما 0 سید 0 دا و فرمان برید مرا ۱ 


اقا زرم مندکسی له ملاع رب الا کیت 0 


| نمی خواهم از شما به این[تبلیغ رسالت] وروی | نیست مزدمن مگر بر 9 


امن مر سور م ص کم 2 موش 
آتاتون الذکران ۳ () ویَذرون 7 لق له رد 
آیا درمی آميزید بامردان ِ یان وین ی ِ و می گذارید 9 ییات ِ_ ی 
| یج وم و مه وه ی مر ۳ 
از زنان 1 که 5 تجاوزکارید (۳) گفتند ار [ازاين تبلیخ] ی ای لوط 
ی ۵ هه ی 7 م ام مرو بت و9 
نن ی و ی لمملکر ین القللین . مج 
| هر آینه باشی از خرچ شدگان گفت همانامن از کردار شما از بیزاران هستم ازدشمنان عمل‌شماا (۳) [ 
ِِ 7 3 م2202 
۱ ۳ ممّا ی زا فنجبنه واهار مان () 
[ای] پروردگارم نحات بده مرا وخاندان مرا ازکیفر] آنجه هی کنیند 0 پس نجات دادیم او را و خانواده او را و 2 
1 4 ۲ سس زک همم مم مس وم كً 
لا عجوزا ی آلفلیین (00) ۸ هزاب رین (9) ومطرنا عم 
مگر پیرزنی در [زمرة] باقی مانتگان 0 سپس هلاک ساختیم تایگران را 0 و بارانديم بر آنان 
کم 2 1 یه م2 م 72سور و 
مطرا این المذرن نب ف دلل ۳ وا رم 
۱ ری پس بد بود باران بیم داده شدگان ۳ همان در یناداستان] ] نشانه ای است و نبودند بیشتر شان 
6ص .و عم ‌ 
نیت (00) وین ریک هر سیر یم (09) کلب اصت 


مومنان (09) و همآنا اش توست همان پیروزمند ۳۹ 4 تکذیب کردند اهالی 


نس 


| کم آلمزسوین 0 رز قّ ۵ شیب لاو (0) ری لک 


ایکه س_ 7 آنگاه ف به آنان شعیب 1 ِ همانا من برای شما 
)۳ 0 8 ۷ مر بر درد رم ۱ 
| رسول _ امین (۹۳9 فاقوا ال وآطیخون وج لح یه 
یب له دب مرا 51" و نمی خواهم از شما بر این [تبلیغ رسالت] | 
م همم ۳ 
من جر نْ آجری ًّ عْ رب العلمین (00) ۵ آوفوا کل ول 


هیچ مزدی را نیست مزدمن ‏ مگر ‏ بر پروردگار جهانیان م) ۳ پیمانه را و 


مس ور » مر 2 م2 کم ره 7 و 
نوا من الستسریت وزنوا بالقسَطاس ۱ و 
مباشید از کم دهندگان . ( . و وزن کنید به ترازوی ت_ ‌/ 
۱ و و رم ور مگ مد عر ام 
و تبخسوا اب آشیاء هر و1 نعُوا ق الارض مفرح 0۳0 


ان برای مردمان چیزهایشان را ااجناس مردم چیزی رانکاهید] و فساد مکنید در زمین یکره 7 


سوره الشعراء/ ۲۶ 
مس سم و 
والحلة الاولی (ع) 9 
و پروا کنید از آن که آفریده شما را وال های ‏ پیشین را م 
من المسحَرین (س) وم آت 1 کی ما 


1 جادوشدگانی (0 ونیستی تو 3 آدمی ‏ مانند ما و هر آینه می پند 


ألکنیت (9 عمط را 


علَّنا 


دروغ کیان 9 پس بیفکن بر ما پاره ای از 


من آلصَددقین (0)) قال رن اعلم ار فکوه 


ِ راست ۳ 7 [شعیب] گفت رردگار من داناتر است به آنجه می کنید (س) پس تکذیب کردند او را 
ی مش گر 1 2 2 مر 
خذهم عَدَابٌ تور الط لَِهء کان عدذاب وم عظیم لاد 
پس گرفت آنان را عذاب (‌ ابر تسار همنا آن بود عذلب روزی بزرگ لا 
۳ ۲ و یط عوو 1 رو 0 
ان ق خذلك لاية وه وماکا [ کزهم بت ایا ول ریاعت هو 
آهمائا در این داستان نشانه ِ است 9 نبودند رد ی 9 همانا پروردگارتوست همان 
7 ور م وه ات ک 1 
سر ارم (0) ول لنزیل رب یه روج 


پیروزمند مهربان () و همان ند ن] فرودآوردة پروردگار فرود 1 است آن را 3 


امین (۳) ع لک کرت من آلمنذرن 7 ما عر مین 


9 


امانت دار [جبرئیل(" . بر تو تاشوی از ۰ بیم دهندگان ‏ 4۳ به زبان عربی". روشن 
کصرم 0 ۳ جع م کم 10 ۳3 بو نگ و 
(0)) ون لنی زبر آلاولین (0)آولزین هم ات 
(0) وهمانا[خبر]این [قرآن] در 0 پیشینیان است (00) آیانیست برای‌ایشان [مشرکان قریش]نشانة اينکه می دانند [حقانیت] آن را 
رس وه س یع و صرح ی زر ۲ سم ۳ 
طمتوا بق بی اسرویل 0 ور نله ع بعض الاعجمین ثِ 
علمای ‏ بنی اسرائیل ‏ (؟ واگر ناول می کرديم آن‌را ‏ بر یکی از غیر عرب زبانان 
5 سح و ۱ عم ی مر م2 م و 
فقراه, 0 بو مببت (۳0) کنلات سكکنه 
و آن‌را برآنان نمی‌شدند به‌آن مومنان .۰ ۳( این چنین . راه دادیم آن را 
رو مدو < دمم ‌ وه ۳1 مه مساو ۵ 9 
هت مستق 0 () ایمان نمی آوردند به _ ۸ و 
۱ سس ۳ -ص_ سورد نیم وو سکم و ۶۵ ه 


تن 


حن نیع 00 ینت بتنبنی 620 ای 

اناشستتم.. .ما وت زا مارا به شتاب می طلبند (69) آیا دیدی [به من خبر ده] 
وحم ور < هر درم سم م7 ح 

ان" مَتَمتنهم یبن لدع ثه جاهم ما کافوا وعدوت لاه 


مس هو 


اگر بهره مند گردانیم آنان را سال ها ل(ا) ت یاید برای آنان آ ن[عذابی] که وعده داده شدند (د) 


چزء نوزدهم سوره الشعراء/ 12 
۳ رس ور مسج" و رصم 
۴ ۳۹4 وی 2 ۱ من ك 
بی‌نیاز نسازد ازآنان آنچه زان بهره می گرفتند و هلاک نکرديم هیچ آلدی ای را 
۳ مه ار نتم و نب کین مرس ی 
ما منذرون ت‌ِ ذثری وماکنا دض 1 رو وما ثفزات 
تِِ وت بیم ۳ برای پند دادن و نبوده ایم ستمکاران ِ 9 فرود اند قران را 
حم مم کاگ 9ِ_ ص ح را 4 بو 
با نیست برای انان 9 نمی ۳ ِ همانا آنان 
2 ‌ ضٍ کم ۹ نع 2 ۳ 


2 1 دمم مه ۳ 3 2 رح وم ی رم ِ 
من مکی 2 ۳ مینک الافریییت و ولخقض 
از عذاب شدگان 0 و بیم ده باس تر شور (0) 9 فرودآور 
تب یه سم مت ی 
تاعات»ا۱ ی . ات رت () قن عضو فقل اي 
بال [فروتنی] خود را برای آنان که پیروی کردندتو 7 ِ 0 پس اگر نافرمانی کردند ازتو پس بگو همان من 


سکس 


یف ما شملوه (09) وتو یز الرحيم (0) ای 


بیزارم از آنچه شمامی کنید (69) در ی بر آن پیروزمند مهربان آن 
چم 


ریک ین تم 3 و1 


۱ مت 0 فد یت رای عبلات) (60 و حرکت‌تورا ‏ در مین سجده کنندگان 0 سا و شنوای 


یک 2 ری َِ نو ی 1 
ط من تقول وین (0) 
هل ری که بر چه کسی یت شیاطین ی بر 


4 


لسن راصترشم گنفت () 


سس 


هر دروغگوی گنهکار (0) 9 القاء می کنند [سخن] شنیله را ی ۳ ۹ ۰ آند 9 


هر ور ماه 2 ۱ 2 
۱ واتتی ام ینیعهم الَاوین 0 ۳ انهم ق‌ ۳ وا 
| وشاعران ‏ پیروی‌می کنندازآنان گمراهان . 2 آیاندیدی که آنای . در 
۳ و ورد مرف و ‌ سم ور 

بهیمون زرط وانمم یقولویت ما لابفعلوت 
۱ سرگوذان ن اند ۳ و اينکه آنان می گویند چیزهایی را که خود عمل نمی کنند ُِ 

رم و و 7 مر ور 0 م2 هن 2 
| ءمنواً وعیلواً لمحت وذکروا انم کرا ما 
2 ۳ 


یو ام مرس 2 وله م موه م مر | 
| بمد ما ظلمو ۳ لین ظلموا َل ینقلبون رنه 


| آنکه مورد ستم قرار گرفتند و به زودی خواهند دانست کسانی که ستم کرده اند به کدام بازگشتگاهی بازخواهند گشت 0 


بپا می دارند 
مك م2 22 ٍ مت و ۳ 2 
ك الزن لائومتون بالاخر رب ضُم 
شرد. قق فلج آقان که ایمان فنارند سداخرت ارانسه‌آنم, رشان 
مود ۳ و سس کو< سر 
و ی لین طم سوم المذّاب 
| کردارهایشان را پس آنان رن 
وی مه یر 29 عضیر 
وهم ق الاخرة هم الااخسرو وک لئلقی لمات من 


و آنان در آخرت خود زیان ۲۳ ی القاء و آموخته می شود به تو قرآن از 


کسانی اند که برای شان است بدی عذاب 


دق تعکر طیر 1 ال من لملمه اي مت تلا سای 


نزد له ار ۳ یاد کن] ] آنگاه که گفت موسی به اهل خود همان من دیدم آتشی را به زودی بیاورم برای شما 


وم 3 ‌ 2 ارم لا 9 و 
تا بر آز کی رو تل تیه وش 


1ص محمصم و موم ی 1 

آمد نزد آن [آتش] نا کرده شنا.. که برکت داده‌شند. کسن که در . آتفن است, و کسی که . گزداگردآن ری سوت ۳ که پرورنگار 

] شتسم, عر مرو م و عم ممو و رم 2 

لین تری) تموتی لین آنا له المتیز کم 

جهانیان است ای موسی نگ ایت است ات له اسقی مزا سنحیده کار : 

هن من ی ری ی مه م2 رس دس ۰ ‌ صِ 

فلماً رءاها پر کانها 2 ول مذرا ی لموسون لا عتّ 

پس چون 29 ات تن ۳ ت ۳ اف ۳ | گفت ای موسی مترس 

مس وم صرح ِ و بر ان ام 

همق آنبی ترس نزد من 0 ما ستم کرد .آنگاه ,جایگزین کرد نیکی را . پس از 

هت و ور یگ 22 2 ی ۳ مرو مم سم 

سوو فا غفور رل 0 وال یر ف‌ یاک خرح مضاء 

بدق ام آمرزنده ای ۰ مهربانم ( و داخل کن ۳9 در ات که بیرون آید سفید 

< بر عصط ی 3 ۳ وگ 4 3 

من خبر سور ق‌ شبع ءیْتٍِ 1 فرعونٌ وفومه< 2 تم کنو قوما فقسمَبن 

س_ آسیبی [و این نشانه ای است] درمیان نه معجزه ای که به سوی فرعون و قوم او [می‌روی] همان ۳ هستند گروهی نافرمان 
1 مرحوه ‏ هه 1 ۹ هر ۳ 

() مجاهم ترش (۳) 


( دا پس جون آمد برای آنان نهانه هان‌ها رت وس این جادوی است آشکار 00 


> ح النمل/ ۳۷ ِ_ ۲ 
3 7 و ۶ و جک ی ء «وروء ظلم ی ۳ 1 ی 
والکار کردند . آنهارا درحالی که يقین کرده‌بودان‌را دل‌هایشان ازروی ۳ وبرتری جوبی پس بنگر 0 
دس ۳ روم ۳ کج و سر 7 
() ولقد .عابتا داوید وسلممته علما 
1 دادیم به داوود و سلیمان دانشی را 
7۶- مُ_ سم 
المومین ره 
مومن خود زود 
۳۵ ‌ 2 


شت هه ار 


مردم مسطم کل گفتار مرغان 

و 9 و 
بت آن . برتری آشکار است (0) و گردآوری شدند 
.۳ مب < ور زر سس دمحم ضّ 
والاض والطیر فهم نون () 
و آدمیان و مرغان ِ آنان بازداشته می شدند از پراکندگی](0۷) 

ررض 8 و ه 
واد ال قات تما یکأنها ال ادخلوا 
درة ورچگان گفت مورچه ای ای مورچگان داخل شوید 

از رو # ی 
آ 


رب ۳ یشعرون 
اه 4 ضتی 7 رت حِِ 4 هو چ مر 4ج فرص 
( فندسم 3 من فویها وقال رب تا آن ۳ 
1 0 شادمانه / سخن س و گفت [ای | اه در ض آفکن که شکر کنم 
وعلن ول 23 ال صلحا 
و بر پدر 9 ان من 9 اینکه بکنم کار شایسته‌ای ۱ 
عبَادك الب تیلحییت 
۵ ۱ 


اعد کر مره -تفیزحمت خوود ‏ درزیاه بندگان شایسته ات 

مهم سم هم مرو ء وم ۲ موق بط 

یر تال ما ی لا آری الهَذهد / که من 
و جویا شد [حال] پرندگان را پس گفت چه شله است" مرا که نمی بينم هدهدرا یا هست از 
/ جر عِ ۳ 
۳۹ 09-۰ 2 ی 2و 
0 لکیت 60 ۳ عَذَاجا هریز او 2 
2 ۳ 


0 روشنی را ِ پس [هدهد] درنگ کرد نه چندان . دور [چون حاضرشدآگفت 


1 بو وجنئتلک من سب پیز یمین (9) | 


۳0 


۱ 9 ری که ای بای آن وه ام رای تو 3 0 ری 


ور 


رت 


جزء نوزدهم 


م‌ ‌ 


اف وجدث پامر ۳ 0 من کل ۰ 


جححسعم م 


۶ ی 2 مر مه مر 7 
عرش عظیم 07 وجدتها وقومها مسجدون ی من 


تختی است بزرگ . () ات او . و قومش را 
سح وم 4و از مور 
دون ن له وزنن لهم الشتطنن ام 


جای ۳ و آراسته است برای نان ان شیطان ." کردارهایشان۲ را پس بازداشته آنان را از راه حقَ] 


فهم لابهعَدون () ًّ ی الذی ج الکته 
ور" 


پس آنان. راه‌نمی ند ۱1 نتااینکه.,سجده نکنند برای 
۶و م 


نی سم الازض ویر ما عفر 


5 که اه 


که‌نیست هیچ الهی مگر او پروردگار آن عرش 
نی تن ه و ور < سم 
9 2۳ 


]کشت کدی ارم ی 


مم سيم #م نس تن ...مزر ‌ ۹ ۳ 
بزرگ 


۱۳۹ مر مب حور 7و ی زاو ۳ سم اک 
فالقّه رم ثم تول عنهم فانظر ماذا بنجفوح (0) عَت یانما 


یر 


ق نان را سنوی نها شیس کناره گیر ِ_ هت که چه اس ای 


۳ ِف ۶ 8 کب کم ۵ من مک ل سر 


و ه 


تن التحیر (ت) ای کر ۳۹ تون شیب (2) 


له مهرگستر مهربان ‏ (۳)[ب این مضمون] که برتری مجویید بر 


ات اما الم تون ف‌ آمری ما 


[بلقیس] گفت ای بزرگان زا نو هید مر 9 کار من 


دود )وان ولا رز 


نزدم[یرای مشورت] تک یابید () گفتند ما صاحبان نیرویی بِ و رزم آورانی دليريم و فرمان با توست 


تنظری مدا تم (۳) نات لنّ لوگ دا دعلوا فَرَيَد 


تون یی( سففه 0 می دهی ()[باقیس)] گفت همانا پادشاهان. چون درایند ۰ ره ی 4 


مر صط هم 
ال" راك بفعلوی ‏ 


0 


آفسدوها وجعلر رد آهلها 


۶ م 


وهمانامن فرستنده ام به سوی ایشان هدیه ای را پس منتظر خواهم ماند 


ِ ی 
۲ 9 الم بهییّ فناظرة 


هقی زگ ری ۶ هگ < 2 ‌ جر نه گ 


که سجده می کنند برای آفتاب ۳ 


۳ سس ره ور - 


دهم عن اسّبیل 


له که بیرون می نهان را 


ی شش ۳ ۳ 


و 0 
ی آذهب تست 


من م0 #قحسس یت ِ 
دزد تصمیم گید هی تا 
۳۳ تلف شید مر ا[۳ 


‌ 
۳ سح و و ح 
برچع ۱ ن‌ 


با چه پاسخی 1 ِِ 


0 2 ۷ 1 
فلمان تعاء اسلملون قال آتیدوتن بمال ۳ ءاتننء ره ۳ مَمَ 
پس‌چون .آندند -«نزدسلیمان..,گفت نک سیکندس با[ نلیتا پس اج داه‌اییت‌به من لاه 
رح 9 ۳ - هن کل ردب 3 مس و 
بهدیتَجر دفرحون 8 از جع لیم فلسالینهم 
عصست هی بلکه شما خود شادمانید () # به‌سویشان پس ختمامی نی به‌سلغشان 
رو من 7 1 213 ادص ان ی 2 
حنویر با ادل2 0 صورط [ 1 
شکرهیی که گ گفت 


۳۹۹۹ 


یام 1 ۳3 3 یل آن یو یی 0 


شَ بزرگان تِ کدام یک از شما ی ای تملی پیش پیش از که بیان زرد مخ تسلیم شدگان ()) 


ان نا ایک یه بل آن وم من مَماك" ون 


ج من می آورم پیش تو 7 پیش از اینکه برخیزی از جای‌خود وهمانامن 
تس ۳ بن‌ ره صضّ 
(۳) قال ای هک عل ه 1 ین الکلب ان ءايیكک 
۳۷ 9 ات 9 (۳ گفت ون نزد او بود دانشی 3 کتاب [ الپی] من می آورم نزد تو 
8 تس ات ت نو ور و 2 
یه 3 نر یک رک رت مستقرا عنده, ال ها 


موم 4 4 9 
من فسّل ری ۳1 ‌ ره 1 أ 27 0 ات باه 
۰ ۲ پخشش پورگارمناست مایم که آیاشکر گزاری‌می کنم یا منم وهرکه 0 کند که شکرگزاری‌می کند 


۰ 0 0 ۳ و رم 
لنفسه. ومن فان رق غف توا طا عرشها 
به سود خود ت ناسپاسی کند پس به درستی که ۳ بی نیازی مت ان ی برای او تختش را 
9 + ۶ 7 سم م7309 : ی 1 10 21 2 4 
نظر ای ۳ کون من الذین رد( فلما جلءات قل 
| تابنگريم پی‌می‌برد[یدآن] یا می شود ان پی نمی برند ی پس آنگاه [یافیس] آمد گفته شد [بدار] ۲ 


۳ ال س هس جر رخا یس مش ۴ ۳ 
رق نت مه هی واریت ه افش نتم 101300۳0 


سم سر جن 


۱ آیا اینچنین است تخت تو؟ گفت گویااین همان است و ناه فلا وس پیش از این و بوده ایم تسلیم شدگان 
صل 

۳ .و مه و #روو سِ 

كِ وصذها ما کانت عبد من دون الله 

() واسلیمان] بازداشت او را ازآنجه می و غیر از اه را او بود 


و کم 
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()) گفته شد ۳ داخل شو ی پس چون دید [زمین] آن را پنانتش که پبی ژرف است و برچید [دامن را 


ی گ 45 و هو موی ور و ای رقد ‌ حم و :۳۵ 2 
و [سلیمان] گفت 0 قضوی ات اف توقای ِ بلور زبلقیس]گفت [ای] پروردگارم همانامن ‏ 


تم تایه یی کي تین لب 


ی سلیمان ‏ دربربرلثّه . که پروردگار جهانیان است _ () 


#‌ جرء نوزدهم ی" ای ۲ __‌ سوره النمل/ ۳۷ ۱ 
7 
و رس ال نمود صَلحا آن اعبدوا لله فاذا 
و هر آینه ۳۳ به سوی مود برادرشان حالح را اینکه بیرستید ض تن 

و ی ۳1 سم ی ی و 
آنان و شین مس وید بایکگر 7 ال کت ای قوم من تب 
"1 2 رک ۳ ۰ رشفتیه 

| بالسَتة بل اه اس اک 
بدی[نزول عناب] را چرا آمرزش نمی خواهید ۹ یت 
< و وی ار ی ی 


یت ۳ به فاد کف 3 و هر که با توست گفت فال بدتان 


2 و< عع و 2 ی و رخ هر 

که که قوم شتنون ه) وات ف المدينة شعة 
| نزد اه است بلکه شماً گروهی هستید که آزمایش می شوید (#) و بودند در آن شهر 27 
و رح ور ۲ ۳ رت رج ۳1 سکم 3 
2 ِ ی سر وک فِ الازض ولا بصلحورت- ‌‌ ۱ 

| کس [یا گروه] که فساد می کردند در زمینر ۰ «(«99«_ (م گفتند 


| تقاسموا بل ود ود شم اقوان لوالیدد ما شهدنا 

| درحالی که‌دربین خودقسم خورده‌بودند باه هت سرت زار وخانواداشآنگاه هرآینه‌می گوییم بهورتاو که حاضرنبوديم[شرکت نداشتیم] 

م 2 2 ۳/۹ ۶ ( 7و ۳ < مر 

امهیک هل وتا مروت یا ومکرواً مکرا 
۳ 


۱ درهلاک شدن . اهل او و همانا ما راستگويانيم وبه کار گرفتند آنها ‏ نیرنگی را 


مم ۹ هر 1 کت ی( 2 گر ۳ مه سم 

۱ و۱ نا متخ | و۳ لا فشه روصت 62 فانظو ی 
۳۳۳ ۳ حال آنکه آنان. نمی فهمیدند. لیا پس‌ببین چگونه 
آگا وا ور < و و< وم ‌ 

ماو تانق 4 عَبَة مکرهم دمردد ون امین 
شد # نیرنگ شان که ۰ ما نابود کردیم ایشان را و و ر همگی 


| (م) فتلاک بوتهم فازه ,با اف ریق نت 


(ه)) تست خانه هایشاه سور ۰ 0 سجچو و ها در این [داستان] 


2 2 #9 ی ۳ مس و ۶ 
همع اسسته, . برآفی گا ۳ که متیر داز تِ و نات دادیم ِ راکه. ایمان آوردند 
ح ۳ ۳ #9 سم مر هر ی تِ ات 2 ‌ 
۱ وکانوا یَنْمّور یمهور را ولوطا زد قعال لفوم 2-4 
| و پرهیزکار بودند (م) و[یاد کن] لوط را اآنگاه که گفت به قوم خود 
2و عصتی - ‌ 9 ود ۳1 کسیر ع م ۴۳ سم و م 
کات التیقه بش یمک (م) لک تاد 
۳ : م2 ۲ ۶ و وم مح م3 سم (م) ۱ 
ی بو من دون اس بل هلوت رما | 
۳ 2 ۱ 


مردان زا ازبروی ینوت به‌جای زنان؟. بلکه ذ یل نادانید 


1 5 7 رت سم عِ رسمه < سره 1 
۱ ۵ ف کارت جواب قویوه االانیم انب فتالز! آخرجوا 


۳ 0 

0 کرو < و ح ور ور ته ۳ نز 

| لوط من قریتکم نهم تاش یروت 0 فاجینته 

| لوط را از آبادی خود همان ایشان مردمانی هستند که پاکی می جویند ()؛ پس نجات دادیم او را 


۱ رو - بو و | 0 حر 
0 وأهله ان رکه قذرنها من 0 /‌ وامطرنا 


9 خاندانش ر مگر رن او ر که مقدر کردیم او را از باقی ماندگا ن [در عناب] باشد (00) و بارانیدیم 


تن یگ ک ۲ ی 5 )2 1 سس 
علیهم مُطرا شاء مطر المنذرین (م) قل اد له وسلم 
| بر آنان بارانی [گران از سنگ| پس بد بود باران پیم داده شدگان ززمم) بگو ستایش از آن له است 9 سالام 
#9 در مج خی 8 میقا در 7۳۳۳۹۲729 
اعلل عباده لت اصطع عاله خر آما بترکوت (ه) 
| بر آن بندگان او که له برگزیده است [آنانرا آیاللله بهتر است با آنجه شریک[وامی‌سازند (ع) 
۱ ۳ 9 0۹ 0 1 1 
آمن او خلت الصتَویت والازض وانزل لکم مر السماء 


۱ مر نت مم رصم م م مرو ۹ ‌ مسر 
اک ۷ 
۱ نس پس رويانيديم. ۰ با آن ۳ مین ممکن نبود برای شما | 
2 ره 1 نم ِ محر ۸ م2 
که بر راد درم آن را ی ۳ اس وراد ایشان و که [غیرفه اهاباب رمی نهند((ح) | 
ظ بحاص ج ی وصر مس سره > ۱ 


4 بارش فرازا وجعل خللها انهدرا وجعل طا 


| [آیاغیراثهبهترندایاآن که آفرید زمین را قرارگاهی و بیافرید در 3 نهرهایی را وقرار داد برای آن | 


| م2 و مر 6ج مرح یی م و م< 
مروت ول بت حون عی س 0 بل | 
۱ کارهم 5 ی 8 مم ۱ 
| بید ۳ ۱ ان نت دک ۰ مت ۳ را چون بخواند او را 
متس ردام مسر بط کم بقع و مج عم تقد > وو 
۱ كت کند گرفتاری را و می گرداند شما را جانشینان در زمين آی الهی ۱ 
صر مت ۳ ص 3 ۱ 
ان اقلا ما روت (ر: نم یهدِیکم نو | 
ات5 ۱ تا پند می پذیرند (00) [آیاغیر لثه بهترند] یا آن کف راهم تماند شها ۱ :در ۲ 
۳ ‌ ۰ تین بو نت م< 7 7 
ظِ ۹ والبحر ومن برسل رح بشرا بر ید 
| تاریکی های قشگی و ریا [به وسیلة ستارگان] و آن که ًِ_ بادها را مزده دهنده 2 ۳ 


9 ۱ وو مر هو ۲ 


رمت24 آء لله له نل له 2 عٌا ۰ 7 | 


ار ود با آیالهی ۱ له هست؟ برتر است له از آنچه شریک [او] می‌سازند ۱ 


کِ 2 1 5 ی من الم و مد 
| [آیاغیراهبهترندیاآن که 0 ی کر وا کز ی ۱ 


2 چم سم ء ری مر 
فقل مانواً رهنتکم [ن 7 صددقیک لرعح) 


ح صم من 


یوزید. . . دایل,خوه را -؛ آگود.. هستییدر: + واستگویان . ) 
ب 9 

محصی م ۳0 2 مم -حوو م2 

ولا الغیب | ایلد وما عون 

و زمین است . غیب را مگر الّه . و درنمی یابند 

ِ ۰ هه م ّ م2 ۳۹ 

وگ ِ تلف تن 7 

ٍ آخرت [آگاهی از آن را نه‌بلکه ایشان 
و کم صض 2-۷ 

3 عَموج (۳) وال ان کفروا 


شاج زار 0 ۷ نت نان که کافر شدند 


9 


ی ی وعد نی 
خاک و پدران ای ام روآ دام 7 0 به درستی که ۳ 
ص حص م کی ی 5 
تا 9 


| اين را [هم] [هم]پدران ما پیش از این نیست این مگر افسانه: دای 


« ‌ ۲ م< ع هر ‌ 
اقل سبیاً ق المّض فانظژوا کیت گ 
: ِ بروید در زمین پس بنگرید که چگونه 
0 هو ام 
() ولا حزب علیهم اه , 3 وج ۱ 
| () وغم مخور بر آنان ومباش 2 ۱ كِ 
و و و ۶ محر ممم 
مق هذا اوعد کش سیع 6 عم 


7 


َ ی تک بش ی و ۳3 


0( برای شما برخیی از ۳ هام طلبه ۷ 


لو فضل ل آلتّاس رن کارهم لایشَکرون 


دارم تخفشی است. ی . مردم تیقتوقاق . .+ شکر نمی کلتد 
تن کش رو مه ۳ 
| پروردگار تو می‌داند آنجه را پهان می دار شسینه‌هایفیان ۳۳ آشکار می کنند ( ون 
۱ ۰ مر م2 ۹ کاس 
اف ۷ والارض 1 ف‌ بکتاب مین 4 
خر + انیبای. . سوسین  ..‏ عفر کتابی" روشن است () 
۱ مر نم خاحصسم 20 ت 2 2 رح 
یَص ‏ عل بی زسرویل کنر ای هم 4 


یر سای کب کج 


0 جزء بیستم ‏ لیم ۱ سوره النمل/ ۲۷ 
ان 1 ح سم وم لو و< س‌ٍ 
وانه, طدی ورحمه منان 


۶ اج مود یو رحمتی است.. بای مونتان . 1612 هملا نت تو داوری می‌کند 
۶ 77 ح بلرن 2 یکین 

که وهو لمیر العلیم (" فتو علی 

به حکم خود ِِ_ آن پیروزمند دان (۵؟ پس توکل کن . بر 


صرح نن ۵ ۳ م2 و 


۲ الحق مین تم ۳1 لیم الموق 9 
| حق آشکار هستی (2 بی ماه تور نمی شنواتی به مردگان و نمی شنوانی به کراز خواست ۱ 
و ی ۱ اس نی ۱0۳ 
آگاه که روی پگردند بت ان وی ود ری ۰ کیران ‏ ی ام 
۳/۹ 


ص 2 د ۸ 
ِِ 1 2 دومن بایتتنا فهم 9 (۸) 4 ورذا 
تست 


مگر و ی که ایمان می‌آورند به آیت‌های ما ۳9 ی فرود با تس و چون 


۱ وق 9 آخرحنا طم ده من رش 1 
س 2 ۳ ۶ 2 محم مم یوم 
ك 1 بو بٍِ 9 ۳ تس من کل ۳ 


زیرا مردمان آیات ما را یقین نداشتند () و[یدکن] روزی را که محشور کنم از هر امتی 


سم و ور 


۱ و نن. ریت سب هیر 4 از < ی مت سم و + ۳ ۱ 
رما .. عتورر توش جاینینا فهم بوزعون () حق لذا جاءٌو ۱ 
طایفه‌ای را از آنان که دروغ می‌شمردند آیات‌مارا پس آنان بازداشته می‌شوندازپر‌کندگیال0)؛ تا آنگاه که بیایند | 
۱ 2 مس و ۳ ۳ ه_ روص و ن جم 

قال آکنیت با دلج و بها علماأ اماذا مد ن 


له] 9 ایا دروغ شمردید ۳ درحالی که احاطه نداشتید به آنها از جهت دانش؟ يا [بگویید که] چه مت 


- ال یم با 2 
با مق لول عم ظلمواً هم بتطفرد بل 


کر فرمان[عناب] بر آنان بهتعاطر ند ستم کردند پس آنان سخنی نمی‌گویند آیا 


77 حِ 
رح یو 9 0 3 7 مس وی سم ۶۵< - 

ا را آثا جعلنّا الیل نوا فیه والتهار مب 
ند بده اند که ما قرار دادیم شب ر تا گ ز در آن و [قرار دادیم] روز ر برای دیدن 
۱ 9 ۶ و > محم مح همم 
۱ لک ۹ مت م‌ دومنون (م) 0 ی ۳ ی 
آ اس فانبهاین است را گروه که ایمان دازند (ج) رز و 
5 روة 

۳ رو 
من ق و ومن قِ أَرّض 1 من ی 21 3 اتوه 
۱ اک در ۰ اشماماد وان که در -رمین فا گر کات ]سکن ۳۹۹ له و همه بیایند نزداو 
۱ ِ َ سم مممم < وم ۳ ام ین سح خن جر 
داحرین (]آوتری 11 تسیا جامدة وهی ِ- مر ۱ ب‌ 
تا (۳) وببیعی. گودهازا [درحای کهانتداری ار ایستا ی گذر می‌کنند [مانند] گذرکردن 1 


12 ی ۳ حب بت تعلره (2) | 


استوار ساخته است هر _ چیزی را 2 مت هه می‌کنید 


(ٍِِ ۱ ‌ ۰ ۰ سوره النمل/ ۲۷ ۰ 
۱ یلا سس وم ی 2 
| من ۳ تن ت حلز من وهم من فرع دومیر ز. عامتون رهم 
۱ هرکه بیاورد نیکی را پس برای‌او بهتر باشد ازآن وایشان از هراس آن روز درامانند ۳( 
| رح 0 ی بط < خر جر خر ور ۰ مس ی 
ومن چاء یاه فک وجوههم التان هل.. مروینک 
| وهرکه بیاورد بدی را پس ۳ شود روی های شان در اتش ایا جزا داده می‌شوید 
4 محر گر ور 2 ون (+)) # و و < #۶حوم 
الا ما ما طث- آمرد ت آن آعبند ریک هنزو 
جز آنچه 


۳ موم مس بت رم که بپرستم پروردگار این 


ار ص ب 9 ور مر ۰ 2 ۳ 2 
البلدة الذی ی ید بت وامرت ان کی 2 
تِ ۴ که و برای آوست ص چیزری و فرمان یافته ام که باشم 
3 عفر و ار همم ۹ 
مسلیین وأن اتلوا الفرءان 3 شفمن اهتدی ِ 
واینکه 9 قرآن را پس هرکه راه یافت پس جزاین نیست که راه می یابد 
مه ره 4 74 ۱ ۳ 
رت ومن 9 فقل لت ۳ من المنذرنٌ وفل اناتمران 
۱ به سود خود و هرکه گمراه شود پس بگو جزاین‌نیست که من از بیم‌دهندکانم (؟ وبگو ستایش 
ِ 9 ۳ و ور رخا م ‏ ی م9 رح 
له سیک یم فتعرفوتا وما ربک بعفل حَما تون (ج) 


از آن له است به زودی می نمایاند به شما ففاک تاش شید را تاه ععاعت انا زا تست کرو کر ازانجد. می‌کنین. ره 


۳ 


ِ قلیی. ‏ - کب ووفتتگر 23 می دب ۷ 


بر 2 سح 1 ۹ و< و 0 
مونی وفرعویک بالحَقَ لقوم تتمنویت ن 
| از تان موسی و فرعون به حق برای گروهی که ایمان دارند همان 


9 
موی 


| ,حور ی ۴ ۱ مر مر ۳ عم ض هن ۳ ۳ 


| فرعون ‏ . برتری‌جست زمین[مصر .و گردانید. اهل آن را .. گروه وه ب ناگی می کید 


مهم ز 6 اساء هم وستی. 2 کگ 


ین ن‌ سر می برید ۳۹ شان ر و زنده می گذاشت زنان [دختران اشان ر همانا وی بود 
9 رم ِ ۳ و ح و ۵ 
‌ِ وثرید آن عل ایک استَصعفوا 


۷ 0 بر آنان که به ناتوانی کشیده شدند 


که یک .زو 


ویگردام سر وی سومان رای ووارکن ملک دک ۱ 


۱ "۳ ؟ اون القصص ۲۸ ۱ 
ح دص 7 و< 5 مح 2 ی بجر و مر مس رای سس رباص 
ور هم الارض وری فرعو یک وهملن وحنودهما 
و توانایی بدهیم به ایشان در زمین |مصروشاما ونشان دهيم به‌فرعون. وهامان ولشکرهای آن دو 
ِ 
و ّ ۳ 6 اک تور 2 ری سم ۳ شّ ۳ 
مب ما حکانوا تفت هه واوحنا ال ام موسول 
از جانب آنان آنچه را(عنبیر که از آن می ترسیدند ووحی کرديم به مادر موسی 
و و ی 
آزضعیه فذا خفت علیّه فالقیه ی لیم ولاتخافق 
| که شیربده آورا پس چون بترسی بر [جان] وی بینداز او را در دریا و مترس 


| مرس مح م مد # ۲ م27 از ‌ 0 
۱ را بر وساعارت.ج 9 


ت همانا ما باز گردانندهٌ اوییم به سوی تو و قرار دهندة اوییم از پیامبرا 


ِ ک1 


4 مزر 2 رم ٩و‏ ور و مه + 2 
پس برگرفتند ۲ - کسان ‏ فرعون ربهر تا سرانجامباشد . یرای فرعونیان. سبب‌شمنی. واننوهی هم 


و ی ۱ 


یان آن 


فرعون این طفل] روشنی چشم است رت 1 
3 وب م یز مو< مت 
یا بگیریم اورا به فرزندی و ایشان #ی و ‌ 
رح یت 9ص ۲ 0 مور سم ِ 
موموش» فلرتا . رن کادت. رللعلاگی:. یس ولایان 
موسی خالی [زصبر] همانا. نزدیک بود که فاش سازد آن [ماجراارا ار استوار 
و 4_ مح 2 
المیییت لد وقالت | 
مومنان [یه وعدة ما . زد و گفت [مادرموسی] | 


مود 4 ی 
هم لا یشعرور 


| به 2 فزت نت برو پس دید اورا از دور" درحالی که فرعونیان ‏ . درنمی 0 


۱ ۳ 4 تحص کج م2 و ‌ 
0 *# و رما له ی اسقع ات هل ادلک 
۳ 


ازاشتيم - ازلو - [شیرن) بش زک[ آرسیدن ِِ اپس گفت [خواهرش] آیا راه بنمایمشمارا | 7 


مخ ۶۶ و کیت پر مفچ. ‏ اش نس 9 ۳ 
0 7 هل بت ۴ ۱ ح وهم لد نلصحور > 69 
| بر اهل خانه آی سرپرستی کنند او را برای شما وایشان برای اوبند خیرخواهان ) 
۱ 2 7 

مج م و 2 ۳ ِ ما ۳ م7 2 سر | 

۱ فرددنله اک ام دفر عسنهکا و و ولتحلمٌ 
پس باز گردانيديم اورا به سوی مادرش تا روشن شود چشم و تِِ_ ک نشود و تا بداند 
| 2 مِ م 2 ۳ موز ی مس و 
۱ 


اه 5 بیشترشان م۳ 1 


5 ِ 2 و ۱ < و <« 7 مت 

ولما 1 اشده,.. واستوی عءائبنله کر عم وکلاک ری 
۱ و چون رسید به سن رشدش ومعتدل و استوار شد دادیم به او حکمت 8 واین‌چنین میم 
م<و حر ی 0ص 1 9 و 
المحسنان ِ ودخل المديتة 1 حبن عُفلد من لها 
| نیکوکاران را و داخل شد در یز جر وقت بی خبری امل آن 


| 2 ح... مه هن صط 
فوجد یمتیلان هذا من شیم هه وهذا من عدوو 
پس یافت ۹ توهردر که با یکدیگر جنگ می کردند ین یک از ۳ و آن خادیگزین از دشمنانش 
| مج ۶و ب- مان مس و و - 
| فاشتغخه اٌزی من شطا عل ای من عدوو- و موس 
نس کسی که از پیروان او بود بر ضد آن که از دشمنانش بود پس مشتی زد او را موسی 
مهم 5 و رو هد ام بش < هو 
فقضول 3 وال ها من عمل ال انه: عدو مضل مین 
پس او ر کشت [موسی] گفت این از 1 شیطان 1 همان ۲ دشمنی است گمراه کنندهٌ آشکار 
که بم دم سم 


ی ۱ 
()عَل وت.ان. که یی اقفر فتی اه کت .هر | 
0 گفت (ای] ۳-9 همانا ستم 2 برنفس خود پس‌بیامرز مرا پس‌بیامرزید اورا همانالوست آن 
فج زو رصم و و 3 0 فلن 1 ور 


آمرزندة گفت [ای] یدرم به سبب آنچه ارزانی داشته‌ای بر من 


محر زو ۶ 


هرا یرت چ 0 و تن ی مب ایا رف 
۱ 1 


13 نت شهر ۳ 


ِ عم 2 تس ِ و 
شخصی که پاری خواسته بود اروی و درز اه فریلدرسی می طبید گفت به‌او موسی هم تو گمراهی 


میین سب قلمّا أن ۲ راد 1 بطم ی هو عدو لها ال 
آشکار هستی(۸)) پس چون میت ت که حمله برد به آن شخصی که او 9 هر دوی آزپا بود 
رایع را 

تا رید آن و فّ ۳۹ قئلت 1 و ان ۳۳ 
ای موسی آیا می ۱ ۱ ت ۳ 
۳3 ‌ ی ۳ مز سین ۶ ع هر م ی" 
ان کون جبارا لارّْض وما نرید آن تکون ن 
انکه باشی ستمکاری زمین و نمی خواهی که باشی از 
#۳ و و سس <2 مس مس جوم مر 2۹ 4 2 
و آمد مردی 9 منتهای شور شتابان گفت ای موسی 

رع#۶ و م م 2و م 3 

رای زنی می کنند 0 پس بیرون رو همنامن ی ۰ 
۱ ی 33 رم روط ی ی 


۱ پس بو آمد ازآن نا تا و مراقببود گفت [ی]پرودگام جات بد ما ۳ این قوم 


جر میت 


ِِ سح حم سم محر وه مر ام دنا سم 


توجه تلقاء مدبت قال عسی روت آن بهدیق ۳۹ 
| و چون روی آورد به سوی [شهر] مدین گفت ‏ امید است ی که راهبرمی ۰ ۱۲ به راه | 


حض ت ور مح ص جر سم مح چام ۳ سم سح 
الیل 9 ولما ورد ماء مدب> وجد عله افش هرت 
راست ‏ () وچون رسید به آب مدین یافت بر آن ی ر از | 
۱ مو و سم ص و ی ۱ هر حم صل 
لاس پسقویک. ووجد من دونهم امَرأتین تذودان 


مردم کهآ می تواب اس ]ای خودً و یافت بش رشاو دو زن ر که بازمی داشتند [دمهای] خود را 


اقا نا ها لاشی. یر هت 


گفت چیست کار شما؟ هر دو گفتند ۲ تا آنکه باز گردانند شبانان [نم های خودرا و پدر ما 


ار ی سس ی ره 02 
بیری کت است ۳(۶) 0 پس آب داد [ [دامهای | آنها را پس پس 3 به سوی سایه پس گفت 
۳۳ 4 م ۰ و ۱ 


رب اف لما آنزت 91 من خر فق بر () امه احدنهما 


اک 


| [ای] پروردگارم همیخ به آنچه فرود آوردی به سوی‌من از خیری" نیازمندم (2ع) پس آمد نزدموسی یکی از آن هر دو[زن] ۱ 


۵ 


محر مر میم ی خر ۱2۳ ع محم عم ار 
کی بط سار فلت ام ان مر 0۳۳21 
2 2 م ص مح 
| که راه می رفت با شرم و حیا گفت همان پدرم می خواند تو را تا به تو بدهد | 
۱ ۷1۳ 7 70 مم 0 مه ممحم رح ین مین ۱ 
۳ ما سفت شا فلما بح وفص علمّه الْمتصصض قال 


۱ مزد انچه آب نوشانیدی [دام های] ما را پس چون مد نا نزدشعیب] و بازگفت بر او داستان را گفت 


۱ ‌ِ ِ و (م) چ محم رصم 
| لاخف نجوت مرت اللقوم یمیت ات و4 


سم هن 


مترس . نجات یافتی از آن قوم ستمکار. (۲ گفت یکی از آن 


عصل 
دور مج و ی مر ی مرو 
| بتابت استث‌جره ایگت خر من تس موی ی 
| ای پدررمن او راب کار بگمار دح هترین کسی که ید کاریگمایی۱ کی است کاس 
س م رصم 7 
(ه) ال ۲ اف 9 ی آنکعلکک بحدی ات هکن,:علع آن | 
(0) [شیب)] گفت هملا 7 کیت یکی از مات به شرط که / 


2 
هه یی م صط ی 


ب 9 2 مج تصر بو ۳ 

حری نمی ری فان اتیمت ی فمن هن 
| برای من کار کنی هشت سال. پس‌اگر ‏ تمام کردی ده سال را . پس اختیار . با توست 
3 2 


م مسم ‏ ۳۹ بح و ۳ 9 #9« ۳ سم و 

| وماارید آن اشق عیْلک ستجدت ان شاه لاله می 
| ونمی خواهم. که سخت بگیرم بر تو خواهی یافت مرا اگر بخواهد اه از 
ا| م ‌م لدم 2 7 وس ۳ 4 سم سم مر 
| الصیلحین () قال . دلاکت ی ویتنکک آیما آلاجاین 


- ی ب 2 جر | 
ه( ع رد واایمی بارش مج ن2 , 
تحص وبامخوایشی: بر متتباش ."وله ای بر آلچه امی کوييم. ان ات 0 


71 که 2 ار سس وه سم م مم مم ۳ ۳ 7 ۱ 
8 قطن موی الاجل وسار پاهله- اک من جانب 
پس چون به سر برد موسی آن مدت را وبرد خانوادة خود را دید از جانب 


4 م7 2 ۳ سم تور نع 
االطور کارا قال لاهله ‏ امکنوا ی ان تا من عاتیکم 


کوه طور آتشی را گفت به خانوادة خود درنگ کنید همان من خیتمس انلیا ش#انشمن. بناوزه مزافیشما 


بح ی زر مه مرو و رو 
ِ- خر او دوم مرک ۱ ی بت 
کاس مر مت ی ‌م ۶ 22 مجح ص< عبرم ۱ ص<وی م 
0 نک آتلها ویک من شطی الواد الایمن ی ابقعة 
( پس چون رسید نزد آن[آتش]) ندا داده شد از کل بانتت بآم‌هره .-. - در آن بقة 
ی سا ی - حور > و 
المترک: آلشجرة ان . تتموفوع : ات انا له ریت 
۱ مبارک درخت که ی موسی همانا منم من اللّه پروردگار 
۱ رت نز 0 موه 
البرک 0 وان آلْق 9 فلا ناریاهانها قیا._ ما 
جهانیان 2 ِِ تا ِ خود را پس چون دید آن را که می جنبد گویا آن 


رود 
جان 


۰ ۳ و _ منم 2 و ص و2 


بازویت را [برای رهایی] از 


۳ تو 


تِ_ ۳9 


اه 1 
۱ 7 0 4 [ای] بروردگام هم من کشته‌ام از آنها شخصی‌را پس می ترسم 
0 0 شن کر ام ان 2 
۱ آن ۳ #6 ماض هرت هو افصحح می سکانا 
| که بکشند مرا ف و برادرم هارون او فصیح تراست از من ت سخن] 
۱ ۲ ۴ و 7 سر نو اعد س 2 و 1 پوس لب صی 


پس بفرست اورا همراه من به‌یاری که تصدیق کندمرا همان من می ترسم ی تکذیب کنند مرا () 
#- م م وا ود اج سس به . ض م سم جر سوم ی م 
۱ لو سند ... اعصت آقدیر :با خیاته وا لکگا فلا 
| فرمود قوی خواهیم ۷ بازوی تو را به برادرت و قرار می دهیم برای شما ِ پس نخواهند 
چم رس وس -0) و صِ حور رت | سم 
که شاه شاه من زاسون :رو 


رها تست همادا و کسانی که از شماپیروی کنند پیروزمندان اد 0 


روشن ما , 


ی حس اف هن 2 ۲ حستم ام مرح 8 5 سل کر 


| و محر دنا ی سر و 
امومتی ری الم یمن یلد من عنیوء ومّن تحون 
| موسی ون 9 است ی ابیت هدایت را از نزد وی و کسی که هست | 
| و من كَ و و ۳ ,موم و 
له عَبة الذار ِْه, لا یفلح ال لورت یت (۳) وال فرعون 
| از آن او فرجام. این سرای همانا رستگار نمی شوند ستمکاران ‏ (۳) و گفت فرعون 


مه 91 مس ب ‏ 1 ۳ ۹ 
ایتانها الملا ما علمّت من لاله یی فاوود 


ای مهتران. نمی تام برای شما. هیچ اللهی جزخودرا پس آتش برافروز | 
77 شن سم 
مرس یش ی ۲ 104 77 
۱ برایم ام هامان بر ۹ آنگاه بساز برایم قصری ر باشد که بنگر 
1 7 ۳ ۳ ض س 7 ءء ۶ 2و 2 سس ِ 2 مم 
اه موی ون لاظنه. بت الکنت () ۳ 
اله موسی و همانا من می پندارم او را از دروغگویان و تکبر ووزه؟ 


جعداو و و 


۲ ۳۹1 9 وم 
قی باوتجمود۵د .وب #7 بر بخیر الحق وظیوا ...۲ الصا 


| او و سپاهیانش ۴ به ناحق و پنداشتند که ایشان به سوی ما 
و ی خر ه مو مسب ور 7 
۱ و نده ومجمودهر مد ۱ ف 
۱ 0 پس_کرافتیم او 9 تنس را آنگاه مدا ای ان . دز. ۰ ۱۲ 
ٍ رقم سم 
0 1 و ۳ ار وت عَقبَة آلسّنلیبرک 69 ۱ 
| دربا قنان کش چگونه ۳ فد ستمکاران () ۱ 
ره ی ور ی 2 عصل ات م< 
صص سس 1 ۵و < ان هه 1 ض مه محر سم مه 
و ِ ۱ ایمه تشون ات ۹ الشار دیوم امه 
و فرار دادیم آنان را ۳۹ که می خوانند [مردمرا! به سوی آتش . ودر روز 9 
ور رسد مس .۰ ی م‌ رو ۳ 2 
تن - بو ۰ رب 
لا تصرویت واتبعنهم ف هلده الدیا له 


رو نز 
9 خاک واه 3و 2 
بصایر کاس مهد ورحمه 3 تد درون ۴ ۱ 
| درحالی که مايةبینش‌هایی است پرای مردم _ و راهنما ‏ ورحمتی ‏ باشد که آنان پندپذیرند ()؛ | 


جزء بیستم متسه ۱ سوره القصص/ ۳/۸ 1 سف 
مس ی م سم 7 «صر و< 4 رم رمرم 
ویاکتاماهآعی اد ور مسب الزام رساکت 
و نبودی تو در اس غربی [وادی طیر آنگاه که فرستلایم به سوی موسی فرمان [رسالت را و نبودی تو 
ره مت شش ۲۰ که کم ات شم مش ور 
امن اشهدت (ه) وکا انتآن قرونا فطاو علیم 
از حاضران [۵؟ ولیکن پدید آوردیم ما نسل هایی را پس دراز شد بر ایشان 
مجو و ره ۳ ۳۹ 3 تس ۳ عا< مس و مر ی و 
۱ 2 وم حکنت اوپٌا هت اهل میت سلوا دع 
؟ ی درمیان مردم . مدین که بخوانی بر ایشان 
رح رم ی ور بر و< دس محم ممم سر چم 
آیات ما را و تک و ما ف ستقلگان آپیامبران] ۱-(۵ ,< بو نبودی تو در جانب 
سح ممم وه < ح ام 7 رن 9 4 2 
9 ذ نادیتا و رحمه ضن دس ار فوما 


| طور. آنگاه که ندا دادیم و یکن این رحمتی است از پروردگار تو تابیم دهی گروهی را 


> ۳ از ار و ی 
ما ات من تذر ین لاک لعلهم بتذحخرون (ج) 
که نیامده بود برای آنان هیچ بیم دهنده‌ ای پیش از تو اشد که آنان پند پذیرند (م) 


م۳ ۶ ی م و مم مهم و 2 9 مهو و ه 
ولوّلا آن تصیبهم مُصِبَة یما قدمت ایدر فیقولوا 


وگرآن نبود. که برد به ایشان 7۰ مصییتی . باسیب آنجه؛ پیش فزسفاده است» ادسمتهای ایشان, ۰ آنگاه گویند 
حم< م مس م و > وس م صطر 
متا لول اتمسلت.- لایس رسد ۳ ءایلن وتکویت 
تا پیروی 


[ای| پروردگارما چرا نفرستاددی به سوی ما پیامبری ر آیات تو ر و باشیم 
دسر خرضر ی 


ایب انیت (9) فلا هم الق ین چنیا الا 


از موتان هرکزت(ه‌ سین نمی‌فر] (2) پس چون آمد نت آنان [سخن]حق از نزدما گفتند 


کت مد یت ی م ۳ رو ۵ رم م ص 
الول آوی متل ما او نوی وله روا با اوق 
| چرا ده نشد یه ین رس مانند آنجه داده نم شده بود به موشی آیا کفر نورزیدند به آنچه داده شده بود 


ْ ی ۳ سم مس سره 
مب من قبل او سحران تظهرا وقالوا ۳ یکل کفرون 
نی پیش ازاین؟ گفتند تورات وقرآن] هر دو جادراد 1 و گفتند همانا ما 9 کافریم 


(ب) فل کاقا تکتلب ین ند اه هر مد یمه 


۱ ۶ ور< رم عم یم و 
ان . کنتم ان ر معط لک 2 
اگر هسقد نها 3 ۳ 1 ت ندهند [سخن] تو را پس بدان 

وم صرح و هم وم 


۳ ۶ حم ی 
اک موف آهوآتشم ۹ مین انبم هوله بخبر 


جزایننیست که بیروی می‌کنند ازخواهش‌های خود و کیست گمراه‌تر ازآن‌که پیروی کند خواهش خودرا وا 
1 2 تص ی 
ایک دش اد الم پاک اف لاتپیت ۳ امین (م) 


| هدایتی ال ۰۰ هط له 


4 جزء بیستم ۳۳ 
۲ 2 2 ۳ ۳ 9 
1 ولمد وصلا طم القول 
0 و هر آینه [پی‌درپی و] پیوسته کردیم برایشان این سخن را با نان 


۱ 3 رح مر مزر + ام 
| ءْتَهُم الکنب من‌قبلی هم ب تون لا ولذا 


و 
کامی وه آنایشکنابتزا: . مس زاین اقرایز «انشان" بان ایماخ‌سی آورئة ۰() ۱ 
از ۱ و 20 مس ی 
| قالوا ءامنا بهء لته الحق من با له کت من قبله- مسلمین نم 
0 گویند ایمان آوردیم به آن همانا آن حق‌است ازجانب پروردکارما همانا ما بودیم پیش زاین مسلمان ۳ | 
مم مور ]۲ سح مرو مت 
پم صب روا ویدرءون بالحسنة 
به سبب آنکه صبر کردند و دفع می‌کنند . با نیکی 
و 2 ۳0 و هم 
| ال 0 
زُ بدی را ز آن< روزی داده‌ايم به ایشان انفاق می‌کنند (زهه)) و چون بشنوند . سخن بیهوده را | 
۱ مد و و مج و 9 رصم هر کر م مور <م وصو و عم ی ۱ 
عرضوا عنه وقالوا لنا اعمئلتا ولکم اعمتلچ- سلم عل 
روی می‌گردانند از آن و گویند برای ماست کردارهای ما و برای شماست کردارهای شما سالام بر شما 
۲ مج رم 3" کی وه سم یم تن و و سم 7 
الجهلن (م)؛ نف لاهیی من بت ولکنْ 


9۹ 


0 ۳ ۱ مگ ۸و ور 1 بر مر رن 
یهیی من بتاء وهو آعلم بالمهتیب (ص) وقَالواً ان 


۳ 


له هدایت می‌کند هرکه را خواهد واو داناتر است به کسانی که هدایت‌رامی پذیرند (ح» و گفتند اگر 
۳ ع م2 
9 کت یا ۳ 2 ۳ 1 کر هرس سم ٩‏ و < 
| پیروی کنیم هدایت را باتو ربوده می شویم از سرزمین خود آیاجای نداديم ایشان را 
ححص ص کم یج مم ۳۹ ور ورتم کن ض سورب موز ی 
| حرما ءامتا جوع لْیّد مرت کل ی ورزقا ن لدنا 9ص 
| در حرمی امن؟ که آورده می شود به سوی آن میوه‌های هر چیزی درحالی که روزی‌است از طرف‌ما ولیکن 


مح کم ور 


| رهم لایعکموت له وک امتسکها 


نیز 
اب 
‌ِ 


مد مس 


بیشترشان نمی دانند وبسا هلاک کردیم 


م‌ ی 4 و ۳ م م2 رو 1 ۳ مر 0 ۳ ۱ 
معیشتها فیلاف مستکتهم و س بعد هر | 
در زندگانی خود پس این منزلهایشان است [در آنهااکه سکونت نشده است بعد از آنان 
و< م ۳ سم دم ها ام 
الوزرثب لم) وماکان ربك مهو 
وارث آنهاييم 2 ونیست پروردگار تو هلاک کننده | 


و هو نم 


ام ۹ ای تفن مت و 
رسولا ینلوا علیهمٌ ءایلینا وما | 
ر مرکز آنها پیامبری را که بخواند برایشان ایات مارا وهرگز | 
و 1 ۳ ار ععرر 1 
القریت للا واهلها ظلموت ما 


ستمکاران باشند لت؛ | 


سوره 
رم م ۱ محر مم هر < مم رم م 
وما آونشم م2 یو متح جم وما عند 
وهرآنچه داده شده به شما از چیزی پس بهره مندی 3 دنیا ی است و آنجه نزد 


رو جر و وت مس حِ<« 1 ی سح و عم ۳ 3 
۳ جار وابتع آفلا تمفاون رح آفمن وعدنه وعدا رسد 
له است بقتر اس باففده تر استت آفا کرد قمی مروفد را آنا مس کس که مه مت ما هد بهشت ]را 
۱ وان من من ٩ص‏ مر مر 9 رده و زر 
پس او نب ات۱3 بهره دادیم او را ۳ کالای 0 دیا سپس 3 ٍِ_ ی 
ص حه و م مس گر عر > 24 و مّ 
| از احضارشدگان [درعنب) خومدیو؟ وروزی که نا کند نان | ند کجایند ی 3 همانان 0 
۱ 6 9 ی مه ۳ ی " شم 
کنر تزرعموت () 6 ان عم لول ربا حول 
۱ شما کمان می. کردید 0۵ گویند آنان ک سزاوار گشت ت بر آنان فرمان[عذاب] اد اینان 
۳ 


ان وتا امُوتتهم کار ی کر اب تاه 

کسانی‌ند که گمره کردیم که دمن چلن که رام دم خودطا ریم نجویم از موی تو ۳ 
۳ 7 مر و ه رس مخ وق سح ی 

بعبدویک 7 وقل ادعوا شراک فدعوهرم ۳ 


نمی‌پرستیدند که وی خد ام رید[ وگفته شود بخوانید شریکان خودرا پس بخوانن آنن‌را ‏ پس پاسخ‌ندهند 


2 ور مات لو آنهم ۳۹ دون ((م) ودوم نادمهم 


عذاب ر و آرزو می‌کنند کاشآنان راه یافته بودند (ح) و روزی که ندا کند آتان ۳ 


ی المرسَلت لم) 1 مد فعیت علم 0 


پاستنی دادیل و پس پوشید بز انا ۳ 
کر ی 


7 پس کسی که توبه کند و ایمان آوَرد و انجام دهد 

# م مجو < و 

آن و من المملحیرک : وربلک 

که باشد از رستگاران و پروردگار تو 
وش 3 7 1 

رتتصاز باهکادت. اقا سین 


ات و مزر مس م‌ ۶ 2 

| و عم ۳ ارت ما تک 

| له ویرتر است ‏ از آنچه موسیو - ۳ می داند آنچه را پنهان می دارد 

۱ و بر خر رح مس ۵و < ۳ ل س‌ 

۱ فب ی وم بملنوت ادا وفر 1 

| م2 مرو مج ع* 4 مر وت دس عط رح و ۳ 2 هم 
الحمد ق الاولن والاخرم وا 7 ۳ وله درجعون 97 


۱ ستایش در دنیا 9 آخرت 9 4 آوست خحم و به سوی ی او ۱ 


سوره القصص|/ ۲۸ * 


تکم 


اف متیاوری رای شا 


۳ جر و 2 ك بر 
بر شما روز ر 9 
ِ ۶ 
۳ یاو رد برای شما ِِ ۳ که آرام گیرید 
ِ ۷3 ۳ و لت - 
و ۳ 
رحمت 3 که قرار داد برای شما 3 
م2 زر مرو م2وصوو م 
هن فضله. ولعلجر و 


عم 
> 


که اقا دهد آنانرراداسچین وید . :ساره 


۱ 7 و و سم محر مر همم 

تزعمورت. ( ونزعنا من کل 
گمان می گردید ۰ ۳( و ییژون هی کشيم . از هر 

و رح م رت ۰ ص 

| هاتوً فصلنواً بر 


2 


۱ سر ین 


| بف‌رویک سک( ‌ 7 قدر ون 

۱ برمی بافتند   )‏ همانا ‏ قارون ز. قوم موسی پس سر کشی کرد 
هم مد سا ممژو مر 3 7 

/ علتهم وءانننله رم الچنوز 1 مفاد: توا بالعصبکر 


7 تن ۳ گنج ها آنقدر که 0 ۳/۹ 


۱ روو م‌ 2و ام ۱ 
۱ آقو وین آنگاه که گفتند به‌او قومش [مریرانه]شلای مکن ۳ سم شادمانان [مفرور] را [ 
۱ کمک 9 ۲ 2 رس 22 7 / 0 
رد وابتغ فیما مااعت 2۱۵6 ۱ ولا تنس 
م) و بجوی در آنچه داده است به تو الّه آخرزت و فراموش مکن 
یز فلز . ۲ 


و 
الله ۳3 
چنان که نیکویی کرده است الّه به تو 


له ات آمفییت (9, 
۳ 


له دوست نمی دارد و را 


2 7 0 ور و حم 2 9 روم 
قال نما اونته. عل علرٍ چندی اولمیملم آرک 
گفت جزاین نیست که دده شده جم ین [فرفت] براساس دانشی که 0 آیا نمی‌دانست که 
< اک ان 1 
من له م ی مر الفرون من هو سل قوه 
پیش از وی 3۳ ِ که آنها نیرومندتربودند ازاو آزروی‌قوت وزیاده تربودند آزروی جمع کردن ثروت 
ميرح مور ح عم م سم م< 
ولاستل عن یه آلمجرمُورک 2 فخرح علّ و 
میوگ از گناهنشآن گنهکاران [چون حسابشان روشن است] (09* پس خارج شد بر قومش 
۰ م۱ رم 
نس کل تس نا اس رها کات وت 
در ر ریش خود ِ تب دا زندگانی دنیا ر ان کاش برای ما می بود 
۳ - ‌ِ ی مر و 2 مص ت دسر ۳۹ رم 
| مانند آنجه داده شده است به قارون همانا او دارای بهره ای بزر؟ است تمم) و گفتند 
4 ۳ کی زین وم 0 رود مر مر 
الزیت آونوا العلم ویلکم واب ال خر لمن ءامر> 
| کسانی که دده شده بود به ایشان دانش [آگاهی ازدوسرای] وای‌برشما واب له بهتر است برای کسی که ایمان آورده 
رت م 2 مم مم کت ممصم ‌ِ ۳1 مم ۳1 9۰۹ 
اوعیل صلعا . یلاها لا العتروک. زیا 
| و انجام دهد کار شایسته را وبرخوردار نشوندازان. مگر شکیبایان ی" پس فرو بردیم 
مج ر 9 رت 6 یج رو و 
| بهء ویداره الارض فماکان له من فلة ینصرونه. من دووْ 
آورا وسرآی اورا ‏ به زمین ‏ پس نبود . برای‌او هیچ گروهی که یلایر دهند او را جز 


وما قاری من المنتصبرین (م) واصبح یت تموا 


و نبود ار تارج دهندگان[به خودش] (۸۷) و بامداد کردند آنان که آرزومی کردند 


بشید ری روتکارت از وتتق ‏ ازلوکت لین 


‌ 


دیروز در حالی که می گفتند وه! گویی الّه 3 رزق را برای هرکه 
حد ‌ صد 
کر ۱۳۹ ی 
وقدر لو لا آن پل مسا سس بسا 
۳۹ - 
بندگان خود کر و ِِ اه پر ما هر آینه فرومی برد مار 
ری ور و در چم نم ال ی 
لا یلح 2 3 الاو الاخرة توت 
۳ 


سح وم 


مرصور مرو 


9 ۳ 7 2 والعلقبة 2۳ 


| برای آنان که نمی‌خواهند برتری جوبی را در زمین ونه فسادی‌را و [نیکوا برای پرهیزکاران است 


صد 
۸ م سم اه ۳ رف بنج 7 رن ۳ مر كِ ی یت 
زامن جه باس فله. خر مها ومن جاء بالسَیعَة فلا 


(! هرکه بیاورد نیکی را پس برای او است بهتر از آن و هرکه بیاورد بدی را پس 


۳1 رک ۳۳ ی 1 7 کای یمور( | 


1 لا کف کر مگر به اندازه] آنچه که 0 


طو م هل م چ وزرا 5ج و سح مج 


تا کرد سم ی 7 بازگرداننده است تورا به ت بگو پروردگارمن 


و << 
من . جاء بامدی وم هوق ضلل مین (س) 
تر است به کسی که آورده است هدایت را و کسی که خود در گمراهی ایکا ات (س) 


مگ 


آن بلق ای ابیت و 
یه تک وا 
0 فلا ک‌کونن هه رین (0م» ولابضذ : 
| پس مباش هرگز شتیبان ك و بازندارند رس از [تبلیغ) آیات 


ت خص وی 


۱ صل خذ رفی 2 تِ 
ال بعد اد رت وه ال ریلک ولاتکوتن من 


۳ یت آنکه ب اه به سوی تو وبخوان به سوی ور کارت و مباش هرگز 
: حَ ۳ م2 2 مخ مم سم 
| مشرکان 0 تس الهی 

تون و تن 

ام ی 911 رو 


ذات او ازان آوست حکم فیس و بازگردانیده می شوید(هه) 


وج طسو 
5 م ۹۳2 
ألف» لام میم آیا پنداشته اند مردم که رها می شوند [به مجرد] اینکه بگویند ایمان آورده ایم 


| و 6 م2 ماوت موی صد مزر مس وه رو 
۳۳ فتتا ان من قبلهم فلیعلمن الله 
و هر آینه رک پیش از ایشان بودند پا قظعا ما شانید له 
رن توت #7 ۳ ری هم 
راست گفته‌اند 99 ۱ می‌پندارند 
۳ و سر ور 
کاع وا مومت کمورک 
بد است ‏ آنچه ات م م 
ی تم 
و اوست 4 ی 


0 


۱ 9 پس چزایننیست که تب تاس هن کر ۳ کیان اه بی نیا است 1 0 


۹ صَهد لیب بو ال لی عن امن 


۱ ام راص 2 ۳ ض للم له 7 وح سس ار .< 
وان منوا وعیلوا للکفرن عنهمر ستتانهم 
و آنان که ایمان آوردند و کردند دس البته می‌زداييم از ایشان بدی‌های شان را 
ما نود > < مح مم ۳ ۳72 مک و 
و لنجرد احسن ال ار ووضینا الاشستن 
والبته پاش می‌دهیم ایشان را به 9 ت__ که " رن ِ انسان را 
معط 

ِ # را ن, ص موم <وو 


ری نع ابا آنباز واگر 0 ون چه رک نیمات ۷ ۳ داش 


ود کته 9 مرجدکم نتفگ با کت رتضمارد رب 


۱ پس([رانصورتزآن وطاعت مکن به‌سوی من است بازگشت شما ابقر م‌کهم شبا نا بد ایتک می‌کردید 
| مت خر رو 4 خی وج ۰ 
ون ءامنوا. وعیلواً لمحت لند خلنهم ی امن 
و آنان که ایمان آوردند و کردند کارهای شایسته را هراکیل کرخ در [زمرة] شایستگان 
مم ی 
وین ناور من بقل , ءامکا ان ۳ آرزک قِ له جعل 
2 ۳ ف 2 و خی بر 7 ۶و + س 
آزردن و شکنجة مردم را مانند عذاب ۳ 2 ۳0 کمعین 9 4 هر آینه گویند 


9۵ مم حم 


ت۳۹ ویس امه باقلم بمّا ف دور لین 


۰ ما بودیم با هضا آیا نبیست اللّه داناتر به آنجه در تدای نت۳ 


کج وه م2 م۸ 0 کر وه مم< 7 

| () وهر آینه خوب می‌شناسد الّه آنانی را که ایمان آورده اند وهر آینه خوب ی "۷ را 
کم ِ ۹ م2 3 2 ۵ كِ 2 

() وقال ان کفروا انب ءامنوا اتیعوا 


وک ای که کر ایک ۰ یمان اوه ند کی کی ار رادیا 


مت فرح رم ۳ و له 
خطلیکم وا هم ملییت ین خطبیتهم بّن 


| وباید برداريم گناهان شمارا درحالی که نیستند ایشان ‏ . بردارنده از گناهان شان 
وج سس .و رس زود 1 
نهم لکبزبورک 69 و یات ائتاهم واثقالا 
همانا آنان دروغگویان‌اند خ() وهر آینه بر خواهند داشت بارهای خود را و [دیگر] بارها را 
و وم شوم روم 0 ۳ مج و ره 
ولسعلن دوم ليم ی کانوا 
۱ و هر آینه پرسیده شوند در " رستاخیز از آنچه که برمی 9 
۱ و نت . مر ری 
0 ولد اکساها نوا ال مه قلبث آلف سند 
۱ 0 و هر آینه فرستاديم نوح را به سوی قومش پس درنگ کرد در میان ایشان هزار سال 
۱ 7 وو 2 مفرح ۸ 2 0 
ّ فک ما لا وک وه وت ٍ 
ِ ۱ 


مگ پنجاه ‏ سالاکما ‏ پس گرفت آنان را توفان درحالی که آنان بودند ستمکاران 


ی ال مع < ۳ ص محسم مر مر 9 رم سح و ِ‌ 
۱ ۳۳ و سرنشینان ن‌ آن کشتی را و قراردادیم آن را شانه ای برای جهانیان 


مرو 1 : مور گر 2 ‌ ۱ 
| (ت) ولزهيم لد قل لقویه اعبدوا ال وائقوه لک را 
9 ۱ 


وآیاه کی] ابراهید را آنگاه که گفت به قوم خود پرستش کنید له را و پروا کنید از او که آن 


رود رح 2272و »۷:۰ ی و و 
کر ان سکلت (9) نا شیک ین 
| بهتر است برای شما می‌دانستید (د) جز این نیست که می‌پرستید. جز 
۱ ح‌ 
ور مه مس مس رو دض مج روو 
دون الله آوئنا وتخلقورک فک ٍ و الزین تعبدویت من 
له ِ ر و می‌سازید دروغی را هراینه آانی‌را که می‌پرستید جز 
۳1 ی مره و ۳ ات م7 مرو م ص 
و بای شما روزبی ر ی نزد الّه روزی ر 


ممجوو و مت رو و م۳ 2 م۳ ۱ 
۱ واشکروا لد الب ترجعور> 9 وان تکروا 
و پرستش کنید او را و سپاسگزار باشید برای او که به سوی آو بارگرنینه خواهید و ( واگر ی 
کی من مر وو و نت ود 
م2 من کم وبا عَل او لا یم 


فقد ححذب ۱ 
پس هر آینه تکذیب کرده بودند امت‌هایی پیش از شما [پیامبران خود را] در حالی که نیست بر پیامبر مگر رساندن پیام 


2 ۳ مین : 7 7 هه مه م 
بت 0 ول روا کین مد الم الخلق ذ ۱ 
آشکار رم آیا ندیده بر چگونه آغاز می کند الله آفرینشیرا آنگاه 

مر ووت ۹ مه و ۳ 
یه ۹ لاک علی الله بر سك فا ‌# لض 
م۶ و سم ۳ ود مهم ها 2و ۳۹ و موم ۹ 
۱ فان روا ححیف لا الق خص الله دنشوع الا الاخرة 
پس ببینید چگونه آغاز ِ آفرینش را سپس الّه ایجاد می‌کند آفربنش [جهان]بازپسین را 
۱ 1 ۳ سیم بو لد م ۱-۳ > ور 
۱ ان 1 ضً ال زر در بر ( بعاب من شام فرحم ۱ 
همانا الله ت سب ۱ 9 ۱ خواهد ۱ 
۱ ۳ 7 ۳ ۱ 
مس ۲ اس و ی تلور ۳3 ه 
مه خواهد و به سوی او ی ۰ س یز شما ما در 
م‌ و 7 ‌ ۳ مر سس 
۱ آلااض ما ها وتا لکم من‌دون له من ول 
| زمین ونه در آسمان ونیست شمارا جز اه هیچ سرپرستی | 
8 مرت سکس تون تک و ه 2 سم ۱ 
0 ولا ضبر ی والژیک ۱ بعاینت الله ولمقایه- 
اونه یوری ل() وتان کد . اند به آیات لد .]. دار او 


4 وا م2 ِ نت ۳ ءِ ۹ 
رتلیف بیضا من یحمی وفتیک نم دب له (ه) 


و آن 


برای شان است 


جزء بیستم میب ۱ سوره العنکبوت/ ۳۹ 
اد م ‏ ی ۱ هه اما دق 
جواب فویهت لا" آن فالوا افتلوه او حرفوه 
جواب قوم اوابراهیم| مگر آنکه گفتند بکشید او را یا بسوزانید او را 
۳4 میت ۴ رت اه ی وه و عم 
لله التار ق دی لایلت موم دومتون 
دیا وقال 
وگفت ابراهیم] جز این ذ برگرفت, به غي له بتانی را از سردوستی بین خودتان 
اه مه ض 3 و ۳ ۳ 
رستاخیز منکر شوند برخی از شما 
و رم 7 3( 
بعض ومَأوکم التار ۱ 
برخی دیگر را وجایگاهتان آتش است 
و یج ٩‏ مر وید 9 که زره 


پس ایمان آورد به‌او لوط و گفت [ابراهیم] 


9۳1 
مرو هر م مس 


ب# و کت ۲ 3 مه ریم 
و ویعفوب وجعلنا فش درمه النبوة 
ویعقوب را وقرار دادیم در الاداوابراهیم]. پیامبری 


سم هر رم 
۱( ولوطا اد 
| (2) ولهیدآیر لوط را _ آنگاه که گفت ‏ به قوم خ نا شما " مرتکب می شوید آن 
<< سکم 
۱ مک مر ۲ ۰ و 1 ۳ 2 
أ که پیش از شمااتجاه نداده ایست. ار اه ِ 
0 2 
ود ن 
و قطع می کنید 
صد 
و[ سم حص بر 
پس نبود 
روم 
له زن 
لثه را 


0 
انس 


۱9۵: 


0 : [ای] پروردگارم یاری کن مرا 1 نَ ۴ اس :25 تکار ۰ 


3 صِ 


۱۳ 


1 و چون. . آوردند .فزستادگان ما 


و ت‌ 
الْمَرب2 
آبادی ایم 


اک فیها لوا توا مش 


[آبادی] لوط انتت وگفتند ما 


| گفت [براهیم] همانا 
با 
و هلف 


۱ دا مت ر 


در آن 


مگر ‏ زنش 


۱ فرستادگان ما نزد لوط 
و صد 
ولو لا منت ور 


ی 


نت ماندگان 


مرو 


۰۹ وی ۳ 
0 ول مدس> 
() [و فرستادیم|به سوی ‏ مدین 


ین 


به روز 


وازجو 
م #4 و و 


جح هه 


م۳ 


رد 


زیخ - تب زان دنام 
۱ ی ۳ 

من 

2 َِ 


فصد 


و 


پس بزدانت ایشان را .از 


راماجن 


سوره ۱ ۷۹ 1 ,»9 
۳ ۳5 ۳ ۳ 


برای ان مزده [ولادت اسحاق ] را گفتند همانا ما هلاک کنندة 
ی رم رو 
داناتریم به هر که در آن است هرآینه نجات می‌دهیم ار | 


صر< م کم م ‏ 1 
الغنییت ۳ ولمّا 
و چون 


بازماندگان [در عذاب] 0 
ذرعا 


عا ها 


ما۱۳ 


0 


هلها 
ِِ 


[ 
همان 


کم 
وضاقفگ ۹ 
و در کارشان فروماند 
بر کاس ان ۳ ری سره رس 
وآهلك الا امراْتك 
و خانواده ات را مگر ,زن تو را 
‌ , ور مرحم < 
-< و 2 
فمی می کرد 
گر 
موم ععقلورک 
آشکار را برای گروهی 1 


فا 


مويء . , 
بدحال شد به [دیدن] آنها 


7 رک 
نا متجولی 


[در عذاب] 


از آن ن [آبادی]) شانه ای 
جر و م 
# تما 
برادرشان شعیب ر 
2 سح سره 
آلاخر ولا ج 
صبب فساد ز 
مره مر ام و 


فاخذته 


که وکا 


و [هلاک کردیم] ] عاد 
رل 


تین 


وذات هم 
پراننات 


و۳۳ 


کت هر و مه < 
7 و بو و 
هلا 


جزم بیستنم 


۳ رم سر و 


9 و 
وقترویت. وفرعویت ومسعت ولقدذ حجءهم 


و [هلاک ساختیم] قارون و فرعون و هامان را و هر آینه امد نزدشان موسی 
بالینتتِ ااسنتحکروا ی لاّض ما کنر( مسقیر> 
| با نشانه 4 های آلیکاز . . پس تکیر کِ در زمین و توت بیش گرزدگن [ع از 


۹ 


اسمت 2 +2 تک 


پس هر.یک را. گرفتيم ۳۹ آنگاه از آنان کسی بود که ۳ بر وی ۳۳ 


م و ۰ 3 ات م و و ۳ 
ومتهم من لد ده له ومنهم ۱ سا بو 
و از آنان کسی بود که گرفت او را بانگ آسمانی واز آنان کسی بود که فروبرديم اورا 


م و < وا م م2 2و حور 
ای فاص نتفر 
در زمین و از آنان کسی بود که غرق مت و چنین نبود الژه که ستم کند بر آنان 


> 4 کش ۹ جلاک مر نر بر 2 
ون کانوا آنسَهم بظیموک لب متل ازیت 
لیکن وس بر خود ستم می کردند ‌ِ ِ که 


رف ‌ م7 ۳9 

ت دا من دوت الله اولباء کل لعنححخبون 
۱ گرفتند غیر از اه دوستانی [سرورانی] را همچون ۳ دنرز 5 
ا| ی که سر ده 

رت 2 مر وی گر 2 م‌< و مر و 

اشیشته ظعا ماه یهت یوت لت ناکرت 


که ساخته است خانه‌ای را و همانا سست‌ترین خانه‌ها خانة عنکبوت است 
کانوا سامت سح زو مج و 


یی 


۱ م< دص 1 < 

۱ الامعیا ز رنه "۳ و ما وس 1 العیلمون 

| مظ‌ها .. می‌زيمآهارا - برایمردمان ‏ ونمی‌ندیشند نها ۰ مگر دنایان 

ص م ۳ 09 صح م ‏ تا ِ و خر 

| () حلق ال سوت والارض بالحيِ لک ی دلاه 
09 آفرید اه آسمان ها و زمین ر به حق نه بیهودگی] همانا 1 آن [آفرینش] 
9 و 2 ی مرو مجمِ 
ی میت () اتل ما آوی لك بت الکنب 
نشانه ای است برای مومنان  .‏ تلاوت کن آنچه را وحی شده است به سوی تو از کتاب 

| گت ر بر رم ‌ رن نی ط ّ صرح م و تم 

ا وافت - الصتلید ارت الم لو ت-تنهین. مرب الفحشاء 


| مد 71 مرو قه و ۳ م کسیر 
کر وقد کزان مها نکن ماش مه 


۱ و ذاپسند 3 و هر آینه پاد اه 2 و اللّه می داند آنچه برمی سازید [-می کنید] ((م) 


جزء بیست و یکم 


)1 لو روج 8 
| مک 


| بانط سک با 
| به باطل 7 


_د ۴۰۲ سوره العنکبوت | تزا ۳ 
رس سره موز 2 3 ۳0 ط یه ۳ 7 ی 
3ج زجلا سکن 9 کتاب رد به صورتی که آن 7 مگر 

۰ سم و 4 ی سم 
ا سای وقوا مت نی رد ۰ ایتا ماحل 
کین که نتم کردند وبگویید ایمان داریم ده فازل شمه است.. پیت آچه تال شده 
2 2 2 ور ۳3 3 : کم 
ابکم واللهنا ورلهخ وحن مسَلْمُون 
وکتاه آنرلنا 71 لحچتب ۳3 ی 1 ك 

| و صل مومسم _ مر و و 
رم ومن هوّلاء من من به ۳ عابتا 


۱ ایمان می آورند 1 را ایناه ان [مرمان مکه| برخی هستند که ایمان می آورد 13 و انکار نمی کنند آیات ما را 


نوات 5 


من له من ۳ 


ِ ی 


9 نمی ِ ۳ ای [قرآن] هیچ تا ۳ 

27 عون ض گ #ص - م2 

۱ و نمی نوشتی ۲ ر فا شید آنگاه درشک می فان ی باطل گریان این 2 
ام وم یا و : 1 ۶ و هه ء ‌ 
ءایلت بت ف‌ صدور ای ۳ العلم ی شمش 

| آیت های روشنی است در سینه های ان که داده شده به ایشان دانش . و انکارز نمی کنند 

۱ تن س ‌ سم ضر ره هس 

| عایتقتا للا ۰ الظلمویت. لت وقالوا رل رگ عَِه 

آیات مارا گر ستمکاران (۵ <"وگفتند: - جرا قرو فرستاده تشه 0 


م ام و سَّ ظ 9۶۶ فش 
ءابلت من رب قل تما ألایت قازند له ولا 8 ۱ 
د ِِ از [جانب] برش ِ قا مه آیات نان اه ۹ وجزاننیست که من ۱ 
۱ آشکارم (ه)) نکرد ایشان را آنکه ما فرستادیم بر تو کتاب را 
۱ ۳ ِ 9۹ ۱ ۹ و 2 ۲ چم م 
سل علهم رک ق دللت لرحکة ورین لقوم 
۱ 9 بر ایشان همانا در آن [کتاب] رحمت و یندی است برای گروهی 
۱ صل 

() سر 4 سم 1 ٩‏ اب ور< ِ- مس 
۱ بویتوی ا(م) فلّ کف بالله بیی وببنحکم شهیدا 
۱ که ایمان می آورند ()) ِ کافی است که له میان من و میان شما گواه باشد 

مج و ۴ ض 1 مرص< عبر قد 6 مم مر ور 6 

وت مل ,قییبت ‏ الستوبیحه والاون.- ولیک با مارم 
| می داند ‏ آنجه در آسمان ها و زمین است و آنان که ایمان آورده اند 

موم م و 9 22 و و 


1 > 


مر سم طر< مم 


5 مر موس ج مت و جح مس وم 9 
عونت بالعذاب ولا ی را ار لعنات 


| وبه شتاب می طلبنداز تو عذاب را ك_ سرامل . - معیتی هرمع بای ان تا 


طرعطم م 


مه ۳ م ور< م4 2 0۳ رو مرح 
ولیانش بت وهم شون 9 دستعجلونك پالعذاب 


ویقینا خواهد مد برایشان[ [عذاب] ی ام سر بیس ایک اند علاب |" 


5 الا وت روا ارب 


| وهمانا ‏ دوزخ کافران را ت وان را ,بختاب 


2 ی 2 و 2 هم 2 ۳ ۳ مت 
امن فوفهم زین سب ارجْلهم ویقول ذوفو ما کم تعملون 
از بالایشان واز زیر پاهایشان و گوید [اه] بچشید (سزای| آنچه می کردید 
ام مر مر مس ام سره 7 2 یه 
ف بعبادی الزین ءامنوا لن آزضی واسعه فایّی یرون 
یت تست که ایمان آورده اید همانا زمین من گسترده است ی بیرسنید 
(ه) موی که مرعرر صلد جه ی جح مور و م۳ 7 
(2) تل ‏ قي تاه موب ۸ لت توت ۵ دز 


ثٍِِ 7 7 و 0 ی ۱ ۳ 
عا مرا اصَت ك اه ق ری 


11 و 


من تا الا هت خرن 3 ه جتو لعلملین ۹ 

اد واه تادا افیا . جری‌ها +عاییتین ,فر او شم است پاش سس آنان که 
رح ی مه هر 9 ۳ 

اصروا وعل رهم نویلون رها وکا وت دب ًّ تحیل 


صبر کردند ‏ وبر پروردگار خود ی سب و چه بسا یت ی 


خوی جم و و مرچ ۵ ۵ م 2 ‌ِ 
| ررقها ال بزفها ولیا ظ ب مت ار 79۵ 
۱ روزی خود را .اه روزی می دهد آنها : و شما را نیز واوست ند ناس 


مر و 9 ‌- م بیهص 7 4 ۳ 4 
بیرسی از آنان کیست [ ن‌ که آفرید شمان ها و زمین ر 9 رام گردانید آفتاب 9 ماه ر 


ار ماج 

تقو امه مان کین لح ال 2 سظ آلرزق لس تاه من 

هر آینه گویند اه پس چگونه بازگردانیده می شوند؟(ج؛ الله راغ می از روزی را برای هرکه خواهد از 
مرم< و کت بقل 4 م2 

۱ عباده- ویفدر له ۷ شوه . علیم 9 ول () ولْن سألتهر 


نیگن خود وگ می‌سازق_برای لو - «همائا, له 0 2 داناست ی ات 


ی ۳ سم ی م ٍ_ 
امن رل مر السَماء تا دای یش آارش ‏ بل موه 
۱ کیست آنکه فرود آورد از آسمان آب را پس زنده ساخت بیان زمين را پس از مردنش 


یش امه قل اند یه بل آسکنرشر لایمهلوه ج) 


بگو همه ستایش برای‌الله است بلکه خرات ورزند ۱۱ 


بیشترشان 


۱ 1 
الذار الاخره 
ونیا رفظ یت 9 وم سرای . آخرت 
۳ م7 9 2 و ه 
1 سوار شوند.. در 
ِ 9 وی 3 و َ 0 7 ۳ 4 8 
ی دعواً له حلص ۳ ک هم رل الب لا 


۱ کشتی بخوانند 9 درحالی که خالص کنندگان اند برای او دین را [یعنی عقیده و دعا را] پس چون نجات داد آنان را به سوی خشکی ناگهان | 


تس و 0 ی مم 


هُ دشک و لیکش بما 2 و 1 


۱ هم شید با ) تا ناسپاسی کنند 7 وتا به لت چویی و عیش و توش میرطااتلیهی انس وش 
و 


ها ۵ رن 6 ها ات3 


7 ابا دیاین 5 ما قرار دادیم حرمی 


‌ِ ی سا ۳ ۴۷۶ 
اطرافشانن یا به ۳ ایمان می آورند و به نعمت 


۳ از 
2 مح سم و ۹ 7 ی ام 
( ومَن اظلم مین تیف عَل 
( و کیست ستمکارتر از آن که بربندد . بر 


مه ۶ 


والزین 
دوزخ جایگاهی برای کافران لت و آان‌که 


9 رو شم 


درزامها رنه می مایليم به یشان زلاهی‌بید را وستانا له ۰۰ 0 ن است () 


۱ ۰ ۰ 73 ح عِ- ٍ ۲ 1 حم ح 
لَر ۴ وهمل‌فر هی 
الفه لام میم رومیان نزدیک‌ترین سرزمین 9 ایشان پس از این 


۱ ۳ ین و 9 بح یوک له اس 
تشد 


عر<2 


(۳ "7 


له یاری می دهد ت آن پیروزم: مهربان لب | 


۱ ن دورم الروم/ ۲۰ 
وعد له ی لد وعلو 7 3 لاس کش 


وی ون حتف الّه وعدهةٌ 2 را ولیکن بیشتر مردمان یی ۳ 


۱ (ج) بل ان من اور لد وهم عنْ مرو هر َو 


ِِ ول ِ زندگانی دنیا وحال آنکه ایشان از آخرت خود بی خبرند 


۳۰۵ 


۱ و مترط مهو ۰ رز و قد ح ص حم م و مرح عم م 
۱ او 4 روا آنفسهم مافلم, ,ره یی ی والارض 
, آیا نیداش‌دیده اند با خود . که نیافریده است الّه آسمان ها و زمين را 


0 ی ۳ 0 1 سا 2 قل 0 
وا نا لا یالْعَيٌ ول مس وان کنیا من التاس 
و آنچه را میان آن دواست مگر به حق وسرآمدی ‏ معین؟ ول بسیاری از مردمان 


۹ نی ح ام که 2 ۰ 7 ۳4 2 ۰ 
بلقّای نها وب ره دسپرواً 1 الارض فنظروا 
به دیدار ‏ پروردگار خویش کافرند آیا گردش نکردند در زمین که ببینند 
ح هم 7 رن ط رم 3 م2 7 و و 
9 ان علقبه الزین من قبلهم کانوا انش ی قوه 


| چگونه شد 7۳9 آنان که پیش از ایشان بودند بودند استوارتر از ایشان ازجهت نیرو 


۱ مر و اش 2 صحم 2 > ی ار مس رک ار 
۱ ۳۳ ۳ وعمروها احك‌همر مما عمروها وچاء 7 
| و زیرورو کردند . .زمین را 4 یر دب[ 9 7 

و ۶و 11 سم 7 ۵و ۹ ای ۳۹ 
| پیامبرانشان با دلاّل روشن پس چنان نبود که اه ستم کند به آنها و نج 


مر 2 .۵ نز 1 من و و ۷ 2۶و 
ا آن زوا بعاینت اله وکانوا ما لس مورک (0 الله 
| به سیب آنکه تکذیب کردند آیات الثه را تَِ تشه و ژد اه 


مح روم 7 هر 


۵ .و2 اف و اس هد 9 


میم مس هه 


آغاز می کند آفوینش را سپس 0 آنگاه هیا رس شود وب سنا 


‌‌ 


باقن ای شاد را رز برای آنان 7 شروایی 


۱ ویک ۳ مرو م 
شفاعت کنندگانی و باشند به شریکان خویش رای لد و روزی که 
۱ هتم اد موز جدکسم مت عبِ زر اقا 
| تقوم اعد بومیذ بقرفور ات ِ 0 قاما آآزیت ءامنوا 
برپا شود رستاخیز آن روز پراکنده می شوند [مردمان) ( پس‌اما آنان که ایمان آوردند 


0 ه‌ م‌ ار > ور < ۳ دا سم 
او لیا تست همهم «اه روضة بح روت 9 


کارحام 2 شایسته پس ایشان 3 بوستانی تعصت رت () 


: 6 هو < 2 ۳ 2 وم ۳ صٍ 0 ِ - رو ه 7 ِِ 
| بر خویشتن ستم می کردند آنگاه ‏ بود فرجام کسانی که بدی کردند بدترین [فرجام | 


جزء بیست و یکم ۴۳.۶ سوره الروم/ ۳۰ 


1 2 1 2 9 ً ره ۰ کج ق 1 سس 3 
وآما النین کنریا وکنبوا بتایجنا ولقای الاخرة 


7 0 ۳ ‌ حه 2 و ان 
وَشیّا ‏ وحن نظهرون (ب) مج ال من أَلیمب 


ی .مت َ- مس مرش ۳ وم رخ مت 2 ور 
() ومن ءاییده ان ع مارا قمر راد ار 
لو واز شانه های او آن است که آفرید شمارا از خاک" پس آنگاه - شمان 


| که پراکنده می شوید لت واز نشانه های او آن است که بیافرید برای شما . از 


کم ۳ 0 سره منز و موم و هگ 
آزویجا 1 توا النها وحعل بنحکم مود ه 
| همسرانی را . . تاآرام گیرید ‏ بایان وقرارداد ‏ مین شما " دوستی 
ِِ ارو ی یب سم و 2 مر من ی 
ان ف لك لایلب ‏ موم ون () وین ءایلید 


۱ همانا در آن شانه هایی است اکن هه انديشه می کنند (م) و از نشانه های | 


در آن نشانه هایی است جهانیان 


۳ ی ممصم ی( 
اسماه ماءٌ 


۷ 


لت من اي وی الازض بعد موهاً وکتلاف .نتب 


خرد می‌ورزند 


9 اما آنان که کافر شدند 9 تکذیب کردند آیات ما 9 دیدار آخرت را 

| ۰ موم م رح م و تِ سم اج مر مین 19 3 بح و 
در عذاب حاضر شدگان‌اند لح پس پاک است اله هنکامی که 

و حص دکست و و 

وحین تصفیتجون ۰ 9 وله اتخمز لسوت 


| و پایان روز وآنگاه ک به‌نیمروزمی رسید (0ا) بیرون می آورد را از مرده وبیرون می آر 


رو 
تجونت 


مرده را از زنده وزنده می‌سازد زمین‌را پس‌از مردنش واين چنین بیرون آورده می شوید از گورها 


یم وو 


دمیانی هستید 


ِِ مر وم هه ۱۳ 
تتشروت. لب) وین ءابییه ان خلق کر من آنشیکه 


جنس خودتان 
محر مر سر 22 


ورحمه 
و مهربانی را 
محو 


وست آفریدن 


| سوب والاض وانیتف یتسم ولویی له 


| آسمان ها و زمین دنس زبان های شما و رنگ های شما 


۰ ی 8 71 ات 
اف . ذلك ‏ لایلت 5 مآینند: متام زا 
۳ ج 5 تب ی ی 
3 
ور 


نشانه های اوست خوابیدن شما ول شب 


1 وت ۳ ۸ ۳ ۱ ۳۳۰ 1 : اور 

اوالهار وایخافم من فضیية یک ی دلگ لایت 

| و روز ق عتق از بخشش 9 "همان در آن نشانه هایی است | 

ات و ی مر 

القوم یسمعوت. زا ومن ءایلیه. کم البرق 
برای قومی که می شنوند واز نشانه های اوست و و را 


لس الروم ۳ 


مرح ی #ف: اج 
والارض ص‌‌ 0 بأمرو. ت اذا 
وترمین, ا ریگ 4 فرمان او باز چون 


#0 ی ۰ مه 
۳ اه شما بیرون دی شود کرحت وبای اوست هرکه در 


سم درم مرو م جنه 
کی ۳ و و مر و م 2 مرحم ج‌ م2 ور < ع» یو 
نم عیدهه. وهو اخزس ب علر عله ی الفشاه لاعلل 
سپسر برمی گردندآن را و این آسان تر است بروی وبرای اوست وصف َ 
۳ 9۹ و صرح سر ۳۹ سم ی 
والارض آلعزیز لحم ری حور 
و زمین آن پیروزمند . سنجیده کار 39 ده است 
ز مرو 2 ِ مرح و وسو 
تک من م مک آد ی 
خودتان آیا برای شما از آنجه مالک شده است دست هایتاز ن [یضی بردگانتان] شریکانی است 
4 ی و كِِ ود سم 


۱ آزجه روزی داده ایم شما را؟ پس شما [و ایشان ۳ ۳ نا برابر باشید؟ ی 


رت 


0 سس 1 نس موم رت 3۳ 


از [قوم] خودتان این چنیز برای قومی که خرد می ورزند («) 


ص وحم 


۱ ئّ 3 ۱ از : و 
پلگه با آن کول سم کروتد 
ال از ونا کم تن تییت ( تد رهق لد 


کسی را که رل [او را ئ معا بو قت تفه سای زج در و 


مم ح 


‌ 2 ۳ ۰ 
مس 


م 


قگ ایانه [پیروی کن] سرشت که سرشته است مردمان را ۳3 هیچ دگرتنینیست برای آفرینش 
مت صم نس ی 2 
و #ت و ی وللکرکی اش 
۳ ولیکن ده 


تا ار ۳ 2 
۷ ک م منبین 
نمی دانند .- ا) درحالی که روی آورندکان باشید وا 1۳ و پروا کنید از او 
م<2وح< نی 
مرت المشرکنن 


مشرکان 


جزء بیست و یکم 


ود موه و ه ۱ بت مم ( ع ام خر 


0 وت وی 
واذا هن الناس صر دعوا ۳۵ ظ ِ اذاقهم 
و چون برسد به مردم گزندی بخوانند پروردگار خود ر روی آورندگان ۰ اند به سوی او سیس چون بجشاند به آنان 
ن < و یس رم بان رین _ بخ دشک هر م ۳ تک وا 


از جانب خود رحمتی را اه ۳ از آنها به پروردگار خود کی بر ۶ 
۳ ۳9 تاج مر 


و 
ایهم فتمتعوا سوف تعلمور.س + (۳) ام 
که داده ایم به ایشان پس بهره مند شوید پس به زرودی ۹ ۳ ۳۳ بز ایشا 
سم من ۰ ۹ 0 هه 
یتکلم بما کانواً بهه دشرکون () ولد آذقکا 
که او ده سر آنچه را که به آن شرک می ورزیدند () 


ار گم 
ستْة ما 


‌ عم گم 7 

| آلتاس ره فرخو 7 وان دب یدیم 

ی رحمتی ر تافو به آن واگ برسد به ایشان بدیی باب ده ۳ ۳۳7 
۱ ۳ ی 3 للم رن محر ۵ ع وه رم ۲9 

ناکهان ایشاره تشر کرت (» آاندیدند که اله ط ۳۹ 3 هرکه ان 


كِ ۳4 فرح بو م مس مح لو م 
71 فی دك لایلت موم یت ذا القره 
۱ خر هوکش له ]| همان در آن 9 یط ایمان می آورند 0 پس بده 9 
مه ۳ 0 / ِا ب حوو قن و 
ایکا وین اسّیل دلف یر للنیت دون 
و در راه ماه این بهتر است و کسانی که می ن خواهند 
9 م رصم 
لخن (۳) وا 


سب اند (۳) و آنجه را 
صل 


مم 
۳ 
الثه را پس آناه ب یافتگان ۷ اند 
س 9 رم 2 
سپس روزری داد شما را سپس سپس ز باز وکا 
رصم ال 
شیک من یفعل 
ز شریکان تیان ان ین دهد از این کارها 
۱ محصص مر ا , 
۱ ع بش ن (د» ظهر الفسساد ق‌ 9۸ 
از آنچه که شریک | تا پدیدار شد تباهی در ۳ 
۱ ی ۲ مرو م 0 ور 
۱ ری لاس لیذ ده بعض الذ 1 
۱ ۴ آنچه 


| ست‌های_مردم تا بچشاند به آنان ای ار 2 باشد که 


گنه کب تک ۹ "۴ ۰ بنوره الروم! ۳۰ 


وی و کر و شرتهان روانا ح یریش آرایتان بودند 
فِِ وه ۶ < قض سم مر - صر. چر. انضتم 

مشش خیم( کر ینت ید يب 

شترد مشرکان ؟ پس استوار گردان روی خود را به آیین زست و دزست:.. پیش 

-حوو و 9 _ مرو م ۳ مص ‏ مس ۳۳ 

نوم > لا هرد مملهوامن 1 دومیذ یصلعون زا من 
روزی که ۳ ن از ی اه س 09 اد از هم جدا می شوندات؟ هرکه 

ور م ام و ۳ صرق تن لک ۹ 

کفر ورزد 9 اسزای] وهرکه بکند کارشایسته پس برای کودشان جایگاه [یکو] می سازند () 


حم ح 


لیجحزی نب اما روا الم تحت سم فضتااید 1 لت 


محم 


تا جزا دهد | نان را که ایمان آوردند و کردند کا رهای شایسته ت فد همانا او دوست ندارد 


۳ و ام بر 27 ام رطق 
آلکفرن (م) رد ومن ءابلنه< ای برسل ال 2 
کافران را (ع واز تشن های او ۹ بادها ر و و برای آن که بچشاند به شما 
۱ ۳ وس م<و-ء و سح ی مت 2 
من تا ولتجری فك برد وب و من فضله. ول 
مس ۳۳ ‌ 


ون ن و سا ین رنلا رل ۲ اء وهر 
| سپاس بگزارید (3)؛ و هر آینه فد یش از تو سر 1 0 قوم شا یت 


پس برانگیزاند . ابر ۲ پس می گستراند آن را 


مر رز صم اون مر مرچ م و سم مرو م ح 
۳ ن یناه وعْعله, نما فتری الودق رح من 


در آشتمان: چنانکه خواهد و می گرداندش پاره پاره پس می بینی که قطرات باران بیرون ایند از 
ار یم 2 
خلله فاد آصاب پی. من ییاه من عادو 
میان ۳ پس چون سس ۱۳ به هرکه عق ِ نت خود 
و هر ند بودند پیش از آزکه ِ شود تراتاق پیش از آز ناامید بودند 
سم سم مر چم مم 3 روم 
۱ (ما فانظر 3 ۳3 هت ۱ 7 ۱ 


[) سوه « لاف نهافن 


۳ نت ۳4 می ی فرستد 1 


| رح و 


| موها تاه لسن 


| مردنش ها 


چرء بیست 9 یکم 
روص سمع و و 


و بت 3 


(م ون اشتی ان "۳ 
()) پس هماناتو نمی شنواتی به مردگان ‏ و: 


پشت کنان لب 


کسی را که ایما. ن دارد 
1 


ناتوانی و پیری را 
و و 


اک ۱ : فقو 


| این چنین بودند که [زراهراست]برگردانیده می شدندلهه)) 


ات «لتعزتق کت ان بو سمش تگم‌غار۱ 


| هر آینه فانک گرفد وف در کتاب" ۳ 


وک و ۳3 مر (0)) من 


و لیکن شما ۷ 


۱ 2 مر موو و و< 


| ستم کردند عذرخواهی شان 


لاس هذا الشربان من کّ 


برای مردم ۳4 این قران آز 
بر وم سره 
۱ هر ره گویند ت کفر ورزیدند 


جر 


سوره الروم/ ۳۰ کلم 
5 ی ۶ هو 3 
من بعدوء یکفرون 


ازرد شده . البته پس از آن ناسپاس می شوند 


۳ ۳۳ م‌ رمرم م ص ۵ 
ااضیع-الاصیاه ولو 


دعوت ر زگ که روی بگردانند 
کم 


تونایی را سپس قرار داد 


مر مر ۳ 2 م 2ص تم 
يثاء وهی العلیم القییر (م) 
می آفریند هرچه می خواهد 
م‌ م ور 2۶ مر 
گم م ااکامز مر ‌ > 3 


| وروزی که برپا شود رستاخیز تست 


و اوست که‌دانای تواناست ت‌ 


تا 0۳0۳ 


9 وی به جز ساعتی 


م) وقال لت ۳ آلیلم والایمن 


و گویند نان که داده شده به ایشان علم و یمان 


22 مور و مور 
8 ست 


رستاخیز رت پس این است روز وفتاخی 


مر 2 مد مد 4 
و نا به کسانی که 


ور ح و - سوم 


و نه برای آنان و رد 0 ات ین کردیم 


بنج زد ان و 


مثل ولین بای 


نت و اگر بو هد آنان تشانه‌ای ۳ 


الا تمتانم 8 له 


۳3 9 (م) اج 


مس مس 


هدّی و رمه 
رهنمود و رحمتی است 


و و ۳ بت ۳ ۰ الکو ۳ وهم 

برای نیکوکاران نار برپا می دارند ‏ نماز را ومی‌دهند . زکات را و ۳ 
۶4 م7 و مر ك 

ربه وأولرت 

به آخرت بقید ز آنا - ر 7 از جانب مورک شان هستند و آنان 


ور مت اه 7 7 0 ۲ 

هم المفد ۱ ی ال هقی لهو آلریث 
3 زْ رف مان کسی است که می خرد سخنان بیهوده ر 

نس وروت ۳ آو< 
2 بغیر علم ویت‌خذها هروا لك هم 
تا گمراه کند [مردم را از 1 بی هیچ دانشی و می گیرد ن را به مسخره آنان برای‌شان 
سس 

۳ مج مس رس م2 و سا ره ی 

عذاب مهین ولذا تئلل عََد ینار ولد وا 

عذابی خوارکتتده است و چون خوانده شود بر وی آیات ما و بگرواند 

۳ مه مسر وم مر 0 8 دوم مرک ی 
۳3 لر سمعها کّنَ ف آذنیه وقرا قلسسره شتآ 


یله ۳ آن را گویا در 7 3 سنگینی است ی تا دردناک 


1 لک ۳ ۳ ۷ | الکلای 2 كِِ ال ۳ 


سبلا تام که ایماس‌آورننر ع گنت .: کارخای سامت بای یشان است بهشت ای بر 


ح ‏ 
۳4 ۳ <2 م ۳ 
وهو الْمرْ ‏ تیم لا خن 
۱ 9« ۳ پیرزمند. 9 
هه 2 
۳ بر عم ترونها ۳1۳ ق‌ الَرض رواسی ی 
آسمان هارا بی هیچ مدای که ببینید آنها را ۳ در زمین کووها را اينکه نلرزاند 
۳ مب که رین م <م 
وت 7 من کل 2 وال من لاه ۳ فانشا فا 
شما ارو پرکنده کرد در آن [زمین] از هر جنبنده آی و فرود آوردیم از آسمان آب را پس رويانيديم در آن 
0 ی مج و 
من کل زوج کریم لد 8 هلذا خلق 
هر نوع تس نیکو ل() ۳ آفرینش 
م‌ِ مخ 2 
رلکه 


اناد ان ی 7 ستیکاران 


مجه م2 
۱ 


7-3 


دی مان حکمت را, که سپاس یگزا پراع اه بو‌هرکه. سیاین گزارده دیس ۰ ۱۱ 


محر و رو ۳۹ ‌-_5 وو 2 1 
مکی تربار ومن . کف فان 1 ی موی 02 ود قال 
شیم کر تاره ی سس که سای یف ده 0 و۳ خا یت گفت 
9 صُ دوم دمم ب ‌ 


مت 


۱ لقمان 0 درحالی که او پند می داد او را ای پسرم یکی ار 2 همانا ب 
من ور ی .۰ من اس وش مس و و 
الم عظیم (00 ووصینا الاشتن بولد یه حلته امد: 
ستمی است بزرگ () و سفارش کردیم انسان را بهآطاعت]مادروپترش بارداری کرد او را مادرش 
مج عم رم .رز . ین ی هه 
وهنا علل وهن وفصلله. ق عامین ن ال 0 و ۳ 


ال ی بسا عسستی. وا یر بازفتهن لو ال ابیت اینگه-سپاس بای ار ۱ 


ل المصبر () ون حهداك عل آن رل ۵ ۳ 


به سوی من است بازگشت ( واگر کوانتی کنن(پی[ بر آنکه شریک بگردانی برای من چیزی را که نیست 


| مر مر <وو ی ح ار فا ۱ ص روم 7و رعی 
اک بو ۳ مارد تفه ها و 00۳۲ 
: تو را به آن 1 ی ن دو را ین ن‌ در دنیا [معاشرتی] نیکو 
مم 

و ِ سح 9۵ م 


۱ ت 7 0 یآ ۳۹4 آنگاه نی کست شا ما و بل 


و صمارنَ زد تس ۳ ان تک نْمَال حبَد ِ 


1 می کردید.. دا همان اگر [عمل آدمی] باشد هموزن 


م مد ۹ 9 . ۳ سس ۸ کر موم ‌‌ ض مِ سود 

ما لب که یک خر (8) یی آتر الصترة رز | 
آن را اه همانا اه باریک بین آگاه انسسگ 0۳ ای پسرم برپادار نماز را و فرمان ده | 
2 و مرصو م و مجو ی مرطرو و نم سم 9 ی 9 رن 
اپالمعروفی وانه عن الک واصیر علل ما آصابک لو نله 


بر پیسییله و باندایر از .کار ایند سای ۱۳ ۳ پرشد,به و .هاگ این 


۳ رو م< و پححسر. مس عم موم رح مر ه 1 م< 2 ۱ 
| از ستواری تصمیم تفت )و برمتاب [یابی ای رختیازت ۲ 1 مردمان و گام مزن در سسص زین 


مح م مم ر سم ح ۳ 
۳7 رن ۳ 0 لا نی فخور (م) و افصنده ق رن متیاک 
| با شادی و غرور همانا اه ی ار هر یجید با خودستا را (مم) و میانه باش در رفتار خود 


ااقققاین عبه ‏ اکر تاتین. تن تلا 6 


4 یاه سامت ناپسندترین بانگ‌ها صبا خران است ( | 


م2 و ص اس حم مر ۳ الَارض 


‌‌ 


عَک 1 اطنة نم 32 « له 
و ایا کر ما ور ماک وف کتهرن مساسکد مرن اه 


۳ علر ولا هدّی و ضِ منبر (ع) ولذا قیل مُم ی 
بدون هیچ دانش انیت وبئون هیچ کتاب" روشنگری (ت) " وچون گفته شود بهآنان 


مر مس <م 


ما رل له قالو بل نیم ما ویلتاحله ۳ اسان 
چیزی را که فرو فرستاده‌است الّه گویند هبلک ری ی کم تن بر آن پدران خودرا آیا اگر چه 
3 1 رح نی رح رح 
كِ» ۳9 ۲ ِ وه سلم 
شیطان ِ داب ك تسلیم بدارد 

چم م ور ‌ یف م< 2 


وجههه ال الله سب ۳ الونتی 
| روی خودرا به سوی الّه درحا نیکوکار باشد اینه چنگ زده است استوا 
روی حود ر 9 /" ۷ پس هر ‌ ویز #وار ز 


جح 

> کر مم 7 سم ۳۳ < و 

وال ال عبْة الامور (0) ومن کف فلا عحزند ‏ کفرمه 

| وبه‌سوی. له است ‏ سراتجام 0 9 1 99 پس اندوهگین نکند تورا کفر او 
ٍ .وگو 


‌ 
1 ۳ ان ۲ ۶ 

۱ آ مرچ فنستهم ما 1۳۳۹ 7 ۳ طلم بذات الصدور 
به سوی ماست. بازگشت آنان! پس خبرطر کنيم نان را به آنچه می کردند همان اه .. دانا ‏ یه اسرار سینه هاست 
۱ چم یو ود ی ِ 
۱ مه قیلا مم نضطرهم ال عذاپ فیط 
۱ بهرهمند می سازیم ان را اندکی باز دچارمی کنیم آنان‌را . ب دا هت" 
9 2 -ِّ ۳۹ 7 ۱ 

ولین سألتهم من خلق اسَمَوت والازض ل 
| واگر بیرسی از آنان کیست که بیافرید آسمان ها و زمین را؟ البته خواه: 
1 3 
: مر< وود 7 
۱ اد 3 بل اش لا بعلمون كِ 2 
| رصح عء کم نگ و و 
کی ان هو ت اد ۷" 


تین ی 


: ی مر م -< 

| من سجرم ۱ والبخر مد من بعده 

از درخت قلم‌ها گردند[رای‌نیشتن کلمت‌الها و دریا یاری دهد 1 را معداز آن 
7 ار مر قد تور ۵ کم 

| ما نفدت کلمت ۹ آن الله عریر سم کی 0 

بایان رنه سخنان ۳ همان : آلله-. مومت ستجینم کار است؛ ٩۳‏ ز 

1 رت ور ك ری دم - 

۱ ولا بعکم 1 حکسن وه و 


۱ نه رالگیختن ماد سرک] مگر مانتدایگ ۱ . انم له ذ 


۳۳۳ 


م2 


2 3 1 بیج الیل فی لها وبول 
| آیا ندیدی که الّه در می ب ۳ ۳ روز تفت ۹ روز را در 
| مم ۳ ب 0 م ی مَ 
9 ۳ آفتاب 9 ماه ر روانند ۹۹ ان ِِ_ِ 9 اینکه اه 
نب 


ی مورحم چِ: 91 ات کار ح همم 
7 1 2 ۳۹ للم هرد ای وه و 
((۹) 


| من دونه اِطل وآن ال هو ال کر () 6 ات آن 
جز او باطل است و هرآینه له همان والای بزرگ است (7)) آیا ندیدی که 


وت ۳ ۵-< و م 7 نج ‌ 0 

| الفاک جری فٍ الیحر سعمتیت 1 لریکر من ءابلته لد ۱ 

ره و شمه اک هیا 0 تا 
رگن کر 2 رح وو 

ق‌ دک لابت یل مسا ۳ و( ولا غشیم موح 

94 این نشانه هایی است برای هر پر شکیب شکرگزار" و چون بپوشاند ایشان را موجی 

کل دعوا له نخلصی 4 النيهٌ کلمّا هم رل الب | 


ماد سایبان هازی بر می خوانند الّه را ولو یاس برای او 1 پس‌چون نحات دهد انهارا به‌سوی ها 1 


< و رح ان عو ی اضر( س رصم ی بو وه 2 ۶ 
ام مقنصد وماححد جَحَد صایتیت ال 3 ۳۷4 


پس برخی از آنان معتدل كت و از میک یات مارا مگر هر عهدشکن ناسپاسی 


و مرح 2 2ج 9 
یکاها آلتاش انقوا ریک وتو وم لاجزی وال 


ای مردم پروا کنید از از پروردگار خود و بترسید از روزی که کفایت نمی کند[سودی‌نمی‌سند] هیچ پدری 


و 6 رح حم م ۳ هت محر و ام 

۱ عن ی ۳ مولود هو جاز عن والده- شا ارگ وعد ۳1 

| از اه ونه هیچ فرزندی کفایت کننده است از پدر خود چیزی را همانا وعدة اللّه 

0 مر 7 جر و هس ‌ هم وم ی م۳ و ۹ 
حق فلا تخرتکم الحوه الدتا ولا برد بالله ۱ 

حق اشت. . مین فریبندهد شعا را زندگانی دنیا و فریب ندهد شمارا [به عفو] الله | 


آلعرود )ید له چنده. علم امه ویر لت 


[شیطان] فریب دهنده (۳0؟ همانا الّه نزد اوست علم رستاخیز 


ی م2 »۳ صل 9 وت وو 
وبعلرٌ م۱ ق‌ الارحام وما تدری هس 

و می داند آنچه ر در رحم هاست 9 نمی داند هیچ کسی 
سح ین 1 حور وگ س ۲ لام 
وم ددری هس بای آزض نموت آن النه 
و نمی داند هت سین که به کدام # خواهد مرد همانا ازه 


‌ 


سوره السجده/ ۳۲ 


نتم 


ار 1۳ 


الف» مر میم ۷۰ این 1 ۰ ریت نیست ۹ ۳ که ّ جانب ۲ جهانیان ارت 
<< ور م ور< م 2 ی ۹ 


رت آفتریه بل ه هو الحق من ريک ی قوما 


آیا می گویند رتست آن را بلکه - حق است از جانب 7 یه دی قومی را 


سم نم و و رح ور 
2 آتم من ذرٍ هن با 
کترتی ام نیکپزای ایدان هیچ بیم دهندة ای پیش 1۳ تو باشد که ایشان 


۰ 1 سَ ۹ م< س و سم 
ای ۳۹ موی والاوشن وم بدنهما 
آفرید آسمان ها وزمین را وآنچه را بين آنهاست در شش روزادوره] 
3 هم وحم ۶ مرو مرو تا سم 
استوی عل اس ما لکم من دونه- من مك و میم افلا 
آنگاه استبلا یافت بر عرش نیست برای شما به جز او هیچ دوستی و نه شفاعت کننده ای وی لیا 
رو 4 صورم رصم #2 دورو 
پذیر الامر مر اسَماء 7 سس 
7 بیر می کند کار [اين جپان ر از اسمان به زمین آنگاه بالا می رود آن کار 


أ 


2 <ر 


بت رود فر درخو ین اندازة آن هزار سال است از آنچه که می شمارید ری اين است 


۱ #۶ مم م ۱ مِ 
۳ ق‌ بو کان مقداره: اه سنو وف لك 
۳9 


۳ واشَهندة لمیر ارم 
نهار آن پیروزمند مهربان 


مرحم م< 


ی الاشتن م 


ی 


نف و ۴ ۹ 9 
1۳ 4 کب 


‌ سره کم مج م ۳ 
و می گویند یا ون ناپدید شویم ‏ در 
: مع< ۳ رم سم ك تت ۳ 
۱ خن 7۹ بل هم بلقا یم کفرون زد ( # نف بتوفکم 
آفرینشتی نو خواهیم بود؟ [نه نه] بلکه نان 0 ۳ کافرند ()) بگو کاملا برمی گیرد شمارا 
هرت 1 نهر فِ ی ت ۶ج و سس 
ال آلموب آلنی ول بخ ثم یلق دیکم تحعوت لی) 


| فرشتة مرگ که کمارهه متو ابیت بر شما 3 دماین پروردگار جود بزگردانده می شوید رل ۱ 


2 مرو < ۳۹ ِ ی رو 7 ی 
ذ المجرمو > : بءفیمم ریهم 
۳ ۳9 آن فروافکنده اند سوهایشان را اوه 
سم عم حاص ِ مرح مرو 9 ِ 01 و مب و 


سس یه و ندیم 99 ن مارا 4 صمی؟ همانا ما ای ان 


و ۹۳ 0 3 اک 
ِ وگ را هی دی بهانفز 3 9 ِ وتات ۹ 


ع له" 


مي لاملا جهتم میس الْچتَد والّاس میک 6 
از سم وکرکر اند یکتم احووش را ۲ جن ها و آدمیان ۳۵ 
مور و ه رح ور سم 
قذوقوا یم 9 لقَاء تویکم هلذا 1 و 
پس بجشید [اين عثاب را] ان فراموش کردید دیدار این روز خودرا هر آینه اه فراموش کردیم شما را 
مور ۳۳ جرج 7ح مطر م 9 و< ور 
ودوفواً عذاب اْخْلٍ یما کت تعملون (» نما وین 
و بچشید عذاب ٍِِ بهسب آقتوت ک ۳۳ ۰« ایمان می آورند 
۳ مِِ م2 + و ۵ 29 


به اد 7 ۳ چون هی و 0 4 ۳ یلک بااستایش ۱ 
لته بح و رح م2 و۳ رن 3 مرگ خر ور 
پروردگار خودرا. و ایشان تکتوتمی کنقا گِ فاصله می گیرد. پهلوهای شان 
2 سم مج در م و وت سح کم زر سم و < 

۱ عن المضاجح بدعون رب خوفاأ وطمعا و رر 

از بسترها می خوانند پروردگارشان ر از روی ترس و امید و از آنچه داده ایم به ایشان 


حسع مس سس و 2 وو ۳ - و 
تون (ج) قلاتتلم تسش بیع رو 9 


| پم کر بل ( انس کات موه کف رت 

لا ستورن (مم؛ ما 7۹ مامت یل نف ۱ 
آهرگز] برایر نیستند ( بسن «آنان که 2 نك و کرو 0 پس برای ایشان است | 
مشخ م<م عم جوم ۳ ۱9 ۳ 0 , خی 
مت المآوی ترا ۳14 ا هملون )٩(‏ وآما الزین فسقوا 


۱ باغ هایی که جایگاه | آنهاست] جایگاهی[گرامی ] است ری هس دب رو وامّا آنان که نافرمانی کردند ۱ 


۱ مرمع ور و ور مت ره سم ۳ چم تن 

| فماویهم لاد ما آرادواً آن رخ متا یو 0 وقیل 

ٍ پس جایگاهشان آتش [دزغ] لست هرگاه خواهند که بیرون آیند از ن بازگردانیده هید در آن ورگفته نود 

ور 7 و۰ ۳ 3 1 2 ۳ 0 
دوه قو عذابَ الثار الی بو ِ ویک > 


۱ _ ۴۱۷ : سوره السجده/ ۱۳ ۱ 
۵22 ی و ۳ صرح م م و< 2و > 7ص عم سص۳ 
و اد ۱ ۳۰ 
و هر آینه بچشانيم آنان را از عذاب نزدیک تر[در دنیاا سوای عذاب . بزرگ ترادرآخرت) 
۳ راجت لس خرچ 0 ث نف زن م۶ 
علهم رجعوت ی ومن اظلم میاه در بتایب ری ژر 
باشد که آنان بر (۷0 بو گیستگ: ستمکار ثر اسان پند داده شود بد آبات مدرکن باز 
۱ مر سم 4 م م سکس 7 و 
| آعرض عنها انا ی جر متفیود 7 طقَد ءاتبنا 
روی بگرداند از ان؟ هماناما از بزهکاران ۳9 کی نامحر .. ورهر آنثه( , دادیم 
جوز ام َ کت ی مس ۰ س بو صلا من بت ور 
موسی الحکتب فلا ۳ ق‌ ریق من لقایه ومحعلته 
به موسی کتاب ۲ پس مباش در هیچ تردیدی از دیدار آن [دیافت‌آن) و گردانيديم آن را 
۳ 6 ترجه جو ‏ نم 
طِ 
۳۳ م مور موه خر ۳ مس 

۱ یام ما صمروا . وکانوا : ات نوت 20 7 ریكک 
۱ فرمن ای که 1 لت ند ان پوووتگ ار 

رم 2 و متا مرو م 2 مر ۳ 
ا او داوری کند میان ایشان در روز 0 در ر آنچد که آنان و اختلاف می کردند 


سم سس مومسم 


بهی شم کر فیک ۳-19 


ق‌ ی : 3 
[آکنون اینها] راه می روند در مساکن ایشان 

ن : . 2 
لکش آلجُز فنخرح 

زمین بی گیاه پس بیرون می آوریم 

> مود وک ی 0 

9 فلا مصرون گ 
چهارپایان شان و خودایشان ایانمی بینند؟. . (9ج) 


مر س + ۹ < و ور 
‌ 0 ِ ۰ ۰ 
ور 2 ک صلد فان 
کنن خواهد بود اینر داوری وا 


لیم ان کقریا یتنهم ولا هر ره 


سود ندهد به آنان که کفر ورزیده اند ایمان آوردن شان و نه ایشان مهلت داده شوند 


۳ زد 5 ِ ‌ِ این 
> منهج ور لَمم متظزوت ل) 


و منتظر باش همانا آنان [نیز] منتظران‌اند ۳ 


جزء بیست و یکم آلم_ ۳۸ سوره الاحزاب/ ۳۳ 


به نام الّه مههر کستر مهربان 

ِ صب 19 ی مح<م م.. ‏ حص<وم س و 
ایتآها ای اي ال ولاتطع الکنفرن والمتتفقین یک لاله 
۲ ‌ ۱ 


پروا بدار از اه و فرمان مبر از کافران 


و منافقان همانا اه 


ما و ۳ ۳ ۰ ی ی ی ِ 2 رم م و 
| ريك که ابله کان یم تعملون خارا وتوکل عی الله 
] بریزدگارت همانا, ال به آنچه عمل می کنید آگاه است و توکل کن اه 


بر 
فا ً رم ‌_ ۴۶ بح ۳ 2و و ی 72 
وکنی بالّه وکیلا ما جعل له رح من قلبیب ف 
ه قرار نداده است اه برا هیچ مردی دو قلب در 
ار سر مم و مر سم وتا 

جع یواح نزن 5 و ِِ مت و م < در ده 1 
جوفه. وما جعل اوح ای تظلهرون من أمَهلیکر 
درون او و قرار نداده است همسرانتان را که ظهارمی کنید[مردبه زنش‌بگویدتوبرمن‌مانندپشت‌مادرم‌هستی] آنان را مادران شما 


م2 ۳ ۳ ک‌ 7 رن صد ۱ 
ی رش ژد طسو عم مور 22و 
وما جعل ادعیاء انعم کم فو افو هکم اذله 


فص 


| و قرار نداده پسرخواندگانتان را پسران شما این سخن شماست کهبا دهان های خود [می گویید] و الّه 


موز هر 7 محم گم ح ی ۱1 م مج و ور تسده ۳ 
| یقول الحق وهو یهری اسّیل ادعوهم ۳ ها 
می گوید سخن حق را واو هدایت می کند ([به] راه [راست] بخوانید آنان را به [نام] پدرانشان 


۷ 
هو اقسط ند ال فان لم تعلمواً ءابَءهم فخونکم 


۶ 
که این عادلانه تر است نزد اه پس اگر ۲ پدرانشان را پس برادران شمایند | 
ِ نب مح مر مم كِ ۳ ۳ ور چرس و سم < َو 
۱ در دبن 9 دوستان شمایند 9 نیست بر شما گناهی در آنجه که خطا کرده باشید 


: 0 
۱ و ی ۱ 
| یب وللکن ها ۸ تعم نات قلوی‌کم وححکان آلله عفوراٌ رحیما 


| درآن ولیکن آنچه تعمّد داشته است دل هایتان . و هست له آمرزگاری مهربان 


ال یل یالموییب من شین وزوجهه انهمم 


(د) پیامبر سزاوارتر است ‏ به مومنان از خود ایشان وزنان پیامبر مادران ایشان اند 

۱ رم و م2 - 2 خر و و 7 ۳9 ۳ ی بو 

واولوا الارحام بعضهم اولرنبي بعض ی ححجتب الله 

| . و خویشاوندان برخی شان سزاوارتر [به ارث بردن] اند از برخی دیگر در کتاب له | 

۱ ۳ و ممح وم ۳۹ وواتم 4 مح م وه 2 ۷ رسم ۳1 

ين امینیت والمهیجین لا آ تفعلوا بل اولايک 
شفک 


| از [دیگر) موُمنان و مهاجران گر آنکه انجام دهید برای دوستان خود 


و ۵ 
و ابراهیم 
و رد 
بات مس سم 
وأعد للکفرن عذایا لیم 
اه راستی یشان ۱ ام در 9 عذابی س 
م وریه. ضص ۳ م2 وم م ۳ م مور 
نت ءامثوا آذکرواً شمه له علخ له 
۲ ایمان آوردید لاد کنیدست , لته اضرا م برکید. 1 


۳ شرن؟ 
رو وو مع مرحم صست ح< 21 رو ۹ 
جنود فارسانا 9 و وحنودا لم تروها 
لشکریانی پس فرستادیم بر ایشان باد و لشکریانی را که نمی دیدید آنها را 
و 2 س‌ 3 مِ" ون ۳ ین 
9 من فویکم وین 
ناه که از بالای سر شما و از طرف پایین 
۱ مدرگ م2 م 


2 دل ها ۳ 


هر صر و م 1 
۳9 0 هتلك ال لممتوی وزلزلو 
و گمان می کردید به اه گما ت [گوناگون] () آنجا اتمایشن شدند موّمنان 9 جنبانیده شندئد 
کر 0 م2 رم 9 مره له 
زلزالا شییدا لد" ولذ قول وی نود فی. فلی. 


رست ی منافقان ۳۹ ۳ 0 


ور ۳ تن ین ی یو -م سم مهو 


0 و ۲ 
مرضص ما وحدنا له ورسوله 9 رورا و9 (07) واذ عَاك طايفة 
مرض بود به ما وعده نداده است اللّه و رسول او مگر به فریب 2۰ که گفتند رو 
بر<حو< مه که 7 ۳ ت مرو مور و 
| م کأهل دارب ۷ ممّا لک و وستترن قَرق 
| از آنان ای اهل مدینه نیست جای وید برای شما در ۱۱ ی مد + گروهی 
رو و عنام رورم مرو معط و و مه 
مهم ای بقولون 1 موتتا مور وم هی بعوروٍ ال بری‌دوب 1 
۱ را از ریب میگفتند هبل خلندهای سا بر بخفاط بت درخالی کهتیی: نبداهها. ی بفاط تم خواهاد.. . گر 


و2 و 

وا( رز فلت ۳ من آقطارما ثم سیلوا الفئتة 
0 را (05) و اگر اغل می شدند بر آنها [موردهجوم قرار می رت از نوحی آن ی | آنگاه از آنها درخواست می‌شد که آشوب کنند 
كت 1۳ ۳ جوز اً 

نوها وماتلضا یا 1 سرا رز () ۳ ۳9 علهدوا 

۱ 0 ده رای آن ِ ال کین [) و هر آینه " بسته بودند 


مت رسای او راد ارس) 


| با اه پیش از این که برنگردانند پشت ها را [ب دشمن] مت عم از 1 ۱ 


جزء بیست و یکم : ۱ سوره الاحزاب/ ۳۳ " 

هچ ما 
| قل آن بنفمکم الفرار لن 

یگو سود ندهد شما را این فرار اگر 

و م سً و 
۱ لا تملعون ِ ِا 2۹ 
| برخوردار نخواهید شد مگر اندکی ((ح؟ بگو کیست آنکه نگهدارد شما را 
مم 2 اسر م رورت تست مت ۹ 
۱ و یک سوءا و آراد مه رد ولا دون 
| بخواهد به شما بدی را یا بخواهد درخ رف رحمتی را مایت برای خود 


و ولا تیا (0) ** قد ععلر ال المعوقج 


هی انس 33 . .بیاویی ا نت هر آیند تس له بازدارندگان ر از ما 

هلم وکا یاون ی 1 یلا ‌ 
۱ هبدن خو که بیایید تب و به چنگ ۳3 اندکی ( درحالی کد بتخیلان اند 
۳ 3 ی مرح رن ی ان رم ار ۲ 4 ووور 
0 + فذا ما لوف ر بنظرون اليك ندور اعینهم 
بر شما پس چون بیاید ترس|جنگ] ببینی ایشان را وی مک 1۳۰۱۰ 


ی انس کم تاره 


| مانند کسی که بیهوشی چیره شده‌باشد بروی از [سخ ون پس چون برود ترس زبان درازی کنند بر شما 


۲۹ و 2 م7 2 2 [ مهی ص مه 

أَشحَة عَل ۳۹1 او ۹۳1 ۳ ن ۳ فلحط 
تیز درحالی که بخیلان اند بر با ۳ آنان ایمان ِ ۳ پس نابود گردانید 

وان خلف عل ال سب (0) یب اماب 


| الّه کدارای شا ر وهسست ار +2 مان . .۰ می پقداریقکه لاک تا 


وان مس ۵ و 926 و 
۳۹۹ الحراب بودوا لو از بادویک 
ات احزاب ازژو مبی کنند. کاشی. آنان لح نمی مسفن 
مح وم مور عم 4 1 4 


مکلوت عن آبایک ول کانوا فیک 


سوال می کردند از ِ 1 و اگر باشند در ۳ شما 
سره 


اه ً کیک (ج ند 2 تک فد رمیل نید سوه 


۱ کارزار نکنند مگر یکی ()) دای هست برای شسما در [سیرة] مس انم سرمشقی 


1 و۳ مرجم 1 2 7 9۰۷ 
حَستَه لمن که برجوا الم والیوم الکفر وگکر له کب (م) 

نیکو برای کسی که امتقایی دازد ۳ آخرت او الله را« +بسیار 

م رم دون م< ع رم مج 2 م مر مر مر رم ۳1 م مس دور و 
مه را الم ارات الوا هماج ومبقه ‏ ی 

ْ و چون دیدند موّمنان تا را گفتند این همان است که وعده داده‌بودمارا ال و پیامبر او 

| حم م2 ار ی و مم 5 مرورو ورس کم 0 هر | 
وصدی الله ورسوله, وما زا زادهم ۸ ایمتتا ولسلنما ۱ 


و راست گفت لا و پیامبرش و نیفزود ایشان را مگر ایمان و ذرمانافی 


سوره الاحزاب/ ۱۳1 


۱ بر 3 - م ۶و وس ک ۶ صد 7 2و ۳۳7 

امن المونین رجال صدفوا ما عهدوا اله علته فم من 

از مزومنان مردانی‌اند که صادقانه وفانمودند آنچه‌راکه پیمان و5 باللله بر تب یی ات که 
م حو # مسر و ض لحم و م 
۳۳2 س 3 یک ۷ جّدیلا (۳) لیحزی 

بهانجام رسانید: پیمانش را [شهید شدند] . و ازآان کسی است که. افتظارمی برد. و تغییرندادند [ینمان خودرا هیچ تغییری ((۳)) تا پاش دهد 

و 7 م گ حَ 

۱ الّه راستگودام ر سب رلتی هال > 0 


۱ ۳ ی مم 0 م2 هد 


سس 


ز ازهست رو سا هیا بن هست 9 ن (او بازگردانید له کسانی را که 


4 


کتقان ی کرتقا رقلا ۳ یه ینت تال 


کفر ورزیدند با خشم شان [درحالی] ] که نیافتند هیچ خیری ر و بسنده است ازه موّمنان ر در جنگ 


وکاب ال فوییا میا () وانزل النین ظهروشم ین 


ات له بس توانای پیروزمند ()؛ و فرود آورد آنان را که پشتیبانی کرده بودندآنان را از 


قزیس اکن 


م2 ۳۹ 
می کشتید 7 می گرفتید گروهی [دیگر] 
محر مور و م۳ و م ‌ 7 
ودیرصم واموهم وازضا م تطفوماً 
و۵ و اموال شان را و زمینی را تا هدن 
تج سم نکن ار لن عت مم 
یو ییا (0) کاپا الم فل لامک 
چیزی توانا و پیامبر بگو 0 خود 
| جیوه ِ وزیتی تالک ٍ 
در وه ۸ 4 مس و مت 
۳ ۳ ایزه وتات والذار 
ات له و پیامبرش و سرای 
مس و 2 2 _ ۳ کم 
پاداشی بزرگ را لا 


رسیم پل کی اج 


سورخ الاحران ۲۳ 


۱۱ جزء بپیست و دوم اف رُ ۳ 
مج ود طِ - ۱ ح محم و سر و 

| ومن یقنت منک له ورسوله. وتعمل صلعا نوتها 

له ر 


و هرکه فرمانبرداری کند از شما اه را و 3 را وبکند 2 شایسته می دهیم به او 
سک ۳-۹ 


پاداشش ۳ دو بار" و آماده می کنیم برای او روزی رجمندی را ای زنان . پیأمبر 
ال کی عم فز مه ۰ 5 : 2 #َ 0 
شتا حکاحر من اللساء ژن انقیتن , تخضع بالمول 
نیستید شما مانند هیچ یک از [دیگر] زنان اگر ۰ پرهیزکاری کنید پس نرم سخن مگویید 
مس گر 


مم مح م و ِ 2 م ۵< م تس مح رم و مس 
فیطمع ‏ الری فق قلیهء مرش هاچ 2 
| که طمح کند کسی که در دل او مرضی است وبگویید سخنی . پسندیده و قرار بگیرید 
۱ 4 ۳ م۱ و مس و م 2 خر 
ای وین ولات تج اجه 1۳1 واقمن 
| در خانه های خود و جلوه گری نکنید مانند جلوه گری کردن [ [خران] جاهلیت ‏ ..پیشیی, ۰ و یربا دارید 


اصَلرة وءایت الکوة وطمنَ ان وله رکه 


نماز را و بدهید زکات را و اطاعت کنید از الّه و پیامبرش جزاین نیست که 
ز کم 1 مر چم رو ق رتور 1 3 ی 2 
| رید الله لیذهب عنحکم ۱ حس آهل ات وگ 
۱ می خواهد الّه تا ببرد از شما هرپلیدی‌را ای اهل بیت [ ۳ وپاک کند شما را 


مهو مر رم رو 2 ی ار مر دام بکز 
هرا واذکریک ۲ یتلل و بوتَکن من 
8 پاک کردنی و یاد کنید آنجه را که خوانده می شود در خانه های شما از 
8 حض 9 -1 ۳ رم 4 2 م م جر 
| ءلیلتٍ لاله ولیکمة لد له کات لطیمّا با (ع) 
| آیات له یشان ابطآموز: ۰ هماناد۱ الق ,2 هشت نازک بین. اه ۰ 
| »2 و و ام و < موی م 
لِنْ السلییت والملمتِ وامییبرت والتتت 
| همان مردان مسلمان و زنان مسلمان و مردان موّمن و زنان با ایمان 
| م26 م7 سس 2 و ن گت ی 2 
والتخین. والقینٍ والصیقن واصَیتتب واسَیت 
| و مردان فرمانبردار و زنان فرمانبردار و مردان راستگوی و زنان راستگوی ومردان شکیبا 
م7 م2 مور م مص< وم 7 
والعَسرات والخشعنَ وال کشت ...وال دق 
| و زنان شکیبا و مردان فروتن و زنان فروتن و مردان صدقه دهنده 


2 ی ‌ با 


۱ رم ک_ 3 سم )ام 
والمتصیقتٍ والصمنَ والصَتَیمَتِ واللنظیت 


نس سر مه 


| و زنان صدقه دهنده و مردان روزه دار و زنان روزه دار و مردان نگهدارنده 


۳۳ مر وم ۳ 1 
فروجهم والحصفظت وأللاکری لله مب مر 
۱ نوت حویپش و زنان نگ‌هدارنده [ [شرمگاه های خود] و مردان بادکننده انه [به ذکر] بسیار ۱ 


یرتکد له کم تفه رنه عییت () 


0ج _ آماده کرده ات لله__برای ایشان _ آمرزش._. وپاداشی ""بزوگارا 0 ۱ 
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جزء بیست و دوم 


مح ممم ۱ خ‌ 9 1 و ۸ 2 - مت مر 
ماکان میم ولا مُوْمتَةٍ لذا قضی اله یوج 


و نسزد ‏ برای مرد موّمن و نه برای زن باایمان چون نت له و رسول و کاری را اینکه باشد 


آوو رم و مس و ضاا 
هم خی # ین ن آمرهم ومن بعص 11 ورسول ار فقَد صَلْ لا 
سس اختبا ند در کارشان وهرک نافرمانی کند اه و رسولش ر پس هر آینه گمراه شده به گمراهی 


مین () و کل للرَْ آخم له ع ما وت منت - 
آشکاری (۳۷)و [ید د کر آنگاه که می‌گفتی کی و 0 اه 9 و نعمت دادی تو نیز بر وی 


‌ ی ۳ رم سم 


آمیای لک زوبك وق الله وتف ق نفسلکک ما ال 
نگهدار جک ی همسرت را و پروگن از له درحلی که پنهان می‌کردی در دل خود رن له 
۱ و< 22 مج مم 2 مح وو 
مبدیه وتخفی آلتاس وال اه ره سا قين: زید 
پدید رندة آن است ومی‌ترسیدی ازمردم وحال آنکه‌الله سزوارتراست به آنکه بترسی ازوی پس چون به انجام رسانید زید 
۳ 2 ره ص 0 ۲ ص و مم مور ۹ 
مق وطرا زوجنا لِج ایکون عل مین ح ‏ ف‌ 


از او هل عم ای ی تا اینکه نباشد بر ات > هیچ بای در 


۳ َ< مس 2 ت وب 4 ۳ حور > 
زدواج 


تاهضران بسر خواند گانشان, آنگاه وک 2۳ اسب میت نز ...تام شدنی 


۳ ماکان عل ال من حرج فیما فرض یه له سُثة له فق 
() نیست بر پیامبر هیچ 5 در آنچه واجب کرد اه برای او مانند روش اله در حق 
متا هس رو هی ی و 
آلزن از من قبل کن رن الله قدراً مقدورً 
آنان که گذشتند پیش از این و هست فرمان الّه به اندازه و اندازه گیری شده 


4 
وس ات رم مم محم 2 و و ر صت جحم تی من چ» > عم 


سلخون رسللت ۲ وکشو نهر ولا خشون اخیزا ال 
می رسانند پیام های اهر . ومی ترسند ازاو . وتمی ترس , از هیچ کسی مگر... .+ و کافی است 
لاک هر و ۳ ۳ 2 ح 0 
له حسیبا م) ی مر وللکن 
له بری حسابرسی (۳» . نیست . محمد پدر هیچ ب‌ از مردان شم و لیکن 
ی هی و با قد بر ۳۳ کم 
۳3 1 وخاتم ! لنیعن وان 1 یج *یء 3 ره 
پیامبر اه انتت 9 پایان بخش تمام اتتامتلن انبیعا و هست اه چیزی دانا () 
ی ۳ سوه ۳ 0 ی نک که 
ایام لت ءامنو ارو دک (ب)؟ وسبحوه بح 
ای عسانی که ت آوردیده اید یاد کنید الّه را 126 صبح 
4 2 چم اس سم ِ 
سس ۳ 
واحبتلا () هو و الزی ی یصل وت 4 لسی زر 
۱ و شام 3 اد [ ن که تتت ت طخ وت تبون ۰ 
ِ رم << سس 


از تاریکی ها به سوی روشنایی به مومنان . مهربان 


و 


جزء بیست و دوم / تث_ الاحزاب/ ۲ 


مرحم و وج عم ۱ ود ۱ ۹0 و 
بلمونه, واعد شم ۳1 کریما () (ه) صا با 
۳ ملاقات کنند او را «سللام» است و آماده کرده است برای ایشان پاداشی ارجمند را ژد ای 


سم چم 3 رح نا کم ی گس سم ۳2 
تا اسلتف شهدا ومشر . وتنیا ما . وداعیا 
همانا ما فرستادیم تو ر گواه 9 مزده دهنده و بیم دهنده 9 دعوت کنناه 
1 ‌ کاس م م لا م<و< ۳6 
له بلذنه وسراج منیا (ع) وس آلمژمنین شم 
۳۹ ۳ درخشان است (8)) 9 یه ونان ت برای ایشان است [ 

م2 ام + م‌ 1 مکی 
5 ولاخطم ا فان والمتلفقین 


- ك_ 
وگن ۳ وکیلا 


رکه م2 زر ی برع وف #حوو وه 

ایا النف» مامترا لها کر المقیت نم ای 

ای کسانی که ایمان آورده‌اید چون به نکاح درآورید زنان موّمنه را سپس طلاق دهید ایشان را 
مد گر ی رم ان اک 2 مت 4۵ مره 

من قبل آن تسوهرک فما تکم علیَهن من عدو تعندونها 

پیش از آنکه آمیزش.کنید با ایشبان پس نیست برای شما ره نان هیچ عده ای 7 

2 در یه سم سم ون ور ۲ ی گر 

| فمیعوهن وسرجوهن سرعّا جیلا (م) ایا ۲ 

: مات سس س ات رها نمودنی تس 0 ای 

.4 ِ ات و اه 

۱ حلال کردیم ۳ زنانت را که 3 ۳ # 0 3 مر 


1 و م ۳ خ- م2 نم 
رم تسا تاک وتات مق .۳ 2 
| دست تو از آنجه به غنیمت داده است | ۳ و دختران عمویت و وان عمّه هایت 
۳۹ ح رم محر م ص و ممص یر 
9 یتأت الا ویتات < ی هاجرو ن‌ معلکت وامرة 


| وتان توت رودختاری عقاله مایت و با تو و زن 


!| <. م 2۶ ۱۳| رح مم م عم م 


اد آن میت نفسپا للنی للنیٌ ان اد ی 


| موّمنه ای را ۱؟ ید _ ر برای پیامیر ۲ بخواهد ‏ پیامبر که به زنی گیرد او را 
۱ وگ 2 مس ص مج مم سر «م 

مر من دون ییوت ق علمَتکا م وس ۱ 

و مج م < انیا مرو < رو م 

وما لحت ‏ ‌ یل 


و آنچه مالک شده ایسنت دست ۷۳ ایشان [کنیزانشان] 


جک دس 
9 وق له عمورا نیت ‌ 


ب سوره الاحزاب/ ۳۳ 


۱ و ۱ 
۳ لاه هن ی 
نرحی من ثشاء منپن وتعوی لك من ثشاء ومن ابلغیت 
به تأخیر می‌آفکنی [نوبت] هرکه‌را خواهی ازایشان وجای‌دهی نزدخود هرکه‌را خواهی وهر کدام‌را که‌نزد خود بطلبی 


مر مرس 


_ مج م 9 مر مر امرس ۴ مش ی وه 4 ۶و ون 
ممن عرزلت فلا جناح علیعک نلک آدفتدد انش .این 
| از آنهایی که برکنار کرده‌ای پس نیست هیچ گناهی ‏ بر تو این نزدیک‌تر است به آنکه روشن شود چشم‌های ایشان 


مح 
0 و 7 4 0 مرا خر نز" و شوم ۳ سح و 
ولا مزرکت. ریاس ما ءاییِتهن کلهن واله ععلم 
و هه گر ری و رصم میج حرط مد ور مر را مر 
ما ی قلویکم وکگان للم عیمّا حیما م» لاحل لک 
آنچه در دل‌های شماست ۰ وهست له ۰ بس دانای بردبار .. 4۵۸ .حلال نیستند برای تو 
2 رم 


س 
7 
اگرچه به شگفت ورد تورا 


۳ همم م‌ مج و مر مسر ع یک 3 ۹ وم 
الساء من بعد ولا ان بدل مهن من ازفج 
زنان ازاین پس ونه حلال است آنکه جایگزین کنی به جای ایشان زنان دیگرر 
ی ۳2 
حسببن الا ما ملکت یمینک ون له عل کل یو رقبا 
| زیبایی ایشان مگر آنچه مالک گردد ست‌تواکنیزا وهست الّه بر همه چیزی گهبان 
ای مه رم ی و نج بر 1 
(م یتاها النت عامنوا لاندخوا بوت نی للا آت 
ی ای کسانی که ایمان آوردید داخل نشوید به خانه های پیامبر مگر اینکه 
وو م مرح وم 4 م2 رهطم وی .نا زر 
یوّذت لحم ل طعا بر نظرین نله ولکن لذا دعیه 
أذن داده شود به شما به خوردن طعامی بی آنکه [زودتر بروید و] منتظر بمانید برای پخته شدن آن ولی چون دعوت شوید 


0 و ات و با 
| پس درایید پس چون طعام خوردید پراکنده شوید بی انکه سرگرم سخنی شوید همان 
۱ ۵ صل 
ی خی تووي ۱ شش و ین ظِ< 2و 
| اين کار شما می رنجاند پیامبر را پس شرم می کند از شما و له 
تِ 


7 و مر وا یز مس هم 
| شرم نمی درد از سخن حق ‏ وچون خواهید ازآنانزنان مرا کالایی را پس طلب کنید از ایشان از 
مرس تن ۷ اب م2 ی مم 2 م رو و ۳ ‌ 
3 ِ 7 ‌ ۶ مر خی و مر ممم 
| وداء جاپ نکم آطهر لوب وقلوبهن وما کات 
| پشت . پرده" این [سول پشت‌پرد] پاکیزه تر است برای دل های شما و دل‌های آیشان وروا نیست 
اک دس و مه ویو 1 7 ۲ 
آن نوذوا رسو الله وا ۷ آن تک ازولجه, 
| برای شما که برنجانید پیامبر الثه را ونه اینکه به نکاح گیرید زنان او را 


امن‌بعیهء آبدا ین لک کان عند ال عَظیما له ان 


سوره الاحز پ ۳۲ 


رت و دوم ِ 
72 


3 جاح این" ف- مابلین ولا اتایهن ولا لغو‌نهن لا اب 


| برادرانشان ‏ ونه ‏ پسران تراسا و نه انزد زنان خود [یعنیزنان سلمان] و نه 7 آنچه مالک آن شده 


چِ"- رو ظ ۳ س 
این وانتَن ادزه اک کارت عل کل شٌ ی شهیدا 
| ست های شان [یعنی غلامو کنیزشان] و پروا کنید [ای زنان]از الّه 19 له هست بر هر چیزی ص 
سم 5 ۳ ود موز رس اد 4 ممز صء ۴ مر عم 9 کر 
یا ان اه وملیکته. یصلون عل لي یتاها ات 


9 1 تز مس مت س‌ ِ کسیر ورن م و< 
منوا صلرا یه راکتبا هم ٩‏ ان یوذوت 


ایمان آورده اید درود بفرستید بر وی سس ی (ص) همان آنان که . آزار می ذهند 


امهینا (ه) وان بدوت. . الموّمییرت والَمویتنت 


1 خوار کننده را (م) و آنان که آزار می دهند مردان مسلمان و زنان مسلمان را 


بدون گناهی که ِ داده باشند. هر آینه بر دوش گرفته اند بهتان و گناه آشکاری ر (م) 


اجاضا ۳ 1 ارب میاافها وشیا موی ی 3 


اه 2 زار عِ رو 2 م ی جح م قه 
| علنین من یهن لك او آن بعرفن فلا دون 2 


۱ بر خود بخشی از چادرهایشان را که رهاست] این نزدیک تر است به آنکه [ [به عفت ] شناخته شوند پس مورد آزار قرار نگیرندایشان و هست 


جوم سم سر 73 2 ار 2 


اکتا بل بل ولن. ۶ 


آنان که گذشتند نی ازنلین و هرگز 


۱ ثیست 0 بر زان در[ترک حاب] نود پدرانشان و نه پسرتان نت تَ ت پسران أ 


ی - 2 ما هر وو رک و وت + یک 
0 الزه ورسولدر : له ف انش وا اضر و عذابا 
آ ار امش له در دنیا و آخرت و آماده کرده است برای شان عذابی | 


ا مس اصه ری را رانا ۱ ۱۳ 


| ای پیامبر ‏ بگو به زنان ‏ خود ودختران خود. وزنان موّمنان که فروافکنند | 


| عقو هی ی مر دم ی 

له عفورا جیما لت) ‏ لین رین المَنهموة وان 

| الّه آمرزندة مهربان () کی 0 تایستتند منافقان و آنان که 

۸ ۵ 6 و< فد ار و را ۳9 

اف قلوبهم مَرض 1 ق المدينة لفرتك . 

| در دل های شان بیماری است فٌ كِ در مدینه. . . رات انوا ۲۱ 
4 دز 1 و 

برد ناهد من هم 1 ۰ ماند 7 میت جز اندکی لرح) لعنت شدگان 

ی ۳ خزسه ‌ 2 تفن ور ۵ 0 ۳ لکیس و ۶ و 1 
آیتا ینوا ایذو وفیّلوا یلا (ح) سْتَةْ له ی 


۱ رجا که یافته شوند اسیر گرفته شوند و کشته شوند به سختی () [طبق]سنت الهی که در میان | 


جزرء بیست و دوم ( ۳۳۷ 4 ۳ الاحزاب/ ۳۳ 


سعَ لاش عن اََاعَة قل ری مه ۳ پذريك 


می پرسند ازتو مردمان مارد رستاخیز ِ جان نیت که دانستن [وقت] آن نزد انثه است و چه چیزی رآ گاهسی‌سازد 


صح وه 


لَ اسَاعَةٌ کون قربّا (0) ام انم من الکفرین واعد 
شاید آمدن رستاخیز باشد نزدیک ( همانا الله مت رت کفران را و آماده ساخته است 
ناخ ی 9 : رصم 
| طم سعیرا ك خنلرن فا 1 لاجدوت وله و ۳ 
| برای آنان آتشی افروخته را (ح) که جاویدان اند در آن هميشه نیابند هنم دور بت ونه ۳۳ 
|| تم موم ۰و رو ورو< ۳ مت ضٍ ۱۳ نی ام 
2 بوم تمس وجوههم ف‌ التار لها تلا آطعتا له 
[2) روزی که گردانیده شود روی های شا در آتش می‌گویند ای کاش فرمان‌می‌برديم اه را 
م ا ص و ۵ 0 خر رد و2 کم رم 
رما امک (ج) وقاثرا برکا ‏ یا طعتاد «سادتا- وکبره: 
وفرمان می بردیم پیامبر را 3 و گویند ای] پروردگارما همان ما فرمان بردیم مهتران مان و بزرگان خود را 
تأضلوتّا الیل (۳) ربا ءاتهم عفن مک العنای 


| پس گمراه ساختندمارا از راه آراست] (0) ای]پروردگارما بده به آثان دو چندان از عذاب ۲ 


لبم ما کر ی تن عءمَنْوا لاتَکون ۳1 
و تاکن ان( : اعنتی.. بزرگت ای حِ_ ایمان آوزدید: + مباشید مت 


اکو شسن مارا اهاز .ان اهت دیما زج 


ت 


ِ سب با اه آنجه حت ت اه ک ۳ 


۳1 
]| مور 4 7 مره و ویر مرو رود ح‌_ 9 مر و و 
آ ۱ ویخفر 4 د لو ب ومن بل 2 9 
برای شما کارهای شمارا و بیامرزد برای شما گناهانتان را و هرکه فرمان برد از الله و پیامبرش 
۳ ی ی چم 727 5 صح 7 کت 93 و 

| فقد فاز مس 
| پس هر آینه ی ۹ بزرگ 0 همانا عرضه داشتیم امانت‌را بر آسمان ها 


9 


مرم< ۳ | شفقره ۳ 
ض 

و 0 وین کوه ها مین قبول ِ که بردارند آن را و 0 از آن و برداشت آن را 
و رم مرا ک سر 0 
الاسین لح کان ظلو ما جهولا ۶( لیعرب الله المنلفقین 

1 سم و < دجسم حور م 92و 
والنتفقت 7ص رارکت 3 وسوب أ 
و زنان منافق را و مردان مشرک و زنان مشرک را و باز می گردد اه [یه رحمت خود] 

ان و ار هر 3 ۱ 
علَ الَموَیینَ والموّیتت وکان ال حفویا نج با 9 

| بر مردان مومن و زنان باایمان. وهست اله آمرزندة 


به نام اه مههر گستر مهربان 

مرو 1 صِ 9 ‌ حتر هد و مرو 
امد # بت هر ما ق السَمَوَتِ وما ف الارض وله امد 
و << 9۳ مج و ۳ فد 5 سا ۳4 

۱ می داند آنچه فرومی رود در زمین 

مم م ص م ۳ محر مر مج و ور دهاش در م 
وما ۳۹ مت اسَمّاء وبا یعرج فا وهو 
و آنچه برون می آید از آن . و آنچه فرود می آید از آسمان و آنجه الا می رود در ان. ,ولوست 
م2 ِ صذ 
«از 2 ‌ 1 ام ِ - 
رن 9 وال النن کفروا لانایت اساعدة 
آن مهربان . آمرزنده و می گویند کسانی که کر ورزیدند نمی آید ما را رستاخیز 

ورب مم ۱۳ مص ‏ موه و ور 7 صح2م و ان . 227و 


اقل بل ویبی لاینگم عبر رک 


لا بگو چر تاک یریگارف هر آینه خواهد آمد بر شما پرورگاری] که دانندة غیب است پوشیده نیست ازاو 


ف‌ سَمَوبِ و ق‌ الارض ی 


ِ ونه در زمین و نه 


۱ بزرگ تر 0 آنکه 79 ِ- 5 3 اسشت ۱ 
۱ مرو 1 از ۳ ‌ ۳ 3 
ایمان ۳ و کردند شایس ۳ ِ ایشان است ح و روزیی 


تا ی دهد کسانی را که 


در ابا آیه های ما اجره 

جر نس ی 3 م 

مر وبری الذین ۳ ِ 
۱ ۱ تِ مسا آنان که داده شده است به ایشان س ‏ 
| وت تن 
آزجه ۳۳ ۳۳ ر 7 همان حق است و هدایت می کند به سوی راه 
| مدرم ككِِ>- ۳ مم موه بر موه ۳ و 
المزیر الید (ح) وقل ایب کفروا هل تنل م در 
| هآ پیروزمند . ستوده و می گویند آنان که کفر ورزیدند . آیا دلالت کنیم شما را بر مردی که 
۱ یرشح سس و رن ۳0 مه < 
بتکم لد مزفتر ممرف 1 لفی خلق کید ۵ 

در 


خبرمی ده شمارا_چون ره اه شوید کاملا اه اه شنه همانا شما آفرینشن. ).نو خواهید شد 


۱ مگ و 
ب بل الذن لش پالااخرة 
آپا بربسته است بر الّه دروغی را یا بااو جنونی است زنهابلکه آنان که ایمان ندارند به آخرت 


۴ صم محرص وم هر م موه 24 77 روم 

نی آلعذاب والسّلل البعید افاش ورو ای ما بت آيدیهم 
. . ید وق سای نگ اقناده ان آیاشگزیستد به آله پیش روی یشان است 
مح حم و م مر م2 مر بم مر ی 
۱ وما مر الشراه والارض [ن نف ریک بهم 
و آنچه پس پشت سر شان است از اسمان و زمین اک اف ۰ فورزیم. یشان زا 


مج هک ح و جح ۲ ۱۳ مِ ك م‌م رممت 0 ِ 1 
| لش ار ضقط عم نما مب اسَماه زن یف لاف 
| در زمين پا بيفکنيم كِ پاره ای از آسمان را . به تت در این 
ی س مد دنا محر م مس بو مم روم ك و گم صدل 
۳ لایة ِ عبر منیس ی ومد ءاثبتا و متا فصلا 
۱ _ است برای هر بندة رجوع کننده هن و هر آینه ك و از نزد ی تخششی را 


۳ مم و 2 9 ح ی << سر ی 
ای که همنوشوی با او ی یه ۳ هن ر () |گفتیم| که بساز 
ی یت من بر 2 یه 202 ص ‏ 2 کي 


ا 2۳-۷ ۱ ۰ و مم 9 مج از اک < وو عحه | 
بصیر ۳ و9 ۱ 9 شهپر وت سمپر 
بینایم 7 موز ین رب بامدادی اش [به اندازة] ] یک ماه وبازگشت شبانگاهی اش [به اندازة] یک ماه بود 


119 ۶و روص ۳ م سر م بل مجح رم وم 5 

وشات لمع ۳ ومن آلجن من بعمل بین یدَیْه بلذن 
و روان ساختیم برای او چن حشمة مس گداخته ر و مسخر گردانیدیم] از ۳ 9 کار می کردند پیش روی او ۷ 
۳ 2و < 


| ری ومن برح تم عَن ما نذفه من عَذاب السّعیر(0) 
۱ ۲ ۳ ز زند از ایشان از تِ ما بجشانيم او را از ِ آتش افروختّه 0 


تقواری لس یه ی میا صلویت یل وتان کللواب 


۱ می ساختند برای او آنجه می خواست از قلعه های نظامی [ی عبادتگاه‌ها] وتلاپس ۶ و اند حوشن: ها 


م فرو ی ض هی م سره مس وم 

0 وقدور راسیلت ۱ سیلت اعملوا 1 داورد ۳ وقیل من عبادک 
ً_ های : بزرگ مق [گفتیم | بحای آورید ان خانواده داوود شکر را 9 ازرک اند از بندگان من 
9 ۳ کشکیر ِ سم سم چو ممم و۳ 2<۵ مح یو م 0 مم ۳ 
۹ زر 0۳۳ قضینا علیّ الموت مادضم علن مویهود 
| شکر و ( پس چون مقرر کرديم بروی مرگ را دلالت نکرد ایشان را بر مرگ او 
| مه سم 2 ِ 4 حم وم رت مس مس مرح ۵ 
ای سروس 7 0 22:0 ژ 
لا دافَة الازض تاححکل م قفا رعفر بلییشت. ان 
ی موریانه ای که می خورد عصای او را پس چون فتاه دریافتند جنیان 


وا تون نخاعیت مارا ریق »اعقات مهن 
اگر 


می دانستند غیب را درنگ نمی کردند ثِ خوارکننده 


59 


(ء بیست [ح ۳۳ : 
و 9 جوم ِ 0 
تاج مر و9 


هر آینه بود برایآقوم] سا در مسکن ایشان نشانه ای, [آن نشانه] ء باغ [بود] از راست 
خرو و ورع رتم حور ۶و 


1 ۳ ی مد ی ۶ > ۶ وو 
کلوا من رزق ریکم واشکروا له. بلدة طیبه ورب غفور 
0 رزق بدا ۷ را و سپاس بگزارید برای او ماه وس پاکیزه وپروردگاری بس آمرزنده 
۱ امس آ گر < 1 مس ور 2 7 


ره تن بر ایان 1 ان و عوض دادیم ایشان را به جای دو باغشال 


۱ وا ان 7ج 4 ‌ ۷ ک 3 ۹ 
جنتین دواق کل خ ول ونیم من سدر 7 
۲ دوباغ دیگر دارای خوردنی [های] بدمزه . و شوره و5 و چیز اند ِ از درخت اس 


عم و خی 909 ی 1۳ 0 
() ذلك جزتهم بما و ول مُری لا الکنو () | 
۱ زد این [عذاب] ر پاداش دادیم آنان ر ۳ سیب ناسپاسی که کردند 9 آیا کر ده نس ناسپاس ر 

| محر موم موی موم عم 4 ۲ ۶ 4 
| وحعلنا بیهم وین القری ۳ برکنا فبا فی ظهره 
9 را دادیم میان ایشان و نت آبادی تِ که 9 _ ی ‌ ‌ّ 6 آشکاری را 
| ومقررکردیم درآ رفت و آمد را [کفتم | گردش کنی میان آنها شب ها و ی درحلی که‌آیمن باشید () 
ری دورو و4 مرچ مر ور سره ع مور قزر 
فقالوا ربا باعد بان ای 21 أ از ۱ 
| پس گفتند ای پروردگارما دوری افکن میان ‏ سفرهای" ما وستم کردند بر خودشان پس گردنيديم ایشان را 


۷ ار یت مر بر 
مایت ومزقنهم ۳ 1 ق‌ دک لت ی لکل صیّار 


۲ سخنان [عبرت آمیز] ۷1۳۹/۳0 کاملا پاره پاره شده همان در اين|[ماجرا] تسوا ٩‏ هر پرشکیی : 


م و 1 بوک مه ۳ ۳ ۳۹ 1 رهم مور ۳۹ ۱ 
۱ شکور (و) صدق علهم ایلیش ۷ فاتبعوه 1 

مور ٩‏ 4 تحقق بخشید برایشان ابلیس گمان خود را پس پیروی کردنداورا مگر | 
۱ کم ممم گم 4 مک 7 > ۱ 
فریقا 95 وناکان له لیم ین سلطن 

گروهی که ای مان ونبود. برای‌او برانها . هیچ غلبه ای | 
۱ موم 4 ۳۷ م سن قد مر رم 
1 لنعلم من هر من هوینها ف شَكٍ وریك 


لیکن 91 تا معلوم بداریم چه کسی و ع ۳ 9 از آن[ آخرت] در تکیت و پروردگار تو ۱ 


ور مو و ۰ ۰ 7ج و و 

۱ ؟ یَء حفیظ ادعو 7 تمصع من‌ردود 
ند ط چیزی .۰ .نگاهیان است لِ بخوانید آان را که می پندارید غیر از | 
امعط ی سس رو و هم 0 

| له لایملکوت مثقال در ف السَمَوَب ولا ق ا 
۱ اه اند مالک نیستند هموزن. ذزه‌ای . در اسان هد اس نوات نا ۵و 


الارض وبا ۳ فیهما من شرا 2 مهم من ظهیر (0) 


1 زرمین و نیست رای ایشان در میان آ و هیچ ۳ و نیست ت برای او از ایشان "هیچ پقتیای ۷7 


۱ " جزء بیست و دوم کت 

ام بر ای سم ۳ ِِ_ ع وج 

ولا ننفع الششاعه عنده5 الا لمن اد ۳ ر 

و سود نکند شفاعت |کسی] نزداو مگر برای کسی که اجازه‌دهد اورا [آن‌روز همه دراضطرابند] تا وقتی که برطرف شوددلهره از 

صل صدل 

و یر و گر عم طرح ام ور" م 9 دم و 2 بل 

| دل‌هایشان گویند چه‌چیز فرمود پروردگارشما گویند فرمود [سخناحق‌را واوست ولای بزرگ 

2 صد 

جک ظِ م7 مج و و و 7 9 و ب ۳ 

() #قل من رزقک مرک السموت والارض فل الله 
۳5 ۰ ,۲ اه بگو 


چه کسی روزی می دهد شما را 


۱ 
9 َِِ مک ِ مرو 
ون عم احریها ولا دسکل 


پرسیده نخواهید شد شما از آنجه ما بزه نمودیم و پرسیده نخواهيم شدما از آنجه اما مین کباب رن 


مچ مور موم مم رم 0 4و ی روم م ی دوم ی ور 
تحناه وکا بیشتا بالحيَ وهو الفتاح العلیم 
بس دانا 


۰ ‌‌ 


جمع می کند میان ما پروردگارما آنگاه داوری‌می‌کند میان ما به حق _ و لاس آن داور 


۳۳ مب هداج : كِ رت مح و 
(ج) قل آرون از آلحفتم به. شر 2 بل هو له 


[0) بگو بنماییدبه‌من آنان را که ملحق کرده‌اید به او به عنوان شریکانی چنین نیست بلکه اوست اه 


را م< ۳1 کی رصم کم ام ۳ سم وه که ۳4 
المسزیر ۰۰۰ یی (ع وما ارسلننك الا حافة لناس 
پیروزمند سنجیده کار ونفرستاديم تورا مگر برای همه مردم 
۱ و ۳2 ی ام 7 مه و2 و م2 زر ۶۹2۹ 
مشبرا وکذرا وللکی احکر الناس » یعلموت 2 
مزده دهنده و بیم دهنده 9 لیکن بیشتر مردم نمی دانند ززمع) 
مم ور 9 حخز تین ۳ ی محر و ری ض 2 ی کلم 
وقولوست.میع نذا راوید میات خکتم-سیتین..زت) 
و می گویند چه وقت است این وعده اگر هستید راستگویان وا 


| ۶ سو مار مرح 1 هت تا ماک -< حور مت 0 9 

۱ قل لک میعاد دوم ۷ ستت‌حرون عنه ( ساصة ولا سمرمون 
| بگو برای شما وعده گاه روزی است که تأخیر نمی توانید از آن روز لحظه ای ونه پیشی می توائید از آن| 
0 رک 1 و ۵ ام ۳ مر ام مج ور وم مم مم 
۱( وی الذب کنروا لن نویر بهنا القران ولا 


لت و گفتند آنان که کفر ورژیدند هرگز" ایمان. نمی آوريم «:به لین قرآن ‏ . و نه 


مرجم ح حور و ۳ 


۰ عِِ م۱ مر تج 7 ۳ تثِ ار قرو 2 
بالژی بان یدید ولو 9 ذ الظلموک> موفوفوت عند 

به آنجه که پیش از وی بود واگر ببینی آنگاه که ستمکاران نگاه داشته می شوند نزد 

۱ ری جوا مسج و << ‌ِ ۶ < 2 مرح ۱ 5 + شتر < 

| نم جمٌ بعَضَهْم لگ بعش الفول یقول الذت 
پروردگارشان رد وبدل‌می کنند . برخی . به‌سوی برخی دیگر سخن را[کشمکش‌می‌کنندبایکدیگرا می‌گوبند آنان که 

۱ مح 22 ۶ ثِ 1 7 مر ۸ 9 ور مرب رنه و< جدکسکم ۱ 

اسَتسْعفواً للنن استکروا لولا انم لکا میت ل | 


| به زبونی کشیده شده‌بودند به آنان که سرکضی کردند اکر نمی برتید‌شها ‏ هرایته ما مزمتان بوديم._ لد ۱ 


جزء بیست و دوم ۳۳۲ سوره سبا/ ۳۲۴ 


مه م مر س<موه 2۳ و 2 و ام 
الزین استکرها للنین 0 ۱ 


آنان کفهه سر کفنی کردند. ن یدنا که و آیا ما بازداشتيم شمارا 


2 ِ ۳۰ بس ص 3 2۵ صم رم یر من 
وت لد اجه یل () وقال الزین 
ی ار 


ات عراز | کر امیهسیت باه تست و گویند آنان که 
از مان ار 0 1 : 

استَضعفوا تین استکروا بل مک ۳1 والثّار لد 
۹ ۵ رک( بلکه [بازداشت‌مارا] نیرنگ شب و روز اشماا چون 
دورو 0 ها 9 مرها تن ۵ 7 


امر می کردید ما را ِِ_ هه ور پرای او همتایانی وپنهان می دارند پشیمانی خود را | 


6 2 9 م مه 1 ی ۹ وم ِ 2 -_و 
چون ببینند عذاب 1 و قرار می 9 ما بویت "9 گردن ۳ بت که ت ست 


۱ وح ی ک 2 
| آیا کیفر ددهمی شون ۳1 موافق آنجه ج و 0 تِِ 3 بل 
مرح هر سم 


با کیال هل مها دز ِ 


| هیچ مدای مر گفتند خوش گذرفان آن همان ما به آنجه فرستاده شده‌اید به آن کافريم دا 


۳۹ ۳ جر و و عِ مس کر 9 7و چرس له لا 
۳ ت‌ِ از نظر اموال و اولاه ‏ , و سیم ۲ ۳ شدگان (۳) 


3 ك موه سم رس مسر سوب مسج 26 4 
| قل رن رت الرزق لمن ستاء وفدر وللن | له 


۱ ض‌ همانا 2 فاخ‌می کند وزیا برای‌هرکه خواهد و تنگ می گرداند وت ولیکن بیشتر مردمان 


9 3 رم بر 
موم لد 2 ۰ 
۱ لا بعلمون ()) وما ول 0 آوکده با مرو عندنا 
نمی دانند 9 و پیست اموال شما و نه اولاد شما چیزی قٍِ نزدیک گرداند شما را نزد ما ۱ 
۱ ۵ < م و ی ی .نز ۳3 0 و< از سس 2 
زلفع 1 من تشر وتیل طالایقا وک ض جرا الضعف ۱ 
نزدیک گردانیدنی مگر کسی است که ایمان آورد و کند کارشایسته نن آنان رای آنان مم استت 9 دوچندان 
۵ ه ور ۳ ی ی سم 1 2 محم یووم 5 1 
| ما عیلواً وهم ‏ الفرقت عءمنْون (۳) وان سونٌ ف | 
سامت آعفه*گردند .و آیشای ...در قصرهای بلنی» در امان اند. ق و ای کد. ما کت وه 
۱ نم وم و ی ۲ ور< ‏ مم رح م ور جع و 
| ءایتتا معجرین اآوليك ق العذاب مروت (۳) فل 
از ریات ماتتصعاجزگرانه 7 عنامنن»» مب اجقتارشدگان آند ‌ رکه 
و رصم [ 


222۶ ی 

۱ 71 رب باعل آلززق لمن دما من عباده. وم ۷ وم 

هر آینه 0 فراخ می گرداند ۳۳ برای هرکه خقر از ۳ و تنگ می گرداند _ و هرچه ۱ 

6 که مس عت و و مه کر ۱ 
آنفقتم من شیّ فهوّ ند وهو عَر الرزتیک سک (ت) | 


| انفاق کنید از چیزی پس او لیا جایگزین آنخواهد " و او هترین روزی کان اب ۷ 0 


: :پیت و ۱ 1 سبا/ ۳۴ 
مر مر وه مم مه مره بر 1 سم ّ ۴۳ اد 


و زا وی اس 9 ی بل انوا 


۳۳ 


عبادت می کردند؟ گویند پاکی برای توست تو سرپرست مایی ن آنان بلکه آنان 
مس مس هم 6 2 6 وال 1 هو م ( لو مر و 
می پرستیدند جن ها را بیشترشان به 2 باور دارندگان ویظا ِِ بو در اختیار ندارد 


مر و مر .وه و ررض 
محر لعض متانول یلا ورن 1 ۳ وا عذاب 


برخی از شما برای برخی دیگر سودی و نه زیانی را و می گوييم به کسائی که .ستم کردند بچشید عذاب 


۳ هر وم مس 

الا آلّی کشر با نکنود (ع) وی تل ‏ عم تا تب 

یر که 5زلما آن را رخ می پدافتد ۳ نات یوقت .ما 
رصم ع ۳ مرو م مسظ 

ال ما ها لبیل درف اکن یبد اک 


گویند نیست این مگر تا اه ساب متام از آنجه ار پدران شما 


ا ا 0 
و گویند نیست این [قران| مگر دروغی بربافته شده ۳ کسانی که کفر ورزیدند درباره نج آنگاه که 
ف, کرک 5 و ۶ سر 2 ۳ 

۳۹ |[ هنذا 1 سحر مبن نْ () ۳ ءایتهم مُن 
بیامد نزد ان نیست ف مگر جادویی کار 69 ان به ایشان هیچ کتابی 
مج و و 9 م مصم 0 ك ی 2 دص ۳۳ 
__ اد و نفرستلدیم ۵ ری ی پیش از چ بیم دهنده ای رال و تکذیب کردند 
تاه ارم ۳ ِ موه ب ده ره ما 
نان که ۱ و 0 آنچه که داده بودیم اتات ۱ 0 

۱ رِ و سم 4 و و 
فکت کان تکبر ما () 4 قل نما اعظکم بوَجده ّ 
| پس چگونه . بود . کیفرمن ‏ (۵) بکو جزاین‌نیست پندمی‌هم‌شمارا بایک (جملها . که 
۶۸ و ه رف چر مه ره ی رو 5 م2 ین 2 
انموموا له مثقن وفردی نم لد هم ما بصاحبکر 
| برخیزید ‏ برای اه دودو ویک یک سپس بیندیشید نیست همدم شما را 

7 ۳۳ وم اّ وو ین روم رم و سم 
۲:۱ بان دی عذّاب شیییر لع) 
| هیچ جنونی نیست کاب دهتواآی بات بش مد طلست حارج 


1 ۶< بر 4 وم و و ع*< م سم رت م دومحم 
اقل ما ماک من أجر فهو کم ان آجري الا 7 


۰ 


ات و تسس ِ مزد" پس آن نع تاه مگر 
۱ 


قر یی ۵0 لد رف یقّذف بالق عللم با 


ِ" چیزی ۹ ( بکو همانا نا پرودگار من ماک حق رالیری‌ها وواسی ای بد نهانی ها 


ند مومسم عیسو ۱ ۳ 1 ۳2 7 
رح رم ۱۳۹ ‌ِ ص<م م ۵و ی و ۶ 1 
۱ ج ۳ بدی البنطل وما هید 3 قل۱ ان صللت 
| بگو آمد رن ی رت س [فرنش چیز اه ای رو نه بزمی گرداند ۳ ] () و ۳ رم 


| پس‌جزاین‌نیست # بهزیان خویش ب ره یام وی بیس ترچ به‌من دزن هم / 


8 ۳ و ه 
ِ ‌‌ وو ۰ ۰ رم 
فریب (م) ولو ری ذ فزعواً فلا قوستت ردو ك 
شنوایی بتین فوویک ارس 0 واگر ببینی آنگاه که وحشت زده شوند ج او رون ۱۳۳۳۵۴ واخاست شید از 


| مکان قرب (ه) وقالواً ما 2 ون ام لماش من 


کگن مس 


چایی نزدیک لی) و گویند یمان آوردیم به آن [قرآن] و چگونه باشد برای آنها دستیابی بط از 
2 9 و ه مزیو و سح و 

ما . 3 ی 

مان بیییر ل)) وقد تا یه من قبل ویقذفوت 
جایی دور 0 و حال آنکه کفر ورزیدند . به آن پیش از این و می افکنند 


تپ من ان یر ۰ (2) رل تم ره مایت 


ی 


به ناپیدا[تیر آز جایی ۷۹ زر تم بل ستن یف و جای لا .میان ایشا وضیازه خا هایشان 


اک 2 4 ام ۶6 فی سل 9 


و صی صت اس جع ۲ ص رصن ور و2 ۳ 
<< ی هب سس ت_ و و مر ت_ روف رس 
کت ویو وریع بزید ۳۳1 > ویو 
بال های دودو و سه سه و چهار چهار می آفزاید در آفرینش آنچه ر خواهد همانا الّه بر وبتهز 
۲ ۳ مِ جو 5 و م ۳ کی ورح صل 
| سیء فد ر ما 29 ایزه ۳ للتّاس من من مه فلا ممسك لها 


۱ چیزی تواناست آنجه نت انه برای مردم از رحمتی پس هیچ بازدارنده نیست براع. آن 


كَِ ور < وج روموت هم ۳ معا 
وم تمساک فلا مریل مندهن بعده. وهو 7۳ اک بتاما 
و آنجه ر بازدارد پس هیچ فرستنده ی نیست برای آن پس پس از او و اوست آن پعرو رمث سنجیده کار ای 


۱ / محوصا ۵ وم م م و حرر و ‌ و م و 9 و 
ین عیَ هل من خی عَر له یرزفکم 


[ مردمان یاد کنید نعمت ۷ ی آیا ِ آقریننده ای هست جز الّه که روزی دهد شما را ۱ 


ود مرع له و سم 
لا هو ناف توفکوت ‌ِ 


پس 9 گردانیده می شوید [از توحید] 


۱ ِ پیست و دوم ۳۳۵ 


: ۱ م9 رس مح و و ود رح کر جح و م2 جو و 
| ون یکزبوك فقد کذبت رسل من فبلك ول 1 ترجع الامور 
1 مت پس هر آینه و پیامبران بیش از تو و به سوی ۳ بازگردانیده می شود همه کارها 


ت 


مه رم ص ۲ رم فو م مور درو 4 ممء صد 
تما التاسن وعد ال ی ی ات الیل 


ای مردمان همانا وعدهٌ اه حق است پس فریب ندهد شمارا زندگانی دنیا 


مج مسر مر 2و ی هر و 
ولا بفرتکم اه الفرود (م) رم این لک فاتخذوه 
و قرو نیمار بکرم له آن [شیطان) فریبکار(ره) همان شیطان ‏ برای‌شما و پس بگیرید او را 
ی ص سور سوه وه مار صِ ِ و 
عدوا ات ۳-۷ حزیه, ونوا من اصحصی السعیر الذین 
دشمن جز این نیست که دعوت می کند حزب ۳ تا شوند از همدمان آتش افروختة [دوزخ] آنان که 
مور 0 4 مس و 1 2 
کفرواً شم عذاب شتو ول ۳9۳ وعملوا التامت مُ 
آنهاشت 


وی وی اس ی سم وان و ی تایه پات 


ی ۳ آقمن مه گر برخم ۶ بر 27 
معفره و1 ادف رن مر و سوء عمله- فرءاه پیت 


آمرزش و پاداشی بزرگ ۱ «افیاویتی تاش و بسن راز و بای کسی بت که ین تست 
عل 


فان تا من یَِاء وپیی من مناءٌ فلا تهب سك 


0 اه گمراه می کند هرکه را خواهد ۱ هرکه ر با مت زدست رود جانت 


مریم مر تا مر سح مب م ی ۳ 
عم حرب لد له عم ی یل 


بر نت آ"ازروی حسرت ها[ی گمرامی‌شان] همانا اه داناست به آنچه می کنند واه است که فرستاد 


چم 
مر مرج حم 


که سس کت به الارض جع 
بادها پس برمی انگیزاند ابری را پس می رانیم آن به سرزمینی 9 پس زنده می ان را پس از 
ری مس عیشت مه و مع. موی سص 
موّا کتلك النشوز کات بر مره له امه جیکا 


مردنش این چنین است برانگیختن از بخواهد زوا پس برای اه است ۳ یکسره 


مخ مر مرو مره و ۱0 رز رح مور و۳ سِ ِ 
رل صعد الکلر الطیَبٌ والعمل الصیلح بفعد. والزین 
| به سوی او بالا می رود سخن پاک و کار ۳۹۹ بالا می برد آن را و آنان که 
۳ زو - ۳ آو< مب رم مورو 
وب لا شم ی" 2 وتکد لك هو سور 

نیرنگ های ۲۳ برای آنهاست عذابی یس و نیرنگ آنان است که نابود می شود 


: تور رصم 24 و 3 7 7 27 ش چم ما 
(نب) واه ین تراپ ثم من ال کر + آزویما 


ژن» واه آفریده شمارا از خاک" سپس از نطفه ای سپس قراردادشمارا جفت‌هایی [به‌صورت‌زن‌ومرد] 


رن عم ور ‌ ِ نب ب #7 ِ# برس وه 

وما تحمل اتف تَ الا بعلمه و ماس هن . مُعمر 
| و حمل نمی کند هیچ تِِ وی نهتاآانر] مک به علم او ای ی به هیچ عمرکننده ای 
9 ی کت 
| ولاینقص من 1 کثلب 1 ذلگ عل له سر ()) 


کم می شود ِ« سر ریک در یی [ثیگ است] ج همانا نیت ونقصانا بر له مان است ۳( 


6 رم رین 0 وس و مت وه راو 1۳| 
| و برابر نیستند این دو دریا این یک شیرین است و خوش کام وا ست ‏ نوشیدن آن و آن دیگر ۱ 
| 5 7 72 0 55۲ 71۳ 77 ۱ 
ملح جا- رن ِ تاکلون لها طرپَا وتستخرجون 
شور وتلخ است واز هریک می‌خورید گوشتی تأزه را وبیرون می آورید 


29 


زیوری که آن را می پوشید و می بینی ۳۳ در آن شکافندگا ن [آب] تا بجویید 

زر مر لا ۳ 23 ی ۲ ۲ مم م۲ 

و وت بت ( بر ف‌ النهعار وولج 
س ۳ 


| و باشد که شما. شکر کنید در روز ..."و فرو می برد 
۱ و م2 دنه رم م هر<2 مب و و سم و 
9 / 1 شب و مسخر ساخته اش افتاب و ماه ر هر یک می رود 
در ی ب برع 4و سرد 9 ۹ 2 
۱ ال ذلکم ال ریک له املث والزت 
ای ِ این است له پروردگار شما برای اوست فرمانروایی و آنان را که 
22 ون ی با و سم 
تدعوینک ح دون ما یملکورک مر قطمیر 0 ن 
| می خوانید 0( فد تن ۳۹۳ سر 2 
۱ ۲ 3 ۳-۳ وس من صل 
| بخوانید آنان را 0 خواندن شما را و اگر [فرضاا بشنوند به شما | 
مد رسح وور م 3 و فصن قح و ّ 


وبوم يم یکفرون شزککم ولانيخك مثل 
| وروز . رستاخیز تطریی ق شرک شمارا وخبردارنمی کند تورا[هیچ کس] مانند 


0 کف موه و از فیط میور ور 
۹ ناش اند الففراه ۰ ال اه 


آفریده ای 
۱ ۳ ۹ مس سم و ان سح و نج 
۱ وم د لگ عل ] 4 میر ی لا زر وازرة وزد اخرید 
بر الّه 4 (؟ و برنمی _ هیچ بردارنده ی بار دیگری را وا؟ 
1 و و م8 7 خ ظ ری م < و ۳( جر ک 
| دل مثقلة ان حلها لّ حمل منه سویء ولو 4 دا کر 
7 0 به مت 7 خویش سوم نشود ۳ آن[بار] چیزی نیت باشد [ نیت خی 
س ۳ و 1 2 
جزایننیست که بیم می دهی نان را که ی تریننند - زود کار خوه ۰ در نهان. و 1 می ل ۱ 
ی صّ 1 
| ومن برد فاتَم سََّ اس ول 1 اسر لب 0 


۱ 3 پاکی ورزد که اکیوزنه است بو و به سوی له است بازگشت 


و بیاورد 


جزء بیست و دوم 
محر مرو ام ص2 ع"ي م 


سور ار ۵ 
هدر هت رم 
1 لاتن سر 3 ولا لظلمنت و 


)و ال ول (0) وماستوی 1۳ یرت 


(ن) ونه سایه _ نم : ۳ ت زندگان ونه مردگان 


13 تین 


7 م9 مرح و سرت نم > سک ج 2 سکم 
همانا اه می شنو ند هرکه ر ۳۳ و یستی تو بو 27 کر در گورها هستند () نیستی 


2 ‌ِ ‌ 
ی )2 نژ تا سك بللج تیا ویر وان 3 
۱ تو ی همانا ما فرستادیم تو را به حق مژده دهنده و ترساننده و بیست هیچ 
4 َ ۶و 0 زر ۲ 
َةٍ الا خلا فا نذبر ل وان ان یکیو 8 کت ارت 
ِ مگراینکه ۳ بیم دهنده ای (69)) واگر اعد تکذیب کردند آنان که 


من ق 2 0 ی 2 - رسلهم الیست ویالزیر وبا جت 


1 پیش از ایشان و اور برای آنها پیامبرانشان شانه های آشکار ‏ و نوشته ها و کتاب 
2 -- و ۹ و 72 کم 
۳ 20 تک کب شک زم) 
| روشتگر را ()) آنگاه [به کیفر] گرفتم آنان را که کفر ورزیدند پس چگونه بود کیفر من لت | 


اس صرصر حر ۶ رم 
ات ات ال موماشای ماه متا شرت یادا 


| آیا ندیدی که‌همانا اله فرود آورد از ِ آبی را پس‌برآورديم به آن میوه‌ها که مختلف است 


و 2 وو و رد 4 3 
آلوزنبا ومن الجبال 11 بیض وحم تخطلف آلوبا 
رنگ‌های آنها وبعضی از کوه‌ها دارای رگه‌هایی سفید وسرخ مختلف است رنگ‌های آنها 


مس و و وو چلکاکم ۳ رو ۳ م2 ع وم 
اوغابیب سود ( ومرت الناس والاوات وللانعم | 
۱ و [برخی کوه‌ها| سیاه پررنگ [کاملا سیاه] (9 واز ۳ و جانوران ‏ . و چهارپایان دامی 
ود 5 رم م2 مدوم مظ ۱ 


اس آلونه, کتلکت اما فی ال من عباده الملمغا 
گوناگون الست رنگ های ك همچنین جوارن سوه ف ت از مین ای ان 
۳ همم م و و و 6ص 7 مج و ی کم ( 
اک له عریر خفور زب از ۳ تلور 


ما اه .سود آسنسایت. ات هت ۰ نی که بتلویت کتاب ب 


هی دک ۱ و ها ی که 
اوآقاموا الصَلوْةٌ وانفقوا ممّا رزفنهم یا وعلانیه 
| وبرپامی‌دارند . نمازرا . وانفاق می کنند از آنچه ت ۳ ایشان را پنهان و آشکارا 

| سح و مر که ۳ هم و و و مود 
۱ نی ۳ : 

ایرجوت. جر لن لوفیهم اجورهم 

۱ امید دارند تجارتی را که هرگز کسادی ی سك کل دهدب یشان ثواب هایشان ر 


م ور وو 7 ور مر 
9 ینزید من فضص4< [ :۳۹ عفور ره رِ 2 
و اد دهد به آیشان -. از فضل خود همانا او آمرزندة قدردان است ()) 


۱ در تس رگا بیرون 1 ما را 


۱ / عمر ندادیم به شما 


2 و جر پیست و وم ۱ 
مص پر رو سم ۵ 1 4 
ام ای من الکلب هو ال 
۱ و آنچه را که وحی کردیم به سوی تو از 


اب 2 ای موز 
ال پعبادو. لخیرٌ ۳ 23 3 


له به بندگان خود 
ین 


برگزیدیم 9 
ك <وح +۳ 
سبقت گیرنده 


+ 


0 


آن که جای داد ما را 


آگاه پیناست 


فیک تا رسک 


زج جک 


ساور من ذهب ولولا 
اس 


م م 


اهب عتّا 


زدود از ما غم را 


۴۳۸ 


بندگان خود پس برخی آنان 


بالخیرات بدّن 


به د ی 
عَدّن 


پاینده ای که 
محر ۲۹ 


و مروارید 


ولایتشت هیا رت 4 


که بکفيم 
سر 


آنقدر که پندپذیر شود 


قَمّا لطیلمن 


نی 0 


زا ات  #‏ ی هیچ 


9 سان ما 


محر چم 
۰ 


رون مك 


م2 
ی 2 
فیه من ی 
در ان آنکه پند پذیرد 
1 
شن اسان 


همانا وی دانا 


یت یت سّ کیش[ 


[) آنگاه به ارث دادیم کتاب را 


ی ور 
وبا 
و لباس ایشان 


احزن اک 5 


جزء بیست و دوم گم ۳۹ 


ی ۳0 کنر 


بزیا 2 آلکفرین رهم هر د ریم 1 7 
نمی افزاید کافران ر تِِ نزد پروردگارشان جز خشم 
ور 7۳ .۱ و رس رو 
کته بلا حاا (ج)ل ۳ شرکاعم 


کفرشان 5 ۳ س 2 سس از شیریجان خود 


او ی انوم تانق 

| جح ور و حو عم وو 2 0 4 س 
بش با لا خن () #ی ) 

برخی از آنها برخی دیگر ٌِ مگر از روی فریب (ت) ك 
رصح ور 2 ۰ 7 ور 

| والارض آن توا وین رالتا آن ۱ 

| و زمین را از اینکه فرو لغزند 0 فرو لغزند نگه نمی‌دارد آنها را 


اس مکقا حلیم 9 واتسموا باه جهد 


نیفزود آنان ر ۳ گریز و بیزاری [از حق] ) [از روی] خود بزرگ بینی در 


7 << مر ممم <م م و 


اولاحیق النکر اس للا باه 


تدش با لوا () انجکاا ف الارض ومکر اس 


| وفرا نمی گیرد . نیرنگ بد مگر صاحبش را پس آیا انتظار دارند 
۱ ۳ 


را 1 


۱ بت که قرارداد شما را جاشین ها در زمین پس ه رکه کفر ورزد ۳ [زیان] 2 و 


یی ۲۳ و هم <2 سم ۳ 
ولانید الجفرین 
و ثمی افزایتد. کاقران را 


2 
هب مم مج و م 


الزین ندعون من 


آنان که فرا می خوانید به 


بعا ۳ 1 و سر 
فت ۱ ‌‌ 
سر فق التملوتِ 


جز اه تاه مرا دس سپ از مین دنت من ی 2 تتف 
ج 


یاد داده‌ايم به آنان کیان انا" .بر حتی ازلاوباشتن؟ وس نهد ان 


و< ۵ فد مر 

و ۱ و 

تگذش درد ., آسمان ها 
2 2 رد ع‌ 


ك‌ احب شن بعده< 
هیچ کین پس از وی 


3 


همانا او ات بردبار تِِ ()) و سوگند خوردند به ال رین که اگر 


مزسمی او 2 2 ی ور 
۱ اد نذیر ش‌ آهدی من 1 َلَ 3 در 


۱ بیاید برای یشان یم دهندلی هرازه خراه درو هدایت یافته تر از هر یک امت ها 9 آمد نزدشان بیم دهنده ای 


2 محر 


زمین و نیرنگ 7 نی 
‌ 7 ار 


مایت تَ سا ۳ یت پم نس 


| از ان بونند وبودند پیروضدتر اد آنان.:. وچنان نیسبتة که. . . لاد 


2 
بت( 
هست 


مت روش 


۱ 0 : 9 0 
ِ شد 


آیا گردش سب در زمین ۳ ببینند ۳4 


انه هیچ تغییری را 


ره 
هم 


3۳ دم 


مس _ س_ و 8 
ای هط هن 
مردمان را زُّ 
ره ی ۹ با خر ح 
من داب 1۳۳ فخرهم ( 
ن آزمین] هیچ جنبنده ای را فدلیکن به تخیرمی افکن نان | 1 
سس ۲۳۹ ۲ ۳1 رح 2 
4 آجلهم هرگ لله 9 بع)اده. 


له هست ‏ به بندگان خود 


به نام الّه مهر گستر مهربان 


0 ۴ وش اتکی لب لک لین امه () عل 
۳۷۳۷ 


ات و استوار و سنجیده همانا تو از اس ۳ 


| مکی شتتتیم 6۵ یل آین آتیم 4 پننیر ‏ قر 


۱ راهی فروفرستادة ‏ آن پیروزمند لد تابیم دهی قومی را که 
7 ۱75 رب و۶ 

اما َر و فهم عون (ت) لد حق افو عل کم 

0 بیم داده نشدند پدران شان درنتیحه ایشان بی خبران‌اند هر آینه سزاوار گشته است فرمان[عناب] بر بیشترشان 


لامیشه (0۵؟ تا ۵ هم تتللا فی رل 


اسان نمی برند. 19 همانا ما قرارداده‌ایر .در فت طوق هایی 6 3۳[ 

۲ وم موز ظ ۳ ِ 

الاذقان مقمحون ۳ وحم من بان دس ت 
۱ نخ‌هازی‌شان رسید| پس آنان سردر هوا ماندگان‌اند و قرارداديم پیش روی آنان حائلی ر 
۱ 2 ی تم تا وزم 

۱ رشان حانلین ر پس ند بیش پس‌آنان ۲ 

: ۳ ۳۳ م 6 > < ور چِ اک ۳ مج ور # ‌ ‌ سیم ۲ ِ 9 
| برایشان چه بیم دهی آنان را یا بیم ندهی آنان را یمان نم نمی آورند لد جزایْن نیست که ی ده ۱ 
سر 3 ص 2 3 کم ی 
من س گر و حتّی رن الب قلتره بمغفرٍ 
آن را که پیروی این پند را و اله] مهرگستر در نهان ‏ پس مژد بده ور به آمرزش 
| 2 < 1 9 2 ی گر 


| و پاداشی ار ۲ همانا ما ِ زنده می گردانيم مردگان را و می نویسيم [ 
۲ ی و 2 0 1 9 ُ سم ۱ 
ما دموا وءاثلره رهم سِ از ق مار ون زا 


| 1 آنچه شمه ورن ری و و هر چیزی پا دی آن / در کارنامه ای روشن 


سم 


4 جزء بیست و دوم ۳۴۱ یی( سورهس۲۶۱ گم 
7 9 َ< 2 نت > رگ 7 
وتضرب ع امتلا ات لو دق رازن 6 
وبزن ‏ برای ایشان مَثلی را مردمان آن آبادی را چون آمدند نزدشان . فرستادگان ت 
۳3 جر سم 7 سم و ی مر رصم زره < سح سم 
یاشنا ۳ ان فکنوهعا فعرَزا الب فقالرا 
آنگاه کد ی به سوی ایشان ِِ پس تکذیب کردند هر دو را پس تقویت دادیم [آن ۳۳۹ "۳ پس گفتند ۳ 
2 1 و< 7 مس خر ن< ۸ ین ی 
تلا ها ات ۱ هس عفد وما انزل 
یس ی 5 نیستید شما 0 سر مانند ما ۳ 
۳ امهرکستر هیچ تاش | نیستید مگراینکه مه کت 0 می داند همان 
ارم ۱۱ لبم یو ی 
به سوی شما فرستاده شد گانیم كت بت ت ۳ پیغام رسانیدن وشن 
عم سره 


اقلا بکا تب یک ین ی 0 


گفتند همانا ما تن اضیوتد به شما مت نی دراه سیکسا ختیوهاز و البته برسد به شما 


۶و ورت ص ‌‌ بت 
0 ِ َ مگ کت آین ۹( 
دردناک ی با خود شماست ی گر پند داده شوید [به فال بد می‌گیرید]؟ 
مور و 


قومْ تفص ( وبا من آقصا اْمیِمَةَ یل 


قومی اسرآف کارید () و آمد ۸ سم ن شیر مردی 


21 و ۳۳ ۶ وس 
ای قوم من پیروی 2 از سکن ِ یروی کید ۳ که 
جرج هر کی رمرم 

۱ ۶ نم "0 ّ لا 5 مب 

کر من تن ِ ۰ ۳ 1 
ان و نرحعون 0 اد من دونه 
۱ آفریده است مرا ۵ باز گردانیده می‌شوید (9) 7 یگ به جر اله هایی را؟ 
شا 


چیزی ِ 


| نرهانند مرا ۳ همانا من ] ّ ات آشکاری ۳ 7 1 ایمان آوردم 


مر هر 9 مرو 0 یم َ< 
بتکم سَمَعَون اغل لت قل یت فوی 
ویو ؛ 9 قل [به او 


| به پروردگار داخل شو در بهشت گفت ای کاش قوم من 


یتلترت (2) بت وس تن من التکرییت () 


ها دروف خر فس نت تین : ِ 
2 م ح 


2 ص م 

من‌بعیو. من جند مت اسَماه وما 
بوگرزود ناورتيم.. براي ٩‏ پس زاو هیچ سپاهی‌را . از آسمان ونبوده ایم | 
۱ 2 مر هد 
ِ ک لین ۳۵ ان کات ۱۷ صبحه ووده فاذا هم حمدون 
| ما فرو ۵۳ 0 نبود | کیفر آنان] مگر یک بانگ [سهمگین پس ناگهان ایشان [سردو] خاموش شدند 
له بلحسره عللی ۱ 4 ۳ 
(ق) افسوس . بر این بندگان . ز نان هیچ 
وج و م سم 1 بو صوامص 22 و 
| ستهرءون (2) پ هلک قبلهم 
ند می,. کردند ۰ . آیا نشیکنت... . چقلر جلاک باختيم پیش از ایشان 
۱ رت < رت ۲ 
۱ 1 یی 1 برجعون ج (۳) ون 1 َ جم ۲ ۱ 
مر م ۳1 و وحم م۸ چم و م 1 چم و م گر 
۱ ۳ 4 طم اَحّضْ ی ات واخرجنا مها حا 
و نشانه ای اس برای آنان رمین مرده که زنده گردانيديم آن را و بیرون آوردیم از آن دانه ر 
و 9 دور م سم صص 2 
| فمنه 1 ححلون رنه وجعلنا نها 


| پس از آن . می‌خورند. لت وقرار دادیم در آن 


اواعتلب وفجرتا فپا من مین ل 
| وانگور وروان ساختیم در از ۱ چشمه ها . لت تا بخورند از 
وم ح ۳ ۶ ۱ 8 () ۹ کب 


و نساخته است آن را هه تقایل آیا پس سپاس نمی گزارند؟ ۳ پاک است 


۷" / وان نی ور نوت هگ 2 عبر و 
| خلق الازوح لها ۳ بت الارض 


آفرید جفت هار رم از آنجه یوس زمین 


ی و موم م سم مم رس *ورو ۳ ۳ 

| ویمّا لا سره وءایه لهم الیل 

| واز آنچه نمی دانند. 9 و نشانه ای است برای ایشان شب بیرون می 7 آن روز ر 

| .۱ ‌ِ و - ۳ سوه <و 

1 فاذا هی من 62 والشمس ری ۳ ها 

| پس‌ناگهان ايشان در تاریکی فرومانند (۳9) 0 روان است به سوی قرارگاه ‏ خودش 

ی ی در جر فقس 7 مج و ِ 

| لك قییر العزیز العاء علیر او درک متازل حی 

اتتدانتتانناره کتری. آن سروزمند دانا و مقرز کرديم. مزال ها را .تا 
حس م و 2 ۳ ۳ 1 3 و< ممم 

اعد کلعییون لدم لاب لا ۳ آن تدراه 

| بازگردد مانند شاخ ی سرت (م) 


۱ ۳ 1 1 شسایی آتبار کر 


نه اقداب 7 ان برار 


4 ۱ ۴۳۳۲ 5( سوره ت ی 
مر 7 3 مج م رس و م< 2 #7 


سم وم چم َ ج ۰ 

من مشلهه ۹ ره نک نغرفهم 7 3۹ 
بریایشان" مانند آن چیزی را ۳ ادا 2 بخواهیم غرق کنیم آنان‌را پس نباشد فربآلرسی برای‌شان 

و < ص در ( #کس #۰ | 

ول هم سَمَذون ره 9 ما ومتتعا ال حن (2 ولد 
۱ و نه ایشان نجات داده‌می‌شونداه)» مگر ازروی‌رحمتی ازخود ما و بهره مندی تا مذتی () و چون 

0 ی 1 رت 
و ِِ- رون ((ه) 
گفته شود به‌ایشان که پروا کنید از آنچه حِ_ِ واز آنچه خی موی باشد که شما ت۵۵ ِ_ 

نم ۳ ۳ ‌ کم مرح 
۱ ِ 1۳ ده ۳ ما 9 1 ۳۳ لین کَمَوو 
(د) و 


رو چون گفته شود به آنان 9 جر ات ال گویند آتان که در نوت 


لب ۳ آنطیم 0 میاه و نش الا ف 


به آنان که ۹ مدای گس راخ کر می وا نت اه مس کرد ر اعستت‌شیا. مک در 


سم مر ما جر ای مم 
ال مین (م) رتقولرم.. مک «هذان وه ان کش سدق 
گمراهی ‏ آشکاری 9 و می گویند نت این وعده اگر هستید راستگویان؟ 
۱ م و 3 رم و و رین 2 
ما روج 1 ی تاخذهم وهم 

انتظار نمی برند مگر " یک بانگ [سهمکین]را که بگیرد آنان را درحالی که‌ایشان 
| (ه)) فلا دستَطیعون ‏ توصية املهمْ برجفوت لها 
(ی) پس نتوانند هیچ سفارشی را نه به سوی خانوادة خود بازگردند 2 
زر ام < ع ور م ما ۳ 
نی الشّور فاذا هم من الاجدات رل ربهم 
۱ تین شود 1 صوز سس یشان 1 قبرها به سوی ۳ خود 


4 ۳ سح ی و2 ۳ ی 
6 ره 4 سم و تم و مگ ۱ 
ودب سا 2 آن صکانت ِ 
۱ ِ پیامبران 6 نباشد یک بانگ 
کم 2 38 #موم ورد مور م 0 اتف کب 
۱ #9 پس به ناگاه ایشان همکی نود از جر کج گ ۳ تاد 
۲۳ ۳ و ی 
شحع ولا که و وت ً ۳ ی مارم 


0 و جزا داده نمی شوید مگر آنچه من ردیل 


ی 7 77-7 
الوم ی ۳ قکهونَ ن(مم) (م) ۸ وارونجهر | 
پهشت روز در سرگرمی ای شادمانند . ث ایشان و همسرانشان 
عَل آلارآیك متَکون (ح) لد هم فپ فک 
بر تخت‌ها تکیه کنندگان اند (۳) برای‌ایشان است در آن[بهشت] هرمیوه‌ای برای ایشان است ‏ 
و 1 بت جم ج من 
سللم و من رب رحیر هه وامتزوا وم ۱ 
: بای اشان| سلاماست سخنی از جانب پروردگار مهربان (2) [گفته می شود] و جدا شوید 1 
۱ وم 0 1 ی ی رصم ۱ 
7 لمجَرمُون (م) 4 مهد کم یلبق عادم ۹ 
ما لت آيا سفارش 1 بودم به ز ای فرزندان. ادم. اینکه 
۲ وم ِ صل مگ م و ود ۶ وو دص 2 
لا القطی اند لحر عَدو مین رح رن اشتوون 
یی شیطان را؟ 2 سوت دشمنی:,< آشکار است 0 ۳ س 
۳ وود فرح 2 ِ_ > 
راست (۵) وهر آینه گمراه ساخت از شما ۳3 ۳ ۱ 
1 ت ار و9 م7 وه 
هذی جَهْ ال کر نوعدذوت | 
2۳ و تن ۱ 
س_ ۳ 0 


داخل شوید 9 به[ کیفر] آنکد کفر می ورزیدید س بچ مهر می 


۳ +9 ماه ۹ ۳ م م 2 مور ۸ و 
اعَ آنوههم یا ایدییم وتشهد ازجلهم 
۱ بر دهاه ن هایشان 0 ۷۳۲ دست هایشان و گواهی می دهد پاهایشان 


2 ای 


ابو (ت) ول شاه لطمستا علم میم 


مه 


| می کردند ت واگر می خواستیم میا چشم های ایشان را 

عم و #م ۳ 

۲ الصراط أَ مصرو نک دشاء 

| [به سوی] راه اما چگونه می دیدند ب ی ۳۳9 قطعا مسخ می کردیم ایشان را 
۳ + ما 4 ۲ ۳۷ 

۱ ۹ ۳۳ نب و ۶۵ ۰ 

۱( ون نعمره 2 اه لا : ره 9 
(" و هرکه را عمر دراز دهیم نگون ار می کنیم در فرینٌ آی ب ۳ ورزند؟ ۱ 
۱ م2 وی ۶ ‌ ی فصن ود سس ۲ 9ج ۳ ۶ ۳1 ۲ 

۱ وماعلمننه الشعر وما یی 2 أن ۷ 0 وقرای مین 
| و نياموختیم او را شعر گفتن سزاوار نیست برای او نیست این (قرآن] ت پندی و قرآنی ئ 


۱( نود من کنیا وصصّ "ال آلگفیت 


كِ تا پیم دهد از ده است وسزاوار کرنا فرمان [عذاب] بر 


9« #۲ ۱ سوره پس/ ۳۶ 


کرک دم ار و 2 
وش وان ناه عایعا کا بععاتزو اسساا نها لها | 
آیا ندیده اند که‌ما آفريديم برای ایشان از آنجه ساخته است دست های ما چهارپایان دامی را که ایشان ۳ 
ی مرص ‏ مر آود 3 2 مم هو < رس جر مس 
ود (0) ودلاتها هم فیتبا رقم متا و 
ات () و رام ساختیم آنها را برای ایشان پس برخی اه مرکب های ایشان رس می‌خورند (9) 
۳ کٌ_ ح ص و ۳ رهم هر 9 
2۶ جر 2 ۶ 
وش فا متهع مشتفی فلا موس واحخذوا 
وبرای آنان است در آزپا سودها بای ها یسم و گرفتند 
۱ مِ 7 ۳ 3 کوج ۳ 7 زب 
من دون ال الهه ج بتصرویک رل ۳ 
عع از له اله هایی را باشد که ایشان یاری شوند 0 درحالی که نمی توانند 
| مج وه مرو < وت روا رم ری وان 
پاری کردن شان را وایشان ۳۷ آنها لشکری احضار شده اند 2 پس اندوهگین نسازد تو را ۳ 
9 1 م27 ود 
تا تعلم م فر وت وم تون 7 ار آلاشتن 
هماناما می دانیم 9 ۰ ِِِ اد آدمی 
وود 2 دص 
۱ 0 
۷ از نطفهای؟ 1 او ستیزنده ای آشکار است 7 
کی ۳ أً- 3 6 عم ۳ موم 
۱ مثلی را وان کرد و گفت چه کسی زنده می کند این استخوان‌ها را ت__ ت اند 
2 مّ ۳ 2 صد 1 
الزی آنشاها رل مر مرو کاب هن 
مِ ِ 1 13 ۵ 
۷ برای ذٌ زٌ سبز ۳ پس اکنون شما 


‌ "۳ : سکس مت تن رم 4 3 
توهَدون تب "۲ 21 موی ۳۹ 

برمی افروزید. لب ایا نی آن که آفرید 3 و زمین را 

مم هر م 0 

ا 
بل 2 الق ۲ لملیم رما 
بر اینکه بیافریند مانند ایشان را آری واوست آن آفرینندة . بس دانا (م) 

گر هر و 0 جک 1 ۳۹ سور (0) ۱ 
مر ۵و زذا اراد .۰ شععا ن بقل / ۳ ی ت ۱ 
جزاين نیست فرمان ۵و اي است که چون_بخواهد [آفریدن] چیزی را اينکه کوید ‏ به‌او باش بی‌درنگ موجودمی ۱ 


اند .اه ی هقی د رن ۱ 


[للله] که ون فرمانروایی هر چیزی ی[ کم 


۱ سوره الصافات/ ۳۷ * 
به نام الّه مهر گستر مهربان 
| یلجت بم له کاقیت جکر ره 
۱ سوگند به آن صف زدگان اس شنت و آن بازدارندگان بازداشتنی [سخت] به آن تلاوتگران رد [ قرآن) 
۱ کی م احص ص 2 ۳۹ رم ی 2 
1 الک ود رب السَموتِ والاتض وما بیهما ورب 
همانا اله شما یکی است پروردگار اسمان ها و زمین و انجه در میان آنهاست 1۳ 


المتلرق (م) ات و سرام لدب ریت راک ری 
به برای تکار 


ض (م) همانا ما زینت دادیم آسمان نزدیکتر را تست 
وی ‌ ِ ی ی ‌ ماج ره 
و سرکشی نمی توانند گوش فرادهند به ملاأ سِ 9 انداخته می شوند 
بت ۳ 72 5 ی 
۱ 3 وج مورا وم مات واصث (رت) الا من وت 
ِ از هر طرف" تا دور شوند وبرای ایشان است عذابی دائم مگر آن که برباید[خبری‌ر] 
مذ و که بل سا عا ی 8 ی 24 
ألطَْةٌ لبمعه, شپاب اب 0 فاستفنم ۱ 2 نت خلت 
| ریودنی[یه سختی] پس تعقیب کنداورا شرره‌ای ‏ درخشان ان اکنون بپرس ازایشان آیاایشان سخت‌ترند ارحیث آفریدن 


گن ‏ علقا بل تم تن طیو از (۵) بل عینت 


| با آلن که مایا هملما نییان( از کل چمید (63 بکه 


وسحَرونَ () دا دَوا لایل (2) زر ۳۳ 
3 


۱ وک( و چون و پند نمی گیرند 


مب ول ان ها 1 خر من بر ید یا رها ربا وجتلاگا 


(۵) و می گویند نیست ِ مگر بای 1 ([ومی گویند| يا چون بميريم وبشویم خاک واستخوان هایی 


_ و ور و< ع*2 کسیر 72 رت مم 7 
ی یازا آلاولوت ()فْل ‏ نم وآشم کخووه 
شویم (ح) 


وچون ببینند نشانه ای را [به شدت] مسخره می کنند 


آیاما بأزبرانگیختهمی ه رای تیه ما۱ ۰ بلی[یازبرنکیخته می‌شوید] درحالی که ذلیل باشید | 


۱ مه جر ّ لو یب ئ تس و مه 

۱ 1۳ ی نج ووده فاذا م برد( را جر هذا | 
۱ () پس جزاین نیست که آن[ [برانگیختن] نهیبی است یگانه پسد کت ایشان می نگرند 0 و گویند ای وای بر ما این است ۱ 
1 ح : 7 : 0 ۲ 
0 2 ۳ وم المصل زی ۱۹ بو کت رما ۱ 
دا او 
گرا ۶ مس وم ۳ رجوو ۵ 

۱ احرو الذین ظلمو رهم وه ما کنو عون 9 من دون 
گرد آورید کسانی را که ستم می کردند با همسانانشان و می پرستیدند () غیر از 
و 7 و 3 4 _ 8 2۳ ی ص- مم حدم 
| له ۳ ال صرط لحم 07 قرف یم مسئولون ارت 


ر اللّه وس دم ی لن را ب به راه دوزخ 0 2 درید هبل و ن اند (دع) ۱ 


ِ" ۳ ۴ ص ‏ 8 ۳ 
ی سین (م) لیا یتنا وکا ناب وعظما 
۲ از تقد با بميريم وشویم خاک و استخوان ها 
مم ۳ جحس ٍِ ۹ 0۳ 
مب ال آشر مش لا فر 
الحر (س) عَل تال بن کدت ین ِا لاه رت , 
ای و ۴2 کید وکند له رآ زدیک بو و که هلاک کی بر[ [) واگرنمیبد ندمت پرورگرم | 


| مسصو و محر وم 


۵ 2 ی () ما ما من مینیب له) الا مونا 


: هر آینهمی بودم از جملهٌ حاضرکرده شدگان [در عذاب|((00)) آیا اکنون ما مردنی نیستیم؟ ! (مه) مگر ِِ_ 


| الدول ب و شاه () َ هد ۳ نو آمطع (6 


2و2 گ ورگ 9 


| سل ۳7 ۳ تکیت (ج نا ۳1 7 - 


۱ ی 9 رید هلک عمل کنندگان آیا این بهتر است برای پذیرایی ۳ 


رم () جعلکها فتَتَةٌ لطلمت ( اه 

ی تر داد ام آن زا سولابی‌جر 4 بر امتمکاران .۰ ۳ 

1 ت 1 استن (ه) مه کانه 

ید در دوزخ (ح) خوشه اش مانند 
رم ۳۹ ٍ 2 

3 ۳ كِ یا ا بنط وه (2) 2 لة 


پس همانا آنان خورندگان اند از آن پس پرکنندگان اند از آن شکم ها را () پس همانا برای‌آنان است 
7 


رم ی دوه بت ۷ هم را سب ۱ 
| علا َو یج مارم 3 مرجعهم لا لحم (ج) | 
وان طعام ت ِ است از آب جوشان () انگاه همانا بازگشت آنان به سوی دوزخ است مه ۱ 
4 عفر صالن (ج) هم عل ءکره رود () | 
۱ ۳/۹ ها پدران خود ر گمراهان () پس آنان بر ار می شتافتند () ۱ 
ایلقشت صل هم کر الاو ل‌ ومد اسلا ِ 
۱ 7 مسب پیش از آنها ‏ بیشتر پیشینیان لا و به تحقیق فرستاده ایم درمیلّشان ۱ 
۱ م9 

منذرنَ غانظز کیت کر عَلقبة مرن 

کِ 


تن دهندگان اکنون ببین رن شد سرانجام بیم داده شدگان 


الا عباد ال الننصبت ( ولد تاد 
۱ 5 بند؟ ناب برگزیدةٌ اه ۳ و به تحقیق ندا کرد ما را 
لَحِبونَ لس عَنضتَهٌ واهله یرت ٍِ" 


گانیم (ع) و رهانيديم او و خانوادهاش را از آن پریشانی 


97 و و رریع 77 7۳ ۳ رن رم ۱ 
1 2 ان () وکا عر ف آلاخرن () سک 
| و گردانيديم 0 ن 7 ۷ ها ماندگان 9 نهادیم ن او 2 نیک] در میا ن آیندگان م 9 باد 
حمق] جهائیان (۳ همفنا ما لین چتین,,. پاش می دهیم و ناه 
11 2 1 ظ 4 موح 
و ما م ارف لاحَرت 7و 7 اک من 
موّمن ما بود یب باز ت ت مس : 5 8 
هی پم ۳ ۱ ‌- 


میتوان ارست... ساهم .۱0۶ اه که سل ۳ خود و 7 0 جونر. . گت 
3 مد : و و ی ی 
لاییه وفویه. ماذا دوه مب آینکا ءَالهِة دون ال تربیون 


4 


| به پدر خود و قوم خود چه چیز را می پرستید ت_ ۳ اله هایی جز الهرا می خواهید 


() کنا کر بت العلیت (۵) قر ره ناجرم ام 


() پس چیست گمان شما به پروردگار جهانیان (م)پس نگریست[لرهیم] نگریستنی در ستارگان 


افقال ال مت تا عتَه منَینَ لح رام رل عالهمم 


آنگاه گفت به راستی که من تا پس روی گردانیدند آزوی پشت کنان (د) پس|پنهانی رفت به سوی اله های آیشان 


رف بو ده ۳ حم‌ 
تال آلاَا ود (ه) ما لک لاتطفونَ (و» ماع عم 
/ ی گفت. یا نس خورید لت چیست شمارا کی نمی بآ ره [ حمله کرد بر ایشان به زدنی 
۳۹9 ۳7 مر م2 ۳ 2 << 

بالیمین (ج) ۳ فافلوا اد برفون () ال و مرن 
۱ یووم 9 ِ به سوی او درحالی که می شتافتند() گفت ۳ آنچه که می تراشید 
حرط وه و مرو مور م مرو ه 2 
() وامّه عفد وما تملون ج) لوا انوا له, بلیتا قالفوه 
() حال آنکه اه آفریده‌است‌شمارا و آنچه را که انجام می دهید کند جفا کیت بای آه. نی ایس بقکنید اور .۱ 
1 ۴ و حستم نز ۳ رم سور م2 - 0 کد۶۳ 
اي المر(ج) ردو یه نا تمه الاسفلیت لمه 


ار تشد ور( بمن خواستند ب«در کارا ستبرنگی را پس گردانيديم آنان را, پست‌توینب(گزوه زن) 


وقال رن دامپ ال ره سهدین رب هب ی من امن 


و گفت [ابراهیم] همانا من رونده هنت تن لاس رین مس مرا (3) [ای] پروردگارم ببخش مرا [فرزندی] از شایستگان 
کم 2 ۳ 2 ی 2 

(ق پس یزرا ببیه پسری‌شبردار ۰ 0 ی چوو برس ,وبلز ۳ 

ام ات ارین ق المتام لت اآذشت. فانظر ماقا وعد 

ای پسرم من می‌بینم در خواب که من فیح می کنم تورا پس بنگر چه نظر داری؟ گفت 


رم 2 مم رم سر ِ ار ععیر | 
ال ما مر ستَمثْن اه عَه له من الصلیی لد , 


| ای پدرم ‏ انجام بده آنچه را دستوریافته‌لی خواهی یافت‌مرا اگر بخواهد اه شکیایل _ 


8 


6 4 جزء بیست و سوم ۴۵۰ 
۱ 21 ی ی بو ۳ 2 م محم محم جر مر در 7 نت سر 2 
| فلما اسلما و للجین 0 ونندینه ن یتادهیم () فد 


پس چون تسلیم شدند هر دو وانداخت اورا بریک جانب صورت (5)) و ندا کردیم اور تست 03 همان 


ون اف مگ 

صَلَفْت ایا لا کتلف ری ره( () رک مدا و 
تحقق بخشیدی خواب [خود ایا این خنین . زآذاش عی: فیح یکوگران ‏ ِ همانا! .این [ماجرا] و 
۱ آپتو لین (ا (د0) وقدیکه بذبج عظیم () رک عَبّد ق‌ 


| امتحا 2 ت وفدای او کردیم ‏ ذیح سا رگ (3 وبرجای گناشتيم برایاونامی‌نیک] درمیان 


محع- 


۱ یت () 9 علَ هی (ا) کدّلك ری تا تسا 


ب اتصا 


| آیندگان تِ سلام. . بر مه 2 این چنین پاداش می دهیم را را 
۱ ض ۳ یک 2 2 شاوی 


ی از ریگ ن‌ ۳ و 7 ۱ از 


0 دی ون 
لصللحرت ویرک عََِد وعلح سح ون توت 


ِِ نهاديم بر او و بر اسحاق واز فرزندان 
۱ ۶و وف مد وف تن تنیز ورگ 
۱ رم اه لنفسه4. مبا (ه ولفد ما 13 موب ۱ 


[برخی] نیکوکارند و[برخی]ستمکار آشکاربه خویشتن اند ) میسن سای ۰ ۱ ۱ 


مر مخز م هم ره 
| وروت زر تک وقومهما من الکرب 


| وهارون . . د و نجات دادیم آن و قومشان را از آن اندوه بزرگ 
۱ سم م س جس 4 مص و هو و ۳-۷ 2 
| 0 وضَرَتَه کارا ئ لین ۷ واه الْکتَب 


0 وتاری دادیم ایشان را پس آنان بودند همان پیروز شدگان 1۳ تست کتاب 


/ 2 و بن. صم 72 ۳ مس 
سو # رم زد سییر 
۱ روشن و 1" را و هدایت کردیم ایشان را به آن راه راست وبرجای ورگ [نام نیک] | 


۱ و< سم مک ۶4 مم مم ۱ 
اتاصن ارت اک سک ار ای ۱ 


برای آن دو . در ت آیندگان ات سلام باد . . بر موسی و هارون 

۲ سکم ۳ < جکس 1 ۳ 
۵0 بی گمان ما این چن 3 پاش می دهیم نیکوکاران را (3) بی گمان آن دو از | 
۲ 1 ۶ ۳ 9" 2 ام ۳ ۱ 
اعباوا لیب سر .رن زیاس یی الما ِ ۱ 
| بندگان ‏ موّمن مابودند. . 9 وبی‌گمان الیاس از فرستادگان بود 


2 4 رم مس 4 ح 9 ۳ مج 2 
اد فا لقوییه الاکتفوح (02) عون بعلا ویَدَرویت اضسم | 
| آتگاه که گفت به قوم خود انس کنید 9 آیامی خوانید بعل‌را ورهامی کنید ِ 
۱ 7 را و صر ی َ و < 74 ۳ 

الکلتت ( ان ریک وت ایک لاویک 9 9 ۱ 


۱ ار تا 2 9 یت پروزدکار شما و پروردگار پدران 


سس سس : 


سوره الصافات/ ۳۷ 


ها جزء بیست و سوم ۱ 
سم 2 هو و توح زو و 2 2 1 ۳ 
] پسواتکتیب کردند او راپش شمان آنان: حاضرشنگان‌انه [در دوزخ](00) مگر ِ و پرگزیدة 1 ت 


کف ی پیت 2 4 که 


۱ امین برای او [نام نیک] ِ_ مین آیندگان 00 سالام بر الیاس (۳ همانا ۳ نت 
۱ ه و ور ۳ 22 ص 
بافمی دهیم سب 5 بی کمن او بندگان موّمن ما بود ِ س 


ی المرسل ()) که رآمافت لخت 2 ور 


| ار . فرستادگان بود (۳) ت۳۹ سس همگی ٩۳۲۰۰‏ مگ پیرزنی, که 


اف ابیت (۲9) ثم و ریت () وی رون عم 


| درمیان بازماندگان بود ۲9) ستِ یگتفه ۵ گرا ۱ 0 وهماناشما هی گنود ,بر [تارآنان 
سبح (۳) ول فلا مرت ئ ولد یوش لین 


صبحگاهان 9) و هنگام شب پس آیا خرد نمی ورزید ت و همان پونس از 
۳" صح و< صه م و مس ‏ محر مم محم ‏ مم 
۱ اد 9 اد ق [ مب الشحه ۷ شاهم _ فکان 


۳ مور م۳۳ رصم محر رصم 
من تس 9 () فالْمَمه 1 وهو نم 2 فلّلا آند, 
در خور ملامت بود (ع) 


| از انداخته شدگان [در دریا] بت پ و اگر چنین نبود که او 


اکن من لمحت (») 0 ۹1 بطیه< ال نویر عون 0 


۱ بود از تک تن ())| لبته باقی می ماند در شکم آن [ماهی] تا روزی که برانگیخته شوند [مردگان)() 
۳ص گر ی » رم ۷ .خر 6 ی 
ار رک یه تا ی زک 


]| پس بیفکندیم او را به صحرای بی گیاه درحالی که او بیمار بود (ف) ماج برسراو بوته ای | 
ی 2 سً_ 2 ۳۳3 # ی ای 

| من قطن (م) وا 1 ۵ ماش الب او وقست ۱ 

| از مب 0 را ,۱ - ۵ ۱ 

۱ 9 ۳ ۳ ف 2 ۳ #2 ۶ 

زا فمتعتهم ۷ ین () فاسَتَْتَهم ری تك بات 


۱ پس ایمان آوردند پس بهره مند ساختیم آنان را تا ۳ ( پس بپرس از آنان[از مشرکا نآ رای برفدگلزت دختران ۰ اند ۱ 


۱ مر ور 2 کت 9 زر اج 

| و" ر ابرم ی (۵) 1 خلقنا الم که اکککا ۳ 

| و برای آنان آفریده ایم فرشتگان را ۳ و آنان 

شلهدوین> 2 4 ام من فکهم هد فکهم ولو له) ولد 

۱ شاهد بوده اند 0؛ آگاه باش همانا آنها ‏ از دروغشان خواهند گفت ( فرزند آورده است 


رفن تکنفه (۵ تتطي نات کل ات نو 
بر پسرآن 07 ۱ 


أ‌ 


1 جزء بیست و سوم 
۶ 


توت ین < روصم ۹ ول یت ۳ ‌ ری لور 1 ۳ 
| ما و حون ۳ آفلا نذدرون  ))(‏ کر سلطلن میت 
۱ چه شده است شما را چگونه حکم می کنید ۰ آیا فکر نمی کنید (سم) 3 برای شما دی روشن ات 
۱ گس 2و ه م مرو ۳ 3 << ۳ مرح حور روم 4 
لها 99 بمنم ,۲ [ن کم صدقن تم وجعلوا دلت4و تن له 
| (09 پس بیاورید کتاب خود را اگر هستید راستگویان ۳ و قراردادند ت ۳ [لثه] و مین جه 
مگ 7 رح مص م2 ۳ 2 ار 
۱ ك ط علمت ی 7 وق مت ح 
یر 4 مج‌ وحم ۶ مع وم مار 
| یصفون 1 عباد له المخلصین تکیت ( که ۰ عبروب 3 
۱ وصف می کنند له)) ۳3 بندگاد ن ناب برگزيدة له [چنین نیستند لد) ۳4 و آنچه می پرستید () 
۳ 


| ما سر عیّه بلَتیت (09) الا من هو ال بش (09) و 7 اد 


نیستتید بر ضد او فریبندةً [هیچ کس](۳9)) مگر کسی که او وارد شوندهٌ 9 زفه و نیست هیچ یک از ما مگر اینکه 
مقامٌ سمل و لس اف ۳9 یلا ناسون 
ری یبای 0 (0) و هماناما خود صف زدگانيم (۳) و همانا ما 9 بت 
۱ ۳ مس ور هم م میور م< 2 رم ِ ار 
(9) اد کاناً بر (ج) ر ان غندن دوا ات 5 وب لمع لک 

| 600و 9 


هر آینه ارم هی گفدند اگر | لبته بود ت پندی . از . پیشینیا ۳ 


۴ 


۱ 0 1 ۹ 0 مور ترچ ود مج ور م ۲ 2 
اعباد الم المَحَلص (۳) فکفروا بهء وق ود ولد 
۱ بندگان ناب مکدینق اه ِ اما کافر شدند به ۳ ِ به زودی یت داتبلیت ٍِِ و به تحقیق 
۱ ححم و ره 7 7 5 وم 7 
سبقت کمننا لبایتا المرسلت ا ‏ مهم لصو لمصورون ۳ وان 
پیشی گرفته است سخن ما گام ضا که فرستاده شده اندله) ۳ قطعا ۳ 2 و همانا 
أ ۷ و 3 ِ رمرم له مود ی سم 1 جاگ ۳ 
جندنا سس الیو زنب فئول عنهم حق حبن (02) وابعم فسوف 
3 ما قطعا ۳ 7 پس روی بگردان ۳ تا مدتی () ره به زودی 
تم وم موم و مر ۳ 4 2 2 ‌ :۳ 
۱ 1 ِ سنا تج ِ پس چون 99 در آستانة نان پس بد خواهد بود 
۱ ح ‏ م م له مور 2 ٍ ح مرو ج چم 
۱ صبَاح 9 نا وتول عهم خی سس ۳ وابصر . فسوف 
بامداد بیم یافتگان ۳۳ و روی بگردان از ایشان تا مدتی ۳ و آنان را بنگر که به زودی 
0۳ رو مس ام محّ - و چم ۱ 
۱ مصرفت راما سبحن ريك رب مر صفوکت شم ۱ 
۱ 2 دید ۳ پاک است سیب سا عزت از آنجه سس (مم) 
1 رح مج و مصز ففن 7-91 حصرر |[ 


و ِ هت وستایش ازآن اه پروردگار ‏ جهاین است ‏ ) 


رصح قرو م س 2 2و هم ٌ 4 ی 
اس لقن نی الک (ن) بل انب کنزوا اف عی عیماق 

صاد . سوگند به قرآن دارای پند ان آنانی که کافر شدند در سرکشی و مخالفت اند 

9 | س مس مر سوت ۳ 
گ ملک من بلهم من رن فنادوا رات حبن مناص وعوا 
۱ بسا که هلاک کرديم یب پیش از ایشان ۳ ابیت قریاه برآوزدند و نبود [آن وقت] هیگام گریز ور تشن 
۷ 51 ۳ 2 هً ن 2۵2 کم ۰ 3 3 م4 1 

آن جم ۳ ۳ وال الکنرون هذا سلحردٌ کات 


0 که مت پرافی نابات فهنیهامب ز وال و گفتند کافران این [شخص] جادوگریست بسیار دروغگو 


تعل مه لها میت ۵ اعدا نیم مان ‌ رای الک 


افیا داد هید لها ادلی ۱ بکاب؟ همان شکایی چیزی است بر عجیبا() () و راه افتادند سران قوم 


ال شا رماع علهیگر یه کت کم باه (ج) 


آزایشان [درحالی که‌می گفتند] بروید و شکیبایی بورزید برپیستش] اله‌های‌خود همان این چیزی است که خواسته شده‌اسر" 


ی ۹ 2 2 بر 
ماسمعتا دان "امه اکنرة ۵.۰ هنا الا یتی مد 1۳2 


| نشنیده ايم این‌را در ایین پسین [روزگار جاهلیت] تست ین .مکی هروع‌تافی یا فروفرستاده شده 


7 ال من زیت بل هم فی سك ین دی کل ما نوف عتّاب 


7 این پندنامه از میان ما؟ [نه»] بلکه آنان در شکی از اتیشام اند | [نه»] بلکه ۳۳9 عایدس 


فد ص ا مسمسص ی و 2 7 
71 عنذهر خراین ره ريك العزیز وا 
آیا نزد آنان ۰ است خزانه ها رحمت یرو وکا که پیروزمند بسیار بحشنده است ۳ 1 ت ات 


کر گر جح ی روم ۳ ۳ 
| بلق التعوت والکض وبا شتا یا ی انیب له 
فرمانروایی آسمان ها وزمین و آنچه درمیان آنهاست؟ _ روند در راه های آسمان ها () 
۱ و هم س مرح و وو ۳ | ممح هت هم ی 
تجتد ما هالک مهزوم من ۱ () کذت بلهم قوم 
۳9 ناچیز 1 شکست خورده اند از احزاب اکفرند] (0) تکذیب کردند پیش از آنها قوم 


۲ رحسو و 7 ۹41 صل.. یه هو یحو ۳ 
ا مج له عفن کر الگزاد (۵) نی نی لور وت 


| نوخ وعاد وفرعون صاحب ئ [میخ دار] ( ونمود وقوم لوط و اهل 
ار خر ار 1 3 ص ‏ ص مره مس 
ایح اوليك ۷ اک سل 

ایکه آنان " [کفرند] 9 ۱ [از ایشان] سکی | نک تکذیب کردند پیامبران را 


ای : «جتاب ره کول الا مه ید ها 


ح_ 


ی اسستت کیفر من [بر نان( و انتظار نمی برند نی جز یک بانگ [سهمکین] را که نباشد برای آنها 


مر 


| من وا ار ۳ عل لا قطن تیم اب 9 


مهلتی _ ۵ و وناز ری تمسقرا و۳ ۳۰ ۳۳ بای ما نصیب مارا عفب] پیش از روز حساب لت ا 


5 بجع 2 مت 2 کی محر مر مر صح عرص و 
رد 1 نا داورد دا الاید انهء 
| شکیباباش بر آلچه یکی و کی ۳ دی را کی ومتتربون, ب درتی کل زر بسیاربازگشت کننده[یه سوی‌ما/بود()» | 


3 م ای ین ۱ 0 ره هم 
هس ره اسان ین بالعثی والاشراي م» والطرٌ 
همانا ما مسترساتي کود هارا او تسبیح می گفتند شامگاه و بامداد ) و [مسخر ساختیم] مرغان را 

ور #9 سر م2 2 ح گ مس مر 
2 کً ۳ اواش 6 و9 7 4 وءانشه 1 الحکیز 


۱ دسته جمعی یو به او ت_ ‌ت و استوار داشتیم فرمانروایی او را و دادیم او را سنجیده کاری 


9 1 ی ی کی بر صح مرو ی سس و ۵ 
سل الاب ۵ 6 وهل اتدلك نوا اتخضم لذ]. ضورو 
آن نزاع کنندگان آنگاه که 


۱ 9 داوری [فیصله # 0 9 ۳ رسیده اس به تو خبر بالا آمدند 
۱ ون مرج ۳ .ین و 0 
ارام 0 اد ,دسلا علْ داوید قفر ۱ قالوا لانتخف 
۱ از _ س س__ آنگاه در آمدند بر داوود پس هراسید از ایشان گفتنل مترس 


و ی حم ۳ ۶ موم مم ۳ سم لد - 

0 وه ده ات بر گر پس حکم کن. میان ما به‌حقی و جور مکن 
۱ م و 2 9 و ار 0 
واهدنا آّ 1 سا الیل (00) ان ها ۳ ۶1 تم وسعون بعیز 
۱ تج ك 0 راست ()به درستی که این برادر من است که او را نود و نه میش است 
8 رز خ موی مر نرق ی 7 <2 ی 7 سم من 
اون شمه وه فتال آکنلیها ورن نف الشاب ()ل 

رت یک میش است و گفته است آن را هم به من واگذارد وغلبه کرده بر من ثِ گفتگو [) گفت 
| مه رصم 2 مر صح هس مر 
| لد ظلمك سسوَالٍ نیت ال نعاجهء ود 5 را من الط ۳ 
| به درستی که ستم کرده است برتو_بادرخواست ‏ میش‌تو نیمه هبش هی خود وه تم گه سای ردان سنممکننة 
۱ رح ور و < و 2 ۳ 1 7 3 
سم ع بتض لا انب ءامنوا وعیلوا اسَحت وقیل 
برخی شان بر برخی دیگر مگر آان که ایماه ك و کردند. کارهای شایسته توااشک اند ۱ 
ِ قد و و 7و و 5 ور 2 2و ک مر 
۱ یز وظن داورد ۷2 فننده رل رید و راکعا وناب 8 
| ایشان . وگمان برد داوود . که ما آزمودیم اورا پس آمرزش خواست از پروردگار خود وبه رو درافتاد خاضعانه وایه‌سوی‌اله[برگشت | 

رصد 
۳۹ 2 2 و فک ۱ 

4 لك" ون . له . چنتتا تزلقی. ماب | 


ما هم بخشودیم بر او این کار را 9 مت ِ_ ۳ ری کم 


۵ .مر 


یداو لنّا جاک عم ق الخض نامه نْ آلّاس | 
ك ِ تفش یکیو قرار دادیم تو را ۱۷۳ در مین پس داوری کن میأن بت 
ال تک ال فلت ع کیبل ار یه اي یار . 
۱ به حق و پیروی آزهوس که گمراه کند تو را از ۳ اه به درستی که .نو ۰ که تس ی 
من یل له هم اماب شید با نوا ۳ ای (جه 


راه اه ته عتبی ی تسب انم اک #صویت :۱ روز حساب را 


جزء بیست و سوم <د سوره ص/ ۳۸ ۲ 
مه 2 محم مم -حوصوم اک س 7 72 9ج 
علقنا اسَماء والارزض وما بیمما بطلا دلف ظن النین و 
و آسمان وزمین را و آنچه را در میان آنهاست به باطل این گمان ۳ 
۱ و 9و 92 1 " 3 مح مور ت نی 
تویل ی اکتروام-یی» آلبانه رنه ار تجعل انیت عءامنوا وعلو 
9 کسانی که ك_ اند از ات اش آیا قرار می دهیم آنان را که نت 7 ت_ 
ک 27 2 ۳3 9 1 لت کشا 
| کارهای شایسته مانند تبهکاران در زمین؟ یااینکه قرار می دهیم 0 را مانند دول 
- ‌ ی و سم ثم مرو زر سم مس م9 5 ۳ 
2 کت آز نله الب مبرک لپریروا ای واا کر 
| ()[این] کتابی است ۰ آن را به سوی تو اد پبرکت" تاتیّ کنند(مرم] در آیات‌آن وتاپند 0 


مح ع جر ...سر مرو م مس دم و 2 #۹ چِ 

| الالتب (0) ووهبتا لداوید هن مد ام وا 
خردمندان" [) ات به داوود سلیمان را نیکو بنده ای بود به درستی که او بسیار رجوع کننده یله بود 
ام 2 1 یا : 
(0: یی عکه لسن اشفکث کل (ع) نکال لو 


[) آنگاه که تسیا براو آخر روز اسبان تیزنک 0 پس گفت همنا من 


۳۳۹۳۹ 7 


و رو ز ار ار ص 7 2 حمسصم مر «م نی دس 
۱ نب عن‌ذكر رف عَي توارت باجاب () 
برگزیدم دوستی این‌اسبان‌را . بر یاد پروردگارم تااینکه [ ع ۳ تن 9« 
۳ 
یم وه و عم مر ی له 
روما ع فکفق . مسا بالق والاعتای ( ولد فا 
| [گفت) بازگردانیدآنها را بر من پس شروع کرد به ذیح وپی کردن سأق ها وگردن ها(ی اسبان] (۲0) و به تحقیق که آزمودیم 
موم م مر ۳ سس سم ام ۱ 24 مب ۰ 
سل وألقینا م۳ 3 ناب 9 ام | 
1 سلیمان ر 9 انداختیم 1 تحت ۳ 2 ۲ آنگاه و تست 1 9 اف ی 2 
نیقی ون م ۱ 
۱ مرا وعطا کن مرا فرمانروای کت اتکی رل لول 3 همان توبی 0 بخشاینده ِ 
هك 4 2 1 ء و ۳ م 
2 فسخرنا ۳ ری 0 رخاء عرش ۳ ب‌ 4 وشیطن ۱ 
پ دانیدیم در که روان می شد به فرمان او به نرمی ۳ نیت (0) و ۹ 
8 یه مرسم ی ت_ 0 9 2 ت_ ۱ 
8 از عرب با ۰ را (0) 1 را بسته شدگان. در زنجیرها لیب" این است 


وم سر و2 رو نت 9 ۱ 

: عطاوّنا فاممنن ۳ ۳ عم ساب (۳9) ون عدا رل و ورن حسن ۱ 

۱ عطای ما اکنون احسان کن با نگاهدار بی شاد و )او انا نزد ما بت ونیک 

1 + ره ۳ مر سم ۶و 2 ئَ م نه 2 

۱ ماب 2 واذ 7" عبدنا وب اد تادعن :۳ موز از 

۲ قاس [)) ۵ بندهٌ ما ِ را آنگاه که ندا کرد پروردگار خود را مره شیطان 
صد 

فان م م مم 0 ات کت ۳ هس وو 


۳92 ت کب پای خ خویش ب« زین وچشمه‌ی رد تین شستنگاهی « سرد د نی است ۳ 


ی ع و کر محر و و ودک 1 
۳ وبئلهم معهم رمة نا وذحری ۳ یی 
| وعطا کردیم به‌او خانولده اش ومانندشان باایشان تارحمتی از جانب‌ما وپندی برای خرذمندان باشد 


۶ 
موم و محم مر مر 


۱ سم ۳ و گر 2 7 ۳ 
(ه وحد ۳ صعَثا فاضرب چپ ولا نت 1" وجدنه طابر 
۱ 69 و[گفتیمابکیر پترنت وف دسته ای [ترکه 9 به آن ٍِِ_ و سوگند مشکن همان ما یافتیم او را شکیبا 
و م م ام 7 نفد و یس > 4 مر و ور سح ور 
1 
| نیک بنده ای بود همانا لو بسیار بازگشت کننده بودله؟ ویادکن بندگان مارا ابراهیم واسحاق ویعقوب را 
موق شمه مین یم 7 ۳( 
و ای رالصر(ه) یک نتم باس زک 
| که دارای قدرت ‏ و بینش بودند ‏ 2 به درستی که‌ما ناب برگزیده نمودیم ایشان را به ویژگی ای که یاد 
۳ ور پم رصن روص 2 > رم و 
آلدّار لا عم ندنا لیم المصطفی الثتیار (م) ودک 
۱ سرای [دیگر] اس( و به درستی که ایشان 5 ما بُ برگزیدگان نیکان اند (م) و 9 
چم نت ی یز ی و< کم ۳۰۰ 
بشتیق راخ مالک یل ین افکبر (۵) من 
[ اشفاهیل و و خالکفلرا وهمهایشام ایکا اند 0 سیم به تتاش انباش 


و 7 ِ ض ارم سم حق رس سم 1 مم عم 
آن من لحسن معا ب لد جنلت َدّنِ مُفنحة مم الاوب 

۱ 9 هماثا برای پرواپیشگان سرانجامی نیکو است ۳2 (م) باغ های ارام که گشوده اس برای آنها ی ِ 0 
هم و مد ۱ تین« ی بت ۳ 
(62) کین مد ول یدعون ص س_ 2 شراب (ما 
ات انوس + باشند در آن متی طلیشل ‌ ذ ف او" فِ ‌ِ 
1 ی رس 0 > 1 ن مّ ۶ 

مر هه چم ِ ّ این است آنجه وک مق ۳ ۳ ن 
1 ۳ ۳ كی 

۱ صب" كَ 1 این است روزی ما نیست ۳1 اه هیچ پایانی ( اين امیت [ وت و 


سس و هدب ی کم عمج م مج سس و 

للطلفین . لش مشاب (م) و صلونها ینس آلهاد 

: و قطعا بد فرجامی است (م) رس به دوزخ درایتددر آن پس بد لا 0 
0 تم و مس طفم سم ون 7 -<- ۶۸ 
فلیذوفوه یم وعساق كِ واحَر من سک ازج سك 

که باید بجشند آن را ابی جوشان و خونابه ای چرکین (") و دیگر از همانند آن |عذاب های] 9 ۱ 

> و موح ور مس روط پي موم ِ ۳ 

۱ فوج ممنحم مَمک لامرَجا هه صالوا آلتار (م) 

3 گروهی اد ۳ توا مطوقای ۳۳۵ ایشان را بی گمان آنها داخل شوندگان در آتش ش اند (س)) 

1 صد ۱ 

۳1 سح ۳ و ۷ ور و ور ۳4 ۶۰ 4 ۱ 
الوا ۷1 نر لا مرحبا آنتم قد مسموه تا فِّن الفراز 6 ۱ 
گویند بلکه شمایید که خوشامد مباد شما را پیش آوردید آن را برای ما پس بد جایگاهی است لت ۱ 


| ال را و قَدَم نا ها فرده عذابا عم الکار ()) 


| گویند ای پروردگارما ۲ که پیش ورد است برای ما این را پس زیاده ات : عذابی دو چندان را در آتش مغ (۵) 


جزء بیست و سوم ۴۵۷ 
مود 


۱ ف و ۲ 2 ی تیه بت رد رو 7 2 م< گ- لس ع- رد 3 
0 و گویند چه شده است مارا که نمی بینیم 4 که ما وس از بدان 6 آیا[بی جهت] آنان را گرفته 
۹ تم معو عم 
لس ۳ راکوت و ور لک بصن گ 
سخریا 1 زافت عنیم ذلكی 1 تخاصم اهل 
هه با بگردیده است # ای ۹ این هت مس تن > 


1 و 


انار () فل لا انا مُنذر وما من له لا امه وید هار (مح) 


دی (دم) این تبلیت و و نیست هیچ الهی مگر اه يکانة و 0 


م ط موم عح هه و کر فرء ۳ 
رب اسَعَوَتِ والثرضش وم ما آلعزیز الغفر (ج) هو بر 
| پروردگار آسمان ها وزمین و آنچه میان آنهاست آن پیروزمند بس آمرزگار (2) بگو این خبری 


۱ ِ- << ۳ سح و فورح و 
۱ عظیم ز نم عنه معرضُون (04) ماکان ك من علر الک الاعلم 
بزرگ است 0 شما از آن 1 (۵) نیست مرا هیچ دانشی به آن کرو برتر از فرشتگان] 
11 صرح ال زن نوت بل لا انا آنا تمرم (0) دا 
۱ آنگاه که باهم [در آفرینش آدم] کشمکش می کردند((اج) وحی فرستاده نمی شود به‌من مگر اینکه من بیم دهنه‌ای آشکارم (۷) آنگاه که گفت 


مر یط 0 1 2 مرو یره هه 
۱ رداک [ رای لِِ ۳ بت من طین لا فا سویت4ر ویهحت فبه 
0 ۳ ی از تِ پس چون هت 9 و دمیدم در وی 


این ی تما له سجدت (» شجَد میک کلم 


| از روح خود پس بیفتید برای او سجده کنان 0 پس سجده کردند فرهشگان خموشان 
0 > ار ک #م 2 ت- چم عم 7 22 4 کم 9 
عون لس اأستَکر وین .من الحنفرین زد قال 
با هم مگر ابلیس . که تکبر ورزید وشد از کفان لد فرمود 


سح رم 


سم مم مر مس مر 1 بر و ی مسر 
کابلیش ما متع آن شَنجد ..لما خلقت دی کت 
۷۳ چه چیز __ یوت هه در یی 1 هستی 
2 ۳۷ و 9 مس م مم سم وه مرلز 
من رد حاز مه ه- من تا وخلفنه, من طرنِ 
] از گفت من بهترم س وی آفریده ای مرا از آتشّ و آفریده ای اورا از گل 
0 ی << تم ‌‌ ور 0 04 2 ز کی 9 1 و 
قیشوه: پسن بیرری بو: از رن هماناتو 0( وبی گمان بر توست لعنت من تا روز 
1 ب 92 م من 
۱ لین (0) ال رب أنْطرَت کوه عون قال فانك 
جزا (9) گفت (ای] پروردگارم پس مهلت بده مرا تا روزی و نتب و [مردکان](9)) فرمود همانا تو 
1 و 2 5 ممم < مم مر ور 
امن المنظرین ما رل نو الوقت ات زب ول فيك 
از ماس شا 1 روز وقت (م)) گفت پس سوگند به عزت تو 
م همم 5 صصح اس ‌ِ ۶ ۳ ما کی ۱ 
رهم امین (م) الا 9 یه تست ۵ 
7 


ده 


بای که 


ام سس وا قولْ 3 9 م مر که ۳ 


۳ رن 
قا فالق اقلا نم منك وهمّن در 
گفت این حق است وا مب 5 رک من ۳ واز آنان که 1 ۱ 


و 6 خر هر 9 ام 

| ازایشان (س) بگو ۳ شما بای کار هی زدی را ونیستم من ندنک قرنا پش‌خوانته خفن 
مر 5 ّ- ۳ مدیم : ی ۵2 9 ۳ موه م سم ۱ 
(0) ان هر لا ذثر ی اف با بعد جج (مم) ۱ 


بجر 


شم تی 


ی ۵ م2 ۳ 11 سم مرسم 9 
۱ تنریل ال ب من 1۳ لعزیز اک انزلتا ال ک 
| فروفرستادن این کتاب از[سوی] اه مت ری وت فروفرستاده ایم به سوی تو 
۳ تعنص 


| ص< 0 6ص < ۳ 2 +9 3 
الححتب بالق فاعبد ال مخزصا ایک الا | 
لا ال کناب زاخبت یه حق ی هر دوک جیاتن برای او عبادت را لت آگاه باش | 


ای لاش والیت انوا ین هینیه آویسته 
| از آن اه است عبادت خالص تِ که گرفتند جز اللّه دوستانی را 


اجره ازج كِ 1 1 2 ار موه موو و 
| ما ۳ ال یربا ال ال له رلیوع ان ایند کم هر 
] [؟ گفتند] عباات نمی‌کنيم نان را مگر برای آنکه فزدیک گرداند ما را به الثه نزدیک گردانیدنی همان له داوری می‌کند میان ایشان 
ها ئ هر رز ار یی ی 
۱ ف‌ ۷ هم فمر یه مور 1 ار لا مهد من هو د دب 
| در ت_ ایشان در آن اختلاف دارند همانا ال راه نمی نماید آن را که او دروغگوی 


ح 4 ی مص مر که 
بو و اه نارگ آن یتخد ولدا لاصطفن 


ی 


اگر وت اه که گیرد فرزندی را البته برمی گزید از آنجه ۱ 
1 مج هو مور 2 و ۳۹ ۱ 
ای که شبیصته هو له الوتد اف ۱ 
۱ می آفریند آنجه ۳ می خواست اک است‌ او اوست اه يگانة بس چیره ۱ 
7 1 سم ِ مج م صد سح س و وله م 
۱ 0 است ات و زمین 9 تج می پیچاند شب را بر 
۱ صد صد 
۱ مور مس و 1 بر ۲ مم مم له م ۳ ی ۳ ۳7 
۱ ویْکور آللهتار عش ال #تصصو شم والقمر 
۱ و می پیاند روز را بر شب و مسخر ساخته انیب افتاب و ماه ر 
۵و 2 رم 


دصر ی لا موز انسنز ۳ 


ل پیروزم: آمرزگار (م) 


هقی راب۳۹ 


۰۰« ۱ ۹ کر د 
هه کت 2 مح مح م حت 3 م مه مه مسرقر 
بیافرید شما را 1 سپس با از آن جفت او را و فرو فرستاد برای شما 
من عحه توص 2 تم مج 2 2 در چم مم و و 
من الا نعلم دمنبه َ اه ق‌ ت ّ سم 
از چهارپایان دامی هست: 9 [نر و ماده] می‌آفریند شما ر در شکم 5 مادرانتان 


مت ۳ هي بر .۳ 2ء 1 
۳1۳۹ لیم حاو ق‌ ظلمت لت کم الله رد 2 
موه مب مه ورو وم رو 

الم ۲" 3 هو (2) ان روز فیک 
فرمانروایی نیست هیچ الهی مگر او پس کجا گردانیده می‌شوید 

بش م و س وه و م سس ۹1 و 2 و ار 
عی عنکم ولایره ضی لمباده الکتر وان تنکروا مضه 
له بی نیاز است 0 ی برای بندگان خود کفر را و اگر نت 3( 
| مود ی و 9 عم 4 مس فرح 

ولا ز تور وازرة ود آخریه ال رد مت 

برای شما و برنمی دارد هی ای بار اگنا] ! دیگری را سپ به‌سوی پروردگار شماست نی 5 
> 9 و ْ ء مس وم وم و رن > گ هر دم 
کم کارت انه: كت بذات الصدور نب 


ی شی کرد ود ید هطافا او زر« داناهتت سس بهوازج مر سین ها 


یت 


لداع کی ده دعا ریٌ. مُیبّا له شم لذا خولد, 


ح_ 


وچون برسد اسان را رنجی می خواند پروردگار خود را رجوع کنان به سوی او باز چون ارزانی کند به و 


نع ته 1 ۳ ۲ من قبل وحل ِ آندادا 


یل عن سم سس تسایس فل سم 3 یلا نك من بر 
تا کمراه کند مرنمرا از راه له بگو تفت به کر ود اندکی همانا تو از همدمان 


التار 92 من هو قَیت عااه # ی کسام قزر 


۳ آیا کسی که او عبادت کننده است در ساعات شب سجده نت۳ و س ی ی 


س ص 1 م< ‏ مه قد 


۱ از آخرت ۳ رحمت روگ خود لسن مر یب آیا پواندت نان که می دانند و آنان 7 

۱ 2و 0 بو و ۲ 
دیون نما برد آزلرا الالیب لته فل تاد انیت 

۱ نمی‌دانند تنها پند می‌گیرند جردیوتان بگو ای بندگان من که 

ِ ۱ 

اش ات -. ص ی اعسا ن هنم نداد تا 
ایمان آورده اید رواک از میت برای آنان که نیکویی و در این دنیا ‏ پاداشی نیک است 

0 اک وس 2 4 ع‌ ِ کر م2 بر دسج 

وش له وه ها موق اصارو آخرهم بغیرجاب لا | 


1 ی اط و ز 
ار ید ای فرص ّ و مر 7 2 ۲۱ 
أفل ات ارف آن امد صصا ‏ - 2 البع زد زارت ین فد 

ی ِِ_ یلو پرستش را (0)) وفرمان یفام تاینکه ‏ باشم | 
۱ و میت (00) فل لاف أن عَصْت رد عناب دوم 
| نخستین|کساز] مسلمانان (و) بگو همان من می ترسم اگر نافرمانی کنم پروردگار خود را از عذاب روزی بزرگ 
۱ هه ور و 8 ۳۱ 

| (۳)قل له اعد لصا مه دبنی () ماب عبدوا ما منم من دونهد 


( بگو اهر عبت می کنم یت بایاو پرستش خودرا()) پس‌بپرستید آنچهرا خواهید جزاو ۹ 


#- و ما ار ی ی هرس میگ مر سس 6 ۱ 
ال ی لسن الب خواً نفسیم واهلیم نوم اتمَ آا ‏ 
بگو به درستی که زیانکاران کسانی اند که تباه کرده اند خودرا ‏ و خانوادةٌ خودرا درروز رستاخیز آگاه باشش ۱ 
۱ 0 و روم ار و سکم ِ 7 24 ۳ مر در ار 7 
لاف هو اسان المین (؟ هم من فوقَهم فئل من ار 
همین اشت. ان زیان آشکار یت آنهاست از بالای سرشان سایه بان هایی از آنفون 
2 هر ور ین مم ۶ ور 


| ین 9 ظلل درك وف له بو 7 اد مانمون ) | 


سم 


4 پایشا سایه بان ها | ات ۰ عذاب که ترساند اه 5 بندگا درا ای بندگا 0 عذاب من(0) 
زیر پایشان نیز بسک بل بی ی ۶( ن‌ ن خود را ای ن من پرو 1 


َ < و و 9 ۳ 1 مح‌وروم ۲ 

و کسانی که دوری کردند از طاغوت آزها را ۳ به سوی له برای ایشان است مزده 
هه و م2 حظ ِ ‌ و ی مس بو محر 2 ی 
افش عیاد 00 الذین ستمعون القول فیتَبعَونَ اه 
پس‌مژده‌بده بندگانم را 9 همانان که گوش فرامی دهند سخن را پس پیروی می کنند نیکوترین آن را 


نس سم و 1 7 ۹ 
| آژلتی از هددهم ار رک هم الوا الا لب 0 
| آنانند که هدایت کرده است ایشان را الله و آنان س خردمندان اند مم) 
ی و محمم مت ترا ّ 
افمن ِ علیّه کِنة العذاب قت و من ق التار سك 


۱ 2۹ 2 9 مور ۳ و ث س‌ِ 2 رم و ...ی له هو ِِ 
۱ للکن الزین انقوا دجم : بْن فوقها عرف مبنیه جری 


۳ 


۳ 


۱ مت م م< 2 ص وس م رن ‌ 2و م<2 رصن کسیر رم 
له جوی ها وعده الّه است خلاف نمی کند الّه وعدة خود را 5 آیا ندیدی 


نله رل ین أسَاء ما فسلکه ی وت الارض نم 


9 مه مه 


| ود تسوا م ما اج دض ۰ ق مگ هه 
+ 2 بو ۳ 9 و بهیج ی مصح سرا نم 
| برمی‌آورد باآن کشت‌هایی 1 که گوناگون است رنگ‌های آن سل پژمرده می‌شود پس می‌بینی آن‌را زردشده سپس 
: و م هو 0 ۰ ۹ ۰ ۱ 
اما لا تفای که رک لو الب 00 


: تدای ریز ریز همان در این پندی رای خرهت 1۳ ن اسست 2۳ 


مد مسق و 7 س ج ‏ سول 
9 مر - الله صد رهه للاسالر فهو َل تور من ربای فویل 
آیا کسی که گشوده ست اللّه سينة او ر ِ" دین اسالام پس او بر نوری بأشد از جانب 9 خود پس وای 
1 شرب , 0 وو ۳ 7 / 9 9۳ سم 
ية فلومم تن زک ال ریک ی صکل مب و 
| به هت سخت دلان ‏ از یاد له آنان ۳ کفواضر انکارند. لرطا 


رل اس ای کم مرا ی این وه 


گ 


7 تا کرد رین سر را کایی کر ی زاف و گوس ارزد رز دا آن 


مق میم ۵ ( .ها سا رح مد ووه 

فنود الژین خشورت م تلین جلودهم وقلوبهم 
| پوست‌های آنان که می‌ترسند از پروردگارشان سپس نرم می‌شود پوست‌هایشان ورطدیفن 
ال ۵ َنه دَلِف هدّی 1 اف ام من )اه 
۱ ۳ یاد اه این است ی اه هدایت می کند, با آن ت را که بخواهد 

ی آب ِ کاس مر 

ی ۳ پس نیست ۱3 هیچ ای فا یا گسرر کد و ۲ ت از سختی 
دمص مرچ م ی ِ سم هر گر و فر. ( 2 2 
| سیم ليم وقل اشییت وف ما تبون 


عذاب در روز رستاخیز[یربراست‌باکسانی که‌ازعناب‌دراماناد] و گفته می‌شود به ستمکاران بچشید [سزای] آنچه کسب می‌کردید 


)کب بت یی‌قلیم ‏ هم داب ین عنث 


تکذیب کردند آنان که پیش از ایشان بودند [پیامبرانشان را پس رسید به ایشان عذاب ۱ جاپی که 


اه ص سکم مر که ور 5 ی سس و 
الایشعرون (ت)) فاداقهم امه آلزی ق ارو الننیا ولعنات 
۱ ۵ بشع رو ‌ پس چشانید به آنان الّه رسوایی را در زندگانی دنیا وهرآینه عذاب 
رم ۳ ۳۹ م > ور سم میم و تم ۳ 
و بل زاین ان 
۱ آخرت بزرگ تر است اگر می دانستند (د) و هر آینه زدیم برای مردمان در 
۱ 2 ور سک و 2 کم و 
| هذا ان من کي مت لمع ی ون (6) فا عرییّا 
| این از هر ت باشد که آنان پند گیرند (0ع) [فرو فرستادیم] قرآنی را به[زبان اعربی 
زاجعا بل ون (0) نب امه متلا سمل 
بدون هیچ گونه کج باشد که آنان پروا کنند (* زده است اه مَتلی راه مردی را که در[ملکیت 
ص فص رس وا 0 
و ولا له رل تلا متاخ 
و مردی که فرمانبر یک تق ابیت آیا این دو برابرند 
م2 ور 4 ص< 1 مرن هر 
بل بل کم ك علمُونَ (0) ان میت وم 


‌) هسقلیی مرقی هنتف وهملن هم‌مردنی هستند 


۶ ظ کم ۱ 
تس شوت ها ۱ 
1 کت ای خواهیده کر ۱ ِ 


وت جک »۳ ِ 


9 ۱ 1 ۱ هه > ۳ 1 وب ۱ 

اج ياسنق وس ببد یک هم توت 

۱ بیاورد فتار راست را و تصدیق کند آن را آنان 1۳ پرواپیشگان اند ۳ | 
‌ِ ‌ ‌ ی 2 و ح ۲ 
تِ ی مصاز ور عند نم ذللی ح السخسنن () ۱ 

| برای‌ایشان است آنچه خواهند نزد ‏ پروردگارشان این است پاداش نیکوکاران ۱ 

تد- و ور و 6 و مه ك و ات ۳ ور 

کم لاله عم اسواخالزی‌اه‌غملها: وت ِ 


| تا سرانجام بزداید اه ازایشان بدترین کاری که کرده اند وپاداش بدهد به ایشان مزد ایشا را 


این ای کاوایتملوة (ج» نی له یکاف 


با تیکوگزین-- ارس که می کردند .یانیست - ال بسندة 

مح مر و 20 ار 1 وت ی 
اعبده وخوفوناک بالنی من‌دونوء وتن بسشئل 
| بندة خود؟ .و می ترسانند تو را به کسانی که غیر اویند و هرکه را گمراه کند 


ی کر تن تب فا که مر شاه 


| اه پس‌نیست برای‌او هیچ هدایت کننده‌ای ((۳) وهرکهرا هدایت کندالورا] له پس‌نیست برلی‌او هیچ گمره کنندهگی 


!۱ ۶ 1 ۰ ۶ س_ #م 
۱ لش له بعزیر ذزی ینام وین تم خلق | 
۲ ایا تست الله و انتقام گیرنده و اگر بپرسی ازایشان که چه کسی آفریده است ۱ 
| سس 2 | قلَ مور 9 
السَمَوت واتاکض لیقو ار 1 اف تشر ما ندعون 
۱ تّ و زمین را؟ لته کون له 1 پس به من خبر دهید چیزهایی‌راکه می خوانید 


هر رم 2 کر در اهنا 
۱ من دون [ ن ادن 1 بضٍ هل هن کشنت ضرم- | 
| جر اه 7 بسن له زیتی‌را یا نان رف 99۴ ۹ 


گ ی ۳ .۳ ۵ < و ل ره ج‌ 

[ یا کر لد اه بسح ۳ آیا ترت بسا بگو کافی انست براق هن 

دنت 

| ۶ سو 9 هم جر ۳ ورم سم و مر 9 6 

| الّه بر او توکل می کنند مت ای قوم من عمل کنید | 
م2 یک ۶ و س سم ۳ 7 ۱ 

| بر روش و منش خویش همانامن ‏ نیز 75 ت_ پس زود بدانید ۱ 

رم له کر مر | 
من یاید عذاب محزیه ول عیْه عَدَابْ نم () | 
ات که بیید بر او سای که رز کند او ر و فرودآید بروی __ عذابی _پایدار. ط | 


جزء بیست وچهارم " ِ ۱ سوره الزمر/ ۳۹ 
نا 
| هماناما فرود آوردیم برتو این کتاب را بل ۳ 2ب 
۷ سه- ومن ی فانما کنیل ۳ 
برای خودش است و هرکه گمراه شد چین جزان فیست که گمراه می شود 0 ونیستی تو 
21 یرس 21۳ ۰۰ 2 7 مه نج 
۱ بوحجیل لته توق ۳ حبن مَوَیَهعا 
۱ گمارده [تابه هایتّشان وداری] (د)" اه بر کرد [می ستاند] جان هارا هنگام مرگ شان 
م م م7 _ ۱ 
عایط ماک ی و كِ مت 


م2 + 9 ۳ مش کِ ح‌ ی ّ 
دز تا ِ معین ۳9 در این 
5 َو () هر ور و مِ 
اخدوا من دون ألله 
۳ می تب 1 گرفته اند جز اه 
ا مر مات یی وگ ب-_ 
2 1 ۳ 
ِ نت 1 ۱ ولا یمْملوت دا 
در اختیار دفته اند چیز و خرد هم نورزند . (تا 
2 #و وج و مت نز م رم صا مه 
کت ۷ مللی السمُوزت والادض ثم 
همگی برای اوست فرمانروایی اسمان ها وزمین سپس 
9۰۹ ۶ ‌ِ 2 و چم ور 0 11 7 
( و لذا د‌ یله وحده 
(د» وچون اد شود اه به یگانگی متنفرمی گردد 
ع ع وم مه م 
ولدّا کر ازسن 
ایمان ندارند به آخردت وچون اد شوند آن کسانی که 


هم یره (۵) ف الم فاطر سوت 
تا 


آتها .. صادماتی می کننه ۳ آفرينندة آنمان ها 


شفاعت کنندگانی ر؟ 


7( یت بای 


| و زمین دانندة نهان " و آشکارا توبی ی داوری می کنی میان بندگانت 


فا که شک 2580 لب ظلْا 


صر 


]در آنچه که ایشان در آن اختلاف می کردند (د؛ واگر باشد برای آنان که ستم کرده اند 


۲ رم و هم وم مرو ۵ 


م۱ 1 الارض یا ومتلد, معهد لافندوا بو من س و الاب 
آنچه در ِ- همگی ومانندآن به‌همراهش 2 آن را [تا در امان بمانند] از سختی 
۱ ححگ ۱ ی و 7 اش ی ی : 


در روز رستایز ظاهر شود ِ آنان ازسوی اه آنچه که کمان آن نمی کردن 


سور زمر ۳۹ گر 
گ: ما ما کسب وا ماو م 1 وس 


۱ 9 آشکار شود برای آزها ۳ های آنجه بِ بودند 9 احاطه کند آان ر آن[عنابی] که 


مرو و ِ ق. ‏ ۸ 22 ۳ ۲67 
| ستهزءون فاذا شت رد شبتینا ضص دعانا اذا خولنه 


مش میم کرد پس چون ت_ ۳ گزندی می خواند ما را آنگاه چون ارزانی داریم به او 


۳ ۳ .2 تِِ محم مر 
یمه یا 6 اکما آوتثه, عل عل بل هی فتعه وک 
۱ ۳ پا قح که 4 لیر دشی[که دمن لست] [نه) بلکه این | مت ولیکن | 
| که لا یمود (۵) ود بر این من تلهم فا أغْق 
بیشتر شا نمی دانند ٌ_ گفتند آن[سخن) را آنان که پیش از ايشان بودند . ولی دفع نکرد ۱ 
| -<و ۳0 ۳ 2 ۶3 ( تساه مات ما ۱ 


یشان [عاب رت را نوا پ هون خص یم بای 


وال ۳ 1 ۰ سم سا م۱ ۳ 


0 


زا 


و آنان که ۳ از اینان. . .خواهد رسد به‌ایشان. . بدی‌های. اسود متا 


ار () ی 
ابا هم بمعجزن 0 آولم عتموا ان لله! ظ ارزم 
که 


| ونیستند ایشان عاجزکنندگان ۳۹ و ایا ندانستند له می گشاید روزی را 


7 و ی ۳ و ۳ ( 
لِمن باء وت ی دلاک دیون () | 
هی ت حقتی [برای ه رکه خواهد] همان در این وی ره که تن 0 
۱ َ 5 کر و 9 -- 2 2 ور 
| بگو ۷ بندگان من آنان که زیاده روی کرده اید [در گنام] به سب خود ای مر از 
8 8 ۵ 
] ی کوش ما گر ور ی ۳ 7 و 
| سمة ال بن للم یغفر الذنوب جیعا و هو آلغقور ارم 
۱ سکم 2 و ّ رگ فرح 9 ‌ ی 
زا وبا ال 2 وأسَلمو له ف یل آن که 
| لا وبرگردید به سوی ۳ و و ان ۵ 1 آنکه بیاید به شما 
]. صر< مس مر بم م سم سم و 

۲ ی َحسن و 
۱ آن عذاب [موعود] انگاه پاری نخواهید شد (زده)) ام بح چیزی که نازل شده بت 


ار ۷ ۳ و ۳ 2 2 
0 ازنگ من زیحکم وا بت ار بتکم الدَات 
ار ردان . بر اک ار عذاب 


اد یت . حور ره کرو جر کر ۳۰ م مح م مه 
| بععه ۳ و تس 0 آن نمّول س جرد 


ناگهان درحالی که شما خبردار نباشید (س) [پیش از] آنکه گوید هر کسی ای ت 


اعلّ ماافطت جنكب للَه وان کت لین الستخرن (م) 


۱ ك تج واه دم 5 حق اللّه و بودم مسخره کندکان ۲ (س) 


2 


۱ كِ_ بیست وچهارم ۱/۸ سوره الزمر/ ۳۹ 
م۳ ره - ور 7 ۳ کسیر 
27 3 از و مت 
2 اگر له هدایت می کرد مرا البته می بودم از پرواپیشگان ره 
9 و( متسر 
تفول مت تَری داب آزای ی کر ماوت 


و تن 2 ماه سس مه ٍ 
2 ۳ قد ماع دا 8 - ٍ 
۰ ۵ ره ‌ 2 


از تیکوکاران ۰" لت ۰ آری ‏ یه تحقیق آمدیرای تو ایات من "ین کذیب کردق آنها را 
یت رد ‌ ح مرو م مر 
۱ وامتکبرت شتا | (ه)" وینوم امه 

ْ فراز و در روز رستاخیز 


/ 9 ۳ ِ 


۱ ان ۳ 
0 کت نجات" وش سس 


9 0 و 
ی« 
۳ 


9 
2 محر ارم زر 
۳ وهَو علن ق کل ث مُیَّء ود 1 ل‌ / ره 


هر چیزی‌است واو بر هر چیزی نگهبان است (29) تنها برای اوست کلیدهای 


]۱۴ صرح مد ص ۳ مِ ِ ۵ ام 
۱ ای وآلازض واللیت أ جات ۳ 
هر ور (۳۳ کم ۳ ر پوسم به 5 و و 
شم لکد ژورت ([؛ قل آفحیرٌ لاله باون اد 
۳۳ زیان کاران‌اند ِ بگو آیاجز له فرمان می دهید مرا بپرستم 
۱ ۱ و مه < ۳ 4 مر کاض ع نی 9 
| هلوت تت) وت وی لیف یلق انیت من لاک 
1 نادانان دح و به تحقیق ۳9 به تو وبه آان که پیش از تو بودند که اگر 
۰ 2 ۹ مار م هم مه 
آشرفت یحطن لک ولتکون من ا سین ( بل َن 
شرک بورزی البته تباه شود عمل تو و هر آینه ِِ از زیان‌کاران ()؛ بلکه اه را | 
1 22 سر س‌ 4 ی تام نم 2 
اعَعَبْد ون مرت اشکرن () وماقدروا ال ی ددره. 
| پرستش کن و باش از شکرگزاران . (ج) و ارج ننهادند . اله را سزاوار ارجمندیش 
۱ 2 ۳4 بر ۳ موم ور ور ۹ ی و م2 ‌ ۳ 
والازض جمیکا 0 ری منم والسشموات 
7 #ج #رت هعیر | 


نرسد به ایشان 


جزء بیست وچهارم ‏ ها سوره الزمر/ ۱ کل و 
۷ 2 2 ح-- 23 ح 1 ۰ 1 ‌م ی ئ ۳۹ ۰ 
الصّورٍ فصعق من نف السَمَوّنِ ومن ق الارضٍ 


| ودمیده شود در صور پس‌می‌میرد. هرکه در آسمان‌ها . وهرکه در زمين است | 


ِ ما کی هت گر رو یر مر هر رصم 
الا من شاء الله فیه آخری فذا قیام ننظرون 


مگر آتکه خواهد الّه سپس دمیده‌شود در آن باردیگر پس به‌ناگاه ایشان ایستادگان اند می نگرند [هرطرفرا] 
زر ۸ 7 مت مک و ان 
ِ واشرقتِ الارض بنور ریا ووضع الک وجایء 

و روشن شود زمین به نور پروردگارش و نهاده شود نامة اعمال و آورده شوند 


هم رهم مس مه ۳ سور ۳ سم نب مور < نع هیر مین 
بالییتن والتهداه وفضی هم بالحي وهم لا یظلمون 


پیامبران و گواهان وداوری شود میان ایشان به حق وآنان مورد ستم قرار نگیرند 


۱ سم و سم و ور 2 2 ِ ص ور ۳ > موم و 2 کلم 
|( وَففیت عل نفس ما عملت وهو اعلم بما بفعلوه ( | 
| لت وتمام داده شود به هر کسی جزای آنچه کرده است و اوالله] دناثراست به آنجه می کنند ۷ | 


۳ صل 
۱ ۳ ۳ مِ 2 م مج سره ۳ م مس وه مر سر 72 و مر 
اوسیق الذیبن حکنفروا ال جهم زمر حو اذا جاءوها 
| ورده‌می‌شوند کسانی که کفر ورزیدند . به سوی دوزخ گروه گروه تا چون بیایند نزد آن[دوزخ] | 
ام و ام مر ره و تس | 
۳ 9 0 وقال 6 ۳ و ۱ ۴ رسل منم ۱ 
| گشوده شود درهای آن و گویند به آنان نگهبانان آن [دوزخ]) آیا نیامده بودند نزد شما فرستادگانی از جنس‌آشما | 


۱ ۸22 م2 > ۳ هر ۱ جِ نگ ۳ کر 

ایتلون یم عءایليی ریک ونذروه لفاء بویحم 

ا| که بخوانند بر شما آیات پروردگارتان را و بیم دهند شما را از دیدار اين روز | 

تا مس 9 م سر و 9 من م م2 0 
هلذا قالوا بل ون حفت 24 امینیایت عل الک سّ ۱ 

| شما گویند آری ولیکن سزاوار گشته است سخن عذاب بر کافران | 

2 ‌ 7 چ عصد 

ج ‏ سم ۳ و 3 مر ون مچ م 

لبافیل ادخلوا وب جهتَم خلیت فها شین موی 

۱ () گفته شود درآیید به دروازه های دوزخ جاودانه در آن پس بد است جایگاه 

]| 10 ۱ حج م2 ِ َ- ۳ م9 ور < ۳2 

المتکرس > 0 وسیق لت انقوا رب ال 

0 متکبُران 9 ورانده شوند. آان که . پرواکردند از پروردگار خود به سوی 


۴ سود 2 ‌ِ ۳ یر مر مر و حور مس که چم ۳4 5 ۱ 
| الجتَة زمرا حوَع [ذا جاءوها تیعبت آتوبها ‏ وقال شم | 
بهشت گروه گروه تا چون بیایندنزدآن [بهشت] درحالی که گشوده شده‌است دروازه های آن و گویند به ایشان | 


| »وم +5 من فرح ۵۶ میم رام نت 1 


| نگهبانان آن|بهشت] سلام بر شما خوش باشید پس درآیید در آن جاودانه 
5 ور و صح 2 ۳ عسِِ ۳ موم و مر عم مر< عد 2 
۱ وقالوا امد لله الزی صدّفن و عدهر وامشا الارض 
و گویند ستایش از آن اللّه است که راست گردانید بر ما وعدة خود را و به میراث داد مارا این سرزمین | 


سوه ۳اه و و 13 حصم | 
انوا مت الحتَةه حّث شاه فعم بر العملت (م | 


| چلی می‌گيريم _ از بهشت . هرجا که بخواهيم پس نیکو است . پاداش 


] 7 


1 5 دوز افزا۳- #ر 
سم 7 سر و ی مرح رس سا هر مم و 
وت امه حافیت من حول العزش سیون صحم 


و می‌بینی فرشتگان را حلقه زده اند په اطراک عرش مسا مي کنتا 1 
صد و 


انم یی تم بلق وق لد یه ایب ات (2) 


پروردگ رخود و داوری شود میان آنها به حقی و گفته شود ستایش از آن الّه ۳9 جهانیان است (9) 
9 9 (3) 
ِ 
3 سورخ کف 1 
به نام اه م‌گر گستر مهربان 


/ 00 لکتب من له اریز لیر عفر 
9 


و 1 کتاب" از سوی الّه ت- داناست اه 

۳ 0 7 2 ۳ نم | که 9 و 7 0 4 4 وحِ 
گناه . و پذیرندة بازگشتنیید] . سخت .کیفر دارای بخشش نیست هی جز او 

۲ ت مج من ۵ بش و و ‌ 10 9 ۳ 7 
ارییه المصر (ب) ماجیل ق عءایت اله لا الذین صفروا 

| به سوی اوست بازگشت تلد اتمیی کتن۳8 در آیات اله مگر کسانی که کفر ورزیدند 
۱ و 2و ٌِ 3 ۰ هم لامج هر < 2 و 

مر ۳ ق. شلد حطلات. 8 قوم 

ن قویب ندهد ِ آمد و رفت _ در سرزمین ها تکذیب کردند پیش از ایشان قوم 
و ص 3 ح مم زیّه 2 وش ک مج هر و 

نوح 9 َ ح و قآ ِِ و9 قصد کردند هر أمّتی به پیامبر خود 
رو 0 2 ۳ 
ان 7 ود 9 اطل لب حضوا به اس فاخذتهم 

| که بگیرند ۲ را و ستیز کردند به ارو تاازبین ببرند بان حق‌را پس گرفتم ایشان را[به کیفر] 
سره م ۳ 2 جر م2 که و ی دنه -)- 

ائکت کَن. عقَاب (ه) ‏ وکتالك فک بقل 
پس چگونه بود کیفرمن لد وان چنین سزاوار گشت سخن پروردگار تو بر 
صٍ‌ِ ۳ م7 سم 3 ِ ِ ۲ م‌ 7 _ تین گر 2 8 

| الذي و م۳ اصیحب؛؛ الثار الزین میلون العرش 
مر 2 هرس نی گس که ۳ ی 
ومن ح (سیحون حمد 9 وَلوَمتونٌ بفء وهعهروب 


| و آنان که پیرامون 3 اند با پاگی نی متا زد با ستایش پزوردگار خود ۹ 7 وا خزیمی ناهن 


کم رو 2 .ننک ۳ 
| للذن ء مو را وسعت کب کل بلس ء تَحمهة وعلمّا 
برای کسانی که ایمان آورده اند [گویند:ای] پروردگارما فراگرفته ای هر چیزی 1۳۹ ی تسده و علم 


مرلو ۵ ی 2 
| فأعفر لت ۳9 واتعوا سیلات دهم عذاب و9 


۱ پس بیامرز آنان 0 9 9 و پیروی ی اند از اه تو و نگهدارایشان را ات 9 دوزخ 


یی ۳ ۲ ی 
رت وأَدَخه جنشت عدن هم نج 
| [ای] پروردگارما داخل گردان ایشان را درباغ‌های ماندگاری وعده داده ای به ایشان و نیز هرکه شایسته 
س گر وق 


پدران شان ته ی 


قهم 
: مس رم 7 ور 
۲ لبومیدر #۳ وس هو الفوز 
| سس روز ت_ رحم کرده‌ای به او وآن ات کامیابی 
۳ را و 9 7 
9ج کفر وزریدند ۰ که همانا خشم الله بزرگ تر است از 
هوق رز دا گتانرم ميس .۰ سوه 
1 ز دعوت ی الایمتن فتکفروت 
برخودتان زیرا که خوانده می شدید به سوی ایمان. پس کفر می ورزیدید 
ی یره تدم نب و 2 رح مه چم و م 
و اسسلوسا یه اما ان واحییتا آنتان فاعترفتا پذنویتا 
0 گویند [ای] پروردگارما 90 0 و زنده گردانیدی ما را 5 پس پس اقرار کردیم کمن و 
| عم 4 و 2 ۱ 
هل ال خیم تن یل (0) کیک باه ٩‏ في 
پسي یا هس به سوی بیرون رگ خررج ۹ () این[عذاب] شما و ن است که چون خوانده می شد 
۱ 2 محر چم و و < م ِ ۹ ۳ 


۱ وسحل ده ححکفرنم وان ی بو 0 
۹ له سس انکار می کردید و چون 9 ورن 1 سّ رت کنید ازآن له است ۱ 
8 1 5 1 ۳ 60 ۳ و 


۳۹ سِ اوست آن ۳ مرن تماید بور هب ای و فرمی فیس ۱ 


9 1 20 ۱ 
خاک یس مک کی رو سر | 
۳ روزی را ری نکه برهی 1۳ [به سوی اله] () 
ضِ 9 1 2 .و بر 
یی . 2 لت یب ولز کره الکفوة (9) 
۳ . ور ره ۳ 7 ور 9 
| رفیغٌ الدرحَتِ دو عون 02 ب من ۷ 2 من | 
۱ [اوست بالابرندهٌ درجات صاحب عرش القاء می کند وحی برحاسته] از فرمان ۳ ۳ بر هر که ۱ 


مر 2 ممم 


در دوم اتلاق 4 بوم وم هم روت لا ون 


تا بیم دهد[مردم را از روز به هم رسیدن (۵)) روزی که انشا" اه پوشیده نباشد / 


ِ آمّای 5 الوحد لها (ج) | 


الثه از ایشان چیزی ی له فمای] از کیستفزملژوای مرو آن اه پکانة بین یواست( 


۱ 9 جزا داده می شود هر 
۱ 9 


ریغ ساب ؛ وآنذرهم وم 


تند شمار است 0۳ مفضی > ِِ_ 


او ما ح حر مه مسا 


وه یب نیست بستم گاران را س ۱ ونه هیچ شفاعت گری 


کر مرح 
1 ۰ ی یلم عا 3 آلامان وم ی ]اش 1 ور رز (ه) 
سر یت اد خیانت چشم ها را و آنجه را که پنهان می داند سینه ها یی 
۶ 39 
من دونو. لایقضون 
جز او را داوری نمی‌کنند 


"۳ 20۹ ۳۹ ۲ 
بصیر ( # أولم تیبرو 


ص‌ِ 


+ و نیست برای ایشان از عذاب] له هیچ نگهدارنده ای () 
۱ ۳ ۶ ور نتم سل نار ۲ 
۱ کانت کا اتسهم ری بات ۱ 
می آوردند برای نان پیامبرانشان نشانه های ع سه را پس کفر ورزیدند 
گر 1 227 ۳ و اس 
کی متا و بکایتتکا 
9 


سخت ماع و به تحقیق فرستادیم با نشانه های خودمان 


1 و و 1 2 مر ص ی 
اوملطن میب () رل فعوت ومهمن وفروت 
و دلیلی کَ رون به سوی فرعون ۰ ۰ 


زد سس صعای ایا 


| پس گفتند . جادوگری ‏ . دروغ پرداز است. ی پس چون آورد برای آنها ق 


1 م۳ ۳ 3 ای ۶ 1 مس ور س‌ 2 9 7 
| آفت مر ایشاء الزنت عا‌ نا محقولوا أ 
2 آنانی ر که ایمانِ آوردند با او 9 زنده گذارید 

آا ف کل 6۵| 


_ گمراهی" 


سوره غافر / ۴۰ 


3 ِ حض 5 9 مور اه ۴ اج 
۱ ول فرعوت درون آفتل موسی ولیدع ربد: ی اخاف | 
و گفت . - فرعین. «...بگناریدمرا تابکشم موسی‌را واوبخواند پروردگارش را رای ۳۳۳ زبرامن می ترسم | 
سک 6 شی... ی ۳ مر ار محصر | 
اژدانکه دکرکون کند, . دین شما را یا پدید 1 و ات فساد را () | 


6ب زر : اضر سِ ور ور ی ۳۹ 3 3 بر مر د 
9 قال موبوین اف عدت در ۳۷ ورد کم من ۳ متکار 
| وگفت.. موسی همانامن پناه‌بردم ‏ به پروردگارم و پروردگار شما از هر متکبّری 


کف اس مور هت مود شمه برجم 
لایوین بو ساب (ج) وقال رجْلْ مین یَن ءال 
| که ایمان نمی آورد .. به روز حساب (0 و گفت مردی مومن از خاندان 


بو جَّوو ی و و 1 ۳ 
« او رنب ازیسکهه تون یلا کی 2330 
| فرعون . . که پنهان می داشت مان خود شک یچ ابنک از به‌سیت لک پروردگار من 


ی 


۷ وقَد اک وت من یک وان ی گنز با 


اه است اس کی آورده است برای شما آدلائل روشن را از پروردگارتان و باشد #۷« 


۹7 بط ۳ ۳ و 4 
ٍ فعلجه ِ و وان یل ماد دق فیط بمعی الزی ۱ 


ص 

۳ هم وه 1 1 رت هو 0 مه 
ییدکم 7 له لایپری من کات (ج) یمور 
۱ ی ند هه همانا اه سای یل 1 75 ردو ست (م) ای قوم من 
۱ ۳ الوم 2 تم ۱ 
۱ بر عبت 0 و درحالی 0 ۷ این سرزمین پس چه کسی #9 پاری دهد از | 
۳ ۱ مرس 4 م ً ی ِ 
باس له ٍن اک قل فَون 7 اشنم 2 
ْ 7 
7 آمدیچ لاسَیل اارتازتاه (ح) وقال الزی مه مور ین 
۱ و شمارا رهنمون نمی‌شوم مگر . به ره راست و درست (8) و گفت همان شخصی که یمان آورده بود ای قوم من همان من ۱ 
۹ از سر و 2 ری ۳۹ جکسم و 9 و ۳ 
ناف عْک یل تور اآلححزاب (ت) یل دب تور نوج 
| می‌ترسم برشما همانند ‏ روز ۳2 احزاب | [گذشته] لت مانند شیوة قوم توح | 
0 رم م2 مر و ۳ او م 9۰ 
| وعادٍ مود والیِن من‌بعرهم وما له رد لا لاد () | 
وتو و لاخ کت مپای از یشان بودند ۶ نیت باه که طرازم کند ی بر بندگان (؛ | 
مر مه و ‌ 9 ی مرو م م روم هم مه ۵ < مم 
وبنهوم اب لیات 2 وم التناد 0 وج تولوق مدررس 
وای‌قوم‌من همانامن می‌ترسم برشما اآزروز ندا کردن یکدیگر (5) روزی که روی بگردانید پشت کنان 


رورم ره و "۳ 


رلک قع این سم ته تن یله ی ار 


07 5 

۲ 7 لوسف و 2 بل ت + _ 
و هر اینه آورده بود برای شما. یوسف پیش از این دلائل روشن را 
۷7 ۰ ری تاد حخی حص ۳ ۳ کی تج ۸5 


حص 


از آجه برای شما آورده بود آن را تا آنگاه که . درگذشت. گفتید. ..هرگز . نخواهد فرستاد . . اه 


۱ ِ ۳ هی وت ور مر م2 هر دز و 

من بعدیء رسولا کل یضل لاله من هو مسرف 

| پس از وی پیامبری را این چنین کگمراه می کند اه هرکه او اسرافکار 
۳۹ و زج عم وت ک ور ۲ 

میا (۳) الزت محیلون نف ءابتب ال بغیر سلطلنِ 


شک آورنده است (۳ آنان را که مجادله می کنند در آیات اه بدون هیچ د 
مح مم ص رم -< عم 7 ِ م ص م2 و > _ 
که برای آنها آمده باشد [جدالشان ]| سخت ناپسند است نزد الّه و نزد آنانی که ایمان آورده اند این چنین 
مج مور 79 مس مر ۵و سس 9 ‌‌ نت 2 کاکی مد 7 ۰ و 
ایلع ال عل کل قلب متکر جار (؟ وفال عون 


۰ ِ 0 ِِ بخ ۰ 
مپرمی نهد اه بر همه دل متکبُر " سرکشی ( و گفت فرعون 


سم مح م ۱۳ 1 م< خ جنس > 
هگ ایند لیتصیعا »لماع جع ااس ۰۱۳ الب 
ای هامان ‏ بناکن برای من کاخی بلند را شاید برسم به آن راه‌ها ( راه های 
۱ 2 ض م عم هر هر ِ 
] مم سم مس مس ح ‌ بِ ع س و و 
اسَمَوَتِ فاطلع ال له موی وهای لاظنه حکذبا 
| آسمان ها پس بنگرم .. به اله موسی و همانا من می پندارم موسی را دروفگوی 
۱ 7 مین ام سس جح بوسر رم رز و .ید صء 5 
وک لك رت لَفرعون سوء عمله وصد رح الیل 
| واين چنین آراسته شد برای فرعون عمل بد او و بازداشته شد از راه‌اراست] 
۱ مر مر جوز ی ۲ سم سل حِ > م2 3 
| ونیست ‏ ترفند فرعون مگر در تباهی 0 وگفت آن که 


اک 


۱ ایمان آورده بود ای قوم من پیروی کنید مرا تا رهنمون شوم شما را به راه راست و درست ) 


مس ِِ- مر هم ور مج مور مره مگ جر ی 
عقوم لنما هذو الحوة الدیا 2 وان الاخرة هی 
| ای قوم من جزاین‌نیست‌که این زندگانی دنیا اندک بهره آی‌است وهمانا سرای آخرت همان 
ٍ ص کم دس محر و مرو 2 ۲ 4 ۱ 
ادا الترار (۳» من عمل سقه فلا جری للا لها 
سرای پایداراست ل(43 هرکه کند کاربدی پس کیفر داده نمی شود مگر همانند آن 
مرو و و بر » 3 سس 3 > دلوم 2 ور 
اومن عمل صیلحا من ذحکر و آنش فصو مت 
| وهرکه کند کاری شایسته مردباشد یا زن درحالی که او موّمن باشد 
کی مس ه 2 ما و م ه-_ 
فاولتيك دلوت التة رزفون  .‏ فیها | 

داخل شوند در بهشت درحالی که روزی داده شوند در آن بدون حساب" نت ۱ 


پس آنان 


بط جزء ببست وچهارم مه 
۱ ح مر 2 سّ 3 ۲ و9 ۶ و 
۲ 2 ما كَ م۳ 
م< و ۳ رم 
ی اچاراننکه کفر ورزم بت - برای او که نیست 
ءرٍ ۶ ور< 7 ۳ بص 
می خوانم شما را ت آن پیروزمند ‏ آمرزگار ۳ ۱ 


م چم ولو وج م ً 


مش تن 9 
لس له. دعوة 


نیست برای او [توان] دعوتی در 


۵ ۳ 
الله وآرگ آلمترفن ه 
ی له است ۳ اسرافکاران خود 8 [دوزخ] اند ۱ 
۳ ۳ چ‌ مر و چ سید ۱ 
قول لک وفیض مرت رل ؛ 
(8) پس به زودی یاد می کنید ۰ ی برای شما. ووامی‌گذارم کار خود را به | 
|| صهح ؟ کاس + 
ال یک للم بصی بلمباد (م)؛ فوقده 
له همانا اه با سب ربه‌بگان‌اشت مایا بگیدامیت او را ۲ ۰ ۲ 


و 


ما مکووا وا ال فروت سوه 9 اه 
كِ وت و ۱ بدی ذاب ل( همان 
ام ایوگ ‌ ۳ 1 


و روژی که برپا شود رستاخیز [گفته‌می‌شود 


تس 12 المدّاب (م) ملد یی 


در سخت ترین عذاب (۵) و آنگاه ۱ 


سْعَمَوًَ لت اسکسکیها 


خاندان فرعون را 


ی 


دلاتل: روشن ۳ 


م رم جر صح عم مرو م 9 مو 8 
أ سور ره اتید ۳ لا ینم 7 ۳9 ۳ 
| ودرروزی که بمی زد گواهان 9 9 ۹ به ستمکاران عذر خواهی شان 
هر و 7 2 گر ح سور رصم و روم مور مم 

ولهم ود 9 سوء الدّار و ولد منت موسی 
وبرای آنان است دوری از رحمت وبرای آنان است سرای بد لع) وبه تحقیق دادیم به موسی 
ی ی ممم مس یر 2 مم 
وآوَشنا بن لسرویل الجتب 
و میراث 9 به بنی اسرائیل کتاب[تورات] را 

حلسم حم 
ات 0 ما پس ۳ 


رای 22 سم « 


وسیح حمد 
و تسبیح گوی با ستایش 


006 رت 
صصر ۱955 2 هو ۱ 
بر آنان تا تخواهند رسید ۳ 9 از شر نها بهرتسفیی که آوست همان 

محر سر سم سح ور ۳ ِ ور ۳ 

االصیم ی لخلق ئ کر صٍ 

| بینا لت" به تحقیق آفریدن ن ها زمیز بزرگ تر است 

ی 2و مر کم 7 او ۳ 

خلق التاس ولحر ۲2 ۵ 
2 نی ۳۵ 


۱ وم سنوی ِ ز ءامنُوا وعملوا 


مگررید نللتپروازی 


تِِ ِ 


جزء ببست وچهارم کت ف را * كِ‌ 

۱ ِ ی 1 ۳ محر م سر سر 3 ۳ ص و 
۱ ان السَاعة لاثي2 لا رب فیها ولحر احکمر الناس 
همنا رو وسعاخنزی قط آمننی است.. نیسطت. هیچ تردیدی هران , ولیک بیشتر مردمان 


ج 
1۹ اس ۶ 2 ی مر بر ور ی نی ‌ 4 
لایئیئوت لس وقال ریکم انغوج استَجب لد 
| ایمان نمی آورند .. ()" ومی فرماید . پروردگار شما. مرا بخوانید تاپاسخ دهم به شما 
۱ نم 


ایک متگییه من باق سیدتو جهم 


۲ کی خیوا از -. بالات من( امشردف دا 2 
ِ 9۹ 22و ۹ ی سر همم م2 ار و 
داخریت لت للم النی جعل لکم ال لسکا 

با [خواری و]اسرافکندگی لح)؛ اه است که قرارداد برای شما شب‌را تاآرام یاپید 

۰ مس سم ام فر< 7 9 4 2 مس من 

افیه والتهار مبصرا بت انم لذو فضل عل التاس 
در آن و روز را روشنی بخش ساخت همانا له بخششی بزرگ . , ل است 


2و 


| ال پروردگار شما آفرینندة. هر چیزی نیست هیچ‌الهی مگر او پس‌به کجا برگردانده‌می‌شوید | 


62 کنالاگ بقل آ زر کنو بعاینت َنه رفن 


0 این چنین برگردانده می شوند آنان که ایات زا نهر ی ون 
۸ص و ۳ تن نت و و و م2 و مص ی 3 م یز 
0 ادله الزی جعّل لحکم الا ره ص‌ قرارا والسماء 
۱ (0 اه است که قرار داد برای شما زمین را قرارگاهی و آسمان را 


ی ۳ ات ان بر سر مین ی منم ور< 
بناء وصورکم ۳ صورحکم ورره من 
| بنایی و صورت پردازی کرد شمارا پس نیکو ساخت صورت های شمارا وروزی داد شمارا از 


هس ِ ات 2 صد ۱ 
ین 3 ۳1 7۳ مین و مر 2 و ۳ ۱ 
۱ لحار تن دلکم الله ربحکم یار گرم لد ی 


| چیژهای پاکیزه .۰ این است ۰ مرهردگش ‏ .بسک اش ۱ و 
4 کی و صح م ور مم نسم این 1 بر مر صع و و 

۱ العنلمیت> هو الجوت لا اله 1 هو فادعوه 

| جهانیان لح اوست زنده [حفیقی] نیست هیچ الهی مگر او پس بخوانید او را | 
۱ بزح کم 1 2000 ۳ 
| تست له الیبت امد له رب العلیین س) ه قل ۱ 
| حال آنکه خالص کنندگان باشید برایاو عبادت را ستایش برای له است که پروردگار جهانیان است سح بگو | 


9۳ ۲ 9 هر را ۱ رس | 
| لاه نهیت مان اعبد. ,الثیبت, تتعونر من دوم یله ما اف 
| قفا من نهی شیم ازناینکه ببرستم آانرا کد. خرامی خوانید  .‏ خیرار اله . آنگادکه. امه 


| م<2 ون 4 ی 2 2۵ ۱ 
رن ما بجم 2 مب ۱ ۱ 
لییتلت ین ری وایرت ان اسلم بر العلییت ۱ 
دلائل روشن از پروردگار من دستور یافته ام که تسلیم باشم برای پروردگار جهانیان لح |[ 


۳ 
سپس [رشدتان می‌دهدا تا برسید به رشد کمال خود 


7 نز 7 رب ۳ 92 س ۳ 


و مد من سوفن من قبل و 


وبرخی آزشما جانشان 0 می‌شود پیش زا ریما برسید به‌اجلی معین 
س_ ۳ 1 مس مرو ورد 0 
عمِلور (۷) آأزی ی ویمبت فاذا 
0 کنید و آن که زنده می کند و می‌میراند پس چون 
ود رن یه ار ات 
۳ ک‌ ی گوید به او [موجود] شو بی درنگ [موجود] می‌شودا(0) یا ننگریسته‌ای به کسانی که 
7 4 رح م هم 5 ۰ مب گر ۵ 
امه آق بسن (ج) نت کنو 
له به کجا برگردانده می‌شوند 0 آنان که تکذیب کردند 
۳ صل 
اس ور و 71 ممص و مم محچ هر سم 
آرسلکا بو رسلتا شسوف. ‏ « ث 
فرستاديم به آن پیامبران خود را پس به زودی خواهند دانست 


96 


0 سوق زین در گردن های ایشان چم زا # ۳ 


31 م س 


در آب مان 7 1 آتش " گداخته شوند 


9 


سپس گفته شود به ایشان ات 


پیش از این چیزی را این چنین 


2 تشرهوت لش 


بر ه سیب نا تست که شادمانی می کردید در 0 

و3 و ت كِ- ی مسر وم 
اتخلواً "یوب جهتّم 

۱ ی دخل شوید به دروازه های ‏ دوزخ 

عم« م رم من تچ حم و 

۱ مثوی المت‌حبرین فاصمر 1 

۱ جایگاه متکبران پس شکیبا باش مانب( فحقیش وعدهٌ 

4 مر رصح محصح همم 4 

نرينك بعض ۳ نیدهم نتوفیتاک فالجنا 


بنماییم به تو برخی از ۱ آنچه + وعده می‌دهیمبه ان (کفن) ؛ با | جان تورابستانیم پس به سوی ما بازگردیده شون 


جزء بیست وچهارم ۳۷۶ سوره غافر/ ۴۰ 


و و یز ری تحت کون ی سس ی و 77 ِ 
۱ ولقد ارستتا رسلا من فبلك منهم من فصصنا فر 
| وبه تحقیق فرستادیم پیامبرانی‌را پیش از تو برخی از ایشان آنان اند که حکایت کردیم حل‌شان‌را بر تو 
۱ 9 و 2 
!| مس جح ور و نع ‌‌ ۳ 4 رز 
ا| و مه من دفصص عکَه ما ان لرسول #7 
| و برخی از ایشان آنان اند که حکایت نکردیم بر تو ونسزد هیچ پیامبری را که بیاورد 
۱ ص_ ۲ 9 مرگ ۹ 11 راو 11 ی #ِ 2 
بای اللا باذن ال فاذا جعاء مر الم هم فضی باليَ و حح 
اک ان له پین خون» بیان وقرمارا له و ی 2 بیتند 
۱ ایض ۴وء< سم ور ِ و ۳ و و ۳۰4 وم م 
| هتالاک المّطلوت (ب) ام آلنی جَعل لک لام 
ید آنجا ری گرایان ( اه است ات ت داد برای شما چهارپایان دامی را 
۱ 4 مم 13 (مپ ی | ۳ 3 2 
ار فد بویری ازآها روابرخی ی از آنها را می خورید ِ وبرای شماست ‏ در آنها 
۲ و 2 و ۵۸ ه ام و و مس رم 
۹ ولتبلغوا صِ 4 1 صدورکم وعلیها عل ٍ 
دهای بسیار وت سید با سواری] بر آنها _به نیازی که در دل‌ها دارید و بر آنها 3 ۱ 
۱ 4 ر< م2 7 

المللی و تن (م) وتریکم عاقتض ,مد فای الا 


کشتی‌ها حمل می‌شوید زم) و می نمایاند لثه] به شما نشانه های خود را پس کدام یک از آیت های 


[ مء ِ 2 7 عم س ۲ ۱ 3 وه و 9 موم 
| ال نتکرون () آفلم یییرها ی للارض فمبنظرواً کت ا 
| الثه را انکار می کنید ی هی ی در زمین تا بنگرند که چگونه | 


اک ری تدش گنشق تور سس ۲ ۱ 

او یه الوی هی تلهم کنو اکئر منهم وآشد فوة | 

بود سرانجام عسانی که پیش از ایشان بودند بوده و بیشتر از ایشان و نیرومندتر | 
۳ > ‌ , و 7 ض 2 ,2 جم 

وءانارا ف دض قسا ۹ 1 ۰ ما کانواً بو 

۱ و پراثر تر در زمین 0 بلط سا انجه ِ_ِ 

۱ سم 1۹ و 2 ور ح ور ی 2 2 اً 

ات بش تون ت 00 آتیا پیامبرانشان 1 روشن ۳ و شدند به ۳۷7 0 بود 


و مد 2 ی مم 6 به 

| از دانش منمت ایشان را آنچه آن 1 0 کردند و چون | 

۱ مر ۳ ب 7 2 م9 بتم 

راو ول اما پالله وحد ۵ وگمرنا بما ۷ 

۱ دیدند گفتند ۳ ۳ 0 به یگانگی اش و کافر شدیم به آنچه که به او ۱ 
م صط 

وج سم ام 2 ۳ 9 يم رد مر ۱ فا ۱-۳ 

| شیک ( که بتتهم بکا ک را مت 

ره ِ تداشت برای آنان ایمانشان وقتی که دیدن عذاب ما را سنت [ 

| مه ص صد سم رم 1 7 0 ۱ 

ال آلّق لتاق نصاده وص نا هوالاه 


| اه است گذشته است _. در میان بندگانش کراه ت ‏ تا 0 


وس ی 


۱ سم ی ك نت پگ 7 7 هر زیت ی 
۱ حا؛ میم فروفرستاده ای است از [جانب الْه] ارتوی کر مهپربان کتابی است بیان شده است 
۱ را ۲ گنت مرعی ۰ کسمت کز و مج هو 2 نم ی ۳ ّ و 
اش قرآنی عربی استت برای قومی که می دانند مزده دهنده و بیم دهنده پس اعراض کردند 
۸2 رح 5ص را هد 5 م2 ۸ 6 22 هر ۰ 54 2 
بیشترشان پس ایشان نمی شنوند و گفتند ۳ 7 ما در پرده هاست 


...ی مرو م جص ی وو 


| از آنچه می خوانی ما را به سوی آن ۳ ت_ گرانی است ۳ مت حالی است 


3 


۱ نب هماناما کنندگان کار خودیم (ه)) بگو ۳ من بشری مانندشمايم که وحی‌می شود به سوی‌من 


مد 
5 كث فر مر مج رن یره ۳۹ رم و مد 77 
1 اللد 99 قاستقیموا [ واستفرود وویل 
اه 0 سس شیر روز کی زد 
ی لقع سوه و | هید 
برمشرکان آنان که نمی دهند زکات را و خود به آخرت 


ام گفزیت (ج یم اب عامتا ‏ وعیلوا یت , له 


| همان . کافران‌اند همان نان که 0 ون و گرفند کارهای شاسته ,.بزای ایشان اسث 


| لب عرمتون ۵ * نل بککر تکلی ‏ بای علد 


قوف پایان ناپذیر بنج هرآینه کافر می شوید به آن که آفرید 


االشض ق بومن _ دا ای 9 


| زمین را در دوروز و قرار می دهید برای او همتایانی را ت پروردگار 


»وم رم 


وحتل فا روبق من فوقها ور فها وعدر فا آفوتا ن 


۱ و داد در زمین کوه هایی استوار را برفرازآن ‏ وبرکت‌نهاد درآن واندازه گیری کرد درآن روزی های [لهل] 0 در | 


]سر ۳ #4 مت 4 مر سس ور 
ات بعة آیار سواءٌ ۳ 0 9 استووک ۸ ِ" وهی هعان 
: چهار روز [حورق یکسان برای خواهندگان 6 سپس پرداخت به سمان درحالی که تِ ِ 


0 نا ولکتض انا طوعَا او گرها غاکَا آنیتا طاییت («) 


7 خواسته _ یا ناخواسته گفتند هر دو آمدیم فرمان برانه ) ‌ 


| پس گفت به آن و به زمین 


| عاد 


رح چم 
ی م2 4 


۱ 2۵ ط ۰ 


و زینت دادیم نی نزدیک تر را 


الطيی () فان ما 


| دانا 69 9 ده 


م مه ور ام سم 
عاد ود ۲0 1 


ویمود 


وانمود 
2 سره 


| قیقر اه یر از 


ً 9 ۳ دا 


| پس هماناما به آنچه فرستاده شدید به آن 


| الارض بغیر ی مرا من 


۱ زمین به ناخ 


3 


آنکه بافرین آنان را 
۱ 6 هه 
۱ 0 فارسنا 
0 ین 
ری 
۱ رسوایی را 
۱ کت 2۳٩‏ 
ایصَرت () 
۱ 0 0 ۳ 
ای فاحل 
| راه یابی پس فروگرفت آنها را 
۱ سر 2 ِ -_ 
7 ونجینا الزین 
(# و نجات دادیم 
اخاه ۳0 11 ار 


۱ دشمنان اللّه تست آتش 


م 


بر آ 


تمود 
وه 


صنعفه 
صاعفة 


ِ 
موس نو رح 


وابصرهم 
ان و چشم‌هایشان 


و« 1 ‌ ص هم ِ 


بصییح 


به چراغ هایی و [نگهداشتیم] نگهداشتنی س دز گیری 


اه 


7 کج 


رز و9 
ءامنوا 
کم 
بوزعوت . دا 
پس آنها بازداشته و جمع شوند (9) 


صح) 


آمرها 


9 اس 2۳ 


۳۲ ق کل معا 


7 وی در هر 


2/3 


معا 0 را 


رو روز 


سم 


آن بصرو مت 


لیر < 
فقل 


ی 


آنذرد 
3 بیم دادم شما را 
ی ۵ و ۶ ۹ 
و من بجين آیزیهم 
از پیش روی آنان 
مم رم من 
۱ 5 
اگر می‌خواست پروردگارما لبته فرومی فرستاد فرشتگان را 
۶ گ و مرو 
و و عاه فاد تسوا ق | 


رب () اما (قوم]عاد ‏ پس تکبر ورزیدند 


سح ۳ کت رد 
صرهقة مثل صعفه 
از صاعقه ای مانند صاعقة 


ه رز 


۳3 


ور بروً 
آیا ندانتستن |] [اين را 
یتنا رورت 
مغ و 


انکان مب کرد 


م‌ هه ًّ 
الدیا ات الاخر 


دنیا وهر آینه عذاب آخرت 


ار م0( 
ای أهون بما 1 
ذت آور . بهزگیتر] ده 


رم مهم ۳ 
( ویوم 


ونوا یمود 
و پروا می نمودند ( و روزی که محشور شوند | 
6۳ ما جاوما 
تا چون به آن[آتش] رستدنگااهی ندید 
خر ور ض 2 ۳ مرچ هر ضر ۱ 
وجلودهم پما کانوا یعملون ۵ ۱ 
0 ۱ 
۱ 


و پوست‌های شان به آنجه می کردند 


مس سار 
۷۰ 
ین ۳ 


و2 مرحم 


مق کردند 
رح یه و 


۹ ماهر و 
ِنْ الذیت قالوا 
۰ آنان که 


3 
شما وعده داده می شدید 
م ۱ مج سس اقمل 
وی الاخرء 
و در سرای آخرت و برای شما است در آن ۱ 
ی ۱ 
فها ما دعون 2 نزلا 2 7 ۳ 
وبرای شما است.: در آن آنجه درخواست کنید ۳ پذیرایی ای از جانب آمرزندة مهربان () 
۱ و م و بو 0 4 4 یم مق و مر ی 7 
امن تس اه مکی عا .رل ال ومیل لها هل ۱ 
| و کیست نیکوگفتارتر از آنکه دعوت کند مردمان‌را به سوی اله 


۱ ۳ ورد محر مي موو م بت 
| لنق من المشلمین ((۳) ولاشستتوف ۱ 


۳ 


ی ِ- 


۲ به درستی که من از مسلمانانم ( ویکسان نیست نیکی 


م. > چم هر تم مٌِ چم ار مرمچمقر مس 
ی هی احسن فاذا الذٍی بئنك وبننه. عدوه 
0 به آنچه که آن بهتر است پس ناگهان آن کس که میان تو ومیان او دشمنی است گویا که او | 
۱ ص- هو ی اکن ۳ ۲ # م مر ۲ م مم و 2 
ول حمیم (ظ) ومایلشنها ا/ الزین صبروا وما یلفها 0 
دوستی گرم و صمیمی است لت برخوردار نشوندازایناخصلت) مگر آنان که صبر کردند وبرخوردار نشوندازآن | 
1 ت ی ده مر هن محفو | 
| الا دو حظٌ عظیم (ه) ولمَا بنزغنك من الشیطتر ۴ 
] مکر صاحبان پهرة . بزرگ (ج واگر برانگیزد تورا از شیطان الگیزشی[وسیسه‌ای] | 
4 ۹ 2و رم .دا 2 ۳ دا ی 
فاسنهد یال لند. هو اسجیع العلیم لا وین عءاینته | 
| پس پثاه ببر به اه همانا اوست . آن شنوای دنا .. لح واز شانت هی امشت ۲ 
1 00 
الیل والنهاز والشمسش ‏ وا لا شسجدوا للشمس 


و روز 9 آفتاب سجده مکنید به آفتاب 


ات 9 ۱ 7 2 سم اور ۳ م فورح 
ولا للفمر واسجدوا خظلقهرین ان 
و نه ماه را و سجده کنید ٍ آفرید آنها را اکن رتسا 
7 ور مج و ور سم ۳ ۳ هِک ص ر 
یاه هبدوت را ۱ فالزیت عند 
| تنها اور می پرستید 0 ٍ پس آنان که نزد 


ارَی سبح 4 الیل والبار رهم 


حٍ 


| پروردگار تو اند تسبیح می گویند ۲ و روز و ایشان 


سس مرح عسس حهستسحسحتساحاع سکس سامت سس سوه سمل سک 77۳3 


" جزء بیست وچهارم 


ِ- ۱ ص موم میدیم 7 
آنك تری فاذا آنرلتا علیا الماء 
نشانه های او این است که تو می بینی زمین را فسرده [و افتلده] پس چون فرود ریم تن آب ر 
وم ی هی صحم مت رس حضِ 
آحياها موق لیَه. عل کل میم 
که زنده گردانیده آن [زمین] را زنده کنندة مردگان است بی گمان او بر هر چیزی 
و ۴ و و م مر مرح 1 
بلحدون ق" ءایتنا کون صت اف 
آنان که کجروی می کنند در آیات ما پوشیده نمی شوند پر ما آیا آن که 
, 


بلق ی آنتار ع آم من یت ای تسیر 


ک_ در آتش 9 ۱ آن که بیاید ات ف سر 2 بکنید هرچه می خواهید 


0 تم 0 م جط 
۱ 1 0 هی کین با ی ها کسان که کفر ورزیدند [قرآن] شوه | وید 
و تکتبٌ عر بر () لابآید سل من ین بدید ولا من 
رح ی ۶و سم 
خله. ‏ تنردل ۳ قد قیلَ 
تشر آن فر کیت ۳ ستوده 0 به تو مگر آنجه گفته شده 
سل مو فلت ان اعد باتیوا مُعْفرَةَ وذو عتّاب ای () 
به پیامبران پیش از تو ۰ همانا. پروردگار تو دارای ‏ آمرزش.- ودارای. . کیفری ‏ دردتاک آست ) 
۱ رس رب و م2 عم چم ک و ۵ و بر سم و مر هه اش وو 
۱ ولو جعلند فرءانا احما لمالوا ولا فصلت ءایلنه ‏ ءاحمی 
۱ واگرقرارمی دادیم آ ‏ ۳ بهغیرعریی هز آینهمی گفتنه جرابان طلست بان ما بت هن آن» کتیآ خیرعرین 
ِ تک 


۱ محر مر و هم 7 سور 
اتب کب یا وشفاء 


م8 9 
وعرف قلَ هو لا ءامنوا 
| و [مخاطب] عربی بگو این|کتاب] برای کسانی که ایمان آورده اند هدایت و شفاء است 


ی ار 

الایژیئوت ق 

۱ ایمان نمی آورند 

[ ۳ ۲ نی »9۰ مم و مر صواتش 
ینادوت مز ۱ زب ولقد عءائینا 


ندا می شوند ْ جارٍ () و به تحقیق دادیم 


۱ 4 کِ رگ سح نی سس 


۱ 1 سس واگر نبود 


رح سم دور 0 و َ - پن ج ور 0 7 
۱ ۲ دبعم ‌ منه مرب 


و همانا آنان 


ای 


7 امه 


از آنند [شکی] سخّت (م) 


رم 2 ‌ِ 
۳ محر انیم و 
جع ری بظللم 0 


پروردگار تو بر بندگان 


سق. و یرون ۳ 9 از خلافهای ۹ 
ری من 9 و سس 
و باربرندارد. هیچ مادینه‌ای و نمی‌نهد و و ۳ که کجا هستند | 


ِ بر سم مرحم مس رسمه محر له ۳ 7 

۱ شرکاءی قالوا ادن م 1 من هید ول 
| شریکان من گویند به تو اعلام کردیم نیست از ما ت گواهی: و گم گردد 
مرو م2 رن ۶ مج ور مم #9 خحم یز ۳ 

ء 2 2 .۰« 

7 رل ی رن ۳ مج ره صرو. ۲ ۲ پِ-۳ و وو 

سس انسان از تا 1 وا برسد به او سختی و گزند پس‌اوبه کلی نامید | 
1 ۷ 9 چم کم سم رت و 
قنوطٌ () ون آذفنند رهمدة ما من بعد ِا مسته 


[و دلسرد می شود  ))(‏ و اگر و رحمتی را از طرف خود س از آسیبی که برسد به او | 


م لر مس بو" مر رم و م۶ ۳ و 
۱ لسقولن هذا ال وم اظن السَامَة قَایِمَة 1 رجعت 1 
| هرآینه گوید اين [شایسته] برای من است و نمی‌پندارم رستاخیز را هب شبود ۳ بازگردانیده شوم ینوگ ۱ 
۱ ِ" ح و 
| رت ان لیات لتق ی ال ۳ بماته لوا 
] بووگازگود. تما سرا تدای تیکوترن [حالت [است و من کسانی راکه کفر ورزیده‌اند به آنچه می‌کرده‌اند 
مه مهو کت روم 
۱ ولنذیفنهم من عذاب بیط لها یس مب ۱۳۹ ۳3 
| وحتمامی‌چشانيم به ان از عذابی " و چون ‏ نعمتی دهیم 
آقرضش ‌ رمرم 3 ی و که 2 ۶ 
| آعره مک انیهه ولا مه الب افنو 
و پهلو می‌گرداند تکبرمی‌کند] وچون برسدبه او سختی و گزند پس 
1 ی 7 
۱ (ب) فل آرء ان کان من عنر 
| (ه) ۳ و اکر ‏ اپاش|فران) سس از ح نون 
هو فق شعَاق بجیرٍ رما سَْریهمٌ 


4 آنکه او 71 متیر و َ دراز باشد () ات ثِ_ به ایشان | 
م2 <2م ۵ قد ۱ 


لمات یف آشیم حق یی لهم له کل 


مب ه مه 


| نشانه های خودرا در کرانه ها ی[آسمان وزمین] ودر وجودخودشان تا روشن ۹ بنج شان که‌او حق است 


یر ری ات 2 رم گر س ۳۳ مر ۳۲ 
| وم کف بریِكك اآنه, عل کل شیر شبید () الا انبم 


| آیا کافی نیست که پروردگار تو که همانااو بر هر چیزی گواه است (») آگاه باس همان آثان 


کم یک تیم بط (2) | 


دیدار روردگارشان آگاهباش که او چیزی_فراگیرنده است 0 1 


تسبیح می گویند باحمد پروردگار خود و آمرزش می خواهند برای آنان که 

۱ ۳ قه عم سم مت هم وم رم مور کم م 4 هر وم ور 

۱ الازض الا أن آلله هو الکمرز الریجم (م) 2 اخدو 

أ زمین اند آگاه باش همانا اله تس آن آمرزندة مهربارا لم) ناد : 
۳۹ 1۳ ۳۳۹ رم 6ص 

| من دوبوء ولا ۷ ۳ وم آنت 

| جزاو کارسازانی را اه نگهبان است براحیلواتمل‌ایشان و نیستی ‏ تو 


تا مت رف رو سم ره حس حت وس و2 2 
روج فا الا ماک تفه 
۱ و این چنین وحی, کردیم. .به سوی‌تو قرآنی عربی را ات س مکه را و 
مرچ سک ازج 2 سح 2 بش س نی صررستن وو ۰ 
وا ونذر وم لمع لاریبٍ فیه فریق نی لنة وفربی ف 


| پیرامون آن اند وبیم دهی [مردم را] از روز گرد آمدن |مردم دررستاخیز] گههییو تردینی «ر[آمنی]آخ‌نیست گروضی, در -بهشت‌باشند. وگروهی. در 


3 سم ی 4 4 مس دک ی فورح رن 
1 ولو شاء له « 3 مه وچده ولحر یدحل 
| آش زنل واکر ی خوست اه هریمی دا ات گنه وایکن " درد | 
سم ۳ 4 ۱ 
یه که سا و 
ٍ 2و هم مرو مدرم مه محو ی مر رم 
۱ آرٍ ۳ من دونو< بت ۳ هو لو وهو عی گِ الق وهو 
۱ جز له ور پس اللّه همان کار ساز[راستین] است و اوست که زنده می کند مردگان را و او 


ان 1 و 
9 الم فیه مر و 


9 


وهرچه اختلاف دارید درآن از هرچیزی پس داوری آن 


عَد مات وه یت لس 


له له پروردگار من بر او توکل دارم و به سوی او بازمی گردم 9 


سوره الشوری / ۳ ۱ 


جزء بیست و پنجم 


قمع مه من و ۳۹ 
فاطر السَمَوَنِ والازض جعل لک من ۲ آزوجا 
پدید آوزنده , آسمان‌ها و زمین است ۰ قرازداد... برای‌شنما .از ت جفت‌هایی را 


خی ویر ار ۳. . چم ما و 
| وین ۳ وی پذرژم فیه لیس وه نج ونیم 


ان زارت ِ از 60 که ۶۱ ماد ات کر 


برای کلیدهای آسمان ها و زمین 


9 آوست 


فراخ می سازد روزی را برای هرکه خواهد و تنگ می دردیرای‌هرکه خوهد] همان او به هر ی داناست ِ 
و سر نم هن س و ۰ 
بت من مالیت وین ده بیع والزٍی 

مقر داشت برای‌شما از دین آنچه را که سفارش کرده‌بود به آن نوح‌را وانیز آنچه را که و 


رک وا وتا یود اوهم کثرتی ومبسع آ نیوا ال 


1 سر ور 


| به تو و آنچه مرن کردیم به آن قتت وموسی وعیسی‌را که برپا بدارید دین را 
۳ وم أ‌ و < 2 ۱ ۳ مس ات ۳ 
۱ ولا تفر فیه ق کر ۷ 7 مرک ما ندعو۱ هم ألِیه ارزش 


رت در آن گران است . بر مشرکان آنچه دعوت‌می کنی آنهارا به آن اله 

ع معاد محم مر دم ۳-9 

ی یه من ما پهدی اه من یت ۳0 وما تفرفوا 

برمی گزیند وی ی [دین] هرکه را ۹ و راه می نماید ۳ هرک ورد [یه‌آن] ۳ و پراکنده نگشتنه 
3 2 اه 1۱ 2 2و ح ۳ م 
لا من بعد ماجاء‌هم الیل . میا مه ولولا 

مگر پس‌ازانکه آمدبرای آنان . علم 0 ستم] ودرمیان خود واگرنبود . سخنی 


هر ‌ ارات 
‌ ۱ 
وت 


اسبَمَت ین لیف ال لب شَسَمّی بیج ون 


سر 


ص 2 مر 3 کی بنج ۲۵۲ و لک 
0 0 0 0 ۳ در فیکی.. از انیا ات () 
9 صد 
] حض مج یچ رصم 4 ما ۱ 9 ۳ 
ون ی کم رای بو ی ۱ 
| رگد مرح و - و م صط ۳ و ص۳25 
وقل ءامنت ما اآنزل لاله من حتب وامزث لاعیل 
| وبگو ایمان آوردم به آنچه که فروفرستاده است الثه از کتاب و دستور بافته ام که دادگری کنم 
۱ نا ص 
مر از ۶ و رم ات و 2 سم م رم ۳4 > م و و 
ایت‌حه اه رت ۳ اما ولععت اعب 
۱ میان شما اه فروندگار طا و پروردگار زیت برای ما کردار ما و برای خودتان کردار شما 
لگ رت 7 3 روم مرو حم كک م2 لاس 
ی ور عم ورد المصیر رم 


هیچ بحث و جدلی نیست ما 1 در شم 9 


شش اززع سا یه ی 


۱ ی 
که پیشی گرفته از سوی 9 تا وق معین او ۱ میان ان ایشان [به نزول عذاب] و همانا آنان که 


۳9 
ما[ او شها| و ه سوی اوست بازگشت رت ۱ 


۳ سوره الشوری/ ۳۲ 
ی 

سبجچخیب ۷ 

دعوت او 


تم مج . 99 م4 ورع سس و 


۲1 
۱ 2 عند ری وعم عصب. وا عداب ان 
باطل انس نزد پرفردگارشان و بر ایشان 6 ۷ خشمی [از جانب الثه| 9 برای »ِ عذایی تخت انست 


ان لت ار الب ی وت اور 
7 


تلٌ اععة. قیت (* تنتمیل نها انیت لانتبشد 


آخاید . تاش «نودیک باهد ۰ 6 -بفختاب ام طلنن- برستاشیز را ,نان که ,, . « ایمان نبارند 


رهز مر و مت مور ٩‏ قر رگن ض چم ممی و م جِِ- مج وقه 
|بها والذد بت منوا مسمقون ما ویعَلنون اآنها الق 
| به آن و آنان که ایمان دارند در هراسند از آن و می دانند که حق است 


عنم 34 9 رح ور ۲ رن تم عم 

یه ای نت اروت ف للع لنی صَلل ید (م) 
| آگاه باشید همانا آنان که بحث‌و جدل می کنند در آمدن رستاخیز ی هن ندل(مم) 
4 4 سس حور 2 مس مس رم ات مر 
لطیف میبادو. برزق من یماء وهو الفووتگ العریز 


| اه ریز بین است به بندگان خود روزی می دهد هرکه را خواهد واوست آن نیرومند . پیروزمند 


| مر 2 ود 0 و 2 رم صد صستر 
ی من .کارت نید حرت الاخرم برد له, ف‌ حریو. ومن 
()) هرکه بخواهد" کشت آخرت را می افزاييم برای او در کشت‌وی وهرکه 
و م موم وم مس 94و " صحِ ی 
رت حرت. الذنیا با مها وما له ق الالخر من 
۱ بخواهد کشت لب تحاران وت امن یر ارت . هیچ 
کر یت هدع اس هرمز مار ی ره 


بای رد آیا رای ایشان شریکانی آتشت و برای آنها از دین 


قاط 2 ۱ 2 1 2 ی ی حور 
جاز 


| چیزی را که اجازه نداده است به‌آن له واگرنبود آن سخن قاطع که طوری دررستخیزخوهدبد] قطعًاوری می شد میان ایشان 
از سر ره 7 هر 1 سم ِ# مرن 

وی لیب له عَدَاب لیم (ج) تزی یرت 
| و همانا تشیگاوان بر ايشان علابی دردناک است ِ من بیتی + بضتیگازان 
6 و ۱ درم مد 2 مم 4 # 
| مس مشفقیت> ما حکسبوا وهو واه دمم والژین 
۱ در هراسند از [کیفر ] آنجه کرده اند 9 واقع شدنی ابشت بر آیشان و آنان که 
۱ و مر ه‌ 4 3 ۳ 3 وس صم ٍ اص 
اعامتها -وعملوا: اصکلعنت. ف روضکات اب 

5 9 # 


1 0 تس 4 له و ۰ 
ِ ما ماود عند ریهم دلگ هو 


سس 


| برای ایشان است | آنچه می خواهند ندیه رود ار این 


دما 1 ۱ ۱ / : ۷ سوره الشوری / 9 ,( تد 

۱ ی 2 ۱۳9 72 ۳ 9 ‌,م اضر گرا ۳1 ۳ ِ ِ 

| ذلف الذی بثر الم عباده ان ۳9 وعفلوا اکتات قر 

| این است آنچه که مزده‌می‌دهد اله به‌بندگانش همان که ایمان آوردند وکردند کرهای‌شایسته بگو 

ام مرو ۶ مرس > 2 ۶ مس یه مرح هو م قد جح 2 < مر مرگ 2 

لا سل علجّه ۳۹ 1 المودة ف القرید ومّن یقرف حسنهة نرد 

نمی‌خواهم از شما براین ۹ هیچ‌مزدی مگر دوستی در خویشاوندی وهرکه انجام‌دهد کارنیکی را می‌فزاييم 

۳ رح 2 فان و وو 0 ماو بر مم م2 

7 ف و َو شکور 20 قولوت تیه عل ال 
0 


برای از ۳ ان الکو وا همانا الله 0 قدرشناس است آیا وت که بسته است بر اه 


| کر فان با امه خیم عل قليكک" -۳ الط رصن ال 


ی 


| دروغی را پس اگر بخواهد اه مُهرمی‌نهد بر دل تو ونابودمی‌سازد الثه باطل را 4 حق را 


۹ مت مرس مک ۱ مه 
یکلمتهه لِنهء عم یذاتِ الضْدُورٍ (ج) وهر الی بقل اوه 


| به سخنان خود زیرااو دانا به راز سینه ها است () ت آن که قبول می کند توبه را 


محر مرح رم 5 1 2 حس و ۳ مکی 
اعَن عبای. ویو عن اماب وعلعٌ ما تفعلوت (ع) 
| از بندگانش ودرمی گذرد از بدی ها و می داند آنچه می کنید 0 
۱ 3 71 مَِِ م هر ه مک رم ۳ ۱ 
| وستجیبٌ این عامنوا وعیلواً السَللحتب یریدم من فضلهء 


]| باتخزهی دهد یبای 5 ایمان آوردند و کردند کارهای شایسته ومی افزاید ایشان را از بخشش خود 


0 1۳ زر سس ور ور ۱۳ رم و مهم 
۱ والکفروت لَم عذاب سل ید ید (ط) ی [ سط الله الررق 
و کافران ۰ است عذابی ی (م) و ار فراخ کردی. اه روزی را 
۱ لعباده- لیوا ق ی وکین 1۳ در م ما اند بعبادو. 
۱ بر جمیع بندگان خود البته سرکشی می کردند در زمین و لیکن فرود آورد به ندز" آنجه خواهد همان له بربندگانش 
۱ 2 9 م2 وو کاس م رم 11 ج من ور ی ی تین رر مک ۵ 
| خر صیر لیا وهو ای یرد ای من بح ماقتطو 
آگاه بیناست ) 9 آوست اِ ن که فرود رن ده را پس از آزکه نومید شدند 

۲ 5 
را ی رم 7 ۳ کم 
1 9 هی 999 ون الحیید ید( و من ءابلیو. خلق 
م _ محر 2۳ ۳3 یی بو ی 
۱ السَمون والارّض وم بث فیهما من داد ف و 
آسمان ها وزمین است و آنجه پراکنده ساخته است ها تارف از دای واو بر ۲ 
‌ِ مریم سم حِ چم 73 و و 
زذا [ ,0 ویر () وم ۲ ِ من مساق هه 
| هرگاه بخواهد توانا است ()؛ و آنجه چ اتید بر خصسمت پس به سیب چیزیلست که 

مره ۳۹ مُِ ۳ کت ۳ ور< 
کت ی ویعفوا عن دنه بمعجرین 

| کسب کرده است دست های شما و درمی گذرد از بسیاری [ 9 شما عاج زکنندگان [له] 
۰ 24 عصر 

ف الانْضَ وما لکم ندوب ون ولا یر () 


| در ۰ رام له یج کارسازی ونه یاوری () 


۹ 


سیم کر 


سس 
۰ 


سیم 


و 


محر حم 


بعد 


عصیول 


۳ 
4 


۳ 
یموب 
مت بر مردمان 


0 


ری محر 


کار 


چون ببینند 


ءایلته 


7 ار 


ت م 
جد ‌ 
محادله می کنند ۳ 


1 ایا 
مم مر 2 


توکل می کنند 


یه خیم آنند ایشان درمی گذرند 


هد 
9 ۳ شور 


هی ِِ است. در 
0 حب وی 


آنگاه می گردند [کشتی‌ها]بی حرکت بر 


2 


ی 


نیمهن 

یا هلاک می کند[اهل] کشتی ها را وس وه کر و درگذرد 
7 ۳ 7 1 ب_ 

جمِ ۰ و س ۰ 
عابتا ما شم ش تحیص (*۳) 

آیات‌ما که‌نیست برای آنان هیچ گریزگاهی ‏ (2)بسآچه ده شده به شما ت_ پس اندک بهره‌ای 

رح ور 


۳۹ تک ال سار 
از زندگانی دنیاست و آنجه نزد الثّه است بهتر وس و و که ناد و بر تس 


وت اب 


۳ 


ضِ ظهروه لک ای 


رنه حص 


والن 


و [یرای] آنان وووز- رس 


بعفروت (۳) ءالَذت 
() و 


کِ 


- 21 و 
جره, علی الله اند 
۲ ادن پاش اد له است همانا له دوست نمی‌دارد ص 


ان ی ما عم 


وه 


و 


و هرک گمراه کند ۳ پس نیست برای او هیچ کارسازی بش از او 


اماب ینوت هل 


مرح هم مم 


ومعون 


و سرکشی می کنند در 


رت 


ولمن صبرَ 


عذابی ۳۳ سس هر که صبر کند 


(ب) رت 


کی 


ال کال 


خوبا .هانب :ها 


و تاش مرا 


ها 


جوم هم 


وین ی 


کیت الک سا عکد 
شک رگ 


پشت ۰ ن آدریا] همانا در این تشانه هانی یت ض یا پيشة 


ما ۳ مه ور 


| ویعف عن 
از بسیا 


تقو 


آن تا سکن زیت 


اگر خواهد رد ۳ 


۵ ۱ 


جممرم روم مس م 
هِ 
شیر ویعلم الزد 
ری [گناهان] (۳۶) و تا بدانند آنان که 
یی من ای لسع 


و 0 زشت 9 ول 


7 1 


جر م عم و 
مو 4 ۱ 
و[برای] آنان که پاسخ داده‌اند [دعوت] بروردگار خود را وبرپا داشته‌اند نماز را 
دمم مرو ۶ صر ‌ 
4 وان ۳ ته 
کر 
2 رت ی رم 
ِِ 0 و 
ند (و) و سزای 


حرط سم سم ور تس 


ی و ۳۹ 
لا نت امَلیلمیی ع)) 
2 ی 


ای که ند 


من سل (ه) ام الیل عل ۳ 


۱ 0 ی نام تیستا آپرضهای هع 1[ سرمی) (2) جزان نس که را مات ید 0 


مرس نگ 


یف لش بغیر الحق یرک 


زمین 
سس 


وعشر 3 


و درگذرد ‏ همانا این [صبر و عفوا از 


من و 


به تاحق آنان برای ایشان 


پ_ٍِ 

۶و 
ذلاک 3 عزم الامور 
کار سور است 
قد 


ف بعدهء وترّی یی 


ی چم 


1 مریر ین سّیل () 
آیا به‌سوی بازگشتن هیچ راهی هست؟ ) 


| وببینی ایشان را عرضه می شوند بر آتش درحالی که سرافکنده اند 
۱ وت 


ین طرفی . حُفي وق لت منوا نی تست انب 


1 ب نگاهی پنهان [زبرچشمی‌می‌نگرند| و گویند کسانی که مان ور آورده ‌ همان زیانکاران کسانی هستند که 


هرسم و مم رو م 9 ات 7 
تور و سل رآملیهم جفم الق ی 5 ن لظللمبن 


م زین اند 9 و خانوادة جود # در روز رستاخیز آگاه باش به مت که ستمکاران 


۱ رن ۲و ۳ ‌ زک مر هر 


۱ 0 8 ومن ان 0 ً 1 من ۳ ستَحا 


زِ 


هر اد ند 2 آتکاه نت بوای او هیچ" راه ۱۱ ۰ 
م مرظر ان صاخ مر که 2 مرو 
۱ ریک من بل آن تض نوم ۳ 1 م۱ کم 


9 


یا که میدقت ماو از انب ال فیسعه باس شا 
۲ دسر جودرا بت از رور ‌ ۳ و( ۳ 


۱ ِ رم 2 و 
امن مَلَجا بوتید وَمّا لک ین نکر (ه) آعرضوً 
ْ هیچ پناهگاهی در 2 و نیست برای شما هیچ گونه انکاری کم ۱۳۹۳/۳۳ 


| فما ارَسعكف عم حفیظا ان عکكک را ال 
| پس نفرستاديم تورا برآنها گهبان . نیست ‏ بر تو ۳ رسانیدن اما وهماناما چون 
۱ ض 4 1 چم گم ک ی ۵ و 4 
آذقتا الاستن متا رحمَةٌ فیح ما وان هم سید 
ند به آن. واگر برسد به آنها. گزندی 
یه و 4 و 2 ور ی ۸رم 
ایا مت ایرد فان الاشتنَ کفور له مللت 
ه سیب آچه پیش فرساه است سمل پس‌همانا انسان سخت‌ناسپاس است زآن له است فرمانروایی 
۱ 9 
۱ م .۰ گر م ۹ 1 
۱ سوت 7 مخلق ما شام مب لمن شاه اتٌا 
آسمان ها و زمین می آفریند آنجه خواهد می بخشد هرکه را 3 دخترانی 
۳ م رصم رم 0ص ۳ رس هر ور و رب ده 
من از ابو (۵) آز َرَجه 4 وکا 
| .چم ۵ ۳۹۳۹۹ ۹ 2و وو 2 وا محرمم م2 
۱ ۲ من دشاء عفیما انهء بر 0 ۲ وما ون 
| و می گرداند هرکه را واه نازا همانا او بس دانای توانا است (ع)) ونسزد | 
۱ ی مس و 2 تس ور م2 ۱ 
۱ لشر آن کامد 4 1 وحا 3 هن ورای جاب ۳ برسل ۱ 
۱ لاس که سیب کود بو له مگر به وحی یا از پس_. پرده ایلوا ت_ 


1 فیوی باذن. م ار اس ۳ 


#9 فرشته ای] را پس وحی کندبه" ۵ فرمان 1 آنچه را [ثخواهد همانا وست بد مرب سنحیده ۳ (ه) 


بچشانيم به انسان ۳ شاد شو 
۱ 


1 ۱ بیست و پنجم اتب ۰ تِ ت ۳ الم 
مر ۹۳ م م تون 9 ممحص و 
و این چنین وحی 0 به سوی تو روحی قرآن را از ِ 9 
مرو آه 2 ِ سم رح ۶ مم 9۹1 و س 
ولا ول کی حعلننه نوراً دی بوء من ششاء من عبادنا 
ونمی دانستی ط اسان ولیکن گردانيديم آن را ت مه ی به‌آن هرکه را که خی از بندگان خود 
4 ار 
اواتگ یی ال صرط مُستَفیم ل(م) صرّط له ی 4 


۱ و همانا تو قطعا هدایت می کنی به راهی راست () راه اللّه ن که از آن ن آوست 


موی مها وق لاس رال جیگ ها الا 0 


آنجه در آسمان ها و آنجه در زميین است آگاه باشید به له بازمی گردد همه کارها (۳ه) 
: ن‌ و انچه در زمین سوی زمی کر ر 


ی 
حاء میم سوگند به این کتاب و 7 ما قرار دادیم لین کتاب‌را قرآنی به زبان عربی 
۳1 زر خن خر و اف 4 جوم 
تعقلونک> وان گ ۳ آلکتّب لت 
باشد که شما خرد ورزید و بی گمان(این قرآن] در لوح محفوظ نزد ما 
مگ سح 2 ميس م م2 
سس آقیت ت 1 یک 
ط کی ه<ِ < ۰ ۳ م۳۹ 
| از آن رو که هستید ؟ اسرافکار ( سا فوستامیم در پیامیرئی را در ۳ 
۱ 5-5 س 03 7 2 7 سر و 
و ک نز ۳ هیچ پیامبری مگر اینکه او 1 ریشخند می :1 
م۳ 2 کی 27 سین بر مج و 
7 ال منم بطشا ومطول مثل الاولییت 
پس هلاک کردیم سر سخت‌تر از اینان را و گذشت داستان پیشینیان 
7 0 2 رم 2و میم مر ام 1 و > ی 
ولین سأللهم من خلق السَموت والارض لقولن 
واگر بپرسی از ایشان که چه کسی افرید آسمان ها و زمین 1 هر آینه گویند 
مهم ور و مج و مس ور و زر مت زر مج عم 
هی مر سم یی جع سم الارت 


مرو کم _ #0 ریم < تتصرر. ٩‏ 
نیک یعل تک نها لا کتک تشت ( 


| بستری و قرارداد . برای شما در آن راه هایی را باشد که شما راه یابید 


موی از خرقتا ۲۳۱ 


۳۹۰ 


0 0 مه م2 رگ مم ۷" ۱ رم چم مرحم کر ی 27۳] 
والذی 1 رت الما 18 بهدر فانشرنا بفء بلده ۷-9 


و همان که فرود آورد از آسمان آب 1 به اندازه" باب به آن»شرزمینی . مرده‌را 

م2 محر مج مهو م کی ۳ مزر 0 ار نکمم و 

۱ این چنین ۳ 7) و همان که ده ۳2 هم آنها ر و قرار داد 
مرو 9 صرح و2 م2۵ عم م2 ص () ود 

ان تاد والاصر نیما تشون توا عْ خهورم. 


برای شما کشتی ها و چهارپایان دامی آنجه را که مود لا خاک ون بر پشت های آزها 


مس و ۵ ه چم نی و گ ح و و< و ی با 
ثم تددروا نعمهة نی آذا استوی مد ونمولوا محر 
سپس باد کنید نعمت پروردگار خود ر آنگاه که قرار گرفتند پر آن ِِِ پاک آسنت 


تن تا هذا وتا مرن () ول 11 رت 


آن که مسخر ساخت برای ما این را و نبودیم بر آن توانا به بند کردن (0۳) وهمانام به سوی سس 


۳ و محر ۱ 7 ور< م 1 
ون زود وجعلواً ل. یو عبادو. جر نْ ای 
| بازگردندگانيم (» و قراردادند برای او از میان بندگانش 0 | به تحقیق اما 
22۳ وو 9 ء۶ محر ء ح + بل مم مع»< یب ‌ 
2 کم بر 7 نس مم مور و ص مور جر را 
بان لب ولذا بشر آعدهم ما رب ۳-۳ مثلا 
به پسران رد) و چون مزژده داده شود به یکی از آنان به آنجه زده است برای له مهرگستر مثال را 


۱ هت مج و و اه چم ص 2 1 0 ت 72 1 
اظل وجهه. مسودا وهو کظیم 0 ۷ امن 33 ف 
| گرد روی او سیاه درحالی که خشم خود را فرو می خورد () آيا آن کس که پرورش می یابد در 


۱ 1 7 و ق ۳ عْر من ‌ و 1 کیک ِ 


0 


| زیور و او در ۰ بیان یت و قرار دادند . فرشتگان را 
ی 5 و۳ ورس و 

۱ 4 خود نبندگان [لله] دیاب [به عنوان] دختران آیا شاهد بودند آفزیتشن ۳ به زودی نوشته می شود 
مس م فورح مر ارچ مهم م و 1 4 مضم گ ۳ مر مرح ع ور قد 
شَهدَمم وفکلوه لو ولو لو ع امن ماعدتهم 
گواهی شان ‏ و پرسیده می شوند (و)) و گفتند اگر می خواست اله‌امهرگستر ‏ پرستش نمی کردیم آنن را 


| ما لهْم لاک من لیر لِنْ هم لا ین () ۸ ام 


رهم ی ارگ اک نمی زد ی ۱ 
ی مر ۳ ِ ی هر محر ض ۳ 
| جتبا من بل فهم ی 3۳ 0 بل قالوا | 
اد مارا یی لا ۳1 چنگ زنندگان ۵ تیب گوروی۱ | 


ّ انهه 
" سس نون 9 چرس 
۱ عابتا عل امد ۳ ءگرمم مهو 90 


| به تحقیق ما يفتيم پدران خود را _ بر آیینی ‏ وهماناما بر پی نان" راهياتكانيم 0 | 


3 ۱ سورهالزخرف/ ۳۲ 
۱ بو < مر رصم 
۱ وک مس یت من 1 اد 1 مترفوها 
واين چنین نفرستادیم پیش از تو گر آبلدی " هیچ پم دهنله امن را مگر اینکه گفتند متنعمان آن آبادی ها 
محم مم ور رم م رم ی محر عم ۳ << 
الممتو مامتا عل امد وتا علَ عءاترهم مَفَعَدوت (۳) 
همانا ما تیم ۱ و و بیان اقتداكنندگانيم () 
عد 
ور ِ< ۳ مر سم مر سر 
وز جتتکر بآهدی منّا وجدت مه ءبامم تلو 
# قل ی اگرچهآورده پاش بیان ای ی 3 یافته اید بر آن پدران خود رل؟ گفتند 


یم انبیاتر بهء گنوت() عانتما یم فانظر کیت 


۶ 


همانا ما به آنچه فرستاده شده اید به آن 3 ( پس اننقام گرفتیم از ایشان 


کان 1 کیت (ه) ود وال 


شد سم تکذیب کنندگان ی نتم رای 


۳1 ب 4 ما بشید 0 را ی رن 
نتتوا. کو ۳1 قِ ید 91 و1 
-- 


9 مه 


ره مندساختیم اینان و پدرنشان را تا وقتی که آمد نزدشان حق [قرآن] وج ی ‌ 

۳۳ سمش را ها ی رح و 
و چون سیب حق این جادو است و همانا ما به آن کافریم 62 و گفتند 
م صم .رت مه 9 یه بر و2 و مرو مر ع فرح 
لا رل عدا الفران عل رل من آلقریتیی عظم لت هر 


چرانزل نشد قرآن بر مردی بزرگ از ایکی] این دو شهر [مکه و ات۹( آیا آنان 


2 َ جاح م کم چم مصر وم و و 
یقسمون رحهمت وک ّ فیتفتا برد ی 


۱ قییست هی که رحمت پوشد ۳ ۳ قسمت کرده ایم میان ایشان روزی ایشان را در 


و قرو ی رم جوز عنم جح حور و ِ- و 

الدنا ورفعنا بت فوق بعضص درجتٍ 

دنیا. وبالا برده ایم _ برخی ایشان را .ابر . برخی دیگر .- :- به درجانی 

مسج مس دور ان وو س ی محم و مس بر 2 لکیس 

ورحهت ریک جار جخجمعون زقه 

و رحمت با تو بهتر است ۴ آنچه جمع می کنند ۳ واگر نه 
و 2 4 سم مم ۵ امن 
ودبحده لجعلتا لمن یکی ۳ 
یکانه| در کنر هآنه ار مديم ,بای کسانی که کفرمی‌ورزند بل ِ 


مار علما بظهروت () 


كت و نیز نردبان هانی» که بر بالا روند 0 


ار و 


۳ و ی سم هر جح 9 
| وبیومم لوب وسرطا علا بتکلوت () وزخرفا وان | 
و برای خانه هایشان درها وتخت‌هایی که بر آنها تکیهکنن (2) و هرگونه زینتی آرابدیشان می‌دادیم] و نیست 

و 42 وس 4 م ور م حم ویر کا رصم ی پر هاگن نضر و 
| کل ذلك لما متع الیو الدنیا والاخره ند ریك 
| همه اینها مگر بهره مندی زندگانی دنیا. و [بهره مندی] آخرت نزد پروردگار تو 
9 7 کسیر ممم ی 2 ی 2 رس و 0 
للمتقین (۳ ومن یعش عن در الزمان نقیض 21 شیطنا 


| برای پرواپیشگان است(ت) و هرکه چشم پوشد از یا اثه] مهرگستر برمی ی مایم براو شیطانی را 
خی اه ره ی ساوسو ۵ و هن ی 


مهتلرت (8 ع با و ۳ ِ ی 


| که خودشان ‏ راه یافتگانند تا آنگاه که بیاید پیش ما گوید [یه همدم خود] ای کاش در میان من ودرمیان تو 
و م۹ هر ۱ و ی ره م 
بعد مرن فلس [ 7 2 ون تفعکم یوم 


فاصلة مشرق و مغرب بود که بد. همدمی است ۳ و هرگز سود ندهد شما را امروز 


۱ 2 وم 1 #9 بت مسا یز عم 1 هم 
ارت تیه ق لعذاب مرو ۳ آفات #یم 
می شنوانی 


اس ره ای مان قما باقر عذاب " با هم شریک هستید  )۳(‏ آیاته 


و 7/2 ۳۹ صرح #9 ۲ 9۰۹ 
اصَرٌ آو یی ای ومن کات ق صلی میب لس 
| کران را . یا هدایت می کنی کوران را و ۳ ی هست در گمراهی آشکار ‌ 


ما هن ی فا مهم منلتموب (ه) آو تک ای 


۱ پس اگر ببریم تو را [از این دنیا] تقد ایس جا از آناه ن انتقام گیرندگانیم (م) با بتمايم به تو آنجه را 


وق دص برچ مس تم مرحم و 2 استرح 7 
۱ وعدتهم فانا عم 9 فأستَمَس لک ال آوی 


م‌ 


| وعده ده يم ب ان پس همانا ما ِ تواناییم سا پس چنگ بزن .۱ .به ت15 


۳۳ ی م2 2 9 

۳ لک ع صربل متیر (۵) واه دک نف وا 
| به‌سوی تو. همان و بر هی راست هستی (ع) وین رن ] پاد کردی است برای تو ِ 
مرو مم چم مار ام حور م2 همم 7 و ی 
وسوف نسلون وستل من ارسلنا من قبلت من سل 
| و به زودی بازخواست می شویدلت)) وبپرس از آنان که فرستاده بودیم پیش ازتو از پیامبران خود 


مح رم 1 موه وم ۳ وج مور سس جح محر و 

۱ آجعلا من دون الرزمن ءالهة دعندون (2 ومد لس 
0 آیا قرار دادیم ۰ .غیر از [اه] مهر گستر: اله هایی که پرستیده شوند (ف)؛ و هر آینه فرستاديم 
| هر مم سا م۳" 7 ,و و 4 مور ۶ 
| موسی ییا رل فرعوت وملایه فتال ان سول 
| موسی را با نشانه های خود به سوی فرعون وسران قوم او پس گفت همانامن فرستادة 
۱ 7 چم 2 ( مب ۵ 7 ی مارم ۷ 
ارب العلین (ج) ما عاءم یا ۳۳۳۳ 
() 


پروردگار جهانيانم (2) پس چون آورد برای آنها نشانه ای ما را خبانیم آنان به آن می خندیدند 


۲ افیف ۱ 1۲ وا 
سم 2 رز 
وما نزیهر من عءایِه 1 هل ار امن 0 وآخذنه 
و نمی نمودیم به آنان هیچ نشانه ای را مگراینکه .. بزرگ‌تر بود از همانندش وگرفتار کردیم آنان را 
عم م 2 و و رب جک تم م ك- 
بالعذاب لملهم برجعون () وقَالو تأیه التالر ادع نا 
پدعی . اقد قد لان بازگردند لمع وگفتند ای جادوگر بجخوان برای ما 
مر 0 ح و موم 9 
یل بما عهد ند ۳ لمهعَدونَ ها (ه) تا کسف عنم 


۱ رز به آلچه ها تا ۳ با تو هماا ما راه یافتگانیم (م) پس چون برداشتیم از ایشان 


جزء بیست و پنجم 


مر 4 هر ۰ ی 
۱ الفذات آذا هم نکتور ‌ (62 زب ونادی فرعَون شش قومه. 
عذاب ر ناگاه آنان پیمان زا یم کت (م) 9 ندا کرد فرعون در میأن قوم خود 


ال ور نی ی من یمس ومنزه کته ری ون 


گفت ای قوم من آیا نیست برای من فرمانروایی مصر درحالی که این جوی‌ها می‌رود از 


و عصل ۳ 


1 اب 0 ۳ 2 م ‏ و 
ای آفلا تسوت (ه) آم آنا عبر من هذا آللی هو مهین 


زیراتصرامن آیانمی‌بینید. له بلکه من بهترم از این کسی که او بی ارزش است 
| سره ص مت کّ #.< وو سّ رمرم کم سم 
ولا بکاد ین ( ول ی یه أسورة من ذهب او جاء 


۱ تن کوتاانه: رتنس ی بر او ۳ طلا . با احرا] نیافته 


رصم ی کح 0 ۳ سمل عم نه ک ع از 
همراه او تا وی ِ پس ی کم خرد وبی خبر| کرد قوم خود را 


و و 2 ور ۳ تا و بو 

اعوه رگهم کنوا فرما فستین م) فلَمّا ءاسَموتا 
پس اطاعت کردند [فرمان] او را همانا آنها بودند قومی نافرمان [از فرمان الله] (ع پس چون به خشم آوردند ما را 

اس و < صع 2 2 و < 2 ممح مر ام ور 
آتتقمتا ی هی مرک رس جع لد 


م ‏ سس اي 244 م جر موه مس مم 
زا تا بخاومتاا ره سس ()» 48 ولا صرب تمه 
پیشگامانی [درعنلب] و مايهة عبرتی برای آیندگان 9 و چون آورده شود[داستان آفرینش] پسر مریم 


رم ِ وز رسمه ۵ م 
مثلا الذا ملک مر ی ِا وقالوا لها 
| [به عنوان] مثال ناگاه ‏ قوم تو از آن هتیمک لربی دار 7 و گویند . آيا اله های ما 
۱ م5 ی عم ری 6 هی از ۳-0 
ام هو ما ضریوه للی 1 2 یل هر ۲ هر فوم خصمون 2 
۱ بهتراند یا 1 بای برای تو مگر برای چون و چرا بلکه آنان قومی ستیزه جویند 9 ۱ 


گر 


1 هو لا عبد آنعمتا عَّه وععلته مثلا لب ٍموویل 
نیست او[پسر مریم] مگر بنده ای که انعام ی بر وی و قراردادیم او را سرمشقی ری تسیل 0 
۱ م<م سم هو م ۳ 
لا رز مق لا منک مکیجه نف لاش ود :۱ 
لت و 


[ع) و اگر می خواستیم البته قرار می دادیم به جای شما فرشتگانی را در _زمین_ ی که شین اس دون 


2 


۳ 


سورهالزخرف/ ۴۲ 6 
اه و 
وانه: واتبعون هنز صم 
۱ وان انز وسیلةً دانشی است برای رستاخیز و وت أن [رستاخیز] وثیروی کنید مرا این است راهی 


ا قرو کالم رت 9 ۳ گ و مرو مرو ۵و مر وو 
تم ری ولا: یتح السَیطن انه, عدو مین 
‌‌ ژر مه 


سس م 


رات 0 وبازندارة شما را شیطان همانا او ت نی آشکار است 
۱ و کم ح نن حم 2 ای 

و و اقا متیر باکت ول روا ع بالحاطاة 
۱ ب و چون . آورد عیسی دلائل روشن را گفت بت آورده ام برای شما حکمت را 


مت سرام روم وت ) 


| ولابین تکم جع ارف عیسو فد فانمَوا 1 وأطیعون 


۱ ینکن بای شما برخی آنچدراکه اختلاف می کردید در آن پس پروا کنید ازالثه و اطاعت کنید مرا | 
۳2 مس <وو وا" ۳۳ ۲ 
۱ 7 1 هو رف تک هی هذا ری هسفیم 


۳۹۴ 


(تی < و تن اه ی وا مک ۳۳ 
ِ لسَاعة فلا تمتریت با 


۱ مسب( رقم 2 مح مس مر 22 عي ص ۷ مس و هیر 2 ۵ ۵ 
[) فاختلف لکتران من ن نوم 1۳ ۳ ظلمواً 
1 ()ولی اختلاف کردند ی ها مین خود پس وای بر آنان که ستم کردند 
۱ 7 و و هل صم ص‌ 4 
امن عذاپب یوم 2 ینظرورک ( اسَاعَة آن 
۱ ّ و ره ح دور و و 2 ۵ ور سر ّ و روص 
تأیهم بعته وهم ی ک 2 آلاخلا ۳ 
۲ بیاید به سراغ ایشان ناگهان درحلی که آنان بی خبر 1 دسا در آن روز 
| حور ور ما سار ت 2 ( ک 2 5 
| بعضهم لبعض عدو 1 الْمَتف رت ِ- ۲ وش 
۱ دشمن یکدیگرند مگر پرهیز کاران لح ای با من نیست هیچ ترسی 
رصم ور م4 > ود مهم بر ح ح 
جح الوم ولا آنتم روت لت منوا بای 
| بر شما امروز. ونه شما اندوهگین می شوید آنان که ایمان 0 به آیات ما 
۱ و ۳۳ ‌م سم مو ۵ ۵ و مق > ور 23 44 


مه <2 وم خر ور ور و۳ | 
مبرورگ 2 بطاف علجم بصحافی من ذهب 1۳ 
۱ درحالی که شادمان گردانده می شوید() گردانیده سب بر مت آنان کاسه های # وک ان ریز وشیدنی] 


وفیها ما یز لام کل الحیت ور فها 


۱ و باشد در آن دلشان و چشم ها و شما در آنجا باشید 


۱ رم 9 2 99 سر ووء 
خش جر فان تسه اه .ها ره ها ۵ 


جاویدا ان ی است, »وه به ارث داده اند آن را به شما به سبب آنچه 


انتتزت هه 2 یه فکهة کم نیا ره () 


| می کردید ك برای شما است در آن بسیار ... که‌از آن. «می خورید 


> 2۶و ره گر ی موم 
أن ت 1 َذّاب کب (2 لا در 7 ۳ 
۲ رح ور (مد مس رح فرح 9 2 رو 
یه و () کته ولکن کنو ۳ ن 0 
ر آن اامید خاد ۳ 9 ما ستم تیه بر آنان تِ تن مه 2 
مص رم م24 لت 
۳ تک [دوزخ] تمام کند کار ما ر ت_- 9" [مالک] قطعاً شم" 
حات ور نیا ره ۳ لح سم رسمه 
هه بای ون اگم رم (ب) ۸ یرم ۳ 
که رت 9 حح یس ی ی 
ّ مبرمون 90 تا 8 که مهم وم ۳ 
هلا مایز و یا 0 که‌ما ‏ نمی‌شنويم ‏ رازایشان ورزگوبی‌شان؟ اری 
2 وم 


مرو و م ی # و کر گر یم ام مع وور م9 
رم دوم (م)افل زن کان من ولد فاتا آول 
و فرستادگان ما نزد ایشان [رازشان تق (م)؟ بگو اگر می بود برای | مهرگستر فرزندی پس‌من نخستین 
2 ححسع مد 2 
2 ك مرح حم صقان ۴ سم ت۰4 رشن 
| پرستندگانا] می بودم () اکاست ای سا و ت و عرش 
.رم ح و و < مور ور أ تا رم هر ۵ موم ور 
ر بصعون رما سر محخوصضوا ویلعبوا عَقَ بللموا بومم 
از آنچه وصف می کنند ()) پس رها کن آنان را که در یاوه گوبی فروروند وبازی کنند ‏ تاآنکه دیدار کنند . روزشان را 
3 ۲ 3 7 صم و 9 ۸۵ ع و ۳ 
ری دوعَدّونٌ 0 5 الذْی ف الاسماء اله وف الارتی 
که وعده داده می شوند 69 
فر وم 73 بخ . م۹6( . ۳ رح موی سم 
له وهو للم مر( یار الزی له مرت السَمَوتِ 
اله استه 9 آوست آن سنجیده کار وان هم و پر 0 ات اکن برای آوست فرمانروایی آسمان ها 
رصم مر مرحم وم م ور 2 فر< م هر 
والارض وما بنهما وعنده: علم ألسَاعَة والیه ترجعوت 
وزمین و آنچد درمیان آن دواست و تنها نزداوست علم رستاخیز وبه سوی او بازگردانده می شوید 


۹ و ی زگ م4 مح و مه یه س 
(م)» ولایمیك الب یلغوت من دونه اسفعة لا من 
(م)» و در اختیار ندارند آنان که می خوانند بد. جای او ۰ ۰ شفاعت‌ترل» ۰ مگوا*کسانی که 
وت منت م هر و مر مرحم 2 
هه یی مرک 
گواهی داذه اش بهحق درحالی کبآنان آگاه‌باشن. د 9 و اگر بپرسی از آنان که چه کسی آفریده آنان را؟ 
محر گر نم" و 1 2 .۱ ه. روصم و 
لیقولن 1 2 فانه 3 (۵) متسه پلرب 31 هتوّلاء فوم 
0 اه پس چگونه [ از حق]برگردانده می شوند (0۷) [ای] پروردگارم همان مس 
0 
ود و جکس موم رو ار رو موه 3 مع و م 


که " نمی آورند(هم)) پس روی بگردان ازایشان وبگو بدرود با آنان وداع کن] پس به زودی خوهند دا دانست (ام) 


۳۹۵ 


مس سم بر «وم 
. | هم 


ی موی زیت 
نا کا مرسلین 1 


نزد ما همانا ما بوده یم ۳۳ 


دنا یم (ج) که تس 


تا ۵ ۹ 


۱ اگر سید تا بقین دارا 


تب عابایج 


و پروردگار پدران 


۳۹ 


بت 

فارتقب دوم کآن 
پس منتظر باش روزی را که بیاورد 
و 
مردمان ر 


انا موّمنون 


ارم 


دردناک 


و ح مه 
هذا عَذّات 
انگه گوینین است عذابی 


اک 


ما که 


م2 ولوا عته وتالوا مه 


۱ سیس روی گردانیدند از وی و گفتند تعلیم داده شده ای دیوانه است زد) شمانا یا برمی داریم عذاب را 
نبطش 
۳ یه یین خود]یرمی گردید(5) روزی که دست می يازیم بزرگ ترین جمله آبر رل 


و 


و هر آینه آزمایش کرده بودیم پیش از آنان قوم 


حج مم 


7 2 عادو ( دوم 


۱ () # رَد 91 
0 سره( ۳ 71 عباد 


7 


تا 
لور وق چاه تا 


| هماناما ایمان آوررندگان (5) چگونه برای آنها این پند[سودمندااست؟ درحالی که آمده‌است‌ایشان را ۳ 


۳1 
به این که 9 به من بندگارد ن ربیاو را همانامن با تج مت تک 


آترآکه 


همان ما نازل ۳ ن ر ۳3 


۳ و2 
جر ی 


۳ کار 
لاوشتة 4 ِ له 


۰ و 
و 


در ۸ [شب] ۰ می شود 


4 


رح رصم 


7 
و 


و زمین 


ت همم موی موز از زتتدفی کردند مر [اوست) پروردگار شما | 


ه یلعبُوت 


به بازی مشغولند 


11 فِ 


[نه] بلکه ایشان د 


ان 
گت نج وج 
پدخان میی لیا بغثی 


م مم ۳۳ ص وحم 
0 ربا اصشت. عتا اس 
[ ای پروردگارما دار 21 ما 


عذاب را 
روشنگر ت ۱ 
رم لا کَُْوا العذاب یل 
اندکی 
روم 77 
ره _ انا مود 
انتقام گيرندگانیم 
دای 


ك ان 


بت ۵ 


مر و ۳ 
حِ ۰ ظ 
اد 1 
زیرا ما 


عم فوم فرعوت 
فرعون را 


۳/۹ 


و 


و آمده بود ۳ 


۵ و 


‌ 7 اه سر 
رن ۹۹ عم 3 کت بساطلن ین («) ول عذت 
و رتری ,وید - بر ۷۳۰ همانا مق آورنده ام برای شم تیلم روش ۳ ( وهمانامن پناه می برم 
مر له ۳ ۳ ۷ م 1 مورحم مر مر 
برّق ویک آن‌تهون (ع)اوان لرنژینوا یی تلود () فَدعا 
به پروردگار خود و پروردگارشما ازاینکه سنگسار کنید مرا( و اگر ایمان نمی آورید به‌من پس از من کناره گیرید 02 پس برخواند 
رم 2و و( ون 2 ض خهتق عر 
ریهد نس هلوّلاء و جروت ا(65 ۳ بعبادی یلا انکم 
پروردگارش را که 9 گروهی اند بزهکار 9 پس گفتیم] یبر بندگان مرا هنگام شب همانا شما 
و 2 مم< و موم 19 و 2« جّ 2 ‌ 
عون (۳) واترلد لح تم چند مقرفون رل" کم 
۱ تعقیب شدگان اید (1۳ و واگذار دریا را 9 همانا آنان سپاهی غرق شدگان اند (6» چه بسیار 


۳9 رن ام 9 ور 
من جنتٍ وعَیونِ 9 وزروع وه 7 مار کريم (ج) 


سس 


ك باخ‌ها و حفتهه هایمرا ۱0 ۵ و ۳3 0 تک را ۵ 


۵ نا تکهی (6 کل کت اقا علتیت ( 
ی سرا 9 این چنین ومیرات دادیم هار 9 تیگران رم 


رم ۳ م و 
ح 2 ات 8 تن ومّا کانوا [ مظرنٌ ۳ ولد 
بر آم آسمان و زمین ومهلت نيافتند. لح) ره 


رن 


یل من اماب آلمهین 2 س وک ۳۷ 
از 


سرائیل را تِ_ خوارکننده 2 از [شکنجه] فرعون همانا او 


0 ۳ ص < 2 و و 7 
یفن ی لسترفت (2) رل اخرتهم ان تیه عل 
از اسرافگاران ( و هر این "بزگزیديم آنانزنی شرایل] از زوین" _دانشی 
م اس سم ۳ ِ 0 
وءانینتهم ق ام آلایبت فیه لوا 
9 دادیم به ۳ از نشانه های [خویش] آن< در ك آزمونی آشکار بود 
رو مه 2-۷ > | مرچ ارم 
9 ِ« َمل 5 و ۳ (ن ف موتننا ۳ وم 
۱ می گویند ۳ نیست این مردن نخستین ما و نیستیم 
ور ۳ دس ۳ محر م2 22 + ات 2 
تحن یمرن 2 فانوا اباینا ین تم صیقن دا 
ما برانگیخته شدگان (۳ پس بیاورید ِِ_ اگر هستید راست گویان "۳ < آیا آنان 
۶ ی مس ره م 2 سم ور 1 ۹ هر< 
1 2 تیچ والزن من ة هلک" کانواً مجرمین 
بهترند ‏ یا ِ 


و آنان که پیش ازایشان بودند؟ هلاک ساختیم آنان را به درستی که آنان تکار بودت 


3 ما آلککوت والارش وم تما لمیبت (ع) 
0 ۳۳ آسمان ها و زمین را ِ میان هر آن بازی کنان ل9) 
۳ ۱۳۹ آ بالَحيَ وللکن 1 2 رم 7 0 


۱ نيافريديم هر آن دو را مگر به حق و ِ رشان نمی 0 


سم محر وم مس در و 

عبت لب بوم لایففی موی 
داوری وعده گاه همه آنان است (ب) روزی که دفع نکند هیچ دوستی 

3 2 

4 3 رو ه مو وی 9 7 دم 922 

شیغا ولا هم بنصروت زد الا من الله 

دوست دیگر چیزی را ونه ایشان یاری شوند ی مگر آن کس که [: بارحم لور له 


که ورن ات کم ۱۳ 


| همان له فهریای اس ار انا رت زقوم 


ِِ م2 ۹ 27و < مرح ۲ م2 کصم سح ] 

طعامٌ الثم () کلنهل یغل ق البطون 5 

خوراک گناهکار است لت . ماننددمس گداخته می جوشد در ۳ ها مان 

| الحمیر (ص) خذوه فامیلوه . ول سا 

| آب جوشان تاد را ,رتست بکشانید اه د[. ,خر 

ا وت هوق او 

| بریزید بالای 
ی 
پیروزمند 


موه م 
المتقین 


ِ‌ 
1 


0 هم پرهیزکاران جاب ن اند ل) 
7 ‌ِ 1 1 م2 مه 
یلسون مت سباری مش مر ده ۰ 
می پوشند از یبای ناز و ستبر ‏ درحالی که روبروی یکدیگر باشند() 
مم و مار ۶ ۱ سم مج ور م2 ۱ 
ورفجتهم وان عاب 2 بدعون فیها بل 
و جفتشان کنیم با سیاه ۳ فراخ چشم (وه) درخواست می کنند در آنحا ۱ 
۵ و ۱ 
۱ ءلمذیک ایلوفورک 7 فا اس ۱ 
َ 9 م,<2 ِ ِ صل من ین سجن 3 ور 2 سم 
0 ا موه الاو آووقلهم اب لشحیر 6 
۱ مم ۸و و وعر نا سیم و 
۱ من کك, لک هو یمه ۳ 9 ۱ 


بسن اج نت تشر شود (8)] 


شاید که آنان ‏ " ی ِِ- پورنعی کباآلای نیز منتظرند (هص) 


هزیر ۳ 


تریل الکنر 
۰ حاء» میم فروفرستادن این کتاب از سوی انه پیروزمند ز تیر ( 2 


1 مرت 


مرو ۵ و 
والارشن لیب من وق ود و سث من دایة 
وزمین ‏ نشانه‌هایی برای مّمنان است ودر آفریدن‌شما و آنچه می‌پراکند از جنبندگان نشانه‌هایی است 


# موم 3 و بت | گ و ۱ 4 
وم دون واختل ال والتبار ِ ال الله من السَماء 
ٍ حع وم محر وم ی مر خر مت 
کن رَرق فاحیا بد الا بعد ۳ وصریف آریج ءایلت موم 
نشانه 


از روزی 1 کرد باآن زمین‌را بعداز مردن آن ودر گردانیدن شانه هایی است برای قومی 
محر مسر 


قلون (م) تاک ءیت ان نتلوها بل ی یی یه 


که خرد می ورزند(ی این نشانه های اه است می خوانیم آن را بر تو به حق ی بد کل یبماز 
ص مس فرح ور م مرح لار. بمرگر ‏ حور 
وءاینله. وومنون وبل کل ۳۳ و َمَم 
[سخن اه و آیت های او ایمان می آورند 21 بر هر دروغگوی گنه پیشنه که می شتود آیت های 
۶ 2 ان ۳ و اور 
بصر متتکر! کان ر سمعها قدشره بعدّاب [ 


که 
له را که خوانده می شود بر وی باز اصرار می ورزد [به کفر خود] ت ت_ ی پ‌زهدوز به عذابی دردناک 
رس ی بض مس و ۶ هروا ۳-9 و محم یم 
۱ وش رگا وذاندد سار  -‏ آبات‌ها .چیزی را می گیرد آن را یی ۳ فانسان؛اشت غذانن 
صل 
و ی و و۳9 ۶ مور م۳ کاس 
ث‌ ورایهم ۱ ج | شتععا 
خوار کننده پیش روی شان كٍ_ اسث وهیچ دفع‌نکند از آنان ب که اند 
بر و عد ی 9۹ 
> م7 ۳ وج م 7 ۹ 2 
ولا ما انوا من دون له وم عذَاب عَظج لت هذا 


مر 9 نیا و آو< 


صل 
وم ۰ سم و 
هی والذین کنروا بایتِ زیم عذاب من رجز 
هدایت است وآنان ۰ که کافر شدند به آیات پروزدگار خود برای‌شان عذابی از ۳ دردناک خواهد بودل) 
۱ تم تن ۶۵و ولکتخوا 
ان 2 بن 
۱ ۳ عب ک روم 0 ي 9 مور 
ی کرو زا ۸ 


و # 7 
تا ۳ 


زمین است که همه از اوست همانا در این [کار] نشانه هایی آ است برای و 2 


آسمان ها و آنچه ۳ 


جرء دد بپیست و پنجم سوره الحاثیه/ ۴۵ 


"۳ : دز ‌ مج ‌ ۳۹ کم و 7 مر ع و 2 2 و و 7 
قل لنیدَ عمنوا ینفووا بل لایخرت یم اه لنزی 


بگو به آنان که ایمان آورده اند که درگذرند ی ۳9 به روزهای اللّه تا جزاء دهد 


۷۳ بت زا بشید زب عَملَ صلحا فلفسه 


۱ هر گروهی ر در برابر آنجه به دست می آوردند یه 1 م۳ پس به سود خود آوست ۲ 


2 نم 2 ۶ و مر هم بو 2 
ان نصا گ 7 و تنوت () ولد اما 
0 بدی کند ۹ ت ناوت نت پروردگار خود بازگردانده می شوید دادیم 
71 1 وا یی( سک 2 ۳۹ 
| به بنی اسرائیل ب حکمت و را و روزی دادیم به ایشان از پاکیزه 
۱ و ۳ گ ای وءایتهم 7۳ من ۳ و 1 صل 
| 9 9 لب جرت) بت 
| وبرتری بخشیدیم آنان 2 بر و ۳ به ایشان دلائل روشن را از کار [دین] 


و مر سره و مرو مر روم حِ ك 
فا تشسکنیا الا موه بل ش لا . منیا ۲ یه رن 


۱ پس اختلاف نکردند مگر پس از آنکه آمدبرای‌شان دانش ازروی سرکشی|ستم‌وحسد] درمیان خود همانا 


۱ 2 وت : سور < روم وه 1 و و 3 4 مر 
| پروردگار تو داوری می‌کند میانشان روز رستاخیز ‏ درآنچه که‌درآن ۰ اختلاف می 7 


گت ی تور نی نم ی نی ض ۳ ت‌ صرق نی ور محر سم 1 
۱ 9 دم جعلندی علْن شرجة من الشنر فاتیعها ولا نم 
سپس قرار دادیم تورا بر شریعتی [نوین] از کار [دین] پس پیروی کن آن را و پیروی 


اد ک سکم ‌ یم تن بفنوا لک من ال 
| از هوس های-آنانی که نمی‌دانند . (ابه درستی که آنها هرگز ب ۱ ازتو از[عذاب] اللّه | 
اما وا الللییت ی بعض ون ون ملق 


چیزی را و همان ستمکاران برخی ۰ برخی دیگرند و الّه کارساز پرهیزکاران است 


( 2 یرو مج ملظ اج ۳ ء ۶ 
۱ این آقرآن] 4 ما 3 و هدایت و رحمتی اوست برای قومی که یقین دارند 


ان :مر 2 ص ۳۷ 1 3 + ور مره بو 
ام عیت الب اجیغا التیاب آه بر کیت 
| لت آیا پنداشته اند آنان که ی بدی ها را اینکه قرار می دهیم آنها را مانند آنان که 
سم ۳ ‌ِ ت‌ ۶ ی 2 ۳9 دص وروت 23 
مرا وعملوا الصَلحت سواع حاهم وممانهم ساء 


ایمان آورده اند و کرده اند کارهای شایسته برابر است زندگی شان و مردن شان ند است ۱ 


اما کنو 0 رعلق ال الکعوتب والگش وال 


۱ آنچه داوری می کنند ۳ و آفریده است اه آسمان ها سفت . ی 


اک و ایظلی 2 | 


وت ماده فوة هر کسی در برابرآنچه کرده است درحالی که آنان 


6 موم ه‌ م9 277 مقر ک 2و م سم 
آفءیت من انخذ الهه هوده النه 1 علر - علْ سمعه. 
۱ یی آن کس راکه گرفته‌است له خودرا هولی[نفس] خودر ۳ 


سح 


جح 
بح مر کت 1 وت سم ۳9 م و وم 
3 له وجعل عَلّ بصروه عسو ۵ فمن هدید من بعد آلله فلا 
سس او و قرار داده است بر یآ پرده عم پس چه کسی راه نماید او را پس از اللّه آ 


وه 2 مم ذو و بت تس رم و م‌ روم ‌ِ مک م 2 سم 
۹ ون 0 وقالوا ما ی [ حانتا الدنا ی وا وم ملک 
۱ پندنمی گیرید (5)و گفتند نیست آن مگر همین زندگانی دنیوی[ما| می میریم وزنده می‌شویم وهالاک‌نمی‌کندمارا 


۳۹ رو م 


هت ۳ مریم ۳ .۳ ۱ کم 
زا له وبا هم یلک من علر ان هم را بظنون )ولا تل 


_ 


مگر روزگار ونیست آنان را به اين |گفتار] هیچ دنشی نیستندآنان جزاینکه گمان پردازی می‌کنند (9) و چون خوانده شود 
۹ کا 2 ۰ 
۳ بعابایتا آن 
بیاورید پدران ما را اگر 
ور 
| 
سم 9 ار 1 وم 
الثّه زنده می کند شما ر سپس ۱ ِ 9 در روز 
ی و م و9 
َو (» وت مك 
| رستاخیز که نیست‌هیچ تردیدی در آن ولیکن بیش ام اند ۱ و از آن الّه است فرمانروایی 
۱ مر مر ممم و ۲ روم از تم ۰ مرو 2۸و ۶۸ 
یر ۱ ۰ ۳ 
| السَموتِ والارض ویوم نقوم ومیذ نخس المبطلوت 
اسمان ها و نش و روزی که برپا ِ ستاخیز در آن روز زیانکار ت باطل گرایان 


۳ رم مر یت 2 شرفت 
ونرکه جنر کل ی رت کها الوم #7 1 


وببینی. هر به زانو درآمده است هر امّتی خوانده می شود به سوی کر ان ۳ جزا داده می شوید به حسب آنچه 
سای ح یگ و 9 ال در ای کار ۲ 
ماود و( « هن حظ بلق 27 رگ ۳1 ۰ 
۱ وه ال 0۵ 4 یم 1 سا ۱4 1 اک 
آنچه را که می 2 دید 0 ش آنان که ایمان 1 و 9 دند س 1 شایسته 
مور 7 رت ك یا > 
۱ 2 ِِ وان دك هر ی (7) وم 
۱ م2 ارس 1 گر< مر م صرو ام ِ ۳ 
ب سس فلرتی یی خل 1 ره ۳ 7 قوماً 


انکه کافر شدند [به آنان می گویند] 0 آیات من بر شما؟ 0 و بودید 9 
ر و9 


| 2 ) سوم 2 که 1 
| شمیت (۳) ورذا فیل لد وعَد ال 4 لا ریت , فا 
| بزهکار (2) و چون گفته می شدایه‌شما] که اه حق است ورستاخیز ۳ درآن می گفتید 
او 7 ک 9و ۳ 7 
نظن الا ظنا وما خن یستیوزیت 0 ۱ 
کمانی نمی بریم و نیستیم . م ند ۱ 


یل الوم 


تصت ان 


| شمارا هیچ یاوری 
| . صجمم و کت 
| اوه الدنا 

زندگانی. دنیا 


ی 


7 ۱7و 
الکریا 

ی 

و ۱ 


صدفاتت 


سم 
4 مضه 


قَلْء آ ۳ و 


] حا ح لو تنل 


وم 01 سس 
سوت ون وما 
آسمان ها و زمین را 


| ها تا 


دون له آرون 
از ۳ تا تهید به خن چه چیش را ِ 1 زمین؟ 


معا 


و 
۵ 


پس آمروز 


اه 


محس میم 


رت 
۱ پس ازآ له است ستایش که پروردگار آسمان ها و پروردگار زمین ‏ بروردگار جهانیان است 


7 وآنچدر در میا 


زو معرضَون 


| کفر ورزیدند از آنجه بیم داده شدند روک تن اند 


ی 


یش لا 


من تصرین (7) دلکر بانج 
۱ 1 


این |عذاب] به سبب آن است که شما گرفته بودید 


ح م ور م 
1 ضرجونَ 


بیرون آورده نشوند 


ت والارض 


و زمین 


َع 


یکتب من من .هد 


وم 


0 گمراه تر 


: ۳ سس اکتایی ۵ که پیش از ۳ 


0 


از کسی که 0 


رل ۳ مد 


13 7 


روز 


3 ۲ 


ی 


وحاق 


۱ 2 ه الاحقاف| ۴۶" 


وکا دود برای شان بی ها آنجه کرده بودند و فرابگیرد نان را آنجه و 


لفَاء 2 پمک مود ار آنتار وم 


| و گفته شود امروز شما را فراموش می کنیم چنان که ما امیش کرفید دیدار این روزتا 


م2 و 


ن ر 


0 4 2 مر 
ازع ای ان هروا وعرتگه 


له را به مسخره و فریفته بود شما را 


و 
۳ 


ژ آن 


آیات 


مح سم 


ولا 


هر فورح و ح 
هم بستعبورت (9) 


ونه پوزششان پذیرفته گردد () 


۳۰ ورب 1 رش ۳۷ امن ور 


و تنهابرای اوست 


وهو ‏ موی 2 
۱ سنجیده کار 


و اوست آن پیروزمند 


ك 


بلق 


9 


من الرْض 1 


تن آکرز مت علرم ان 


هر و بت 


2 بِ 


رتم 


نی 
فرح 


عواً 


دعایهر 


<< و م 
یل الکتب من اه 7 اک 3 
این کتاب از سوی ازه پیروزمند سنجیده کار 63 س_ 


و تا 


وج مکی انیت 


وافلکی معین و آنان که 


م ار گر 


م لعود ی من ۱ 


و آنچه را که می خوانید غیر | 


یم - ف 2 ‌ وت 


از 


با برای شان مشارکتی در [آفرینش] آسمان ها است؟ | 


۳ 
من دون لاله من 


۳ 


ز درخواست اینان بی خبرند ه) 


از( 


ی 1 ّ ۳ ‌ ۱ ۳ 7 گ ۳ 
ود چسر التاس کانوا اعدا 1 تیم کفرن ‌ِ ولذا 
و چون محشور شوند مردمان خواهند بود برای آنان دشمنان ور آنان ۳ و ۰ اند و چون 
۱ مهد ای مر یی مر فا مد مب و ی 
التل علیهم ءاینبنا بتلتِ فال الذن وا للحی مما جاء 
خوانده شود بر آنان" آیت های روشنگر ما گویند ی که کفر ورزیدند به حق چون بیاید نزد آنها این 

3 ۶ 5 م و ۵ 2 و« م< 2 وو اس ری ۶ 
اسر هی () ار ِِِ ره فل له آفارتهه منت 
ق ۳ 0۳ له داناتر است 0 کی پر 0 0 ۲۳ ۳ ۳1۳ 
3 ۳ م هزم ور 7 2 2 
وید وهو المقور سر ات بدا من رل 


و میان شما و اوست آن آمرزگار مهربان ح نیستم من از میان وف 


0 س تس وا 
وم ترذ یَعَلْ ب ولایکر ات از م الا ما وخ ما انا 
و نمی‌دانم چه خواهد شد بامن وشماً ‏ پیروی‌نمی‌کنم مگر آنچه را که وحی‌می‌شود به من ونیستم 
۰ 07 گ م << ممم ‌ م2 2 
رد تن شید (ه)فل رش ن کات من عند له وکفرثم 
۱ تست آشکار (11 بگو به من خر ده ۳ ت از نزد اه وشماانکار آن را 


تب و سس ۳ ت رم 
وگواهی دهد گاهیدهنده‌ای 1 ور ری بر آن ریس گمره‌نیستید] 
2 و < موم 1 دس مس 
اه ره ام المّللمین () ول ای کنو 
همانا الّه ۳ نی سگر را را ت _ وم شدند 


۱ ما۸ کی 00 رس ۳2 ۴ 
درب نان که ایمان م2 اگر ارس سبقت نمی گرفتند بر ما جوز آن 3 1 نیافتند 0 


ممم رم هر 8 م ص سم 2 سم و 0 
| فسیقولون هذا فك یم رز ی ومن بو شب موی 
0 پس اکنونمی گوید , این دروغی است . کین ۲ )ال آنکه‌پیش از این[فرآنا "کتاب ۰ موی 
۱ رس سم وو رقم مر 
ماما تن دب مصدی ان عریّا نود ۱ 
سا ۳ ه< م 7 < کت سس حِ مم 
| الذین ۳ وشری لمحت وبا ان این ۳0 رتا 
| آنان را مي کرد ولوده ای است ۰ برام تکوکاران ۰ 9 فقوت پرژردگارره 
۳ ۹ مک گر و مچ هر سم 
ف علنَهم و هم جروت 0۳0 
| اه است سپس ایستادگی کردند 0 برایشان ونه ایشان غمگین شوند 2 


ویک استی لته یت هاه ع ما کاا تلو () 


] آنان اهل ‏ بهشت اند جودانه اند درآن به پاداش ‏ آنچه رد ( ۱ 


مِ 


| هه و و چو. ص سح 
ات نی استقتیوا 


2 


2 گر 
۱ 1 شک جولد یه رح لته ارام راردا 
وسفارش کردیم انسان را که به پذر و مادر خود نیکویی کند حمل کرد او را با مشقت 


ع صر ام ق 2 ی ی 3و - ۳ 0 
به چهل سالگی گوید [ای) پروردگارم بر دلم بیفکن که سپاس نعمت تورا که 


ال وم ولد وان آعمل یا تسه عاصلم 


۱ بر نم صل و 


| فرزندان من همانا من بازگشته ام به سوی تو و بی گمان من از مسلمانانم ۰ 2۳ آنان 


مس سم نف ون عم م گر مر وب هگ مر 


بل حسَنَ ما عیلوا ونلجاوز عن ستاععم 


4 


تس 


سم و 


محر وه مر هه و 


۷ و< و و رصم مور 


من سر 


۱ سور ه الاحقاف/ ۴۶ ) 


ر ی و و و ۳ ِ 2 مم 2 ۸ 7 و 
اکما ول رفص تللئون شهرا 9 بل آشده وبلع 


ی 9 
ووضعته 


ی ی ی 


2 م 
دهمت 


ارزانی داشته ای ! 


ی ف 


بر من و بر ۳۳۹ و اینکه کنم کاری شایسته که بیسندی آن را 3 مر درمیان 


| ذرتی ان لت لیف کانمن السیت ۳۳0 ل 


کسانی اند که 


لب 


۱ قبول می کنیم از ایشان بهترین عملی را که اند و درمی گذریم از بدی هایشان در میان اهل 


کت تون ای ارم مریو تر) داتفا 


ما 


۱ بپهشت طبق وعدهٌ راستی که به آنان دادم.می شید ظِِ وان کس رک وید 

۱ يم و مس 1 سم ی ۲ كِ_ وم 2 8 و 
لولدیه آی لک اتعدانقی آن اخرح و فد خلت خلت الفرون هزین 

| به پدرومادر خود اف اه یل و آورده شوم [از گور] وا گذشته اند نسل‌هایی پیش 


شم سم 


لا مه مس رم 
زسن و آن هر دو و لثه را سس وعدة الّه حق است ی وووه ۱ 
گِ سر ‌ مج ع أ چم #۳ ی ۱ 

تَ نیست این [وعده] ی افسانه ۳۹ دون 0 نان ی اند که سزاوار گشته ات بر آنان : 

ی اه متام تلا تلد 1۹ 

سخن [عذاب] در زمره امت هاین که کلاسته است قبل از ایشان ۳ جن 9 زیرا که آنها بودند 

‌ کم ار س من هو 4 و ود ,سور مس و و ح ار و 

خسرین دس و 9 درحکت ۳ عملواً رس 9 آعتلهم رل 

| زینکار ‏ (0)وبرلی‌هریک[زدوفرقه| درجاتی‌است دربرابرآلچه عمل کردند وتا امل بدهد [پلاش]اعمال شان‌را درحالی که‌آنان 

م م وم و و و 9 1 و ۵ ب 

۱ لا بطاموت (00) روم عرون لت کفروا عّل الثار آذهبتم طَ 

1 ات (9)آو روزی که عرضه شوند کسانی که تر اي ی ح وی کب ت۳9 سب ۱ 

. 3 2 و محم< و وم م م2 ۱ 

هر زندگانی 11 و بهره مند شدید 1 آنها یس کرد مس اد اه ذلّت اه 

ا ۸ ور مج م2 بو ۳۳ ع و ۶ ور ی لایس 

یوج ف الارض مر كي ویّا کم ضفوه () 


| به سیب آکه تکر می کردید و اس وبه سیب آنکه نفرمنی می گردید 


۱ 0 


/ مِ 


۳ و چاه پیت و ی ۰ و . #۲ سوره الاحقاف/ ۴۶ 
: سس 322 عَِ 

۱ رک ۴۹ عاد اد 1 قو مر ات 
ویلدکن برادر علد را [هود پیمبر] آنگه کد بیم‌داد قوم خودرا ی و هر آینه گذشته بودند بیم دهندگان 
۱ محر عم ی سم موم ح‌ِ ت سح 2 هه << هو ومع 1 

من ببن یدید ومن خلقه لا تعبدوا لا 
پیش زو ت ِ وی به اينکه نپرستید جز 
رن مس رسمه چم م عم ح و ص ‏ ره 
۱ ِ میم (۵) ی آجتتا ایک عن عءافتنا 


‌ِ و م9 و 
ید ۳7 ف الک رت( انا العل عند ال 
آنچه وعده می دهی به ما ِ- هستی از راست گویان ) گفت تفا خیسک کفاتمای ان نزد اللّه است 
سم ِ ن 2 7 هت ۷9 

لش ۳ لت بت 9 ۳9 ایک توما هلوت 0 
ومی رسانم به شما_ آنچه فرستاده شده‌ام به آن ولیکن من می بینم شمارا گروهی که‌نلانی می‌کنید (69) 
مس خ چگ رو -< م4 ۵ م۲ وتا 
للم اوه . عایضا فستقیل آودییم لوا ها عرش مور 


پس چون دیدند سور وی ده مروت گفتند این ری ست باراننده بر ما | 


9 هو 3 ای ید توا ای للم ۵ لیر طً 


ن بر 7 0۳ و 1 3 و ری 


۱ چیزی ر به فرمان پروردگار خویش پس به گونه ای گشتند که‌دیده نمی‌شد ‏ جز خانه‌های‌شان ‏ این چنین کیفرمی‌دهیم 


1۱ و2 سح ور مر ۱۳ () ولد مهم سم مرا رو 
2 ‌ 7 ۰ 
۱ القوم ۱ 3 ۱ فیما ان کتک فیه 
و 


به تحقیق ی در چیزهیی که قدرت ندادیم شما را دوبان 


2 
0 3 5 حور مج خر هر < 


۱ گروه هرن ر 


ی 2 

وجعلتا 

| وقراردلده‌بوديم برای شان ِِ 

| که مم ۰رد 0 دتم 

ی بصترهم ولا آفید 

ات سای بو ادن 0 ایشان. هیچ چیز زیرا 

مك و مه 7 ای جکاتم م صم مر و 

له وحاق , ما کانوً مه دستهزءون () ولقد 

۱ را - موقراگرفت . ایقان ها توا می ولد وهر آیند 

مب 

| حسصحم ب مت ۵ سر مر مر کم 2 ۲ ی ان سر 

0 هر من القری وصرفنا ی هلیم برجعون 

| هلاک کردیم آنجه را پیرامون شماست از ۷ ین آیات را باشد که آنها بازگردند [از کفر 

ّ عصل 
وچ 


۱ ره و1 ۹ تصرهم ألذنَ |۳۹ من دون له فربان 2 


ی 


| 6 پس چرا یاری نکردند آنان را آنان که گرفته بودند[آنها را] ۳ از برای تقرب به عنوان اله ها 
۱ 7 ۵ ور ح ۳1 مر (م6) ۱ 
س ۱ 


آنان و این بود اترا دروغ ان تب برمی ی بافتند 


سوره الاحقاف/ ۴۶ 


مك 


1 2 ص سس سر نف _ 7 مرح کِ و روم 
و ید کن]آنگاه که روانه کردیم به سوی تو کر وهی 3 جن : که ۳33 0 دادند . قرآن را پس چون 
و و سره ّ ۳ سم 1 
حصروه قالوا انم ۱ قلما قعی ۳ 11 قومهم تن ۱ 


| حاضر شدند نزداو گفتند[با یکدیگر] خاموش باشید [تابشنوید| پس چون به پایان رسید به سوی قوم خود بیم کهتنگان 


له لوا کت موم لت تم نز مرککد مرا 


کفتنل همانا ما شنیدیم ۳ که نازل شده است" پس از ی 


من که 4 حجح مم و 

بسچ لما بین یدید گَ لح ول طریق مر 

سنا ی رن ولگ برد به سوی حق و به سوی 7۹ 
/ (۳) تقوم ع ۳ ی ی ح‌ بّ 

| ()یقومنا اجیبوا داعی امه وءامنوا بهء عفر لکم من 
۱ رای قووره اجایت کنید دعوت کنندة اه را و ایماه ن آوری ۵ کاس آمرز 2 براعت شما یله ای از 


۱ #۹ ور #۴ عذّاب لیر (0) ومّن اجب داعی ۳1 ۱ 


| گناهانتان را وپناه‌می‌دهد شمارا از عذابی دردناک (۳ وهرکه اجابت نکند مرت که لثه را 


۱ فلس بمَعجز قِ ۳ و من دونه< وی وک ۱ 


پس نیست ری به گریشتن] طر ‏ ارت و نیست او را روز له پا آنان 


ق‌صکل مین لت آوتریروا ان الم النی عَلي السَموت 


۱ در ری آ ارس هستند(۳9) آیا ندیده اند [نیندیشیده اید] که هر آینه اه که آفریده است اوه 


ی ۳۹ 2 ۳ محر م 0 روت ممم آن رو م 2 
والاتض ول ی هر بمّندر حِ مت از ۱ ب 5 
او را و درمات نله است به آفریین آنها .. تواناست .... بر ۳3 بت مرح ۳ ع 


کم مره و ک نيچ هن وحم و تن ۳ 2 200 ۱ 

| لِن. عل کل و ی (3) رز مایت کنو عَل آلتار 

| همانا لو بر هر چیزی وت 60 و روزی که عرضه شوند کسانی که کفر ورزیدند بر آتش | 
بر هر و 


اک مر سم و 11 مس مم 
ا لسن هد پالحق قالوا بن ورتا ال قذوووا الکتان بما | 
۱۳9 9 ۳ طِ سوگند به فرورکگ را ۳ سنصت عذاب را 7 ۱ 
۱ هه 2 1 مِ 0 24 ۱ 


مس ند كِ ۳ چنانکه شکیبایی کردند مگب نویه ۶ 1 مود 


مم< رح م2 ع 2 
ولا نجل هم کم یوم یرت ما نوعدوت توا لا 


۱ و بشتاب مطلب [عناب را برای شان گویی آنها روزی که ببینند آنجه را که با وان من مگر 


اشاشنفه| کار هل یه لا الوم یتح () 
این 


| پارهای از یک روز است پس آیا هلاک می شوند جز 0 ِِ" ‌ 


۱ به نام الّه ی مهر گستر مهربان 
تس 2 2 ۱ ۳ س 7 سم که رو مرو ما 2 
| آنان که کفر ورزیدند و بازداشتند [مرمان‌را] از راه له تباه خواهد کردله] اعمالشان را ۲ نان که 
و ی مر مر مس تم وم - 
۱ وعیلوا الصَلحت وءامنواً بما رل محمٍّ وهو للیَ من 
۱ ت آوردند و کردند کارهای نیک و ایمان آوردند به آنچه نازل : شده است بر مج وان حق است از جانب 
م4 رح محر ديمح مر رضم # که 2 ۰ ۰ 
یم کثر تیم متتمم وامتح الم (ج) کیت ین یت کنر 
ین زدود ازایشان دز و سامان خواهد داد تفت این به سبب آن است کسانی که کفر ورزیدند 
9 
۳۹ كِ- م4 ۳ مء-و م۳ مِ مم مج و 
پیروی 1 ازباطلل 3 این که ایمان آوردند پیروی ی کردند ازحق از 3 و ن چین سّ 
و ۳ ومد مر 2 
۱ لاناس آستلهم قذا لفیتم 2 کرو فضرب آلرقاب حق 
| اه _برای مردمان متل‌هاشان را (0) پس چون روبه روشدید با کسانی که کفرورزیدند پس بزنید گردن های [ایشان|را تا 


و1 آتتشوهر منوا الواق نا متا بمد وا هداء حق تسم ارب 


۱ اه که مین گیرشان کدی پس محکم کنید بندرا آنگاه یا منت‌نهید[آزاشان کنید]بعدازاین ویا بازخرید کنید[ ۳ تیف نگ 


۱ کم ۳1 1 هم 2 ور +1 ۹ رو 
اور دك 7 ماه 1 تیا یم ول لو بعکم 
بارهای سنگین خود را [حکم] این است واگر می‌خواست اه خود انتقام‌می گرفت ازایشان ولیکن می خواهد که امتحان کند برخی تان را 
اقا 11 1 ار 2 4 امه ۳ 
ایض والیت یلوا نی سَّیل اله فلن بضل تم وتو 
ره 


با برخی وآنان که کشته‌شدند در راه له پس هرگز تباه نخواهد کرد عمل های ایشان را زودی راه نماید ایشان را 


| وج ور ۳ مود ره ور 4 مم رم مِ 3 
وصلح باطم ویدخلهم ان عرفها کم (ج) یا ایا آلزیت 
و به سامان ورد ت ۰ _ و درآوردایشان را در آن بهشت که معزفی نموده آن را برایشان کسانی که 


سم ۳ خرس و 7 مرو 5 موه 
منوا [ تصروا اه ۳ وشت دا مه وان و 
ایمان آوردید اگر ی ید 0 پاری دهد شما را و ثابت می کند قدم های شما را و آنان که کفر ورزیدند 


| سور آود و 9۶ > 2 2و 
| فتعسا شم طبل ااففانهم دك و کرهو ما انزل . الله 
] پس‌نگیتساری او او اعمال ایشان را این به سببٌ وس م۳ 
و وحم ور مس و 
واتعل ار ‌ افلمٌ روا ك‌ أض فیتظرواً کت 
پس تباه کرد اعمال ایشان را آپایسش کردشس نبکردند 13 مین تا بتگرند 
ی نم مر م2 مج ح 3 کم 22و صح اصد مر 2 ای 

کنَ عََبَهٌ انیت من‌ئَلهم مر اه علییم الا 

بود ‏ سرانجام ‏ آان که پیش از ایشان بودند نابود گردانید اله. آنان را 0 کافرا. | ات همانند آن 


احلك بان موق لت وا 1 فرب آا 12 نت 


این رت است که الّه پاور کسانی است که ایمان آوردند و اینکه کافرا" نیست هیچ یاور و کارسازی 0 


وه م 2 مرصر هو و م‌ م ۱ 

الذبن منوا وعملوا الصَیلحت جتٍّ ری من 

| همانا اله داخل می گرداند آنان را که ایمان آورده اند و کردند وت سم ۳ جاری است 
۳ 2 سر عم ط ۳ ِ محر و وم رتم ترچ لام 

تیارب الاب ولتت کنیوا .. « عون کلومَ کم 5 ۳۹ 

زیر[درختان] آن و آنان که کفر ورزیدند بهره می گیرند [در دنیا] ِ- چنان که می خورند ۰ 

2 4 و< دس ین 1 4 ری رم و م 

ار مثوی شم () ون ین فریتم هی آشد فوة من قربلكگ ۱ 

۱ و آتش جایگاهی برایشان است ()) و بسا 4 ای که [اهالی] آنها نیرومندتر بودند از آبادی تو | 

۱ ۳۳0۹ ۲3 9 تن یگ ۳ 4 م9 

۱ ت سا ی وه ۰ ۰ 4 گر 

۱ الق آخریحئات اهلکَهمر فلا ناصر ضص 0 هن کان 19 بینو 

| که . بیرون کردند تورا هلاک ساختیم آنان را پس‌نیست هیچ‌یاوری برایشان (0۳)پس آیا کسانی که باشند بر دلیلی روشن 

0 7 سا مِ # که سم وحم ۲ ۳ )1۳ ۳1 مسر ۲ 

| غن ره ۵ . زين له سوم عم وا ۳ 

از پروردگار خود ات ی ژینت داده شده برای آنها بد کاری شان 0 از هوس های خود 109 وصف 30 


۱ كت ۳ 929 2 ی 7 و1 ۳ مرک ور 7 
هه کرد وین ات توا 
| که وعده داده شده به پرهیزکاران در آن جوی 0 از _ِ_ یگ ی نا و جوی هایی است از .2 


موی 7 و 5 2 7 رو 
| مغر ما 2 : ابیت مار من عسَل 


تس 


تغییر نکرده است مه آن و جوی‌هایی است از رای کی خوشگوار السشت تن و جوی هایی است از ۳ تصفیه شده است 


4 ظ» 2 اج ومفرد میم ‌ 1 ی ممم مر و 


و 7 یم ‌# و چم و ۳ 


مه ‌‌ صِ 


۲ شوه نی ۱ تجوشان رد که هپس کند. روده‌هایشان را .6 وبرخیاز ق: کساه ک وی مب زو 

ار ی دهع من مره ما رک ص۳2 

خی زذا رخا من عندك قالوا للنن ونوا الملر مدا تب ان 

داعت بیرون روند از نزد تو ‌ به آنان که داده شده اند علم را چه گفت[محمد] هم اکنون 
ِ۲ ‌ 6 92 ۳ ۳ اش ۳ 1 3 

۱ 1 کساني‌اند که مهر نهاده است اه بر دل ی ۳۳ و پیروی ۰ لپی ۸ خود 6 نان که 

۱ < کم و ۳ 7 7 هن ی 2 

افیا تعقر هی نکمم کرت (0) کلب 


هدایت يافته اند می افزاید ایشان را 0 و می دهد به آنها تقوای درخورشان را (۷) بسن انا انتظار می برند 


جع چگ ِ صور سچ مر 4 4 4 مس و 

سا آن تأنیم بقته ‏ تالا اتاتها باق شم لذا ‏ ی 

ا| رستاخیزرا که بیایدبه‌ایشان ناگهانی پس‌هر آینه آمده‌است نشانه‌های آن 9 برای ایشان آنگاه که رستاخیزشان فرارسد ۱ 

رح مه رورم ۳13 سم روص 

۱ ذکردهم () فاعکر نم ۲ لیم الا له واستَعُفر ۳-۹۹ 

۳ تس و۳ ول کننست الپبی جر اللّه و آمرزش بخواه ره : 

2و< مس ۸ 2 مح و هر ۷ مب 7 0 ۱ 
وللمَوَمنن والله یعلم ومتود 0 

| وبرای مردان با ایمان با و الّه می داند آمدوشدتان و جایگاهتان را وم 


جزء بیست و ششم 2 مس ۱ 


و م2 سس ور ۹ 
و اآزرک ءامنوا لو لا 2 سوره فاذا سوره 
ود کسانی که ایمان آورده اند 99 ۳۹ نت ات سوره ای 
۳ 77 نت ۳ تقد رت تن و 
وذکر فبا اتکال رت لین ف فلویهم مرض 
9 وید در ِ ز جنگیدن هی یوب آلای ِ و تِِ_ ری [شک و نفاق] است 
و ۳ ۱۳ محر و< 
مینکن 2 موی مانند نگریستن از ن که هوش گشته ار 9 ]یکت ات ات برای آنها 
سم دوف مسر وفر 2 ۳1 و 6 که محر مر رم عَِ 6 س مم 
0 طاعة وقول معروف فاذا عزم از ۳ لو صفوا له 
تب فرمانبرداری و سخنی شناخته شده است پس هرگاه جدی شود کار [جنگ] پس اگر راست گویند با اللّه 
مر مر مرگ 4و ۳۰۷ همه ممووو 
ن خیراً لهم ری فهل عستم زن 2 
البته بهتر خواهدبود ی (ی؛ پس آیا بر آنید آگر روی گردان شوید 
۱ م2 عء ۲ وس گِ- و 9 7 
ی الکرض رتتطنوا نامک () آزلیک ان هم 
در زمین و پاره ۳3 [رشته آخویشاوندی تان را 1 آنان کسانی اند که لعنت کرده آنان را 
#۶ مم ور ح کج سح مر و سم ِ 2و ِ- ۶ رم سم 
امه واعمیح اصرهم لح فلا درو الْمرءات 


9 3 ۱۳۹ 90 آبا لمی باند ند در قرآن 


ام عَلّ قلوب اقتالها تروصب آدگره 
اس( همان 


بر دل ها" 9 تا آنان که بازگشتند بر گذشتة [جاهلی] خود 


مات اهر یت ان رل که رل 


از آزکه روشن تسد برای ایشان راه 2 شیطان 1 برای شان |گناه ا] و آرزومند ساخت 


3 


ی 
4 


تن ام ۱ بِ ۱ م2 سس 
له («) نلک باتهم قالوا بلیبت کرهوا ما رد 
آنان را [به وعده های دراز] ()؛ این به سبب آن است که آنان گفتند ِ_ نت چیژی را کل . فروفرستتااه است 
۶ ع‌ فورح : عم صر 2۳ مره کم و مس نز 
کر اطاعت هیک مارا ر در رف تن یازا 
9۰ مصم < + ی م2 <وو 46 محه... رم هر سورع 
(ت) فج ذا وفتهم که بضریویت وجوههم 
۱ ()پس چگونه خواهد بود انگاه که جانشان را برگیرند فرشتگان فطع کت وود: به چهره های شان 
ی ۲و و می - و م 0 : مِ 
7 بلرهم ( دالاکت با نم اتبعوا ار 
و ی آنها 7 این به سبب آن است که آنان پیروی کردند ازچیزی که به خشم آورد الثه ر 
شیر رت 8 ۶ < و مچج رم آمملمم (م) ی » «تر 
ای شین .۰ دی افیا پس اما خی عمل‌هایهان کی و 


و ی ی 


و ی . ناو حخج ‏ ال . 


لکد ردو دل‌های ان مرضی است_اینکه هرگز بیرون نخواند ریخت ۳ 


سوره محمد | ۳۷ 


4 ۷ 9 جزء پیست و ششم ۲ 1 مج ی 
ا ۲ و یسم وه رز مومت مه وم 
۱ ولو دشاء لارنتتگهم فلعرفنهم سیمهم ولتعرفنهم ف ۱ 
و کر می نی قله نان می دادیم هرا تو پس البته می شناختی ایشان را به نشانه هایشان 1۳۳۳۳ از 
| صری ور< رو یف مار سکم لبود ۶ رهم 
الم تین وله یعلرٌ ملک لی» وکبلونکم حی نر 
آهنگ گفتار و الّه می داند کردارهای شما را تِ و ۲ تا بدانیم [معلوم داریم] : 
مجو م ۵ سم ِ ست ی وم 2 7 
| المجهدین میج و ی 4 خاش (ب) زد الزین 
۱ َو 7 رام با بس 1 اتید سای 
کنو وصَدواً عن سَیل ال رات ار من بعد ما تین 
کافر شدند و بازداشتند [مردم را از ك ۳ 9 مخالفت کردند با پیامبر پس از آنکه روشن شد 
| 7 مور ؛ کت عضو عرش رت 
شم دی آن رضر وا له سا وسَعحبط 0 
تیان ۳ 2 اس به له چیزی را سم ۳ ۳ 
62 مس ورسه که رم ّ 1 ‌ سره 
ای کسانی که ایماد ن آورده ای تس 3 ض بنامتر را ی 
مرو ۳۳ 1 ۳ 1 مص ی ی ۶ 2 و و مس ور ه 
الک (ج) ند انیت کنیا ودرا عن سین اه 2 ما 
۱ کردارهای خود سك همانا آنان که کفر ورزیدند و بازداشتند [مردم را از راه اه پس مردند 
| موه هو 4 حح - ممو ۳ ی م وه مه که م۹ 
| وهم رز للن‌یغفر أَئهٌ طر لت فا تهنوا وتتغوا ٍل اسر 
درحالی که ایشان کافر بودند پس هرگز نیامرزد اه آنان را ()) پس سست مشوید 0 به سازش 
| رک وو مب 2 سیر 4 و مر مور چا سر 
اواتر اللزة واه مَعَخم وان بر استکم سك اگم 
درحالی که شما بر ترید و الّه سوت و هرگز نمی کاهد [پاداش] کارهای شما را ۳ 
۱ 1 ص شوم وو ی < ۶و9 و۳ ور و 
| للیوة الذنیا ليب ولهو وین نزینوا ویننوا یک ا 


زندگانی ‏ دنیا . بازی وسرگرمی است واگر ایمان آورید و پرهیزکاری کنید بدهد به شما مزدهای شمار 


میم لو 2 بر موم جر و مم << . < 
۱ ولا علخ تولخ ۳ ان . کتکل‌صرتا کم 


و نطلبد از شما ۳ اگر وب دیالسا 
| -< مهو ه ری جح << 7 7 حم رصم گرم 
تبجلوا فحرح هلو ءِء تدعورک 


| بخل می کنید و بیرون می ریزد وین ون این شمایید که خوانده می‌شوید 


کی م2 بت مرحم گر م م2 سح م< 
شتا و یل ار تینستم من یحْلٌ من یِبَحَل 


اه ره را پس برخی از شم کوزاست کهسریقان مینز هب بخل کند 


هس مح هر رم ویو مج رو مهس رسد 
فانما مخل عَن ار والله 20 افو واه ال وت 
| پس جز این نیست که بخل می ورزد در حق خود والّه بی نیاز است وشما نیازمندان اید واگر 


نید عت, عرکی کر دیرزا اتف ۸۵ 


روی بگردانید رن کنا قوفی دیگرآرا به جای شما آنگاه 2 


13 


> 9 ی م سم ی 0 

ان اه فا متا و و( مه 
همانا ما [در صلح حدیبیه] پیروزی دادیم تورا پیروزی نماینی تا بیامرزد 5 له آنچه که پیش گذشت از گناه تو 
مم م5 ام راگن بح 2 ور مت ی مر نم فرح 

و آنجه در پس آمد و تمام کند نعمت خود را بر تو و به رآهی راست 


کته 0 ای ال اکن ف لوب 


مر مه هلاه( -یاری. + باعرت تنب ورد صقان وله فلزهای 


وج حم موم ِ مه ری م تس غِ ‌ ار هر هر دام 
شین لزدادوا ایمتا ایمنهم و ۰ نیع توت 
مارد ۰ نا , ون ‌ دافم 2 ایمانشان واز آن اه است لشکرهای آسمان‌ها 
مرمع اور ای و 2 مرو ص م2 و و م 
والارَض و ن لیم یم لیدخل الموینین والْمنتِ 
و زمین و هست دانای سنحیده کار تا داخل گرداند مردان موّمن و زنان با ایمان را 
7 ۳ ی و یس یی ی ان بان 
تب ری ین نها الاب خلیین فپا ویکمر عنهم 
در بهشت هایی که می رود در زیر [درختان) آن 19 در حالی که جاویدان باشند در آن. وبزداید ازایشان 
ریا 1 و ۳ صّ مس نع 
سح وان دك ند له فررا عظیما اری وه جک 


1 9 ار 2 
أ براله ‏ گمان ص 1و 0 گردش بد [زمانه] نت ست امد براآنان 
)> ری و< مک و 4 #۷ ی .ار 
و و اعد ء#ت مصبرا ولله جنود 
ولعشت کرده نان را و آماده ساخته اسبت. برای شان 0 سرانجامی است (رح) و ازآن له است لشکرهای 
1 ممم کی ج رم 2 ۳2 3 ی 
توت ی اکتا اک : اراک 
آسمان ها و زمین و هست اللّه پیروزمند و همانا ما فرستادیم تو را 
‌ِ- كِ و جح رس 20 بدوی ‏ و هو م2 
شلهدا ومسرا ونذیرا لّوا یله ورسولو. 
گواه و بشارت دهنده و بیم دهنده تا ایمان آورید ت تس او 
| مرح نار و مهرب و و هرس ین ور ور بو م گم 
0 و رر وه وتو روه و وه بپکره 


4 تا تا ۵ کش سوره الفتح/ ۴۸ 
1 مهو مي عم 


این . النبتت بایعون نما . یباهو ال ید له فوق 


نس 


2< 


مم ممم و سم عم -< ,ح 
‌‌ 


دص 


از »یدای . مقفول گدمایا امولسا م کسان‌ما]_ پس آمرزش طلب کون برافی‌ما 


ام 


اما ان آراد یج ضرا و آزاد 


۸ ص 


۳ 
تفعا 


آگاه ()) [نه؛ بلکه گمان کردید که بازنخواهند گشت پیامبر و موّمنان 


کسان خویش هرگز و اراسته شد این گمان در دل‌هایتان و گمان بردید گمان 


۱ 7 ۵ ور ۳ و 2 کم من ۳4 وه م م2 مر را 

وکنتم فوما بورا لد ومن لین یله ورسوله. 

| و بودید گروهی درخور هلاکت(؛ و هرکه ایمان نیاورد به الّه و رسول او 
و 


۱ ۳ ام مر تن درم ی و مر ره 
۳ [ نهردن سعبرا 0۳ ولله مللی السَمَوّت 


| آماده کرده ام برای کافران آتشی افروخته را (0: واز آن له است فرمانروایی آسمان‌ها 
ت یه 

مج . و ِ 0 من ور ‌ م۳ ک - 92و 

یقفر من شاه ودب من سفاء وصکاتت الله 


از ۳ سم 4 ۶ 5 2 و 
رحیما ( تقو[ ۱ ۳ اذا اتلاهت 
مهربان . ی خواهند گفت همان پس‌ماندگان وقتی که روانه شوید شما 

] 2 سس وعطد کرت 
من سم ۳ از 

| مغاذ ذرونا تاک ۵ 


تب ری و مت ض مرح 
۱ 


| سخن اللّه ر 


22 32 
یدهم 

ات نک یم کتفتاخو جزاین تست کل,بیستاض کنند: بالله صنت الاست را ای ۱ 2 ۱ 

رم 3 ۳ رن رصم و اج ص مرمری عو > مم ص ی و 

| فمن کت فانما یتک عل نقسه. وَمَنْ اوق بما عهد علته 


| پس‌هرکه بشکندبیعت‌را پس‌جزاین‌نیست که می‌شکند به‌ضرر خودش وهرکه وفاکند به آنچه پیمان بسته‌است برآن | 


ات ری و ِ 
1 س‌ کت ۰ مه 7 م 72 2 ضیرم 
بآلسنتهم ما لیش ی قلوبهم قل فمن ملگ تکم مرت الله 
| به زبان های خود آنچه نیست در دل های شان بگو پس چه کسی دراختیاردارد برای شما از سوی اه 
ی ف زر و ۳۹ 
7 بل کات لله بما 
چیزی را اگر بخواهد به شما زیانی را یا بخواهد به شما سودی را بلکه هست الّه به آنجه می کنید 


۱ م< خر ی مر ی مور ور 2و < ۳ 
زا طتتی. انلیا بقاشید الرسول. .والمقت 


: 7 زر مح ار ند م2 ۲ ۶ مسحم ور ۳ 
آملیهم ‏ ید وزیت لاک نی لیخ وظننتم ظرک 


0 2 نج ِ 1 2 
نو قل لن وتا کللکم الک الم من بل 
بگو هرگز پیروی نخواهید کردمارا این چنین فرموده است الله از پیش 


م7 


4 کنیزند تما عیبتا (۵ سبشد که النکگثوت 


با اللّه پس خواهد داد به او پاداشی بزرگ را 0 به زودی خواهند گفت به تو پس ماندگان 


۱ رت هر مه ۸ مت مر هر م 
من الاعراب سمت" آمولتا واهلونا فاسته تا . ولو 


می گویند 


‌ 


مرچ مس دمحم 
‌ ۰ 


تعملون 


دی 

2 و 

السَوء 
بد 


رصم 


۳ 


پس همانا ما 


مره هم ج 
والارض 
و زمین 


مر 


عقور 


۳ 


7 اجام مه م ‌م وح ع و و و م 
| لفق ما 7 عون ال 
ی 1 
هر ور ‌ و 
رد ۳ تلود فان سم 1 
جنگ می‌کنید با لیشان یا اسلام می آورند ها فرمانبرداری کنید می دهد به شما اللّه بداشی نیکو را 
ون توا کنا ولیک من‌یل مَیَبکر عَن آینالج) لب 
وک ی نید" که نی رو ات کنو عیی دردناک (0) ت 


2 ۶و م م وف ور 1 1 ۲ رم 
عل لین حرح ولا حل ۰ ار رجآ یت ۰ 
ناپینا گناهی و نه ٍ لنگ قاتا ۷ 


ه‌ 


و ۳ زد 
ومن بطع َْ ورسولهء 


حول ی 7 لد وس ند 
و هرکه روی گردان شود عذاب کند او را عذابی دردناک ۳ به تحقیق خوشنود شد اله 
۱ ا مور 1 ماع مت ۳ فعلم ۳ فك 


موّمنان وقتی که 1 زیر آن درخت تن آنجه را در 


مقر 


رل اکن عی ایهم نها ربا «ه) ماه 
بر ایشا 


| پس فرودآورد ‏ آرامش را بر ایشان وپاداش دادایشان‌را به پیروزی نزدیکی (9) 
۱ 1 
| سر مگ 3 مم مر مص م 1 س 
کنبرة یأخد ونها وین آلله ز در عَک 0 
۱ که دگیرنک ان را: وههست ۳ پیروزم: سنجیده کار (09) وعده داده است شمارا | 
فز مع هر هر مم ار رح رد ۳ مس نم 
کیره دوه 19 تج هد ِ: 
بسیاری که بگیرید آنها را پس به شتاب داد 
۵ 


7 چم سر 7 هک نت 
9-2 ۳ يد مق کف 
عون یه اقب ۱ مت 
ت [غنائم] خی که و ی قو نها ۱ اه بر آنها 
مصطر 


رن عل کل تن را( ولز قلح [ ک[ 
چیر 


۱ رل ۳ > : ۰ ولا سم (00) شتة 
قطعا گریختند به پشت [سرشان] آ نمی یافت و نه سنت 


سم وم ی ی ۳ ِِ_ ِ 9 
ان لت ارت 0 یلا 6۳)) 
۰ 7 ح ری مه 


۳ هیچ دکرکو :9 


3 


__چ جزء بیست و ششم 
ار 7 2 حس گر بو 
هو نی کت آبدبهم 
وی آنکه ویر دست‌های آنان[کافران] را از شما 


| بعد 


ِِ 2 و 1 رس 

لت کنروا ومدوکم 

کسانی اند که کافر شدند و بازداشتند شما را 

| یو 2 > سمهوم مه و ود و م وو 
معکوتا آن یلم لور و رجّال موهنون وساه موّمننت 

۱ < نب شده را [نگذاشتند] که برسند به قربانگاه خود و اگر نبودند مردان موّمن 9 را با ایمانی 

۱ ی 2 و 9 7 ۹1 ِِ 3 تن 

۱ ۳ 2 | پایمالشان کنید وازاین راه به شما می رسید گزندی ناگاهانه [اجازه جنگیدن نداد] 

۱ ی سید ۱ 

تا داخل گرداند له ‌ رحمت 9 3 ام ۱ مات و البته 0 آنان را که 

نع یر 2 ۳ 


| کافر شدند از انشا ۳ لیم (0) آنگاه که تال کسانی که کفر مرز ند ۱ 


یه یه هید انز ان کته 
ی تعضب جاهلی پس فروفرستاد الله امامت 
محر مر 2 م گرم هر ۳ 

وعل الموّمنبت والرمَهمٌ 


تب 1 سزاوارتر 

۱ مد ۴ کور 3 
هر آینه راست گردانید انله برای پیامبرش آن ن خواب که قطعاً درخواهید آمد به مسحد 

ور مر ان 


| آلحرام أن شاه اه ءامنبرت 1۳ ۹ ومقصرن 


لحرام ‏ اگر بخواهد اه باایمنی درحالی که تراشیدکانید ‏ سر خود را" و موی راکوتاه مي کنید 
و م ‏ م م7 27 و ۵ ی ۱ ۰ 
۱ ۳ فعلم ما لم تعلموا فجعل من دون لاک 


| بی آنکه بترسید ‏ بنابراین اومی دانست ات و پس قرار داد پیش از آن[پیش زورودبه‌مکه] 


افَتَمَا ریا () هو و انیت 7 رو بالْهدی ودین 
| پیروزی نزدیک را [صلح حدیبیه وفتح خی (60) و آن که فرستاد رسول خود را باهدایت ودین 
۶ صرح مرن 71 ك گر نس - هم م نک م ۱ 
آحَقَ لظهره. علّ النن کب وکین بات شهینا 0 


حق نا بر هر دینی و همین بس که اه گواه باشد 


جزء ۳ 9 ششم سل 3 الحجرات/ ۴۹ گ 3 
۱ ح 2 و< ‌ِ سم و رصل 
اک وس فا را هی 
محمد تِ ۳ و آنان که همراه اویند سختگیرند بر کفران مهربان ن اند در میان خود 
مس هر و کم هر مر ی و مر یر شین 7 
تر و ۳ سَجٌدا ستغون فضلا من الله ورضوانا 9 


مس 


می‌بینی ایشان را رکوع کنان نهک می‌جویند بخششی‌را از اه ت 3 نشان [ایمان] ایشان 


مت و رو 


1 بر و بِ و ور و 7 ِ مم رز و 
ف‌ وحوههم من اثر السجود دالز؟ متلهم فك و و مثلهر 
در روی های شان است از اثر سجده این وصف ایشان در تورات اش 9 وصف ایشان 


چم مرجم ۳ 7 موه ۲ 6ص 
ف‌ آلاحیل گزرع آخر- امه فعازره, داتفا فاستوی 
در ۹ 0 که برآورد ی مات تا ی اس 
م ‏ ۳ و< 2 ۹ و رح ار" مح مص م مه م 
علن سوقه. بموی لزع یفی 1 الکتار وعد نله این 
مم مم 11 ی ح 
مت تیا تحت بتمم کنیا یت( 
1 و 
عررزتن 


ایمان آهرده‌اند ج کرده اند کارهای شایسته از انشان یادا بزرگ را لو) 
ار( و زهای 9 ۳ و سای پر را 


2 عم ‌ِّ 4 ی گر 9 مرچ رم من مم و ار صد مه و ۵ رت 
۸ یتایها الذین 9 ۰ بین يدي الله ورسوله- دس له 


٩6 ۳‏ رم و 


ال مب ۳ ۳ لت عءامت ۳-۹ ار 


 ح‎ 


همانا اللّه شنوای داناست ۳ کسانی که ایمان آورده اید بلند مکنید صداهای خود ر 


زب ان را هنیا 2 پل کیفس تیک 


بالای صدای پیامبر 5 بااو ‏ سخن را مانندبلند گفتن ‏ برخی از شما 


م< 4 > ام ری م مِ+< ورو م و۳ ّ و 
یعضی.... آن تجیطی اعمل وآنتم اتود این 
برای برخی دیگر مبادا که تباه شود کارهای شما. و شما فرئیایید همان ان که 
مه ۵ و وم رح و م2 و هر ۲ نی ۱ص 2و 

| یخضون اصواتهم عند رسول الله رک الزبن 0 آلنه 
| فرومی دارند. صدایشان نزد پیامبر الّه آنان ۹ اند که 1 است الّه 


5 سوه تقد وی ی ۱9۳ ۳ 
قلوءهم لللقوی لهر معفره ۱ زیت 
۱ کم م رصم و و رو تِ 
یناد وذك نی وراء جرا ۳ آ درس لستا ‌ 


ندامی کنند تور از بیرون حجره ها بیشترشان خرد نمی ورزند 


:۱ اد زیت ی انم ۱ : سور الحجرات/ گر بط ما 
۱ اب ره رد مر ۱5۳۲۲۱۳ 
2 صبیها حق نضرج زلیع کات یر لهم وائّه عَفور | 


هه 


| واگر ۳ صبر می کردند تااينکه بیرون می آمدی به سوی ایشان البته بود . بهتر ۳ وله آمرزگار 


ا تم مایا آلنت مها ان بک فسق یت فسبیتا 


مهربان است (ه)) ای کسانی که ۳ بیاورد نزد شما فاسقی خبری پس تحقیق کنید 
۱ بم ۳ | مر کت م2 ۵و و 
آن ۳۹۹ فوما جهلزٍ فتصیخوا عم زها, فعاتر فد 0 
| مبلا اينکه آسیب رسانید قومی را تن ای ورن پرب. ۱ افتجف,- کردید و ۱ 
: ی . صرح بح 2 و مس 2 ۱ 
واعلمواً آن فیکم ی لد هه کر من ال هم 
] وشاید: ,۰ ک وان شما . ,پیامیر. ااقللیت ار اطلعت‌می کزد شمارا که پسیاری از رها تقوم و 
۱ ص ‏ اه ۰ 0 مج 

وی ال حیب ازنگم الایمَنَ ورته, ق فیک ب 
| ولیکن اه محبوب گردانید در نظر شما آیمان را و آراست آن‌را در دل های شما ۳ تب 
۲۲ <ِس 1 9 سا کر ۶ و 
7 1 سوق والعصیاتَ ولیک ۸ یدنه 
ً 3 ۱ 
9 1 وخ و ما تم 03 ا حی. مین 
فصلا من آلئه ونعمه ولد عم( و ۳9 


۱ به بخششی از جانب له و نعمتی و الّه و 3۳ دو کرو 


۶2 م7 2 - و هو 4 روم سم و و م 
۱ منت افتتلوا وسان ۳ سس ان ۳ 0 
| از ۵ با هم جنگ کنند بقع میان آن دو ‏ پس‌اگر 1 یکی از دو گروه 


رس ورح 2 


عل الاخری فمَلو آلّی شیشن 0 تفه ال را فان فان 
| بر دیگری پس‌جنگ کنید باآن گروه که تجاوزمی کند بت برگردد به سوی س له پس‌اگر برگشت 


ابا متا بالعتل و .اه یت ال نات 


ی 


| پس اصلاح کنید میان آن دو به عدالت و دادگری کنید بی ان له دوست دارد دادگران را 

۱ ‌ ج‌ 

۱ ۱ دا ار ات 
۱ نما الموّمنون لخوة فاصلحوا ببن آخویک واَقَوا ۱ 

۱ جز این نیست که ِ_ِ_ ۳ 0 مت کنید میان دو برادر خویش ر 9 پروا کنید 3 اه 
| مرو مه و م ۳ ی 9 صَ 


باشد که مورد رحمت قرارگیرید (زد) ای 9 که #۳ مسبخره تکند هیچ گروهی ۳ 


ص ۹ سر ار ه وم مر ۳ م 7 رم 
اعت آن یکووً خ ولا ضاء ن‌ضاه ی آدیی عر 


<< 7 1 2 کر ایس م< ِِ عتز ,م ح ‏ ود 
5 ۳۳ ِ ولا انوا پالالتب یت لاتم | 
۲ 9 و عیبجویی مکنید از خودتان[یکدیگر] و مخوانید [یکدیگر را به تت بد رسمی است 


سوق ند الایتن ون لیب ولیک هر یوت (0) 


خروج از طاعت | پس از یمن آوردن] و آنان که توبه نکنند آنان ود ...ستمکاران‌اند 6 | 


جزء بیست و ششم 


مر عم هم م مور و مج وه ی و نت موه م متا ان 7 ۶و 
ها ما ی ی در 


_. 


لی کسانی که ایمان آورده اید پرهیز کنید از بسیاری گمان ها بی گمان برخی گمان ها گناه است 


مر 2 و ‌ مک مرو م مور و ۶ و عم 9 و س و یر 22 
ولا محسسَوا ولا یغتب مضکم بعضا آحت احدکم آن 
و تجسشس مکنید [ازآمور پوشيدةٌ همدیگر] غیبت نکنید برخی ازشما برخی[دیگرآرا آیا دوست می دارد یکی از شما که 
7 ۹ و۳ ح‌ 
مّ ۱9 ۹ سم ور مم ی گر و گر 7 2 ود 
۳ لحم آخیه بت هرن انوا ام آن ال تواب 


۰ 


بخورد گوشت برادر مردهٌ خود را پس ناپسند می‌دارید آن را و پروا کنید از الّه بی گمان الّه بسیار توبه پذیر 


ود ار مکی عرص سس 

رم (0) یب آتاش رن یا فد وگ 

مهربان است(۳» ای مردمان هماناما آفریدیم‌شمارا از یک مرد و یک زن و قرار دادیم شمارا 
3 ِ 


بر مر م سم کم مس ام سر ی رد و چم سو<" فعض 
شعوبا ومال لتعارفواً زنْ آکرمه عند او قلعم لن ان 
گروه ها و قبیله ها تایکدیگر رابشناسید بی گمان گرامی ترین شما نزد اه پرهیزکارترین شماست همانا الّه 
۳ ما 0 1 مر مریگ ی 0 4 
ی یزان () تال العرابُ عمتّا فل لمتوینواً وللکن 
بس دانای آگاه است م) چگ 


گفتند بادیه نشینان ایمان آوردیم بگو یمان نیاوردهاید و لیکن 


سره مرچ م سح ور اه ۶ س 
فولواً متا ولمَایدخل الایمَنْ ف قلویی وین نطیعوا اله 
تس انبللام آورده‌ايم حرحایی کبواخا نهه . ای کر هیا وا فرمانیوداری کنید از اه 
مر مر من مه تا و یر در ار ۶ ۳ 
سول لایلتکر من اعمیک شیا ین ال غُفوز حم ده 


قاری . ی کم از اعمال شما چیزی را همانا اله آمرزندة مهربان است () 


3 بمب لا مه ول 


منوا یامه ورسولی. شم لم برکاا 


مل] آنان اند که ایمان آوردند به اه و رسولش ‏ پس تردید نکردند 


۷ ۰ 


ِِ 
‌ 
مج 
ی 
۳ 
5 


یلم ما ق ]۲ 


0 می داند آنچه را در آسمان ها و آنچه را در زمین است و اللّه به هر چیزی داناست 
9 


دعس ۵ ۳ و ۳2 ِ رم م2 ک 
(ها تمتوق اعلیک تآن باسلمیا ‏ فل لاحمواتصعاستعی یل اه 
1 بلکه اه 
ض 


(ج) منت می نهند بر تو به اینکه مسلمان شده اند بگو مک مسا بر من به اسلام آوردن خود ٍ 


اک ررصژ< > متیر حرطم ی ری م اه 0 ۴ 
من عْجر ان حدنه للایتن ان کتم صیقن () ان ال 
مت می‌نهد بر شما به آنکه هدایت کرد شمارا به سوی ایمان اگر راست می گویید 4 همانا الّه 
مت وی ممم م مق یی بت و مر وم | مچ مه م کی 
| یعلرٌ یب السَموتِ والارض واله بصیر یما تعملون (2) 


۱ به نام له مهر گستر مهربان 

ا ی سر مر کر ار 13۳10 

ر ۴ والفرءان المجید ۷ خبوا آن جاءهم مت منهمر 
قاف» سوگند به این قرآن بلند جایگاه بلکه در شگفت ماندند از آنکه آمدبرای آنان بیم دهنده‌ای از خودشان 

۱ ص 

تن خر 1 م ۳ 2 ۹ ۳2 2 ۹ ان زر مر مه 

فقال الکفرون هذا شیء یب () آوذا متا وکا زاب 

پس گفتند # یی چیزی اتفنت شگفت آیا چون بمیریم و شویم خاک رفح ی 


م < ۶م رس ی و آّ و < و ود مر و 
بازگشتی است" ی ۳ آنچه را که می کاهد زمین ۴ ایشان و نود ما ۹ استت 
۱ ۶ ۳6 1 ۴ ۳ و و : 

حفیظ تبو بالحقٍ ءهم فهم ف مر میج 
نگاهدار [و چنین نیست] ] بلکه تکذیب کردند ۳9 میا آمد به سویشان از این رو اینها در 2 آشفته آند 


انار لو سا تمه کی 3۳0100 
| لیا 


سک یهد رد موی آمسان. بر فرازشان بنا کردیم آن را وبياراستیم آن را 


وم ها ین غیج لب ولاف ض مَنَدتهَا والینّا فا روّسی 


ونیست درآن هیچ شکافی وزمين را گستردیم فد در آن کوه های استوار را 


9 ,2 ( ۳ ص 


0 انس فا من کل بهیج بر ودری لحر 

۱ و روينيديم در آن ‏ از هر ۳ انگیزی را ی بي و پندی برای 

۱ ۲ ِم 273 مس م م2 

0 منیب مر فانتتا نبتنا به. 

۱ گنل مر و فرود 0 ۷1 آسمان 3 با برکت را بت ونیم با آن باغ هایی 
سس او 4 0 51 3 ود 2 وو هم 

۱ و و و نیزا درختان خرمای برد رات ای هت خوشه [های] روی هم انباشته د) 

| مع ۳ اه ۶ 0 

ات مت فادها 9 وخ (0) کت 


تاروزی ای باشد ی نکن و زنده گردانيدیم باآن سرزمینی مرده ر این چنین است برآمدن [از گورها| ()! تکذیب کردند ۱ 


| 222و 


۳ ۶ و ور مج و و 
۱ 0 رم نوج وب رش وتمود () وعاد. وفعَون ولو | 
| پیش از 0 قوم نوح واصحاب رس [یاران چاه] و مود [قوم صالح|(0)؛ وعاد وفرعون وبرادران | 
ووو مه 2 


یر )رات الکو دق نع کل کلب اژنل خی ویر 


6 ام که مق کل علن یی (8) 


7 


6 آیا اتوان بودیم در فریدن نخستین؟ [نه] بلکه ایشان در شبهه ای [عمیق] اند از آفرینشی .نم ۵ 


جزء بپیست و ششم " سوره ق/ ۵۰ 


سح ی و 7 مه ار مور 2 


ود خلقتا آلاشسن ونعلمٌ ۳ توسوس بو هسه, وحن 


| وهرآینه آفریدیم نمی را ومی‌دانيم آنچه‌را که وسوسه‌می کند به آن نفس‌او ‏ وما و به او 


۱ ری : سم صرح وس یم کت میب و 
من حب آلورید ز ‏ یكی لْسَلمیان عن امین وعن الا تمد 
۴ ۰ ۳ یاد کن] آنگاه که دنت دو[فرشته] دریافت کننده از جانب راست واز جانب چپ نشسته 


ج سمل رمرم و ۸-2 

ان کنر لا اه ری رن مت آمکره 
0 [3)به زا نمی آورد | سخنیر مگر اینکه نزد او کی است ۳۳ تم و فرارسد مستی [بیهوشی] 

مرو 4 ض سم و 2 مر من 
كت ال لك م2 طیت ید 9 مق ف‌ الصور لك 
۱ وم 0 و9 ِ یم و 2 ی 
1 ۲ هر ِ با او 0 6 هر آینه 
۱ 9 ور رای رصرط و م سم #22 م ‏ فثر 
اک ف من هَذّا تفا عنک خطاء و 

ور 


بودی در ی خبري اصمق یق] از اين روز پس برداشتيم از تو پردة [دیدگان] تورا پس چشم تو امروز 


و بو 


() رل رنه که 2 ید () لیا جَهم کل کم 
| )و 


گوید [فرشتة] ] همنشین او این است آنچه نزد من حاضر است (۲) بیفکنید در دوزخ هر 7 


ص‌ 


عنید () مه لت منت یس ام یی جَل نْ له له 


۱ عنادورزی رافع)؟ هر بازدارندة از کار خیر ِِ ِ آورنده (ع)؛ آن‌که قرار داد 
1 و 1 8 صرح م 2 و ور موی 4۹ مس 

4 عالتیاه ق النداب آلتریر (ح) # تال فرینه. ‏ ربتا 2 
1 دیگر را پس بیندازید و ر در سخت [) گوید همدم او [ای| پروردگارما من او را به طغیان وانداشتم 


مرج مهو و 


| زک کف صکل کییر (9) ال لانتینوا ی دق 


| ولیکن او بود در گمراهی" دور [ودرازا (2)) گوید [اثه] کشمکش مکنید نزد من حال که یش تر انم 


۱ ی و <ء و رم میم ره 3 

ارت نید (2 یه الق کل وت نا جر ید () 
به شما وعدة عذاب رال) تغییر نیابد نت 9 و نیستم من سب کزناهه بدگان (م) 
۳ 1 ور ک سس 9 > 

نوم نفول لبم هل انتلاب و نقول هل من مزییر تا ولتت 
روزی که گوییم به‌دوزخ ایا پرشدی 0 آیا بیش از این هم هستت)؛ ونزدیک گردانیده شود 
1 77 روم م 2-۷ م2 هر و ره و نز ۶ ۱ 
فد (امتت بر بمید (۳) هذا م توعَدّونَ لِکل اواب حَ حفیظ 


بهشت برای ی باشد 2 این است آنجه وعده داده می شدید 99 و نگهدارندة [حدود الهی] | 


جحسم تچ بر ینس مرج درم را 
۱( تن حنی الَمَنّ انیب وه بمب منیب (؛ آذخلوها 
۱ () هرکه بترسد له مهرگستر در نهان.. و بیاید تیم باز گردنده [به سوی او] (9)* [گوییم) داخل شود در آن 


> 


۳ دك یوم نود 0 1 ما تَاءون فا وا مَرید ( | 


۱ به سلامت این است_روز جاودانگی (ج) برلی آنهاست آزجه + خواهند درآن) بهشت] | ونزدما بیش ازآن هم‌هستا) 0 ۱ 


- 1۳ ۳ 0 
۱ تم بلهم من فرین هم نوتم بطشا فتقبواً فق 
0 هلاک کردیم پیش ان نسل‌هایی که آنان سرسخت تر بودند ازاینان از جهت زورمندی پس راه گشودند در 

۱ ر ۲ 

۱ ابر هل من ی 2 ان ۴ ۳ از گر ات ۹1 
7 آیا هت ات 3 () همانا در 0 قطعا پندی ایست برای کسی که باشد 
2 7 ِ ۲ و م رم سم وت ۹ 

ا او با فرنارد. .کوشرا دیحالی که خضراومرفان باشد ازع ار هرا او 
نی م2 رز من مرحم هو م 2 4 2 ی 
السَمَوتِ والازض وما نها ی ستَه ایام وما مسا 
۳ و زمین ۴ و آنچه 0 در میا هت در شش . روز و نرسید به ما 

2 تن رز ری مح نت 


3 0 فِ بر آنچه ‏ می گویند وی کون با تیش پروردگاز خود 


1 ۳۷ ۷۷ ال مس نی جر ور 
وع الشمیس..و آلفروی روب (2) ومد ال فسیحه 
۳ ّ آفتاب و و در پاسی از شب پس تسبیح گوی لور 
۳ و موم ‌ ۴ ی 
ره 4 نی ندا دهد آن ندادهنده چانی یک 
مر م موم و م گ < مم م سّ ۳ م 
(د) روزی 9 بشنوند آن بانگ سهمگین را به حق روز روز بیرون ۳ رها است 
9 سم ۶ مس 4 7 وم سین 
عحن ی ویمیت و لین المصیرٌ ره 4 
: خود وه ی کنین و می میرأنیم و به سوی ماست بازگشت 9 روزی که 
| 27و 2 نون و + ما ور مر و ۳7 ظ 
عم مرا کی فک تا یه (هکن ال یا 


۲ ازایشان درحالی که شتابان بیرونآیند ان حشری است: که‌بر ما آبان است (؟ ما فااتريم. اک مس کون 


م 9 


ار فد بالفزمان س اف وعیر (م) 


پس پند بده باقرآن. کسی‌راکه می ترسد از وعدة عذاب من (م) 


به نام اه مهر گستر مهربان 
م ی یش 4 ۳ چ 2 
| والژاریت ذروا فالملت وقرا فلریت ۳۳ 
|| سوگند به آن بادها [که می پراکنند] پراکندنی ()) آنگاه که بردارنده اند بار سنگین بش کات او 
۱ رو <2 رم ۶ و ‌ تیش ور کی م بن 2 ‌ 
| تست ما ما نع این لب) با الم لو 
ی 


| و تقسیم کننده‌اند کاری‌را کمن آمچه ی مت قطماراست‌است لب وهمانا [روزاجزاء وفع شلنی است 


جزء پیست و ششم یا ۸۵۱ 


سح 


وس ات لك (0) ی نی ول ملیف عَنه من 
سوگند به آسمان دارای راه ها همانا شما در گفتاری گوناگونید ۳:۰ از آعیزان که 
ی ز ‏ م2 ۳ ۷ باکر 
یت (ج) یل کسید (ج) اي مرف عتزز سافری (3) 
منحرف شده است(ح) مرگ بر دروغ زنان گمان پرداز( آنان که خود در گردابی [از جهل] غافل مانده اند ۲( 
مرچ مر م > سور مر و 2 سم مر خر ه 
سعلون آیان 9 بت )تزع 3 ع 9 یف 1 ِ 
 (‏ 


عذا ای کم بو اه () ار سم ف 


| عذابتان را این است آنچه که آن رابه شتاب می خواستید () همانا پرهیزکاران در 


۵ ور دس و ار ۳ و موم م 

شزو (۵) نینج م۲ عقهم مک کم کف بو کت ین 
و چشمه سارهایندنژه)) گیرندگان ۰ ند یر داده است به ایشان پروردگارشان اه بودند پیش از این نیکوکاران 

يسرد مگ مر موی هه مرو م2 
زب زا یل ض 1 ما یعون 00 وبالاسار جرد ستحم 
ان اندکی از شب‌را می وا (0 ودرنجرها ایا وس من 

۳ م9 4 1 2-۷ 3 
(م) وف آنولهع عق سای والتروم () وف 

(م) و در مال‌هایشان حقی بود برای ساکا و ( و در 

() و : ۹۹ پکوف . مر 

رتیت (ع) وف آشیک له یمیت (62 رن 
برای اهل یقین ()) و در خود شما نیز آیا نمی نگرید 7 و در آمتمان اشت 

و رح 2 | مریسصه مهم عن م فم ۵ 
۱ وم نو عدون 9 فورب اسماء الارض 1 لح مثل ما 
۱ و آنچه ۹ سا وا بر آسمان و زمین که همانالین[خبر] حق است همان گونه ط 
۹ 2 1" ِ و قشت و خر هی 
تطِتود () هل آننك حدیث ضیف ابلهم آلمکرییت (ت) 
سخن می گویید(2)؛ آیا به تو رسیده است داستان میهمانان ابراهیم؟ 1 گرامی داشتگان (ع) 
صل 
مور 5 و و ی سا 2 () 1 2 

اد دلوا -علیه فقالوا سلما قال سم رم مروت (ه) ات 
چون داخل شدند بر ابراهیم پس گفتند ئ گفت 9 | قومی ناشناسید 9 ورد به سوی 


سس مم رصم مقر 2 
آهلد. فْجاء بعجل ۳ ()! فمربد [( ال 1 1 
خانوادة خود آنگاه آورد گوساله‌ای فربه را [وت بای شید پس نزدیک ساخت ت_ِِ ن [چون دید که نمی خورند] گفت چرانمی خورید 
۱ سر 
۱ *2<1 2 که 
9 ی ِ ید 7 1 ویشروه 
ره مع»*< 5 2 م ‏ رب کی 
و آترآئ ق صرَةَ رو 
()اپس پیش آمد ‏ زن مر با فرد ۷ زد روی خودرا و گفت [آیامی زایم حال آنکه| من پیرزنی 


یر سس شش و ح صص کِ 9 ر م2 
(ج) تلا کلب ع دیب له هو العيم انیم( 


(ج؟ گفتند این چنین گفته است پروردگار تو همانا او همان سنجیده کار پس داناست ۳ 


۲ ی که تسیز دز ۳ 9 دوم 


گفت سس کارتان ای فرستادگان کفتند همانا ما فرستاده شده ایم به سوی کر 


با ۳ سم مس مگ ت 
میت (۳) رل عم جبّارهٌ من ط 0 ([ وه ند ریک 
بزهکارند () ِ بر آنان سنگهایی را از ِ" گذاری شده نزد . پروردگارت 


للمترفن (۳) متا من کان ۹ ی 


برای اسرافکاران (2 پس بیرون و کسانی که س در آن [سرزمین] از . مومنان . (۳) پس نيافتیم 


فها عَر ینب من التلبت (() وکا نها ءیه لین عافون 


ای ای تسا 


در آنجا . جز یک خانه ت مسلمانان ۳ و برجای نهاديم آنجا هم تا شلیر ی ۵ که می,تزست 


مه ۳ و ار 
التات للم (۷ () وق موسوح 1۱ آرساننه 1 فُعون ساطن 
از عذاب دردناک ۳" و در [داستاه ای آنگاه که فرستادیم او را به سوی فرعون با دلیلی 


‌ کاس مر مر من اتی ‏ اتتیع وق ۳ 2 مور اور ع‌ 
میرن فتوثل که وقال | مجنون (۳9) و وه وحوده: 
۱ روشن ۰ (9 پس رویگردان شد باتمنیروی خود و گفت این جادوگر 1 () پس گرفتیم‌اورا و لشکریانش اورا | 
مه وء ۲" م وم ۳ دمم رم ص گر 
دهم ف الم وهو ملیٌ تارف عاٍ لذ ازسا عم آلزی 
پس افکندیم ایشان را در دربا درحالی که او ۱ و در مها ]لک فرستاديم برآنها آن باد 
رن ۳ م ی 2 مرح ۳ و سم 
1 فد یم (ه) ما نذر من ۳۷ ما ت علبته 1 حعاه کالرمیو () 


نی [مهلک] (رت)ابرجای نمی گذاشت هیچ چیزی‌را که‌می‌وزید برآن مگر که می‌گرنید آن را مانند استخوان پوسیده ِ 


هد ی 2 ۳ و< ۳ حم نت کی رن ا 
وق شمود زذ 3 فعتوا عَنْ آتر ریم 


ودر |داستان] مود آنگاه که گفته شد به‌آنان بهره گیربد تا سرپیجی کردند از فرمان پروردگار خود 


2*7 و رم مرح ك هر رم 

فاخدتهم اصَمعَة وهم ینظرنٌ له ری" شا استطعواً من فا 
ما آن صاعقه درحالی که خود می نگربستند 5 آنگاه تِِِ برخیزند 
۳۹ 92 م‌ 2 موم و ۳ 

_ دفاع 0 (م) و [هلاک ساختیم] قوم نوح | ۵ همانا آنان بودند گروهی 
سقه یم واعاء بیتها پایید ولا لموییئون (2) وال 


و آسمان را ِِ وهماناما ‏ گسترنده يم [آنرا|  )(‏ وزمین را 


فرشنها . فنه عم المنهدوه وین کل تیم خلفنا زوجین 
| فرش کردیم آنرر سرت گستراننده ايم () واز هر چیزی افریدیم نروماده ای را 


7 مصط 
ی جر و 2 ی رسمه مرو ن < ۵و و ۶و عفر هو حلسم 
0 
باشد که شما 0 ( پس بگریزید به سوی اه همانامن برای شما از جانب او پیه دخهه اش آ تام زم) 


و 3 2 3 5 
ولا یلوا مع له رکه لس ال کر ینم مه مب (ه) 


| 1911 با الّه لهی دیگررا همانامن برای شما از جانب او بیم دهنده‌لی آشکارم (ه) 


7 مس مرحم م۳ ورس م رح 
کل لک ۳ ای الزنن من فبلهم 
این چنین نیامده است به سوی کسانی که پیش از ایشان بودند هیچ پیأمبری مگر اینکه گفتند 

حکسع کر ایور ۵ جح م2 رو م< و (۳ لَ 

2 تواصوً به. بل هم وه وم طاُون ن رات فو 
۱ (1»)آیایکدیگرراسفارش کرده‌بودند به این [سخن[؟[ نه) بلکه آان سرکش‌اند " (5) پس‌روی هم ازایشان ‏ پ 


َ لک ۷ میک 


9 ِِ ۷ پند دادن سود می دهد موّمنان را 


9 
| نيافريديم ‏ جن 
مررسه ‏ ۳ 
وم رید آن ین ره 1 
۱۵ که مرا خوراک دهند (() همانا ‏ الّه و روزی دهندة 
ره من ام س 2 م7 7 

1 یب طلموا دیا مثل نب ۳9 

کر ممعوو 17 ۹ ۶ ۳ 2 کاس 
9 فویل ی ی من سوم 1 وف 


(عاپس ولی بر کسانی که کفر ورزیدند . از آن روزشان که وعده داده می شوند لت) 


سس 39: 


ا مد 2 2 ۱ و و ۸ 
۱ و 2 ٍِ ۳ فِ "کنو 7 
سوگندبهکوه طورل) و کتاب" ‏ نوشته شده قی . برکة ۱ 


صدرو 2 < مر و 2 م ام < ص_ 
]تن سب افو ی والحر الستجور 
۱ آباد [ کعبه | و سوگند به این سقف 0 و دای برافروخته 


۳ 
ِ‌ 


اعَدَاب رنك لوف | لهء من دافع كِ 9 
| عذاب پروردگار تو واقع بت است ی نیست شا چیزی بازدارنده ای ی روزی که بلرزد 
رت 0 1۳ اس 
۵ یر الجبال سا (؛ ول بونین 
| لرزیدنی و روان گردد کوه‌ها . روان شبدنی 6 پس صج در آن روز 
۱ جر هس حم. ‏ گر رم روم و ۸۵ اک 2 
0 الزین هم ف‌ خوض دسیون () بر بلعویکی ۷ نار 
| (0) آنان که خود در بیهوده گوبی به بازی سرگرم اند(ت) رانده می شوند به سوی.. آنش 
جهن دا () عذه الا آلی کشر بها نکیَو رم 


| دوزخ راندن به سختی (0) این همان تایه ۳ که شما آن را وا ۵) ۱ 


۳ 


و 


۱ سوره الطور/ ۸ 

1 ح‌ ۳2 

بت (ه) اصلوها فاصیرو! 

| آي 0 نمی بیز (۵ وارد آن شوید پس شکیبایی کنید 

ع 
سح و ه 1 رح مر م ۵ رح ی 
لاحضیروا سواء عَک : حزون 2 کت تاو و۳1 
1 شکیبایی نکنید یکسان است بر شما خزلین نیمرا که بات دامممی قدیین بد آننون ‏ () ۱ 
هحون م2 0 2 ۰3 رم ۵ و 
ن الملقین ق جتّب ویر () فکهت با ءاتهم ریم 
۱ همان پرهیز کاران در 0 ستیپیرهستد(ج درحالی که شادمان ن آند بدآیچه که ی پروردگار شان 
و ی ,رح وی پنعطرر مره و 0 ُّ س م 
ونم ۳ عَذابِ د المجیم لب با کر واشریوا یا 
ام وح مار ءر و د ون یکره ۳ 

۱ ک ۱ سر مصمووو وزفجننهم 
۱ س بر تخت هایی کنار هم چیده شده و جفت گردانيم ایشان را 
مم بر و + اه ج ی رو م7 2« 
۱ فراخ چم (۳) وان ی ایمان آورده اند ۳ فرزندانشان در ایمان پیوست کنيم 


م‌ 


8 . خی 4و هم من عملهم من 9 ری فاص 


9 


۱ فرزندان شان را و هیچ نکاهیم از ایشان از زاصهن. چیریزا هرب کی ۱ 


وو مر مج م ور ۳ > «م کم مور 
ره لب وآمددتهم بمَکهة ولحر یا تبون بر 


در گرواست (6) ومددمی کنیمایشانر باهرنوع‌میوه ‏ وگوشتی رهرآیچه دلخواهشان باشد 5 از دست یکدیگر می گیرند 


و فا وا تیم بر « یلو عم نان 


انجا پیالةً شرابی که نه بیهوده گویی باشد در آن ونه گناهی () و می گردند بر گردشان نوجوانانی 
گر و رح کوو محر اور ور 0 کی کرو ح رصم رز م 
اه کاوم یر جهن بعضهم عل بعض ."شون 
شلست ویک مروارید زهفته [در صدف] اند ((ه6) وم ند 4 به یکدیگر از هم می پرسند 
2 مت ۱ هرن بسن مر ۱ 
ثرا 1 فک بقل ف آهلتا مشفعَن (1۳ فمرک آلله 
| (ت) گویند هماناما ۳ پین 7۳ در میان کسان خود #سن 9 له 
و ک و سم حم بل 

| پر ما و نگهداشت ما را از عذاب ت 2 همئا ما مش ازاین 

‌ 


-م< و ِِ و رم م نف 

می خواندیم او [لثه| را به درستی که اوست آن نیکوکار ده یی تو 1۹ 
0 ِ وی ار ان ی مان چم مه و 

ی یکاهن ولا ِِ ۱ یقولون شا شا ری 

صحم و لا وح و ور ۱ نی رت ور وگ 

ون () بل تربصوا ت 0 یچ 


مرک را بت بکه ن- نیز با ز از 


سوره الطور/ ۸ 


۳۹ م2« 2 2 2 و و 13 -<99 مقر هر م 1 ج 
۱ 1 مره آحلمهم 2 ام هم قوم طاض (ج) از مولون نقوله: 


آیا فرمان می دهد آنان را خردهای شان به این [ کار با آنان گروهی سرکش اند () ت() آیا سامت 


2 1 2 4 دم محر 7 7 
بل ییون () لیاوا عییب نله ان کنواً صیقبت 


خ ‏ کا قر 


بلکه ایشان ایمان نمی آورندل؛ پس رن ی ی اگوی 


9 نوا من مَرشتء آأم هم الحیفوت لت ام خلفو 


۲ آفریده شده اند از هیچ پا خود ایشان . آفرینندگان اند لج) ۳ آفریده اند 


۱ 2 و یور را > م ود 
شون والزش بل لابوفنرت () از هم زاین 
آسمان ها تِِِ [نه » بلکه یقین نمی دارند 7) آیا نزد ایشان است خزانه های 


‌ ۱۳| سم حِ و< 01 مرحم و مس ارف محر 
ریک هم المصیطرو وت (07) م طُم سر ستیعون فه یأت 
۳ 1 0 است که گوش فرادارند در[بالا رفتن] از 8 بیاورد 

فرح - و و ,و 2 بر 2 
ستَعم بساطن مین () 2 ال ی ( 
‌ا 


شنونده آنان دی نت را ۳( برای اوست برای شماشنت پسرا 


ترورگا رس؟ با ۳ چیره 0 جط رود 


۲ ور ء ی هه ونر ان 
آیا درخواست مس کش از نان مزدی را که آنها ۳ ست ۳۹ گرانبارند ِ 0 0 که آنان 
زان 0 رت م7 و ه ۶ م<2 ۳ 2 کاس 
ن (عا رون ۱2 أل یا کر ن رها 
و (؛ آیا هی قه تاد ت "33 که تِ همان فریب 3 7 اند ل(0) 
۳4 9 حور مم ج و رم سم مر مر ۳۹ 2 
9 شم اه غیر نله 27 سبح الله 2۹ 7 5 9 وان ۳۹ ۳ 
۱ مر ار و 


مس وف ك 9 درم وه وم ۵ ه 

کل سل رز تعن 1 حَقْ یللقوا 
7 مر هر مِِ ج رح هر 2 ۳-۷ حح م سك موی م7 هفرح 
مهم اللّی فد بعش( و 1 نی ی ٍِِ 
آن روز خود را که دران نابود شوند (ع)) روزی که فع‌نکند ازایشان نیرنگشان ‏ چیزی را 
مگ که خ حا. ح ح 0 2 0۵ یز و 
و هم یرود لت وان لب ظلموا عذابا دوب دل وک 
و نه ايشان یاری شوند 24 و همانا برای کسانی که ستم کردند عذابی است جز ین 
ی و 7 بٍ 2 ی ۶و را 
آکترهم لابلیو () واص بجر رَیك نک ۳9 رم 
۱ 9 نمی‌دانند . (ه) بت در بایر حکم پروردگارت به درستی که تو ایور میرم سیم گوی 
| سح مین مه م2 ِ رهگ ام رن جر 1 1 و و 
مد ریک حینٌ ‏ تقوم )ون الیل بح وادبتر النجور رها 


ص 


۲ با ستایش پروردگار خود هنگامی که برمی خیزی و قنی از مه پاک با خن لا اهنا پشت گدلدن ماکان زله6 


سوره التججم/ ۵۳ 
به نام اه مهر گستر مهربان 
رص و و + ی مر مر نز و 2 محم مم ی و ان ۶ 
واللجم اذا هوی ماصّل:,صسیبه. وم قرغ 9 وماینطق 
و 


سوگند به ستاره هنگامی که فروشود گمراه نشده است همدم شما 2 نرفته سخر 1 


سم ۳ -ووو م2 و 
عن آموی ان هو لا وحی وی ۳9 س الفوی 
آزروی هوس نیست گفتارش مگر وحبی که تست آموخته است ی ن آفرشتة|بسیارنیرومند () 


مر عضوم بط هر عح عم م مر 
ذو مرت فاستوی وهو لا الاعل دنا فد 
توانمندی که راست بایستاد (0)درحالی که او به کنارة بلند | [آسمان] بود س نزدیک شد و فرود آمد 
9 کا که فرنمتی. آف اد ۹4 فْ ال عبیو ما فد ند 
پس بود [مسافت میانشا ن] مقدار دو کمان 7 یا نزدیک نز تر [از ۳ پس وحی فرستاد به سوی بندهٌ اش آنچه را وحی کرد ()) 
و ی ۱7 حک" سم و و رم مر تچ 
نی المواد ۳ ری 6 آفتمرونه, عل م۱ وق زا ولقد ۳ 
دروغ نگفت دل [پیامبر] آنجه را دید ۲( آیا بگو مگو می کنید بالو در آنجه اهتنا وبه تحقیق ِ_- 
۱ ِِِ هن دس مر 9 ۳ مر مجرهم 
نر 2 ارو راید .سار ای و () عندها ج لو (زه) 
| [فرشتهارا یک بار دیگر [در حال‌فرودآمدن/(۹۳ نزد ۳ [جایی در آسمانهاست] نت که‌نزد آن‌است جایگاه بهشت ‌ 
چم #- سح 1 2 #م مور نز سر سس 
اد 2 یس ۳ یعون (۳) ام وم طون (2 مد 7 
آنگاه که ۰ سدره را آنجه بت چشم [پیامبر] و ازحد نگذشت 00 به تحفیق دید 
2 ار 2 -<وو ۳ رصح هر نب 2 مک 
ون ۱ . ینت4 ولد ی نم ره ات والعزی رود" ومتوة 
برخی از نشانه های رگ مت خود را لد پس يا دیده ايد لات وعزی را ومنات 
ی دج یرم 7 م‌ یم و مر وه #۶ م ۷۰۰ ,م ‌ِ 3 
ات الانتری بت الک ادف وله الانیق لح) تلت ۱ فص 
سومین آنها ر 0 آیا برای شما پسر و برای او دختر امسنت (ج) اين قیم ۳۹ آنگاه تعسیمی 
مت 6۵ مر ام وس مرح و ور سم عم 
صبیت )ین هی ٩‏ آساء میشتوها آشم وءباوم مار 
رهام 7 ی اینپا مگر نام‌هایی چند کهان0 تاد رل شما و پدران شما نازل نکرده است 
‌ م2 ور ام ی ی ۶ ۶ ورصد 
7 ها من ساطّن ان یتیعون ّ الط وم تهوی الانفت 
‌ِ دربارة آنها هیچ دلیلی ۶ پیروی نمی کنند مگر گمان را و آنجه را که دلخواهشان است 
مت یز حم و سم من 
| ود ۳ یم ننک( لانتن ما ی یا فله 
۱ 


| وبه تحقیق آمد ۳ ِ رل هدایت آیا برای انسان است آنچه را که آرزو کند؟ [هرگز](6)* پس از آن له است 


ی 


مرص< ع" م مح مم ام ۵ 
آلاخرة ۳۳ (7) وکر ین ملق سوت لا تغق 
| آخرت و دنیا (ع؟ و چه بسیار فرشتگانی که در آسمان ها هستند که هیچ سودی نمی بخشد 


۹ 


"۳ ۲ ك مس محو مم 9۰۰۹ 
تم میا الا من بر آه‌یلنت که یمن باه ورس لم) 


زا مر .مس از آنکه... اجازه دهد له یرای هرکسین که بجواهد ۱ ۱ ۲ 


۱ 1 رح 8 در ۳ قط رم ص < سس و< هم 
لن . انیت لا موی ان سس رات هه شیم الا 


۱ 3 روم 
| به‌تحقیق آنان که ایمان نمی آورند ات هر آینه می نامند فرشتگان را به نام دختران 


۳ 


(ارنا طم تک ها اه ولو ام لاستو ین 

( متی به این [باور]ً هیچ ین شب وج 0 وهمانا گمان کفایت نمی کند از 

ما (0) فأمیش عن تن ول عن وکا ور رد لا اوه 

| حق هم یرپس وی را از کسی که روگردانیده است از یاد ما و نخواسته مگر زندگانی 

و روم و م صح حج ۳ سر م 

لنتا 90 مه تن الب لد ریک هر ألم یتن سل عن 
(ج) اي 


۱ ح رم هموح م کم ِ 6ص 
سیله. 9 [۳ بمّن یج ۳ ۳ - فك اویش وا 


ن الض لیجزی 7 و 3 ۳ 3 الب أحسنو 


در زمین است تا کیفر دهد آنان را که بدی کرده اند رد کرده اند و پاداشش دهد آنان را که نیکویی کردند 
‌ تا 


یس ی رک ی رای وه ام 
ش ۳ 


به نیکوترین پادان آنانند که پرهیز می کنند از گناهان بزرگ واز کارهای بسیار زشت جز تا 


ری ونیم اقفر هر اند .یک بل ااعاشکت 


همانا پروردگار تو ۳2 آمرزش نت او داناتر آنشت به(احوال] شما آزگاه که دید ۳۳ ِِ 


0 مود : وو ِ وس ارم سره 1 رم 3 رم و 
و ذ نش ‌ جنة ق بطون ۱ هیک تلا دوکر آنفسک هو اعلم 
ووقتی که شما جنین بودید در شکم‌های مادران خود پس به پاکی مستایید 0 ت (قر یت 


پعن ای (9) انیت ال ول () راعش تیلا راکْک 


به آن که پرهیزگارتراست (5)) آیادیدی کسی‌را که روی گردانید () وبخشش تمود اندکی. ودست بازداشت 


سم س 5 مرو ی 9 رس 7 یگنج 
له له اب فرع (42 الا با اف شحف 
۳ آیا نزد آوست علم غیب پس او ت بینل ۱ خبردار نشده ۳ آنچه در صحیفه های 


و ه_ آً ک ۳9 ی ِِ 
موی () وترهيم الزٍی َقّ 5 ۳1 زر وازرة وزد اخريی 
) یشیم است همست ای آبه پیمانش](۳۷)) یماد یط کین بار شخص دیگری ر 
(2) وآن لب للاضتن لا ما ی (2) واه سید موف 
ح ۳ روم مرح 0 2 و مر 
درو 0 3 ارت( ۲ ریک المناپین 
۵ 


دیده می شودل(ع) () آنگاه پاداش داده می شود به پاداش ات ط و اینکه به سوی مرگ ات پایان [ کار 


سم 


() را هو آنحك وایک لب ون هر آمات ولتیا ما 


[ی) و اینکه اوست که می خنداند سس ()) و اينکه اوست که می میراند و زنده می گرداند () 


جزء ببست و هفتم سوره النحم/ ۵۲ بط ید . ها 
2 ۳۹ [۳ ممح ۸ ج رم رو م حه مه 
1 ِ ۳۹ والانق (م) من 3 ذ نم له وأن 
۱ سک ما و نر . وماده را (ع از نطفه ای چون فرو ریخته شود () و اینکه 
ح_ 2 - ۳ 22 نمض مرو هرس م م 
علیّد الشاهة ۳9۹ (ع) ون آغن وق وانه,. هو رب 
۱ بر او است آفریدنی فد )و اينکه ۳ مب و سرمایه بخشید و اینکه آوست پروردگار 
22 7-4 مر مد 4 ام 2 و م سم همم حطس 
یی (ع) وانهء آملک عَذا الاول (م) و مود فا یی له 
۱ ستارهٌ شعری (0)) اک او هلاک کرد ات بو کاب مات ()) 
| موم تور 3 1 2 ۹۳ 
وقوم نوج ون بل ۳ ظلم واطْی () 


و[هلاک کرد] قوم نوح‌را پیش از آن ۳4 بودند 3 0 ی 


() نها اما عتی(2) ب 00 تی تاک 
9 


فروافکند " (9) پس پپوشانید آنجه پوشانید ۳ ی از نعمت های برورگرت رک 


| هذا 7 من لد لو ((ح) زنب رم () لس لها 
۱ این بیم دهنده ای ست از [ج ثم هنن پیشین نزدیک شد آن نزدیک شونده [رستاخیزا[/0) نیست آن را 
این دون ان ان (ع) ان ها ابیت تبون (ه) رکه 
جز اله هیچ آشکارکننده ای (») پس آیا از این . سخن در شگفت می شویدای؟ و می خندید ۲ 
7 3 رقم هر مر دص وا ۳ مرو کر 
کف ( رل مین (ع) تا بر روشاه ۱ 


و گریه نمی کنید لح وشما سرگرم اید له) مت 6 له را ین ِ 


ت 71 ما 0 هه 2 9 
| اقتربي اسَاعة وانشق او 3 ک مرو( عایم برض 


گر ببینند [کافران] نشانه ای را و ۱ 


مس ور 1 < ۶و رح - ۳ شل 3 ۳ ۳ اف اور 
وقولوا . سحر حذوا واتبعوا هواء‌هم 
ومی گویند جادویی سوی و است کردند [پیامبر را] و پیروی کردند ازهوس های خود 
ره وی و دم وه اه 35030100 
و هر کاری [در چای خود] قرار گیرنده است و به تحقیق هدبرای ان از هب 
ت ۰ ور < م م و و ۳ 9 دور 7 گِ 1 و 
۱ دس م رم ۵ و ء مر م ی 
۱ 6 فتول ان نم 1 یو سر 
لد پس روی بگردان از آنان روزی که دعوت دعوت 


چیزی ناگوار 


مص ‏ گس‌وهه مس ام مرن اتود سس وم 
درحالی که فتاه باشد چشم هایشان. بیرون میآیند 1 قبرها ‏ کویاآنان ملخ‌های ‏ پراکندهاند 
تک ‌ م2 ام صد و< رس -4 " مه 
مهطعین الیل الداج ۱۳ ۱ فرونٌ هذا بوم ‌ کت 


شتاب کنندگان به سوی آن دعوت: کننلهدمی گویند 1 این روزی انتت: سخت تکذیب کردند 


جزء تس 


ور ۶۶و ِ روص رم 1 و وو 77 و ۳ م سم 
بلهم فوم نوج کنو عبدنا ولو نون وازدچرٌ فدعا 
پیش از آنان ۳ وی بندهٌ ما را و گفتند 9 3۳ پس درخواست کرد 
او سح کر و 1 ی م2 ئ و وم 
پروردگارش را ِِ شده ها عم ات پس گشودیم مه آسمان را به آبی بسیار ربزان 
سم رت موس وه م < م 7 سکم 
۳ وفحرنا الارض عوق الق 1 ع آمر فد ودر 9 
( و جاری کردیم ۳94 چ ای ۳۹ پنابر 1 مقدر شده بود 9 
مر رمرم ور ی ِ ض حگ مم )ور 9 


۳ ۰ ۲۲ ار رم تس ره ره که ید 
سم 9 در ۳ مر و سکس ره م 

کنر () ولتد رها عءةّ هل من مد () کت ان 

9 و به تحقیق برجای گذاشتیم این ر نشانه ای رن هیچ پندگیرنده ای هستا(ه) پس چگونه بود 


مس ی ی سح موم مس م7 
عذای وثر ( ولقد سرا فان رو فهل من مد« 


7۹ وهشیارای من( (۳) و به درستی که آسان گردانيديم 9 یبد گرتن پس آا هیچ ی 


اه کت یاهع ونر 15 الا عم 
) 


تکذیب کردند [قوم | | عاد پس چگونه بود لالب و هشدارهای من همانا فرستادیم بر آنآن 


و کی زر در خر ار جات ال م ارو 7 
ِ صصا نی بو غشس مُنحمٍ (۹0 تزع ناس انبم مَجَاز 
بادی تندرا در روزی شوم پیوسته" (9) ازجای می کند مردم را گویا آنان تنه های 
ی هت رو موس محقیرسام 
مُّعران» فکّت کانّ عَدَا در () ولد نا الفال 
خرمای اکتا اند () 7 بود عذاب و هشدارهای من( و به تحقیق آسان گردانيديم قرآن را 
ص ور 


1 سم ره لو و 2 | 
رد ظر 3 () کت نود باتدر () نالا اس 
برای پندگرفتن ید پندپذیری هست ()) دروغ شمردند. (قوم] نمود احعاید را (0) پس گفتند آیا بشری 
3 و 2 4 

را اک اس و عّ 
از قوم خود را ری یه( | انگاد کر ۰ کمراطی ۳ این پندنامه 
میببیتا بل هو کذاب ای () میَعَو دا کی 
از میان ج ما | نه ]» بلکه او بسیار دروغگوی خوسدست زیخ مت فردا بت 


آلکر ره زنا مریلوا لاف هتم لهم رتم واصطر() 


همانا ما فرستنده آیم ۳ 0 برای ایشان پس ای‌ضاع | متتظرایان باانی وی 


خودپسند 


چل جزء بیست و هفتم ۳۰ سوره القمر/ ۵۳ 
9 
و 1 هی بر اس 9 سورع ی 2-22 و 2 م 2 اک 
ونم ۱ الما شسمه ها شربی حنضر ز فنادوا صا 2 
9 که آب تقسیم شده است در میان ایشان هریک فرهرخ لب شاه حضور یابد (م6) 3 همراه خود را 
رمرم مح ممم سل سم مر مره و کر 
فعاطین فعفر (م) مت کان عذاف وبدر 2 ۳1 اسان سا یج 
پس‌دست درازی کرد و پی کرد [ناقه اا(م) پس چگونه بود 3 و هشدارهای من ()) همان ما فرستاديم برایشان 


محر و مر گر ول کنو ید ۳۹ 9 ۳۶ 9 مر 


کشت اسان ی مانند گیاه درهم شکسته () و به تحقیق آسان گردانيديم قرآن را 

نس کر وهای و م و کر و 

لد (0) کذبت نوم لوط بالتذر (۳) ا اربلها 

ی مسب دروغ وچتداس 31 شایه ۱ ۲ ۵ با تقت 
عم ۱ ول تهم 


ی زک کات فیط که دی ۳ ۱ ۱ 


7 ۳ ( 0 9 رمرم مم ۱۳ 
نلک هرقن . مرن شک مس رهم ف ۱ مارا 
این چنین پاداش می دهیم هرکه ۳ و به تحقیق هشدار داد ایشان را [لوط] از کیفر سخت‌ما پس تردید کردند 

مر ره 


م رو 


۱ م و م کم سم 2 مم مر ور ان اس | و و ۳ 0 سب 
| باتذر (ج) و رودوه.. عن‌ضیفی. فطمستا آمیتیم قدوفا 
رها 


| دربریرهشا وهمانا در خواست کردند ازاو مهمانانش را 9 کردیم چشمان‌شان‌را پس [گفتیمابچشید 
ِ ۲ رخ و ی ۳ 1 ۱ 
عذلی ونذر 9 ولقد صبحهم کر عذاب مستفر س‌ ۱ 
تن من و مشارهای مرا و همانا فرو گرفت ایشان را هنگام صبح عذابی که پایدار بود ‏ (۲)) 


وف عذّاب ۳ 9 ولقَد 5۳ اسان رو هل مخ دا 


تن 
9 091 و هشدارهای مرال۳9) وهرآینه آسان کرديم قرآن‌را برای پندگرفتن # گنای هت 
م‌ 2و 


)رد ءالَعوحَ آلنذر (ه) کنیا عیتتا عها کم 
() و هر آینه آمدند نزد فرعونیان هشداردهندگان ()؛ تکذیب کردند آیات ما همگ آن را پس گرفتیم ما 
مد عیز متیر (ت) اکتا ار من وی یل و۳ 


مانند گرفتن ت پرتوان )) آیا کافران شما بهترند آز 1 یا برای شما اما ن نامه ای است 
1 مهم مر ام مر بای ور خی مووسو 271 و 

ار )مر بفولود نیع متیر 0 سین للم 
در شرت آیا می گویند ما س_ انتقام گیرنده ایم [غالبیم] اکنون شکست خواهند خورد این جمعیت 


اب و ۳ 
وولو ۱ لدیر ((مم) بل له موعدهم واسَاعة آذهین 
و بگریزند به واپس (ع) . بلکه مت وعده گاه ایشان است و رستاخیز هراسناک تر و تلخ تر است 
۱ ح م ور و حّ حو م فرح و 
۱ (ح) ان امین فی ضاللل ی رم دوم سحون 
(8) همانا بزهکاران در ها و دیوانگی اند () روزی که کشیده شوند 
و + م2 
عل مجوضیح ذوفو سس صقر 1 کش 1 
هجو کته شود چچتگتید سود لس] دوزخ را () هماناما هر 73 ۳ آفریده # به اندازه لب | 


۳ 
زب 


ونیست فرمان ما جز یک بار مانند 


امثال شما را رما 


در نامه ها [ی اعمالشان ثبت] استل) 


فی جتب ویر (ع) 


در باغ ها" و [کنار] نهرهایند (م) 


نی <م و محر اند 
۰ 


ال ۱ 
۱ له] مهرگستر آموخت . قرآن را 


ی و نان 4 2 


وال وه 0 


و درخت ی 


حر تن 


سم ق 


و یو آلمیران 


و مکاهید [در وزن کردن] ترازو را 


0 سر مهد 4 9۵ 
و (م) ی ی فعلوه 


پندگیرنده ای هست () ِِ کرده اند 


فِ ار ۱۳ تیتر (ه) ٩‏ تن 


وهر کوچک 7 
5 مح سم 
ف‌ مقعد 
در جایگاهی 


آفتاب 


رم ی ی ۷ 
ها رما دج المیزات 
۵ 


و آسمان را برافراشت 9 


آیبزان 


رو < ۳4 مم 7 ۳ و عم 9۰۰ 
والارزض وضَعها للانام (69 


و زمین را گسترد برای مردمان ‏ لری) 


ر مِ ر وو سص مج ور گنز 
۳ فَیکة والتخل دات 


در آن ب#ِ- 9 و تب 


اتیتارت را از گلی خشک 


[با خوشه های | غلاف دار است 0 9 دانة برگ دار 


2 رز 5 تکذبان ۲ 62 ان 


مر ۵ نی" 2 ممم 0 
و گیاه پس [ای 9 کدامین نعمت . پروردگارتان 3 تکذیب می کنید () آفرید 


ی من صصلٍ 
رم مکی اک ها کیان رح 


09 


مس ع ن 


ان 9 آلاشته دک ۵ 


محر یر 


کالتَعٌار فا اد 
3 


۰ 2 ‌ 
ار ِا تا .اه کت 


چشم برهم زدن () 0 هلاک ساختیم 


2۳۱ 


و بزرگی" نوشته شده است ( بی کمن پرهیزکاران 


صِنق ند مك مقتدر (س) 


راستین نزد فرمانروایی بس توانا ع) 


1 ی [ درکارند ) . و گیاه 


4 وأقیوا آلوزت بالط 


و برپا کنید وزن را به عدالت 


الا () وب درالم 


مانند سا 


و آفرید جنْ را 


پروردگارتان را تکذیب می کنید() 


یچ( جزء بیست و هفتم ۱ 

مور مر رم 8 مرو رو مت رصم 3 

0 الشرقین 4 ۳۹۹ ( ما لاه 1 2 2 

| پروردگار . دومشری وپروردگار دو مغرب است( پس 1 نعمت پروردگارتن را تایب من کنید(م) 

۳ ۰ مر و رو رو هه موم مر م فلا مر رصم 

مرج لین اد 9 تفا . برتع .تیان شم قامن. ماک 
ارندلروی) 


| روان‌ساخت آن دودریارا که باهم برخورد میان هردو 3 یدای ابر 9 پس کین نعمت 


تا کیان ك‌ خر نها ۳ والمرَعَات نم مأیَ 


۱ پروردگارتان را تکذیب می کنید (9) برمی آید ‏ از آن دو ‏ مروارید ومرجان . (2ع) پس کدامین 


ریا تکذبان (0) ول لور آلنکاث اف ار کلم 
| نعمت پرمردگازتانر] کنیبمی ند ون ن آوست کشتی های بلند بادبان برافراشته در دریا همچون کوه‌ها 
۱ ب اس ری تافتفنایر و هدس 
با ءالاء رد اکن ف من عا. فان (جا وب 
3 پس کدامین نعمت. پروردگاتان را تکذیب می کنید ()) هر چه برروی زمین است فنپذیر است‌ل) وباقی می‌ماند 
م چم از مرن بر همم والدک ۷ (0) ما 1۳ مت ۱99 
| وجه ریَك ذو لللل والاکرام ی ءالاء ری زبان 


دات پروردگارت که شکوهمند: و ارجمتد است س مامت نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید 


| 0 0 کل من ق اسََوت والفرض کل بو هرن ماو () اي 
() از 


اه هرکه در آسمان ها ۳۹ 7 روز او در کاری اس( پس گذمین 


|ءٍ زیکا نکییان ل(۳) ستفع یر آشان (۵) ما 
(0) پس کدامین 


نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنیدل. تب زودی می پردازيم به [حساب|شما ای گروه جن و انس 


|2۶ ریخا کین رت بمعتر للن ولا نامگ 


0 نعمت تووردکار تا وا تکذیب می کنیدل() ای گروه جن و انس اگر توانستید 


تِ 
لا ام هس سم ان 6 وتات نیج 
آن تتفذواً من آقطّار یرای والازض فانمذوا 1 تفدوت 
۱ است. انیت ۳ کرانه های آسمان ها وزمین. پس نفوذ کنید . نفوذ نمی کنید 
۳۹ و ی ۳ 5 ۵ م2 درخ 
زا بسناطن () با عءوٍ یا کزان (ج» بل عکا 
| مکر با نیرویی [ویژه 3۳ پس کدامین . نعمت وتان را تکذیب می کنید ِ فرستاده می شود بر شما 
4 مر وس و رح ی 
شواط من أ وفاس ‏ فلا تنتصران 2 ای ءالا رد 
| زبانه ای از آتش و دودی ‏ پس از خود دفاع نتوانید کرد(ت) پس کدامین ‏ نعمت ‏ پروردگارتان را 
۱ هر مک تا #۹ ی رورم گر هه 
کزّبان کشت لیم فان رده ر 1۳0 
تکذیب می کنید پس چون بشکافد آسمان آنگاه شود گلگون مانند ۳ 
و نم ۱ هم مر ۱ 
اما لا ریکا کزان (ج) : لاس که 
| ()پس کدامین ‏ نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید(0؟ پس 1 آن ‏ روز پرسیده نشود از گناه او 


ا. ا۵ و 0 


هیچ آدمی تست جنی (2) پس کدامین .. نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید لی) 


چم ۵و ور هی ویس مرو وم 

رف روج مو هم فوْعَد باللواعی والاقدام 

شناخته می شوند بزهکاران به نشانه شان پس گرفته می شوند با موهای پیشانی 8 
سم ین ی 1 ۳ 
بیکا کیبان () هذوء جهْم الق توت رما رد 
نعمت پرور دازام زا تکذیب می کنید() این است آن دوزخی که ۱ آن ر بزهکاران 
2 ۹۹ حم روم خر 3 اس بش مت پرخت نّ 

و و ایکا 
)) می گردند ۳ 9 مین ۳ داغ ۳9 9 پس کدامین نعمت بور رای ر تکذیب می کنید 
رل م مت ای رین سم 1۶ نز و 
( و 9 مقام ریهء نان سك رح ما الا رن 


2 وبرای‌هرکس که بترسد ازایستادن به حضور پوردارش دبا خواه بود()) پس کدامین نعمت ۳ تکذیب‌می کنید 
و 


ص ها ) 
دون نان لم) ی »ل ریا کیب (ه) فیما نان 
تین با شاخه های گوناگون (0)) ۷9 نعمت ورن یی )رن م دو[باغ] دو چشمه 
مم مرسم رم ارب 
تیان له ما عم ریکنا تکزبان (م) فیما من کل نکهة 
اند [) پس کدامین نعمت پروردگارتان ر یی میس کف ِ توس ن دو 1 هر گونه میوه ای 
۳ 0 م سم سم سا و م 2 رم 
ا از ۳ کات عون رها تکنبان (ع)) مکی عل فرش 
شمان بش کدامیخ نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید (۷) تکیه کنان اند بر بسترها که 


وف . لین دان سك ی س- 9 


بلس و ی ۳ ۳ ور بر ۳ بان 
۳ ۳4 فین فصرات ِ رل ۳ 
تکذیب می کنید( )»0‏ در آن [اغها ‏ زنان فروهشته چشمانی هستند که در نيامیخته است‌با لها هیچ آدمی پیش از آنان 
رو 2 ی اک ور 7 
ولا ان (ه) من ءالٍ ریا ککنبان (ع)ه کمن اافت 
ونه هیچ جنی () بس کدامن نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید (ع) گویی آنان . یاقوت 
می مک و ای تس ۶ مره 
و مرجان هقی میت تعیت تور ای را کشت می کب (ه) آیا پاداش 
اس ات 
میا تکنبان 
پویردگازتان ر اس کید 
وب رم 
۱ ریک تکوّ بان 
9 تب یت 0 مين نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید 
ور 3 رم م7 دمم ۲ 
مان ۳ ریک خکنام () فهما 
گ لد دو باغ رک پس 0 نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید (ت) در آن دولباغ] 
9 ض‌ ی _ 2 9 
ان صساتان ئ ف " رتکنا ان 7 


دوچشمة__جوفان است_ (_ب نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید ‏ (ج) 


هه 


ق ستاو طفتم سوره الواقعه| ۵۶ 


م۵ 9 ممص ۳ ۱ 
فکهة ونضل وتان (م) ی کم ریکنا تکذّبان 


رد هرگونه میوه 0 و انار است رن ار نعمت پرورنگازتان وا تکام نمی کنر 


۳ رم 


فهنَ رت رز ( ۳ ءا لا زر تکنبان ()) حور جر 


| درآ [باغ 


‌ 


ها زنانی نیکوروی [و] خوشخوی اند( پس کدمین نعمت_پروردگارتانرا تکذیب‌می‌کنید (9) 9 


مُقصَورت ی لیا (9) بای ءٍ نیا تکّبان 


نگاه داشته شده در خیمه ها 6 پس 3 نعمت پروزدگارتان را تکذیب می کننك 


ربمت لِنن یله ولا جان )اي ءء ییا نکبان 


نياميخته است با آنان ی پیش از آنان و نه هنت 0 پس کدامین نعمت پروردگارتان را تکذیب می کنید ۱ 


0 
2 


ءالاء 


نعمت 


3 
مت 
| انگاه که رخ دهد آن رخ دهنده [رستاخیز نیست در رخ دادن آن هیچ دروغی پست کنندةٌ بالا برنده است 


9 ۱ 


یم ک < م م من 
تکیت عّ قرف خمر وعقري جمان (0) یی 
تکیهگنان. و  .‏ بالشین‌های سبز " «#وفرش‌های. . تیکو پس کدامین 


ریا کیان () بر انم ریق زی‌للکل والاگرلم (م) 


تسداهان را تکذیب می کنید 9 نام ۳ که با شکوه حجمم 9 


2 م ۳ ۳۳ ۶ ۶ 
وقع وفع لرن) نی لوقعنها کذبة لت اه رَفعَة 


7 7 م< عء و 3 م< 91 م م سکس 
اخا. مشود الار: ربا وشستر العبال لا ۱ 


آنگاه که جنبانیده 3 ی و متلاشی شوند کوه‌ها . ریز شدنی (ه) 
رک ۳9 و 
ِ م > < خرس ۳ اش 72 ه ین کج مهو م و 
۱ ت هباء مب( رکنم روا تلدثة 7 
| پس می شوند غباری پراکنده و می شوید شما سه گونه آری» نیک 


الم تمد ۳ و صنٌ وف ۲ ومد لعَة ۳ اآصت 


نیک بختانی! و تیره بختان چد تیره 


0 ۳ ی (0۳ گس موم جاک 
اخیة : والسَِمَون کیره ۳۹1 اون 0 
| بختانی ی آنانند که مقربّان [به الثه] هستند ت 
۲ مس زو لیر منم رم م سم و عم 
ی جنتِ هشن ارت لا وقیل من الاخه 
در ی 7 ی از پ (9) واندکی از 9 


و ی ی 
سرّر موضون 0 مین عل|ا مت 
]() 


2 
۰ مره ره 
بر تحت ععت زربافت [جواهز نشان تکیه کنان بر آنها روبه روی یکدیگر 


۱ جزء ببست و هفتم گمی---۱ ۲ __ را 
و ً‌- 
رف ع 6 
می گردند بر گرد آنان توولانی جاودانه ۷ با تا رز 7 از سافت 
0 ۳ ار ص من ی را : مت 9 مس مرو و کر 
لا سرد عنها ولا ینزفون ‏ ( وفنکه هم ستخروت 
از آن و نه بدمستی کنند و از هرگونه میوه از آنجه که برگزینند 
مت ک اش رح سم م و5 

(ی) مر ط متا یود (ی) وخوز عبت (و) کمک الزلر 
() و گوشت هر پرنده آی از آنجه تست واه جلهای فراخ چشم () مانند دانه های مورا 
| مج مس سم تم 4 موم لو م ۳ تم عون 

ال نو ) كِ کانوا یعملون (فع) فا ۳ 1 
پوشیده در سک به پاداش اند کم کردنده ۰ لتق - .نمی ٍِِِ در آن سخن بیهوده و 
م2 7 2 رد رس نت نت 2 0 < 
یج 2 زا و ی 
۱ و نجن . سلام, خسلام ست ‏ رول۵یت سین مسبت 


9 در ۱ سدر ی خر (0)) و [درختان] موز برهمچید (3) و در سای ای کشیده 


لت راو بت وتکهتر کیت هر یی ولا 
فراوان 


() و آبشاری ریزان و میوه ای 2 است و نه 
| حور محر مر ۳ بح هر ی دس وه کی 2 
مومت ٩۳0(‏ وفزش سَروعةٍ () نا اشاتهن ‌ هن 
منع شدنی () وهمبسترانی منود هماناما آفریدیم آنها را آفریدنی نیکو()) پس گردانيدیم ایشان را 
2-۳ ۷" هر یک س ۱0 
ایکا (» غرّا راب اس رد فرب 

دوشیزگانی (9؟ شوهر دوستانی همسالانی! ِ ار دستت: ۱ مایم تگووهین,. .از 
1 مر بر ۵ وو ً سم رمع 0 ۳ 

لاولین ۳ وئللا من اآلاخرین 62 واعحب 
9 (۷9 وگروهی از .پسینیان . لش ۰ 


ص سم سم 
شا زب فِ سموو وجْیر 
(یا در 


"ی 
۹ مین 0 1۳9 و در سایة 


(ع) موم 
وته . خوش ۵ 2 پیش از 
عی لب العظم (ص) رفاک ۹ ت 


2 ی شک 0 
۳ رن سس اف اک (2) ن 
0 هایی [پوسیده| آیا ما [بار دیگر] برانگیخته می شویم(:) و آیا پدران پیشینیان ما[نیز] ز] (م) 1 نف کمارن 
| مج عم 5 سم 2 و ره محر و جک 
لین والخرن (ع)" لَجمُعُوْ رل میقب یوم فلوم وزیا 


وپسینیان (ا ی وت تس پریی . موم . 2 ۱ 


جرء بیست 9 سنا ۳ سوره الواقعه/ و۸ 


سب ۳۹ هگ 
ا ۶ تک ۹ الضالون ! کرو و( 1 ون ون جر من (قومر 
و سح ممو ۶۸ 2 دتم ی 0 هت ور ام 
شماگون منبا البطون ۳ فشربون من كِ تن فشتریون 
| پس پرخواهید کرد از آن شکم‌هارا (0* پس می نوشید بر از ت نوشندگانید 
رت 6/۴ نرطم ور کم ۳ محر امسر 
شرب لیر س) هتا تن وم ار 
منند نوشیدن شتران تشنه(ع) این ِ پذیرایی آنان در روز ره پس چرا 
هنن مه سم ع کر ردو ِ و بو م محر ور مرو ی ۳ 
/ تصوّفون (ام) مگ م۱ تمنون (زمم) ءأنتَمٌ خلمونه: | م‌ نحن 
۱ رو پس به من خبر دهید آنچه را که وی ام ودوا نف آیاشما می آفرینید آن‌را یا ما 
۱ 11 یز 1 سح صظ ِ و م۳ 2 رل 
0 ً ۳ ۳ ی 2 ۲ ۳ یم 
| از اینکه مت ۰ همانند شما واز نو ایجاد کنیم شمارا در چیزی که 0 ۵ واقد 
۱ حور مه < 6 1 س هر 
علمتم النشاة ۳1 و ۳4 4 ما حرلوت 
(ح) 


| دانسته‌اید آفریدن نخستین را. ۰ پس جرا پند نمی پذیرید به من خبر دهید آنچه‌را که می کارید 


۳ 


مر يو و م ۳ و انز اب 
| را ۳ ترعونه < 3 تن َلرَرُوتَ (دح) و شاه لجعلته 


() آیاشما می روبانید آن را یا مايیم رویاننده () اگر بخواهيم هر آینه بگردنيم آن را 


ِ 

ج > مم مت 2 ۶۵< م2 هو ۳ و< و 2 م< دا 

حطمّا فظلتم تنکهون (۳) نا لمقرمُوت )بل من 
| گیاهی ریزو خشک آنگاه می شوید شگفت زدگان 0 که همانا ما زیان خوردگان ایم (رج) بلکه ۳ 
و کر مرو وو مجرسم مت 2 ور 27 و 
 (‏ ار امه لیف متروه(ی) عم رای 
1 یس ادن این خرن این ین را که می آشامید آیا شما فرود آورده اید آن ر از 
۱ 2 2و ‌ کز 0 س ی رو 
۱ ار ما ار 2 
| یا مایم فروداونده (63 اگر بخواهيم می گردانيم آن را تلخ وناگور ی 
۱ 80 رس خر ار ۳ ۶ ور صٍ مع وح شام مر 

2 اف الثار ۳ بورون [) نو انم شچر - 
7 پس به من خبر دهید این آتشی را 5 می افروزید () آیا شما نز درخت آن را 1 
ی چم ۳ مرح م دج وت کر بصن 
نحن ی ند جفاتها ۲ تکوم ومتها. که ۳ 


مایم آفرینندگان قرار داده ایم آن را پندی وبهره ای برای بیابان نوردان 


ف 


۱ ح بسن و سم 
یم ۳-2 ریک العظیم 1 ف آفیمر اا 
| 0 پس به پاکی یاد کن نام پروردگار خود را که بزرگ است 0 ری ی ۱ 


یوقم الجور 2 ول ام 2 میمرت ۱۳6 ی : 0 


۱ به جایگاه‌های ستارگان ) و بی گمان آن وین است اگر بدانید سوکندی ات 


جرء بیست 9 هفتم 2۳۷ ّ سوره الواقعه/ و۸ 


انم لفیا کم کت ی رایمه ( 


بی گمان این قرآنی است 0 در کتابی" نهفته [لوح محفوظ] وی مگر 


2 رحس ِ ۷ ۳۹ بیج (م) فد صحم 
۱ ون ) ول من رب و للزیت 
۵ تن | 


پاگیزه شدگان ‏ () فروفرستاده شد از طرف پروردگار سخن [قرآن ‏ 


ام ی و ۱ ۱00 13 
انم مذهنون (۸) وجعلون رنتک تک ما ولا 
شما سبک می شماریدلیا وود روزی خود را همین که دروغ ۳ این قرآن رال پس چرا 


مر ی عحو< قم مر و ‌ 
اذا ۹۷ ی انم (م) ونم حززر تنظرونَ () ون 0 


چون .. پرسد واه که وشما در آن وقت می‌نگرید لب وما نزدیک تریم 
۲ وحم بل عم 
یه 4 لَابومُوت (م) ولا ان کم مر مَدینب 


به اوامحتضر] از شما. و لیکن نمی بینید . (؟ پس چرا اگر تک 

هس بر مس یر مر ۲ص مس 3 معو ۶ ۳ 

(6 چرابنمی گرننیدآن را اگر رات می کومید. (66 . پس ‏ ار -بافند آن[متضرااز .مفزبان 
> و مج و م مه ور ۳3 

بو شم ورحان وحنتت نعیر زله6 و اما زن و5 من مب 

پس آسایش و بویی خوش . و بهشتی مت [برای ارست](و) . واما اگر باشد از دست 


ین 6 شلر 9ب 3 وم ون ای 
یا به 


هه نی 0 مین 


چم سم ننه 0 اد مر س 
تکیت اشای 2 حیم 
ی ۳ فك تن ری 7 مر سم 
منز > 0 8 ۳3 ریك ند 0 


به نام الّه مهر گستر مهربان 


سم ما ی اون والاتض وَهو مر 9 اش 
پر 


به پاکی می ستاید لته را آنچه در آسمان ها و زمین است واوست آن پیروزمند سنحبده کا ۰ ای اوست فرمانروایی 


هم م ممح گر » س 3 م رم ۳ :0 
سنوت رالاتض مي. ریت هو علّ کل شیّو فییر 
آسمان ها و زمین زنده می گرداند و می میراند واو بر هف تواناست 


لا وید کالهش را وف یک کزم ده 


اوست پیش از همه و پس از [فنای | همه و اوست آشکار ۴ آوست _ و او به هر چیزی داناست 


م ۶ و صیر مم 

م2 یم و 1 7 7 و ۰ ۳ تس وی جر ور وم محم مم 2 س 
عل العرش 7 ۳ 7 ال وما بخرج متا وما یفزل من 
بر عرش می‌داند آنچه فط رود در زمین و آنچه بیرون می آید از آن و آنچه فرود می آید از 


1 م< مم رم 2 ‌ 13 کحم 
النماه و یعرج قب وه گر ۳67 ی ۰ وال 71 تبون 


#و ۶۶ ی نون مرو عم و و 
بصیرٌ 5 ملك ق شوت والارض ۳ 71 نرجع الامور 
بیناست برای نت فرمانروای آسمان ها 9 زمین و به سوی ۳ بازگردانده می شود همه کارها 


۳ 


(م) بریخ یل نی آلار تولخ الاز ف ال َو عم بات 


او سس 


(م) درمی‌آورد شب‌را در روز ودرمی آورد روز را در شب ۳ دانا. به راز 
آ دش و بر #۴ مم و رع ‏ ور و 7 مزا دص 
ات آورید به اه وبه ۳ و انفاق کنید از آنجه که قرار داده است شمارا 
وخ مر و س‌رافم ۳ آوح 9-۲ حٍّ ۶ 
مستخلفین فیه قالذین ءامنوا 9 وأنمموا شم جر کر 
جانشین [دیگران ۳ ر آن پس آنان که ایماره ن آوردند از شتا 9 انفاق ی برای‌ایشان رتست با اور 


لح کافزینوج باه رارمول بنغوه لزیتوا بری وه 


و چه شده است شمارا که‌ایمان نمی آورید هلاه درحالی که پیامبر ی خوند شا که ایمان بیاورید ۹ ۳۳ ی 


4 م‌ راو ۶و ور رم ور بر و حم 
ال ما2 ان ۳ مَومنبنَ ۱۳| 1۳۹ علن عبده- 
گرفته است پیمانی استوار س ت‌ ایمان ۳ آن که تیب بر بر بندة خود 
زاین و شنَ نی ۲ 29 یگ 
آیاتی روشنگر تا بیرون ۷ شما را 7 تریکی ها به سوی ‏ روشنی وهمانا اه به شما 
ء و وه وا رم سم ۹1 تا نع مین ی ای و 
روف ۹ وم لح ی ف سیل الله ولد مرت 


رد2 بش ی ۳ 2 و ی 3 صرح و 
َو والارض آتتری منهر من ََ من‌قبل الفته 
آسمان ها وی نان شتا که فاق کرد پیش از فتح|مکهباصل هدیم 


۲ ع‌ِ یز ض 
م مر" ی ۶و 91 مک ابرم ۵ مجو ی 24 1 
وقئل أ لك اعظم درجه من الزین ۳۳۹۹ من بعد وقتلوا 
و پیکار کرد نان برترند در مرتبه از آنان که انفاق کردند پس از فتح و پیکار کردند 


لا ومد 0 ای اقا جملوی ی دا 


و هر یک را وعده داده است اه نیکوترین [پداش]را واه به آنچه می‌کنید آگاه‌است 0 ۷ 


لیف پیش اه نت عکا که کم ولند کی کییه (0) 


که ود دهد الله ۳ وامی نیکو تا دوچندان کل ان ر برای او و برای آوست # ارچمند 


[ جزء بیست و هفتم ۲ ۱ سس الحدید/ ۵۷ 
در ِ- ۸ ۲ ۳ 2 مر رو جر و ور و2 
وم تری الموینین والموملتب سی رهم یسوم 1 
ابو ۳۳ 
وج رم و تس وو 2 عم و م 
بشرید وم حتت ری من تیا الاور خرن شا دللیت 
نا و6 با‌هايی گس روف زاو نوا چیه جاویدان باشند ِ 7 
نم ۳۱ ح روم و و ّ وال ۳۹ حس 
1 کامیابی بزرگ است ( روزی که می ی گویند مردان - منافق م۳ 5 
م ۵و م 2 ۶ سو 2 مور م 
7 ی 
ءامنوا انظرونا نقیش من نورکم قیل ارجعوا وراک اتسوا نو 
ایمان آورده اند به ما بنگرید تا روشنایی بگيريم از نورشما گفته می‌شود بازگردید به پشت سرتان وبجویید روشنی را 


مم 
ك‌ِ 


کر موم ۳ ‌ ک مس رو 4 ی ۳" 
قضربٍ مق مورا لمر_ ایا یه یه الرمة وظهره, من فبله 


۰ م محم 


۱ پس زده شود در میان ایشان دیواری که آن را دری باشد داخل آن در | ن‌ رحمت ریق از پیش رو 
و ۳ دس ‌ ونم 2 9 2 حَ] ۳ ح م ۳ 7 ور 
| العذَاب ۳ یناد تکن قالوً بل ول فلت 
| عذاب است 0 ۳ آپا ما نبوديم همراه شما گویند تب کن شم به فتنه افکندید 


ِِ م۳ کی مص م2 وحم و مح عم 
نف مر وارتتم ررکم الامانْ 4 
خود را و انتظار بردید [برای موّمنان حوادث بد را ] و شک کردید و فریفت شمارا آرزوها تا انکه 


۱ 19 > مگ 1 ت‌ م<م رح و ۴ 

له رک یال اور ۷4 9 تشه 
له حت به کم اللّه ِ تِ پس امروز تفه 3 از شما 

۱ م ام و ی ۳ و 

۱ از کسانی که کفر ورزیدند جایگاه شما 9 [دوزخ] است همان اور شماست 

| »دصر ک مع 0 و 1 ورس نی 2 4 2۶ ووء 

() # الم بان للنین نوا آن تضشع ‏ فلوم 

()آبا وقت ۱ نرسیده برای کسانی که "۳ 3 اند که خاشع شود دل هایشان 

مر مرحم ار :وا هب ر ۶ و ه 

ما رل من ال ولایکوا کالنن . لوقوا _ 

و آنجه فرود آمده از تس ای و نباشند مانند 9 داده شده است به آنان کتاب 
۳ 2 وت و روگ مم هو بن 2 < نیم ۳ 
فلا عم لد فَعسَت قلویهم ۶ وک مهم فیقوت را 

وطولانی گشت بر آنان روزگار پس سخت شد دل و بسیاری از آنان نافرمان بودند . رجا 

موسر 6" وم رح مرح مرو ۳ ج< و ی 

اعلمهاً ان ال بمحی الکضَ بعد موه فد بنگا 

بدانید که اه زنده می‌گرداند زمین را بعد از مردن آن هر آینه بیان کردیم برای شما 

۳ و« 0 ی دم 2و و ب م 

لح مود () ید میت موف 

باشد که شما خرد بورزید (0 بی گمان مردان صدقه دهنده من امه رت و [آنان 9 

۳ رز رس سم هر 1ر< و < 

ابنه فرضا جحس تا بصضصلعف ۳ ام ود ری رم 


به له وامی نیکورا. ‏ دوچندان داده 3 رایشای -وببرای آنها 3 ارجمند است تس 


مِِ 7 و ره 

2 
| والد< پاله ورسله- اوليك هم الصییفقون والشهداء 
۱ و کسانی که ایمان آورده اند به اللّه 9 پیامبرانش نان ۳ راستی پیشگان اند 9 گواهانند 


این ِ کجور ور رهوویک مک کرو 1 8 
۱ نزد رودگآرشان برای ایشان تفت پاداششان 9 نورشان که رت شدند و تکذیب کردند 


غیت آزلیک اب کلتییم 420 تراک کی 


آیات ما را آنان همدمان آتش برافروخته [دوزخ ]اند لژه) بدانید کفعصز دبای 
رت چم گم م و مسم مر ولو 2 ور و 2 

و داز و ۳ ۳ و1 و ۷ و 
الذنیا لمب وهتو وزينة وتفاخرا بیت نر ی الامول 
دنیا بازی وسرگرمی وآرایش و فخرفروشی در میان تان و 1 طلبی در مال ها 
| مصح یم ی م م 1 وم مس رو گ 2 2۵ ز 

۱ وتان کنیل تیش ی ر ناله, بهیج قبرند 
و اولاد اس مانند" با رانی 5 شاد گرا 0 را رستنی آن آنگاه پژمرده شود پس ببینی نَ ر ۱ 


وی بای و ۳ ۳ ی ما را لد پ عست ‏ تر ۳ 
۱ 9 تون حطها وف الاحروٍ عذاب سل دد ومعفره 
زرد شده سیس شود یز و درهم شکسته و در آخرت عدابی سخت و آمرزشی 
م- دا مر هس 
ا| یت سم 17 مج و 2 ص مجح 22 مس و 
امن . اه ورضون . وما اليوة الدنیا لا متلع آلغرور () 


۱ از جانب الله و خشنودی ای است و نیست زندگانی دنیا مگر کالاکن فریب دهنده 1 


صم ۵ 7 خر 

ک 9 کم ِ ببس يو 
بموا ‏ 2 یک 
ت د 


م ۳ 4 ی 4 مور 9 1 مر تا ی جر 
| والارض للذبک> ءامنوا بالله ورسله. دلك فضل 
۱ و زمین اننت: آماده شده انس برای آنان که ایمان آورده آند به الّه و پیامبران او ۶ است بخشش 


| ۵ نی 2 سرت 0 ۵ محر ۳ 
| له نویه من نام واه ذو المّل العظیم (ج) ما ساب 


اه مه زر یگ بخواهد و اه است که دارای بخشش پورکه یه (م) ۳2 
کار یار ۱ ِ 
من مت ف‌ لرض 3 ك‌ آنفیکم 1 ش‌ حکتب 


سم 


۱ ۳ یر .داز زفین . ونه درمورد. خودتان " مگرآنکه در کتابی ثبت اسّت 
ضیت وس سم ك 7 رن انم حصور . بسصص مم 
من‌بل آن‌نبرآها یت دللت عل لاله شراب ([» لکلا 


| پیش از آنکه آن را به وجود آوريم بی گمان این (کارا بر اله آسان است () کید 
۱ ر سور 


۳ اتاعی مایب فاکی. . ولا تفا تما مرق: کم وال 


7 بر آنچه از دستتان رفته و شادمان نشوید به آنچه به شما داده است وال 


۱ ۳ ۳ رب ر ی ور کر ص ص ری م مر رو + 
الایجب کل تال فخور () النت تلو اروت 
| دوست نمی دارد هیچ به خود بالندة فخرفروشی را (0 کسانی که بخل می کنند و امر می کنند 


ا صء و م مه 1 ۶ ح هم 0 ه 
| لاس باعل ومن ول فِنّ اه هر للم آمید «() 


مردمان را _ به بخل و هرکه روی بگرداند پس بی گمان ستوده () 


جزء بیست:والهفتع» ۴ ب ۵۱ ( سوره الحدید/ ۵۷ 
رس و م وم 2 27 


| لد 0 ست بای سور تاه مهم 


صِ_ 


به تحقیق فرستاديم پیامبران خود را با دلائل 0 فروفرستاديم با ۳ 

م ۱ 0 مر : 
والمبزانت س لکش بلفسط وزنا للیید فه 
و ترازو را تا برپا کنند مردم دادگری را وفرود آورديم . آهن‌را . که در آن 
۱ م2 وو مد ِ 1 چم مرو مس مم و سس خر راز موو و 

۱ باس منلهع لساشن وم اللّه من نصره, ورسله, 

| نیرویی سخت وسودهایی 9 مت است و تا بداند[ملوم گرداند| له چه کسی یاری می کنداورا ‏ و پیامبرانش را 


لیب ید الم فوی عریرٌ (ع) ولد ازسلنا فا ولراهم 


0 9 1 تواناین تا مخ () و به تحقیق و نوح و ابراهیم را 


مم محر مر 2 مر ی ۸7 4 7 > 2و ۶ صد 
وجعلتا 1 0 9 ۹ مهتل 


و1 ای نوا ماع و کتاب را آنگاه‌برخی ازایشان راه یافته اند 


بش« 


سپس به دنبال آوردیم در 
5 مرچ مس مم 9 هت عِ 
ی مریم وءادشه 
پیامبران خود را وبه دنبال آوردیم عیسی پسر مریم را 9 هو به او 


۳ 5 ۳ یر ۳ مرو 2 محر مم چم 
۱ 1 قلوب ا > ابعوه رافة ورجه 


و وت دادیم در دل های کسانی که پیروی ۷ از او نرمی ...و مهربانی 


ارو سوم م م م و 99 9 رم 
غوها ماکنتها عَهم للا ایعاء رضون له فما 


ْ کد د 9 ما واچب نکرده بودیم ۳ ۹ بر نان لیکن [آن را اختراع کردند] برای طلب خوشنودی اه 
ان رل 


۳ مس موم ءًٍِ م2 ۳ <و < آتره 
| رعایت نکردند آن را آن گونه که حق #9 بود پس 1 به کسانی که ایمان 7 از ایشان دمن ر 


هم ره 


مس س << ک‌ م 2 5 0 ود م 1 0 صم 
| وب عم فسعفون 0 با از ۳۹ ۳ ۱ 
و بسیاری از ایشان نافرمان اند 3ج « کسانی که ایمان و اید پروا کنید 1 اه 


ایا پثرلم. بیک نله ین کت ول لک 


و ایمان آورید به پیامبر او تا بدهد به شما و از رحمت خود را ص 


2 مس م2 رو روت من ٩‏ گر ار سس سور 

نوا تمشون به- وخفر 2 وال عمّور رح (م لا بعلر ۱ 

نوری ر که راه روید با آن سس شما را 1 آمرزگار 9 ه تا بدانند 
۲ و 


۳1 آلکتب آ لا مرت علن شتَء من فسصل 


| اهل کتاب که قادر نیستند به چیزی از بخشایش الله 3۰ 


لله 1 


| 2و م 


ت ۳ ۳۳ یه صَ 175 واه 0 


۳ 


ی وب #ض دس 
فد جح الله قول _ اج در لك ق زیجها و 

له سخن ان زن را که گفتگومی کردباتو دربارٌ شوهر خود و شکایت می برد 
مور حور مس ود مر سس هم مس و 6 
واه سم ود ین له سیم بصیر رد زین 


9 


و الّه می شنید گفتگوی هر دوی شمارا به تحقیق الّه شنوای بیناست 


م6 وروت نج 4 وه م2 مرج مرت 
ولدنهم ام ولو مرت من المول وال 


زاییده‌اند آنان را و همانا آنان [ظهار کنندگان] می گویند سخنی زشت و ناروا را وبی گمان 
مور کر بو کش رم م2 ۳ #ّ هت 
الله بو ۶ والذن یبظهرون من شسایمم 3 بعودون 
له عفو کننده‌ای بس آمرزگار است و آنان که ظهار می کنند زنان خود را سپس رجوع می‌کنند | 


لا از ,ی مهن ام اه ی 


از آنجه گفته انه پس 0 ۰ #/ مشرراز لکد / تب این چیزی است که پند داده می شوید 


۱ ک 2 جم وم و و ج دک ۰ 22 ِ 
۲ به آن ۳ ی ور کات ٩‏ پس هر که نیابد [ ۳ رو تردن 0 
جیهم تس ۱ 2 ی هه ۷ م2 و ی 
تابن من فل آن یت قمن لد فرطعام سحرن 
پی درپی پیش‌از آنکه آن رها بت کنند پس هرکه [روزه ۳ نواند پس بر او ۳ دادن شصت 
۱ ورس ورس مین هم قد 
اک ار مه جه و قاس تن م2 ره ور موه 
سکیا مناج افزیشا باه ورسْوله. ویک حدوذ ال 
ی ست که مان وی ها موی رم ۱ 
سك ۳ شور , و ی ین ونر روگ 
| و ین عَذَاب از ن الزین حادّون ادله ورسوله س 


و برای کافران ‏ عذابی رناک است ۳ نان که مخالفت می کنند باه ورسولش نگونسار شوند 


۱ م2 ی ضّ ۹ج -۳-1 ما نم 
0 رن ین تلهم وق آنزلا ءایت ینت وللکفرن 
ا ست گس مر ان که پیش از ایشان بودند وهای 7 ار ی 
۱ 2 ور ۳ مرو م مح ۶و و نز ۳ خی 

| لا مهن 0 دوم بعتهم ۱ 2 جیعا فنتتهم بما 
عذابی خارکننده خواهد بود() روزی که برانگیزد آنان را الّه هید اشنا پس اه میسازد یشان ره 
صر وت کم ی اور و 2 و 3 واه مج ۳7 
۱ ۱ وسوه له عل ء شهید 


0 ارو اس آن را ۷ اه یشان فرامزش کرد آن ‏ 210 0 گواه است 


سس تا ۸۸ 


ور که و 
هو معهم ان 
بیشتر مگراینکه لوحت داهرهای فذ 5 آنگاه یشان 


تب قرع زیر ۴ ۳۲ عم ظ و اصض 
ما چم تا( که ی تیم ره تر ال ۲ 


به آنجه تِ دروور . رساغی همان ال بدهر یی " ورین آیاننگریسته‌ای ارت که 
و وم م2 و ) موو ی < 
و 9 ِ 9 ده وشتجوت. 
مم رو م مح مر رهم 
والعدوان ومعصیت ۳9 ۲ بت : ها 7 مر 
و دشمنی و نافرمانی ش وچون بیایند پیش تو رد وتو بآ چیزی که درو نگفته است تور 


0 3 پم ۳ سم نس رم 0 ممم 
و ۶ ولو ف اولز با 3 1 س رل ۶۵ ۶ < 


ِ ِ ی 4 حزای ع ی ک ظ را اللّه ی کر کی ات ری ان 


0 


قوتم. فاکل می شون قردان - وید شرانعای اس ۰ کهانی کانبات اراد وم 


هم ستزبا ‏ یی العید مب ایا لت منوا لا 


مس وود رم 0 موه م2 ور مم سم مر 9 
۰ 


قلا توا ب لا نج والعدون ومعصتت ات وتتتحا 
دیزی ۳ پس 9 و دشمنی و نافرمانی پیامبر و راز کنید 


# مر و نز وم 
به سوی او محشور می شویدلد؟جزاین نیست که راز گفتن 


ی یش لت 2 ۳ و بصَارهم رشهعا 


۳7 


#یظای اشت #انلوهکین ساره اب ۳ اند 0 هیچ زیانرساننده ه یشان 


) ۵ 
۵ مارد 


ژ ای کسانی که 
| مار وه گ ۳ 


۱ ۰ ا رم لک ۳ ف سین و #-۳ سح 
صد 
مسر 0 ی 4 :۳ 0 11 ۲ ه 
لکم و ل[ذا فیل انشروا< قاروا یرفج ۳ ی 
برای شما ‏ وچون گفته شود برخیزید ‏ پس برخیزید کهبالامی برد الثه آنان را که ایمان آورده اند 
مق لد 4 مت 9 ح‌ م9 رگ 2 ‌ِ م گ عو کم 
نک سوالنیت اوتا ماهنت وه با ری ری 


و تا س که داده شده اند دانش به دا و اه به آزجه می ند آگاه ات 00 1 


جزء ب ۲ ت و ان هو 


۱ 4 بر < م وم محر 
| له جیعا مور فا کر نون 


وی ای ۱ من 


وحسبور 


را نک کسام 


له همگی هم پرای‌او چنانکه وکین برای‌شما ۰ 


1 27 مح ااسم9 4 سم سر وو ۱۳ 77 ۳1 
3 ال عافترا لها | ناس سول دموا بین بدی ودک 
لی کسانی که ایمان آورده اید چون خواهید که راز بگویید نت پس پیش بفرستید پیش‌از راز گفتن خویش 
مه 9 ۲و 2 ۲ وود ۶ ۶ 
صدفه دال؛ ۲ و فان ژ و ان الزه لله عهور رحم 
: صدقه ای را این کار 0 برای شما و پاکیزه تر است ار [صدقه] نیبید پس همان اه آمرزندة مهربان است 
0 ی لسن و و مرچ محر رصم مور که 2 حص ‏ 9 ً- 2 و و 
9 ءآشفقم لس نمدموا بان بدی وک صدفت کرد لم تفعلوا 
7 ترسیدید که پیش بفرستید پیش‌از راز گفتن خود صدقاتی را؟ پس چون [اين کار را] نکردید 
ی 7 1 2 2 ۲ 2 22 ش حر و 1 س ِ و 9 #۲ 
۳ج عَیَ الانه فا الک تسا 
وفرکنایت الثله از شما پس برپا دارید و بدهید زکات را و فرمان برداری کنید از اللّه 
ِ ۳ ئ << مور 3 یم ۹ م2 7 
10۳ والله حور بما تعملو (07 َلر مر ال ولو قوما 
ارو و اللّه 7 هر ی 00 آیا نتگریستی به سوی آنانی که به دوستی گرفته اند ت ۱ 
رای و و عم ری اه فرگایی رم فرح 
غضصب 2 شم مخ ولا مب وصلمون عل ۱ ذب 
که غضب کرده است اللّه تسا ۳ از شما و نه شا و ود مس خو به دروغ 
وهم و 2 سس 9 کی من 2و ۸ ه 
وم( لت ارت 2۳ عذابا رید" انهم 1 1۳۹۲ 
۱ و اد هنت اه برای ایشاه ن«-علابی ۱-۹ رم ند استت آزجه آنان 
اون مض ( مد سر ور بر نی خ ی و ۵ 4 
() اتخذوا ار هم جنْة فصئوا عن سیل له للهرٌ 
۱ ص ۳ گرفتند ده سیری پس بازداشتند [مردم را از 1 اه پس برای آنان است 
> ود ۵ 5 م<ور ۴ زود 4 سک 7 
عذاب مهین ۳ نت تخضی آمواشم رل ونم مَن له 
عذابی ورد 6 هیچ دفع تخراهد کرد از آنان مال‌هایشان ۳ ۹ در برابر |عذاب] اه 
2 ۵ اپ 2 موم مح دورو 
ما ۱ کیک ری آلتار فپ حَیلرو ((0۷) تس 
چیزی را آنان ایند ول در آن جاودان اند (0) ت برانگیزد ار شأن را 
ی ی 6 سم 


آجم عمعل شن 


۱ نت9 و ور کت 72 ( مد ح م > ۳۹ م2 ۵ و 2 
۴ وه (مم) ستحود علیّهم عهه. الط و در 
| کذ ان نهمان لک اند (0) چیره گشته است برایشان قطن پس موش تدانید ان ید 
مت ج ۳ و نو م سم 7 2 به 7 2 
کاس #م ار رس رم 7 مر ور و< ع» سس ۱ 
۱ رد ان الذن محادون ال ورسو , ای ز ف‌ ۳ 0 
[)) بی گمان کسانی که مخالفت می گنز با اه 9 سس آنان در [زمرة] خوارترین [مردمان] ] اند (ع)) 
روز > 5 مگ 2 
خحکت. الله کرک تا ورسلة لیگ 1 فوق عزیر رها 


له توانای پیروزمند است ) 


مر 2 محم کم صح<ء- و 
2 وت وله والبوم الاخر توآدوت ِ 
9 27 مرحم مس فیس سح ور 
د‌ الله ورَسَولِه ط ک انوا ءاباء هم ۳ 
مخالفت کرده است با له و نش اگرچه. باشند پدران ِِ یا ما 
۳ ح و ب ۳ 2 ی ءِ م 
با 7 شان یا خوریشاو دار شان آنان 4 که نوشته 0 [الّه] ۳ 1 
صِ د 
وح مس ام سم در ۳۹ گت م هفرح ی ۲ ص 
الایمن وآیدهم بروج ند ویذظلهم جتتٍ ری 
ایمان را ویاری داده است آنهارا به روحی از جانب خود و داخل می کند ایشان را دربهشت‌هایی که می رود 
9 
و ( ص ۴ <و< 2 
ام یبا آلانهتر خلیین فیها رف له عم وضو 
از زیر رتاش جوی ها جاودان باشند در آن خوشنود شود الّه از ایشان و خشنود شوند آنها نیز 
۲ ی جح پیش 5 حت 
وک حزب آنه الا رن حرّب له هم الفْلخون نم 
از آنان حزب اه اند آگاه باش که جزب اه رستگارانند () 


به نام میت ت۴۳ 
رس ی 
به پاکی می ستاید هر آنجد " در 2 و آنجه بت ی و اوست پیروزمند 
موی 1 مت و و تج هر 2ص م 
خرج النین کفروا ون آهل الکتب من 
ت_ 9 تِ سرت و خی ی ح سره ۳ 
درخضیتین تست هسته حمی کمن نمی کردید. .که نها رون رواد ,ول ی پتافجت, رشان را رل است 
مر بر عر هر بن مم ۵ نب سم ۳1 مو مرح ‌ م<مء 19 ره مِ‌ 
حصو د من آلله نهم اله رخ حبت ۳ ووذف 
قلمه هایشان " از [قهر] الله ولی بیامد به ایشان [عقوبت] اه از آنجایی که 2 و افکند 
کین باقع رو و مد ی 
قلوهم ارب روت 92 بایدیهم وآیری المییین 
در دلها 1۳ ت ۳ خرایرمی کرد خانه های خود را رت و به دست های 
م< م و رم 4 عم وت 6 رس ۱ آق 
ا گرد دای . مییضوران و اگر نه آن بود که بت 4 


م<2 محر مِ حرط 


تج سك 
اه لور ح لد 3 2 ع‌ 
| ترک وطن را هر ینه]عقوبت می‌کرد نان را در دیا و برای ‏ آنان است در آخرت . 


جزء بیست و هشتم سوره الحشر/ ۵٩‏ 


۳ -- رت 7 و مم و 5 مر سم نس 
۳۳ 1 شافوا الله ورسوله, من باق 21 2 فان ۲ 0 
[ اب هسب نات کیان 0 باه -ورضواش و مخالفت کند باه 0 له -سخت 


ک 72 و ۵ ی 4 ۳ تم ۳۹9 ک 
کیفر است هرچه بریدید از درخت خرما یا گذاشتید آن ِ 
0 هم ری- چم ور < هر<2 م رصم ت 7 
ون 6 ادن آلله ولیخزی الفسقین (م) وم آفاء لد 

ريشه های خود و له بود فا وش کف فاتان و (ی» و آنجه بازگردانده است اه 
من م و و مره ع- م< و< 

ِ رسوله آاوها قما اوجفتم 
بر رسول خود از انها[بنی‌نضیر]. پس نتاخته بودید 

0 ۲ ‌ 9 ی مك 
وک نم سَط رسلهء عل من 


سم 


۳ 2 ا عل موم ی ند کید که 
| تواناست آتبجه بازگزداده امت اه بز پیامیر خوذ ازلفیال] اهل ‏ آیافی ها لا 1 ِ 9 ۳ ۱ 
۱ ۳ ص وو م مر مم ص 6 مم مر مس 
ولزی القرن ولیتی والسکن وان اسّبیل مک ۳ 


9 خویشاوندان شبما* ی بینوایان و در راه ماندگان سا تا [اين ثروت] نگردد 


و ۳ رم و 1 رم نز مه 
دولة بان فا کل الرسول فحدوه وم 
دست به دست میأن شما و آنچه را که داد به شما این پیامبر پس بگیرید آن را و آنچه 
ب۳ كِ 

۱ عن 
نهی کرد شمارا از آن : 
ْ رس سر 2 <2 2 ره 

ِِ 3 ۰ 9 
از خانه های خود ومال‌های خود | 
۱ زور ی مر 2 ۳ 


| بسسعون فضلا من له ورضوا 


مت 
سس و 
ونَصرَون الله ورسوله اک 
درحالی که می جویند بخششی از اه و خفنودیای او بارعه می کین الا ورسو یر نان 


چم مم مرص هم محمم مم نِ 
شم یت ی رت َو الا و ین ور 


همان راستگویان‌اند 
۶ مّ ک_ محمم مر بو «ه ۰ 2 
حون . من هار ۳ ولاعَدُودٌ فق دورو 
دوست می‌دارند ی ر هجرت اک به سوی ایشان 9 ۳ در دل‌هایشان 
سم 1 ِ 

معا "وتا وروت عل آشیم ول اد 


كُ از آنجه داده شده به آنان[مهاجران] و مقذم می‌درند(هیگرن با بر ِِ و اگرچه باشد در خودشایم نیازمندی 


۱ 5 ۳۹ ات 5 - رو 
۱ و مصون ماند ازا بخل ون و ۳ 


۱ ( سوره الحشر/ ۵٩‏ 1 
مر محم وم ی 
دقو[ 2 سا اععتسر. . لها 
می‌گویند [ی] پروردگارما بیامرز ما را 
بالایمتن ولاجعل نی قلویکا 
در ایمان و9 و مده در دلهای ما 

0 2كِ 7 

۱ مر ربا نك روف رح () # مر رل 
هیچ کینه‌لی به آنان که ایمان آوردند. ای] پروردگارما هماناتو مهرورز مهربانی ال آیا ات به 


مر بر م 2 ۳ 
ولو انم لالز کفرواً من 


نفاق ورزیدند می گویند. به تِِِ که 


اتکی زک مرن اوه 


کتاب اگر ون هش هر آینه خارج می شویم با شما و فرمان نمی بریم در [م 


تا ی ‌ یش ی هد گم 


۱ که بت ۲ ك موی 4 ‌ 1 یگ 4 
( لین ۳ نوت مهم وکین _ ول ۳ 


( اگر [یهودیان]بیرون رانده شوند خل تفی شون [منن] ی ن ییا شود یاری ندهند [منافقان] ایشان را 


هه 


وین :۱ تٍِ 91 آلاتکر ثم #یصروت () 


امد رنه نی شلوری من ار 5 ۹ قومْ 
1 هراس انگیزترید در دل‌هایشان از لاله این ۵( است که ایشان گروهی هستند 
مرحم ور 0۵ مق ا مر ص 

ایعتهوت لا بتیارتچکم معا 

دح نا 

رز 

ححصیر 

| بارودار یت دیوارها جک نها در میان.شان. «سخت است سوب - 


9 لک دا هم وم لا یلو («ع) 


با هم [متحد] شلی.. «اکهامت. .لدع سب مایت کر آیشان قفی هت مه هی بل ) 


ّ تج 


9 کی ی هم ین ی وس ۳ 

الذین من فبلهم فریبا ذافوا وبال آمرهم وم ی 
۳ پیش از آنان بودند درزمانی دک عشت فا کیفر کار خود ر وبرای آنان ن است عذابی 
۱ 2 4 ۳ هو حمم ی 
|۱ الط ذ ال للانتن اگم لا کفر 
دردناگ(0) ک 


ن منافقان] لد داستاه ن شیطان رد آنگاه که گفت بدا کافر شو پس چون کافر تشد 
ق 7 س 1 2 ۲ رم 4 #7 
وی ۶ ات . ات را ککق فان 


| گفت همانامن ‏ بیزارم ازتو همانامن می‌ترسم ازالله که پروردگار جهانیان است 


2 2 
ِ تک ۳ و 5 1 2 0 منک تک ی ب 
عقب‌هما ۳ ها فپ وذلك جر 
هد ة که هر دو در . آتن جاودا ن باشند واين است کی 
گیاکی گه. . لیمای آورده ای -چروا کتیداز . اد 
مه و ه‌ سک هم ک_ 
وانقوا الله لن عم نم 


مر 


| هر کسی که چه چیزی فرستاده است برای فردا وپروا کنیداز اه بی‌گمان اله آگاه است به آنچه می کنید 


| مر ری ردو رم و ه ۳۹ ۳ 
| (ب) ولاتکواً کال شا اسهم انس ولیک 
(ی) ومباشید مانند آنان که فراموش کردند اه را واونیزازیاشان برد خودشان را آنان 

صوم ۶ رم ِ- مم به اس 0 
وین ام کب ۲2 
لد برابر نیستند اهل دوزخ 
مج مر بر ۳ وحم و کر عم >> وم ح 
الجَنة هم الفایرون لب لو آنلا هنذا 
اهل بپهشت همان کامیابان‌اند لش اگر فرود می‌آوريم این 
یل ررکم کشک 
گ ۳ ت ۳ 
بر کوهی هراینه می‌دیدی آن‌را خاشع از هم پاشیده از 
و« 1 یت و 2 ور < 0 2و ۳ 
لامتل: رما لتاین. ملهم دوک 
می‌زنيم آنها را برای مردمان باشد که ایشان بیندپشند 
2 ۳ صل 
هو عنم العیپ واشهده 


نهان ...و آشکار است 


2<۸2 


وم 


اک لفق 


سالم [از هر عیب] 


1 نام‌ها 


ِ‌ صجر. و 


رما ق سوت رالاض رو الم کم (م) 


| به پاکی‌می‌ستایند او را آنچه در آمان‌ها و زمین است واوست آن پیروزمند سنجیده کار 6) 


به نام الّه مهر گستر مهربان 


و ت م7 مر و 6 ِ رن مم همم گِ سم در 

یتاما الذن عامنوا لا توا عدوی دوک ۱ لىاء َ بت 

ای کسانی که ایمان آورده ايد مگیرید دشمن من و دشمن خودتان را دوستان می افکنید 

بت 0 9 9و ۲ 11 مُ یت من رح وه 6 

لبم بالمودة وقد نروا بما جم من الحی خرجون الرسول 

دوستی خال آنکه کافوشنند مه سامت استایزی قها از کی یرون من کنن " بيامبر 
۲ ۳ ۳ ی ۳ رد مس 


0 0 به اه ی [آری] اگر مد ۷ در راه من 


یاه رسای رید لیم لته رات آغلر یم اغفیم 


وطلب ۳ پنهانی می‌فرستید وین یمدمتی .ری من داترم آنچه‌راکه ‏ پنهان کردید 


رح > و مح ح<و ۳ مم< وم 
و آنجه را که آشکار نمودید وهرکه بکند این کار آزشما پس بی گمان گم کرده است میانه ره را اگر 


موه سُ ۳ 7 2 ی مرو و 1 ۱ ۳4 فورح 7 ۳ 
بقفوکم بکونوا تج اعداء وید ی ایدم والسنهم 
| دست یابند برشما خواهندبود برای‌شما دشمنانی [جذی] و می گشایند به سوی شما دست های خود وزبان های خود را 


ظ وت 
رس ۵ 2 ی 2 9 _ 0 م۳ ۳ 9 
لین ووفوا کز ککفروه (نتن. تفع انامه وه ده 


به بدی و دوست دارند که کاش شما کافر می ندید هرگز سودی نخواهد داشت‌برای‌شما خویشاوندان شما ونه فرزندان شما 


ح‌ 
موم سم م2 م۳ 6 بو مرچ مم ام مم 2 
شِ [ ۹ ‌ یل دا بتکم والله یم مرن ار یب 
در روز رستاخیز جدایی می اندازد در میان شما و الّه به ه آنجد هی کید 0 به درستی که 


2 سح ۹ م۳ مر و ۹ ممص مر مرو مس 4 (< 
کانت لکم أ و حسنه ف ادراهیمٌ والذن معه5 ظذ قالوا لقومم 
هست برای شما سرمشقی نیکو در [روش] اب اهیم وآنان که بااو بودند آنگاه که گفتند به قوم خود 


2 هدر گر ۶ مووو م هریم سیم 2 م رم موم 
انا برءآوا منکم مسا تعیدون من دون ادله گنت ۵ ویدا بسنتا 
بی گمان ما بیزاريم از شما واز آنچه می‌پرستید جز اه کافریم به شما و آشکارشد میان ما 
مرو 2 4 23 2 م و 9 0 ۵ و مر م ور 0 
ویک العتناوه 6 آیدا حول تومنوا پالله وحد 5۵ ۳ 
و میان شما دشمنی و کینه همیشگی تا وقتی که ایمان آورید به اه به یگانه اش جز 
۱ ع ۹ له 4 نب له وه ح صل 
قول برهم لایه لاستَعْفرن لك وما مق لك من اله من میء 


| سخن ابراهیم نی گفت] طلب آمرزش خواهم کرد برای تو و اختیار ندارم برای تو یس جانب اه هیچ چیزی را 

زاس سم روت مرو 

ات و ولیک یا ولیک امسر( ریا لاغعلا 

پروردگ بر تو وگل کردیم وبه سوی تو بازگشته ایم وبه سویٍ توست بازگشت ات ای سس مگردان ت_ 
۳9 هر 2 و 


اک هک یا اه اتکی زب 


دستخوش آشوب به سود کسانی که کفر ورزیدند وبیامرز مارا [ای] پروردگرما نیت رت ن پیروزمند سنجیه یی 2 سب ۳ ۱ 


جزء بیست و هشتم ۱ ۳( [سوره الممتحنه/ ۳۶۰ 


0 م2 بر ۳99 9-4 ۱9 کم و ً و 
۱ به تحقیق برای شما در آیشان سرمشقی نیکو است و چم و [لقای | ۵ و روز وین 
0 مح م رمرم 9 ی ۳2 هو 2۳1 ین 
اومن ول فان ال #عی له آن حَعَلَ 

9 هر که روبگرداند پس بی گمان اللّه نب بی 3 9 یی افسق امید وی ت که قرار دهد 
مرح سم ی م مج ار ی ۳ 2 ۶ وو 
ما و راک 9 

میان شما آنان که دشمنی داشنید با آنها دوستی‌ای را واه تواناست واه آمرزگار مهربان است 


24 مرچ مرو # ایو م َ زنب کم ۳ فان 
ایتهنکر ال عَن الزین الم بقیلوه یی این عر جوم 
نهی نمی کند شمارا ال از آنان که جنگ نکرده اند با شما در [آمر] دین وبیرون نکرده اند شمارا 
4 - فرح سم 6 2 صِ ۵ 


| ۵ < 9 1 گر ۵ 2 
من دترک آن تبروهتر وتقیطرا رل ین ال مب المقیطین 


حج 


از خانه هاتان از اينکه نیکویی کنید با ایشان و دادگری کنید ی یکت له دوست می دارد دادگران را 


۳ س ی 
۱ ال فلئلو ۳ ق‌ 2 ۲ 
جز این لینبث که نهی می کند شمارا له از آنان که 9 بر دين وس کرد از 


"۳ ک مب و 7 مس محر ود 
ا پته ‏ ت ز 030010016 
از ۳ «شتیای گر کوفند در رنه از آنکه ۳ اک 


رو میمصت ی سر 2 
هم س 9 ایا ان عمتوا دا باستم المویتث 


همان با زر ی است. مینک ایمان ن. آمزذند ی پیایند نزد شماً زنان با ایمان 


مه 2 و مس ی 92 ۳ 1 و ی 
که هجرت کنان اند پس امتحان له داناتر است رگن پس اگر دانستید که ایشان 0 
مر وه و یت مد 

هر خر ۲ 1 اب 0 مس و و 

لا نوشن ی الکتار لاهن حل شم ولا هم صلون هن وءاترم 

۱ نس بانم کر نید آنان | به سوی ۳ نه اینان حلال اند بر نع ونه آنها حلال اند بر اینان و بدهید به آنا ن[کافران] 
ِ مرن رد۳ ۳ مرن رو ورن ۳ 
۳ انممو ا جاح عک ۳ تاکمش ذا ءانتموهن 

۱ آنچه هزینه کرده اند نماد ۳۷ ِ برشما که به همسری بگیرید آنهار ۳ بدهید به آنان 


ولا تتیکرا پیضم الکوافر متعلوا ما ام ولستلوا سا 


| ونگاه‌مداریدل ی کافرشده[خودرا که مرتدشدهاند] وبخواهید کت نهد رده کدی ویخراهدکف و[ قرو کرد 


تک ال بتک تک وله عم اعد (2) رید 6 


انله است داوری می کند میان شما 1 8 سنجیده کار است ()) ۳ از دست شما برود 
ی ۲ مق رس تج ۱ 
ایض (ا 3 رک آلکنار خیم فاثر ار ی 
ِ 1 نا به سوی ِ یس( را] تعقیب کردید [وغنب ی بدهید به کسا رفته اند 
آ و رو 2 ین م2 و و و و< و کاس ۱ 
ن هی بان ماد آنجد ی له آ. اه 


النژیتت بایمتك عل» آن لامترشت 
زنان با ایمان تا بت نبا براینکه شریک نسازند 

من 2 2 ۸ ح در نز صم مر مم 
ولا ولایقتلن ره و یت 


ب# 
روم 2 رو 


رینه, بین ادن ور 
کر / ین - بفندآن ب مین دست‌ها و ت های خود یفن رخ نیت و نافرمانی نکنند تورا 
/ ب ی 0 .2 0 7 عَفُوز 


در هی کدی : ۱۳ وس خر 0 از اه تم له #7 


0 ریمعت باه 


ایک 0 تونک مکی 9 له 


دیسا هی اکعاو طنا تاو آلکناز من ۳ 


نا امید شدند آنان ار آخرت چنانکه نامید شده‌اند کنار از [بازگشت] مردگان دز 


به نام له مهر گستر مهربان 


ای وم ق ۹ آلَرٌ لک 


مسب 


۳۳ آسمان ها 7 ۰ ۳ ۹ ت سنحیده کار 


کب نس اس گر 7 
دنکن ایمان زر امد چیزی تِ 
2 7 ۲ مور 
#ِ خشمی است نزد اه ۳ بگویید چیزی را که 


ی جم ور مَِ ون 
ات یت ۰ ارت تور 


اه ت_ می دارد ئ را که 


آزار می دهید مرا و به تحقیق می دانید ی فرستادة اه ام به سوی شما پس چون 


توس ام 7 ِِ 282 ۳۹ ۳ موم رز مر 
راو ۳ تمه للوبهم وا لامیی الم النیقن ربا 


| منحرف شدند منحرق کرد الّه دل هایشان را واه راه نمی نماید ‏ گروه نافرمانان را لم) 


1 2 9 بط صر ور ۱ مر در ‌‌ ۶ و ص ام 7 
۱ و آنگاه که گفت عیسی پسر مریم ای بنی ی و فرستاده له ام به سوی شماً تصدیق کننده 


ور که مرس لاس ص م2 #«<وو و 
ما ینید من الورية وبترا مبول یی من بعیی اه لد نا 
آنچه پیش روی من است از ی و مژده دهنده به پیامبری که می اید ت ت احمد پس چون 
و 2 سِ 9و تم 4 مر 9 و 
آورد برای آنان لفل رشن گفتند 7 1 آشکار است 9 ستمگرتر ویک تن 
۱ مر ۶ << ِ م دم 
۱ عل ال ذب وهو 23 ال الاتتار. ون ری ام ۲ لظامین ۱ 
0 3 17و 2 م2 اک ی 
رون لبط نور اه موه وا بد ورف 1 کره 
مهو خاموش کنند نور له ر با دهان های خود والّه کامل کنندةٌ نور خود است اگرچه خوش نداشته باشند 
۳۹ از ۳ م2 مس 
ِ دی وددن ۳۹ 
و «ین و 
مم سم در ۵ م2 
ءامنوا هل 
ای کسانی که ایمان آورده اید آیا دلالت کنم شما را 
۳ .وت جر به ور 0 م2 و ُِ وم م 
نج بر عَذای ۲ 0 نومنون بالله ورسوله. وجهدون 
تجارتی که نجات دهد شمارا از ای دردتک()) ایمان آورید ها و رسول او وجیاد گر 


مء و کنر 2 مرو ۶و کم ند 

رتچ دلج حبر : کم کون 

با مالهیتان ‏ وجان هایتا این . بهتر است برای شما بدانی 5 
: مور 4 حصم مس وی کرد ومسلک 

بغفر وب وک جتب ری من‌ها ۲ 

تا بیامرزد برای شما گناهان شمارا وداخل کند شما را هبشت هی کم رو زیر [درختان] آنها 2 وی 


۳۳7 ج‌ اه عم و رعط > و 
طبة ق جتّت عَذنِ ۳ 7 ده( وی حبونها دصر | 
ری که در باغ های جاوید است 1 - وت رگ س ۳۳ ی 
و مرس با سورع و 
از جانب اف و پیروزی دیگب ۷ 9 مزده هد موّمنان 9 ۳ کسانی که ایمان آورده آید 2 
# ۱ ۳1 
11 عسی 1 مج ره من آتصباری ال الیه 
گفت عیسی (ع) پسر مریم به حواریون" خود کیستند +9 من در راه اه 
صل 
ای ۲ مرو همم سم مر وو بر 5 
ماییم یاران له پس ایمان آوردند ۳ 1 9 
#9 رو م 7 مرسم رن عم هر 6 
یه ده ال منوا عل عدوم ایحا و 2 


ستای دیگر آنگاه کاهیاری دلایم 0 و بر دشمنشان و درنتیجچه گردینند یوز شدگان رز | ۱ 


ئ ور 
ا چم هو الزی 
سنجیده کار اوست آنکه 
ع- ‌ اد م هر 
تابن ویر 


ثِ وما ف آلکض 


آسمان هاوخه در زمین است آن فزمانروای پس پا کِ پیروزمند 
2 2 ۳4 ۳۰ نن 2 رح محر وه 
را و ی جرا 
برانگیخت در میان درس ناخواندگان پیامبری را از ایشان می‌خواند 


موم جر و و 


و 


1 ی 
۷ 


2 


ل نی سک ین 


در کرام 
"۳ 2" 


و آوست آن پیروزمتة 7 


فضل المظیر 


س این 


۲ 


| دور 
۱ دارای 


جیار رات کر ما 


منم 3 م2 م 2 اً ت 

مبان ِ_ِ ۳ بلحوا ری 
آشکاری و نیز دیگرآنی از زا که هنوز نپیوسته اند ایشان 
5 - 1 2 ض شف ح 0 

لك سل ال یه من سناء وال 


3 


مک ۰ ی وگ 

نت یلوا الوم 2 

سل آنان که واگذار گردید به آنها تورات را آنگاه 
سح ۶ ِ 2 مس رم 4 


1 


برنداشتند آن را همچون داستان آه ن دزگوش است که رمی در 0 ت داستان ره 
2 س مه صاوم : 1 حم ۳ نت آ لیامت سر 
ال کنْاً یکت ان واه لاییی الم يت لم) 
| که در مت س له و الّه دراه نمی نماید 9 و را لم) 
2 > 7 ور > ۳ 18 ۳ 
۳۷ کسانی که 0 شدید آکر می سس دوستا انلّه اید نه 
9 2 ۳ ۷ 
دون ناس قتمنوا الْوّتَ ان کم کم یقت 1 
] دیگر. مردمان. پس آرزو کنید مرگهرا اگر راستگویان اید ک ‏ س کل 
زر وم ۳ 9 1 2 9 ض 
اما سکم متیر وال علیم لت ۳ 
: هرگز به سبب آنجه ۳۳ است .دست 7 و الّه داناتر است به ستمکاران بگو بی گمان» 
7 ۹99 وت 1 ۶ 
۱ لقوت آآزی تفرورست مه ات بهم دم بردون 
۱ _ که ت از آن ۳ به شما خواهد رسید آنگاه بازگردانده می شوید 
7 يم مت مد یم وم 2 2 مه م2 
به سوی اند اد و آشکار پس آگاه می سازد شما را 2 که می کردید ۱ 


موم مح و مد 
الاك القذوس 


۱ 9 
که وان کنو 


و حکمت را و به راستی بودند 


4 م 


! بش مثل 


۷ زد پرست -ن ره 
و ۳۳-9 1 ِ 
اما الزن ءامنوا اذا دواد مک 
۱ ای کشانی که ایمان آورده اید.- جور ندا داده شود 
م مور ۱ مرو رگا 7 <وو 
وذروا ۱ خر 
له و رها کنید خزید و فرژش را این بهتراست. برای شما - 
ی ور 
فانتشووا 
نماز آنگاه پراکنده شوید در زمین 
7 ۳ 2 11 2 ی 
۳ ور مج نفلحون 


سم ِ مک و هس رتم۵ مهب یش ۳ 2 
0 
لد وچون بینند ِ یا سرگرمی ای را پراکنده می‌شوند به‌سوی آن ومی گنارندتورا ایستاده بگو 


ما ند له عبر من الهُو وم ی جر وت عَر لزق له 


آنجه نزد اللّه است بهتر است از تم گوس تجارت و اه بهترین 1 را 


مس 
سومرور فقوت 


به نام الّه مهر گستر مهربان 
م م 


اک ی داریا نیدب دک رتیل 1 


ات 


چون بیایند پیش تو منافقان گوبند گواهی می‌دهیم که هماناتو پیامبر سین ۳ می داند 


نک ارسوله: واه ینید 

که همانا تو پیامبرش هستی 1 گواهی می دهد 

0 از وا ی 22 ۳ كِ سییل له 

گرفتنا بل وگتدهای خود وا سپ رانغویش]:انگاهیازاشتند ِ اه ره لا ایا 

تلود کی بات ۱ جوا کم کف فلیع اعل 
‌ ۰ 


بدان سبب است که آنان ایماز ئ ۳ کافر شدند پس مپر نهاده شد بر دل هایشان 


0 ۳ رح 2 4 س 

لا مهو 2 5 چ ۳۲ راهم تعحک اجسامهم 

و و چون ‏ ببینی ایشان را پدشکفتی وامي شرد 97 هیکلشان 
کی مت یر 2 ۲ بر عو مس ود رک وم 


۱ به 
وان یفولوا و سیون 
| واگر سخن گوبند می شنوی ی کر سس تب هر 
0 1 مج و گ 
ند 


! بانگی را برض خو ایشانند 0 پس پرهیز کن از آنان بکشدشان 1 چگونه از حق] ک ‏ 


7 2 با هِ و 2 2 
دا ِل هم الوا متفر 
و چون گفته شود به آنها بیایید و برای شما پیامبر 
ی امس مور وس مر از 2 جکصم مر و > گر 
1 یصدون ۳ ۰ سم 0 ِ 2 علیّهم 
۳2 2 ضا ی 2 7 
چه آمرزش بخواهی برای ایشان ۱ آمرزش نخواهی برایایشان هرگز نمی‌آمرزد ‏ الله ‏ ایشان را 
م2 ۳ ۶ و 2 مد جر م 
وم مسق یک هم ان مولونٌ 
3 فاسقان را ایشان آنان اند که می گویند 
ختی توا 71 حم نی یه شمه ۲ و 
عند رسول لو حق ستفضوا ولد 
نزد پیامبر ازه هستند تا پراکنده شوند و از آن ازثه است 
هر مر وه 99 2ص 5 
والازض 3 منم لاسُتَهو 
و زمین لیکن منافقان ی فد 
بم مح و ۲ ‌ مج عم 
رحستا 9 کم وت : 1 
بازگرديم به مه رنه رون مس کند ‏ آن که عزیزتر است 
م< 9 ص - و 2و 
۱ : العزة سوه مات ینت ون 
| از مدینه ذلیل تر را حال آنکه از آن له است عزت و از آن مرش 5 
کی تالنی ۸ ماما دب 
نیرت یمن ۳ نین عامنوا 
بقل ۳ کسانی که ایمان آورده آید رگا خک شا را 
ج 
۱ 7 و1 رم مج م < 
آولذکم عن د‌ ر الله ومن بفعّل 
دکند 


فرزندانتان ۰ ٍ له و هرکه 


مج ّ رد 1 ی 
هم الَحَیرُون 4 وانفقوا من ما فک 


پس نان ۶ همان بیان کزان | وااتفای کنيش ,از اجه روش دایم شما را 


ری چم محر مره ب‌ ْفول 
آن یاشت دج 1 رب 
آنکه بیاید یکی از شمارا مرگ پس ۳ [ای] ودره چرا به تأخیرم نیکندی 


ون ین ام یی ۵ رن 
و شوم از لد" و هرگز 
لب رنه عه با تم 


اجل او ۳ آگاه است به آنچه می کنید () 


ات 
فی لسوت وم ی آلاش. له .تفت الحا 


آسمان ها ت_ در زمین است برای اوست فرمانروایی وبرای اوست ستایش 


فرع 7 هو زی ن کر اف 


و 

م۳ ور م2 و و 73 ی ی 
وود موّین ۳ پم 29 س حلق. لالم وان 
سم چم سب مر مه وم م م‌ 
و بلق 0 رد 
و زمین ر به حقی و صورتگری کرد شمارا کر اه صورت‌های شما را ات ۱ 
2و م ۰ ۳ و۹۳ ۳ ری 4 ‌ٍ م‌ ۵ 4 و وال 
ی ما ی آلکونب والفرض یر ما موه وا شون 
| می‌داند آنچه در آسمان ها وزمین است ومی‌داند آنچه پنهان می دارید و آنجه آشکار می‌کنید 2 
مر و 2 2 گر سره 2 
علم پذاتِ الصدور ریک نبوّا [ کت 0 


مس وه 1 ۲۹ 7 ۳۳ 
فذافوا وبال مر و 1 الم (ه) لک ات " 
پس چشیدند ۳ کار خود را و برای یشان عذابی دردناک است (0)) این ی نی می آورند برآیشان 
لیر لیتی کارا لعف کنیا رت 


مرن شان را دلاگل‌روشن‌را. -پس گفتند یت ما راهدایت کنند «سرن کافرشندند وروی گرفیند درخای کی ان نمود 


م 2 و م اّ وس ی و «صهء محمم دنا 
ال وله ی ید لت کفروا آن آنیبعثا | قل بل ورف 


له [از ایمان آوردن آنها] | وله بی نیاز ستوده است 9 ِ کافر شدند که هرگز برانگیخته نمی شوند بگو سیم 


9 ِ ۳ ٍ 72 م 
و 2 ۹ سا + ۳ * ودک عَل ض ۳1 سر (ه) ام ال 
دك ۰ 29 ‌ هم 


0 ی ی ی ۳ ۳ آسات است ها آورید 2 


تشه ور الیت تزا واه یما شتلره کر( یم 
که 


و ۳ و به آن نوری 0 ایم والّه به آنچه می کنید اه مت روزی که 


سر ور مرح م )مد حوو یه ۲ 
2 2 9 3 ۰ 
مر لور للم َِ دوم لت وَمّن نون باه ویحمل 
جمع کند شمارا برای روز گردآوری آن روز روز زیان و حسرت است و هرکه ماه درد به ال و بکند 
ی سح و و مدوح ۳4 
ی<ه عنه سانه. 8 جتّت ری من حب 
۱ کار شتایسته می زداید از وی بدی ۳۳ او را و داخل او ر به بپهشت هایی ی رو زیر [درختان] آن 
2 عم ‌ م< مر ور م 


۲ ات با 4 ذلاک افو لعج ‌ِ 


جوی ها ۷ باشند دران واه ب این است آن کامیابی بزرگ 


سم 2 و ۶ و 
۳0 وا 
عصل 


خر ان 

موق مم ۳2 

الله ومن دومن « 

اه و هرکه ایمان آورد به اه راه نماید 


چیر و اطاعت کنید از اه 
کت عل زشت ابقغ ام (ج ا 


ور برتیت ۱ پس هل .. ویر - ,ییامی‌ها شام ۲ و هیچ لههی 


نی 
۳ ط و م و و ه ‌ ۲ رم 
لا هو ول له فلبتوکل لمویئوت تب 
او وبر اه باید توکل کنند مولع ِ 

رح ۳۷ 


2 م0 ۳ تس گر 

۳9 مد آرولمکم وآزثر کم عدواً 

ومد بیش ۱ وان شمش 
مج جر و میم عم و 
ات وتصفحوا 


و چشم بپوشید 


ور > ۶ وو ۳ سم کی عم ۵ ۳ ۳ 2 
اه آمرزندة 09 است ( جز این نیست که مالهایتان و فرزندانتان 
انقو 4 7 مس ور و 
1 ما اب 


و ور 5 0 
عند 5۵ احر رز عظیم ره فا 
ی ور و سر نع عِ 
وأنفقوا فا ِ 
مالی را به سود خودتان 


1 ( ان 
ی 3 ۷ 


همان رستگارا اند 


تک 
ایمان آور ت 


م مم 2 
فك ۰ 


که بتوانید 


رم 2 مت 2 مر رت 27 2 52 
(عتر. والله شکور 
برای شما و بیامرزد شما را و اللّه بس قدردان 


۳ - دوچندان می کند آن را . ب 
0 و 2 ۱۳ كِِ ۲ و۶ جر 
الب واسَبدة للجم ی 
بردبار خیم ٩۵‏ نهان" 1 زمند . سنجیده کار است با 


موم مسر 


سوره الطلاق/ ۶۵ 


به نام اه مهر گستر مهربان 

2 <وو ما سم عم سا ور و م2 مرج و 9 

لذا طلقتم اللساء فطلفوهن مدرک وحصوا 
گاه طلاق دهید زنان را پس طلاق دهید ایشان را و 7 تٍِِ__ 

۳ ۶ ری ۳ م۳ چگ 

له وج رجزفرت من بوتَهن 
| ۳ عجرم و 
آن 1 بفحقَة منو و یلک حدود 

مگر آنکه مرتکب شوند َِ زشت آشکاری / و این حدود 

راجت یی 7 کر چم لته 
ومن ستعد حدود نله فقّد ظلم . لاتذری لعل 
الثّه است و هرکه تجاوز کند از حدود ۳ 0 به خودش تونمی دای شاید که 


۳ ر ‏ ض ی 
ْذا بنَ اجلهن فانیکوهن 
پدید آورد پس‌از آن و پس هرگاه برسند به پایان عةٌ خود پس نگهدارید ایشان را 
۳ 1 ۷9 - اً رس و 
| بمعروف و فارقوهنٌ یمعروفب وآشپدوا ذوی عدل 3 
به شیوه ای پسندیده ۳ وتا وق امن هه و گواه بگیرید[ [بر رجوع یا طلاق] دو تن عبل از بین خود 


بیصن تم ۳ ‌ رح 


فو 8 4 راون 2 وه 
ریش الشهنده رس دوعظ یب من کآن دورن 
سّ َ ِ بای له این است که ده یا به آن کست ,را که ایمان دارد 


2 و روز 9 ات 9 له ریت 0 راه برون رفتی [از تنگنا] رات و روزی می دهد او را 


۰ جوز آ کی رن وی + م2 هروی- سوزص مر ووو ۲ #وِ 
من حیت و کر عی اللّه فهو حسبهد ان الله 
از آنحا که گمان نمی برد و هرکه توکل کند بر اه پس النّه بسنده است او را بی گمان له 
م ی هه . جر سر رک کم ص مر 
بللم ‏ مریم قد جع ال 1۹۳ یو درا 9 
به انجام می رساند کار خود را همانا قرار داده است الّه ۳۳ چیزی اندازه ای را و آنان که 1 


بن شاَیج ۱ هت له آشهر 


زنان [مطلقة نت اگر رد فد هر ان » ای 


2 


2 ‌ وم هک مسر جوم ممم سح ور با 

۳ ضن وا لت الما له آن یصَع 

۱ 2 اس و زنان باردار عد ایشان : تاوقتی است که وضح حمل کنند 
2 ۳ کرو ارت . مه 1 

۲ ومن یلق بل ار من اوه هر لمملا فزانه مر الله آنز مد ۱ 

م و * ح -دو ین و ی 3 کح کم 

۱ ۳۹ بحفر عنه سیٌات- ومظم له و جر (م) 


تدای مسا تم پروا کند از له می زداید از او بدی هایش را وبزرک‌می کردن داش آو را (م)؛ 


سوره الطلاق/ ۶۵ 


زه یو شحف 


تشز ود کت بو مق فا 


ری در 1 یت بت تتع ور ات تاعرمه تک کیدر رت 


روم 


9 
تم "0 7 
بر آنان 7 باشند ۳۹1 هت ۳۳ ۷ بنهند بار خود را 
2 و سم هر #۵ وه 4 ور مر ور ده ان ر سر موو ر عط م2 
فان 2 فانوهن اجورهن ۳3 دا معروفب وأن 
بت ب برای شما پس بدهید به آنها مزدشان‌را ورایزنی کنید درمیان خود به طور پسندیده واگر 
نما ۳ مسر ور مور #<م ی و ار عمط 
۰ قرع لد آخری لثفق ذوسعو هن سعیه. 
ید[وبه توافق نرسید] پس شیر خواهد داد برای‌او زن دیگری بایدهزینه کند ‏ هرتوانگری ‏ درخوردارایی خود 


ح‌ 
مر < وو ی 7 تکو کم 
ومن در عَانَّد رزقه: لفق مم ءاننه لاله لاعف ۸ نا 


و هرکه تنگ شده بر وی روزی اش پس باید که هزینه کند از آنجه داده است او را له وت له هیچ کس ر 


ِ ۳ 2 توت مر میو ححم و ۳ 1 
مگر هت داده است به او زود است که قرار دهد الّه #0 را آبادی وت 


مر مر و | و محص نوم 
1 عتت 4 رپ ورسله. فحاستناها | وعذتها 


سرپیچی کردند 1 ۳ پروردگار خود و رسولان او پس | به حسابشان رسیدیم و عذاب کردیم آنها را 


و 


عَدَ ۱ دام وال آنرها -رکان عفد آمها - خس 9 
به عذابی سخت و ناخوشایند چشیدند کیفر کار خود _ وبود فرجام کارتنا زیانکار 
وه رقم مر 2 

عد َ تا عا ییا قاکفرا نم تال کی 7 7 


آماده کرده اه برایشان عذابی ۳ ری 7 یی که ایمان آورده اید 


2« ی موم 7۹ و () بر معط ۶ 2 2 1 برس نیم ۳ 
رل لاله اج تلا عکه ءات منت 
كِ 


بای فودآرهاست له رها پندی ی رشو آیات" ۳ له ر 


تم 1 مت ۳۳ الم الصَِحت من ال ات یذ تور 


م‌ مرو م< 2 
وَمن وین 1 ویعمل صلحا بح ود ری توا 
م یط 

1 عم ِ سم ی رز 2 ۳۷۹ 2 سکس 9 ِ 
لا شرا جر خلین فّ ی ود بت رّ ( ی 
۱ ِ خاویتان بات کرآرن یط هه یرتاب له ین روزی را () اه است که آفرید 
وم یی ای و ۳ 3 ۳ ۲ب ۳ ۳ ۱ بوسر س 
هت , آسضان را . واز . .زمین مائئذ آن ق می آید فرمان[اله] در مین آنها ۳ بدانید که 


ی سم 4 7 ح ۳1 بر م و9 
اه ع کل شیم قیبه وان ال علاط یکلّ شتء علا () 


۱ الّه بر هر چیری تواناست و9 [بدانید] که اه احاطه دارد به هر مت 9 دانش 0 


به نام له مههر گستر مهربان 


کللتی تیم 9 کیلک ی م2 


ای . پیامبر چراحرام می‌گردانی آنچه را که حلال ساخته له برای تو می‌طلبی خوشنودی زنان خودرا واه 


و کب 7 و ی 2 و حه و و و 
| عفوز ت فص ال لک له ایمیک ره مود 


آمرزگاری مهرب 1 تحقیق مقرر کرده است الّه ی گشودن سوگندهای تان را و الّه کارساز شماست 


"2 هل 
ول جع 
و اوست سم سنجیده با و [یاد کن ن] آنگاه که ۳ گفت ۳ ٍ یکی از همسران خود 
ص و ۳ 1 سب ۳ حا و نز محر م و رح 9 ه 
فلما نبات به. 9 ۶ له عَیّه عرف بعصهه واض عن 
پس چون آن زن آنررا خبر داد آگاه ساخت او |[پیامبر] را له «أثر شناسانید بخ آن را و چشم پوشی کرد از برخی دیگر 
مس و و مر 
فلیا تناها یهد ات من اک ی ال ین ۳ [۳۹/ 
پس چون خبر داد پیامبر آن زن را با گفت ۷/۳ ٩‏ گفت ۳۰۵ آن دنای آگاه 
ع 
مر سم 2 مر و رو و کی یر 
از ای ۳1 " صعت قلون‌کا وان تظهرا عله4 
اگر هردوی شما توبه کنید به سوی لس ری منحرف شده‌است دل‌های‌شما تسس لس 
2 1 19 و زر ور ۳۲۳ ‌ وال 
| پس‌همانا ."اه خود 0 اوست و جبرئیل ومومنان شایسته 9 انیز] 
م 2و 2 1 ۶ وه ۰ 
عم یه ن طَح آن یب رکب 


امید ات 1 او اگر [پیامبر ] طلاق دهد شما ر سازد برای او زنانی 


۳3 سْء را کم ص ص 
منت ۰ مه 5 ۱ ۹ 
موب ۳ ان 7 هر 


1 از زتای‌ستمان. بالیمان یدید ار لت کی 
5 6 ره و مِّ م7 م ح ور بارس و رم 2 

تیب ویک (م) ایا الزین عءامنوا فوا شک 

بیوگان و دوشیزگان ی ای الصا که ایمان آورده اید و خودتان و 

۷ 1 ماو ۳ 

: و ۹ مس وود 
نارا وقودها 1[ ٍِ علیا که غلاظ شداد 
1 ازاتشی که‌هیزم ان : ت. . بوان تفن فرشتگانی. دشت‌حواه مسا 
| 2" -ج و 4 ۳ ی ِ 0 وه و ۳ 

۷ بعصون ابله 7 هم وبمعلون ۳ دوصون 
گهیفرای نمی کنند از له ی فراعت انز و انجام می دهند پا 


۱ توت مت ی شحو م و 
ات گنها کاشنیووا لیم نا رون و 


ّ کسانی که کفر ورزیده ید ار خواهییکنید 1 جزایننیست که کیفرمی شوید 3 می کردید 


جزء بیست و هشتم لیم ۱ سوره التحریم | ۶۶ 
یم مد رک اه 3 با 
از مامتها توبوا ! توبه تصوعا عسون 
کسانی که ایمان اورده ايد توبه کنید به توبه ای خالصانه امید است که پروردگار شما 
و9 


ج 2 وء ج 0 
مایکم خلکم س‌ ری 


ی 
۶ 


حم 


‌‌ 
9 سس 


۳ 2 
دا بدی هایتان را هایی که پیوسته می رود 
ی و ۱ سم وراه 
زیر [درختان] آن جوی‌ها درروزی که رسوا نمی کند اه پیامبررا و آنان را که ایمان آورده اند 
ع 7 ِ 
۳ مر ور رح تم مج سم ۳ ح مرط 3 یم 
تورهم یسیی بوت یبیج ویاخشیی بفرلود,» رک 
نور شان می شتابد. پیش روی ایشان و طرف های راست ایشان می گویند |ای] پروردگارما 
مر ۱ ۳ کر درک 
نورنا واغفر لا انك عل کل شیّء فریر 
نور مارا وبیامرز مارا هر اینه تو بر هر چیزی توانایی 
1 ۳ ِ ۳ - مرم و ۳ ئِ 
۱ ر و نففیر ۰ 4 


و منافقان شتی کن بر ایشان 


ی 


مها .نها 


دو بندة صالح از بندگان ما که شایسته بودند پس خیانت کردند آن دوزن به آن دوبنده وهیچ دفع‌نکردند از آن دو 


و ال ای ۳ و صر و + م 2 ض م‌ کم 1 م2 کی 
مرت اه شیّا وفیل ادخلا التار مع الداخین یا 
در برابر "له چیزی از عذاب را] و گفته شد داخل شوید درآتش با داخل شدگان ار 
| م حم 92 ۶ لح ص ۳ همم م 
او تک الا لا مت ای مه ماستوا 


فرعون 
تقو ۳9 م4 ِ ی ی 

ا ومع ویی بت لور الظطلییت () ونم بت 
و کردار او و نجات ده مرا از این گروه ستمکاران و متل زد] مریم دختر 
را ۳ 

فرجها فنفختا یه من زوچنا 

ْ دامن خود را پس دمیدیم دراو از روح خود 


م9 مس مم. 2 ۲ 
رما ۳ وت من المننین () 


پروردگار خود و کتاب های او را و بود از فرمانبرداران ل) 


به نام له مههر گستر مهربان 


م م مم مم م2 7 صرح خر مر رم رم رات م2 2 ۶ 
تبرك الذی ده الملك وهو عل کل شیء فدر 
آً 


مرو ..."میرک قرع خن موس وس 6 و مر 2 
الموت والیوة وک بجر احسن عبلا 
گ ‏ و زندگی را تا بیازماید شمارا که ویک وب نیکوکارترید 
۳ ۳ 2 ه 12 
سمواِ وبافا ماتری یف خلت الرملن من 
هفت مان را طبقه طبقه نمی بینی در آفرینش اآله| مهرگستر هیچ 
3 ۳ ۱ 1 و ۳ ح 
فانجع اضر هل تری من فطور ۱۳ 
ناهماهنگی را پس برگردان چشم را ایا می‌بینی هیچ شکاف و رخنه ای را پس بازگردان چشم را دوباره [مکزر] 
۲ و 


و2۳ 12 2 3 ِ حور وو مه ۳914 4 سم 2 
لب لك الصر‌خاستا وهو حسیر ولد . را( ۳ 


| تا بازگردد به سوی تو چشم [تو] رانده در حالی که درمانده است (ت) وبه تحقیق زینت دادیم نزدیک ترین آسمان را 


رم رم 4 عد مرو وم 9۳ ۳ 
وجعلتها روما لشیطین واعتدنا مه عَذابٍ 


۳ تم 0 ی 


گردانيديم آنها را وسيلهة راندن شیاطین و آماده کرده ایم برای آنها عذاب 


۱ هو ۹ ۳9 كِ س 7 
۱ السَعیر (0 وللزین کنو بر 
| آتش سوزان (ی) و برای کسانی که کافر شدند به پروردگارشان عذاب 
اه رش روز کر من کر پر مر ۳ مین 
1 القواً فا توا ما شبیقا وهی تفوز (ل) نکاد تم 
چون انداخته شوند درآن می‌شنوند ازآن صدایی گوش خراش وآن در فوران است ((0) نزدیک است که پاره شود 
۳ مه ت و سم ات یز 92 2 ی کت 1 ۶ َ ور ۱ 
ین الفیظ کما القی فپا فوج مافم خرزنها الریلیکٌ یر رب 
از خشم هرگاه انداخته شوند درآن گروهی سوال کنند از ایشان نگهبانان دوزخ آیا نیامده بود نزد شما بیم دهنده ای 
ره ررض رح 2 ور بس اب حرارعم 2 ای 7 " > ور 
قالوا بل قد جاءنا نب فکذبنا وقلنا مانزل ال من میء ان آنتم 
گویند آری همانا آمده‌بودنزدما بیم‌دهنده پس تکذیب کردیم‌اورا و گفتيم فرونفرستاده‌است اه هیچ چیزی تسفضاا .تا 
2 م7 9 ۸ و ک ۵ب مرو ۲۹ یه موم 2 را 
الا ی ضلل کر لب وقالوا و کانتمع از یل ماه ف آّب | 
| مگر در گمراهی . بزرگ ی وگوبند ‏ اگر ما[سخن حق رامی شنيدیم یا خرد می ورزیدیم نمی بودیم در [زمر] همدمان 
اه ۳ 3-2 2۳ هگ ی 0 ۳ 
| آتش [دوزخ] رد پس اقرار کنند به گناه خود پس نابود باد همدمان آتش,[دوزخ] ۱ 
کنر 130 
خشون رهم بالغیّب لهم معفرة واجر بیر (؟ | 


می ترسند از پروردگارشان در نهان برای ایشان است آمرزش و پاداشی بزرگ )) 


مر و ه مش هو مرو ه ع ك#- هم 
مر تم سر خر درم ئ ص سور 

۳ : ۰ ی ‌ِ 
بعلم 9۳ عَ ۳۹۹ "۷۳ (د) هو ی 9 
نمی داند آن کس که بیافرید واو نازک بین آگاه است 0) آن که قرارداد 
صرح عم ی ی و 2 2 9۹ 0 
الارض دلولا فامُشوا ق من ررقهء ولد 
زمین را رام پس راه روید بر شانه آ و 1 روزی او و به نت اوست برانگيخته شدن 


سم مه # ۳ میت مرسمه 4 

2 تون .9 السعاه آن تست یک ألَضَ فاذا هو 

اه ٍِِ_ در آسمان است ااینکه قرو برد شمارا در زمین رن وال زمین 
۳۹ 


2 ۰ ۹ ی 
تمور ا(ح) ر) ام من ون اما آن 7 علیَکم حاصبا 
0 ۳ ۱ از آن که در آسمان است از اینکه بفرستد بر شما شنبادی را 
ی 2 (۱۷) مب و ان مر مس« 
فسکعامون فك نذر ( ولقد #۹ الذین من قلهم فکف 
سا شمه ۱ مدا من ِ ۳ تکذیب کردند آنان ح که . پیش از آنان بودند پس چگونه 
7 8۳ ‌ ور ۳ مر 3 
ورح< بر اور دی #7 وتا ض رن 9 ِّ 
9 7 اکن نهر ؛ 3 ها الزی 
نگه نمی دارد آنان را مگر اله] مهرگستر همانا او هر 0 نع ۳ 1 [گروهی | که 
رم و ور ام ۱ 2 / ی ۰ 
ند لکر یَصی من دون العن ان الَکفرون لاف غرور 
آن سپاه شمایند که یاریتان می‌دهند دربرابر [له] مهرگستر نیستند ِ#« مگر ت ۳ و 
سم و 0 2 ح مس تم ءِّ سِ 
بسن هذا الک ۹ [ن أمسَك رزفه: بل ۳ و عتو 
(ی)ایا کیست آن کسی که به شما روزی می دهد گر بازدارد [لّه] ی که تست منکن شر#رکشی 
۵ و 0 حم ‏ ۳ 
ونفور (0) آفن یمشی ۷ ع وحو و9 آهد آمن یمشی 
7 0 آیا آن رس رد سر پایین انداخته راه یافته اد یا آن که راه می رود 
تک ۳ ۳ و ۲و م 
عْ صطٍ مت( 2 وجعل لد السمع 
بر راهی راست ما شا و قرار داد برای شما شنوایی 


مه رم مر ره و م2 2 ور م 
اضر رالد ی تم ( هو لتق هد راخ 

و دیدگان ودل ها را اندرک سپاس می گزارید 46۲ بگو اوست آن که بیافرید[وپراکنده‌ساخت]شمارا 
ی و رز محر رو هام * یر جاگ - 
ی الاض وللیّو تشرون (ت) ویقولون مین هذا الوعد ٍن کت 
در زمین 0 1 گردآورده می شویدلع)؟ و می گویند کی خواهد بود این وعده اگر شما 


محم ی 2 ی و م 
صدقن (ع) قل ما ااعلرسهتت اه واتما آنا «#- شین (9) 


9 


راست گویان ایدل)؛ بگو فقط این علم نزد اه است و فقط من بیم دهندة 


جزء بیست و نهم 2۶۴ سوره القلم/ ۶۸ 
رس و ی نز 


نا اه مره لبعت. وه الذیت کفرزا -وفیت ها ای 


پس چون ببینید آن [وعده|را نزدیک زشت و درهم می شود چهرة آان که کافرشدند و گفته شود این است آنچه 


و و خر چکصرر رو مج ارچ ف 6ص مر ۳ 297 ی 
ند م بو نم ال ارءبشم ان آهلکی ابله «ت, تا 
دا اضر 


از رمتاهسقنن ار الکفین ین عدات" آیم 36 هر 
پا رحمت کند بر ما پس کیست که پناه دهد کافران را از 22 ذردناک (م) بگو 


آلرجن مامت بو وعََه 9 فسعلمونَ من هو ق َلل مین 


[لّه] مهرگستر ایمان آوردیم به و وبر او تن مایت که چه کسی در اه آشکاراست 


رین شخ تلکرعا اقي یر ری 
0 ۱ (۳) 


بگو به من بگویید 3 فرورود سب ون ی | پس چه کسی می آورد برای شما آب روان را (۳) 


ویر سوامقر_ >( 


سیون ۳9 ۳ 


ری نا رس زر او بسطرونَ + ۹ ی و و 
متا والفلم وما رم بنعمَة ريك جر 4 
نون سوگند به قلم وهآ وسمرون نیستی تو به [لطف و] نعمت پروردگارش دیوانه 


۰ ی 4 ( 7 

ك وت لك 7 عبر ن و وک َل خلق عظیم 
مص ۳ ۳ مود 2 کم ۳1 / مر 72و ص رصم رم 
فسبصر وسصرون 3 بای تون ك رتاک هو 
پس خواهی دید وایشان نیز خواهند دیدژه) که کدام یک از شما دیوانه اید 2 
1 ی 0 هس و 

الم یمن ضل عن سل وهو الم یامن ری فا نطع 
داناتر به ِ که گمراه شده از راه او و اوست داناتر به راه یافتگان 19 فرمان مبر از 
مصص ی ٍ م ۸ 9 ۳4 جر و بو< ‌ِ 2 ِ بر 
المتجذبین ودوا لو ندهن ‏ فیدهنور ولانطعٌ کل 
تکذیب کنندگان دوست دارند کاش نرمی کنی تا نرمی و سازش کنند و اطاعت مکن از هر 


0 ص‌ 2 7 سم سر و ۳ 
لاب مهین (ر؛ هنَاز شام بتميی (د) ماع لح منت 


سوگند پيشة فرومایه ای 00 بسیار عیب جوی پیشگام در سخن چینی () بازدارند خیر متجاوز 
۲۹ سم هر در س ای ی و تم ۲ صاض 

يم رن ع بعد دلاک زنیر (7) آن 3 ذا مال سین 
| گندتضه(۱) ,ذرشت خری علاوه برایئیا بی تبار است (۳]بهسب] اننگد .هست درای مال و پسرنی 


4 لها تلّ عٍ ءیش نف طبر کرت () 


9 جون. خوانده شود بروی. . آیات.ما گوید افسانه ها پشیتان ات 
حون جوریده سود ,یر و گو مق 


جزء بیست و نیم سوره القلم/ ۶۸ 
مم وو و سم ور 1 رز تج 
#0 مق افطر () 1 ونر هر کنا ؛ صصب لس 1 
کر و و ۹ و و 
یصرمنها یی (2) ولا نو ۵ تلف ع یش تن ریک 
که خواهند چید[میوة] ند صبحگاهان ((۷) و استفناه نخواهند کرد 3 پس دور زد بر آن [باغ] آقتی از پروردگار و 
و م چگ و سم سس رو فرح تس کسیر ء 
و تیه یا صبحت کاس ی 9 مصبحان (0 آن 
مج و ه مم ۳۹۳ م2 سم ۳۹ مور و ۸ مس رم 
توا ع 3 ی و یود (0) 
بامداد حرکت کنید بر کشتزارخود اگر چینندگان‌اید (6؟ پس راهافتادند درحالی که‌بایکدیگر آهسته می گفتند()) 
۶ و وم مرو مه و ۹ م محم مرو ۵ رم رح سم 
آن لا پدخلنها الوم عم یکین () وا عل حردر دید مج له 
که‌داخل نشوددرباغ ‏ امروز ‏ برشما . هیچ‌بینوایی ()؟ وبامدادرفتند درحالی که‌برمنع[مساکین] توقابودند ‏ ((ع)؟ پس‌چون 
2 مس سره 1 مر مر من ی نز مرو چ- ۶ 
رآوها لا لصو ((0) بل خن مود بل ارم لرأقل 
دیدند آن را [سیاه و سوخته] گفتند همانا ما راه را گم کرده ایم(0)) بلکه ما محروم شده ایم (6۷) گفت 9 


للاشتعن (0) 126 سبعن را لها کٌا طلیبت () ناف 


۱ به شماً چرا به پاکی نمی ستایید له را () گفتند پاک است درم همانا ما بوده ایم ستمکاران 0 مس 


تم ع پقی ‏ بتتق ۰ 62لا بت 6 کی( 


۳ پر پرشی دیگر درحالی که یکدیگر راملامت‌می کردند(۳) گفتند همن ما بوده یم مرکش | 0 1 


بن 71-2 4 1 و9 
ن 2 ۳ ما انا ال ریت راغیون ۳ ۹ التات 2 
وروی ۳۹ بهتر از آن باغ توت به سوی بشید راغبیم (۳) این چنین است عناب وهر آینه عذاب 


هو ۳۹3 0 ین و دی 
5 رب اگر مت 9 ما ۳3 پزهارن : نزد پروردگارشان باغ های پ 
اه و ی اک و ص 3 
تون کیت كِ 3 در کت ود ()] 
مج و و ام ۳۲ ۱ و م 2 کت 
نُ تن فیه ددرسون أن ۳ شمه 1 27 امن 
شمارا کتایی است ۳ ِ همانا برای شماست درآن آنچه مایت با (۳ آیا برای شما پیمان هایی است 
ی مسق 1 ی ۹ حس 2 هر ۳3 
روز ۳ را برای شماست سب 0 بپرس از نار ایزهکاری] که کنامشمان 
ك حلسم چم ع‌ مر رصم ۶ مس 
2 ك و #۹ هه 7 7 یک 
زع ‌ ۱ ۰ س از یی ٍن کوصد فد ربا 


کف عی حو تفه رل آشنود یتیب( 


۱ روزی که بالا زده شود [دامن ] از ساق [کار سخت شود] 9 دعوت می شوند به سحجده کردن ولی نتوانند ()) 


1 2 ۹ م وو عرٍ -وور 4 ِ وراه وو موم مگ 7 و + 
خشعة بضر ‏ ترهقهم 7 وَقَدَ 2 بدعون ال ااسحود وم سللمون 
| درحالی که فروهشته‌باشند چشم‌های‌شانازشرمندگی]پوشان نان را ذلت وبه تحقیقدعوت می‌شدند|دردنیا به سجده کردن درحالی که‌ایشان تندرست‌بودند 
و9 ۳ ٍ مه و تِ‌ ی و 

(۳ فذرن ومن تب چا 1 2 من 


()ب پس واگذار مرا با کسی را که تکذیب می کند این سخن اقرآن اکنون بهتدریج آنها را فروخواهيم گرفت از 


9 0 2 م۳ ۶ ۲ ۶ رسدور 2 9 

لا نلمُونَ و شم ان کی ممال رم ام استلهم جر فهم 
نمی دانند ومهلت‌می‌دهم آن را بی‌گمان نقشةمن نیت یا وم مزدی را نت 
۱ ۳ , و م2 کم هن درو رح هم ی 
از غرامتی یزری] گرانبارند (م) یا مگر 7 ت : می نوس 1 ۲ 

2 ۳ خی گر هزم 1 ل 
وک رات اف وف 
۱ و فساکن ات ماهی [یونس] آنگاه که ندا کرد درحالی که سك ِ 

رکه ی ۳ 0 الا رن 2 ( 9 ۳ 

۱ یج تعمتی 7 داش باه می‌شد شک ی ی وت پرودگرش 


هن ۳ یکاد لین کنوا رشن بانصره 
شایستگاه 


۱ وقرار داد امرا از ی نزدیک است. کسانی که . کافر شدند. که بلغزانند تورا با چشم های خود 


ما سعواً لدم ویفولون هه ون ل(اه)) وا هو هه 


چون شنیدند قرآن را بی گمان او دیوانه است ل(0)) من یت 2 مگر بندی برای جهانیان (60) 


به نام اه مهر گستر مهربان 


2و وت سید وم 

ما الاقة وم تیم کذت 
جیست: أن رت وچه چیز کردتور که چیست آ مج 0 نت 
7 کرو اخاسر باه 9 و 
کش دا 


۳ گنه ۰ مود پس هلاک شدند به ت_ 


ها ِ 
کرد له آن را بر 3 
3 مرو م نی 2 ار مر اف 
1 حسوما فری 8 فها صرعی 
و هشت. روز پی درپی پس می دیدی آن گروه را در آن از پای افتاده 


مَجَاز خل خَاونةٍ فهل نی لهم من باق 9۳2 
۹ 


گوبی آن ای وت خُرمای فروافتاده اند پش آیا می یی وشات ۳۰۱ 


سِ 


جر و ۳ سوره الحاقه/ ۶۹ 


۳ مد ی 9 سک 91 ۳ کت مس دور 7 
و انجام دادند فرعون و آنان که ۹ نت وااگون شده گناه وخطا را پس نافرمانی ۳ فرستادةٌ 
رانا و ات ور ره و 7 2 ح 

ریم فاخذهم ها رم لا لا طفا الما ملع نف لباریة 
پروردگار خودرا پس بگرفت آنان را له به کیفری سخت (0) بی گمان ما وقتی که طغیان کرد آب ح__ وه کف روا 
کم چم مر مم ممو م مم تک زرم وف م مرو دس 
0 لنجعلها لگ یز ۳ وتعیها آذن وعیه (0) ۳ 1 ی لور 
زد تفر حهيع آن[رقدار برای شما مایة و را گوش نوا( بسجین دمیده شود در صور 
مچ مر خر م ‏ مر و 


تزعدویده (۳) وغل .لکش وللیال- ۰ نک ده وجده () 


دمیدن یک بار 9 و برداشته شود زمین و کوه ها و درهم کوبیده شوند یکباره 0 


را رم مر و2 م ت روم ره ور 1 پم و 
زیر وفع الواقعة 02 وانشقتب اسَماء 9 ومیذٍ واهيه 
۳ روز واقع شود اآن آن واقع ث#_ ()) وپاره ض آسمان پس آن در آن روز [آسمان) سست خواهد بود 


الم ‌ ح ۱ من ر فو 
لمك عق آزبایهاً ول عرش ریك وق بومیا . تیه 
"۳ وفرشتگان بر اطراف آن باشند وبردارند عرش پروردگارت را بالای خود آن روز هشت فرشته 
سم م۳ 8 2 2 ۳ لیر عم و 
( بومیز شوت کف با ها تارمن اوشت 
0 در آن روز عرضه می شوید [به پیشگاه للّه] نت از شما ۱۳۵ پس امّا آن که داده شود 
و ۳7 ۳ مرت گرا م< م ۲ عس. ‏ وم 


نامة اعمال او به دست راست او وی بگیرید بخوانید ی ۳ می‌دانستم که من خواهم رسید 


اند اتف هس سه ار مرت رن 


کب 


با] حساب [عمال] خودم () ۷ پس او در یک زندگانی پسندیده لی خواهد بود (ع) در ی ولا ارت 
- رم سم ۵ مصو موه 7 در 5 ی 
قطوفها دایه (۳) کوا واشروا هنجا یا اسلفتم ف الابار 
که میوه های آن در دسترس ث_ِِ بخورید و بنوشید گوار به عوض آنچه پیش فرستاده بودید در روزهای 

حربع ی و ی 2 بر 0 و مر 
او نارق که تال میا زارت ۱ گنه 


گذشته 1 و اما کسی که داده شود تب ۱۹ پس گوید ای کاش ( نامه اعمال من 


و 2 3 ۳2 ضر مر 2 رس 1 وم < م ۳ 2 حر 
۳۳۹ ما چاه (۵) بنلتما تا ت مایم (۷) ما اغی 
(م) 9 نمی دانستم که چیست ۹ 0 من ای کاش ۳ پایان بخش بود س سودی تلاشیت 

ره متیر ممم نی ی ۳ 0 ۶و و م9 بو 0 (ج) 2 ۳ 
0 مالیه 2 هك عنی ( خذوه فغلوه رت لحم 
به حال من درایی‌من ()ازدست‌برفت ۳ قدرت من (() بگیریداورا به [گردن و بر 


ید سکم تا اهر نیو ین حٍ کسکم رو 
شوه ارهاا دیق نلیتا 7 ورام در ۹ 
درافکنید اورا ۳ آنگاه در ید هناد گر است درآورید اور سب تس 
زر 7 < 2 سس 11 و مم 

ِ ِ 


کی ود که یمان : پمی لد هن مر وتوعت نمی کر 2 ی سرا 


جزء بیست و نهلم 2۶۸ سوره ۰ ۶ 


رح سم 4 ۱ 24 
4 الم مه خیم (2) زلا اط لین هیر( لا 
۱ یت برای او در اینجا 1۳۳۳۳۹۹۹ هیچ خوردنی مگر از خونابه وچرک ۳ () کم خود نا 
۳ ون ۳ ی ِ 
!۷ اون ((۳) فل._آقيم یا روت (0) وبا و ریت ۳0 
مکر ‏ خطاکاران ی بانط به آنچه ‏ می‌بینید (۳ وبه آنچه نمی بینید 


نه لول رسولي ۳ (ب) وما هو بقول اعر قیلا ما ومئون ()) 


کهاين اقرن) قطما فتار فرستادی بزرگوارست (ع) ن ِ ۳ ت ت شخ وت می وید ب 


51 بتول کاهن یلم درون 2 


کر . رح , رس حم 


۱ تا منه 7 ( 4 


0 


۳ ری" نز قطما می‌گرفتيم زاو 1 سپس می بریدیم 
مه مه مج و م 192 مم صرم و 
منه الوتین () فا «ٍاآرٍ#آ« ‏ ۳ لٍ عنه حجزن (ع) وانه: ایک 
رگ« دل ادرا ۳۳ چسن نبود. از شما. + هیچ ۳ از او باز دارنده (عا* و همانا آن بیدی ات 
5 ی ت ۷ | 
سین و ار نَ ینک مکی ۵ ون 9 ۷ 
9 سوام ۳-9 حم نی و ون ام (م) 

ت وان ۳ ی (2) سعج بات ۳ العظیر یر (ب) 
زم) ۱ لخم 


کافرا همان آن [قرآن! ح مسلم است () پس به پاکی بستای نام پروردگار بزرگ خود را () 


__ نت >( 


لاير 


ای نف 


تال 1 بعذاب واقم ام 
۱ درخواست کرد درخواست کننده ای حتلی | کین نیست برای آن ۳ 0 


۷ تیم اور 21 2 ۰ 
۱ نله دی المعارج هرح آمکیکد والروح ره ف‌ 
| اه دارای پایگاه های بلند بالا می روند فرشتگان وروح به سوی او 
۱ م< مت و بت ض عم و 
توا کان مقداره: مسان الف سنو فاص 93 جیلا لیا 
روزی که هست مقدار ان پنجاه هزار سال پس صبر ی صبری 


ود و مور م کم ی یب ‌ موم م6 7 
همان نها ما دور 0 ۳ ۱ می شود آسمان مانند فلز گداخته ۱ 
را سم در 5 رس کم 


7 کوه ها 0 ۷01 هیچ دوستی از [حال] دوستی دیگر ()) 


۸ موو؟ مرح و ی 
بمصرومم لود المجرم 1 0 عَذّاب بومین بُنیه () 
مه نمایانده شوند [دوستان به دوستان| دوست می‌دارد 3 کاش به عوض دهد از عناب" آن روز فرزنان خود ال 0 
۳ -ِ یف ۱ 
وصجیّه. واخه 0۷ وصیلیّه آلی ویو () ومن ی آلأرّضٍ 
وهمسرش ‏ وبرادر خود را و خویشاوندانش را که اوراپناه می دادند(5؟ و هرکه ‏ در زمین است 
4 ك 4 مج و و 
یا بلمه (۵) کل زک کی (0) تلو (ج) نز 
همه ر انگاه رم همانا آد او نمی ۳95 ود ( درحالی که پوست رامی کند (0 فرامی خواند 


من ار مر (0) وم ار 6۵ #ب تن خی من 


0 ا که 4 سس مشود بیس مب( هم باه یی ای 


0 9 و ری با 6 وی ۳ 
۳ 7 گزند ی و ۱۳۹ خوبی دارد ی مگر 
2 بو من رتم هم ۹ ۳ مت 
لمصلن (60 الذین 19 لاتم یمود (67» والزیت ف 
مصتان ک آنان که ۳ بر نمازشیان یج ۷ (؛ و آنان که در 


تمعن موم (ج) سای رالسترور (ع) رالد بیش 


اموالشان ‏ حقی و برای گدا ومحروم . لح وآنان که تصدیق می کنند 


کم مرو م ۶ بو هی ِِ بر ام 
سوم ان له ِ م مین عذاب بر متشون ۳ ن عَذَابَ 


سم 9 0 وال ه ان ند 9( (مم)) الا ۳ 


پروردگارشانم ایمنی ناپذیر است (60) 9 نان که خود دامن هایشان ر نگه دارندگان اند (69) بر 


ام و امک اتتنهم فم عَیر مومت () 5 () نی ۳ و 


هسرلشان م پا و میت درخور سرزنش نیستند (۳ پس هرکه بجوید فراتر از 
لح 


لك ایک هر لعادونَ () وال م۸ اکن وعهرم رعون 


اش جوا م اند(۳) و آنان که امانت ها ویمانهایخود رعایت کنندگان اند 


و ی ره (۳) و ه ع صلامم مافظ 


و آنان که خود به گواهی های خوبش پایبندان اند(۳9) و آنان کد 1 بر نمازشان 0 


| () یک نی جتبٍ کون (۳0) ال کنروا لت مهطیب 


۳ آنان در بهشت‌هایی گرامی داشته شدگان اند (۳9) پس چه شده است آنان که کفر ورزیدند سویتو شتابان اند 
کی زر 4 < ور 

عنِ 9 وعن آلشمال عزین یم کل ری منوم 

از ِِ ی وا چپ ه و شده آند ایا طمح می ورزد هر کسی ِ از 

۱ ع ۳ 9 3 جریس ص 2 مر تن مات ۱ 


که دادن شود ۳ 3 ( نه چنین است همانا ما آفریده ایم آنان را آچه ی 


2 سوره نوح/ ۷۱ سیب 
مت م2 7۹ حضت منم 1 رم 7 - ,۶ رل سم ۰ مس 
فلا آقيیم رب الشرق والغرب لتا لقررون رت آن ۲ ۵ ۱ 
پس به تاکید سوکند به پروردگار مشرق‌ها ومفرب‌ها که‌هماناما توناييم (ع)) بر اینکه جایگزین کنیم بهتر از آنان را 
۱5۲ >« و هو ک ‏ +۱ م< بو ۳۹ 
ما خن بمَسبوقین راب فنرهر بخوضوا . وللمبوا حتّ بلقواً مه ازی 
ونیستیم ما وامانده[وننوان] () پس بکنارآنن‌را تافروروند درسخنان باطل وبازی کنن تا اینکه یار کنن آن روز خودرا که 


ی رم ی سب رو اه ی 
بوعدون زا بوم خرجون من مدا سراعا کم ال نصب ووضون 
وعده داده شده اند (0ع)) (0 روزی که برانند از قبرها بشتطیان گویی که آنان نت نشانه می دوند 


| (6) مه سیر تعتهم ‏ له کی لته ای کزا دون (2) 


(۳) درحالی که فروافتاده ین فراگرفته ایشان را خی [وسف تایتیر] آم 5 که هم 


2 با ۱9 


رک 


چم 
4 


1 2 مس ی ۶ رم 4 ء< "۷ ٍ 
نا ازسلنا نوحا ال فو م24 آن و 1 من بل ۳ ی یهم 
همان ما سپ نوح به نوی( قومشن | ,أینکه: ریم رد خود را .۱ سقن پیف 1 آنکه ای 


مّ و 


ی + زر ۶ 4 ۶و و ‌ 
بموو ِق و نذیر مین آن اعبدوا 
۰« ۳4 گفت 7 ی ك_ زد سس اینکه بیرستید 


۲ 9 22 ۵ 1 مح < 9 19 7 
لله واتقو وأطیعو ی ن دی جرخ ۱ 


أجّل 1۹ ۳ هب که ۳۹۹ ۳ ین 


ِ 


تا سرآمدی معیّن همانا سرآمد الّه چون بیاید هیر نی فد ره یا 


۰ ء ِ مرن ی 
قل .وی ید ادموت 1 فوم یل 9 ری فلم هر دعا ی 
گفت (ای) پروردگارم همان من دعوت کردم قوم خود را شب و روز لت پس نیفزود آنان را دعوت من جز 


ی مر نا بر هم مر ای اج ات ۶۲ و< ۳ 9 روز 
| رمیدن وانین گمان مین سس دعوت فک آتان را ری کر ِ ر اد انگشتان خود را 
۱ ند ح#ح 2 2و م مه صحم 
در گوشهایشان و به خود درپیچیدند جامه" های خود را و قاری کر 9 آیر ۳ و 2 ورزیدند تکبّر ورزیدنی 
4 ی 2 تم ی 2 و زود مع رح ۳ 
سپس #-۳ ۱ تاصرذای باق باز همانا من آشکار ساختم برای آنان و [نهانی]به راز نهادم 
| زو" و َ ها و زد ای ۱ 
۱ طم اسرارا کت اسعم با رد جَکم اف کات غفار 9 


۲ بر ان راز نهادنی پس گفتم آمرزش بخواهید از پروردگارتان ۳ او بسیار آمرزنده است (م) 


جزء بیست و نهم سوره نوح/ ۷۱ 
کف ِ وسص ار مر ح ۲ م و < هه مر مرحم بو رم 

یل" اسه - عد یلار 0 ( وید ول ونین ومجعل 
فروفرستد 1۳ ]آسمان را برشما . یزان (6 یاری دهد شمارا بااموال وفرزندان و قرار دهد 
1 ۳ ً و 2 0 4 و 2 ً ِ سم 

لد یت ویجعل یک تهترا (و) 3 لّ 1 ترجون لله وا هه 
برای شما باغ هایی و ورس ده برای شما س تِ_ شمارا لت یز برای له شکوه‌وبزرگی را (9) 


مد ممم رصرو 


وقلء فک «اطرارا۳( ۳ وا کت خلقّ ال سيم سوت 
او تین ت شما را گونه گون (ه) سس چگونه ِ له ۲ هفت ۰ ۳ آسمان زا 
من 7 وی نًّ 2 و ِِ 2 

(۳) وجعلّ لقَمر فین نوا وجعَل سمش مرج لد 


طبقه طبقه (ه و قرار داده . ماه را در میان آنها ِ و قرار داده است آفتاب را چراغی فروزان (0) 


(۵ 


ی را سس ۳36622 یر 
وله آنتک من آلارض بات (0 2 هد ۳ وعرجٌکم 
والّه روبانیده است شمارا از زمین روییدنی [شگرف](0۷) 9 رفن گر مارا ترآن و یرون می ود شم 


خر و کل تج لاف بط () لسکا با 
از 


ی وج موق تاپواتضوا_ امن ِ 


اه‌های پهناوررا (ری) گفت نوح [ای] 9 همان نان مر نافرمانی کردند. و پیروی کردند از 1 که نیفزوده اور 


۳ مر مورو کت م مم و و 72 7 9 
ی ۱1۱۰ خارا(ی» ومکروا مک با 0 ولا 
مالش وفرزندش ‏ مگر زیانکاری (6 ونیرنگ زدند نیرنگی بس بزرگ () 

ور نی حمه ص حم ِ ح- یر مت حِ رم ی #9 م0 
لا زذرن ۱ 7 ولا ددرن وداأ ولا سا و بغویبثت و 
وچ مت خود را ری ره ود ونه سواع ونه یفوث 9 


4 ‌ _ و رت ٍِ 0 و 
وشَرا (00 و ۳۷۹ ۱ کیرا ولا نز الظللمین لا صکلا () 
و نسر را کمن مه یج کردند بسیاری را و میفزای ستمکاران را گر گمراهی () 


۳ م4 1 ح گ 
معا خطیمم میا فاقوا ترا ردو هم ین دون 


و 


نان , یسب گاهاتهان یت ورداحلی اتمه آنفن چیی تاه ای شود -در بزابر 


7 1 72 2 ۳ رین ۳ هم عء رصن 
71 آزصارا () وقال نوع..: ارات نذر عل الارض ‏ من الکفرن 
له یاورانی رالت و گفت ‏ نوح (ای] پروردگارم من برروی زمین از این کافران 


دیا 0 نك ان تذرهم زاهک را ونوا لازتانی 

هیچ کسی رالطا نیت گر بگذاری ایشان را گمراه می کنند بندگان تورا ونزایند مگر بدکار 
2 9 سم 

کف لد رت أَعْمر 9 ولولدیَ وت دخل سوت 

ناسپاس را - (2) (ای] پروردگارم بیامرز ‏ مرا و پدر و مادر ت و هر کسی را ای شوید در خانة من 

نا ولنوینین والمویتب ولا نزد السییین لا با (ه) 


ی ۱29 و زنان باایمان را . ومیفزای ستمکاران را جز هلاکت 9 


۳ 
فرح 


ا ری 1۱ ات رآ الوا بط معا هراک 


بگو وحی شده به من که گوش ادادند گروهی از جنیان تن همانا ما شنیدیم و 
اعجال) ییه بل اند کاما بو عوص تا کا 
| شگفت آورنژ که رهنمون می‌کند به هدایت پس‌ایمان آورديم به‌آن وهرگزشریک نسازيم به پروردگار خود کسی را 


ی و ام مص 3 وم من را ی 7 
وانه, تعلل جذ ری ما امد مش ول" ولدا 9 ۳ 
۱ ۱ ۳ 


و اینکه بانید راسیخ شأن و توت همسری را و نه ۳ 


اه یا عل اه سامت و تا ام ۱ تقول آلانن 

سته فردی نابخرد [ازاما بر الّه مطفي پر اس هرگز 5 انسان 
7 و صرم ص و 7 

اون عل او گذبا رم واه ان رال من الا . مودیت ‏ ال 

و جچن بر ۳ (م)) ۷3 ۳ از انسان ات دمن 

أ و و و َمَ ره | کی 9 2 ۲ لو کرفوی 

1 مو لاش فرادوهم ۱ وم ظو نیم آن لن سعت 

۱ 1 جنْ و افزودند آنان‌را سرکشی ار ن گمان بردند چنانکه شما [انسان ها] گمان بردید که هرگز بر نیانگیزد 


5 چم هن ۱30۳ 


| الّه.. کسی را اینکه ما خواستیم دست يابيم به آسمان ولی یافتیم آن را 0 


تن وه وا ی ما معَعدٌ سم فمن 


نیرومند و ستارگان آتشین و اینکه ما می نشستیم در نسشستگام هایی از آن برای شنیدن [خبرهای آسمانی] مت ما 
کر مع ‏ سیر + 
۱ آلن مد تک تصدا ون لا ندرع آشر رب 


| بمّن ۳9 9 بیم زج 3 ( و یو 


در حق آنان نج سا نا خواسته است در حق آنها ین هدایت‌را () و اینکه برخی از ها , ماکان 


3 م0 هب سح سم 2 مر 

وم دون لا کنا طرایی قدَدا () وآنا اظننا آن 1 نعَجرٌ 
و برخی از ما جز این اند مار ا‌های گوناگونيم 0 و اینکه ما دانستیم که هرگز عاجز نتوانیم کرد 

9 عِ ۹ ۳۹ مر جککس رجف تن ك محو 

۱ اه ق الارض ون هربا 7 وآنا ام سمها امدء؟ 
له را در زمین و عاجز نتوانیم کرد او را بافرار کردن اازسلطاوآ() واینکه‌ما چون شنیدیم هدایت [قرآن) را 

| اه ی موی ۶ ی و ای ۳ 1 3 

ءامنا یه فمن وین ریه. فلایخاف بضتا ولا رهتا (۳) 


| ایمان آوردیم به آن پس هرکه ایمان آورد به پروردگارش پس نمی ترسد از هیچ کاستی ونه از هیچ ستمی(0۳) 


جزء بیست و نیم سوره الجن/ ۷۲ 
م6 ۳ 2 7 0 مت اش نز مش 
و تا ی روت ی من الم فاوليك 
و اينکه برخی از ما فرمانبردار و برخی از ما ستمکارند پس 9 که فرمانبردار شوند پس آنان 
3 1 6 ۳ ۳-4 

رکدا () ول التیظرت وا بجهتر عطبا («) 

برگزیدند هدایت ت و لس سرانجام ۷ بود برای دوزخ هیزمی ی 

ره 9 2 بر ما ۳ و 3 


ِ_ ۲ اه لبته می نوشانيم به آنان ‏ آبی فراوان را 5 تابیازمايم ایشان را 


تن یش مه کل تتیم الک عللا صَعدا(69 و2 


سس سم ور ۵ 


امد له فلاتدعوا ع ان ۳۹ (ج) را ام عبْد له 


موس و از[ یره نش اللّه هیچ کس را (م) نت چون برس( بندة 


افو رو 5 2 - اما ری درا اش 


که بخواند او را نزدیک بود که بر او تاسات بکو جزاین نیست که می خونم پروردگارخودرا وشریک نمی سازم 


مدا (2) فل ی ک الاك لک ض ولارشدا (ع) نل لنٍ 


۳ هیچ کس را تا بگو کمن من د خر تدم بای شم هی ی و نه سودی را (2بکوبی گمان من 


ی ی > و ٩‏ وحم ۵ 

لن یر من 1 حد و ۷ من دونه. ملتحد ماعجدا 0 بلغا 
هرگ باه تنقل مرا از [عذاب] النّه ِِِ و هرگز نیابم جز او تِِ 2 جز رساندن 
9 و ص سس تا صص ۰ 7 #۳ 2 ۳ 
من الله ورسلته. ومن عص الک اورسواز در فان رتاو 

از سوی اه و [رساندن] پیام های او [وظیفه ای _ ت نافرمانی کند از له و رسول او پس هم برای آوست اش ۳ 


۱ جر م2 مور سم سم مرچ ور 2 
خرن فا ید( هه دا ۳ بوعدون فسیعلمون 
9 باشند ۳ هميشه تِ تا ٩‏ وی بینند آنجه نی پس به زودی خواهند دانست 


حس ح < الم ی ی 0 
من صعف تا ۳ عددا ری قل ان آترعت قرب 
که چه کسی ناتوان تر از جفت یاور و کمتر است به شمار () بگو نمی دانم آیا نزدیگ ات 


م سم هر یر ۳ موم ۵و ۳ و ک سس 2 
ما توعدون ام محمل 7 رف 1 ()) عللم افیف قلا 
آزجه وعده داده می شوید با قرار می دهد برای ان رورگار من زمنی ِ را (ه) دانندهٌ غیب است ِ_ 


2 


3 3 سم 
بظهر غییه< دا (6) لا من آرتتی من رَسولٍ فان 
اک نمی گرداند بر ۱ ی و 0 از ار ۳ 
گر ۳ ‌ مم ممم گم کیره ۳۹ رح و 
سك من بان یدیه ومن خلفی رصدا 0 لعر آن قد أبلغو 
روانه می کند از پیش روی او شا پشت سرش نگهبانانی را [برای حفظ او](۷) (0) تا بداند [معلوم بدارد] که هر آینه كت 
متا کر گر نز رم ما 
رسلات رهم تا پم 1۳ 0 سیءٍ عددازم) 


پیام های پروردگار خود را و احاطه يافته به آنجه که نزه نان است ماه گراه رت هر جرک را به شما ر (0) 


به نام اه مهر گستر مهربان 


| کی ویو نگ مر را 0 
|یایپا اللمریّل بر الیل الا فیلا تصفه او انقص منه فللا 
ای جامه به خود پیچیده(د) برخیز شب را جز اندکی (ت) نیمی از آن را یا بکاه از آن را اندکی 


عِ ظ نس موه 1 ی ی ی 1 ار ف ۳ مگ 

او زد علّهٍ ورتل القرهان نرتلا لد" نا سنلمی علیّلف وا 

یا بیفزای بر آن و شمرده بخوان قرآن را چنانکه باید () هماناما القامی‌کنيم برتو سخنی 
اد عمش قزر ری تب ی 
تقبلا (ب) ان تاه ای هی‌آشد وطا واقوم فلا (ح) یه له ف 
| سنگین رالژی) همانا برخاستن شب همان استوارتر است به قدم و پایدارتر است به گفتار (0) همانا برای‌تو در 


ص سم 0 43 : هر ین مر و 72 
ار معا طوبلا (د) واذکر آتم ینف نت یه یی 


| روز تلاشی طولانی است() ویادکن نام پروردگارت را ومنقطع شو به سوی او انقطاعی [شایسته] 


ی ی مر من 5 ۳ 2 . 
الثرق وللغرب لا اله الا هو نانذه وکا ‌ِ واصبر 
پروردگار مشرق. ومفرب. نیست الهی جز او پس بگیراو را کارساز و شکیبا باش 


تا ار مو ۶ 7 مرصرو ور دورد 9 ی حلسم 9 ۳ 2 
عل ما یفولون واهجرهم هجرا جیلا() در کدی 
| بر آنچه می گویند و ترک کن ایشان را به شیوه ای زیبا ل؛ وبگذار مرا و تکذیب کنندگان | 


۳ و هون ۳ ِ کسیر و ترس هس کل کم 
| آل العَمَة ومهلهر فیلا(رن) ن لدیتا آنکالا وجیعا () 


2 


| رفاه زده را . ومهلت بده ایشان را اندکی ( همانا نزد ماست بندهای گران و آتشی افروخته () 
مر و 2 7 ۳-۳ ۳ سم مرح مر و و م عءر و ار ۶ 
وطعاما ذا عَصر وعذابا الیما 00 بوم تنجف الارض وابال 
و خوراکی گلوگیر و عذابی دردناک شل روزی که بجنبد زمین و کوه ها 
ما مرحم گم ی تم 6 مم<امسم مم صراور ی کر 
انب للبال کیبا مهیلالت) لا ازسا ریک رسولا شهها 


| وشدند کوه ها توده ای از ریگ روان ( همانا ما . فرستاديم به سوی شما پیامبری را که گواه 
۱ و 2 سم مرح ۳ یحو م ن لس رم یی مرو ۳ 
اعیک و ازستا ال عون ولا رت نمی فتموت لول 


| بر شما است چنانکه فرستادیم به سوی فرعون پیامبری را (2) پس نافرمانی کرد فرعون آن پیامبر را 


فادتهٌ_آنذا ویلالج) کف ود ین کمتم بوما عممل 


پس گرفتیم او را به کیفری سخت 9 پس چگونه نگاه می دارید [خود راازعناب] اگر کفر بورزید ‏ روزی که می گرداند 


اه خی منم 2 ۳ رز 2 3 و مر ورو < و ۶ 
الولدان شْیبا ۳ السماء متفطر یه کان وعده. مقعوا 
| کودکان را پیران سفید مو (وع؛ آسمان شکافته گردد به سبب آن وعدذ اه انجام شدنی است (0) 
1 عصل 


سم ص وم مم دکسیس 


اهنت کرد من شاه اعد بل ریم فص 10 
| همان 3 و 1 


این پندی است پس هرکه بخواهد بگیرد به سوی پروردگار خود راهی را (2 


سووه المزمل | ۷۳۳ 
من وه -ِ 2و و 2 و رق 7 سم مر فا 
ین ریك بقلم آنك تقوم ادن ین تن الیل ویضفه. وئله, وطايفة 


همانا پروردگار تو می داند که تو برمی خیزی نزدیک به دو ثلث شب و [گاه] نصف آن 0 و گروهی 


ی ِ‌ ره زر ۳ مج بل ۳ 
2 بو بت ور زک یگ مس ور و م 
۱۳ معک والله بقدر اه والا علم آن آن محصو ۵ فناب 
۲ کسانی که با تو هستند والّه اندازه گیری می کند شب و روز ر دانستد است: که سح ر از این رو برگشته است 
عل 
رم و و 0 + تم فضر گر نت | مج را 
عکد فافرء‌وا ما سر من الفرءان عم آن ۱[ 


پرضها هکس ]اک بخوانه آنفرا عضو ات از رن و وی یرک آزشا ۰ 


مر یر خن 4 ۹ مرح م لور م ون لا و سم 
وءاخرون یضریوب ق‌ ا ررض عون من فصضل ۳۹ 8 رون 
و دیگران دار مس نت در زمین می جویند از فضل الته [روزی] و دیگران 
رح هر م 


صد ح‌ 
1 0 ۳1 و ۶ ۶ ًّ م ۳ خ 
شیلون . ف سیل الله قرو م جر سس یم الصَاره وء‌اتوا 


| حنگ؛ مه کنند در" راه ۲ له نت آنجه که میشر شود از آن‌اقران| و برپا دارید نماز را و بدهید 


میم مس که ورام مر و سم سم یه 
الک وأقرضوا الله فرضا تا وم نمرموا 0 ) من تا جعد وه 
0 و وام دهید به الّه ارت _ و هر چه ی _ از نیکی می یابید آن را 


4 2 و ص عم 


رم وگ ۳ ۳9 5 
اه و بهتر و بزرگ تر 0 مرن هی از اه ی آمرزگاری مهربان ( 


لت () زر نز( وی 5 یب عفر 


ای جامه بر سرکشیده دقن و بیم دهد و 0 ْ بزرگ بدار لت و جامه هایت را پاکیزه دار 


ص زر 
اض ۰ 
غرتن 


نع عبر 
۳ و ره است دشوار بر کافران 


ات 5 تس بت و 7[ و ۳۹ ص ان 
ی 0 ذرن ومن خلت وحیدا 2 وجعلت مر ماهلا 
نیست آسان" لح بکذار مرا باآن که آفریدم تنها لاد و قرار دادم برای او مالی 


تشر( ین شبیا (8) وت نیت (2 بط 


فان را 600 وپسرای یاک (0 و آماده کردم با و اب جله روت چنان م که باید(4) باز طمع می کن 


ال آزد (ه) عا ن کم ییا عیدا (۳) سارهنه. سر 0 
تِ 


تن او رارف" نه هرگز راو هست بای آیات ما جوعوسرکش ( (3) به زودی اور خواهیم افکند میفبای 3۳ 


۱ جزء بیست و نیم سوره المدثر/ ۷۴ ۱ 

۱ و سر ز ۳ ح و مد د) 2 ره و وت کدی تم 2 
انه, 2 وقدر (ی یل قذر (؟: یل 5 درارت) م2 2 

هسیک چگبل زک دز سجاو سا ۳ هم مرده‌باد ۹ سنجید ارد؟)؟ آنگاه نظرکرد 


۳۰۹ ۳ رن من حِ۳ ره 

(مم عسی ویر لو آذدر وانتکر() فقال هد الا سر 

(0) باز 8 ویشیی تم کنبدآیس بشت گرید وکتروز) پس گفت نیست ین قرآن مکر جادویی 
و )ین هد الا نکر( تیم ۱ ۱ 1 

که نقل می شود [3)) نیست این [قرآن] مکر سخن ویو رن 

م2 ح‌ 2-۷ 7 و مه 7 5 ی و ۳ 

۷۶ سر ()) لاّْقی اند( کر (هت) علها تسه 


که چیست دوز ()انه [عضوی را] باقی می گنارد ونهرهامی کندا(ه) (6۸)) سوزاننده و تغییر دهندة پوست است )6٩(‏ برآن مایت 


مر 9 2 ی مرحم تفر < 0 2 
ی را اک و اک ۲ 2۳9 
(ج) و قرار نداده ايم نگهبانان آتش را مگر فرشتگان و قرار نداده اي شمار ایشان را مگر آزمونی 
27 ۶ 72 ل‌ 
ی 272 ۱ جع 2 ۳۳ 3( م حص_مح مس مم روم ام مس م مرم سرت و 

۱ رب کر یستیژن الزین آونوا کب ویزداد الزین 9 
۶ لا 
۶ مش ورچس مج م ود و ور 
وزاب ۳1 2 الکنب دازون فش [ قِ ۳ مر 


ور م 


ولکتری ما اراد اد مک کذلك ۳ ۳( راگن 


| وکفرن که چدچیز راده کرده است الثه با این وصف [عد ماک ]ین چنین گمراه می کنند. لله* هرکس راکفا ورانمی‌فمانک 


9 ۶ وال جنود رَیك لک هو ماج لور کر( که 


۱ 7 و نمی داند [شمار] سپاهیان ودارت جر او و بیست این جز پندی بای من (۳) چن لیست 


و 5 (0) وال د آ مر( وش دا آنتر (2) رت اما ود 


لگ تحت ۳و سوگند به شب چون تِِ__ (۳۳)و سوگند به صبح آنگاه که آشکار شو ۳ همانا[ [دوزخ] 

و مس 2 
۱ (۳ نذا لب (0) من ۳-۹ آن یندم و مر () 
۳ آدمیاد ن استا(۳۳)برای هر که بخواهد ۳۹۹ پیش شود با 9 


اس ینا کبت رح (۳0) 2 صب لین ا(وت)اق 4 ۳ 


۱ کس به آنجه کسب کرده توت ویس (مع) مگر دست زاتی ها (۳ در ای می پرسند از یکدیگر | 

۱ ۳ مج و 2 ی م۱ بر 

عن مجریتَ () ما سلککر نی مقر () نالا رتش یت 

۱ حوال ‏ ۰ بزهکاران ‏ لا چه چیز داخل کرد شمارا دز س ۱۳ 

۱ : سور ۳ 2 ود ۳ و 9 ۳۹ و 
9 را ور نك نطعم لینکت لا 3 مخوض ‏ مح 

| نمازگزاران (2؟ ‏ .و اطعام نمی کردیم بینوایان را و فرومی رفتیم [در باطل] با 


آلایضت () وک تکرب ی یه ها ۱ (۸) 


| فروروندگان [در باطل] (هع) و تکذیب می کردیم دوز جزارا (۵) تا تا آن که مت دای اور قطعی مرگ 0 ۱ 


7 7 ک ور م 
یمیت عَن ۳ معرضينٌ 
پس سود ندهد آنان را شفاعت شفاعت کنندگان مب ۱ که از پند روی گردانان اند 
سم م کم و < ۶ و وو و , و سر ی کم 
۳ حمر مستنفره رما ش کسوره 1-1 
1 مر 
خر ی 
الاخره 2 ان تک 0 ضَارٌ دکره 
از آخرت () چنین نیست همان آن نت پندی است (" پس هر که خواهد [که پند گیرد] یاد کند آن را (س) 
ی 


و 1 ره را وا ات (ه 


9 باد نمی اکن 8 اینکه بخواهد اه اوست که در خور پروا داشتن الست و آوست که در خور آمرزیدن است (ه) 


3 


بو 


بو اف ولا یم بش 2 لب 


ی بت 0 و به تأکید سوگند به نفس ما اس تن آیامی پندارد 


ان 43 ی و ص ۳9 مر 2 
ان نب ان ً یرت آ ضوی بان ال 
۱ -< وم ۶ مر رو مج رم 

بریذ ای ۳ آمامهد ۳0 آیان ن تولی زا بر اضر 


می‌خواهد انسان که‌به گناه پردازد پیش روی خود آیندهاش راری) می پرسد کی خواهد بود روز . رستاخیز انگاه که خیره‌شود چشم 


9 2 اهر ی س زا ور( ی آ[ن 
۱ و تیره گردد توت آفتاب و ماه انسا 

ی .مت و میم ۳ ب ص رس موه 
| آن مر (ی) کا لا ورد ( ريك دمن یراج 4 


کجاست گریزگاه 9 0 پناهگاهی نیست (9) 9 پروردگار تو است آن روز قرارگاه یا داده می شود اسان 


ح 2‏ ٍ 2 ور رصح مرو 2 
مه مین بما دم وم () بل ان عق تیوه بیبرة (۵) از الق 


در آن روز به آنچه مت و برجای نهاده است() نسان بر نفس خود بینااست (ل اگرچه پیش آورد 


۱ معاذیر4, اه نحل به لسانك مب ات 1 عََ یوب 


ت 2 مجنبان" بخواندن قرآن زبان خود را تا تعجیل کنی + (حخظ کر همان 4 جمع کردن آن 


وش( با له کل فتشلي2 بو مک ند (8) 


و (0 پس چون بخوانیم آن را پس پیروی کن خواندن آن اک نگه بی کمان برماست بیان آن رد 


جزء پیست و9 نیم سوره القيامه/ ۷۵ 


ات و م ص م م 5 ح مم ه ‏ ف و مم مر سم و و ور 2 کب 8 سم 
کل بل تبون العاجلة (م) ویذرون آلاخرة رو وجوه من میذ تاضرة (6) 
| چنین نیست بلکه دوست می‌دارید دیای زودگنر راع) و وامی گنارید 9 را (16 روی‌هایی درآن‌روز شادابند (0) 


روو م2 ۳ ۲ ۱۳۹ ۳ روو ۳ 
9 ره( نج یذ یره )کل آن بقل با اقا (ه) 
به پروردگارش نگرندهاند (65)) وروی‌هایی درآن روز درهم کشیده‌اند ()) گمان برد که انجام گیرد بالو رفتاری کمرشکن () 


ِ ره <م 


رح ای سم خر ضرتصس ۳۳۹3 
کلا اذا مت لتاق (ج)وقل من راقٍ اي ()) ون اند لْاق والْمَت 
چنین نیست. آنگاه که برسدجان مخ () و کته شود کیست افسونگری (69 وگمان‌برد که‌این‌است وقت‌جنایی () . وبپیچد 
ایض ری و ۱ جنس ‌ِ سر مم خر 2 
التاق بسا ()ل ریک برَمَیذٍ السَاق() فاص ولا ل 
ات ای او به سا [دیگرش] () به سوی رود تاست درآن روز راندن ‏ (۲)) پس نه تصدیق ِ ونه نماز گزارد 
دس مب ی ی م م ی 7 ح صر مر ی 5۳ کل 
(۳) وَکن کَذب وتولن رن 3 ذهب 3 أهله ء بتمطی ۳ 


(0) و لیکن ‏ تکذیب کرد و روی برتافت (9)) آنگاه ۷ یت خانواه اش به خود می با (69) 1 بر تو 


لو ۲ 29 ول كَ 1۳ سب ا فان ۳ ۳۹ مش 
3 اتوا() 


پس وای بر [ وای بر تو پس وای بر [ 2 انساز ن که وهای تن بیهوده [و مهمل] 


9 سص س لد روم مر ی سر 
رک نطمه من مي بمون 2 کانْ عفد فخلق فسوی ۳0 معل منه 
ِ_ بی‌تلچیز . از امتی * ک ریت می شنو زو سح تکاله آن را یفرید ودرست‌اندام کرد (۳۸)) پس قرارداد ازآن 


تن که ال( ابش ال یر ع آن بخ لوق (م) 
0 


کی ار لها آیا یس تین آفریشدهای. توانا بر . اینکه زنده کند ساملا ۵ 


به نام له مههر گستر مهربان 
| مه ی ی ام ونم قر نیم و محص عم 
هل ان عل الاضنن حین من هر ی شم و 
اسان ««برهه ای ار زهان زر مایت ی 

2 ی خر جر نم ید م و ح رم م م7 

تا خلقنا الاشتن من نطفهة آمشاج بستلیه فجعلته تس 


بی‌گمان ما آفريديم انسان‌را از نطفه‌لی درهم آميخته درحالی که می‌آزماييم اورا پس گردانيديم اورا شنوای 


صما 5 هدیته ۱۳ ما شاکرا و 
بینا ت هلت کرک ان زا 


باسوا فا است | ۳ یا سپاسگزار است و ناسپاس 


انا ۳۳ کف بر 4 سا وآعدلا وسعیر [9 
شجاا با هد برای کافران. . زنجیرها.. وطیق.ها و آتش برافروخته را بی کمان | 
| صح ع صح مر و مّ کر 2 
۱ الاح( مروت ۱ من کاس 1 1 مراجها بظ 5 (م) 
| نیکان می نوشند از پیاله ای که آمیزة آن کافور است زی) 


0 م‌ 7۳1 افیا برس ِ 7 و ۶ مر مس رام 
د ألّه یمجرونها تفجرا وفون پالنذر وخافون 
له یب آن را روان کردنی وفامی کنند به‌نثر و می ترسند 
مرص ‏ صای حص را 
زر الطهام عاز. یه 
از روزی که هست شر آن فراگیر و طعام را با وجود اد به بینوا 
مس محر مه 72 5 1 0 ۳ ۶ و کم مم 4 ور 
رتم وآییالی) نا یتک رب ار لایذ ین جر ولا شکوا 
ویتیم واسیر [ گویند| همانا می خورانیم شمارا برای خشنودی للّه پیت آزشما پاداشی ونه سپاسی را 
۱[ مهو مصو هم 
4 نحخاف من زبتا دوم فطرر توفهم 9 شر دل 
همانا ما می ترسیم از پروردگار خود روزی که تج وا بسیار سخت است ()پس نگهداشت آنان 1 له و و 
| مار ماعهه بحمی موو نک مس و 2 
و 
روز و رسانید به ایشان خرمت و شافمان ۱0 یت همیب یک کیایی کردندبهشت و چام یشم 
9۰۹ و بت تن مان رو م ۳ 2 ِ 9 ۳ 
(0» کت نبا عل الاك لابرقت ها سنا مها( 
07 تکیه کنندگان اند فد ان بر تخت ها نمی بینند در آن آفتابی 5 ی 
و 
9 ودللت تسوا تثیلا ( ریاف ۳3 یه 


۱ من فد 3 ره ۳ و نب (د) 
9 


بلورهای/ نقره فام که آنها رندازه گیری کرده‌اند. اننازه کردنی اج 
رح و 7 چم مه ٍ تفا اه مرو وه خجایر که 
ری چا کت ۵6 مرجیا لاله نا شش علسب 
و ٌُ_ و 4 3 -فِ ی جرج وم ص 
9 یم ونان لا - یم ولّ) منیا 
1 ومی‌تود ك نوی که هميشه نوجوان باشندچون __ اه مروارید تن 
م7 و و 9 0 _ 3 یک ‌ 
() و چون اج ببینی ی فراوان 13 کی ر ِ بالایشان ‏ جلمه‌های ابریشم تازک 
۶ < وو ی 9 مب سره مح ی ,فرح ود مر و 
خضر واستبرق وحلوا اساور من نم وستهم رهم 8 
سبز رنگ ات ستبر سا و پوشانیده شوند دستواره هایی از نقره 9 بنوشاند به ایشان پروردگارشان شرابی 
چم و رت رصو مرس و ور وه عم دام 7 
مُ نی ۰ ‌ ۰ 2 5 و ۳۹ ۰ 
طه 69 هت ی مت متیر( ۳ 


پاک را همایا م ایجبه: هتفای شمل هباشم اند کوشی بشما حاست شت 1 «همانا 


۱ از نقره فتنگ ها که باشند اور 


و م خن م ی گر 
من نرلنا علک لفات تنزیک 0 فاصبر لح ریک ولا نط 
ما فرود آوردیم برتو قرآن را تِ ِ 9 ور برای حکم یه و اطاعت 
<وح و ِ 2 ریز گر 7 ( 
مهم ءیْمَا و کفورا () واكر انم ریک که وآصیل (ه) 


از ایشان گنهکار یا ناسپاسی را تس و یاد کن 2 پروردگارت را صبح 0 9 


ح مگ 0 و < و 
مرت 1 فاسَجد له س ۳ 72 
| و بخشی از شب‌را سجده کن برای او و به پاکی بستای او را [در]شبی دراز 
مومسم سس ‌ وس 1 ما 
هو لاء خحبون العاحلر ودرون ورام وم ِ 
| اين گروه دوست می دارند دنیای زودگذر را و وامی گذارند پشت سر خود روزی گران را () 
جر ای اج رت ات 4 7 میرم 2 ور و و 
وشددانا #2 ولد شتا بدا آنتلهم بدیلا 
آفريديم آنان را کی تن ی بدنشان را و هرگاه بخواهيم جایگزین کنیم مانندشان را جایگزین کردنی 
| مسر مه ۹ مج ۳ مه 7 1 مزر 
12 ای ها " فمن ساء اد ال ری۵ء سیلا () 
()همانا این پندی 1 پس هرکه خواهد در پیش گیرد به سوی پروردگار خود راهی را (ع) 
مر مسر تم ِ نی سم 4 تن مت 7 ین 7 مر ض کم 
و و ۳ 9 
| ونمی خواهید شما مگر اینکه بخواهد اه بی گمان الّه هست بس دانای م۱ 
و< ‌ 3 ی ۹ ۳ 3 عم و و2 ی 3 


۱ نمی کنذ هر که را بان 61 ی آماده کرده است برایشان س دردناک رال(۳) 


۳۹۳ 
۱ الق سلمت عرفا ۳ ِ- ‌ 
سوگند به آن فرستاده‌های پیاپی که توفنده‌اند. . توفیدنی و سوگند به آن پراکندگان پراکندنی 
۳ 3ب ۳ 4 
مرب )مرت ذرالی) عذل او ندط «)کا 


| که‌جدایی فکناناند جداکردنی((+)؟ آنگاهلقاء‌کنندگا ی یو [یرای بدان | (0)) همفانچه | 
۱ و حٍ 


ور 4 م 2و و ور 
نوعدون لوقع فذا النجوم طمست اره)؛ وا اس فرج 
وعده داده شده اید قطعا واقع شدنی است پس آنگاه که ۳ محو شوند 


کر محر ۳ 
10 ال مت . رد ود الرسَل آقنت هم 2 دوم 
۱ 


نگاه که کوه ها ما و آنگاه که برای پیامبران وقت معیّن شود ( برای کدامین روز تعیین وقت شده است 


یز الفصّل 1 3۹ م یوم لس () ول ول میذ 

۱ برای روز داوری او جدایی] (05) و چه چیزی آگاهت کرد که چیست روز داوری [و جدایی](0۵) 3 در آن , روز 
سیم ۳ كّ م<م 

لسکیّییت () آلر یی کرت (م هم آکفیت 

| بر تکذیب کنندگان ی آیا هلاک نکرديم ‏ پیشینیان را () باز" درپی آنهاهلاک‌می‌کنيم پسینیان را 

() کذلك تقعل ‏ بالسجَرمین () ول ند کدی (ح) 


0 این چنین می کنیم پا بزهکاران وای در آن روز بر تکذیب ب کنندگان 0 


سس جزء.بیست و لام ۸۱ 
2۳-۷ مم مم مرو م ور ۴ 
۳ مهن لا فجملته قرار کین 
تم لز این بمب وب قرارگاهی استوار تا اندازه ی 


تلوم 9 در عم ۲ الم ینت 9 بل ومیز تکیت و 
1 


باز اندازه گرفتیم آن را و خوب تین 9 در آن روز . بر تکذیب کنندگاز ن () 


ت ۳ مج عر 4 سه سم ص ی من کم و 
آلر جع الازض کناتا (م) آحاء راموتا (ج) وجلا فها روسی 
ایا قرار ندادیم زمین ر دربرگیرنده 2 (۵) زندگان ومردگان (ع و قرارداديم درزمین کوه های 


یب تعکر مه فرتا (ج) ول ریز کین (ع) 


بتیر و توشانيديم به شما آبی گوارارا () وای در آن روز . بر تکذیب کنندگان (ع) 


اطلتواً رز ماکثر یی کنو (ح) انوا لِل ظل زی تب 


بروید به سوی حون چیری 2*۳ ۳ کیب س کدد کج () ت به سوی سایه‌ای که سه 


ی (رج) لا طلیل ‏ لابق ین آلهب (ج) 1 تری رد 


۳۰ ۳ ِ ‌ ری 2 
9 شنز (3) ۳ ۳ آسکذین 3 
ند 


۲ در 1 روز بر .کنندگان () 


۱ 

| مانند قصر ( گویا آن تِ زرد رنگ | 
ثِ وح رو م2 < رح 9۶ مج 

01 بوذ طم مروت ول ومید 

بند ۳ و اجاژه داده نشود به ایشان که عذرخواهی ۳ وای در آن روز 

توص ین ۳۶ 22و ٌ_ «سشر رم< هو 0 ‌ مز 

تکیت 0 7 وم سل حعَعَح والاولینٌ (م) فان کان 


:( این روز ری وجاییحق بل است جمع کردیم شما ‏ وپیشینآن را (2)) پس اگر هست 


ع سس 


روف مم ون م مک مه 
0 ۳ ۰ ۰ و 
رل یز لفکنیین )رن الستن ف 


4 وای در آن روز بر تکذیب کنندگان () همانا پرهیز کاران در 


با تفر (8 را اقا چا 


1 که ِ تین 


۸ مرح ۵ ۳ 


2 "وبل دوه 


وای در ص و 
مر ۶و ِ مت 1 ۳ 7( 3 جک 
) کلواً وتمتعواً قیلا ۳ 
بر تکدیب کنندگان ‏ 1 بخورید و بهره برگیرید اندکی همانا شما 2 


۱ رک رح ود ّ ی ۳ لا د کو رک ۳ 2 


| بر تکذیب کنندگان ( و چون ِِِ به ایشان رکوع کنید. رکوع نمی کنند 


سح مور ۳ 
حدیث بعهد هر و 
بعد از آن 


۱ در آن روز 


به نام الّه مهر ۳۹ 
ااقیت ی وی وج اه 12 ۱ 
عم شا عن التبا العظیم الزی هر فه مور 
از چه می پرسند [مردم] از یکدیگر ۳ ی که ایشان در آن اختلاف بر 
ی محر مرو وم 8 و محر مرو کی 
۱ کلا معلمون 7 کر سعامون (رم) َلر خعل ۱ مهد 0 
چنین نیست به زودی خواهند دانست(لت) با هم چنین نیست به زودی خواهند دانست‌الری) آباقرارنداييم ‏ زمین‌را بستری[یرای‌زند 
#9 ها ع< ‏ مر ر ] 2 2 را 
وال ود( و (ازلجوی واه ای ۱ 


و کوه هار میخ ها 


نت 


رجا اکل بسا (۳ فص ار مها وتا 
2 


آفريديم شما را جفت جفت [نر و ماده‌ال()) و قرار دادیم خوب ۱ شیب رامش 


قرار دادیم شب را پوششی - و قرار دادیم روزرا . مایه زندگی خر وبنا کردیم 


وک 27 ده 0 2 مب لو رلزآت 


بالای سر شما هفت [آسمان] بس استوار (و) وق دادیم چراغی 1 را 2 و فرو آوردیم 


رت . نم مت روت نج ح مک ان مر 
نو 2 اب مب نم بهه ا ویبانا () وت 
از ابرهای فشارنده ۳۳ ریزان را (ل ()) ۳ به قاس ‌ دانه 1 گیاه را [)) 9 باغ های 


# 2 سم موم ۳ 4 0 ت 3 نفخ ۲ 
۳۹۳ له 1 دوم الفصل 3 میم 7 تب آلصَور 
درهم پیچیده سك با گماق روز ۳۳ [رتااش بسح وعده گاه و یز ی شود در صور 
5 م . م 72 حم ی مر مکی س‌ 
تفع . ادراع (: واشمت. .ری ر ور وت 
پس می آیید فوج فوج وی ن" آسمان ومی شود دارای درهایی (9 و روان کرده شوند 


بل کات وه کارتا دزمیاوا 0 ألطخین 


کوه ها پس شوند تحت سراب (" ۶ دوزخ هست در کمین زم) برای سرکشان 


ما () لبنت فباً مت 19 طففوت فا بر ۳ 

0 اج ام اس دی کی" در ان, ۰ سالیاتن 0 نمی چشند در آنجا خنکی ونه ِ 
19 جیمّا وعتاقا (ت) حَرَه ونها ی ار 
| ط) 7 آب داغ و خونابه ای بدبو (ع پاداشی موافق [کردار آنها] چراکه آنان تّ 
رم ۳ جک م2 و ه 0 مه 
لایرجون حسابا (ع)؛ وکنبوا ییا کذبا () ول فیتء 
۱ امید نداشتند به حسابی ) ها له سب آاتع یا سخت 9 ت چیزی را 
روم و 3 ات 

احصته حتبا رت فذوفو فلن ریک 1 عذابا 2 


شمارش کرده ایم به نوشتن (-. سن له که هرگز نه آفزاييم بر شما جز عذاب را 0 


0 


للم ویب رب ۲ وس 
بی گمان برای ات 9 است 20 وانگورها و دوشیزگانی نارپستان هم سال(؟ وجام‌های 


هلا رن را ولا کل (2) بر جن تیه له 


لبریز در آنجا سخنان بیهوده ِ تکذیب سخنی رانره) ( پاداشی است از جانب پرورگارت عطایی 


ساب ط ‏ تر ۷ لسوت والشض.ونا بشما امن ات 


اغ ها 


از مج پروردگار ۳ ها وزمین, بو آنجه.میان آن هواست, فا مهرکست تیوانند 
۳ مر ور 1 ی َِِ ی مه و تن 


در برایر او هیچ سخنیر روزی که می ایستند . روح 9 به صف من ون 


2 


الا من آذِن له ان وقال صوابا تب (ج) اد ات من 
| مگر کسی که اجازه دهد اورا [له] مهرگستر و گوید (کنتاری‌|درست 9۳ آناروزا . روز پس هرکه 


ی ح نی ار دس مت 2 ۳ رو م 
هَاء اخذ ال ریه. مابا (هت نا آنذر تج عَدابا قربا وم 
خواهد بگیرد به سوی سرگاز رأه بازگشتی را ))۳٩(‏ همانا ما بای میت ۱ از عذابی نزدیک ۳ 

۳ سیم ح< را کی ۹1 2 ار ی 

سر 1 2 و( مت بداه ومَول ۱ لکافر لتق 0 

ِ ۱ 


بنگرد آدمی چیزی را که پیش فرستاده است با دو دستش و گوید کافر کاشکی من می بودم 


والنتزعت 7 ی راشَعطت ۳۳ والسَلیحت یا 

سوگندبه آن فرشتگان برکنندة به‌طور کامل (۵)؟ وسوگندبهآن‌برگیرندگان به آرامی لت و سوگند به آن فرشتگان شناور که‌شناوراد 
هم مور > م0 رس من ِ 8 مر ام 

6 یت سا () دراب مر (ب) بر تج الراجفة 


پس پیشی گیرندگان اند پیشی گرفتنی آگاهتبیر کنندگان هرکاری‌هستند 0 درروزی که سرت آن بانگ عظیمم[لرزهافکن] 


۱ ۷۳۶ 7 71 ۳۳۹ و27 ۰ و مس م 
الا فد فا مات آبصترها 
ال ات مد س دل هایی در آن روز . ترسانند چشم های آنها 


3 9 روص م 8 ۲ + ظ رم 

دودونَ ف‌ اعلورژ 9 دا 25 

و 3 ۶ ۳ م فو 7 م < مد 
مت ۳13 تالک ذ ۱ 1 7 رحره 
استخوان بت سل 3 این در ۲ ِ بازگتتی زیان آر خوهد بو( 0 پس آن یک فریاد است 


کید( 5 هم بالاهرة )هل آنلك یت موق یم 


| ویس پس ناگهان ایشان درروی زمین حاضر می شوند() آیا رسیده است به تو داستان موسی ) 


فِ سوره النازعات/۷۹ " 

ظذ دنم ۳1 باواد لس طوی مب 11 عون ۳1 طفه 6 
آتگاه که ندا داد او ر پرودگارش در سرزمین پاک هلوی» (2) برو به‌سوی فرعون هماااو سرکشی کرده است(9ع) 
هل ی اگ آن رک وآهييک رل ريك مج 
پس بگو یا بل ری که به ۳ گرایی مس ی یت پروردگارت پس بترسی ( پ 
| مت ره وت ت 

یه آلکتری () ب وعصیل له 4 بر ۳۹ 0 
| آن معجزة ۳ 0 کرد وقیشسیت پس پشت گردانید درحالی که‌می کوشید(9) پس گرد آورد همه را 


۰ 92 ع< 00 رو و رضم میس مرو #۶ 7 
امک (۳۳ فقال ان كم الخل ی ناننه. ال تکال خر والاو 
و ندا کرد() 0 پس گفت منم پروردگار برتر شما ۵ پس گرفتار کرد او را اه به عذاب بت و دنیا 
03 کل لبرة :من ی مک امد مه زر اقا بتنها 

0 همانا در اين [داستان] عبرتی است برای کسی که بترسد (0)آیا آفریدن شما دشوارتر است یا آسمان که 9 
سمکها شوه () وش لها وحم خها لو 
گِ بر افرژشت سقفش را و آن را بپرداخت (0) ۳ _ شب آن 1 و آشکار نمود روشنی روز آن را 2 
0 مش بعد :فلا دنحها متا . مها ۰ و ع ۱۱۳ 
۱ و زمین ر پس پس از آن صاف و هموار نمود تِ ِ آب آن را مش 
مرهر ۵« م مس مم ۱ ۳ ۳ مسر و 
وبا آرسَها مها لد 9 فلا مت لته 
حف_ تمه مج سین کته و برای چهارپایان شمات؟ پس وقتی که بیاید. بزرگ ترین 
(۳) 4 ۳ 4 مم رس 9 
9 م سم مس و هت ۳ 2 ر 
برای هرکس که بیندت؟ پس هرکه سرکشی کرده باشد/۳) و ترجیح داده باشد ۳ یر هه دوزخ 
مق رم »۷:۰ و مر حور وم ض نگ مر ۱ 
هی الماوی (۳وآما من خاف مقام ریه. ونهی اتفیلاعن ۳۹ 


۱ همان جیگهاوست (ت) و کقلی که پترند از ایستدن در حضورپرودگرش ۳ 


مم 


مرحم 
ون لد هی آلموی () دعلوزك عن السَاعَة آیان مس 
پس بی گمان, دمم همان جایگاه اوست () را مین پوسند ازتو ان رستاخیز که کی است فسات 
سکس 4 ای ۳ ین خر ر حرت درس سم مر 
5 ۳ ريك مها (م) زا آت 9 
0 سضن تو را ۳1 1 1 79 همانا تو ه ۳ 
۱ ها تا مش ای مهد ان 
۱ شم یوم روما ۳ 3 
و می ترسد از رم ۳۳۷ #3 بینند آن را خی ای ی ان دای یا 


با مر ۳ 


۱ ۳ م 7 سوو لسن 


مس ال العرازي,. 
به نام رین 

ور ۳ ۵و م رو رصم ۳2 
عبس وتو آن یه اش وما يدريك له یر ن() او 
ی سب آنکه بیامد پیش او آن نابینا ی و چه چیزی آگاهت می سازد شاید او به پاکی گراید یا 

هی تا و م و روم یرمع رم 

1 فننمعه 0 ما من استغوّن 6 ات 4 تصدی 

پند گیرد یس سود دهداورا ‏ آن پند ما آز ن که خودرابی نا بیند [از هدایت ری پس تو به‌او ماگ 


# رح ام 4 مس دمم و را 

وم علیك الا ی ۳۳ جاء لك سول وظو تون 

و نیست برعهدة تو که به پاکی نگراید و اما آن که واماططنت و او می ترسد 

مرو حح رد لایر حر در 9 وس سم 

عنه تلهین تِ 01 1 5 و ()افمی ۳ دک رو 4( صصف ز ۳۷ 

از زوس ۹۳۳ چنین نیست همانا این آیات 5 هرکه خواهد از آن پند گیرد/(0) در ۳ 1 
بر ه خضرص 3 رصم + 99۰۹ ی 

‌ِ مروت مطهری زد سفرو (0) کرام برروم 7 فلل الانتن 
ِِِ_ ات : 0 به دست بر ستطص تب کشته باد انسان 

سم مم لو و ۶ 3 و و سس 

م 7 لین صِ۳ خلقه, (۸) خله فد رهه سك نم 

چقدر ناسپاس است()) از چه چیزی آفرید س () از سر پس به اندازه قرارش دادل(ه) پس 

9 اس رس ده 

السّیل رم 2 3 راو ما۶2 ذا سَاء آنشره: () 3 

اه را آسان سازد برای ات باز بمیراند ۳ را پس در گورش کند() پس وقتی که خواهد برانگیزدش ی چنین نیست 

ین ع رم 4 | 

ما فش م۲ ره () فظر آلاشتن رل طایهه () نا صَبّا اه با 

پیت آنجه را که فرمانش داده است‌ل(5۳)) پس باید نگرد مس به تب (6؟ همانا ريختیم آب را ریختنی 

(تام سُقَتا الَارض ۳3 0 ۳۹ نا فا ۳ (0) وعنبا وبا (6۸) 

(ع باز شکافتیم زمین را ازگیه]شکافتنی(6) پس ۳ در آن دانه ای ك و انگور و سبزیجات را(ه) 

مد و مج ین مر مه مر 3 ِ مر عم لس ِ مّ 

وزونا_ ونحلا (ه) وحدایق وبا (۳) معا 3 


و زیتون م  )0(‏ وباغ های و ومیوه و چراگاه را (ت؛ بهره ای برای شما 
۳ 


درز مت سم ور 5 2 7 ۳۳ 2 ص 
ولانعنیکه زا () فذا جاءت الصَاعَة ۳ بوم دفر اه مر آخه 9 
و9 چهارپایان تان (۳)پس وقتی که بیاید آن بانگ ار روزی که بگریزد مرد از برادرش ۲ 
‌ 4 ۳۳۹ خر نت 

۳ 1 10 وصجیه. و یه () لک آمري مهم 
و از مادرش واز پدرش () واز همسرش واز ۲ 0 برای هر ۳ 1 ایشان آن روز وز کاری است که 


بشید ( وج تَمّذ مره (0۸) صاجکه مَستبنم: زر رو 


۰ 


۱ له یمامت چهره ت در آن روز تابانند 9 خندان و 2 3 چهره تس 


یذ علها عره (ت) تما ره (مرد الک تَ 
۳6 


و بر آنها غبار و تیرگی است() فرو گیرد آنها را 1 آنان 7 کافران بدکارند ‏ 


۳ ه‌ عتر ۳ ۳ سح محر و 
اذا سمش 3 وذ النجوم ایکرت وزذا اجبال 
آزگاه که آفتاب درهم پیجیده شود 9 آنگاه که ستارگان تیره شوند 9 آنگاه که کوه ها 

۶ ی ون ی ۳ بر مرو 

و اذا المضار عطلت ولذا الوتترش حشرت 

9 آنگاه 5 8 شتران ده ماهه رها شوند 9 آنگاه که جانوران وحشی گردآورده شوند 
-ِ< ی 2 و ۳1 ری مر و سس سک 
(ب) ور لحار سرت وذا النفوس زفجت و ادا ۱ 
(م) و آنگاه که درياها سس ون و9 آنگاه که جان ها [با پیکرها] قرین شوند 9 آنگاه که ۱ 
معسوو مگ ومه _ ما مهو و م2 
الموءردة سیلت دب فلت واذا العف رت 
ك نا" 


از دختر زنده به سیده شود کشته شده است()؛و آنگاه که نامه های اعما ده شوند 
ز دختر زنده به گور پرسیده شو و ی شو 


2 شود 


ای اس کت له ولا لحم سرت (0 ود" لت 
| ۳0 ی 


آنگاه که آسمان برکنده شود [) و آنگاه که دوزخ برافروخته شود 8 آنگاه که ینس 


تس ما آخضرت () له یم انّس له 


9 (4)پس [چنان نیست که کافران پندارند] سوگند به ستارگان بازگردنده 0 


زار الک 9 6 نمی( رسب لها کم (مم) 
آن روندگان نهان شونده نب ۸/5 پشت کند (0) و سوگند به صبح آنگاه که بردمد ِ ۱ 


۳ 


۱ رد تاد تسشن سکن ی 2 
رو توانمندی نزد تناس مت باند جایگاه 9 6 فا 


و 


مر مضن 1 27 


و لیب یبن 


و و« 
0 8 بخیل 
پس کبجا ی ول 


به نام اه مهر گستر مهربان 
السَماء نفطرت ولا کولب نت ود یار 
سمان بشکافد و انگاه که ستارگان پراکنده شوند و آنگاه که دریاها 
2 7 رو ور 9 مج ج 4 سا 7 و رِ وب 
روان و درهم تب و انگاه که ۳ زیرورو 9 هر کسی آنچه را پیش فرستاده 


رم هر < م هر 9 ور 
رت (0)با ان ماع بت الکیر (ج6 ای 
و برجای نهاده است(ه)؛ ای ِ چه چیز رفن انیت ور جلایروردگاریک: کفتانچنتد آیست آن که 
ی فص مت مر 
خلقك فقس 2 3 آی صورَوٌ ۷ ها رلک 
بیفرید تور پس راست اندام کرد تورا و متعاال ساخت تو را هر صورتی که خواست ترکیب داد تو را 
کِ ۰ 3 ِ 5 ۳ ۳1 بپ م2 جر ۳2 
کلا بل کین و یک لفظن کر 
نیت نها دروغ می شمرید روز جزا را وبی گمان بر شما گماشته شده‌اندنگهبانانی لد بزرگوار 
ص ی ٍ هر ِ ص 
کیت ( () یعون م تمعلون (00) لٍن الابزار لفی نعیم 


تتسد ان مر ( می دانند آنجه را بی #؟ هرآینه نیکوکاران در نعمتی [فراوان‌اند 


فد ی مب َو 1 النن (ع) وما خر 
۹ 


بدکارا در دوزخ اند وارد آن نوم ود به روز جزاء ( و نیستند ایشان از آن 


0 نا آذریک ما ْم لین (»2 ما آذردك ما یرم ال 
() و چه چیزی آگاهت کرد که چیست روز ِ 0 باز ت فیح که چیست روز 
هیر م کي مرچ هر مد سح » 2 و 

۲ لا تملک لثفس مك وا دومیلر 

0 


وزی است که ی ندارد هیچ کس برای دیگری چیزی را وفرمان در آن : روز از آن 


به نام الّه ات 


لمطتنن () النن لد اکالوا عَل #۳ 


۱ بر ۹ ۹ آنانی که چون به پیمانه ستانند بر و 
سح هم ۲3 کر ی وح 0 + 
و و 2 پا به وزن دهند ایشان را س ض الایطزاب! که آنان 


۱ تم جر سم مرو و 
| مبعونون وم عظم با هم قوم آلتاس لر 


1 که شوندای یرای روزی بزرگ (6۵ روزی که می ایستند ‏ مردم در پیشگاه: ۳ جهانیان 


ی ام : سوره المطففین | ۸۳ گم 

۱ ک- اش ود نم ود حً# 
کب شاوی سین او ذریای ما ین کب 

مو ور كَِ دس یت ۳ کی 
هد کی ( ام "۳ 7 0 

وای 2 در روز بکنندگا ۳ كت عم تا یا روز جزاء 0 ۳ 

مسق م2 وی ۳ 
4 مگ میج شرب "۳ ی بر وی ۳ گوید ی 
۳۳ : 69 ۷ 1 ...خرن ۳ اف ۳ () که هه 
آلاولین 3 بل ران عل قلویهم وا یسیون ۳ 
۱ ید زر یسب بر ره 2 آچه.. کسب می کردند. ی پلمفا زان 
2 لد اور ۳ و و م و< یز و2 مر ۶ و 
ص بکرم لومیر لحجوبون 2۵ ٍ لصا لوا لحم (د) 2 بقال 
از (رحمت] پروردگار خویش اور بازداشته اند (0)) 0 پس همانا ایشان درخواهند آمد به دوزخ(1 پس گفته می‌ شود 

ین كِ ۶ و ی 7 0 سم ۲999 کیت 2 7 

هذا ای کم یه کون کل رو کنَبّ البّرارٍ ی عَیتَ 
۱ ِ" آتجه که‌شما آن را کی ۷ هزگزچفی تیست هلا تانهاعیان ۰ تیکوکارای» < نب تایه ارت 


اف بش( کنت مزر (2 تن 
0 1 


چه چیز آگاهت کرد که چیست علیون کتابی است و نف 


0 صد ع م2 پر را عرسم حدم ۳4 
( لابزار لفی تیم ل)اعل آلذرایه یظروت (* نف ی 
| (2) همانا نیکوکاران در نعمتی[بزرگ‌ااند() بر تخت ها ۱ می شناسی ۵ 
۱ ص سم 
الم 0 تون یم تن رَحق تَحْتَووٍ 


نعمت را (ع) نوشانیده می شوند از شراب خالس سر به مهر 


ی ای ی 0 و 
ت 2 فیتافس لمنتلفسو مکینین (9) ومز اجه 
زا 


ت ۳ 5 یا توص 00 ان 
از آن و () همانا 
و ه 1 ۳ 2 7 مرو هو ری رختر ام ۳۰ ‌ 
۳ کاواً من این امن یضحکون (و) (ج) ولد مرو مهم 


۱۳ به 9 ایمان داشتند می خندیدند و چون می گذشتند برآتان 


مرو 9 ود انا ال یه ِ نکهیت () 


[به تمسخر] چشمک می زدند ()) و چون بازمی گشتند وی کمن ود یرسک شاد و سرمست () 


ول راهم لوا لد ول تصالون (0)» وم اسلا 


| و چون ۳-9 می گفتند ۳۹ اینان گمراهان اند (۳) (0) و حال آنکه فرستاده نشده بودند که بر آنان 


ند يب و همجرت مج سر م 
حلفظین فالیوم ان منوا من الکتار > 3 ۱ 


4 تکهیبانی و پس 0 1 که ایمان آوردند ‏ به فران می خندن 


مه آن 


4 جزء سی 
ره الارلیاك بظرون (2 ها وب آلکار ما انا یلو (۳9) 


درحالی که بر تخت ها [ن: تست نگرند ()؛ آیا 9 داده شدند کافران به آنجه که می کردند لح) 


جات 


مد از ات 


۳۳ 


۳ ۳۹ 9 موه < 0 مح ءر و وه < 
ذا ۳ وا وحفت ولذا الادض مدت 
آنگاه که آسمان 2 و فرمان د برد 9 و سزاوار [ همین همین] گردد و آنگاه که ت_ نم هی 


م+ ام ص۱۳ س_ وی نم مه 
- اوه م فا ول ۹ ریا ی (م)یتایها 
و بیندازد زمین آنچه را در آن است و خالی گردد وفرمان بزد پروردگار خویش را و سزاوارهمین] گردد (ت)؛ ای 
و 5 2 زاین دای م 2 ۳۳4 ترچ 
آلاسن رنف کادمْ رل ریک کدعا فماقیه اما مناوت 
اسان همالاته معشت کوشناه ای به موی رپروزدگاوت وان ها تاج سر اما گنس که واه شود 
9 و 4 2 0 تا 9 
1۹ بیمیف سوف اسب 2 
نامه اعمالش به دست راست او به زودی ان او 0 ای 0 گرد 
ود مچ و ۳ ۳ سور رس . 7 شس 
ال اهله. مسرورا 7 9 اوف شبه: ور ظهرو() 
به نزد خانوادةٌ خود شاممانه 0 ت_ داده ون نامه اعمالش از یگ (»* پس 
۱ مق 
مج ور شوم ۳ و و 2 
یذعوا تور ( وصلل سَمیا () ان کان ق‌ هل مسرورا ۱۳(۲) 
می خواهد هالاکت را () و درمی آید در آتشی ۳ بود در میان کسانش شادمان () 


نز هی ک #کسن ویر ,9 ره 
1 ظْ آن لور () بق رن رشکان بو بعییرالرهافلا آفرم 


همان اوگمان‌می اج که مت گز [به و لباز نخواهد گشت () آری»[بازخواهد گشت] همنا پروردگارش به احول او بیناستل۵)" سوگند می خورم 


2 سم مر کر 1 سس 
لمیر «والعل وا ومق ی ولقمر ل شق ریا 
به سرخی شامگاها(00) و سوگند می خورم به شب در خود گرد آورد (۷)) وس کته ماه رگا که سرت 5 


یک طِها عن طق() نا که لا دژیتون(ع) ولا فرت 
هر آینه خواهید رسید به حالی بعد از حالی هس ات ان که ایمان نمی آورندا(ع)؛ وچون خوانده شود 

م7 ۳ م س ور 
۰ ۸ مان دیش 8 9 بل أَد ۳9 شکذوت 
قرآن هلاه قموی که ی ۱ که 

مر و و م7 دسر مس و و 0 
وان نله یم شرت 7 یرهم یداب یر () 
9 ۱ 


() واه دناتر است به آنچه کی یی ده شا دردناک ل 


۹ سس 


ضبن ره ار ره و در و < حو و کم 
از« ان ءامنوا وعملوا ۱ 9 رت 1 عبر ممنون 2 
مگر آنانی که ایمان آوردند 9 کردند کارهای ۵ ۳ که برای ایشان پاداشی پایان ناپذیر است (ه) 


چرء سی ام ۱ ۹۰ ت ری 


2 8 


شم 1 ا لاير کی 
به نام اه مهر گستر مهربان 

1۳ ۳ ۳ 1 ۳ ِ- ‌ِ ۳۶ و 

والسماه ذاتٍ روج والیور الوعود وشاهد.. ومشپور 

سوگند به آسمان که دارای برج هاست سوگند به روز وعده داده شده سوگند به هر شاهد و مشهودی [در آن روز 
۶ ره ۳ و< و هن ی 4 م< و وو رف ۲۳ 
فلل عبت الاخدود الثار دات الوفود (م) (ذ هر علتما 
مرگ باد بر خندقیان [افروزندگان] آن آتشن پر هیمه [)) آنگاه که در کنار آن 


۱ ۶و وو و م< مفور م 9۲< رو ور ۳9 
فعود ۵ ون علّ ما یعون باموییین شهوه ‌ِ وم نقمو 


9 خود بر آنچه می آوردند برسر موّمنان شاهد بودند عیب ِ 


حوء مه ود وه هِِِ َو ود ۶ 
منم الا آن منوا 71 آلمربز تیف الْی له,. ملک 
بر آتها جز اینکه ایمان داشتند به اه و ۲ جیوه آن که از آن اوست فرمانروایی 

۱ وم سم و راکوت 
التموات ۳ ات والله عل کل شوه شید لت الزین 
آسمان ها و زمین 9 [۳۹ بر هر چیزی گواه" است همانا آنان که 


2 ‌ وم ۲۳ 0 
و اه ار و کی مر وت میم 7و 
فننوا الوّمیین والوینت م بو ۳ عَذَابٌ جهم وم 
من ور ۳ سم اس نزن موه 1 ۳ ط نت 
ری ۹ وف ی 
س ت () همانا آنان که ۳۹ او و کردند سس 1 هم 3 آنتشت 
مّ 
9 م< مج م 
3 هایی ی زر 2 زیر مخت آن جوی ها 4 است ار نت بزرگ ِ همان ت__ 
بو تم ۸< گ و و وم ص<و 
رَْك ی ت طو یبدی ویعید (7) وهو الخفوو لودود 
۱ واه میوش لس ۱ ) همان مت آغاز مس کف 7 ینت آ. به اف کار دوستدار [مومنا یآ(د) 


و آلمزتي الیید (ع) ال نا یذ ۵ نك یت نود 


دارای عرش است و بلند جایگاه(0) نده است بات ر خواهد (0) تس آمده است تو را خبر آن ساهیان 


9۰۱ 


( فرعون شود لب بي ‏ کنو یی تکذیب (9 وله من 
ات 


حمِ 


(۷)]سبا کرعان 4 (۸ ظِ کفر ورزیدند در [نوعی] تکذیب اند و الّه از 


تیم یط )بل هو فان ید (ج) یی لو حون () 


هر سوی ایشان احاطه کننده است() بلکه این قرآنی است بلند جایگاه(0) که در سل 


مس الهالجزاتير 
عی تام ی 
وا ماء والطارق ۳۹ ۴۹ ما ارف 


متصویت ِ ستارة شبگرد() و چه چیزی آگاهت کرد که چیست ستارة شبگرد (لی)استاره‌ای است نافذو درخشان 


کم ۰ ب هنن 
اف تظر آانتن ممٌ خی لب خق من 
۱ تن و یتنج بسن بایدابنکرد انسان که ۳ از ِ 
ین سل ویس 


ف 11 و یر 2 ۷ص ی( 
روزی که آشکار شود 7 2 او ر ۳ج نیرویی ونه یاری دهنده ای‌()) سوگند به آسمان ‏ برگرداننده ‏ () 
ره عر ً و 7 م و<م 

وألارض ات اس با ای لمَ ۲ فص (۳ وم ۳ اع 3 1 
سوگند به زمین زگ 5) که‌این(قرآن] را است (5) و نیست ل هرگزدوخ هم ایشان 
یدود کٌدا () ۳ دا () فهّل از گفرین آنهلهم ریا (0) 


ترفندمی زند سخت من نیز[درارآنه]ترفندمی‌زنم ترفندزدنی (0) پس مهلت ده کافرانرا وفروگنارایشان,! چندی (09) 


(_ الق که 


یت راما را 


ی و 


سح و ریک ۳۹1 دی ح فسوی 10 وال ۳ نهد 
اسب کر 


به پاکی بستای نام ستاعتا را که از همه برتر است آن که اندازه گیری کرد وراه نمود 


و و مرو< و 
وه مج ۳ فحمان 3 مت سقرقك 
زب ز 


ان که ِ [گیاه| چراگاه را رای خشک سیاه زک برتوخلیم ۷ 


آن که بیافرید پس درست اندام کرد 


فلا تب 1 3 سا 7 2 1 ان وم خفن 
پس فراموش نخواهی کرد ۳ آنچه را که بخواهد اه همانالله می‌داند آشکار را وآنچه را که پنهان می‌شود سم 
7۱ <- 4 ی ۳ مم ملد م< م 
للسری ۳۹ ن نفعت لو 37 من نی را 
به آسان ترینآراه] ()) پس پند بده اگر سود دهد پند دادن ۳ نت کر یی 9 تیک 
ی م2 ِ_ رح دس ح م۷ 
ونجنمها الاشقی () ری یصلْ آلتار | ی زوا 9 4 
و دوری می کند از آن بدبخت ترین [انسان)()؛ آن که درمی آید هبرگ رین _ پس ‏ نه بمیرد 
۱ تن م ۳ سکس ی و ح 2 ِمم 2 0 
۱ 1 


در آن ونه زندگی کند9)؟ هر آینه رستگاری یافت کسی که تس 0 نام ۳۹ و گذارد نماز ت 


نم مس سم ۰ ۱ ۹19 مرو مرو 
4 گِ- وا لاخرة 
زندگانی ۹ ۰ سب که آخرت 
م۳ ۳ 
ععف اه و 
پیشینیا: صحیفه های ابراهیم 


به ِ له مهر گستر مهربان 
91 ند مرگ 
وه 209 ی 


آیا به تو رسیده است داستان ن [واقعه] 0 تن در ان روز خوار و زبون است 

و 0 مرو کم 
۱ عاملة ناصبة تصل تار اه 3 من عن من رس 
۱ 2 وه مس ها هه 7 
کی کر اه نله بن میج (ع 1 یه با ی ین بو 


نیست ایشان را خوراکی از گیاهی خاردار(ژن) که نه کب و نه بازمی دارد از گرسنگی 


| ه و ود ۱ اعد اس م مرفو ۹ 8 
| وجوه ومیل و راضیه ش‌ دا عالیتر رل 
۲ 


| چهره هایی در آن ‏ روز رز شاداب و ای کوشگن: خویش خشنودند در بهشتی ول 9 ۱ 
ی مرح هو مل ترر . 2 ها 6ص 
لاشتمع فها لفية رها عی جاریه ۵ فه سر مَرقوعة ( . 
نمی شنوند در آن اه رالژه) در آن چشمه ای جاری است() در آ ن تخت های برافراشته 69 
2 مر ور مرب ار مود کر رتور ۳ رو 9 
وأواب ضوع 2 9 وفارق مصفو فه (2 رات موه 6 
و نگ هایی نهاده شده ( وبالش های کنار هم چیده (ع)) وفرش‌هایی گسترده (2) 
اه 72و حلسم هر رمرم ر< 
فلا ینظرونٌ 2 آلابل کیت افش 0 وال ۳ 9 


مد سکف کره افر ماد ۱ وید و 


که () ور ی ی . رک 6 رال العض کت 


و 
سل ِِِ که چگونه نصب شده اند (ه) 3 زمین که چگونه 


سطِحت () اک ات متکو رم رت 


یر 


ان پس پند ده جز این نیست که تو پند دهنده ای [)) نیستی تو بر ایشان 
بر مس و لته جم کر وب ورو م و ووحم م 
۱ بممیطرٍ 4۵ 1 من تون ود فیعز به لله العذاب 


۵ 5 ۳ (0) 2ب 0 2 


بزرگ تر ) همانا اس است یا ی ره پا ها بزعهنه ماس 5 و 


والفجر و واسَمْ وال 9 ی لا 
5 ٍ ِ 5 مرک ات آنگاه که 

مرح ۳۹ مم 7 سر یرت وس امین 
نی لک 2 نی جر لری) مر کف فعل ریک 


آیا در اینها سوکندی [کفی] برای خردمتد آست )یا ندیدی که چه کرد پروردگار تو ۳ عاد 
۵-حر و ۵ 


هه صّ ی 

اک ذات العماد ی ۳۳۹ مثلها ق‌ ابر 

شهر] ارم که دارای ستون های بزرگ بود [شهری] که آفریده نشده بود مانندش در تام نوزم سا 
جوم مامح موه م و صو م م< ع- کم 
ومود اذن جوا الصَحر بالواد 0 وفرعون دی الاوناد ربا 
و [قوم] ثمود آنان که تراشیدند تتوی ۳ در آن دره و فرعون دارای میخ ها [یا اهرام] () 

ه و کی رز تس 
۳۹ ق اللد («) فاکنروا فا الفساد (؟ فص 


آنان که 0 در سرزمین ها 6 ۳ در آن ها فساد کردند ( پس فروریخت 


نهر ریک سول عذب( لد ریک پالمزساد () َ 
۱ مزضاد لا 


براسان سارت نید یدیا رخا هار فرص کم اس 
نف 2 موم و ردو ۴ 2و كٍَِ- مر ور ور 9 
ااتن [ذا ما ابتلنه ریهه 1 ونعمده فیقول روت آ کرمن 
۱ ۳ چون آزماید اور نت و گرامی اش دارد و نعمت دهدبه او پس می گوید. پروردگار من گرامی داشت مرا 
هرس مم ی حم نیا 
3 ادا مااسلته عفر ععّهٍ ررقه. فیقول رت مه هلتن ا(ح) 
و اما من تن ت__ هید روز با 0 بودگرمن خوار کردم 0۳ 
ح وی 0 0ص و 7 ۳۳ 
نه چنین نیست 3 0 س كِ و ترغیب نمی کنید یکدیگر را بر خوراک دادن 
و مِ رم کم ۳ ۳ نگ کم 
9 وتاخکرییت. باکت ال نما طره) 
0 ِ_ میراث [یتیمان] را ِ_ ِ__ ِ 
۶ <م زو اضتر ‌ 
و دوست می دارید مال را دوستی ای ۳ لت چنین تباید کرد آنگاه که رهم کوش قققای رز رد ریخ 
7 << ۳ ئ مر رکه در ۷ 1 
ده ری وجاء اف والملكک س صها (0) وجایء مین 
درهم کوبیدنی () و بیاید پروردگار تو و فرشتگان صف به صف 9 و اورده شود ان روز 
م سم رو مر و هب2 م 
یذ کر آلااشمان وان لد الژکریت () 9 
0 


دوزخ آن روز : یاد خواهد کرد اسان ولی کجا[سوممندافتد] اورا این یاد کردن 


پس اما 


سوره البلد/ .۹ 


ت لیا . 


۳ 


۳7 3 نش )ی 


وان گید ماقلاوکقین. ی ۱۷ آرام (6) زرد 


ریك رَاحيَةٌ مه( فانغي ف یی (د) رش ی ((۳) 


به سوی ۲ ی پسندیده ِ پس داخل شو در میان بندگان من () و داخل در بهشت من (ت) 


همم ما ۳ ٍ__ مم 9 
وانت حل دا البلد لب وال وما ولد 

سوگند می خورم_ به‌اين ‏ سرزمین درحالی که تو ساکنی دراین سرزمین (ی) سوگندبه پدر وفرزندی که پدید آورد 
7 ص ۵ رز 


ا هنن ما 198۳ 


ج مم 


هر آینه آفريديم انسان را ۳ آیا می پندارد که هرگز چیرگی نیابد بر وی 


ند (ج یل آمتکت ماه 2 


أ ِ و ۳4 2 من ح مر ور 
۱ الم تخل ۲ له هینین وهدینه 
آیا قرار نداده ایم برای او دو چشم را یکزیان ....واهو لب ر و راه نمودیم او را 


الجدین 9 فلا اقنحم العقبة 0 وم ۲ م امه () 
هدر یرو از پس نگذشته است از گردنه () و چه چیزی آگاهت کرد که چیست آن گردنه ()) س 
ه 2 ۳ ی () ی 2 
فك رقبه 0 (طعم ق‌ بو تور (د) و مقربه 
آزاد کردن برده ای است۳: با بات داوی: درد «ووز () 

0 ۳ محر مر بو رم جدکسیم ۳ نی خی وه ی - 

(0) و ی" بت یا . دامتربق ِ کانَ من 11 ءامنوا وتواضوا 

( با ی ۱۹ (ن) سپس باشد از سک ایمان آورده اند و سفارش کردند همدیگر را 
۱ مِ ِ< ۳ 7 مرچ رم 2 ۱ 0 - 

| بالصّبر وتواصواً الم (0 صب ار (مم) 2 ِ 
| به صبر ‏ وسفارش کردند همدیگر را به مهربانی () 9 خوشبختی ۱ 
مق ۵ مین ام | 1 7 ممم محصن | 
کفروا این هم صحب لمکم (0) 23 ۱ 


۱ کفر ورزیدند بارس با ایشان اند اهل بدبختی عم + أبیت ِ # لا 


به ۳ خویشاوند است 


۰ سوره الشمس/ ۰٩۱‏ سوره اللیل/ ٩۷‏ 
‌ به نام له ی مر گستر مهربان 
< ۳ جر م ۳ بر هم 
والعس وخضصها والقمر ذا نها والّار دا جللها 
۱ سوگند به آفتاب وروشنی آن و به ماه چون ازپی آن درآید تِ چون آنآفتاب] را جلوه گر سازد 
والیّلِ ۳ 1 ۹ ما 1 وتا وم بتها 04 وا دض و ها 


وبه شب چون آن رابپوشاند ۳7 و آن که بنا کرد آن را فِ وبه‌زمین و آن که هموار کرد آن را 
و مع رز و نم 9 
وهس وم 9 وم وتقونه شد 
۲ نف آمی و آن که ۵ آن را( پس الهام کرد به او بدکاری او وتقوایش را هر آینه 
آ م و ص‌م م 99۰۹ رح وه و و 
ی وقد راون ك د‌ ([) کذبت مود 
رستگارشد ۰ نفس را پاکیزهداشتا(ر۹)؟ وهرآینه نومیدگشت کسی که ۱ تک مردند . قوم توا ریامیران را 


رم اون سم رم م 7 امس 0 ی 
بطفَونها 1 ی که ۵ نز که و سول له 
با سیب مت کی تقو دا (۱) 3 آنگاه که به پاخواست بدبخت ترین آنهالل)) پس گفت ۳ 

2 رم کم :۱ رس و 

۳1 وسبها 0۳ که 


له ونوبت آب آن را (0) پس تکذیب کردند او را دس ت0۳ 


< م م 


هم ضنوها () ولاخاف عقبها (ه) 


بر ایشان پروردگارشان به سبب گناه شان و با خاک یکسان کرد آنها را (0) ات از فرجام أ ن (ه) 


به نام اه مهر گستر مهربان 


2 ص مرو م ربص ۳ و ۳ و مص ۳ 
ول لد مکی لح والا رد مُل نی وا عَلقَ الک والانق و 
سوگند به شب چون [روز را] بیوشاند و به روز چون جلوه کند و به آن که آفرید ثر و ماده را 


ىم 


مس و ای و 4 مرط ی ٩‏ و 
سَعیق مق (ب) نا من آعل وال (م) وس بالق ورد 
همانا کوششتان گوناگون است () پسلفا آن که بخشش کند وپرهیزکاری کندالت) و تصدیق نماید نیکوترین اش لهیآرا(3) 

مرت ی ون ی رد 2 بو ویر 
یور لو من مخل واستغنن ودب پاحسون 
پس آمادمی ساویم یرای آسانترین[ر] را (رح)) ولقا آن که بخل‌ورزد خرهایزهست وتکذیب کرد نیکوترین[پلا للهی]ر 
مر رن زار 5 رح رم و< و سم 1 وم 
‌ِ ۳ ۰ 0 ت عزه بت ذ رضَ 0 ن ‏ علینا 
مج وم ۲ سکس و صجمَ م تِّ 7 و طّ مرح و 
للهدی() 7 لا لَکخة والارل () 5 ار ّ 0 


هدایت ( و بی گمان زآن ما است آخرت 9 دنیا 9 ازتفتم که زبانه می کشدازن) 


1 یتنا ۲ 

۱ ی تن تا - << + م و مرو 
لاس 1 الاستی ی( ری ۳ ۲ 9 

۱ داخل آن نمی گردد مگ تی ات آن که تکذیب نماید وروی گرداند و دوردشته می شود ازآن 
ان مت ۹4 ۳ 

| الکلتی (0) ای لوق ماله یرق ما لک چندهه بن 

۱ پرهبزکارترین(۵) آن که ر مال خود را ۶ ونیست برای هیچ کس نزد او [حقَ] از 
نعمة ری را ابلفاء و وجه ریه ۳1 0 ولسوف ۳1 


نعمتی که آراپلاش دهد ((وه) ۳ طلب خوشنودی بروردگرخویش که‌بلندمرتبه تراست (ع) وبهزودی[به پاش اه | خوشنود خواهد شد 


جح بجصم مس 
۳ ححم 7 6 


رم رقم ۱ ۱ 7 یت ۳ ی 
۳۹ () و دا س وا کل () 
سوگند به روشنایی روزل)) وبه شب چون درآید و آرام کرد تو رارها نکرده است رت و دشمن نداشته است(ع) ۱ 


2 م2 ار م 
۱ تلا ة 2 من لول و تعط مات 7 


و به زودی عطاء خواهد نمود به تو پروردگارت 


۷ مح مر مر مر مه ٍ‌ 
فعاوی ٍ- ووَجَدٌّ الا 


و پناه داد و یافت تو را سرگردان [وره گم کرده] 


چم 
نی سم م حه > 1۹ ور مج مرو 
۲ فاغوم ما الینم فلا دم 
۰ 1 دفهر 


| پس راه نمود و تور نبازمشداسیلین گانگر ساهت ی ای و 
7 


(ن» وم اسَایل لا هر () وان بنعمهة ریْك فحدث 
۵ وامّا سائل را به تندی مران لر وامّا نعمت پروردگارت را بازگو کن 0 


به ِ له مهر گستر مهربان 
ات 0 تو سینه ات را [صبر فراان به توندادیم] ی و فرونهاديم ازتو . ب 9 
ف کیک 7 ( اد مه ۳ 
| آافقض 4 () ورتتا ک حع () ن مع العسر سرا (ت) ان 
| خم کرده‌بود پشت تورا (2) وبالا بردیم برای تو آوازه ات را پس هم دشواری ی همان 


| مم‌العتر یا (رج) دا مت فاصَب () وال ریک ارف زب 


با اي نی است ك پس هرگاه [از کاری] 2 شدی [در کار دیگر] بکوش 9 و به سوی بروردارت : روی آور (م 


سا 


۱ ٩۶/قلعلا‌هروس‎ ٩۵ سوره‌التین‎ 


مان 
سس هم 
ود تس سح ده تا( 


رس 


به نام الّه مهر گستر مهربان 


0 1 3 ۲ 
والزیتون ‌ِ وطور تک وهذا البلد الامیت 
و زیتون و به طور ۰ و این سرزمین امن و امان 
موس ور مرو مرو ۳ 

لد خلقتا الاتن ق ۳ ۳ رددنه 

خرآية. آفریديم. آمی‌را در" نیکوترین سار [وانل] 

مص ری صّ 2 موه مم س 7 ور تن 

(م) الا الذن ها تین ره کر عرشرن 

(امگر کنسانی کل ایسان آورفد و کردنم کارهای فیس سای یشان ات پاشی ‏ بان تاپذیر 


انا کیک مد « لت () اس کل و کیت تکیت () 
آ 


۱ به مرحلة پست ترین پست تران 


پس چه چیز وامی دارد تو را بعد [از این] به تکذیب روز جزالی) ایا نیست النّه حاکم ترین حاکمان 


به نام له مهر گستر مهربان 
کم و حم نی سم 2 7ص 
ند ریک نیع ی الانسن من علق ورگ 
به‌نام پروردگارت آن‌که فرید رید انسان را از خونی بسته م۳ 
الٍی ع بل عَلر ان پا ری (م) که 
گرامی ترین است((۳)؛ آن که آموخت به انسان به واسطة قلم (د)؟ آموخت به انسان چیزهایی را که نمی دانست ای)*چنان نیست همان 


م< 


21 لس رح) آن واه اسف «ح)ید رل ريك ارجی 


سرکشی می کند همین که بیندخود را که بی نیازشد همان به سوی پروردگار توست بازگشت [همگان] 


[ من عبْدَ 5 مل رت ٍن د ع امت لب 2 


ار 0 2 7 ی 7 و ُن 


به پرهیزکاری[بازاورابازمی‌داری](00)؛ چه‌بینی اگر تکذیب کند وروی‌بگردند(۳)) آیانانسته که اه می‌بیند ()؛ هرگز اگر 


رز بکه لته یامه (ه) مد کزبة عَاٍَ (ت) قینعْ دادیه: 
ِِِ ما خواهیم کشید [او را] به موی پیشانی (09 موی پیشاتی دروشگوی خطاکار ار (۵) ؛ پس بخواند و ۱ 
(00سَنم ای (س) کل لاطنهٌ واَجذ اتب 8 لو 


( ما هم می خوانیم دوزخ نان را( سا او را اطاعت مکن و سجده کن و تقزب بجوی 3 


سوره‌القدر ٩۷‏ سورالبینه ۹۵4 )) 


به نام له میز کر 3 
۲ 2227 ۴ یت مصم یک مق ورو و 
اثر لته ف 11 دس وم ادرنكث ۷ كلر القدر 9 
فروفرستادیم(آن| قرآن را در شب قدر ۱ 
و2 و م<وو تن ۳ مر ور !| کر سص هر و 
المدر خر ین ف شهر رل المکیکه والروح 
2 ۱ تِِ_ هزار رخ ی فرشتگان وروح 
ال کت جع تلع ار (0) 


در آن [شب] به آان ۷ برای هر 1 ات 0 دمیدن سپيدةً صبح ره)) 


و چه چیزی آگاهت کرد که چیست شب قدر 


مححمم ۱ ۷ ۳ 
4 ئ‌ موم و ی 
۳ اش ی نس شتا یس / 
۳۳ ی 


یک ال کنیا ین ام الکلب ولنترکن ‏ شلک 


نبودند کسانی که کفر ورزیدند کتاب ‏ و مشرکان جداژنونده از آیین خود] 
1 موو ۳ و 9۸ رح م مج و و حش مق 3 
حول تالیهم الیته رس من اه یئلوا 
تا اینکه یامه بای نان آمدلیل آشکار پیامبری از جانب الّه ور 0 
۳ ۶ وو ی مس 3 مر و م2 مرج ور هو م2 مور 1 ۳ 


آن [صحیفه‌ها] نوشته هایی اننتواروارزشمند اتیت و پراکنده نشدند آنان که کتاب بدیشان داده شد مگر پس | 


۳ 4 سم 9 


<و و | و و 
جَاءنهم الیته وما آمروا 1 لیعبدوا ال 
آمد برای آتان آن دلیل آشکارن(ت)) و دستورنیافتند مگر آنکه بپرستند اه را درحلی که خالصکنند 
1 : ۳ ِ( مر ودره ص2 ۳ 
الرن حفام ویفموا قیمها ساره ودوَئوا ار ودلل دین 
برای او عبادت را در حالی که حقگرا باشند و بریا دارند نماز را و بدهند زکات را و این است دین 
۷ (م) ِ مس م2 م سوه ۳ 2 موس م رم<و< 
۱ هه الذبن ۳۹3 مره از اهال الکلب رک 
۱ 3 اهل کتاب 


| استوار همانا آنان که کافر شین 


و 


۰ 

اف ار جهتَمٌ خلرین 7 
در ..آتش دوزخ باشند جاویتان در آنجا 
۳ ۳ م ص و و ‌ 9 


آنان که ایمان آوردند و دنز کارهای شایسته 


ت 1 922 جرج مح رم ‌ِ أ 
ورضوا ۱ 
درآن هميشه خوشنوداست اه ازایشان و خوشنود شوند آنها ازاو این پاداش برای کسی است‌که می‌ترسد از پروردگارش 


ت۳۹ 


اس/ 


ض اد دک 
2 وج > 1 ءر و عم 
آنگاه که به لرزه انداخته شود زمین به لرزش سختش و رون ورد زمین بارهای سنگین خود را 
تم ۲ 2 + ص ‏ م ۹ سم کر 
وال آلاشتن .۳ ها و حدثت لخارها ‌ِ 
و گوید انسان چه شده است آن را در آن روز اک میک خبرهای خود را 
کم کر بو و م ده 
رلک او 9 بومیز یضدر الناس 


زیر پروردگار تو و ۳ است به آن نا آن : روز 


تا نموده شود به ایشان [پاداش] کردارشان 


ام ور 


سر ور 


آن را می بیند یک زز دره‌ای " کار یی ان را می:بیند 


1 2 : > 1 وزج مر 
کت 7 ۰ سل ۹ سر و 
به آن اسبان دوندهٌ نفس زنان و آن ن اسبان بر جهانندة ای با زدن [سم بر زمین | و به ِ پورش برنده در بامداد 


وت ی مس م و سوم 
که برمی نگیزانند ۳ ن هنگام تِ را 9 ای مد سک رت ۳۹ ۳ 
ین 2و وی ِ ب مر نو جوم سس 
لربه و انه: علن ذلاک ی و انه: لحب 
در برابر مسنگالش بس ناسپاس است 9 همانا او بر س [ناسیاسی ]| خوب گواه ازستا و ان و در دوستی 
ور 2 م< 2 1 7 هر بر 27 و ور 
ار یی (ب) ۵ آنلا ارف تاه یر ‌ِ 


سوره‌القارعه/۱ _ِِِ- ۳۳۰ 


ما ی دور (د) تن هچ و ما و 


و آشکار[ومشخص] شود آنچه در سینه هاست 2 پروردگارشان به ایشان 0 قطعا آگاه است ۳( 


به نام اه مهر گستر مهربان 
۳ مت در هروا م ور مرحم وم م ‌‌ 0 مر 
القعارعة ۳ الفارعة وم آدرينك م۱ المارعة 
آن رویداد کوبنده حیست رویداد ف س و چه چیزی آگاهت کرد که چیست آن رویداد کوبنده 
ح وه سم _ مر م22 ۳ م2 سم 
مرس هر 
هون 


و می شوند 


|( واما تقر نی گنیک فنید که دای راز مان 


ِ وه م 2 ۳ بر 2 
ما از رز مار هه ار نان 


وچه‌چیزی ‏ آاهت کرد که چیست ‏ آن‌هیها ‏ 2 آتفی است بس کرم و سوزان () 


مهم دورو رم وو مرن وم و 
آلهتی الکاثر (د) حَي زرتم ۳ 
هرگز [چنین نیست] 


| سرگرم ساخت شمارا زیاده خواهی تا آنکه ۳ قبرها را 


به زودی 


و ‌ِ 0 ۳ + م2 ‌ِ ‌ 
و 0 بت نز 330 


باز چنین نیست به زودی # دانست هرگز [ چنین نیست] اگر می دانستید[ حقیقت را 
کار از منز و و 
‌ 
بت 2 لبرویت لجع اسهن تیروتب 
یقین[سرگرم نمی شدید] ((ی؛ هر آینه خواهید دید . دوزخ را بت ص یز دید آن را 
و <م ۳ 
ظ 


اشقن 


م سس 


سوره‌العصر/۱۰۲ 
وره‌الهمزه/۱۰۴ سوره‌الفیل /۱۰۵ 


۳ 9 ًّ- 


2 


‌ 
رین وعد د ۵, 
آن که گرداورد مالی را 3 ر 


محر یی م 5 ‌ نّ مه 
و سر که و 


می پندارد همانا مالش جاوید می سازد او را 


اویا ‏ حون ماب الیه رها فده 


و چه چیزی آگاهت کرد که چیست حطمه () آنفن افروختة اه است 


ف‌ 6 


مم مم ره ره مق ۱ 

ه ۰ ع‌ 
لاد ربا يم عر مار "مادم 3 
بر ها همانا آن بر که مت دربسته [و یت اتتست در ستون های [دراز ۳ کشیده شده 


هرگز[ چنین نیست] کی تاد 


به نام با« 
| - ی طم ره مرچ مر 72و 
ااتط ای ما امین خرن سب الیل( ال وه 
| آیا ندیدی چه کرد پروردگار تو ۳ آیا قرار نداد فان 
رز 2 چهانی ین ی ۳ رح 
و تضلل 9 سل عم طا آباییل سک 
در ت [ ی حاصلی] و فرستاد بر آنان پرندگانی را گروه گروه 
کی 24 


پس گردانید آنان را مانند کاه 


| 7ج هو 


بد نام اه مهر مت مهربان 


اتف )له 


همان الفتشان به کوچیدن 
ابا ات 


ی 
رب 
پروردگار 


چم 
گر" 


و 
ام 
و ایمن ساخت ایشان را از 


الستله 
[در] زمستان 
ءٌٍّ 7 
آن که خوراک داد ایشان را 
حوو فِ 
ترس[ و تنی| 


مشاه سای زاو ی 


۳ 

صِِ نم ۳ 
الزی ی 
تت تتتی 


وگ 


مرو ی 
ی ت 
ایا دیدی 


[روز ] جزاء 0 
مد م 


لا خض 


تا 


۳ ۱ 


فویل للمَصَرت 


ِ بر نماز تِ 


1 ّ و ح< 
| مب الذن هم 
۱ آنان که خود 


1 1 


سط 


دشمن کینهتوز تو خود , 


1 سورهالکافرون/۱۰۹ 
سوره النصر/۱۱۰ سوره‌المسد/۱۱۱ 


ٍِ< ور و 2 
عهیدون 


2 


9, 


3 9 ۹ 13 ۳ عم 


۱ 
و نه شما پرستنده آید آنچه را که من می پرستم و نه تیا آنجه را موز 


ار مس و< ص ورو چدط 0 م 27 
ولا آنتم عیدُون مً اعد (ل) لک دیلو ول ون ۵ 
دین من 


و نه شما بر" آنجه را که من می پرستم (ل) (ی برای شما دین شما و برای من 


حم 
۳ التاسن 
و ببینی مردمان را 


لین چم حم « ح نی سم 


جحمد ريك 


دص 


پس به پاک بستای 9 با ستایش ترفن کارت 


م۱ 
بسیار توبه پذیر 


رتش دردست لو ت52 


ی م رو 4 ۳ 4 


و زن ناو ۳ 


#ِ«ِ 0 به زودی درآید 
۱ ۳1 1 ۲ج 
ِ ‌ 8 8 


آن هیزم 7 - 


به نام الّه مهر گستر مهربان 
تج 
؛ٍ 1 پگانه است 
سم رح كِ و ور 
ا وم بولذ وم یکن کنموا 


| و زاییده نشده است و نبوده [و نیست] 


| ده و و 
ا قل آعوذ 


| بگو پناه می برم 1 


۳ 
گره 4 ی 


فرمانروای مردمان 


۰ 
7 


۲۰ 
تک کم 
ی 
یا 
تفن ۰ 


> 


۱ 


9 
۱۹ ۱ 
چا ترا وت 
هس س ‏ مم ‏ 6 


۰ ۰ ۰ 
+ ۷۷ 6 ۰*۲ ۰8 ۰ 


۷ 
مب 
له 2 


۸ 


۷ 


‌" 
سس 
__ 


ِ ۱۲ 
> مم 
ِ ۰ 

5 


۱ 
ک 


۷ 
۷ 


۰ 


۱ 


ف 
یس 
۰ 

ک 


0 


مه 31 
سس 


حي مم 
بت جم 
1 1 
3 
٩‏ 


‌ 
۳-9 
۷ 


حي هم 
۵ 2۸ 
۱ 
۰( ۹ ۷ 


۰ 
3 


۷ 
۰ 


۱ 


1 


‌ 
"‌ 


۳ 


۰ 
۱۲ ۰ ۰ 


0 
۳ 1 1 


‌ 


۳ 
۷۳ 


3 


۱ 
0 


ل 
3 


۰ ۹ ۰ ۷ 
۷٩ ۲ ۷۷ ۲ ۷۷ ۷ ۷ 
۳ 


۷ 


39 


۷۲ ۳ 


۱ 


۷ 


‌ 


۷ 


۷ 


ت‌ 


۷ 


۰ لا 
۴ ۷۴ ۷ ۷۲ ۷۴ ۷ ۲ 


۹ 


۳ ۰ 


ک 


۷ 


َ 


3 ۷ 


ی 


۷ 
0 


۱ 


0 ۷ 
۱۲ ٩۲ ۷ > ۰ 


۷ 


۱ 


۷ 


۷ 


۷ 


۱ 


۷ 
۰ ۵۳۵۳ 


۷ 


1 


۰ ۷ 
۱ » ٩۷ ۲ ۷٩ ۲ ۷۷ ۲ 6۶ 


۷ 


۷ 


۱ 


۳ 
۱ 


مره 
ص 


۱ ۰ ۹ 
۳ /ِ ۴ 
"۱-۳۴۱۴ ۵ ۵ ۰/۸ 


ت 
۴ 


1 


" 


۳ 


۶ ۰ 0 ۰ 
۷ ۷۰ 


۷ ۷ 
[ ۹ 


۳ 
۱ 


" 


ت‌ 


ر ج و اک ی عتهت ها ۳ و 
عامامابت الویف ومصطاعات اسب ه 


۳ یدروم الوقّف 

لا یتفن لوف 

صه ینید با لول المع جوازالوهف 

قلی کید ناد اوقت او 

۲ شیارا وی 0 

به ج جوا وشن اعد الوضعین ولیسقکلبنهیعا 

للر و عل زجاده رف وعَدم النطق به 
لا عل زیادو ارف حبن الوصل 

ال عل کون اک زفی 


للع وجود الاقلاب 


لزلا رعل وجوبالتطق بالیتین بل الصَاد 
واذا وک بالأ سمل فا لسن بالجّاوآشهر 
رل لعل لزوم لو لاد 


( 3 ۱ 


بسم اللّه الرحمن الرحیم 
سپاس و ستایش خدای یکتای بی همتا و بنده نواز را که به ان بندة شیفته قرآن کریم توفیق عطا فرمود تا دربارة 


ترجما تفسیر کبلی که برگردنی به فارسی از ترجمة شیخ الهند است نیک بیندیشم و اصلاحات لام و فرگیر را 
در آن به انجام رسانم. 


به طور کلی پنج نوع ترجمه از قرآن کریم قابل تصور است: 


۱- ترجمهٌ تحت اللفظی ۲- ترجمهٌ تطبیقی ۳- ترجمة تفسیری 6 ترجمهً مضمونی ۵- ترجمهٌ منظوم. 


۵ مراد از ترجمغ تحت اللفظی. ترجمه‌ای است که معنای هر کلمه از آیات در زیر آن گنجانده شود و مترجم 


در ارائه معانی کلمه به کلمة آیات» خود را مقیّد به رعایت ضوابط دستوری وبا تقصن تکو میاه تفای از 
مقولة ترجمة مصطلح» خارج و در چهارچوبة «لغت - معنی» و یا «فرهنگ لغات» قرار می گیرد. 

مراد از کحم قظبیقی: این ات کد ترجمه کاملا متطیق بر معن باشد و این انطبای باید شم در گمتت 
باشد و هم در کیفیّت؛ یعنی حجم ترجمه به اندازهُ حجم متن» و مفهوم و محتوای ترجمه نیز بیانگر مفههوم و محتوای 
متن باشد و چیزی هم زائد بر متن نباشد. 

۵ مراد از ترجمهٌ تفسیری. ترجمه‌ای است که آميخته با توضیح و تفسیر کوتاه باشد. 

9 مراد از ترجمهٌ مضمونی, ترجمه‌ای است که مترجم تنها مضمون آیات را در قالب زبان مقصد خویش 
بگنجاند. و خود را مقیّد به تطبیق جمله به جملةٌ متن در قالب ترجمه نگرداند. گویا آنچه که به عنوان «ترجمة آزاد» 
بر سر زبان ها جاری است همان ترجمة مضمونی باشد. 

۵ مراد از ترجمهٌ منظوم. ترجمةٌ شعری (موزون مقفی) از قرآن کریم است که طبعا تا حدود زیادی سمت و 
سوی ترجمة مضمونی پیدا می کند؛ زیرا قالب نظم هر اندازه دقیق هم باشد نمی تواند مانند نثره همه مفاهیم و 
محتوای متن را در خود جای دهد. 

ترجمهٌ کابلی و جایگاه آن 

اصل این ترجمه به زبان اردو از مولانا محمود حسن ملقب به «شیخ الهند» است که در سال ۱۲۶۸ هجری قمری 
در بریلی هند دیده به جهان گشوده است. پدر او مولانا ذوالفقار علی سرپرست مدارس علمی در «دیوبند» از توابع 


«سهارنپور» هندوستان بوده و به همین جهت هم نسبت «دیوبندی» بعد از نام مولانا محمود حسن ذکر شده است. 

مولانا محمود حسن» پس از تحصیلات ابتدایی. در سال ۱۲۸۳ هق پس از افتتاح دارالعلوم دیوبند به عنوان اولیّن 
شاگرد آن مدرسه ثبت نام کرد و در اندک مدتی «صحاح سته» را از مولانا محمد قاسم نانوتوی فرا گرفت و بخشی 
از کتب حدیث را نزد مولانا محمد یعقوب نانوتوی استاد ارشد دارالعلوم دیوبند آموخت و پس از هفت سال کوشش 
مستمر در ۱٩‏ ذی قعده ۱۲۹۰ هق موفق به اخذ مدرک فارغ التحصیلی از آن مسسه علمی شد و از سال ۱۲۸۸ به 
عنوان «مدرس چهارم» فعالیت‌های تدریسی خویش را در همان آموزشگاه آغاز کرد و در سال ۱۳۰۵ به مقام (صدر 
مدزس» یعنی «شیخ الحدیث» نائل آمد. و به تربیت شاگردان فراوانی پرداخت و در مدّت ۴۴ سال تدریس» طلاب 
فاضلی از شاگردان ایشان به مقام والای علمی دست یازیدند. 


شیخ الهند تمام زندگی خویش را برای نشر و احیای مفاهیم ارزشمند اسلامی و آموزه های والای قرآنی صرف کردند. 
ایشان در تقویت مسلمانان در نقاط گوناگون» کوشش‌های چشمگیری انجام داد. همچنین در متحد ساختن سران 
کشورهای اسلامی تلاش فراوانی کرد و نمایندگان و مبلغانی را به کابل و حجاز گسیل داشت و بر میزان فعالیت 
قرآنی خویش افزود. در ربیع الاول ۱۳۳۵ در جزيرة مالت به هام شورش علیه حکومت وقت محاکمه گردید و در 
همان جزیره به زندان محکوم شد. 

در دوران زندان» از اول شوال ۱۳۳۵ ترجمة قرآن را به زبان اردو آغاز کرد و در دوم شوال ۱۳۳۶ در مذت یک 
سال آن را به پایان رساند. و تصمیم داشت برای آن پانوشت هایی اضافه کند. برای پانوشتهاء اقدام به بازبینی آن 
نمود و تا پایان سوره مائده را به سر انجام رساند. اما به دلیل بیماری حاصل از زندان از ادامه پانوشت ها بازماند. از 
این رو بقیه پانوشت های آن را «علامه شبیر احمد عثمانی» به انجام رسانیده است. 


ایقان پس از باز کشت به وطن و انامه علاقیهای خعوتگ راکو سانجا تفر از وه ابا ۱۳۸ هت ویر آگر 
بیماری در دهلی» چشم از جهان فرو بست. 


اين اثر اردو زبان بنا به تصریح مترجم آن بر اساس ترجمةّ «موضح الفرقان» شاه عبدالقادر به درخواست عده‌ای 
از دوستانش به نگارش در آمده است و به سه ترجمة پیش از خود یعنی ترجمه شاه ولی الله دهلوی. شاه رفیع 
الدین و شاه عبدالقادر اشاره می کند که با استفاده از آنها این ترجمه را سامان بخشیده است. 


مترجم در مقدمةٌ مبسوط بر ترجمةّ «موضح القرآن» شاه عبدالقادر می نویسد: 

«واقعیت این است که ترجمه شاه عبدالقادر از ابتدا تا انتهاء مشحون از نکات ظریف و دقیق است... البته پاره‌ای از این نکات را در 
جای خود بالاجمال یا با تفصیل عرض خواهم کرد اين امر نیز قابل ذکر است که وقتی شاه ولی اه دهلوی قرآن شریف را به فارسی 
ترجمه کر یک سری نکات ضروری و مهم را در حاشیه ذکر نمود اما این توضیحات برای عموم مسلمانان کفایت نمی کرد. پس از 
ایشان شاه عبدالقادر به ترجمه قرآن پرداختند و بر بیان نکات تفسیری قدری افزودند... بعد از بیان کیفیت اصل ترجمهء می خواهم نکاتی 
دربارة ترمیم و اضافات خویش بگویم. افزوده‌های بنده در دو زمینه بوده است؛ نخست یافتن معادل‌های جدید برای واژه ها و اصطلاحات 


مهجور و متروک؛ دوم توضیح موارد مجمل و باز کردن آن به قدر ضرورت. هر گاه نوبت جایگزین کردن معادل‌های جدید فرا رسیده. 


ی 


هیچ موردی را طبق سلیقه و برداشت خویش تغییر نداه‌ام, بلکه سعی کرده ام آن را از ترجمةٌ علمای بزرگ اقتباس کنم. گاهی از تفسیر 
شاه عبدالقادر که به زبان اردو نگارش یافته» استفاده کرده ام و گاهی از ترجمهٌ مولانا رفیع الدین و گاهی از ترجمةٌ فارسی شاه ولی الّه 
تحت عنوان «فتح الرحمان» بهره جسته ام. علما در ترجمة بعضی از کلمات قرآن با هم اختلاف نظر دارند در چنین مواقعی اکثر به اتباع 
شاه عبدالقادر پرداخته ام و در مواردی از شاه ولی الّه متابعت کرده ام. در باب نکات تفسیری به ذکر تمام نکات تفسیری موضح القرآن 
ملتزم بوده ام. مگر به ندرت مواردی بوده که ضرورت درج آن نیافته ام. از آن جایی که در بیان نکات تفسیری وسعت و گنجایش وجود 
دارد و همانند ترجمه» انسان در دایره‌ای تنگ مقید نیست. بنده در استفاده از نکات تفسیری شاه عبدالقادر به این شیوه عمل کرده ام که 


عبارت او را در قالب عبارات خود بیان کرده و از تغییر و تبدیل تقدیم و تأخیر و اجمال و تفصیل احتراز ننموده ام. حتی نکات تفسیری 


دیگری را که مفید دانسته ام» بر آن افزوده ام و محدودیتی که به سبب تقلید از شاه عبدالقادر در ترجمه برایم پیش آمده. سعی کرده ام 


با توضیح بیشتر در بخش تفسیز, به تفصیل روی آورده ام. علت دیگر طولانی شدن نکات تفسیری این است که شاه عبدالقادر فقط به 
توضیح آیات پرداخته و بنده علاوه بر آن به توضیح ترجمه او نیز پرداخته ام؛ زیرا محور تلاش من بیشتر کار روی ترجمه ایشان بوده 
است از آن جایی که ترمیم زو اضافانت پا کند6 بنده را نمطن توان ترجمه‌ای جدید تطور کرد انتجاب نام جدیدی را بر آن منانسپ ندانینتمه 
اما به خاطر التباس و رفع اشتباهه مصلحتاً مناسب دیدم که برای این ترجمه نیز همانند اصل آن نامی انتخاب گردد تا شبهه و التباس 


پیش نیاید. چون نام اصل ترجمه «موضح القرآن» است. گذاشتن نام «موضح الفرقان» را مناسب دانستم». 


گوشزد نموده و به اصلاح آن پردازند. 


آری» داشتن این گونه روحية نقدپذیری بیانگر شرح صدر و صفای روح حقیقت جوی این قرآن پژوه ارجمند است 
عین عبارت ایشان چنین است: 


«از اهل علم و انصاف التماس می کنم که اگر این ترجمه منتشر شد و به دست آنان رسید آن را ملاحظه فرموده و آموری را که 
قابل اصلاح می دانستهء در اطلاع دادنشان به بنده تأمل نفرمایند؛ و اگر شخصی خواست مستقلاً به اصلاح و ترمیم آن 
بپردازد می تواند به آن اقدام نماید و در بهتر کردن و بارور نمودن آن کوتاهی نفرماید. این صله ی عام است 
یاران نکته دان ر».۲ 


ترجمه و تفسیر «موضح الفرقان» مولانا محمود حسن دیوبندی به زبان اردوء توسط یکی از شاگردان فاضل 
ایشان به نام مولانا شبیراحمد عثمانی - از شخصیت‌های علمی و سیاسی هند و پاکستان - به افغانستان منتقل می 
شود و در آنجاء لجنه‌ای از علمای کابل به ترجمة فارسی آن می پردازند و عنوان «تفسیر کابلی» را پیدا می کند که 
بارها در پاکستان و افغانستان و ایران تجدید چاپ شده است. پس از آخرین چاپ جدید آن توسط نشر احسان در 
تهران, ناشر گرانقدر و فرهنگ دوست آن» که تلاش فراوانی در نشر آثار قرآنی دارد به این جانب پیشنهاد «تصحیح»» 
«بازترجمان» و «ویرایش کامل» آن را به همان سبک زیرنویس (تحت اللفظی) دادند تا بهتر و بیشتر مورد استفاده 
قاریان و قرآن پژوهان واقع شود. ترجمةٌ کابلی در واقع ترجمه ای مضمونی و به تعبیر دیگر ترجمه ای آزاد از ترجمة 
شیخ الهند است. ترجمة شیخ الهند به سبک مترجمان حنفی خراسان و شبه قارةٌ هند رویکرد خاص خود را دارد و 
1- این مقدمة بیش از بیست صفحه‌ای را که در اصل به زان اردو بوده, توسط جناب آقای دین محمد شهنوازی (صلاح الدین) در تاریخ ٩۱/۱۰/۲۵‏ 


به فارسی ترجمه شده و توسط ناشر محترم در اختیار این جانب قرار گرفته است. بدین وسیله مراب سپاسگزاری خود را از جناب شهنوازی که از 
فرهیختگان بلوچ کشورمان است. ابراز می دارم. 


می توان گفت از ادبیات فارسی قرن ۵ و۶ و ۷ کم و بیش تأثیر پذیرفته است. به گمان این جانب توجّه به متون 
کهن فارسی به ویژه ترجمه های قرن ۴ تا ۱۲ و بازترجمان شماری از آنها یکی از ضرورت های فرهنگی عصر ما 
در عرصة قرآن پژوهی است. 

و اینک خدای را شاکرم که توفیق انجام این مهم - که نزدیک به دو سال به طول انجامید - را به من عنایت 
فرمود تا با کوشش پی گیر مداوم در مفردات قرآن کریم و شناسایی واژگان مناسب برای کلمات آن پس از مراجعه 
فراوان به منابع لغوی نزدیک به زمان نزول قرآن و بازنگری و بازترجمان ترجمة تحت اللفظی آن بر اساس 
معادل‌های ساده و روان, اثری دقیق در نوع ترجمةّ زیرنویس عرضه بدارم که ویژگی‌های آن به شرح زیر است: 


۱- رسالت این ترجمه. آشنایی خوانندگان قرآن کریم با معادل‌های واژگان فارسی آن است. 


۲- اين اثر جنبه «لغت - معنی» واژه‌های قرآن را دارد نه ضرورتاً تفهیم محتوایی آیات. 


۳- در این ویرایش» تلاش ویراستار این بوده که تا سر حذ امکان» ذهن خوانندة قرآن را به مقصود هر آیه 
نزدیک کند» هر چند چنین رسالتی از عهدهٌ ترجمة تحت اللفظی خارج است. 
۴- در معادل یابی کلمات. واژه‌های نزدیک به نثر معیار انتخاب شده است. 


۵- برای مفهوم تر شدن آیات کم و بیش از توضیحات بسّیار کوتاه در میان قلاب ها استفاده شده است. 


۶- هر چند در بازترجمان اين ترجمه» تغییر واژگان و تبدیل آنها به واژه‌های مناسب‌تر به فراوانی انجام گرفته» 
ولی آرای متر جم 5 بویژه در موارد اختلافی ۲ دستخوش تعییر نشده اناد 
۷- از جمله امتیازات ظاهری و شکلی اين ترجمه. خسن سلیقه ای است که ناشر گرانقدر در رنگی نمودن متن 
و ترجمةٌ آن به کار برده است بدین گونه که هر وارهُ فارسی به رنگ همان کلم قرآنی است که دقیقا در زیر آن 
قرار گرفته است. این طرح نیکوی کم سابقه. خوانندة قرآن را در معادل یابی واژگان فارسی آن به درستی رهنمون 
می سازد. و در ضمن تلاوت معانی کلمات قرآن را به گونة آموزشی» در ذهنش استقرار می بخشد. 
در پایان برخود لازم می دائم از باب «من لم یشکر المخلوق لم یشکر الخالق» از نشر احسان, ناشر پر تلاش 
و دلسوز در حوزه علوم قرآنی نهایت تشکر را داشته» و از تلاش ایشان و همکاران توانمندشان در به ثمر رسیدن 
این اثر نفیس و ارزشمند قرآنی کمال قدر دانی را بجای آورم. 
گردد. 
بهار ۱۳۹۲ - محمدعلی کوشا 


۶ 
اتف نی 
قرآن, کتاب هدایت با رل شده تا( در شماری از آیات نقش هدایت‌گری 


موم 


قرآن به تصریح بیان شده است: ( دی لت (بقره: ۲)؛ هدّی وه منت 4 و 
2 رو م مرو رم وود 


لوب 4 «مد:۰۳ ۴ ان ها فان هی ی هم آفوم ور نیت 4 «سره:». لازمه‌ی هدایت‌گری قرآن 
که برای مخاطبان خود قابل فیم 9 درک باشد 9 معانی 9 اهداف آیات با کمترین تلاش» ذهن خواننده ‌ و 
خود جذب کند. امام شاه ولی‌اللّه دهلوی, فقیه و قرآن‌پژوه نامدار هلا در فرازی از مقدمه‌ی خود بر ترجمه‌ی قرآن 
کریم به زبان فارسی به‌نام فتح‌الرحمن می‌گوید: 

"0 انصاف دهی فایده‌ی اصلی از نزول قرآن اتعاظ است به مواعظ آن و اهتداست به هدایت آن, نه صرف تلفظ 

ن 5 له لفط آن‌هم مفتنم است. پر چه مسلمانی بست آورده است کی که ماما ۰ ۱ ۱۱۳ و کدام 

0 دارد آن که مدلول کلام‌اله را نداند؟» 

تفاسیر و کتاب‌هایی که با موضوعات قرآنی از سوی نشر احسان منتشرشده و در دسترس قرآن‌پژوهان و 
علاقمندان به قرآن قرار گرفته‌انده با همین هدف تألیف» ترجمه و چاپ شده‌اند. 

اما برای هرچه بیشتر نزدیک شدن به این هدف درصدد فراهم آوردن ترجمه‌ای تحت‌اللفظی (لغت - معنی) از آیات 
قرآن کریم برآمدیم. برای این منظور ترجمه‌ی تفسیر کابلی را که از لحاظ علمی دارای اعتبار است و موّلف آن, مولانا 
محمودحسن (۱۳۳۹ - ۱۲۶۸ ه .ق) از علمای طراز اول هندوستان بوده است. مبنای کار قرار دادیم. ولی از آن‌جا 
دیدیم تغییرات اساسی» در ترجمه‌ی تفسیر کابلی ایجاد کنیم و معادل‌های آن را با واژه‌های امروزی جایگزین کنیم. 

برای نیل به این مقصود با استاد محمد علی کوشاء از قرآن‌پژوهان و صاحب‌نظران بنام» در حوزه‌ی ترجمه و تفسیر 


قرآن تبادل‌نظر کردیم. ایشان که هم دانشآموخته‌ی حوزه است و با ظرافت‌های علوم دینی آشنا است و هم با ادبیات 
فارسی مأنوس است؛ با سعه‌ی‌صدر و اشتیاق ستودنی» کار ویرایش و بازنویسی این ترجمه را پذیرفتند و چنان که باید 
و انتظار می‌رفت» اين کار را به اتمام رساندند. در مقدمه‌ی وزینی که به قلم ایشان آمده هم شیوه‌ی کار ایشان و هم 
معرفی این ترجمه. به تفصیل بیان شده است. 


لاش زیادی صورت گرفت تا اين اثر از جوانب مختلف با حداقل اشتباه به چاپ برسد. آنچه مربوط به تصحیح 
متن قرآن می‌باشد. سازمان دارالقرآن وابسته به سازمان تبلیغات اسلامی که نظارت بر چاپ و نشر قرآن کریم را در 
سراسر کشور برعهده دار با دقت فراوان آن را بررسی کرده و پس از حصول اطمینان, مجوز چاپ آن را صادر نمود. 
که جا دارد از تمامی دست اندکاران این موسسه خصوصا فرهيخته گرامی جناب آقای حاج شریف و همکارانش» 
تشکر و قدردانی نماییم. 


در خصوص کنترل ترجمه فارسی, دوست قرآن پژوه و نکته سنج جناب آقای دکتر هیوا حفیدی با حوصله فراوان 
به بررسی و اصلاحات لازم همت گمارده و با تلاش شبانه روزی خود. چندین و چند بار اين اثر را مورد بازنگری 
قراردادند تا احتمال اشتباه در این بخش نیز به حداقل ممکن برسد. 

نمونه خوانی و مطابقت های لازم توسط دوست فاضل و گرامی جناب آقای امیررضا صدقی به نحو دقیقی صورت 
گرفت. و در نهایت. همکار خوش ذوق و مهربان. جناب آقای ناصر کردی نیز با همکاری سرکار خانم لیلا موسوی در 
تصحیح اشتباه‌های فنی در فایل» و رنگ آمیزی‌های مناسب و صفحه آرایی کامل قرآن از هیچ تلاشی دریغ نکردند تا این 
ترجمه از قران کریم» بدین شیوه به محضر شما تقدیم گرد که از یکایک این عزیزان نیز تشکر و قدر دانی می نماییم. 

اینک نشر احسان» پس از تلاش و کوشش فراوان برای عرضه‌ی هرچه بهتر اين اثر آن را در قالبی نو, در دسترس 
علاقه‌مندان و قرآن‌پژوهان قرار می‌دهد. امید است که صاحب نظران حوزه‌ی قرآنی با ارائ‌ی نقدها و دیدگاه‌های 
ارزنده‌ی خوده ما را در هرچه بهتر عرضه کردن | ن در چاپ‌های بعدی یاری و مساعدت نمایند. 

نشر احسان 


عنوان قراردادی: قرآن. فارسی - عربی 
عنوان و نام پدیدآور: قرآن کریم/ ترجمه تحت‌اللفظی محمود حسن شیخ‌الهند ؛ 
تصحیح, بازنویسی و ویرایش محمدعلی کوشا. 
تهران: نشر احسان, ۱۳۹۳. 
مشخصات ظاهری: ۶۱۸ ص؛ ۲۹:۲۲ س‌م. 
شایک: ۹۷۸-۹۱۶-۳۵۲-۹۸۵-۳ 
چاپ اول: ۱۳۹۳ 
یادداشت: فارسی- عربی. 
شناسه افزوده: شیخ الهند. محمودحسن, ۱۲۶۸ - ۱۳۲۹ ق» مترجم 
صحععط 4مصطعصیه عطلعطرمطه 
کوشاء محمد علی, ۱۳۳۱ -۰ مصحح, ویراستار 
رده بندی کنگره: ۱۳۹۳ 8۳/۵۹ ٩ش|‏ ۶۶ 
رده بندی دیویی: ۲۹۷/۱۴۱ 
شماره کتابشناسی ملی: ۳۴۲۷۲۳۵ 


او ی م2 سک 5 ] ۳5 
قرآن کریم 
ترجمه: مولانا محمود حسن (شیخ الهند) 


تصحیح» بازترجمان و ویرایش: محمد علی کوشا 
ایده پرداز و مدیر پروژه : عبدالرحمن یعقوبی 
ناظر کیفی و محتوایی: هیوا حفیدی 
نمونه خوان : امیر رضا صدقی 
تفکیک کلمات: لیلا موسوی 
گرافیک: ناصر کردی 
ناشر: نشر احسان 
لیتوگرافی: آفتاب 
چاپ و صحافی: چاپخانه بزرگ قرآن کریم (اسوه) 
نوبت چاپ: اول - ۱۳۹۳ 
تیراژ: ۵+۰ نسخه 


٩۹۱۷۸-۹۱2 -۳۵۲-۹۸۵-۳ شابک:‎ 


پسَ وال الکمرالتچم شماره: ٩۳۰۹/۱۳۷۱‏ 


تاریخ: ۱۳۹۲/۱۱/۲۸ 
وت اک رواناله شون 


این مصحف شریف شامل: سی جزء کامل 


: عثمان طه 
:نسخ 
: محمودحسن( شیخ الهند)و باتصحیح محمدعلی کوشا 
نوع ترجمه : زیر(کلمه به کلمه تحت اللفظی) 
زبان ترجمه : فارسی 
قطع : رحلی (اندازه متن قرآن: ۱۵ سانتیمتر) 
تعداد سطور در هر صفحه : پانزده 
تعداد صفحات متن قرآن :۶۰۴ (تعداد صفحات قبل از متن: ۵- تعداد صفحات 
بعد از متن: -٩‏ مجموع صفحات: ۶۱۸) 
نوبت چاپ . . : اول 
محل چاپ و چاپخانه : قم- چاپخانه بزرگ قرآن کریم 
تعداه ۱ : پنج هزار جلد 
در تاریخ ۱۳۹۲/۱۱/۲۷ از جهت صحت کتابت و انطباق با قرائت عاصم به رواییت حفص 
در معاونت نظارت بر چاپ و نشر قرآن‌کریم سازمان دارالقرآن‌الکريم بررسی و تصحیح گردید که 
مراتب در پرونده شماره (۰۱۲۱۰۴۹۱۲۰۰۱۱۰۱1۵۰۶۰۴۲۶) ثبت و چاپ آن توسط انتشارات 
احسان با رعایت مقررات اعلام شده از سوی وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی بلامانع می‌باشد. 
بدیهی است انتشار این مصحف شریف پس از چاپ منوط به دریافت مجوز نشر (توزیع) و 
تجدید چاپ آن مشروط به تأیید مجدد و صدور مجوز کتبی معاونت نظارت بر چاپ و نشر 
قرآن کریم خواهد بود. 
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